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وفانسق 
نتائج الثورة وتنصیب اللك فيصل الأول 
وما جرت في ذلك وبعده من المكاتبات والمراسلات وغيرها 
۱١۔‏ ۱۹۲۳ 


([۷۰۶۹] 
رسالة من السید مصطفى الكيلاني الى الشيخ عبد اللطيف شعبان یستفسر 
فيها عن الموقف في النجف اتجاه مقاومة الائکلیز. نصها: 


حضرة الوجيه الأكرم الأشيم عبد اللطيف ا حترم 

بعد تقديم جزيل السلام مع الدعاء الصالم. 

هو اني بكمال الصحة والعافية. 

اسل عن صحتكم واستراحتكم خصوصاً بهذه الأيام التعسة التي مرت على 
العتبات المباركة. الأمل انكم بالصحة. 

وقد أخذت بيد السرور كتابكم الكريم المؤرخ ۱۰ جمادى الأولى ۱۳۳۹ هجرية 
فحمدة الله تعالى على دوام صحتكم وعافيتكم. 

أما سبب انقطاع تحارير الودة وا حبة عتکم هي ناشئة عن عدم وصول البريد لطرفکم» 
ومن الآن وصاعد كل حين أحرر لکم تحرير. وأرجو ان تخبروني عما هو بضمير اخواادا اهل 
جف الاشرف من ا حبة والصميمية تجاه وطنهم المفدى ليطمئن الخاطر. والأمل انكم وجميع من 
هو عربي يدعي من الله ان يوفق المرب لما هو الاصلاح وان يوفقهم على مطالبهم الخيرية 
-خصوصاً باستقلال وطتنا ا حبوب ألا وهو تحریر شعب العراقي من نير حكومة البريتانية التي تفرق 
يننا وبينهم العنصرية وثانيا الدين تجاه مرقد جدي الأكرم والأكبر الا وهو أبي الحسن علي بن أبي 
طالب کرم الله وجهه, وان نكون من ا مسعودین باستقلالنا الفدى. 

هذا وأزف سلامي لكل عربي الاصل وقحطاني القلب. 

وأختم كلامي راجيا منك الدعاء الخير تجاه جدي الجليل وأرجو ان تقول هكذا على 
لسان حالي: (أسئلك اللهم ان توفقني وترزقني وتصلحني وتوفر علي من بركاتك وتمتعني 
تحت ظل العلم العربي). 

وسلام عليكم بعدد شوقي اليكم. 

وأرجو ان هذه الأسطر التي في داخل المعترضة عن لسانيء ودمتم محفوظين بعين 
عنايته التي لا تنام. 

۷ جمادی الاولى ۱۳۳۹ هجرية 

یوم السبت مصطفى عز الدین الكيلاني 
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۷۹۰ 
کتاب من تکلیف البدر مود ال الحاكم السياسي للواء الشامية 
والئجف. 
يطلب منه الوافقة على تعقیب والقاء القبض على کل من بحدث مشاکل 
ومعارضة للحکومة البریطانیة نصه: 


الحضرة حاکم سياسي عموم لواء الشامية والنجف دام عزه 

بعد بث الدعاء لدوام فخامتکم. 

تعرض لما وردنا دفتر حاصلات الشلب والنخیل وزعناها على الطلوبین كما هو 
مذکور» في دفتر المذكور وان بعض سراکیل من عشيرة الفتلة طبيعتهم مائلة الى الفساد 
والتشویش يلقون بأذهان عشیرتنا في تأخیر إعطاء الميريات» وحيث ان فخامتکم لیس 
يعطيني رخصة من التشويش» ومعلوم حضرتكم ان التشويش بهذا الوقت السعيد 
وفخامتكم موجود ليس لائق. 

أرجو ان تعرفوني أمركم حیث اننا منتظرین ومستعدين له ودمتم مؤيدين. 


6 جمادى الثاني سنة ۳۳۹ 
تكليف المبدر الفرعون 
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[Y1] 
رسالة من السيد آبو الحسن الوسوي الأصفهاني الى الشيخ خزعل يرجوه‎ 
التوسط لدی الحكومة البريطانية لإصدار العفو العام عن زعماء ثورة العشرين.‎ 
نصها:‎ 


حضرة الماجد الأجل الأفخم الأعظمء جناب السردار أقدس الشیخ خزعل خان 
المعظم دام إقباله. 

بعد اهداء وافر السلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 

نا لم نزل عندکم بالدعوات الخيرية تحت القبة المنورة ا حیدریةء بان يجعلكم 
حصنا منيعاً للأمور المهمة, ومصاخ الامةء ولازم بلغکم ما حدث في هذه الجهات ما 
أعقبه الدهر من الضرر على المسلمين» والحبس والنفي على جماعة من المؤمنين» وحيث 
أنك يا أيها الزعيم الكبير مطمح أنظار العموم» والرئيس الطلق, النافذ القول لصداقتك 
وصدقك مع حكومة بریطانیا المعظمة بسياستك وكياستك مع أولیاء الأمور. 

تأمل ونرجو من سعادتك - عند رجوع فخامة المندوب السامي (دام مجده). 

تشفع في العفو العام عن كافة المسجونين والمنفيين ولكم بذلك زيادة الأجر 


ومنتهى مزيد الشكر منا. 
والسلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 
٩‏ رجب سنة ۱۳۳۹ الأحقر 


أبو الحسن الوسوي الاصبهاني 


11 1[ 
رسالة أخرى من السيد علي الحسيني الشيرازي الى الشيخ خزعل يرجوه 
التوسط لدى الحكومة البريطانية لإصدار العفو العام عن زعماء ثورة 
العشرين.نصها: 


لحضرة الماجد صاحب الدولة السردار أقدس الشيخ خزعل خان المعظم دام 
حصنا ورمزا للشيعة. 

بعد إهداء السلام التام وإبداء التحيات اللائقة والاحترامء والدعاء لكم بالتوفيق 
على الدوام. 

هذا ولازم استخبرتم بما جرى على سكان هذا القطر من الضرر بحبس ونفي 
جماعة المؤمنين. 

وبا أن الله قد أنعم عليك؛ بجمیل الذكر وشایع الصيت ومزيد الفخر وجعلك 
شبحاً لأنظار عموم العراقیینء وبا أن لك الجاه و المنزلة الرفيعة عند الحكومة المعظمة 
البريطانية بعد ما أحرزوه من صداقتك فالمأمول من علو همتك - عند رجوع فخامة 
المندوب السامي - تطلب وتلمس منه الصفح عن المسجونيين والمنفيين والمشردين فإن فيه 
صلاح الجميع وائتلاف القلوبء ولك بذلك الأجر والفخر في الدنیا والآخرةء ومنا 
مزيد الشكر والدعاء لكم. 

ودم مؤيدا - أیدك الله تعالى - والسلام. 

تحريراً في ۱6 رجب سنة ۱۳۳۹ الأحقر 


علي الحسيني الشيرازي 


۱۳ 
رسالة من الشیخ علي الشیخ باقر آل صاحب ابدواهر الى الشیخ خزعل 
يرجوه التوسط لدی ا حکومة البريطانية لإصدار العفو العام عن زعماء الشورة 
العراقية. نصها: 


عمدة الأمراء العظام؛ وزبدة الأكابر الفخام» حضرة السردار آقدس الشیخ 
خزعل خان دام ظله العالي. 

بعد السلام علیکم ورحمة الله وبركاته.. 

نبدي: آنا لم أزل عندکمء وكافة إخواننا الومنین بالدعوات الخيريةء نسأل الله أن 
بجعل مستقبل زمانك وزمانتا خیراً من ماضیه, ويجنبك وإيانا عن معاصیه. 

ثم نعلمك بما هو خير لك في الدنیا والآخرة - وان كنت بذلك عالماً - وذلك بأن 
تتدارك أمر المنفيين والفارین والسجونین من إخوانك الومنین الوحدین, بتطلب إصدار 
العفو العام عنهم من الحكومة؛ وبما أنعم الله علیکم من الاقتدار والرفعة يمكنك أن 
تشفع بالعفو عن هؤلاء الومنین, وظني بالله أن لك الشفاعة القبولة من تنفع شفاعته 
يوم الدين - يوم لا ینفع مال ولا بنون - وتساعدك على ذلك الدعوات الستجابة, 
ونسأله التوفيق. 

والسلام عليكم ورحمة الله وبركاته. 

۵ رجب ۱۳۳۹ھ 

الراجي عفو ربه 


علي الشیخ باقر (قدس سرہ) 


]۷۱٢[ 
رسالة من الشيخ علي آل جعفر کاشف الفطاء الى الشيخ خزعل يطالبه‎ 
فيها بترشيح نفسه ملکاً على العراق. نصها:‎ 


حضرة الاجل صاحب الدولة السردار أقدس - دام تأییده - أنار الله كوكب 
سعده في جميع الأوقات وجعله ملاذاً لكافة أهالي العراق. آمين. 

بعد تقديم السلام والاحترام لمقامك الرفيع. 

نبدي لحضرتك: إن أهالي العراق عموماً والنجف خصوصاً ارتباطهم مع بیتکم 
من قديم الزمان ماديا وأدبياً من زمان آبائك وقد زاد الارتباط في زمانك الى زمان 
احتلال الدولة المعظمة البريطانية» نراك قطعت الارتباط - في هذه المدة - مع أنك أولى 
الجميع بمداخلة الأمور العامة للعراقيين ولو كنت مع سياستك وعقلك ومعرفتلك 
متداخلاً في هذه المدة لما وقع سوہ التفاهم ولا أريق قطرة دم ولا احتاج العراقيون الى 
الشريف وغيره. 

فبناء على ذلك الأمل فيك ألا تحوج العراقيين للالتجاء الى غيرك في تولي 
أمورهم» ونامل أيضاً أن تستقر بك الأمور ويأتي النائف ويرجع الشارد ویطلق 
المسجون ويتم بك استقلال العراق وتحفظ بك صداقة العرب مع الدولة المعظمة 
البريطانية. وفقك الله تعالى لكل خير آمين والسلام. 

في ۲۳ رجب سنة ۱۳۳۹ء 

ا حب الداعي 
حاکم الشرع الشریف 
علي آل الرحوم الشیخ جعفر کاشف الغطاء قدس سره 


]۷۱٢[ 
رہ چیا و وید روف وہ موا‎ 
بترشیح نقسه ملکاً في العراق. نصها‎ 


بسم الله وله الحمد 

حضرة الأجل ا ماجد صاحب الدولة السردار آقدس الشیخ خزعل خان المحترم 
ادامه الله وأبقاه ووفقنا وإياه, بما يحبه ويرضاه آمين. 

بعد السلام والاحترام والدعاء بحسن ا حتام۔ 

لا یخفی, أني اعجب كل العجب منك» مع علمي بمعرفتك وعقلك تجنبك في 
هذه الدة عن أمور العراقیین مع أنك تربطك بهم رابطة المذهب والوطن واللسان, هذا 
مع قطع النظر عن الخصوصیات السابقة مع آبائك - وبالأخص النجف - فإن آثاركم بها 
قدياً وحديثاً والآن - بعد أن شاع أن الدولة البريطانية قد اعطت ا حریة للسراقیین 
بانتخاب من يشاؤون لأمورهم العامة - وأنت لك الخصوصیة على من سواك في هذا 
الأمر فلو أعطيتهم بعضك لأعطوك كلهم فتدارك ما مضى من إعراضك وإقبالك عليهم 
لتكون السبب في إطلاق مسجونهم وإرجاع شاردهم وتأمين خائفهم وحفظ كافة مؤنهم 
وحفظ صداقتهم - بل وصداقة العرب مع الدولة العظمة البريطانية وتحوز فخر الدنيا 
والاخرة. 

وفقك اللہ تعالى لکل خير آمین. 

حرر یوم ۲۳ رجب سنة ۱۳۳۹ عبد الکریم الجزائري 


11 ۱ ۷ 
جواب کاتم سر الفوض السامي على کتاب سکرتیر مجلس الوزراء الرقم 
س ۱۳۳۱ في ۷ نیسان ۱۹۲۱ء ترجمته: 


أجيب على کتابکم الرقم ۱/ ۵۳0 والمؤرخ في ۸ تموز سنة ۱۹۲۱ . 

بان فخامة الندوب السامي يأسف للتأخير الذي حصل في آمر الوافقة على قانون 
الانتخاب والناشئ كما بين فخامته سابقاً عن الاشکال ا حادث فی إیجاد حل موافق 
للمصالح الكردية في مناطق مختلفة بحسب معاهدة سيفر. ولقد زاد في الامر اشكالاً تباین 
آراء الطوائف الكردية في موقفهم ازاء الحكومة المركزية وفخامة المندوب السامي 
البريطاني. 

وفخامة المندوب السامي يعرف الاسباب القاطعة التي تستفز مجلس الوزراء 
ا O‏ 
مواد القانون الذکور بشرط ان تكون المناطق الكردية مخيرة في الاشتراك بالاتخاب أو 
عدمه» وان لا يؤثر ذلك على قرارهم النهائي في خصوص موقفهم تجاه حكومة العراق» 
ومنزلتهم لديها وبداء على المعلومات الأولية التي وردت من وزراة الداخلية وبلغت 
فخامة الندوب السامي یخشی فخامته ان تستغرق المدة من تاريخ نشر قانون الانتخاب 
الى حين انعقاد ا مجلس التأسيسي زمناً طويلاً لا يقل عن ثلائة أشهر. لاشك أنه لابد من 
انعقاد ا مجلس التامیسي قريبا لسن قانون أساسي للبلاد ولکن مطاليب الأهلين تزداد 
یوماً فیوماً لفرصة يتتهزونها لتعيين حاكم للبلادء وسيقيد مركز هذا ا حاکم بنصوص 
القانون الأساسي وللحصول على ذلك بصورة سريعة ينبغي إحداث یقة سهلة وافية 
بالمرام. وفخامة المندوب السامي سيسهل جميع الوسائل التي يقترحها مجلس الوزراء 
للحصول على النتيجة المطلوبة والمتعلقة بهذا الأمر. 


س. س. كاربت 
سكرتير الندوب السامي 


[۷۱۷] 
رسالة من نوري السعید الى الشیخ خزعل يعتذر عن تأيبده لترشيح الشيخ 
خزعل للعرش مؤرخة في ۲۷ نیسان ۱۹۲۱ء نصها: 


مولاي صاحب السمو 

بعد تقديم واجبات الاحترام والاجلال الى مقام سموكم العالي. 

أعرض : 

انني قد اجتمعت بصديقي مزاحم بك الباجه جي وبلغني ما تفضلتم باظهاره نحو 
العاجز من الاحساسات الشريفة واللطف الزائد الذي لا أستطيع الا أن أقابله بخالص 
الشكر ومزيد الامتنان. وقد فاتحني الأخ الومی اليه بالمسألة المعهودة فأسفت جد الاسف 
لعدم تمكني من القيام بها لاننا قد تعهدنا ‏ عند انتظامنا في سلك الجيش ‏ بعدم الاشتغال 
في الامورالسياسية. والتي اغتنم هذه الفرصة وأقدم لسمو الأمير فائق الاحترام وأخلص 
الأماني. 

ي 


الداعي الخلص 
نوري السعيد 


[1۸] 

رسالة من جعفر العسكري الى الشيخ خزعل يعتذر عن تأییده لترشیح 
الشيخ خزعل للعرش نصها: 

العروض: 

بعد الدعاء الفروض, هو اني بعد ان أرفع احتراماتي الفائقة وتعظيماتي اللائقة 
الى سموكم. أعرض: 

ان صديق الطرفین مزاحم بك الامین الباجه جي بلفني بالطافکم واحساساتکم 
الشریفةء فأشكر سموكم من صميم القلب على ذلكء وآما المسألة العهودة اعتذر عنها 
حیث سبقت في العهود بعدم الاشتغال بالسياسة لانتسابي للجیش. 

هذا وتفضلوا يا سمو الأمیر۔ بقبول فائق الاخلاص والاحترام مني. 


في ۲۷ نیسان ۱۹۲۱ء 


الداعي 
جعفر العسكري 


۹1 ۱ 1۷ 
کتاب ال حاکم السياسي في الناصرية الى مستشار وزارة الداخلية يطلب فيه 
مكافأة مشايخ الناصرية لقاء خدماتهم» نصه: 


رقم ۲۲۰۹ 

۱۹۲۱ مایس ستة‎ ٤ 

لي الشرف ان اتقدم بالتوصیات التالية لتقدیم المكافآت الى الشیوخ وغیرهم في 
عشائر اللاصرية لسلوکهم المتاز ومساعدتهم القيمة للحکومة البريطانية خلال 
الاضطرابات فی سنة ۰۱۹۲۰ 

-١‏ شيخ نايف العجیل: رئيس عشيرة ا حیسن ۔ يكافأ بالاعفاء الکامل من السلنة 
الزراعية المنوحة له ومن ضريبة سنة ۱۹۲۰. كانت عشيرة الشیخ نايف تشبه 
الدولة ا حایدة التي تفصل بين العشائر العادية من بني حجیم وعشائر النتفق 
القلقة التذمرة فاذا ترددنا حظة في قبول تحول ولائه الى القضیة البريطانية فمن 
ا حتمل ان تکون النتائج خطيرة. 

وکان پساعده ویوجهه ویسیطر عليه الشیخ منشد ا حبیب فوقف في وجه 
أعدائنا وحافظ على اتخاذ موقف موال للحکومة البريطانية خلال تلك الفترة 
التأريخية. وساعد على عقد الاتفاق بين العشاثر والقوات البريطانية - اما ما قام به 
من أعمال وما اتخذ من مواقف یستحق كل التقدیر والاعجاب -. 

واضعین على بالنا انه ینتمي من جهة اللسب الى عشيرة بني حجیم العادية لنا۔ 

۲- اصر العجیل : احد اخوة الشیخ نايف العجيل ‏ نوصي باعفائه من السلفة 
الزراعية وضريية سنة ۱۹۲۰ء قام هذا الشخص بعمل ممتاز في مساعدة أخيه ۔ 
للحفاظ على الوقف ا حرج الذي ساد آنذاك. كانت خدماته طيبة لحامية ا خضر ۔ 
وقام بجھود قيمة للحکومة عند اخلائها الوقع. 

۳- منشد الحبیب: رئيس عشيرة الغزي - نوصي باعفائه اعفاءا تاما من السلفة 
الزراعية والبذور وضرية سنة ۱۹۲۰ء كان من آقوی الساعدین للحكومة 
البريطانية في عشائر الناصرية وأکثرها تفوذاً. قام أكثر من أي شيخ آخر بخدمات 
جليلة للحكومة البريطانية خلال القلاقل والاضطرابات في سنة ۱۹۲۰. وكان 


۷۰ 


بفضل ما یتمتم به من نفوذ ا حیلولة دون اندلاع نيران الثورة في منطقة الناصرية. 
فوقف فی وجه كل عدو ومتآمر ضد الحكومة البريطانية. 

فلو فرضنا ان هذاالشيخ ألقى بحمله في جهة العدوء فان جميع عشائر السماوة 
والناصرية كانت تدخل في الثورة بكل تأكيدء وتفقد السيطرة على سكة حديد 
البصرة فلولا ما قدم من خدمات لنا ومساعدة الشيخ نايف العجيل لكنا غير 
قادرين في ا حافظة على الأمن» ولكنا عاملناه كما لو كان عدواً. كان الى جانب 
ذلك مراسلاً ينقل الرسائل الى المواقع التي حاصرها الثوار ويجلب معه الأجوبة. 
وباختصار انه أعظم رجل يستحق منا كل تقدير في منطقة الناصرية. كان أداة 
نستطيع بها مواجهة العشائر العادية بعد سقوط السماوة. وقام بأعمال باهرة 
خلال فترة اضطرابات سنة عشرين. 

-٤‏ حاج حسین الشيحان: من الغزي. 

۵- حاجم ا حبیب: أخ منشد ا حبیب ۔ نوصي لكليهماء اعفاء من ضریة سنة ۱۹۲۰ 
کان من أقوى ا مساعدین نا وللشیخ منشد ا حبیب خلال فترة الاضطرابات ولہما 
نفوذ كبير على أفراد العشيرة. 

-٦‏ شيخ فرحان الطاهر: رئيس ا حسینات ۔ إعفاء كامل من السلف الزراعية 
والضرية المستحقة سنة ۰۱۹۲۰ ظل هذا الرجل موالیا لبريطانيا خلال فثرة 
الاضطرابات. قدم خدمة طيبة للحكومة وبقى مسيطرأً على آفراد عشيرته في وجه 
الاعداء والمؤامرات ضد بريطانياء وأسهم في ا حافظة على أمن خطة سكة الحدید 
جنوب مفرق اور. وكان له أعظم الأثر في تمزيق شمل الجاهدين في تل حم 
ومنعهم من تهديد الخط الذي يمر في ديار العشيرة. 

۷- أسماء الشيوخ من عشيرة الحسینات الذين قاموا باعمال حسنة وخدمات جليلة 
وكانت مواقفھم موالية لبريطانيا: 
عجيل الثويني: إعفاء من ضريبة ۰۱۹۲۰ 
عطيوي الخليطر: (عفائه من ضريية ۰۱۹۲۰ 
حاج غثیث: إعفائه من ضريية ۱۹۲۰ء 
حاج جناح: إعفائه من ضريبة ۱۹۲۰۔ 


۳ 


۸- سید عبد ا حسین: رئيس ا حصونة - اعفائه من ضريية ۰۱۹۲۰ قام بعمل باهر 
خلال الاضطرابات ومنع الفروع والأفخاذ المعادية في عشیرته من الانفجار 
والثورة . کان موقفه مؤيدا لبریطانیا خلال الثورة. 

۹- شيخ صاخ الداغر: رئيس آل ابراهيم ‏ (عفاء من ضريية سنة ۱۹۲۰ء قام بخدمة 
جليلة في وجه الصاعب الکبری؛ واجه بحزم الاضطرابات وکان موقفه مؤيدا 
للحكومة البريطانية. 

۰- السيد موسی الابراهيم: إعفاء من ضريبة سنة ۱۹۲۰ء قدم خدمات طيبة للحکومة 
البريطانية خلال الاضطرابات سنة ۰۱۹۲۰ 

-١‏ الشيخ قاطع البطي: رئيس الازیرج إعفاء من ضريية سنة ۱۹۲۰ قام بعمل متاز 
بمساعدة الحكومة البريطانية وبذل مجهوداً كبيرا في مواجهة أكثر الظروف حراجة 
فسيطر على عشيرته وحال دون القيام بأعمال معادیةء ووقف ضد انتشار الثورة, 
وكان عمله مهماً لنا في نقل أخبارالعشائر الينا. 

۲- محسن النیاز: الازيرج . إعفاء نسبي من ضريية ۱۹۲۰ء كان الساعد الأيمن للشيخ 
قاطع, وقام بخدمات جليلة للحكومة البريطانية. 


۳۳ 


۳۳1 ۲ 
کتاب الشیخ خزعل الى الشیخ علي الشیخ باقر آل صاحب الجواهر جواباً 
على کتابه المورخ في ۱۵ رجب ۱۳۳۹ ه حول العفو العام عن المشتركين بقضايا 


الثورة. نصه: 


بسمه تعالى 

أدام الله تعالى وجود حجة الاسلامء ومنار الشرع الشريف لكافة الأنامء مولانا 
وملاذنا حضرة الشيخ علي - أبقاك الله حامياً حوزة الدین, وأيدك هادياً الى شريعة 
سید المرسلين آمین. 

آما بعد تقبیل شريف أناملكم وعرض ما يليق من الاحترام الرفیع جنابكم. 

نبدي: وردنا کتایکم الورخ ۱۵ رجب سنة ۱۳۳۹ الشتمل على أمركم الذي 
ألبسني سرعة البادرة الى امتثاله برود الفخر والشرف بعرضي على فخامة الشدوب 
السامي ما يوجب عطفه على السجونین والمنفيين والمعتقلين فتفضل فخامته بأن یصدر 
العفو العام إن شاء الله بلفكم أو سيبلغكم ذلك ونسأل الله التوفيق لرضاه. 

والسلام عليكم وعلى من يلوذ بكم والدعاء. 

١‏ شعبان سنة ۱۳۳۹ خزعل 


۲۳ 


۱ ۳۳۱۱ 

کتاب الشیخ خزعل الى الشیخ عبد الرضا [الشیخ راضي] جوابا على 

کتابه الزرخ في ۲۳ رجب ۱۳۳۹ ه حول العفو العام عن المشتركين بقضایا 
الثورة. نصه: 


بسمه تعالی 

أدام الله وجود ثقة الاسلام والمسلمين, ومنار الشرع الشريف لكافة الوحدین» 
حضرة مولانا الشيخ عبد الرضا - أبقاك الله حامياً حوزة الدين وأيدك هادياً الى شريعة 
سيد المرسلين. 

أما بعد نشر عريضة الخلوصء وإهداء آزکی التسليمات إليكم» وعرض ما يليق 
من الاحترام لرفيع جنابكم. 

فإنا نبدي: 

وردنا كتابكم الشريف الورخ ۲۳ رجب سنة ۰۱۳۳۹ المشتمل على أمركم الذي 
ألبسني سرعة المبادرة الى امتثاله برود الفخر والشرف - بعرضي على فخامة الندوب 
السامي ما يوجب عطفه على المسجونين وا نفیین والعتقلین, فتفضل فخامته بأن یصدر 
العفو العام إن شاء الله يبلغكم ذلك أو سییلفکم. 

نسأل الله التوفيق لرضاه. والسلام عليكم وعلی من يلوذ بكم الدعاء. 


١‏ شعبان سنة ۱۳۳۹ خزعل 


4 


]۷۲٢[ 
رسالة من الشيخ مهدي آل الشیخ أسد الله الى الشيخ خزعل يرجوه‎ 
التوسط لدى الحكومة البريطانية لإصدار العفو العام عن زعماء الثورة العراقية.‎ 
نصها:‎ 


شعبان سنة ۱۳۳۹ء 

حفظ الله تعالی وجود حضرة السردار الأقدس, وأبقاه ووفقنا وإياه لرضاه آمين. 

يسرني في هذا الوقت السعید. أن أتلو لكم آبات الشكر والثناء, حيث جاءت 
الأنباء تفصح عن اهتمامكم بالسعي وراء الأمر بالعفو عن المسجونين والمنفيين» 
باستعطافكم فخامة الندوب السامي, ولا غرابة من انطوت سريرته على محبة أبناء دينه, 
نعم بادرنا لإنهاء شكرنا على هذه المهمة» نظراً لأن تعرب عن كمال رغبتنا لاستدامة 
سعيكم الصالح لستقبل عموم أبناء دینکم العراقيين» بصورة تنجلي عنهم غبرة سوء 
التفاهم, الواقع بينهم وبين الدولة العظمة البريطانية - تلك الدولة التي ما برحت تسدي 
مراحمها عليهم وتبالغ بالرفق فيهم - لبذا تشاهدونا نرغب كل الرغبة بأن تكونوا أنتم 
الواسطة في ا حافظة على الصداقة بينها وبينهم - لاسيما إذا منحتهم الاستقلال - فإنهم 
حینشد أحوج لساعیکم الباركة, نا نری سم امكو موجه ار وک 
آمورهم, بالرکون إلیکم؛ ؛ فاغتنموا هذه الفرصة الشريفة, فان الله تعالی قد من باللياقة 
التامة علیکم حتی جعل عامة الانظار طاحة إليكم. 

هذا وعلیکم منا فائق السلامء مشفوعا بصالح الدعاء» وجمیل الاحترام» لا زلتم 
بعز وتأیید مدی الأيام. 

الأحقر 
مهدي آل الشيخ أسد الله طاب ثراه 


۵ 


1۳۳۳ 
کتاب الشیخ محمد مهدي ال خالصي الى نوري السعید لیتوسط الى السلطة 
ا حتلة في قبول إرسال البرقیات. 


الحضرة الاجد نوري باشا السعيد ا حترم 

بعد الدعاء لك بالتوفیق. 

ان الانكليز أبوا ان يعطوا ا حریة للعراقیین بكل شيء حتی باختيار ملكهم الذي 
ضحوا في سبيله النفس والتفیس, وذلك ان أوعزوا الى مأموري البرق ان لا يقبلوا 
البرقيات المعنونة الى جلالة الملك حسين بن علي التي يطلبون بها ارسال أحد أنجاله 
ليكون ملكأ على العراق» وهذا أمر لاشك وان عاقبته غير مرضية, لذلك أرى من 
الواجب تدخلكم بصورة رسمية أو خصوصية لرفع هذا القيد وإعطاء العراقبین الحرية 
التامة بهذا اخصوص. اما غير هذا فذلك مما يعود لہم. والسلام. 


٠١‏ شعبان ۱۳۳۹ ه 
محمد مهدي الخالصي 


۹ 


۷۲ 
07 
البريطانية على إرسال برقيات الى الشريف حسین بن علي بطلب إرسال أحد 
أبنائه ليكون ملکاً على العراق. وان دوائر البريد مستعدة لقبول مثل هذه 
البرقیات . نصه: 


وزارة الدفاع 
بغداد ۱۱ شعبان العظم سنة ۳۳۹ 


الحضرة العلامة الاکبر واجتهد الاعظم صاحب السماحة الشیخ مهدي اخالصي 
متع الله الأمة بدوام بقائه. 

سلام الله تعالی علیکم ورحمته وبرکاته, وبعد. 

فانني أعرض لولاي الاستاذ انني ذاکرت من یتعلق بهم الأمر من رجال ا حکومة 
البريطانية بصورة رسمية بخصوص التلغرافات التي يراد إرسالہا الى جلالة اللك 
حسین. بطلب إرسال أحد أتجاله الکرام فأجابوني بأن لا يوجد أدنى مانع من ذلك. 

وقد احببت ان أكتب الى مولاي بهذا الأمرء واذا كان سماحته يرى انتظار 
منشور المندوب السامي فلا بأس بذلك» وان دوائر البرق مستعدة في كل وقت لقبول 
البرقيات التي هي من هذا النوع. 

تفضلوا في الختام بقبول فائق احترامي وتعظيمي سيدي. 


المخلص 
نوري سید 


ففا 


لف 3 انس نامام افع .صعب الام لقع پر قتي لت 


ملا الات ہیام بام أ 
کر رر شای می رحد دیلا 2 ۽ د م فأ تي ارف لرلرى الا بو 
ني اكات مب ملق م2 1 nd‏ 
الي رات مه عطق ہم افم نى رما ال اليه چا ني 
۲ ۲ 
موی التدفانات الق را اب ها الى مدل ابیز ی ۰ يطلب ارب 1 
یہ 


سا قد ام اجا بات -ے مات 

ترا میت اه التب ال مولدی متا اش بان ۱ 
EEN‏ اير شور اور وب ال ع نيا یرت لان 
جرد الا نهنا 


ری الوق سن رہہ 


تنلعا 1 ا بوه فاق مدا د نمی سير فيح 


| تسد 


لیگ ید 


۲۸ 


۱۳۳ 
صورة التعهد الشخصي الذي أخذته السلطة البريطانية من المنفيين الى 
خارج العراق من لهم يد في الثورة العراقية بعد صدور اعلان العفو العام في ۳۰ 
آیار ۱۹۲۱ء ترجمته عن الانكليزية: 


(ضمانة) 
نخلف ان تخضع الى ا حکومة الحاضرة الوقتة, وحلف بشرقنا ان نعمل بحسب 
آوامرها الى ذلك الوقت الذي فيه یصدر قراراً من مجلس الأمة فیما يختص بتعيين 
مستقبل العراق» ونضمن أنفسنا بأن نبتعد بعد رجوعنا الى العراق عن كل أمر سياسي. 


۹ 


بك 5 ۸۰ یی 


ساس سس اس "اص 
Provisional‏ امن pledge sur loyalty te ths‏ ولا N‏ 
m11 akide‏ ہہ and we pledgr eur beneur that‏ سسددموۃ جہ 
pending tie desision of the National‏ ۸۰ہ ika‏ چا 7 جه 
6f İraq, and we‏ ناسا ناه te the futwe‏ مد Cemgreas‏ ہے فک 
we will abetain‏ مدا om eu tars Le‏ امن ممعحیم 


éuitation il amy forme‏ ها سنا 


صانه 
تعن ان یو شمه ا ماض ره > عل 
بل ثاان 7 ب مها ادل سالوت 
الذي نيه لهس صللا ص الربه ها تخب 


بین تف المت لمن اسنا 344 لینفه 
بس مجدعنا ا ىالعرق ع نكل ا سنسيي . 


۳۰ 


[YY 


جواب الشيخ خزعل على رسالة الشيخ مهدي آل الشیخ أسد الله الورخة 


في شعبان ۱۳۳۹ھ 
بسمه تعالى 
أدام الله وجود حجة الإسلام» ومقتدی الأنام, مولانا وملاذنا الشیخ مهدي 
الشيخ أسد الله أدام الله ظله. 


بعد السلام علیکم» وعرض ما يليق بساحتكم الرفيعة من الاحترام. 

فقد وردني كتابكم الزرخ في شعبان سنة ۰۱۳۳۹ المشتمل على مزيد شفقتكم 
لخلصکم بدعواتكم الخالصة. 

فها أنا أشكر فضلكم وأسأل الله تعالى أن يوفقني لتقبيل العتبات المقدسة 
والشرف بزیارتکم. والسلام. 


٢‏ رمضان سنة ۱۳۳۹ خزعل 


۳ 


[YY] 
کتاب ا حاکم السياسي في الناصرية الى مستشار وزارة الداخلیة تأکیدا على‎ 
حزیران‎ ٠١ کتابه السابق يؤكد فيه مكافأة مشایخ الناصرية لقاء خدماتھم مؤرخ‎ 
۳ 


قدمت في كتابي الرقم ۲۲۰۹ والورخ في ٤‏ مایس آسماء بعض الشیوخ في منطقة 
الناصرية مشفوعاً بتوصيتي لاعفائهم من السلف الزراعية والضريية لقيامهم بخدمات 
مخلصة خلال اضطرابات سنة 1۹۲۰ 

أؤكد توصياتي السابقة المرفقة طي هذه الرسالة راجياً تقدیها مجلس الوزراء 
مؤيداً من قبلکم کل التأیید . لقد هزت اضطرابات وقلاقل وحوادث السنة الماضية 
البلاد بأسرها من آقصی شماله الى أقصى جنویه, وأصبحت الآن في ذمة التاریخ. بعد 
العفو العام عن کل الذین أسهموا فيها. 

ان هدف هذه الرسالة هو استرعاء انظاركم الى الدور الذي قام به عدد من 
الشيوخ المخلصين وغيرهم في النطقة والذين لم يكن لهم اصبع على كل حال في الثورة 
ضد الحكومة وقاموا بخدمات للحكومة البريطانية في أحرج الفترات التاريخية, حيث 
وصلت طلائع العشائر الى هذه المنطقة. فقد ظلت التفق والحق يقال بعيدة عن مسرح 
الأحداث. 

الواقع بعد وصول الفتوى بالجهاد الى الغراف تحركت كل من قلعة سكر 
والشطرة وأخيرا سوق الشیوخ واضطر معاونو الحاكم السياسي الى اخلاء مواقعهم» 
ولكن لم يتعرض أي موظف بريطاني أو هندي او حلي الى أذى. 

لقد حافظ سكان مدينة سوق الشيوخ على دائرة البرق والبريد والمدرسة 
والاسواق والمخازن من هجوم العشائر عليها. وكانت البواخر المسلحة في وقت اخلاء 
دائرة معاون ا حاکم السياسي في سوق الشيوخ راسية بالقرب من المزلق. وتمت حراسة 
الطريق الى القرنة من قبل الشيح سالم الخيون الذي كانت تعاونه عشائر بني خيقان في 
شمال هور ا حمار؛ وكانت تقدر قيمة البضائع المنقولة بعشرات الألوف من الروبيات. 

وجزاء وفاقاً على كل هذه الخدمات نقترح ان يكافأ الشیخ سالم الخيون بساعة 
ذهيية من قبل ا حاکم السياسي في البصرة. 
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وقف الشیخ بدر الرميض» البو صالحء بني مالك » الذي حاولت ا حکومة مراراً 
الاتصال به فلم یقیل حتی جاءت سنة ۱۹۱۹ - فانه رفض الاسهام في حركة الجهاد وقدم 
مساعدة فعالة تلحکومة وذلك بنزع أسلحة الشبانة الذين حاولوا البروب وارسال 
الاسلحة بأيدي ابنه الشیخ حسن الى ا حاکم السياسي في الناصرية. 

وخلال الاضطرابات هذه لم يغير شیوخ الناصرية ولاتهم ولکن بعض فروع 
عشاثرهم ا خارجة على سیطرتهم حاولت الدخول الى الناصرية ليلا. قام الشیوخ بکل 
ما لديهم من قوة للحيلولة دون اسهام آفراد عشاثرهم في الشورة ء وقمت من ناحيتي 
بالاعلان بصورة رسمية وشخصية عن ان الحكومة سوف لا تنسى لهم هذه الخدمات 
الخلصة في أحرج الاوقات. 

وبعد ان تصبح هذه الاحداث في طي الاضي ونفي بتعهداتناء ونصدر عفوا عاما 
عن المذنبين يبرز أمامنا السؤال التالي: 

ما مصير أولئك الذين ظلوا خلصین موالین» أليس من الضروري مكافأتهم؟ 

كان الفضل كله يرجع الى اخلاص شيوخ العشائر وولائهم الذين حالوا دون وقوع 
الكارثة في الفرات الأسفل. أتوسل اليكم ان تدعموا توصياتي هذه . وكما ترون في القائمة 
الرفقة ان عدداً کبیا من أسماء الشيوخ مدرجة فيهاء من الذين كان عليهم ان يصرفوا بکل 
سخاء وبذخ ليحافظوا على شعبيتهم في عيون أفراد عشائرهم, مثال ذلك» شيخ منشد 
ا حبیب, فقد صرف كل ضرائب الحكومة وأموال غيرها على البدايا والكرم والضيافة. 
والنتیجة فأن الشيوخ غارقین الیوم الى آذانهم في الدیونء وإذا طالبناهم بتسدید دیون الحكومة 
فأننا بدون شك ندفع بهم الى المرابين من سكان المدن الذين يقرضون الال بفوائد فاحشة 
جدا. أضف الى ذلك الى ان ا حصول الشتوي هذه الستة قد أصيب بافة, وا حصول الصيفي 
يتوقف على حالة الفیضان, وتتضمن القائمة المرفقة: 

-١‏ المبالغ الستحقة من دیون الحكومة على كل شيخ. 

۲- المبالغ من الضرائب ا حالیة, 

۳- مقدار الکاقات الوصی بها. 


۳۳ 


(توصیات بالاعفاء من الضريبة والسلفة الزراعية الممنوحة الى شیوخ منطقة العنتفق) 
الناصرية: 
-١‏ شیوخ منطقة الناصریة: 


الدين الستحق | السلفة الزراعية | المكافات 
الاسماء العشیرة سنة ۹۲۰ روبیة القترحة 
روبیة روية 
شيخ نايف العجیل ا حسن ۳۸۹ 1Y‏ ۸ 
مدير 
الخضر والدراجي 
ناصر العجیل احسن ۹/۷ Nos‏ ۷ 
منشد الحبيب الغزي ۳:۹ ۸۶ ۷0۰۰ 
حاج حسین الشیحان الفزي 2 10 e‏ 
حاجم ال حبیب الغزي ۷ 2 ۷ (۳۰) 
قاط البطي الازیر- We‏ 0 ۳۰ ) 
محسن النياز الازيرج ۳.۳ (A) AYA‏ 


صاخ الداغر _ | الابراهيم 1۷۸ ۳۹۲ Note‏ )100( 

جايد الطاهر الابراهيم A‏ ۸۷۰ ۸۳۸۰۷۳۷ ۸) 

فرحان الثويني ا حسینات 3۲ اشن ۲)۳" 
عجيل الثويني الحسينات n ٦٢ A0‏ 
حاج غثيث الحسینات ۳۳:۰۵ 2 0۰۰ 
حاج جناح ا حسینات HAY‏ 2 ۰ 

سید عبد الحسین حصونة ۷۸۸۰ 4 ۸۶( ) 
سید حمود حصونة ۷۷ 0 
سید عیسی حصونة ۳۹1 2 0 
سید جعفر حصونة 0٠ 2 Ne‏ 

ا جموع ۷۰۲۷ ۱۳۹۹۲ ۳۲۹۵۸ 
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۲- منطقة سوق الشیوخ : اتحاد عشائر البو صاخ. بعض أرقام السلف الزراعية غير واضحة 


الاسماء 


شبیب العمر 
سلیمان العبد اللہ 


جاسم ال خلیويِ 


بني خیقان: 


العشیرة 


الدين الستحق 
سنة ٩۲۰‏ 
روبیة 
401 
۳۷۰ 
Tot‏ 
10۷۹ 


۳۵ 


السلفة الزراعية 
روبية 


لمكافات 


ال حمار: 


الدین الستحق السلفة الکافات 
الاسماء العشیرة سنة ٩۲۰‏ الزراعية القترحة 
روبیة روبیة روبیة 
صفیح الکزار البوشامة Î‏ 79 39 
حاج محمد الفهود ۳۹3۸ - ۳۸ 
حاج خیشان الاسماعیل ٦٦ - ٦٦‏ 
حاتم الوزان آل جویر ان - ۳٣۰٣۰٣‏ 
محمد جارالله الکوت ۲۲۸ 3 ۰۰٣‏ 
حمود الزعل آل حسن 0 ۳ Van‏ 
دوحي الرحمة العساجرة ۲۳ -‫ ۲۵٢۰‏ 
قاصد الناهي حجام ۲٦‏ 10۰۰ ۷۰۰ 
طاهر الحسين بني سعید 0۳۰ - o‏ 
ا جموع ۸۰۱ ۲۷ ۱۷۷ 46 
الشطرة: 
الدین الستحق السلفة الکافات 
الأسماء العشيرة سنة ۹۲۰ الزراعیة المفترحة 
| دوبية روبیة روبية 
صکبان العلي (شطرة خفاجة) Va‏ ۳۰۰۰ 
بريد الجحيل زياد - سماوة ۳٣ 2 0٠‏ 
اغا الدلي البو جیاش- ۸۳۰ - one‏ 
سماوة 
جموع الکافات المقترحة: 


الناصرية: ۳۲:۵۸ روبية 
سوق الشیوخ 4٩۳۲۹ ٠‏ روبية 
الشطسرة: ‏ ۳۰۰ روبية 
السموة: ۰۰۰ روبية 


اجموع الكلي: ۷۸۷ ۹۰ روبية 


۳ 


[YY 
رسالة من الشيخ محمد رضا الشبيبي في النجف الى السيد علوان الياسري‎ 
في الحجازء ومعها تقرير عن أحوال العراق بعد الثورة العراقية موجهاً الى زعماء‎ 
الثورة الذين اضطروا الى مغادرة العراق بعد انتهاء الثورة الى الحجازء نصهما:‎ 


النجف الأشرف مسلخ رمضان سنة ۳۹ 
حضرة السيد السند» الركن المعتمد السيد علوان السيد عباس ا حترم دام حروسا 


السلام الوافر عليكم, والشوق التکاثر المعهود اليكم. 

اما بعد فإني وردت العراق. وعدت الى هذه البلاد حين عدت, ولا أمل لي 
للقياكم والاجتماع بكم. 

ولكن حالت دون ذلك احوال معلومة. وبقيت كسائر الناس » اتنسم أخبارکم؛ 
وأتطلع آثارکم, الى أن وردت أخيراً برقياتكم أنتم وسائر الأبطال المجاهدين , تلك 
البرقيات المبشرة بوصولكم سالین الى مكة المكرمة, وبقرب إيابكم غانمين مع سمو 
الأمير فیصلء فكان لبذه البرقيات رنة فرح وسرور في قلوب العراقيين عامةء خصوصاً 
العاملين المخلصين فأهلاً وسهلاً. ومن الأمور التي تثلج لباالصدورء وتقر بها العيون 
حسن اتفاق الذي جمع الأمير فيصل بكم وجمعكم به, فلا شك انكم أفرغتم له 
رسعکم, وبذلتم جهدكم كما هوالمعهود بهمتکم. حتى أفهمتموه حقائق الأحوال 
وأوقفتموه على مجری الأمور في العراق» وزودتموه بالنصائح الثمينة؛ والارشادات 
الشريفة » ما سيجعله على بصيرة تامة بأحوال العراقيين أهل هذه البلاد واخلاقهم 
وآدابھم ودیانتهم وعاداتهم وجمیع آوضاعهم.. ۱ 

وقد رأیت من الناسب اطلاعکم على حالة بلادكم إجمالا بعد مفارقتکم اياهاء 
لعلکم تستفیدون ويستفيد الأمير من ذلك التقرير. ونحن نسأل من الولی جل شأنه ان 
يوفقه الى الاعتماد عليكم, والاصفاء الى نصائحکم. والرکون الى آرائکم ء والعمل 


۳۷ 


بأفكاركم وأفكار کافة من معکم من رجالنا العاملین, وفقنا الله واياهم. والامل ان 
تفیدوا اخوانکم ها هنا بما یتم لکم مع الأمير ووالده من هذا القبیل. 

هذا وان سألتم عن كيفية إيابي الى العراق» وعما جری واتفق لي مع القوم» 
فلذلك تفصیل لا یسعه القام, ولا يستدعي الآن شیثاً من الاهتمام. وعند اللقاء تطلمون 
علی ذلك. 

هذا والأمل ان تکونوا فی راحة تامة من جهة آهلکم فرداً فرداء وخصوصاص 
نجلكم السید عبد ا حمیدہ فقد کان معي قبل أيام» ووعدني ان يحمل إلي کتاباً إلیکم؛ 
ولكنه لم بحضر الى النجف یوم التاریخ. 

وکذلك أهل جناب السید نور, والسید حسن وكافة من معکم من الجاهدین 
الهاجرین. والرجاء ابلاغهم سلامنا مفصلاًء أعود فأخص السیدین السندین الثقتين 
السید نور, والسید محسن, والشیخ مرزوق العواد. وحضرة العلامة الیرزا أحمد وكافة 
من لدیکم من غابت عنا أسمائهم. 

ومن هنا جمیع الاصحاب خصوصاً رفقائكم الندوبین یسلمون, والسلام علیکم 
ورحمة الله وبرکاته. 


محمد رضا الشبييي 


۳۸ 


9 
هه ری له رس 
3 رم و موی ون یھر عابعد لاف دمدت عق وت لكيه ساد علال یت « لهل ر 
يعدت سرت هو لعفاو ر تكسا مس تسم عم وعم ری هر 
اليد عط ویو ت سره لصوا ہیں مک اہ رر ہم مي وو 7 
کے میٹ یں سم ہس رت نمور شوو میم ری می تھی 
از 2 ملع مامتها نسم میں شش مت مد 
ر للشو مل وس رر ا مر اي ور ہا و تفه 
2 رغم و 7 پر درک دتم 2 ب 7 الست لويم ومس جر مک گھ 
ار کت ميديم زه قم سی الع “ندا ند العا معطي ا 
:۳ تر ئر رن اا سام مومع تمدو داب تھی مال 52 
pd 9‏ سل 


و ون سم مد کم 
پم ۳۳ 7 a‏ 0000 ها منم ینتو 
یش را رزو نالعا د ہے لیر را نمض ی 8 


میں يم سای 1 2 
١ 2‏ 


۳۹ 


]۲٢٢[ 
نص التقریر الوجیز عن أحوال العراق بعد الشورة الذي بعث به الشیخ‎ 
محمد رضا الشبیبي من النجف الى زعماء الثورة الهاجرین الى مكة الکرمة.‎ 


تقریر وجيز عن أحوال العراق العامة بعد الثورة 
الى أبطال العراق 
المجاهدين المهاجرين الى مكة 

الحالة النفسية: 

تتذکر الآن الأمة تلك الأيام المعدودة والواقف الشهورت. رافعة رأسهاء مفاخرة 
غيرها من الأمم. موقنة أنها لم تفشل وأنها سوف تجني ثمرة هذه الثورة الشريفة عن 
قريب» وذلك رغماً عن تنديد الإنكليز وسماسرة الإنكليز بالثورة واستهجانهما بنتائجھا 
وأسبابها. وقد تخیر اعتقاد عامة العراقيين بشجاعة الإنكليز. فهم ینسبون إليهم الجبن» 
وقلة الهارة في الفنون ا حربیة وآن أخذهم والایقاع بهم من الأمور السهلة البينة. وکثیر 
من الناس والقبائل يتحدثون باستئناف الشورة ويعتقد الطرفان الآن أن شقة الخلاف 
والعداوة بينهما أصبحت واسعة جدأ لا يمكن تسويتها قط. 

جمع السلاح: 

تجح الإنكليز بنزع قسم لا يستهان به من أسلحة العراقیین؛ ولكن في الفرات 
الأوسط خاصة.. أعني فرات الحلة والهندية وكربلاء والنجف والشامية وبعض جهات 
الرميثة .. يقدر ما جمع من السلاح في هذه الأماكن بعشرين ألف بندقية, ولكن كثيراً 
منها قديم غير صاخ للاستعمال.. وانتزع الإنكليز شيئأ من الأسلحة في قضائي بعقوبة 
وسامراء وبعض ملحقات بغداد. ولم يستطع الإنكليز نزع الأسلحة من عشائر الغرافء 
ومن القبائل القاطنة أسفل دجلة والفرات, مثل ربیعة وبني لام وآل أبي محمد, ومثل 
قبائل الناصرية وا جرۃ وسوق الشيوخ وا حمار هذا مع أن الإنكليز أخرجوا الى الغراف 
جنوداً كثيرة بقصد التهديد ولكنها لم تنجح في تلك المهمة. 

الاعتقال: 

اعتقل الإنكليز بعد سكون الشورة عددأً كبيرا من رؤساء القبائل ووجهاء 
البلدان, وخصوصاً في الفرات.. وقد اعتقلوا أولاً أكثر مشايخ الہندیة والشامية, ولكن 
أطلقوا أكثرهم بعد قليل. ومن المعتقلين الآن في البصرة عبد الواحد الحاج سكرء وعلي 


3 


آل مزعل بقي في بغداد على الظاهر بحالة یرٹی لہا۔ ومن العتقلین في ا حلة عمران احاج 
سعدون وعبادي والسید هادي زوین وغیرهم من مشایخ وأشراف الحلة, وجماعة 
وجهاء كربلاء وغیرها من البلدان, وقد اعتقلوا فریقاً من شباب بغداد ومن جملتهم 
آصحاب جريدة الاستقلال» حکم علیهم بغرامة طائلة والسجن سنة ونصفاء ومن الحلة 
الشیخ مهدي البصيرء وقد نفي بعض هولاء الشبان الى جزر الخليج. وقد أطلق الانکلیز 
سراح أفراد معدوین من أهل الفرات وفي ا حملة احاج خیف. وقيد بقي کثیرون» من 
جملتهم الکربلائیون, على أن کثیراً من الزعماء ومن الأحرار العراقيين لا یزالون 


مختفین متوارین في جهات كثيرة. 
إنسحاب الجيش الدمر من مناطق الثورة: 


انسحبت الجيوش الإنكليزية المخربة من مناطق الثورة في شهر شباط ا ماضيء بعد 
أن أضرت ضرراً بالغأ بالقبائل وغيرها من أهالي البلدان, من حيث مصادرة الأموال 
والسلاح وإحراق الأبنية والآثار, وإتلاف كثير من البساتين. وقد حلت محل هذا الجيش 
المدمر اللسحب فرق من شبانة العجم والأكراد خصوصاً في جهات الرميلة, وعلى طول 
النط الحديدي منها الى قريب الناصرية جنوباً والى قريب ا حلة شمالا.. 

الشبانة: 

یطسق الانکلی ز على الجنود الولفة من الشبانة اسم «ابسيش العربي» أو 
«العراقي» أو «الوطني». مع أن أكثر آفراد هذا الجيش من الفرس الایرانیین أو من 
الارمن أو من الاکراد ويؤلف قسماً مهمأ من ضباط هذا الجيش. وأفراد هذا ا چیش من 
يعتمد الإنكليز اعتماد على احطاط أخلاقهم وفساد تربیتهم... وقد ألفوه على هذه 
الصورة ليقوم بمهمة الجيش الفاتح ا حتل المدمر خير قيام وقد حقق - ويا للأسف - 
آمالہم في غير مكان وهم يتوقعون الآن أن يضموا ضباط الثورة الحجازية الذين جيء 
بهم أخيراً الى العراق الى هذا الجيش. 

القلاقل الجديدة: 

يتوقع الانکلیز حدوث قلاقل جديدة في العراق خصوصاً في ولاية الوصل 
شمالأء وفي لواء الغراف جنوباً. وقد أعلنت بعض القبائل في الغراف رفض أوامرهم. 

وأما في ولاية الموصل فان الحاميات الإنكليزية عرضة لهاجمة الوطنيين 
والعشائر.. 
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الإرهاب بالطیارات: 

یتحدث الانکلیز بإرصاد قوة مولفة من الأساطیل لإخضاع العراقیین. وذلك 
كناية عن الاعتراف بفشل جیوشهم الدربة في هذا الشأن. وقد بدأت طیاراتهم بإلقاء 
قنابلها على عشائر الوصل, وعلی غير قبيلة من قبائل الغراف, كما جاء في بلاغاتهم 
الرسمية, وذلك في أواخر شعبان وأوائل رمضان ۰۱۳۳۹ 

ضاري ا محمود: 

جهز الإنكليز في بغداد جیشاً خاصاً لاغذ ضاري ا حمود شيخ عشائر زوبع؛ 
المقيم الآن في جزيرة الوصل. وقد فشل هذا ا یش في مهمته فشلاً تامأء وتضافرت 
الأخبار بان الإنكليز خسروا خسارة كبيرة. 

الحالة السياسية والإدارية: 

لم تتغیر حالة السياسة بعد سكون الثورة تغيرأ يذكرء فضباط الإنكليز هم حكام 
البلاد, وان تغيرت أسمائهم في بعض الأماكن فقط, حيث أصبحوا يسمونهم مشاورين 
- بدلا من حكام سياسيين - ونضرب مثالا لذلك لواء الفرات فا حاکم ا حقیقي العام 
فيه الميجر ديكسن المقيم في ا حلةء وله فيها معاونون من الإنكليز منهم الستر - طومسن- 
والکولونیل - جفريس - في الديوانية والكابتن - بركلي- في الشامیةء مضافاً الى أنهم 
عينوا بعض الأنذال من سماسرتهم حكاماً وطنبین في هذه الجهات وغيرهاء ولكن لا 
شأن لہم؛ ولا سلطة لبم قط وذلك مثل سفلة آل سعدون, فقد عینوا منهم جماعة 
حکاماً في الفرات من الناصرية الى الحلةء أما حاكم الناصرية الحقيقي فهو الميجر - 
دیجبرن- وله معاونون أیضا من الإنكليز في ذلك اللواء على نحو ما كان الأمر قبل 
الثورة.. نعم سموا ابراهيم آل مزعل من عبيد آل سعدون متصرفاً في الناصرية. وأما 
الحلة فلا متصرف فیها. وأما في كربلاء فالمتصرف حميد خان» وأما في أبي صخیر 
فالقائمقام - آغا شجاع - ابن عم حميد خان, وأما حاكم الكوفة فهنديء الى هذا 
وأمثاله... 

الوزراة والوزراء: 

تألفت هذه الوزارة الاسمية في تشرین سنة ۱۹۲۰ وقد وضع لہا السر برسي 
کوکس نظاماً غريباً سماها فيه - الحکومة الوقتة - وجعل شأنها فيه والعدم سواءء لا بل 
العدم أفضل منها بمراحل كثيرة. 


وما يدل على مبلغ اهتمام الانکلیز بوزارتهم هذه معاملتهم للسید طالب وزير 
الداخلية, فقد كان آکثر زملائه شهرة وجرأة, واظهرهم آثرا نقد فاجاء أصدقاؤه 
الانکلیز» وأخذوه شر أخذة وأوثقوه كتافاً هو ورفيقه عبد الرزاق امیر وذلك في يوم ۹ 
شعبان سنة ۳۹ء وأرسلوه الى البصرة ونفي منها الى جزيرة سرنديب - سیلان-» كما 
أذاعه الانکلیز, ما جعل الناس يتحدثون بأعمال القوم وأحكامهم المطلقة والتي لا 
يعرف لہا نظام أو قانون. وقد أصبحت هذه الوزارة بعد هذه ا حادثة مسخرة للساخرين 
وأضحوكة للضاحكين ولكن المتربعين في كراسيهماء المستدرين لرواتبها من سلب الله 
منهم المروءة والحياء. ثم إن الإنكليز قسموا هذه الوزارة الى قسمين: الوزراء العاملین؛ 
كبيرهم النقیب وقد نشرت الجرائد أسمائهم والوزراء المستشارين» وهؤلاء لا حد لهم 
في الكثرة فكل خائن أو مأجور أو جاهل مغرور من الشيوخ أو الأعيان يمكن أن يصير 
وزيراً بالمعنى الثاني وقد ملأ السر برسي كوكس بفداد, هذه الأيام بن هذا شأنهم من 
الشيوخ أو الأعيان أو التمولین في العراق من الموصل الى الببصرة» بعد أن منح کل 
واحد منهم لقب - وزير- ومن هؤلاء الوزراء الموجودين الآن في بغدادء محمد الصيهود 
أمير ربيعة» وعجيل السمرمد شيخ زبیدء وسالم الخيون شيخ بني أسد في الحمار, 
وضاري السعدون, والحاج نجم النبراوي من تجار العمارة وغيرهم كثير.. وقد استفاد 
السر برسي كوكس من وجودهم على هذه الصورة في بغداد فائدة مزدوجة, فإنه قد 
اعتقلهم عنده وسكن بذلك ا خواطر الثائرة على الحكومة الإنكليزية في العراقء علاوة 
على كل ذلك من التمويه وذر الرماد في العیون, أما وزارة الداخلية بعد طالب باشاء 
فقد عادت الى الإنكليز أربابها. 

الحالة في بغداد: 

ا حالة داخل العاصمة لا تسر كثيرا. وقد كثر ا تملقون والمنافقون كثرة هائلة, 
فترى الشبان في بغداد كأنما على رؤوسهم الطيرء لا يكادون يحركون ساكناً. وقد خابت 
آمالنا بكثير من الضباط العراقيين الذين وردوا أخیراً الى العراق. وقد أقام الإنكليز في 
٦‏ شعبان سنة ۱۳۳۹ دعوة كبيرة دعوا إليها أربعمائة من وجوه البغداديين اقتصرت 
على المصافحة وتبادل المودة الكاذبة. 

الصحافة: 


عطل الانکلیز الجرائد التي تصدر في العراق سواء في البصرة أو بغداد. فلا تصدر 
الان في العراق من أقصاه الى آقصاه الا جريدة واحدة هي جريدة ا حکومة الانكليزية 
أعني جريدة - العراق - في بغدادء حتی الأوقات البصرية سدت. وکم طالب الوطنیون 
بأخذ امتیاز في جريدةء فردوا على أعقابهم ظاھرأمن الوزارة العراقیةء وواقعاً من 
الإنكليز. وکم تم للأنكليز من عمل مهم باسم هذه الوزارة اللعونة... 

الحالة في ایران: 

تتحسن الاحوال في إيران تحسناً مطرداء وذلك منذ تألیف حکومة السید ضیاء 
الدين الى الآن. وقد تمت الى الآن اصلاحات عظيمة في العجم واعتقل في طهران 
وغيرها جميع المفسدين حتى من الأسرة المالكة ومات بعضهم في السجن. وقد وصل 
سفیر الجمهورية الروسية الى طهران وشرعت الجدود الإنكليزية بالانسحاب من عامة 
البلاد الإيرانية. ويحتفل الإيرانيون احتفالاً عظیماً بجلاء الإنكليز عن البلاد. 

مستقبل العراق: 

يستخف الإنكليز استخفافً ينا بمصير العراق, ويتحكمون ويتظاهرون بأنهم 
یتحکمون تحکماً مطلقأ بمستقيل البلاد. وقد انتدب السير برسي كوكس نفسه وجماعة 

من الإنكليز مثل جعفر العسكري وساسون اليهودي من العراقیین, وذلك لتمثيل هذه 

البلاد في مؤتمر القاهرة وقد عاد في أوائل نيسان سنة ۱۹۲۱ وأذاع بلاغاً مؤرخاً في ۱۷ 
نیسان سنة ۱۹۲۱ وجاء فيه ما نصه: 

إن السیب الأول الذي دعا الى عقد موق القاهرة برغیة وزير المملكة الجديدة 
- تشرشل- في الاجتماع با لممثلین البريطانيين في المناطق الواقعة ضمن دائرة مسؤوليته, 
كالمندوبين الساميين للعراق وفلسطين وحاكمي عدن وبلاد الصومال. أما فيما يختص 
بالعراق فكانت المسألة الوضوعة على بساط البحث ضرورة انقاص المصروفات 
العسكرية إنقاصاً كبيراً لكي تتمكن الحكومة البريطائية من أن تأخذ على عاتقها مسؤولية 
البلاد العريية. «وقد تمكن ا ندوب السامي والقائد العام من أن يقدموا الى المؤتمر 
اقتراحات ترسي الى اقتصاد بعضه عاجل وبعضه تدريجي, ما جعل وزير الدولة شديد 
الآمال بأنها ستأتي مرضية لآراء حكومة الملك -جورج- والرأي العام البريطاني 
والعربي. وفي الوقت ذاته إن الاتفاق الذي توصل إليهء قد أحل مسائل الحافظة على 
الأمن الداخلي وحماية الحدود والترتييات اللازمة لترقية امیش العربي حلها من 
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الاعتبسار» وسیسصدر في وقت قريب عضو عام يشمل جمیم الذین اشترکوا في 
الاضطرابات الأخيرة عدا بعض آفراد ارتکبوا جرائم فظيعة, كقتل الکولونیل لیشمان 
وما آشبه من الجرائم. والامل وطید أن سيرد في بضعة الایام الآتية برقية تنبئ بمصادقة 
مجلس الوزراء -لندن - على تلك النتائج» وعندئذ يصدر الندوب السامي بلاغا آخر». 
نقول ولم يصدر الى الآن العفو العام ولا البلاغ الآخر.. 

تقرير تشرشل: 

صدر هذا التقرير عن الحكومة العراقية الجديدة التي ينوي الإنكليز تألينها في 
العراق وقد جاء في برقيات رويتر المؤرخة ۱۱ أيار سنة ۱۹۲۱ عن الديلي تلغراف أنه قد 
جاء في تقریر تشرشل هذا أن تجعل بغداد أو غيرها مرکزاً للطيران وبذلك تقتصد 
بریطانیا والبند ملايين اللیرات التي تبذلها لحفظ جيوش جرارة من مسافات بعيدة عن 
البحر الى غير ذلك بما جاء في هذه الجريدة في إسناد رياسة الحكومة في العراق الى الأمير 
فيصل مما لانشك أنكم قد اطلعتم عليه. 

فيصل في العراق: 

لقد وردت برقيات أبطالنا ومجاهدینا المهاجرين الى الحجاز يوم السبت /ارمضان 
سنة ۳۹ أو ۱6 أيار سنة... تلك البرقيات البشرة بوصولهم سالمين الى مكة المكرمة من أن 
جلالة املك حسین قد عين نجله الأمير فيصلا بالعراق فكان لما تضمنته هذه البرقيات في 
وصول أبطال العراق الى عاصمة الحجاز بل عاصمة المسلمين وفي قريب عودتهم الى 
الأوطان رنة فرح وسرور في قلوب العراقيين عامةء وأما تعيين سمو الأمير فيصل للعراق 
فقد كثر حوله القيل والقال ولكن العقلاء والمفكرين يتفاءلون خیراً خصوصاً وأقول 
سمو الأمير فيصل وأصغي الى أقوال المخلصين العاملين من أهل البلاد وخاصة أولئك 
الأبطال المجاهدين الذين اشتروا استقلال العراق بدمائهم وأموالهم وخرجوا أخيراً عن 
ديارهم وتركوا أوطانھم الى ا حجاز أولئك الأبطال الذين نخصهم بكتابة هذا التقرير 
الوجيز عن حالة وطنهم العزيز حياهم الله وأعادهم إلينا ووفقنا وإياهم لما يحبه ويرضاه 
آمین... 

النجف الأشرف مسلخ رمضان سنة ۰۱۳۳۹ 
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(۲۳۰] 
نص المذكرة التي رفعها بعض وجهاء البصرة ومنهم آحمد باشا الصانع 
متصرف لواء البصرة, وعبد اللطیف باشا الندیل» وناجي بك السويدي الى السیر 
برسي کوکس یطلبون فیها فصل لواء البصرة من البلاد العراقية وضمه الى البند: 


الى صاحب الفخامة السر برسي کوکس حامل وسام امبراطورية الپند من 
درجة قائد عظیم. ووسام القدیسین میخائیل وجورج من درجة فارس, ووسام نجمة 

البند من درجة فارس: الندوب السامي لاراضي العراق ا حتلة, 
يا صاحب الفخامة: 

(۱) تحن الموقعين ادناه بالنيابة عن فئة الاغلبین الراجحة من أهالي مقاطعة البصرة 
نرجو بکل خضوع عرض آرائنا الآتية على حکومة جلالة اللك فیما یتعلق 
بمستقبل مقاطعة البصرة ونوع ا حکومة ا خاص بها التي نرجو من حكومة جلالته 
ان تسمح بتأسیسها. 

(۲) غير خاف على حکومة جلالة اللك ان احتلال الجيوش البريطانية للبصرة عام 
٤‏ قد قوبل من أهالي البصرة بمزيد الترحیب ولم يكن اذ ذاك من حاجة الى 
التأكيدات التي صرح بها فخامة نائب الملك في الہند يوم ٦‏ فبروري سنة ۱۹۱١‏ 
لاقناعهم بان مصا حھم ستکون موضع العناية الخاصة من حكومة جلالته. 

(۳) غير خاف أيضاً انه منذ اليوم الأول للاحتلال قد سلك أهالي البصرة مسلکا 
سلیماً مطابقاً للقوانین كما انه قبلوا بمزيد الارتیاح نوع الحكومة التي أسست 
والقوانین التي سنت في البلاد. 

() ولا يخفى انه في خلال الاضطرابات التي حدثت في العالم الغابر لم بحدث في 
البصرة ما يعرقل سير الحكومة ا حلیة او حكومة جلالته او ما يسبب قلقا لبا من 
السلوك المغاير للقوانين او نشر الدعوة العدائية ضدهما بل بالعكس كانت هذه 
الاضطرابات موضع السخط من أهالي البصرة الذين تجنبوا ولا يزالون يتباعدون 
عن کل حركة من شأنها إرغام ا جیوش البريطانية على الانسحاب ورفع الوصاية 
من البلاد. وهناك نود ان نلفت آنظارکم الى قرار جلس اشراف البصرة بهذا 
الشأن. 
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)٥(‏ في حين أن اهالي البصرة يقدرون أو با حري یستحسنون مبادي تقریر مصیر 
بلادهم لأنفسهم تلك البادی التي على وشك أن تنشأ حكومة عربية في البلاد 
ا حتلة يلتمسون من حكومة جلالته تطبيق هذه المبادئ بالدقة على مقاطعة البصرة 
وان تكفل لها ادارة ممتازة. 

)٦(‏ ومن العلوم جیدا ان الميزات الخاصة بالبصرة كانت سبباً في تباينها منذ أعوام 
عديدة عن الاراضي العراقية الواقعة في شمالبا وهي التي سيطلق عليها فيما بعد 
اسم العراق نظراً الى هذه الاعتبارات ولا كانت البصرة بحسب موقعها الطبيعي 
تغرأ تتبادل فيه التجارة الدولية لذلك أمها مدذ أعوام عديدة ليس بالقلیل من 
أبناء الغرب وغيرهم من الأجانب لا یزال عددهم ينمو نموا متوالیاً والمرجح انه 
يزداد ازديادا عظيما جدا في المستقبل القریب وقد كان من دوام الاختلاط 
بالشعوب الأجنبية تأثير على أهالي البصرة ذهب بهم الى الاعتقاد بأن تقدمهم 
سيكون مخالفا في نوعه وسرعته لتقدم العراق. 

(۷) ومع علمنا بذلك فالراسخ في الاذهان هو ان أهالي البصرة لكونهم فئة الأقلية بين 
سكان العراق ستكون بحكم الاضطرار حركاتهم بنفس النسبة وفي ذات الاتجاه 
كباقي أهالي العراق وبطبيعة الحال يرون وارداتهم تصرف على المشاريع التي لا 
يستفيدون منها شیاً بحيث يصيبهم حيف عظيم ولیس من منجد أو حول على 
ملعه, 

(۸) وبهذه المناسبة نلتمس بخضوع ان نصور لكم موقع البصرة وما فيه من وجوه 
الشبه بينه وبين موقع البلاد التابعة لبريطانية العظمى والتمتعة بالحكم الذاتي فان 
تلك البلاد لبعدها عن مركز الحكومة الرئيسي ووجود الاتحاد في القاصد 
السياسية بين سكانها قد سلم بمالبا من الطالب ا حقة في التمتم بحياة سياسية 
مستقلة اذ بهذه الكيفية وحدها نالت شؤونها وافتقرت اليه من الاهتمام اللازم. 

(۹) ويستفز أهالي البصرة حكومة جلالته ان تنظر في نقطة جدالہم وهي انه ان استاء 
فريق من أهالي العراق وكانت آراؤه السياسية مختلفة عن أهله وسالکا في تقدمه 
مسلكاً مغایراً لباقي أهل العراق فاذا ما أجبر هذا الفريق على ال خضوع لأي 
شكل حكومة حيث لا تكون مصالحه مضمونة ينتج من ذلك نفور یقف في سبيل 


1۸ 


تقدم جميع طبقات الامة العراقية. 

)١(‏ ولا يرغب آهالي البصرة في شيء غير افير لأهالي العراق ولا شيء آحب الیهم 
من أن یسیروا جنباً الى جنب على أسلوب تعود منه الفائدة على الفریقین وعلی 
العالم عموماً ولکنهم يعتقدون بأنه لا يمكن الوصول الى هذه النتيجة الا بمنح 
البصرة استقلالا سياسيا منفصلا. 

(۱) وعليه تتشرف بعرض الشروع الآني على فخامتكم للتفضل بتبلغه الى حكومة 
جلالته الا وهو انشاء ادارة سياسية مستقلة لقاطعة البصرة ولو اننا بالطبع لا نعتبر 
هذا المشروع تاماً أو غير قابل للتعدیل مع الاسهاب. 

(۱۲) ورجاؤنا هو أن تصير مقاطعة البصرة مقاطعة منفصلة تحت اشراف أمير العراق 
أو أي حاكم ينتخبه أهالي العراق وتكون هذه الرابطة بين البصرة والعراق وحدة 
يطلق عليها اسم ولا يتي العراق والبصرة اشحدتین. 

(۱۳) ويكون للبصرة مجلس تشريعي منتخب خاص بها ويكون لبذا ا جلس السلطة 
التامة في التشريع الختص بالشؤون المحلية احضة ولحاكم الولايتين التحدتن 
الحق في رفض أو طلب تعديل تشريع يمس بمصالم أهل العراق. 

(۱8) كل قانون مشترك بين الولايتين كقانون تسلیم ا جرمین الفارين وتأييد الأوامر 
التنفيذية وتبليغ الاعلامات وتنفيذ الأحكام ومهاجرة الاعداء والجنسية والتجنیس 
يجب سنه أو تعديله حسبما تقدضيه الظروف بمعرفة مجلس مشترك مؤلف من 
عدد متساو من نواب كلتا الولايتين ‏ وفي حالة اختلاف الآراء اختلافا كليا بين 
الفريقين يعرض الموضوع على مثل حكومة الملك للبت فيه. 

(۱۵) وتعين بريطانيا العظمى بمالها من حقوق الانتداب شکل حكومة البصرة وحاکمها 
ويعين حاكم ولاية البصرة ورؤساء الدوائر فيهاء أما حاكم ولاية البصرة فيعينه 
حاكم الولایتین المتحدتين من بين ثلاثة أفراد يتتخبهم مجلس البصرة. 

(17) تسس الولایتان نظاما مشتركا للطرق والسكك الحديدية والبرق والبرید وطرق 
الملاحة الداخلية وتشترك الولايتان بنفقات هذه الشروعات وعلى ا جلس الشترك 
المذكور آنفأً ان يقرر لما يجب ان تتحمله كل من الولايتين من النفقات وما يصيب 
كل منهما من الواردات. 


(۱۷) ویکون للولایتین عاسم مشترك يرمز الى اتحادهما وتشترك الولایتان في تعيين 
وابهما السياسيين بالخارج ويعهد الیهم برعاية مصاخ الولايتين معا وتکون 
الطوابع والنقود والاوراق ا الیة والضمانات الأميرية الاخری ووحدة الوازین 
والقاییس مشتركة بينهما ويقرر ا نجلس المشترك الذکور آنفاً قیمها وعباراتها. 

(۸) ویکون للمجلس التشريمي السلطة الطلقة في وضع الضرائب على احاصیل 
والعقارات ا حلیة البحتة وأیضا على السکان بالولاية وتدفع الواردات ا حصلة 
من هذه الصادر الى خزينة الولاية وتستعمل تلك الأموال حسبما يقرره ا جلس 
التشريعي. 

(19) وتوزع أموال الرسوم الجمركية المحصلة من ميناء البصرة على الولايتين بالنسبة 
التي يقررها ا جلس المشترك. 

(۲۰) ويكون للبصرة قوة من رجال الشرطة وجیش خاصان بها ويشترك جيش البصرة 
مع جيش العراق في دفع الغارات الخارجية عن أي قسم من أقسام الولايتين 
المتحدتين وتدفع البصرة سنویا مقدارا نسبيا حدودا لاعالة جیش حكومة العراق 
ويكون هذا الجيش تحت مرة حاكم الولايتين . 

(۲۱) وتدفع البصرة اعانة لائقة للقيام بنفقات ديوان حاكم الولايتين المتحدتين. 

(۲۷) وف اتتام نرجو بكل خضوع ابداء رأينا بسرعة لزوم منح البصرة استقلالاً 
سياسياً على الفور وحن نعلم ان الغرض من الوصاية هو اعداد أهالي العراق 
للحكم الذاتي التام وانه من الممكن ان يطلب أهالي العراق انتهاء مدة هذه 
الوصاية في حين قد لا يعتبره أهالي البصرة في أوانه وقد يمكن ان لا يكون في ذلك 
ا حین وفاق بين أهل البصرة خلافا لما هم عليه الآن من الوفاق التام الأمر الذي 
نذكره عن ثقة. 

(۲۳) ونلتمس من فخامتكم ان تعربوا الى حكومة جلالة الملك عن طاعة أهل البصرة 
وولائهم لہا وان أملهم وطيد بتأسيس حكومة مناسبة لم رعاية لصالهم 
وضمانا لتقدمهم. 


البصرة في ۱۳ جون سنة ۱۹۲۱ لنا الشرف ان نكون خدامكم المطيعين 


[TY] 
رسالة من الحاج عبد ا حسن شلاش الى ا حاج عبد الواحد سكر يعلمه فيها‎ 
بقدوم السيد علوان الياسري وشعلان ا جبر من ا حجاز صحبة ا ملك فيصل الأول‎ 
وموعد وصولمم. نصها:‎ 


جناب الأكرم الأشيم الأخ عبد الواحد ا حاج سکر ا حترم 

بعد السلام علیکم ورحمة الله وبرکاته. 

نبشرکم بأنه قد وردنا تلغراف من سید علوان وشعلان انه متوجهین من عدن 
صحبة الأمير فيصل یکون معلومکم. والظاهر انهم بعد 14 یوم یوصلون البصرة یکون 
معلومکم والسلام. 


۰ شوال سنة ۳۳۹ الخلص 
عبد ا حسن شلاش 
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جا ِّ رے! ۳ رع نتراک مس 
یت اپ ور سم ری 
کم رد ا لاف نے سومان هرن 
ارو سود شج یار عو مز 
مسقا متام اي سم ١١‏ ینس 


2 ب 
دیق 
1 إو“ مع عن / 
پا حت 
کر > ع 


0۲ 


[۷۲۳۲] 
البيان الذي أذاعته السلطة البريطانية في البصرة صباح یوم الخميس 
۳حزیران ۱۹۲۱ بمناسبة استقبال اللك فيصل الأول ومنهاج استقباله: 


قد أخذت التدابير الآثية لاستقبال سمو الأمير فيصل في البصرة ینتظرون وصول 
سمو الأمير هذا المساء نحو الساعة الخامسة والنصف افر نجي مساء على الباخرة (نورث 
بروك) وسيذهب في زورق بخاري الميجر ولسن مستشار اللواء كمندوب المعتمد 
السامي, والكرمل قومندان لاکن كمندوب ا حاکم العسكري العام في العراق ليلاقيا 
لباخرة ثم يصعد الباخرة ويرجب يسموه. 

عند أول وقوف الباخرة امام «آي. جي. سي. آس. بير» قريب من بوصابير 
سيصعد على الباخرة أعضاء جمعيات الاستقبال لبغداد والبصرة مع عدد من أشراف 
لبصرة يرأسهم سعادة أحمد باشا الصانع متصرف لواء البصرة, وستكون على ظهر 
لباخرة مقابلة غير رسمية يقدم فيها لسمو الأمير أعضاء لجنة الاستقبال وغيرهم وسینزل 
سمو الأمير من الباخرة في الساعة السادسة والربع افرنجي مساء في «أي. جي. سي. 
أس. بير» حيث يفحص الحرس البريطاني ء ومن هناك سيذهب الى دار سعادة 
تصرف بسيارة يتبعه موكب من سيارات تحتوي على أعضاء لجان الاستقبال ومندوبي 
البصرة ء وسيكون الطريق مرصوفاً بالتلاميذ الذين سینشرون الزهور امام سيارة الزائر 
الشهير؛ وقد علمنا انه سیوضع عدد من قناطر الانتصار من الزهور في نقط مختلفة من 
الطريق. 

وسيقام احتفال عظيم في دار اصرف حيث ستنشد أناشيد وتلقى خطب 
لترحيب وسيتعشى سمو الأمير مع سعادة أحمد باشا الصانع» وستكون حفلة شاي في 
دار «الباشا» في الغد بعد الظهر يدعى اليها أشراف البصرة وأعضاء لجنتي الاستقبال. 

وسيترك سمو الأمير يوم الجمعة مساء البصرة مع جماعته في قطار خصوصي الى 
بخداد وبرفقته الستر فليي مستشارة وزارة الداخلية وأعضاء لجنتي بغداد والبصرة. 


or 


[YT] 
البرقیة التي بعث بها الملك حسين الى عبد الرحمن النقيب بعد سفر ولده‎ 
فيصل الى العراق (وقبل وصوله اليها):‎ 


بغداد: فرع الدوحة النبوية فضيلة السيد الاجل حضرة النقیب 

ضروري أبلفکم توجه إبني فيصل الى طرفکم, بناء على طلبات الأهالي 
المتعددة, ولامتزاج عائلتنا بكم فلا أحتاج ان أبحث عما يجب لسعيكم جميعا فيما 
يستلزم راحة البلاد ومضاعفة الرغبة وتأمين مستقبل الكل. 

هذا ما انتظره من همم تجابتکم» والحسية الدينية والقومية؛ والله يتولانا واياكم 
بالتوفيق. 


عن مكة المكرمة في ۱۷ حزيران ۱۹۲۱ 


التوقيع 
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تفا 
جواب عبد الرحمن النقیب على برقية الملك حسين المورخة في ۱۷ حزیران ۱۹۲۱. 


الحضور صاحب الشوكة والعظمة جلالة اللك حسين سلطان اج از اید اللہ 
شوكته . مکة۔ 

لقد أخذت بيد التکریم والاجلال برقية جلالتکم الشعرة بتوجه سمو الامیر ذي 
القدر ا خطیرء الأمير فيصل حفظه الله الى العراق. وقد ابتهجنا سرورا من هذه البشارة, 
ودعونا له بالسلامة, وصرنا ننتظر قدومه ساعة فساعة شوقا للقياه. 

فبمنه تعالی عند قدوم سموه نبادر الى القیام بأداء الواجب علینا من خدمته حيث 
انحاد النسب والحسب القديمين یقضیان بذلك على الداعي. 

وأما الأمر السامي اللوكي لبذا الداعي بالسعي جميعاً فیما پستلزم راحة البلاد 
فهو واجب الامتثال على کل حال لاقتضاء ا حس الوطني ونسأل الله التوفیق. 


عن بغداد ۱۹ حزیران ۱۹۲۱ 


اترتع 


نقیب أشسراف بغداد 


۵ 


[Y1 

سای E‏ 
الباخرة (نورث بروك) على مقربة من الیاه العراقية: 

بغداد . فخامة رئيس الوزراء حضرة النقيب 

بمزيد السرور أخبر فخامتكم بأني واصل البصرة صباح الجمعة القادمة. شاکراً 
للمولى عز وجل الذي أسعدني بقرب لقائکم؛ ومشاهدة البلاد التي هي حط مفاخر 
الاجداد واثقا بازدياد عواطفكم الودية؛ انتم وزملائكم وكافة الشعب العراقي 
الكريم. 


فيصل 
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]۷۳٣٢[ 
:۱۹۲۱ جواب عبد الرحمن النقیب على برقية اللك فيصل ا مؤرخة ۲۲ حزیران‎ 


الباخرة الحربیة البريطائية نورث بروك 

ضیاء مصباح بيت النبوۃء والكوكب الدري في سماء الشرف» سمو الأمير فيصل 
حفظه الله. 

لقد أخذت بيد الاحترام برقية سموكم الدالة على عواطفكم الباشمية نحو هذا 
الداعي, والمبشرة بقدوم سموكم البصرة يوم الجمعة فامتلاً القلب سرورأء فنشکرکم 
شكراً وفيراً داعین لسموكم بسرعة الوصول بالسلامة مرحبين بقدومكم الیمون نحن 
والوزراء والشعب. 


رئيس الوزراء 
عبد الرحمن 


ون 


[TY] 
رسالة من متصرف البصرة احمد الصانع الى الشيخ خزعل يوضح له فيها‎ 
انتخاب فيصل ملكأ على العراق. نصها:‎ 


من أحمد الصانع الى الشيخ خزعل. 

أمرت ولدنا ان يتشرف بخدمتكم بالاهواز. قصدي يعرض لاعتابكم تفصیلات 
الاحوال. أما الرجل فهو لا حالة ملك الى العراق ولابد وصلتکم ا جرائد والمنشورات» 
وفي هذا اليوم ابتدینا بانتخابه ملكأ علينا طبقاً الى صورة المضبطة الواردة الى المحصرفية 
من وزارة الداخلية الصدرة في قرار ا جلس الوزاري الذين بايعوه رسمياً وفی مقدمتهم 
رئيس الوزارة. 


مه 


[Y^] 
رسالة من متصرف البصرة أحمد الصانع الى الشيخ خزعل اثر وصول‎ 
الأمير فيصل الى البصرة. نصها:‎ 


حضرة مولاي وسيدي ولي النعم العظم ‏ ادام الله اقباله وبلغه آماله. 

بعد الدعاء وتقبیل آیادیکم الکرام. 

نعرض: انه نهار أمس شرف حضرة صاحب السمو ولدکم الأمير نیصل, وليلة 
البارحة صار لنا من ختصر نحو ساعتين كشر فيها الذاکرة وبلغته سلام سموکم والانع 
من تشریف حضرتکم لاجل السلام عليه وقلت له: كنت أتمنى لوما هذا المانع ان فخامة 
السردار یشرف وتراه وتعید له الزیارة في قصره العامر؛ لو تسمح الفرصة لكان سموه 
يشرف في مركب مهداة له من دولت الانکلیز ولکان سموکم تتمکن مع قصر الفرصة 
تزوره بالرکب. 

آجاب: ان کل ما ذکرت عن أخلاق سمو السردار ثابت عندي من ذي قبل 
ونسمع عنه وأراه بمقام الوالد لي وحتی جلالة والدي آمرني أن آبلغ سلامه الى سمو 
السردار, واني آرجوك حینما تجتمع بحضرة السردار تحكي له ما دار بینشا من البحث؛ 
واني آود لو ما کان هذا الانع وأراه وأعيد الزيارة له في قصره حتی لو تکون السافة 
ليالي وأيامأء وأخبرته ان سموکم آرسلتم مخدومكم عبد الکریم لاجل السلام عليه وانه 
یحضر صباحا... 


۷ شوال ۱۳۳۹ 


عبدكم 


آحسد الصانم 
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41"( 
خطبة ا ملك فيصل الأول في البصرة با فلة التي أقيمت في دارالتصرف 
أحمد الصائع صبيحة يوم الجمعة ۱۸ شوال ۱۳۳۹ھ / ۲6 حزیران ۱۹۲۱م. 


قبل کل شيء آرغب في بیان مزيد شكري لا لاقیته من حسن اللقاء والوفادة من 
سکان هذه المدينة نحو شخصي, ولکن ذلك لیس بعجیب بالنسبة لا اشتهر به العراقیون 
من جمیل ا خصالء وقد قیل ان ما يجيء من الطیب یکون دائماً طيباء واني لارغب ان 
القي كلمتي عما قاله ا خطباء عني وحن أسرتي فأقول: ان الواجب الديني واطنسي هو 
الذي دفعنا ودفع کل من قام من العرب بهذه النهضة المباركةء ذلك الدافع هو الذي 
دفع آبائنا وأجدادنا للشید صروح مجدهم وعزهم, ذلك الدافع هو الشعور الشریف 
الذي جعل للأمة العربية موقعا سامياء فالذي حصل منا سواء من والدي او من اخوتي 
او من شخصي إنما هو واجب لا یوجب الشکر علیه, واني لاری نفسي وأسرتي 
مسزولة تجاه هذا المبدأ أكثر من کل فرد. لأن هذه التهضة وهذه الأمة شیدت بأمر 
الباري ویفضل جدنا محمد (ص) فاذا کان على العربي واجب واحد فعلینا أضعاف 
ذلك» فارجو ان لا آسمع بعد من أحد شكرأ لشخصي لأن ذلك يزعزع همتي, واني 
أعمل الواجب ولا آرغب في الشکر ولا أبتغي غير وجه الله والخدمة, 

اخواني: 

آعد نفسي الیوم سعیدا بأن أكون معکم وأشکر الباري على ذلك وعلی لقای 
ایاکم وسائر اخواني في هذا القطر فأكلمكم بهذا ا حضر کفرد من الامة ء کفیصل. 

«هتافات . يعيش فیصل» 

جرد عن كل شخصية » بل کواحد عن كل مقدره» أوصيكم بأمر واحد وهو أن 
تكونوا متحدين متعاضدین » مساعدين بعضكم بعضاء فتزيلون الشك من نفوس 
الاخرین» وان لا يكون لكم نية ولا قصد إلا خدمة لہذہ التربة الطاهرة, فاذا كان هذا 
مبدوءنا وعملنا له بالصبر والثبات فالنجاح مؤيد لنا وندرك قصدناء واني لأصرح لكم 
بالنبي وآله لیس لي أي طمع شخصي, وانغا أعمل طمعا في خدمة هذه البلاد ابتغاء 
لوجه الله تعالى» واني لأرغب ان أرى في هذه المقامات العالية غيري من تجمع عليه هذه 
الأمة وإني أقسم بشرفي وتربة أجدادي وبقبر جدنا الرسول (ص) انني اول من يبايع 
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الرجل الذي تتفق عليه الامة جمیعاء فاذا أردتم ان تولوا علیکم شخصاً أنصحكم بان 
تخلصوا فی القول , واذا قال أحدكم کلمة لا یحید عما قال. 

الامة لا کن ان تأتي بعمل اذا كان هناك حاجز بينها وبين ا حاکم؛ الشك والظن 
رأس کل بلية, فأوصي کافة أبناء جلدتي ان يرفعوا کل شك من قلوبهم نحو اخوانهم. 

فاذا اخلصوا النية بهذه الصورة نجحوا في مقاصدهم. 

هذه توصیات عارية عن کل غرض. 

وأقول نکم في موقفي هذا واللہ شاهد علي وملائکته والناس آجمم: انني اذا 
رأيت ان هذه الأمة اجتمعت على رجل يرأسها فاول من يبايعه هو آناء نعم لقد خدمنا 
في ا حرب والسياسة» ولکن عملنا ذلك كان من الواجب عليناء والستقبل في الغيب 
ولکن الاعتماد على قلوب الامة التي نحن نراها قوية الآمال بنجاحها, وکما اننا اتحدنا 
ووصلنا الى هذه الدرجة فلنواضب على عملنا وعلی النهضة. يقوي لنا الآمال بالنجاح, 
ونخطو خطوات سريعة الى الأمام لنحصل الى الغاية التي نتوخاها وهو استقلالنا العام 
بکل معناه, لا أقول لكم بأنكم قد استقليتم اليوم» فقد تقرر ذلك قبل خمس سنوات ؛ 
وهذا الاستقلال سيخرج من القول الى الفعل وهو منوط بأعمالكم. 

سررنا لما قرأنا قبل يومين خطبة الستر شرشل في مجلس العموم؛ وفيها سياسة 
بریطانیا العظمى نحو العرب» هذه هي السياسة القوية التي أساسها استقلال العرب 
وعلينا ان نشكر حلفاءنا البریطانیینء من ساعدونا في الماضي ویساعدوننا في المستقبل 
ومن لا يشكر الناس لا يشكر اللہ؛ وأشكر اليوم الحاضرين من مثلي الحكومة البريطانية 
لا بذلوه من السعي ندمة العرب والاسلام. والسلام. 


لد 


[۰ ۷[ 
البلاغ الذي أصدره ا مندوب السامي یوم ٥‏ تموز ۱۹۲۱ على اثر حفاوة 
وتکریم العراقیین للأمير فيصل فانتهز السیر برسي کوکس الفرصة لاصدار هذا 
البیان. 


بلاغ الى عموم العراقیین) 

لاشك انه غير خاف على العموم انه قد انتهی الى بغداد في ۱۲ حزیران » الوافق 
۹ شوالء بيان خطاب ألقاه الستر تشرشل في مجلس العموم البريطاني یوم ۱4 حزیران 
الوافق ۷ شوال. وقد شرح فيه وزير الدولة المذكورة لسامعیه الحالة السياسية في بلدان 
الشرق الادنی» ثم أعطی بیانا شافيا عن سياسة حکومة جلالة اللك فیما یتعلق بهذه 
البلدان. 

ان ما ورد في ذلك النطاب بشأن العراق قد صار نشره في ا حال بإذن مني» 
بصفة كوني الندوب السامي, في الجرائد الانكليزية» والعربية ء في بغداد والبصرۃء وقد 
ظهر ان ما نشر قد أتى ببيان واضح عن سياسة ا حکومة البريطانية. 

على انه بعد نشر ذلك البلاغ, عرض عليه تکرارا بأن الأهالي يرغبون شديد 
الرغبة في تصريح مني» بصفة كوني المندوب السامي, ورئيس الحكومة العراقية المؤقتة, 
أشرح فيه بوضوح النقاط المهمة, كما وردت في الخطاب المذكورء فبناء عليه رأيت من 
الواجب علي أن أقوم بذلك فأقول: 

ما يذكر انه بعد بداءة ا حرب العظمىء؛ قطعت العهود مرارا لأهالي العراق 
ولجلالة ملك الحجازء بانه لن يسمح بوجه من الوجوه ان تعود العراق» او أي مقاطعة 
من المقاطعات انحررة الى السلطات التي كانت تابعة لبا عند نشوب الحرب» وان 
الحكومة البريطانية تقصد ا حافظة على هذه العهود بحزم وثبات» وتشعر انها تكون 
مقصرة في القيام بواجباتها بوجب هذه العهودء فيما لو أهملت تقديم المساعدة للعراق» 
في هذا الدور الابتداني من حياته وانها تترکه باهمال كهذا فريسة للاضطرابات, وعدم 
النظام» وفي ذات الوقت ان بريطانيا العظمى غير مستعدة للاستمرار على حمل العبء 
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مالي الثقیل, والتبعة السياسية بمراقبة الادارة للحد الذي كان ضروریاً ریثما تعاد الأمور 
الى أحوال السلم. 

ان الحكومة البريطانية, كانت دائساً ولا تزال ترى ان أفضل طريقة للقيام 
بعهودها وواجباتها هي مساعدة أهالي العراق على اقامة حكومة وطنية منهم بمساعدتناء 
فتنشأ بذلك دولة عربية مصادقة تكون بغداد عاصمة لها. 

اما حكومة جلالة الملك نفسها فترى أن أفضل انواع الادارات للعراق هو حكومة 
دستوریةء برأسة وازع مقبول لدى اهالي البلاد. على ان حکومة جلالة الملك ترغب ان 
تبني بوضوح كما سبق فبينت تكراراً بأن لیس لہا من قصد أو رغبة ما في إكراه الشعب 
على قبول وازع ما معين, بل الأمر بالعکس: فانها ترغب في وجود الحرية التامة في 
الاختيار وإبداء الرأي» ومع ذلك ان الحكومة البريطانية بصفة كونها الدولة التي تحملت 
مصاريف طائلة للعراق في أثناء السبع سنوات الأخيرة» لا یکٹھا ان تقف موقف عديم 
الاكتراث امام هذه المسألة , منها الثقة بان الشعب العراقي يستعمل الحكمة والحرية في 
اختياره للوازع. 

وهنا أود ان أشير بايجاز الى قدوم سمو الأمير فيصل الى العراق» فأقول ان 
موقف حكومة جلالة الملك في هذا الصدد هو كما يأتي: 

ان عائلة الشريف ء هي العائلة التي نشرت لواء العربي في صف الحلفاء أثناء 
ا حرب التي لعبت دوراً ذات شأن في ربحهاء وان القضية التي من أجلها دخلت في 
صفوف الحاربين كانت قضية حرية العرب » يعني عين القضية التي قد تعهدت بريطانية 
العظمى بمظاهرتها ونجاحها في العراق: فبناء على ذلك عندما سأل أنصار عائلة الشريف 
في العراق عن موقف الحكومة البريطانية ازاء دعوتهم للامیر فيصل ليأتي العراق» أجيبوا 
على ذلك بان حكومة جلالة الملك لن تضع عشرة في سبيل ترشيح سمو الأمير لعرش 
العراق, واذا وقع عليه انتخاب الشعب سيلقى تأبيد بريطائية له. 

فبناء على ذلك بینما وزير الدولة (المستر تشرشل) يورد رغبته في ان يستعمل 
أهالي العراق الحرية في الاختيار, يرى ان ليس هناك من سبب للامتناع من أن يبين 
بوضوح» بأن حكومة جلالة املك تعتبر ان الأمير فیصل» هو مرشح موافق بل حقاً 
أوفق مرشح في الميدان؛ وترجو ان ينال معاضدة أكثرية الشعب العراقي. واذا تم انتخاب 
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الأمير فیصل, فتعتقد حکومة جلالة اللك انه یکون قد توصل بذلك الى حل ينطوي 
على أكبر الآمال في مستقبل سعید مقبل لہذہ البلاد. 

ان حكومة جلالة الملك تعلم ان قد بحث في حلول أخرى مكنة منها: 

أولاً: تأسيس جمهورية. 

وثانياً: عرض أمير تركي. 

أما فيما يخص الأول فمن رأي حكومة جلالة الملك ان درجة العراق من الرقي 
غير موافقة قطعاً لتأسيس جمهورية, وأما فيما بخص عرض أمير تركي فهذا ليست 
ا حکومة مستعدة لافساح ا جال له. 

ومن الزمل ان العبارات التي وردت أعلاه تفسر بوضوح سیاسة حکومة جلالة 
الملك وهي سياسة قد استحسنها بالاجمال ا جمھور البريطاني» والصحافة البريطانية 
حسب ما بينت في خطاب الستر ونستن تشرشلء واني أوافق علیها كل الموافقة» بصفتي 
الندوب السامي الذي من واجباتي وواجبات وظیفتي تفسیرها بدقة. 
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۷*۶۱۱] 
کاب سکرتیر مجلس الوزراء الى سكرتير العتمد السامي في العراق 
مستفسرا عن تأخیر إكمال الدستور الوقت: 


الرقم ۰۳۰/۱ 
التاریخ ۸ تموز ۱۹۲۱ 
سعادة سکرتیر الندوب السامي في العراق 

آمرني فخامة رئيس الوزراء أن أشير الى كتابي الرقم س ۱۳۱ والورخ في ۷ 
نیسان ۱۹۲۱ء وأرجوكم ان تتحققوا من فخامة الندوب السامي» السبب الذي أدى الى 
تأخیر اکمال النظام المؤقت» لانتخاب أعضاء ا جلس التأسيسي (قانون الانتخاب) ویود 
فخامة رئيس الوزراء ان یعلم اذا کان لدی فخامة الندوب السامي مانع لاکمال النظام 
الذکور ونشره بأسرع ما یکون. 

حسین أفئان 


سکرتیر مجلس الوزراء 
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[۲؛۷] 
جواب سکرتیر العتمد السامي على استفسار سکرتیر مجلس الوزراء في ۸ 
تموز ۱۹۲۱: 


الرقم س د /۱۱۳۱ 
التاریخ ۸ تموز ۱۹۲۱ 
سعادة سکرتیر مجلس الوزراء 

أجيب على كتابكم المرقم ۰۵۳0/۱ والمؤرخ في ۸ تموز ۱۹۲۱ء بأن فخامة المندوب 
السامي يأسف للتأخير الذي حصل في أمر الموافقة على قانون الانتخاب, والناشيء كما 
بين فخامته سابقاً عن الاشکال الحادث في ایجاد حل موافق للمصالح الكردية في مناطق 
مختلفة بحسب معاهدة سیفر» ولقد زاد في الأمر إشكالاً تباین آراء الطوائف الكردية في 
موقفهم ازاء الحکومة الركزية, وفخامة المندوب السامي البريطاني. 

وفخامة ا ندوب السامي ء يعرف الاسباب القاطعة التي تستفز مجلس الوزراء للحث 
على نشر قانون الانتخاب ومع علم فخامته بجمیع الاحوال. مستعد لتنفيذ مواد القانون 
المذكور بشرط ان تكون المناطق الكردية مخيرة في الاشتراك في الاتتخاب أو عدمه, ولا يؤثر 
ذلك على قرارهم النهائي في خصوص موقفهم تجاه حكومة العراق ومنزلتهم لديها. 

وبناء على المعلومات الأولية التي وردت من وزارة الداخلية» وبلغت فخامة 
الندوب السامي. یخشی فخامته ان تستغرق المدة من تاريخ قانون الانتخاب. الى حين 
انعقاد اجلس التأسيسي ء زمناً طويلاً لا يقل عن الثلائة أشهر. 

لاشك انه لابد من انعقاد ا جلس التأسيسي قريبأء لسن قانون أساسي للبلادء ولكن 
مطالب الأهلين تزداد یوما فيوماً لفرصة يتتهزونها لتعيين حاكم للبلاد. وسيقيد مركز هذا 
ا حاکم بنصوص القانون الأساسي وللحصول على ذلك بصورة سريعة , ينبغي احداث 
طريقة سهلة وافية بالمرامء وفخامة المندوب السامي سيسهل جميع الوسائل التي يقترحها 
مجلس الوزراء ؛ للحصول على التتيجة الطلوية والمعلقة بهذا الأمر. 

سي. سي. كاريت 
سكرتير المندوب السامي 
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]۷٤٤[ 
البلاغ الصادر من المندوب السامي یوم ۱۸ ذي ا حجة ۱۳۳۹ ه-/ ۲۳ أب‎ 
م بمناسبة تتویج اللك فيصل الأول في ساحة برج الساعة.‎ 
وقد تلاه على الجمهور ا حتشد بصوت عال «حسين آفنان الفلسطيني»‎ 
سكرتير مجلس الوزراء في الحكومة المؤقتة.‎ 


بلاغ من المندوب السامي 

منشور من فخامة السر برسي کوکس, ا حامل للوسام الاکبر للامبراطورية 
الہندیةء ووسام نجمة البند العالي من درجة فارس, ووسام القديس میخائیل؛ 
والقديس جرجس السامي من درجة فارس, المندوب السامي لجلالة ملك بريطانية الى 
الأمة العراقیةء بواسطة *نلیها احاضرین. 

لقد قرر مجلس الوزراء باتفاق الآراء بناء على اقتراح سمو رئيس الوزراء, 
الناداة بسمو الأمير فيصل ملكاً على العراق, في جلسته المنعقدة في اليوم الرابع من شهر 
ذي القعدة سنة ۱۳۳۹ ه الموافق ل ١١‏ تموز سنة ١۱۹۲م‏ » على ان تكون حكومة سموه 
حکومة دستورية نيابية ديمقراطية؛ مقيدة بالقانون. 

وبصفتي مندوبا لجلالة ملك بريطائياء رأيت ان أقف على رضى الشعب العراقي 
البات قبل موافقتي على هذا القرارء فأجري التصویت العام برغبة مني, وأسفرت نتیجة 
التصويت عن أكثرية كلية مثلة ۹۷ في المئة من جموع المنتخبين المتفقين على المناداة بسمو 
الأمير فيصل ملكأ على العراق. 

وعليه أعلن ان سمو الأمير فيصل نجل جلالة اللك حسين قد انتخب ملكأ على 
العراق, وان حكومة جلالة ملك بریطانیا قد اعترفت بجلالة اللك فيصل ملكأ على 
العراق» فليحيى الملك. 


بن 


]۷٤٢[ 
صورة الضبطة التي نظمتها السلطات ا حکومیة وجرت بوجبها بيعة الملك‎ 
فيصل بن الحسين ملکاً على العراق» استجابة لکتاب وزارة الداخلية الورخ في‎ 
:۱۹۲۱ تموز‎ ۱ 


بناء على اقتراح رئيس الوزراء في جلسة ۱۱ تموز ۱۹۲۱ قد قرر اجلس بالاجماع 
الناداة بسمو الأمیر فيصل ملكا على العراق. بشرط ان تکون حکومة سموه دستورية 
نيابية ديمقراطية مقيدة بالقانون. 

وقبل تصدیق هذا القرار» رأی فخامة الندوب السامي انه من الضروري ان 
پستند الى دلالة مباشرة على موافقة الشعب. 

وبناء على ذلك فقد طلب فخامته الى مجلس الوزراء ان یوحوا الى وزارة 
الداخلية لكي تتخذ ما يلزم لذلك من التدابير. 

وبناء على ذلك ان وزارة الداخلية تطلب ان تسجل الآراء في هذا القرار » 
بواسطة مجان نيابية ء بمثلة لسكان جميع النواحي واللحقات, وذلك على الشكل الآتي» 
وقد أنيط بمتصرفي الألوية تقديم المضابط الى اللجان, وإرسالہا الى بغداد بعد اکمالہا۔ 


وزير الداخلية 
نحن الموقعين ادناه» سكان علة حب من ناحیة 
من قضاء سس ق لواء قو بلغدا قرار مجلس الوزراء » 


الندرج أعلاه ء وفهمناه وتأملناه بتمام الامعان , فكانت النتيجة موافقة لرأي 
ومبايعتهم للأمر بدون معارض. 


A 


]۷۶*[ 


قرار مجلس الوزراء الصادر عن اجتماع مجلس الوزراء للحکومة الوقتة في 
دار رئیسه السید عبد الرحمن النقیب في ۱۱ تموز ۱۹۲۱ بعد ان تلی کتاب سکرتیر 
العتمد السامي الرقم س د ۱۱۳۱۸ والورخ في ۸ تموز ۱۹۲۱ء وجرت الناقشة 
حوله فاقترح النقیب ان ینادی بالأمير فيصل ملکاً على العراق فوراً فاتخذ الجلس 
هذا قراره » وقد نشر في كافة الصحف ا حلیة دون ان يعلق علیه. 


أولاً: إحداث طريقة سهلة لاعطاء الشعب العراقي فرصة, بظهر فیها رغائبه, ویختار 


ملكأ للبلاد. فقرر مجلس الوزراء» بناء على اقتراح فخامة رئيس الوزراء 
باتفاق الآراء الناداة بسمو الأمير فيصل ملكأ على العراق» ویشترط ان تکون 
حکومة سموه حکومة دستورية نيايية ديمقراطية مقيدة بالقانون. وفرر أيضاً 
باتفاق الآراء إبلاغ هذا القرار الى وزارة الداخلية لتذيع ذلك في جمیع الدواثر 
الحكومية الرسمية, ولاجراء اللازم. 


ثانياً: المسألة الكردية: فما دامت الحكومة البريطانية تفسح للمناطق الكردية جالاً 


ثالٹا, 


للاشتراك او عدمه في الانتخاب للمجلس التأسيسي, بحسب منطوق معاهدة 
سیفر » بری مجلس الوزراء أيضأ ان نتلك المناطق الحرية التامة للاشتراك أو 
عدمه بحسب المعاهدة المذكورة والا يعتبر اشتراك الاکراد او عدمه حجة عليهم 
في ا مستقبل؛ والحكومة العراقية تود اشتراك المناطق الكردية معهاء وترغب في 
عدم انفصالہا عن جسم المملكة العراقية. 

بناء على ما ورد في القرارين السابقین, لا يرى مجلس الوزراء ما يمنع الشروع 
حالاً بتنفيذ مواد القانون الموقت» لانتخاب ا جلس التأسيسي. 


1۹ 


]۷٤٢[ 
کتاب الندوب السامي الى سکرتیر مجلس الوزراء يبلغه بنشر بلاغ الى‎ 
الشعب قبل اقرار البيعة للملك فیصل.‎ 


الرقم / ۱۲۲۲/۰/۳۰ 
التاريخ ١‏ تموز سنة ۱۹۲۱ 


الى سكرتير مجلس الوزراء 

أجيب على كتابكم المرقم ۵46/۱۰ والمؤرخ ۱۲ تموز ۱۹۲۱ وفي طيه مفاوضات 
مجلس الوزراء, المنعقد في ۱۱ تموز سنة ۱۹۲۱ء فان فخامة المندوب السامي أمرني أن 
أطلعكم على ان فخامته تلا بمزيدالاهتمام اقتراح حضرة صاحب الفخامة» نقيب 
أشراف بغداد الذي وافق عليه مجلس الوزراء باتفاق الآراءء وهو المناداة بسمو الأمير 
فيصل ملکاً على العراق بشرط ان تكون حكومة سموه حكومة دستورية نيابية 
ديمقراطية مقيدة بالقانون. 

ويعتقد فخامته بأن قرار مجلس الوزراء المذكور يردد صدى أفكار الأمة. غير انه 
يجب قبل أن يوافق فخامته على القرار المذكور ويؤيده ان يطلع على رأي الأمة. في هذا 
الخصوص مباشرة, وعليه ففخامته يرجو من مجلس الوزراء اصدار الأمر لوزارة 
الداخلية بوضم الوسائل المقتضاةء التي يوافق عليها لاجراء التصويت العام» ولاشك في 
إذاعة قرار مجلس الوزراء يستوجب اہتماماً عاماً بهذا الأمر » ولكن لأجل تأيبده بأجلى 
وضوح. يقترح فخامة المندوب السامي نشر بلاغ في هذا الخصوص بوافقة مجلس 
الوزراء. 


سي . سي. كاربت 
سكرتير المندوب السامي 


۷.۰ 


]۷٤۷[ 
البلاغ الصادر من ديوان الندوب السامي في 11 تموز ۱۹۲۱ على أثر قرار‎ 
مجلس الوزراء بييعة الأمير فيصل ملكاً على العراق.‎ 
وقد أبلغت وزارة الداخلية الى متصرفي الألوية لاستحصال مضابط من‎ 
الأهلين بمبايعة الملك. نصه:‎ 


بلاغ الى عموم اهالي العراق 

حيث ان مجلس الوزراء في جلسته يوم ۱۱ الجاري الموافق ٥‏ ذي القعدة سنة ۱۳۳۹ 
قرر بالاجماعء بناء على اقتراح صاحب السماحة والفخامة رئيس الوزراء » الناداة 
بسمو الأمير فيصل ملكأ على للعراق» بشرط ان تكون حكومة سموه حكومة دستورية 
نيابية ديمقراطية مقيدة بالقانون, وحيث ان هذا القرار قد أرسل الى المددوب السامي 
لأجل التصديق» وذلك طبقا للأصول ا تبعةء فإن فخامة الندوب السامي يشعرء انه مع 
وجود جميع الأسباب التي تحمله على الاعتقاد بأن قرار المجلس السالف الذكر ٹل 
شعور البلاد السائد» يرى ان من الواجب عليه ان حصل على تصريح مباشر من الامة 
بموافقتهاء قبل ان يوافي ا مجلس بوافقته على القرار الذکور, وعليه قد طلب فخامته الى 
مجلس الوزراء ان يوعز الى وزارة الداخلية بأن تتخذ الوسائل الادارية للحصول على 
تعبير رسمي عن رغائب الشعب. أما الطريقة البينة للحصول على ذلك فستعلن في 


بغداد 1١‏ تموز سنة ۱۹۲۱ 


ب. ز. كوكس 
المندوب السامي في المسراق 


۷۹ 


[Y۸] 
الخطاب الذي آلقاه الکولونیل ولسن في افتتاح الجلسة الأولى للّجنة ا مكونة‎ 
147١ أغسطس‎ ٦ من النواب والأعيان العراقيين والبالغ عددهم ۱۹ عضواً في‎ 
بغداد.‎ 


أيها السادة: 

لقد دعيت هذه اللجنة لتساعد في سن قانون الانتخاب لتجري بمقتضاه انتخابات 
المؤتمر العام الذي تريد حكومة جلالة اللك عقده بأسرع ما يمكن عند سنوح الفرصة 
الناسبة, ولا يخفى عليكم ان على هذا المؤتمر ان يسن قانوناً أساسياً لہذہ البلاد 
باستشارة الحكومة الملكية وأصرح الآن بأن الترتيبات الانتخابية التي سترتأونها ستكون 
مؤقتة لہا مقصد واحد وهو الانتخاب للموقر العام الأول وعلى هذا المؤتمر ان يبت في 
شأن قانون الانتخاب الوقت وموافقته لاحتياجات القطر واذا كان في حاجة الى تعديل. 

ومن المعلوم ان قانون الانتخاب العثماني لا يمكن تطبيقه على الاحوال الخاضرة 
من دون تعديل لان فيه مواد لا توافق الاحوال الحاضرة» مثلاً يشترط على المرشح 
للانتخاب ان يحسن اللغة التركية؛ أما هذا ا جلس فيمثل أكثر مواقم العراق وطوائفها 
وبما ان هناك مناطق لم يحضر مندوبوها بسبب وفاة بعضهم وتغيب الآخرين» فعلى 
حضراتكم ان تقترحوا طرقاً لانتخاب من يقوم مقامهم في هذه اللجنة التي توقع 
الحكومة الملكية ان تستمد منها كل معونة الآن ليس فقط فيما يعود الى الغرض الذي 
دعيتم لاجله, بل في شأن أمور مهمة أخرى يمكن حدوثها. 

واغتنم الفرصة لأشكركم لاجابتكم دعوتي لمساعدتي في هذا العملء واني واثق 
پانتا سننال بالتعاون الشترله أمنيتنا التي تتوخاها حكومة جلالة الملك, وهذه الامنية هي 
تأسيس وتأييد حكومة وطنية في العراق. 


۷۲ 


]4۹[ 
المبایعة الشرعية والفتوى الدينية الخطيرة التي أصدرها الشيخ محمد مهدي 
امخالصي لترويج الدعوى لبيعة الأمير فيصل ملكا على العراق: 


بسم الله الرحمن الرحيم 
الحمد لله الذي نشر لواء الحق على رؤوس الق فأيدهم بالنصر برئاسة من 
حاز الشرف والفخرء الملك المطاعء الواجب له علینا الاتباعء الملك البجل , عظمة 
مليكنا فيصل الأول» دامت شوكته, نجل جلالة اللك حسين الأولء دامت دولته, 
فاحكموا بیعته, وأبرموا طاعته, واهتفوا باسمه ء مذعنين حکمه» ونحن من قد اقتفى 
هذا الأثر, وبايعه في السر والجهرء على ان يكون ملكأ على العراق؛ مقيداً مجلس 
نيابي, منقطعاً عن سلطة الغير» مستقلاً معه بالأمر والنهي» وله الامر. 


۷ ذي القعدة ۱۳۳۹ الراجي عفو ربه 
محمد مهدي الكاظميني عفى عنه 


۷۳ 


بيه اض مر رید وفالمی 8 
نض السيوة الى وفع خلا حع مر ادر سالاب 
ہد سس ہے فائصى عفطه اب 
ہے انب العم ۱ 
افو ازز ی اشر بعال علي روس الاق .+ 
نا وه ص اة می ها رشن ویر ۰ 
اه مد ا كلا دج 2 
الک کی الجن عط لا مه الددل 
دات سرک ګل عاد له الک فا لررك. 
ناك ديلية ا هرا ہی 5 
الما عله د صنموا اجه مر عم 
3 بمية 
د صن مه شم رو و ا 
7 او وار عات ان 
مسر سر من اه المي 
. مستفيد نره او دالرہ سر 
با ب ر ی لمعد د 
الگ عر ہے كك شی 


۷ 


۳۹۰1 
رسالة اللك فيصل الأول الى الشيخ مهدي ا خالصي. 
بعثها مع معتمده فهمي المدرس ليخبره ببعض الأمور شفوياً ويعاهده على 
السیر ضمن مبایعة ا خالصي له. نصها: 


حجة الاسلام آية الله دام ظله 
آهدیکم جزیل سلامي واحترامي وأقدم لحضرتكم معتمدنا نهمي الدرس لكي 
ينوب عني لایفاء واجب التحية ويخبركم شفاهیا عن بعض خصوصات افعة 
للاسلام..وذلاك تأکیدا لعرى الوحدة, لوصولنا للغاية الششودة كما تبايعنا وتعاهدنا في 
جلستنا الخصوصية والله سبحانه وتعالی ینضع الاسلام بحسن نواياكم البرورة ا خالصة 
لوجهه الكريم. 


۸ ذي القعدة سنة ۳۳۹ فيصل 


Yo 


وت 


۷۹ 


°17[ 
رسالة من ا ملك فيصل الأول الى علماء الدين يعلمهم بان خطته ومسيرته 
أوضحها الى السيد محمد علي بحر العلوم وسيعرضها بدوره شفويا لبم نصها: 


لعموم حضرات العلماء الاعلام وحجج الاسلام دامت بركاتهم 
اجتمعت مع حضرة العالم الفاضل السيد محمد علي بحر العلوم حفظه الله ونفع 
به السلمین, وقد اطلع على منوياتي الاسلامیة وهو يعرضها لكم شفاها . 


٠‏ ذو القعدة سنة ۱۳۳۹ فيصل بن الحسين 


۷۷ 


لصي .مها ١‏ لمم و ارس سپ امت کا 
عملت و عون الال ال طا ل ٹیچ لمم عمط اھ 
نتم به الاسم وقالع عق موقد مضه دھر سط 
کې سم ها ۰ زعالنسه ۲4 


۷۸ 


]°۲[ 
رسالة من الشیخ خزعل الى ولي عهده ولده الشیخ چاسب بعدم امتناع 
اتباعه في البصرة من الاشتراك في انتخاب الأمير فیصل. نصه: 


نور العين ولدنا الأكمل الارشد چاسب ۔ حفظه الله تعالی 
بعد سوالي على حالك» ثم خطك وصل وما ذکرت صار معلوم فعاد حالاً 
تروح الى جناب ميجر ولسن تقول له بان والدي یسلم عليك يقول: خصوصيتي 
واخلاصي بالنسبة الى دولة بریطانیا العظمی ليس خافي علیکم. وأنا موافق الى سیادتکم 
في کل الوجوه, لذا من جهة الانتخاب نحن ما نعين طوايفنا انلا ینتخبون الامیر فيصل 
لکن هذا صاير سوہ تفاهم لأن: 
أولاً: الأمير فيصل صدیق حکومة الانکلیز وتابع الى سياستهم. 
ثانيً: أنا لي سوابق مع حضرة الشریف وخصوصيات فكيف أقول الى طوايفي: لا 
ینتخبون الامير فيصل ولكن قصدنا فرد شي انه طوایفنا يتتخبون يذكرون في 
اوراق الانتخاب بان نحن يا طوايف فلان الساكنين بالبصرة أيضأ منتخبين 
الامير فيصل لأن هذه العبارة نريدها للمستقبل حتى لا يصير اعتراض في مسألة 
طوایفنا, والله يشهد حتى اننا لو يمكن كان مهرت في ورقة الانتخاب باسم 
الامير فيصل. القصد بعدما تعرض المسألة على جناب صديقنا الیجر ولسن 
فاذا رضى في عبارة (انه نحن يا طوايف فلان أيضاً منتخبین الامير فيصل) حالاً 
ترسل على رؤساء طوایفنا الذين بذاك الطرف وتأمرهم حالاً مهرون الاوراق» 
واذا ما یرضی بهذه العبارة نحن تابعین الى سياستهم بکل وجه أيضاً. 
إرسل على رؤساء الطوايف الذین بذاك الطرف وقول لہم يمهرون. 


في ٢٢‏ ذي القعدة ۱۳۳۹ 
خزعل 


۷۹ 


۳۰ 
رسالة من مشاور لواء البصرة (ولسون) الى الشیخ خزعل یشکره فیها على 
مساعداته في انتخاب الأمير فيصل ملكا على العراق. نصها: 


تحريرا في البصرة في ۳ ذي القعدة سنة ۱۳۳۹ الموافق ۱۷ أغسطس سنة ۱۹۲۱ 
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جناب صاحب السمو السردار أقدس حضرة الشيخ خزعل خان الفخم . أدام 
الله علاه. 

بعد السؤال عن شريف خاطركم لعلكم متمتعين بتمام الصحة والعافية. 

وفي الوقت نفسه انتھز فرصة لأعبر فيها لسموكم عظیم امتناني وجزيل تشكراتيء 
تلقاء المساعدة الكلية التي أبديتموها بخصوص انتخاب سمو الأمير فيصل ملكا على 
العراق. 

وفي ال ختام تفضلوا بقبول فائق احتراماتي. 


مشاور لواء البصرة 
ولسون 


2 
برقية تهنئة من جورج ا خامس ملك بريطانيا الى فيصل الأول ملك العراق 


صاحب الجلالة الملك فيصل - بغداد 

أقدم لجلالتكم تهانيي الخالصة على هذا الحادث التاريخي المؤثر, الذي أصبحت 
به بخداد مدينة العراق القديمة, مرة أخرى مركزاً لمملكة عربية بفتوى الأغلبية السابقة 
من أهالي العراق. 

انه لمن أشد دواعي الابتهاج لي ولشعبي, ان يتوج الجهاد العسكري المشترك 
للقوات العربية والبريطانية» وقوات حلفائهم ء بهذا الحادث ا جید الذكرى. 

واني لواثق بأن المعاهدة التي ستعقد بيننا قريباً لتوثئيق عرى ا حالفة التي دخلنا 
فيها أيام الحرب الظلمة, ستمكنني من القيام بتعهدي المقدسء بافتتاح عهد سلام وإقبال 
مجدد للعراق. 


۳ آب ۱۹۲۱ 


آر. آي. جورج 
املك الامبراطور 


۸۱ 


]°°[ 
کتاب إستقالة عبد الرحمن النقیب » رئيس الوزراء, الى اللك فيصل 
الأول. حيث ان السر برسي كوكس قد شكل آول وزارة برئاسة النقيب» ولا 
توج الملك فيصل الأول رفع النقیب كتاب استقالته: 


دیوان مجلس الوزراء 

يا صاحب ال جلالة... 
ان الاصول ا مرعیة في ا حکومات الدستورية تقضي بانسحاب هيئة الوزارة عن 
العمل عند حدوث تجدد فی شكل ا حکومة ء ولا کان تبوء جلالتكم عرش العراق 
وضرورة تأليف حكومة دستورية قائمة, هما تجددان مبارکان, قد انسحبت مع رفقائي 
الوزراء من مباشرة أعمال مجلس الوزراء, ولذلك بادرت بعرض الكيفية على أعتاب 


جلالتكم والأمر بحلالتکم. 


۸ ذي ا حجة ۱۳۳۹ 
۳ ب ۱۹۲۱ 


عبد الرحمن النقيب 


۸۲ 


]°[ 
کتاب السید عبد الرحمن النقيب الى الندوب السامي ینبثه باستقالته التي 
رفعها الى اللك فيصل الاول. 


دیوان مجلس الوزراء 
في العراق 
۸ ذي ال حجة سنة ۱۳۳۹ 
الصادف ۲۳ آب ۱۹۲۱ 
الى فخامة ا مندوب السامي, السر برسي کوکس 

بناء على تبوء جلالة الملك فيصل العظم ء في هذا الیوم البارك » عرش العراق قد 
انتهت آعمال الحكومة الوقتة. ولبذا قد انسحبت مع رفقائي الوزراء, عن مباشرة 
أعمال مجلس الوزراء » لاقتضاء الحكم الدستوري. وسارعت بعرض القضية على 
فخامتكم. 
وفي ا ختام أسدي شكري الجزيل ما رأيته من فخامتکم من المعونة والمعاضدة أثناء 
قيام الحكومة المؤقئة بالأعمال التي عهدت اليهاء وانتظام أمرها بسياستكم الرشيدة 


وحکمتکم الرصينة, 


عبد الرحمن القیب 


۸۲ 


(۷۰۷] 
جواب اللك فيصل على كناب استقالة النقيب 


صاحب الفخامة 


قبلنا استقالتکم» شاکرین همتکم السابقةء راغبین مثابرتکم مع زملاتکم على 
العمل حتی نأمر بتألیف الوزارة الجديدة. 


في ۱۸ ذي ا حجة سنة ۱۳۳۹ 
۳ آب سنة ۱۹۲۱ 


۸4 


۳۰۸ 
کتاب تقدیر من المندوب السامي السیر برسي کوکس الى عبد الرحمن 
اللقیب جواہاً على كتابه, وتقديراً لخدماته, منحه وسام الامپراطورية وعبر بها 
عن رأي السلطة البريطانية بالتقیب. 


دار الانتداب ‏ بغداد 
الرقم: س.د ۲۰۸۱۰ 
التاریخ: ۲۳ - :۲ آب ۱۹۲۱ 
حضرة صاحب السماحة والفخامة حسیب اللسیب السید عبد الرحمن أفندي 
نقیب آشراف بغداد ورئیس مجلس الامة الفخم. 
يا صاحب السماحة: 
تلقیت بمزيد الاحترام کتاب سماحتکم تاریخ الیوم والذي به تفيدونني انه طبقاً 
لعرف ا حکم الدستوري قد رأیتم سماحتکم وزملالکم أصحاب العالي الوزراء ان 
أعمالكم قد انتهت بناسبة جلوس سمو الأمیر فيصل على عرش العراق وتشکیل 
حکومة دائمية, وقد تلقیت رسالتکم هذه بسرور يمازجه الاسف. 
أولا: ان هذا المأتى السامي الذي آتیتموه سماحتکم وجلسکم بعزمکم على انتهاج 
هذا النھج قد صادف تبيذي, وان الحادث السعید الذي كان السبب في ذلك 
لبو حادث تأريخي يدعو الى ابتهاج جمیع العراقيين وأصدقائهم ابتهاجاً 
عظيماً. هذا من الجهة الواحدة, أما من الجهة الأخرى فأني قد شعرت بأسف 
شديد عندما تحقق لي انتھاء مدة التكاتف والتعاون بيني وبين مجلس الأمة. 
انیا اني أشكركم جزیل الشکر على عبارات التقدیر التي قد آشرتم بها الى 
مساعدتي, اني عبرت لسموكم تكراراً عن تقديري الشخصي لما أبديتموه من 
تضحية النفس والغيرة على المصلحة العامة باجابتكم دعوتي اليكم لساعدتي 
في مهمة تشكيل حكومة مؤقتة. 
والآن إسمحوا الي أن أكرر عبارات تقديري هذا مرة أخرى بأشد التعابير القلبية 
ولولا تلك المعاضدة الفعالة لما كان لي أدنى أمل بالنجاح. 


۸۵ 


آما فيما یتعلق باعمال مجلس الأمةء براستکم ا حکیمة مع زملاتکم أصحاب 
العالي الوزراء فإني أقدم لکم أشد التهاني والتشکرات القلبية وکل ما بوسعي أن أقوله 
هو انه بحسب رأيي ان أعمال ا جلس من حيث الكفائة والقدرة قد كانت ولا تزال 
موضوع اعجابي العظيم» وان ا جلس لم يقتصر على معالجة ما عرض عليه من السائل 
بأحسن الطرق العلمية وا حنکة والسياسة الرشيدةء بل وجدت دائما انه عندما کانوا 
بجدون داعياً للاختلاف معي على نقطة ماء أو تأجیلها لزيادة البحث» كانت دائما توجد 
أسباب صحيحة لعملکم. 

واني متأکد بانهم یدرکون كما أدرك أناء کم نحن مدیتون لارشاداتکم السديدة, 
فارجو من سماحتکم ان تفضلوا او تقدموا لهم جملة وآفراداً تشكراتي القليبة على 
خدماتکم الشمينة, 

وفی ا تام لي الشرف والسرور العظیم بأن آبلغ سماحتکم بأن صاحب ال جلالة 
الامبراطورية اثلك جورج يسره ان ینعم علیکم تقدیرا لخدماتكم الجليلة بوسام 
الامبراطورية البريطانية السامي من الدرجة الأولى. 

ولي الشرف يا صاحب الفخامة بان أكون خادمکم الامین. 


ب. ز. کوکس 
الندوب السامسسي في العراق 


كم 


]۹[ 
خطاب التاج الذي ألقاه ا ملك فيصل الأول في حفلة التدويج التي أقيمت 
في ساحة السراي (القشلة) يوم ۱۸ ذي الحجة ۱۳۳۹ھ / ۲۳ آب ۱۹۲۱م بعد قرار 
مجلس الوزراء الذي ألقاه السبر برسي کوکس الندوب السامي في العراق. 


أتقدم الى الشعب العراقي الکریم پالشکر ا خالص على مبايعته إياي مبايعة حرة 
دلت على حبته لي وثقته بي» فأسأل الله عز وجل أن يوفقني لاعلاء شأن هذا الوطن 
لعزيز وهذه الأمة النجيبة لتستعيد مجدها الغابر وتنال منزلتها الرفيعة بين الأمم الناهضة 
لراقية. 

وانه ليجدر بي في مثل هذه الساعة التاريخية التي برهنت فيها الأمة العراقية على 
خالص ودها نحو أسرتنا الہاشمیة أن أذكر ما لجلالة والدي الملك حسین الأول من 
لأيادي البيضاءء فلقد رفع لواء العرب منظما الى الحلفاء ونهض بالعرب لا غاية له 
سوى تحريرهم وتأييد استقلالهم القومي الذي کانوا ينشدونه منذ قرون. 

كما اني أرى من الواجب المتحتم في مثل هذا اليوم أن أذكر حیبا تلك النفوس 
لطاهرة الأبية من أبناء النهضة العراقية الذين استبسلوا مع أبطال الحلفاء وذهبوا ضحية 
أوطانهم العزيزة, أولئك هم أصحاب الذکری الخالدة فسلام عليهم وألف تحية. 

وهنا واجب آخر يدعوني لأن ارتل الشكر للامة البريطانية اذ أخذت بناصر 
لعرب في أوقات الحرب الحرجة؛ فجادت بأموالهاء وضحت بأبنائها في سبيل تحریرهم 
واستقلالہم , وإنني اعتمادأ على صداقتها ء ومؤازرتها التي أظهرتها وتعهدت لنا بهاء 
أقدمت على القيام بشؤون هذه المملكة شاکرا للحكومة المؤقتة همتهاء ولفخامة المندوب 
لسامي محبته, وللحكومة البريطانية العظمى اعترافها بي ملكأ للدولة العراقية الستقلة 
لتي دعيت لملكيتها بارادة الشعب مباشرة. 

أيها العراقيون الأعزاء: 

لقد كانت هذه البلاد في القرون اخالية مهد المدنية والعمران» ومرکز العلم والعرفانء 
فأصبحت با نابها من الخطوب والحوادث خالية من أسباب الراحة والسعادة, فقد فيها الأمن 
وسادت الفوضى» وقل العمل» وتغلبت الطبیعةء وغارت مياه الرافدين في بطون البحار فأقفرت 
الارض بعد ان كانت يانعة نضرة, وطغت القفار على المعمورء وأضحت الدن التي قويت على 


۸۷ 


مقاومة النائبات آشبه شيء بواحات واسعة؛ فنحن الآن تجاه هذه الحقيقة المؤلمة ء ولا یجدر 
بشعب يريد التهوض الا ان یعترف بهذه ا لحقائقء اننا لم ننهض الا لکافحة هذه العقبات» ولم 
نخض غمار ا حرب الکبری الا لأحياء هذه العالم الدارسة. 

واذا کان الناس على دين ملوکهم فديني انما هو تحقيق آماني هذاالشعب وتشیید 
أركان دولته على المبادئ الدينية القويمة, وتأسیس حضارته على أساس العلوم 
الصحيحة, والاخلاق الشريفة, متوكلاً على اللہ ومستنداً على روحانية آنبیائه العظام» 
ومعتمداً علیکم أيها العراقیون» ولقد صرحت مراراً بأن ما نحتاج اليه لترقية هذه البلاد 
یتوقف على معاونة أمة تمدنا بأموالہا ورجالها وبما أن الامة البريطانية آقرب الامم لنا 
وأكثرها غيرة على مصا نا فاننا سنستمد منها ونستعین بها وحدها على الوصول الى 
غايتنا اللشودة في أسرع وقت. 

ولا يغرب عن الأذهان انه اذا كان الناس على دين ملوكهم فالملوك على دين شعويهم 
فعلى قدر التضامن يكون التهوض, ونحن الآن أحوج الأمم الى التضامن والتعاضد والعمل بجد 
ونشاط ضمن دائرة السلم والنظام» واني لا آلو جهداً بان أستعين برجال الأمة على اختلاف 
مواهبهم وتباين طبقاتهم وتفاوت معتقداتهم, فالكل عندي سواءء لا فرق بين حاضرهم 
وباديهم ولا ميزة لأحد عندي الا بالعلم والقدرة, والأمة بمجموعها هي حزبي لا حزب لي 
سواهاء ومصلحة البلاد عامة هي مصلحتي لا مصلحة لي غيرهاء الا وان أول عمل أقوم به هو 
مباشرة الاتخابات وجمع ا جلس التأسيسي, ولتعلم الأمة ان جلسها هذا هو الذي سيضع 
بمشاورتي دستور استقلالها على قواعد الحکومات السياسية والدمقراطية ء ويعين أسس حياتها 
السياسية والاجتماعية ويصادق نھائیاً على العاهدة التي سأودعها له فيما يتعلق بالصلات بين 
حكومتنا والحکومةء ويسن قوانين عدلية تضمن منافع الاجانب ومصا ھاء ونع كل تعرض 
بالدین والجنس واللغةء وتكفل التساوي في المعاملات التجارية مع كافة البلاد الاجنبية» وإني 
لواثق تمام الوثوق بأن الاستشارة مع الندوب السامي جناب السر برسي كوكس الذي برهن 
على صداقة العرب وخلدت له الذكر الجميل سنصل الى غايتنا هذه بأسرع وقت ان شاء الله. 

فالى الاتحاد والتعاضدء الى الروية والتبصرء الى العلم والعمل: أدعو أمتي والله 
هو الموفق والمعين. 


۸۸ 


Ve 
الكلمة التي ألقاها السید 7 عند اهدائه الى اللك فيصل الأول‎ 
باسم أهالي الكاظمية سيفاً مرصعاً غمده بالأحجار الكريمة, في الحفلة التي أقامها‎ 
۲۵ الصدر في صحن الكاظمين صباح يوم ۲۰ ذي الحجة ۱۳۳۹ھ ا موافق‎ 
أغستوس ۱۹۲۱مء وقد حضرها كبار الموظفين ووجهاء بغداد والكاظمية. نصها:‎ 


يا صاحب الجلالة. 

ان الأمة العراقية التي أجلستك على عرش ملكها قد قلدتك هذا السيف لتذود 
به عن حياض جدھاء وتذب به عن كيانها السياسي القومي» وهي تضع تحت تصرف 
جلالتكم کل مرتخص وغال» توصلا الى تلك الغاية القدسةء وأملها عظيم بأن تتحقق 
على يدكم كل آمانیها القومية العزيزة. 


۸۹ 


أكلا 

البرقية الجوابية من الك فيصل الى ا بریطانیا يشكره على تهنئته 

بمناسبة التتويج. 
صاحب الجلالة الامبراطور الملك جورج ۔ لندن 

اني لسرور ومبتهج جداً باللطف اللوکي, الذي أظهرتموه نموي ونحو شعبي 

وفي مثل هذا الیوم البارك الذي أصبحت به بخداد» مدينة الخلفاء, ثاني مرة 
عاصمة مملكة عربية, أذكر مفاخرا ما لجلالتكم ولشعبكم الکریم؛ من الايادي البيضاء 
في تحقيق آمال العرب. 

واني لواثق من ان الامة العربية ستحقق ما لجلالتكم من الاعتماد عليها باعادة 
مجدھا القدیم» ما دامت مؤيدة بصداقة بريطانيا العظمى. 

ولاشك في ان العاهدة التي ستعقد بيننا قريباء ستؤکد صلات التحالف التي 
شيدتها دماء العرب والبریطانیین المتزجة في ميادين ارب الضروس » وستكون 


مؤسسة على دعائم لا تتزلزل. 
هذا واني مع شعبي آرجو لجلالتكم ء ولشعبكم النجيسب» السعادة الأبدية 
والنصر الدائم. 


۵ آب ۱۹۲۱ 


۹۰ 


V1 

عندما ذهب السيد نور الياسري مع e‏ ! الى الحجاز للاتيان مع اللك 
فيصل الاول. وقد بقى الزعماء في مكة ليؤدوا فريضة الحج هناك اما السيد نور 
فقد طلب منه اللك حسین أن برافق فیصلاً في جيثه الى العراق ولم يكن السید 
نور يعلم بان جيء فيصل معهم بهذه السرعة, حيث آخذ ما يكفيه من الوونة لدة 
طويلة إذ اخذ معه أحد عشر ألف ليرة ذهبية وأودعها عند السيد عمران 
الحبوبي, عند ذلك حول السيد نور البلغ الى الأمير علي نجل الملك حسين حسب 
طلب الملك حسين واخذ الملك حسين يسدد البلغ الى السيد نور على دفعات» 
وهذه برقية من رئيس الديوان الملكي في العراق الى السيد نور عن تحويل قسم من 

هذه المبالغ من الملك حسین. 


حضرة الوجيه النبيل السيد نور حفظه الله 
بعد التحية والاكرام 
وردتنا البرقية الاتية من صاحب الجلالة الملك حسين وهذه صورتها: 
«اخبروا السيد نور يحول بألف وسبعمائة جنيه بقية الألفين جنيه حوالته 
الاخيرة, 
حسین 

نرجوکم اجراء ما یجب وتفضلوا بقبول فائق احترامي. سيدي 
١‏ محرم ۱۳۸۰ 

رئیس الدیوان 


ال 


ارم ال ديه 
دو 
7 50 ۶ میم نم 
- ا 
رم سا ادن رس مہ ےہ رصنء ع۷ا ! 
۱ رس اه منیه 
1 200 بالف" . 
^ : کو 
e‏ 517 بن سخہہ] 
E‏ 
کا اتل ا۷ 
اا و rd‏ 
: 7 یت 
مه 


۹۲ 


ااوتشا 
رسالة من الشیخ خزعل الى أحمد الصانع متصرف لواء البصرة بعد حفلة 
تتویج الأمير فيصل ملكاً على العراق. نصها: 


جناب صاحب السعادة الاجل الأفخم أحمد باشا الصانع متصرف لواء البصرة 
ا حترم دام محروساً. 

بعد الاستفسار عن خاطركم العاطر» وعنا نحمده تعالی بخیر وسرور. 

ولقد أزادنا سرورا حين وصلت إلينا البشارة عن رجوعكم من بغداد» فنهنثکم 
بوصولكم بالسلامة والسرورء ونبارك لكم عن حضوركم في يوم تنويج جلالة اللك 
فيصل فنقول: يا ليتنا كنا معكم فنفوز فوزاً عظيماً بمشاهدة ذلك الاحتفال الشريف.. 
اتوسل الى الله ان يؤيده ویدیم سلطته بالتوفيق ودوام الارتباط مع الدولة العادلة 
بريطانيا العظمى. 

ولقد كنت منتظر ورود كتابكم المبشر عن ذلك عند وصولكم البصرةء لکن يقيني 
كثرة مشغوليتكم حرمتنا من هذه البشارة. 

بادرت بترقیم هذه النميقة الودادية. نهنيئكم ومستفسرأً عن سلامتكم. 

وهذا ما لزم بيائه لكم ودمتم محروسین. 


۷ حرم سنة ۱۳۶۰ 


۹۳ 


تتفا 


اوراق کتبت علیها تفاصیل الغرامات التي فرضت من قبل السلطة 
البريطانية على سکان کربلاء عند احتلالبم لها. وأسماء السفرین الى جزيرة 
هنجام الذين وصلوا کربلاء؛ وأسماء السجونین في اللة نصها: 


رصاص 


WN 
۲۰۸ 
غلم‎ 
٤ 


۱۳۳ 


تسلیم البنادق من أهل کربلاء 


بنادق 

٦۷‏ أهل الناصریة 

58 بني سعد 

٦٤‏ الطهامزة 

۷ البو عواد 

۳۳ الوزون 

۳۳ السلالة 

٦٦‏ البو شهیب ا لمدینة 
۳۳ المناگیش 

۳ العکوش 

٢‏ عزیز زنگي 

۷۲ محمد نور 

۳۳ عبد علي ا حمیري 

۲ البو جرار 

۹ التراجمة 

1 الكيظة البساتين 
۹۱ بنو تيم 

10 الیاس 

۷" الزوینات 


۸۸۰۹ 
10۲۲ 
VE 
too 
۹ 
۰۸۹۱ 
ك٤‎ 
۹۰۰ھ‎ 
۷ 


۵۰ 


۲۷ 


۳۰۷ ۲ 


۹۵ 


عتیق 


۱ ملاکو الزارع والسقفات 

٦‏ التقسيم الثاني 

۱ التجارا 

۸ التجار ۲ 

۹ شیوخ الدینة 

٣٣‏ عشاثر البساتین 

7 املاك الشیوخ 

ه٤‏ املاك اللاکین 

۳ نقود عن اللاکین 
٩‏ روبیة ۳۷۸ ليرة 

5۰ نقود عن الانصاف 
۰ روبية :00 ليرة 

۹١۱‏ فخرى کمونة 

A! 


(الأملاك التي حجزت بدلا عن عدم التسليم) 


عدد 

۲ دار 

۳۷ بستان 

14 دکان 

۲ علوتان 
۳ مقاطعات 
۱ خان 


6 الف ليرة ذهب عثمانية 

يوم ۲6 شوال سنة ۱/۳۳۹ تموز سنة ۱۹۲۱ وصل الى کربلاء من هنجام کل من: 

عبد الكريم عواد. 

عمر الحاج علوان. 

عبد المهدي القنبر, 

أحمد العثير. 

شيخ كاظم ابو اذان. 

سید أحمد البير. 

الشيخ هادي كمونة. 

ابراهيم أبو والدة. 

ووصل محمد شاه يوم ۲۸ شوال من السنة نفسها. 

والسيد محمد علي الطباطبائي ١‏ ذي القعدة من السنة نفسها. 

أما الميرزه محمد رضا نجل الشيرازي فقد سفر الى ايران بعد ان بقي في هنجام 
نيف وعشرون یوما 


۹٦ 


حمد علي هبة الدین الشهرستاني. 
السید عبد الوهاب الوهاب. 
السید هادي الزوین. 

السید حسین الددة. 

السید حسين القزويني. 
السید محمد الكشميري. 
السید محمد السید موسی العوادي. 
عمران الحاج سعدون. 
سماوي ال جلوب. 

شخير اللهیمص. 

عبادي الحسين. 

ابراهیم السماوي. 

سلمان البراك. 

دليمي البراك. 

طلیفح الحسون. 

عبد الرحمن العواد, 

عبد الیل العواد. 

سلمان الکعید. 

فرحان الدبي. 

دوهان الحسن. 

عبد الرسول تویج. 

نجم العبود. 

أمين کرماشه. 

متعب الشاني. 

علوان الشلال. 


4¥ 


خضیر العاصي. 

حمود الصليلي. 

منوخ من خفاجة. 

خادم الغازي. 

عبود العنید. 

سلمان الفاضل. 

أطلقوا یوم ۱ آيار سنة ۱۹۲۱ الوافق ۳ رمضان سنة ۱۳۳۹ لدی محمد علي 
القزويني: وبقي حسن أفندي لأنه كان مفوضأ في الشرطة. 


۹۸ 
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0 یم هفاکسن عير ڑا 
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ام فبا * ارو مین ارت 
7077 سم رس تب 
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سان دث ضس ٠‏ 
انل ناث اش » لان كاك سو می ١ر‏ ای 
٦‏ 


پا 

على أثر اعتداء الاخوا 5 9 على الحدود العراقيسة ليلسة 
۲ارجب۰ع۱۱/۸۱۳مارت 2 تجمع مندوبو عشاثر العراق في کربلاء وقابلوا 
رجال الدین وبدأت موقراتهم تعقد الواحد تلو الآخر للبحث في اتخاد أ جع 
الوسائل لدفع خطر الاخوان على عشائر العراق. كما عقد زعماء الحركة الوطنية 
في بغداد والكاظمية والنجف عدة اجتماعات انتهت بعقد مؤقر عام بکربلاء 
بحضرہ كل زعماء الدين ورؤساء القبائل ووجهاء المدنء وتكون مهمة هذا المؤتمر 
هي وضع الخطة التي تسیر عليها البلاد في تلك الآونة الحرجة ء وعندما قر 
قرارهم هذا طيروا الى الشيخ مهدي الخالصي برقية نصها: 


بغداد : الكاظمية 

جناب حجة الاسلام الشيخ محمد مهدي ا خالصي دامت برکاته. 

انه لا ينبغي الاتكال على وعد السلطة البريطانية في دفع ش شر ا خوارج الاخوان 
عن المسلمين» فبناء عليه نأمل حضوركم في كربلاء قبل الزيارة بأيام وتأمرون رؤساء 
العشاير كالسيد نور وأمير ربيعة وسائر الرؤساء لأجل المذاكرة في شأنهم ان شاء الله 
تعالى. 


محمد حسين الغروي النائيني ابو الحسن الموسوي الاصفهاني 


۱۰ 


[Y1 
بعد وصول البرقية الوقعة من السيد آبي ا حسن الوسوي والشيخ محمد‎ 
٥١, حسين الغروي الى الشيخ مهدي الخالصيء قام الشیخ الخالصي بتطيير نحو‎ 
برقية الى رؤساء القبائل القاطنة على ضفاف دجلة والفرات ودیالیء دعاهم فيها‎ 
الى حضور موقر كريلاء» نصها:‎ 
بمناسبة تجاوز الاخوان على حدود العراق تقرر أن يحضر العلماء وجميع رؤساء‎ 


القبائل في كربلاء في اليوم العاشر من شهر شعبان العظمء فيلزم حضوركم في اليوم 
المذكور الى كربلاء. 


۳۳ 

مضبطة توکیل رژساء عشائر تکریت وأعالي دجلة لولود باشا خلص 

لتمثيلهم في موغر كربلاء» وقد وقع علیها بالإضافة الى رژساء عشائر تکریت» 
أعضاء الوفد الموصلي نصها: 


بسم الله الرحمن الرحيم 

نحن الموقعين أدناه سادات وزعماء ورؤساء قبائل العراق؛ أصالة عن آنفسنا 
وتمثيلاً عن أفراد قبائلناء تلبية لدعوة حجج الاسلام دامت بركاتهم» الذين تجب علينا 
طاعتهم. وهي فرض ديائتنا اللازمة في أعناقنا في كل وقت وحين, قد حضرنا في كربلاء 
المشرفة في اليوم الثاني عشر من شهر شعبان سنة ۱۳6۰ وبإرشاد رژساء الدين العلماء, 
بناء على ما أوقعه الخوارج الإخوان بإخواننا المسلمين من الأحوال الوحشية من القتل 
والسلب والنهب» فقد تعاهدنا وتعاقدنا , واتفقت كلمتنا بحيث لا يخالف بعضنا بعضاً 
فيما تقتضيه مصلحة بلادنا وحفظ مشاهدنا المقدسة وقبور الأولياء. 

فقررنا مدافعة ا خوارج الإخوان ومقاتلتهم بمعاضدة جيش مليكنا النظامي بكل 
ما في وسعنا واستطاعتناء واتخاذ التدابير اللازمة بناء على تعلقنا بمرش جلالة مليكدا 
العظم فيصل الأول دامت شوكته , فأمر كيفية دفاع المنوارج الإخوان ومقاتلتهم وعدد 
المدافعين من القبائل وسلاحهم وإعاشتهم ومكانهم وزمانهم وتنظيمهم أمر عائد لارادة 
صاحب الجلالة مليكنا وتدبیرہ الصائب , غير إنا نطلب إسترداد الأموال المنهوبة» وتأدية 
ديات قتلانا التي سفكت دمائها ظلماً وعدواناً. 

وقد نظمنا بذلك نسختین, قدمنا واحدة لعرضها لأعتاب صاحب الجلالة, 
والثائية تبقى تحت إشراف العلماء الأعلام. والله المستعان. 


أعالي دجلة [ تكريت ] 
توكيل مولود مخلص باشا 
بموجب البرقية المرقمة ۱٦/٥١‏ و 14/7 خطابا الى حجة الاسلام الشيخ مهدي 
الخالصي الممضات من حضرة نقيب تكريت حمدي آفندي» ورئيس عشيرة الحديثيين 


مقیمء ورئیس عشيرة البیکات احمد. ورئیس عشيرة تکریت محمد عرب, ورئیس 
عشيرة البیکات ندا الحسين» ورئیس عشيرة آلبوناصر توفیق,و رئيس عشيرة تکریت 
مصطفی, ورئیس الحديثيين سلمان, ورئیس عشيرة تکریت زيدان» اللصرحة بتوكيلي. 
قد حضرت الاجتماع مع الوفد الوصلي. 

مولود مخلص السيني 


الوفد الموصلي 

الولف من رئيس ا مدرسة الاسلامية عبد الله أفندي النعمةء ومولود باشا مخلص» 
وسعيد جلبي ثابت وا حاج ايوب جلبي عبد الواحد؛ وعبد الله أفندي آل رئيس 
العلماء» وثابت أفندي عبد النور ء وعجيل الیاورء وذلك بحسب البرقية الواردة من 
الموصل المعربة عن ذلك. 

رئيس قبيلة شمر: شيخ عجيل الياور 

رئيس عشيرة البو نيسان: السيد مهدي السيد علي 

رئيس قبيلة البو عباس: سيد محمد السيد خلف 

رئيس عشائر الكركرية: محمد آغا. 

رئيس عشيرة زبید: حاج خلف الخطاب. 

رئيس فرقة المثاتبة: حسين الفياض. 

رئيس البو حسان من بني تميم: مطلق العباس . 

رئيس العتاتبة من بني تميم: حاتم الجذال. 

رئيس المدرسة الاسلامية: عبد الله آل النعمة. 

مولود خلص الحسيني. 

محمد سعيد الحاج ثابت. 

أيوب العبد الواحد. 

عيد الله آل رئيس العلماء. 

من رؤساء عشيرة ا حاویل: مهدي ا حمد. 

من رؤساء عشيرة ا حاویل: حاج محمد جواد. 
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رئيس عشيرة الكروية: خلف ا جاسم 
رئيس عشيرة الكروية: محمد حسين بك. 
رئيس الكروية: سلمان ال خلیفة الصوفي. 
رئيس الكروية: صا ح المليليب الداغري. 


10 


لكل 


بش ی ا وك لاو ايه جيك و ةيه 


۸1 هذا 
ضبطة توکیل رژساء عشائر زیید للحاج خلف الحطاب لتمثيلهم في مؤمر 
کربلاء دون غیره من رژساء زیید. نصها: 


حضرة الوطني الکبیر, والعلامة الفاضل الشهير, والتقي العامل الحازم» وا حسام 

ا حاسمء حجة الاسلام جناب مولانا الشيخ مهدي الخالصي دام فضله آمین. 
بسم الله الرحمن الرحیم 
وبه نستعين 

نحن الماهرين آدناه رؤساء واختيارية عشائر زیید, نعرض لحضرتكم أصالة عن 
أنفسنا ونيابة عن أفراد عشائرنا ء بأننا قد جعلنا الرجل الأصدق رئيس زبيد الحاجي 
خلف الحطاب مندوباً من قبلنا ومثلاً لنا في المؤتمر الذي سينعقد في كربلاء المشرفة يوم 
الخامس عشر من الشهر ا حالي ليشترك مع حضرات ساداتنا العظام وعلمائنا الأفاضل 
الکرامء وإخواننا الوطنيين الصادقين في أعمالہم الصالحة لتشیید البلاد وتعزيز دولة 
جلالة مليكنا العظم فيصل الأول الذي نفديه بالأموال والارواح» ونسئل المولى تعالى 
نحو خدمة حکومتنا ووطننا أن يجعلنا من أهل النجاح. 

وعلى هذا ان الواجب یدعونا في أن نرفض تمثيل عجيل العلي رفضاً باتاً لأثنا في 
أفعاله لسنا بآمنینء وفي أقواله غير مطمئنين. 

وقد حررنا هذه الوثيقة ثلائة نسخاً وقدمناها لأجل الإعتماد, والله رؤوف 
بالعباد. 

۰ شعبان العظم سنة ۰۱۳2۰ 

الداعي : آحد رؤساء زبيد: فيصل الطلك الفحل. 

الداعي: أحد رژساء زبيد: طلال الطلك الفحل. 

الداعي: أحد رژساء زبيد : عاصي الطلك الداود. 

الداعي: شيخ عشيرة ألبو ویس: إبريسم الراشد. 

الداعي: شيخ عشيرة ألبو جميل: مطر الخلف. 

الداعي: شيخ عشيرة ألبو ويس: حسين العيدان. 

الداعي: إختيار عشيرة الشمامطة: فرحان الحبيب. 
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الداعي: شيخ بني عجیل في مقاطعة جويحية: علي الزنیور. 
الداعي: شيخ بني عجیل في مقاطعة الرحمانية: عبد العزیز الضاحي. 
الداعي : إختیار بني عجیل في مقاطعة الرحمانية: علي الرهج. 
الداعي شيخ عشيرة آلبو عامر : کاظم السلمان. 

الداعي: شيخ عشيرة ألبو نعيم: حسين الميدان. 

الداعي: شيخ عشيرة ألبو صالح: حرامي الحمزة. 

الداعي: شيخ عشيرة ألبو خضر: حاجي حنطة ,ہن حمزة, . 
الداعي: شيخ العجرش: عبد علي الفارس. 

الداعي: شيخ عشيرة الجحيشات: محمود الجباس. 

الداعي: أحد شیوخ زبید: حسین البارلد. 

الداعي: إختيار بني عجيل: دفار الضاحي. 

الداعي: إختیار عشيرة الميلاح: جويد الجسام. 

الداعي: شيخ عشيرة ادليم الصباح: عزيز العلكم. 

الداعي : شيخ عشيرة الدليم الغبيشات: عكل الفضالة. 


۹ 


یمد 
مد ہیں ماع لبون لگ 
عبد سعد باب اتنا الستیم الى دل نید 
0ك 


1 لهذا 
نص المضبطة التي وقعها ا جتمعون في موقر كربلاء من سادات وزعماء 
واشراف قبائل ومدن العراق للفترة من ۱۰ - ۱۵ شعبان ۵۱۳۶۰-/۸-۳ نيسان 
۲ء حول اعتداءات الوهابيين على الحدود العراقية: 


يسم اللہ الرحمن الرحيم 

نحن الموقعين أدناه سادات وزعماء وأشراف مدن العراقء أصالة عن أنفسنا 
ونيابة عن مثلینا ء تلبية لدعوة حجج الاسلام دامت برکاتهم, الذين يمثلونا والرأي العام 
الاسلامي, قد حضرنا الاجتماعات النعقدة في كربلاء والمنتهية في الیوم الخامس عشر من 
شعبان سنة الألف وثلاثماية واربعینء وبناء على ما أوقعه ا خوارج الاخوان باخواننا 
المسلمين من الأفعال الوحشية من القتل والسلب والنهب, فقد اتفقت کلمتدا بحيث لم 
يتخلف من بیننا احد في كل ما تقتضيه مصلحة بلادنا عامة وحفظ المشاهد المقدسة وقبور 
الاولیاء خاصةء وسلامتها من جميع طوارئ العدوان, وعلى الاخص عادية الاخوان. 

وقررنا معاونة القبائل بکل ما في وسعنا واستطاعتنا لمدافعة ا خوارج الاخوان 
ومقاتلتهم العائد امر تدبیرها لارادة صاحب الجلالة اللك فيصل الأول الساهر على 
حفظ استقلال بلادناء وبناء على تعلقنا بعرش السدة الملوكية فانا نطلب من جلالته إن 
إسعاف مطلوب الامة في امر القتلی وا لمنهوبات التي اوقعها الخوارج الاخوان حسب 
القوانین الرعية. 

وقد نظمنا بذلك نسختین فقدمنا واحدة منها لاعتاب صاحب الحلالةء والثانية 
للعلماء الاعلام والله الستعان. 

[أهالي المدن] 

نقیب اشراف الئجف الاشرف : هادي 

شيخ علي کلیدار الروضة الكاظمية. 

علي الحسيني القزويني 

السيد مهدي آل السيد سلمان. 

حاج حسون شربة. 


Ne 


السید ابو الحسن الکاظمي 
کاظم السید علي 

کلیدار الروضة الطهرة ا حیدریق: السيد علي 
عبد الرزاق شمسة. 

حسین الظاهر 

کاظم الحاج داود 

جعفر الحاج محمد 

السید جعفر آل عطيفة . 

ا حاج جعفر آل ابي التمن. 
عبد ا حسن شلاش. 

ا حاج اسعد اپن.... 

حاج مجيد مكية 

مصطفى ابن محمد عطار 
محمد جواد الحلي 

محمد العطار 

محمد طاهر الجوهر 

هادي ابلوده النجفي 

عبد الرسول آل كبة 

محمد رؤوف جرجفجي 
عبد الحسين الجلبي 

السيد عبد الوهاب وهاب زاده. 
السيد أحمد وفي آل الرشدي 
عبد حسین جرجفحي 

عبد حسین وزير 

سید هاشم بن سید عطیة 


از 


علوان ابن سعودي 

حاج حسن ابن الحاج حبیب 
آحمد جرجفجي 

حاج عبد الهادي ا حاج جواد 
الشیخ مطلق 

جعفر الاعسم 

عبد الرسول الحاج حسون تويج 
آل سيد موسى 

محمد مطر 

عبد الكريم الحاج عبد الرضا 
علي الحاج حمادي الحسن 
محمد حسن ابو ا حاسن 
تومان عدوة 

السید کاظم الرفيعي زاده 
سید مهدي الرفيعي 

سيد حمید ابو العيس كاظمي 
عبد الہادي الفلوجي 

محمد ا حاج معروف 

سيد حمد السيد حسن 
رؤوف الدين الجد 

السيد كاظم السيد حسين 
مصطفى ابن السيد كاظم 
عبود ا حاج فلیح مرزه 

حاج رضا ابن کاظم 

علي ابن عبد ا حسین 


MY 


جاسم الظاهر - دغارة 

السید محسن السید عباس 

عبد الرزاق حمزة 

حاجي عبودي 

حمودي شهیب الولی 

جوادي بن مهدي 

سيد تحیی حبوبي 

حسین الطرف 

سید محمد زوین 

محمد بن عبد الفتاح 

يجيد بن حسن كظماوي 

مهدي بن محمد علي 

كاظم ابن عيسى ا حمود 

حسين الحلي 

حماد 

حاج محمد (آل عبد الحسين) رماحية 
السيد عبد الكاظمي 

حاج شارد كاظمي 

محمد باقر السيد محمد مهدي زوين 
محمد حسن فلوجي 

احمد بن حسن الحاجي عليوي العامري 
عبد الباقي بن عبد الله 

عبد الجليل ناجي 

علي الخرسان 

سيد علي 


محمد 


لذن 


السید محمود السید شاکر 

السید شاکر السيد محمد الحلي 

حمود [بن صاخ] عبيدة 

السید عبد الرسول آل عطيفة 

عمر ا حاج علوان 

سید هادي 

حسن جبر 

وهاب آل حاج مرزا عفجاوي 

حاج مهدي الفلوجي 

محمد الخاج مهدي 

شيخ الطهمازية: شعلان ا حاجم 

رئيس بلدية كربلاء 

عبد المهدي آل قنبر 

محمد علي بن سلمان 

السید عیسی 

رئيس بلدية الكوفة: علي الصادق 

رئيس السلالة: محمد ا حاج حسن الشهيب 
رئيس عشيرة بني سعد: شيخ علوان الجار الله 
رئيس البو حسب الله: شيخ حسين العبود 
السيد ناجي السيد علي عفجاوي 

السيد علي السيد عبد الله حنة عفجاوي 
سلمان الشراد عفجاوي 

رئيس أهالي ناحية بلد: شيخ حسن بن محمد حمزة. 
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۱۵ 


[YY ۰[‏ 
نص الضبطة التي وقعها ا جتمعون في مؤقر کربلاء من سادات وزعماء 
وأشراف قبائل سوق الشیوخ للفترة من -٠١‏ ۱۵ شعبان ۱۳۶۰ه-/ ۸-۳ نیسان 
۷۲ء حول اعتداءات الوهابيين على ا حدود العراقية: 


بسم الله الرحمن الرحیم 

نحن الموقعين أدناه سادات وزعماء ورژساء قبائل العراق» اصالة عن أنفسنا 
وتمثيلاً عن آفراد قبائلناء تلبية لدعوة حجج الاسلام دامت برکاتھمء الذين تجب علینا 
(طاعتهم. وهي فرض دیانتتا اللازمة في أعناقنا في كل وقت وحین, قد حضرنا فی كربلاء 
الشرفة في الیوم الثاني عشر من شهر شعبان سنة ٣٤۱۳ء‏ وبإرشاد رژساء الدین العلماء 
بناء على ما آوقعه ال خوارج الاخوان بإخواننا السلمین من الأفعال الوحشية من القتل 
والسلب والتهب, فقد تعاهدنا وتعاقدنا ء واتفقت کلمتنا بجيف لا يخالف بعضنا بعضاً 
فیما تقتضیه مصلحة بلادنا وحفظ مشاهدنا المقدسة وقبور الأولیاء. 

فقررنا مدافعة ال خوارج الاخوان ومقاتلتهم بمعاضدة جیش ملیکنا النظامي بکل 
ما في وسعنا واستطاعتنا, واتخاذ التدابير اللازمة بناء على تعلقنا بمرش جلالة ملیکنا 
العظم فيصل الأول دامت شوکته , فأمر كيفية دفاع النوارج الاخوان ومقاتلتهم وعدد 
الدافعین من القبائل وسلاحهم واعاشتهم ومکانهم وزمانهم وتتظیمهم آمر عائد لارادة 
صاحب الجلالة ملیکنا وتدبیره الصائب, غير إننا نطلب استرداد الاموال الملهوبة, 
وتأدية ديات قتلانا التي سفکت دمائها ظلمأ وعدوانا. 

وقد نظمنا بذلك نسختین, قدمنا واحدة لعرضها لاعتاب صاحب الجلالة, 
والثانية تبقی تحت إشراف العلماء الأعلام. والله الستعان. 

الفرات الادنی 

رئيس قبائل ا حصونة: السید عبد الحسين آل السید عزیز 

رئيس الحسيتات: فرحان آل طاهر. 

رئيس آل ابراهيم : صاخ الداغر . 

رئيس الازيرج: كاطع البطي 

رئيس آل ازيريج: ا حاج رويضي البشاع 
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ریس آل غزي: منشد آل حبيب 

رئيس آل حسن آل ابراهیم: جاید آل طاهر. 

رئيس البو سوف: حسن البو حميدي 

عبد المهدي السيد حسن 

رئيس العساكرة: الحاج مري 

رئيس العساكرة: رديني آل مرهش 

رئيس عشائر بني حجيم: نايف آل عاجل آل محسن. 
رئيس عشائر العساكرة: دوخي آل مسعد آل رحمة. 
رئيس البعاج: سيد حسين البعاج. 

رئيس آل حسن: حمودة آل مزيعل. 

رئيس حجام: قاصد آل ناهي . 

رئيس البو خليفة: مقطوف آل حاج حسن. 

من رؤساء آل شدود: حاج حسن. 

من رژساء آل شدود: حاج حمد 

من رژساء حجام: حاج ناصر احجیل 

رئيس حجام: فرهود آل عودة. 

رئيس بني خیکان: دخیل آل بشارة . 

من رؤساء ا میرۃء رئيس البو شعيرة : صبار آل وزير . 
من رؤساء الميرة» رئيس البو شعیرة: ثجیل آل عجیرب. 
من رؤساء آل حسن» رئيس عشيرة الغربافي: حاج شهد آل عيسى. 
رئيس عشيرة الفحيلي: عاتي آل حربية. 

رئيس آل جناح: قطامي آل جناح 

عشائر بني خاقان العمومي: فرهود آل مغشغش. 
رئيس عشائر المنتفك: ثامر بك السعدون. 

من رؤساء عشائر خفاجة الریادات: كاظم آل فهد. 
رئيس سوق الشيوخ: عبد الواحد آل دبوس. 

رئيس المطيرات: نجي آل عودة. 

رئيس ا جرۃ: حاج فيصل آل شدود. 

من رؤساء آل حجام: سلمان آل شحيل. 


فلن 


HA 


1 ۷۱ ۷ 
نص الضبطة التي وقعها ا جتمعون في کربلاء من سادات وزعماء وأشراف 
قبائل ومدن لواء دیالی للفترة من ۱۰ - ۱۵ شمبان ۸-۳/۵۱۳۶۰ نیسان ۱۹۲۲م 
حول اعتداءات الوهابیین على ا دود العراقية: 


بسم الله الرحمن الرحیم 
نحن الموقعين أدناه سادات وزعماء ورژساء قبائل العراق؛ أصالة عن أنفسنا 
وتمثيلاً عن أفراد قبائلناء تلبية لدعوة حجج الاسلام » الذين تجب علينا (طاعتهم» وهي 
فرض دیانتدا اللازمة في أعناقدا في كل وقت وحين, قد حضرنا في كربلاء المشرفة في 
اليوم الثاني عشر من شهر شعبان سنة ١٣۱۳ء‏ وبإرشاد رؤساء الدين العلماء. 
بناء على ما أوقعه ا خوارج الإخوان باخواننا السلمین من الأفعال الوحشية من 
القتل والسلب والنهب, فقد تعاهدنا وتعاقدنا ء واتفقت كلمتنا بحيث لا يخالف بعضنا 
بعضأ فيما تقتضيه مصلحة بلادنا وحفظ مشاهدنا المقدسة وقبور الأولياء. 
فقررنا مدافعة ال خوارج الإخوان ومقاتلتهم بمعاضدة جیش مليكنا النظامي بکل 
ما في وسعنا واستطاعتناء واتخاذ التدابير اللازمةء بناء على تعلقنا بعرش جلالة مليكنا 
العظم فيصل الأول دامت شوكته , فأمر كيفية دفاع الخوارج الاخوان ومقاتلتھم وعدد 
المدافعين من القبائل وسلاحهم وإعاشتهم ومکانهم وزمانهم وتنظيمهم فهو عائد لارادة 
صاحب الجلالة ملیکنا وتدبيره الصائب» غير إنا نطلب إسترداد الاموال المنهوبةء وتأدية 
ديات قتلانا التي سفكت دمائها ظلمأ وعدواناً. 
وقد نظمنا بذلك نسختین, قدمنا واحدة لعرضها لأعتاب صاحب الجلالة, 
والثانية تبقى تحت إشراف العلماء الأعلام. والله المستعان. 
دیالی 
رئيس العزة: حبیب الخيزران . 
رئيس شمر: سعید العدوان. 
رئيس العنبكية: حاج عبد اطمید. 
رئيس بني تيم : حمید الحسن السليمان. 
رئيس العنبكية: حسن العبدال. 
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رئيس بني تمیم عکرکوف: حسن السهیل. 

رئيس العنبكية: عبدال العلیان. 

1 شيرة الکادمة: جا 

۳ 1 سعد: 1 درويش عبد الكريم 
2 عشيرة دلیم: أحمد السلمان. 

رئيس عشيرة جمع: محمد ا خمیس. ۱ 

رئيس عشيرة ألبو عامر: مهدي 6 ۱ 
رئيس عشيرة ألبو عامر: كاظم الحاج فياض 

رئيس عشيرة بني ویس: علي بان 

2 عشيرة بني ویس: برغش النغماش٠‏ 


1۳۰ 


لكا ات 
97پ ماب لد وت تب یکت سا 
۶ 


و 20 یا و 
چم ٭ھ e‏ 


[YY] 
نص الضبطة التي وقعها ا جتمعون في کربلاء من سادات وزعماء وأشراف‎ 
۸-۳ قبائل ومدن لواء العمارة والکوت للفترة من ۱۰- ۱۵ شعبان ۱۳۶۰ ھ/‎ 
نیسان ۱۹۲۲ء حول اعتداءات الوهابيين على ا حدود العراقية:‎ 


بسم الله الرحمن الرحيم 
وبه ثقتي 

نحن الموقعين أدناه سادات وزعماء ورژساء قبائل العراق» أصالة عن أنفسنا 
وتمثيلاً عن أفراد قبائلناء تلبية لدعوة حجج الاسلام» الذين تجب علينا طاعتهم» وهي 
فرض دیننا اللازم في أعناقنا في کل وقت وحين, قد حضرنا في كربلاء الشرفة في اليوم 
الثاني عشر من شهر شعبان سنة ١٣۱۳ء‏ وبإرشاد رؤساء الدين العلماء بناء على ما أوقعه 
الخوارج الإخوان بإخواننا المسلمين من الأفعال الوحشية من القتل والسلب والنهب. 
فقد تعاهدنا وتعاقدنا ء واتفقت كلمتنا بحيث لا يخالف بعضنا بعضا فيما تقتضيه مصلحة 
بلادنا وحفظ مشاهدنا القدسة وقبور الأولياء. 

فقررنا مدافعة الخوارج الإخوان ومقاتلتهم بمعاضدة جيش مليكنا النظامي بكل 
ما في وسعنا واستطاعتنا, واتخاذ التدابير اللازمة بناء على تعلقنا بعرش جلالة ملکنا 
العظم فيصل الأول دامت شوکته , فأمر كيفية دفاع ا خوارج الإخوان ومقاتلتهم وعدد 
المدافعين من القبائل وسلاحهم وإعاشتهم ومكانهم وزمانهم وتنظيمهم فهو عائد لارادة 
صاحب الجلالة مليكنا وتدبيره الصائب. غير إنا نطلب إسترداد الاموال المنهوبة» وتأدية 
ديات قتلانا التي سفكت دمائها ظلماً وعدواناً. 

وقد نظمنا بذلك نسختین, قدمنا واحدة لعرضها لأعتاب صاحب الجلالة, 
والثانية تبقى تحت إشراف العلماء. والله الستعان. 

۲ شعبان العظم سنة ۱۳۵۰ 
دجلة : لواء العمارة والکوت 
رئيس عشيرة آلبو دراج : محمد ا خطاب. 
رئيس عشائر السواعد: علي الشیاع. 


۱۳۲ 


رئيس عشائر آلبو حمد: حاتم الصبهود. 
رئيس عشائر السواعد: مولی ا حمد. 
رئيس الزیرج: سلمان المنشد. 

رئيس الزيرج: شواي الفهد. 

رئيس بني لام: قمندان الفهد. 

رئيس عشائر آلبو محمد : مجيد ا-خليفة 
رئيس عشائر ألبو محمد : محمد العريبي 
رئيس عشائر ألبو محمد: فالح الصيهود. 
رئيس بني لام: شيخ شبيب المزبان. 
عوض عن جدي وكالة 

رئيس عشيرة شمر طوقة: جلوب الطرفة 
رئيس عشيرة شمر طوقة: فهد البطيخ. 
رئيس عشائر السواعد: علي بن خلف. 
رئيس عشائر السودان: صيهود العجيل. 


۱۳۳ 


Wé 


عن 


ی 
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03 ۱ ف 01 65 ین 


[۷۷۲] 
نص الضبطة التي وقعها انجتمعون في کربلاء من سادات وزعماء رو 
قبائل ومدن منطقة ا حمودیة لواء بغدادء للفترة من ٥٥-۹١‏ شعبان ۱۳۶۰ ه/ ۳ 
نیسان ۱۹۲۲مء حول اعتداءات الوهابیین على ا حدود العراقية: 


بسم اللہ الرحمن الرحیم 

نحن الموقعين أدناه سادات وزعماء ورؤساء قبائل العراقء أصالة عن أنفسنا 
وتمثيلاً عن أفراد قبائلناء تلبية لدعوة حجج الاسلام ء الذين تجب علينا (طاعتهم» وهي 
فرض دیانتدا اللازمة في أعناقنا في كل وقت وحين, قد حضرنا في كربلاء الشرفة في 
اليوم الثاني عشر من شهر شعبان سنة ۱۳6۰ وبإرشاد رؤساء الدين العلماء» بناء على 
ما أوقعه الخوارج الإخوان بإخواتنا المسلمين من الأفعال الو حشية من القتل والسلب 
والنهب» فقد تعاهدنا وتعاقدنا ء واتفقت كلمتنا بحيث لا يخالف بعضنا بعضأ فيما 
تقتضیه مصلحة بلادنا وحفظ مشاهدنا القدسة وقبور الأولياء. 

فقررنا مدافعة ال خوارج الإخوان ومقاتلتهم بمعاضدة جيش مليكنا النظامي بكل 
ما في وسعنا واستطاعتناء واتخاذ التدابير اللازمة بناء على تعلقنا بعرش جلالة مليكنا 
المعظم فيصل الأول دامت شوكته » فأمر كيفية دفاع الخوارج الإخوان ومقاتلتهم وعدد 
المدافعين من القبائل وسلاحهم وإعاشتهم ومكانهم وزمانهم وتنظيمهم فهو عائد لارادة 
صاحب الجلالة مليكنا وتدبيره الصائب» غير إننا نطلب إسترداد الاموال المنهوية, 
وتأدية ديات قتلانا التي سفكت دمائها ظلماأ وعدواناً. 

وقد نظمنا بذلك نسختین, قدمنا واحدة لعرضها لاعتاب صاحب الجلالةء 
والثانية تبقى تحت إشراف العلماء الأعلام. والله المستعان. 


أعالي الفرات [المحمودية - لواء بغداد] 
رئيس ألبو محيي: علوان الشلال 
رئيس : نده الداود 
رئيس ألبو عامر: عباس ا حاج فياض 
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رئيس الفداغه : سعود العزیز 

رئيس الصياخنة: عبد الله العودة 

رئيس آلبو حمد: مهاوش امحاسم 

رئيس ألبو شیخان : کاظم الشلش 

رئيس عشيرة الجنابيين صوب.... 

رئيس فرقة الصالة: اغضيب الدهش. 
من رؤساء آلبو محيي: راشد المخيلف. 
رئيس عشيرة آلبو عامر: الشيخ ثامر 

رئيس عشيرة ألبو عيادة: حسن بن محمد 
رئيس عشيرة المسعود الجزيرة: عبد الله العزيز الواجد 
رئيس عشيرة الحساويين: براكان [ريكان] 
رئيس عشيرة الحساويين: عباس بن برغش 
رئيس عشيرة الغرير: عبود العبهول. 


لفن 


۱۳۷ 


8 5 چس سے 


۱ ےہ ۲ 
شين ارناء سادات وم درون رخالا اک تہ وی تو ہہ ہس شس 


دز ف امنانا كدت وعين عفر مشو اليو م اف ناو رصان سند یں ات تد لل بای 
۲ جک تام یں 5 وت ان وا و اق ا و و کت 
5 ردقال اویه اض انب راب شاه تادا رائنتےکنت کش ادلی سنا مهنا با مو سا تار 5 


1 ۳ لا 9 رنه ات او 2 انان 1+ ھا 5 

١‏ رويك مسب اا لا و نہیں سے شس کت لزا 

7 روح ہے رو سلاف ہے ہے یں 7 زر مان ی 

قت ای ار سن لي کب صر للا اريت 

ہار Hn‏ 3 کا یڈ کو و ہت ھت 

مدب رب ظا ہو ےہ ھی یلاہ ہی 

OES ان ارال اتواه 7 الٹ ا‎ 7 0 r 
BS ہج کے ہے € سے کے‎ 

8 تان رولس 2 

1 شون الوا 


ہر لطي میں کا 


f 
0 


[۷۷۰] 
نص المضبطة التي وقعها ا جتمعون في مؤثمر کربلاء من سادات وزعماء 
واشراف قبائل ومدن الشطرة والغراف للفترة من -٠١‏ ۱۵ شعبان ۱۳6۰ ه / ۸-۳ 
نيسان ۱۹۲۲مء حول اعتداءات الوهابيين على الحدود العراقية: 


بسم الله الرحمن الرحيم 

نحن الموقعين أدناه سادات وزعماء ورؤساء قبائل العراق» أصالة عن أنفسنا 
وتمثيلاً عن أفراد قبائلناء تلبية لدعوة حجج الاسلام دامت بركاتهم» الذين تجب علينا 
إطاعتهم» وهي فرض دیانتا اللازمة في أعناقنا في كل وقت وحين, قد حضرنا في كربلاء 
الشرفة في اليوم الثاني عشر من شهر شعبان سنة ۱۳6۰ وبإرشاد رؤساء الدين العلماء 
بناء على ما أوقعه ا خوارج الإخوان بإخواندا المسلمين من الأفعال الوحشية من القتل 
والسلب والنهب, فقد تعاهدنا وتعاقدنا ء واتفقت كلمتنا بحيث لا يخالف بعضنا بعضا 
فيما تقتضيه مصلحة بلادنا وحفظ مشاهدنا المقدسة وقبور الأولياء. 

فقررنا مدافعة الخوارج الإخوان ومقاتلتهم بمعاضدة جيش مليكنا النظامي بكل 
ما في وسعنا واستطاعتناء واتخاذ التدابير اللازمة بناء على تعلقنا بعرش جلالة ملیکتا 
العظم فيصل الأول دامت شوكته , فأمر كيفية دفاع ال خوارج الإخوان ومقاتلتهم وعدد 
المدافعين من القبائل وسلاحهم وإعاشتهم ومكانهم وزمانهم وتنظيمهم أمر عائد لارادة 
صاحب الجلالة مليكنا وتدبيره الصائب» غير إننا نطلب إسترداد الاموال المنهوبة, 
وتادیة ديات قتلانا التي سفكت دمائها ظلماً وعدواناً. 

وقد نظمنا بذلك نسختین, قدمنا واحدة لعرضها لأعتاب صاحب الجلالة, 
والثانیة تبقى تحت إشراف العلماء الأعلام. والله المستعان. 

نهر الخراف 

من سادات الغراف : السيد عيد الهدي السيد حسن 

رئيس آل خنفر من قبيلة بني ركاب: محمد ا حاج شلال . 

رئيس آل يوسف من قبيلة بني ركاب: ابراهيم آل يوسف. 

رئيس ألبو غوینم من قبيلة بني رکاب: هلامة آل حمادي 


۱۳۸ 


رئيس عشائر بني زید: سلیمان الشریف. 

رئيس عشائر العظیمیین من قببلة بني زید: سرحان آل شراد. 
رئيس عشاثر آل جبارة من قبيلة بني زید: منصور آل عویش. 
رئيس عشائر آل سهلان : حطاب آل زنید. 

رئيس خفاجة: صکبان آل علي 

رئيس عشيرة آل جبارة: محمد الملاحسين. 

رئيس آل سعید - خفاجة: عباس آل طعمة. 

رئيس عموم بني زيد الدجة: شمخي آل حويجم. 

رئيس عشائر آل جهل من قبيلة العبودة : سويلم آل هواش. 
رئيس عشيرة الزيادات: كاظم آل فهد. 


۱۳۹ 


۱۳۰ 


مین و 
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(۲۲۰] 
نص المضبطة التي وقعها ا جتمعون في مور کریلاء من سادات وزعماء 
واشراف قبائل ومدن عفك والدغارة للفترة من -٠١‏ ۱0 شمبان ۱۳6۰-/ ۸-۳ 
نیسان ۱۹۲۲م» حول اعتداء‌ات الوهابيين على ا حدود العراقية: 


بسم اللہ الرحمن الرحیم 
وبه ثقتيی 

نحن الموقعين أدناه سادات وزعماء ورؤساء قبائل العراق» أصالة عن أنفسنا 
وقثیلاً عن آفراد قبائلناء تلبية لدعوة حجج الاسلام دامت برکاتهم» الذين تجب علينا 
إطاعتهم» وهي فرض دیانتنا اللازمة في أعناقنا في كل وقت وحین, قد حضرنا في کربلاء 
الشرفة في اليوم الثاني عشر من شهر شعبان سنة ۱۳۶۰ وبارشاد رؤساء الدين العلماء 
بناء على ما أوقعه الخو ..ج الاخوان بإخواندا السلمین من الأفعال الوحشیة من القتل 
والسلب والنهب, فقد تعاهدنا وتعاقدنا , واتفقت كلمتنا بحیٹ لا يخالف بعضنا بعضا 
فيما تقتضیه مصلحة بلادنا وحفظ مشاهدنا القدسة وقبور الأولياء. 

فقررنا مدافعة الخوارج الاخوان ومقاتلتهم بمعاضدة جیش مليكنا النظامي بكل 
ما في وسعنا واستطاعتناء واتخاذ التداہیر اللازمة بناء على تعلقنا بمرش جلالة ملیکنا 
المعظم فيصل الأول دامت شوكته , فأمر كيفية دفاع ا خوارج الإخوان ومقاتلتهم وعدد 
المدافعين من القبائل وسلاحهم وإعاشتهم ومكانهم وزمانهم وتنظيمهم أمر عائد لارادة 
صاحب الجلالة مليكنا وتدبيره امصائب, غير إننا نطلب إسترداد الاموال الهوبة» 
وتأدية ديات قتلانا التي سفكت دمائها ظلماً وعدواناً. 

وقد نظمنا بذلك نسختین, قدمنا واحدة لعرضها لاعتاب صاحب الجلالة» 
والثانية تبقى تحت إشراف العلماء الأعلام. والله المستعان. 

رئيس آل شيبة: رسن الشبيب. 

رئيس عشيرة عفج: الخاج صلال الفاضل 

رئيس جليحة : كرمول آل معضد 

رئيس البحاحثة: عبد الكريم آل حاج فليفل. 

رئيس البحاحثق: جداب آل شنان . 


لسن 


رئيس آل حمزة: غاوي آل حمد. 

رئيس آل محمد: عیسی آل محمد من آل غانم. 
رئيس المخاضرة: عبد الحسن آل ظاهر ابو دهيم. 
رئيس آل نجم من البحاحثة: حیدور آل ردام. 
رئيس آل خنفر من آل حمزة: بلعوط آل محسن. 
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1Y] 
نص المضبطة التي وقعها زعماء وأشراف ووجھاء قبائل ومدن لواء الدليم‎ 
جوابا على دعوة الشيخ مهدي الخالصي حضور الاجتماع العام لسادات‎ 
۸ شعبان ٤٣٣ھ /۳۔‎ ۱۵ -٠١ وزعماء ورؤساء قبائل العراق ومدنه, للفترة من‎ 
نيسان ۱۹۲۲مء حول اعتداءات الوهابيين على الحدود العراقية:‎ 


إختيار ملا علي الابراهيمي 

كذا : ثامر الحسن 

كذا : عبد الله الضيف 

كذا : سعود 

إختيار: نجرس | لكعود. 

كذا : فهد الہلال 

كذا : تركي الفارس » الجزيرة . 

إختيار : فاضل المرعي العبيد 

كذا: نومان العبيد 

كذا: مطلق الحمزة آلبو علي الجاسم. 

من عشاثر الدليم: حبيب الشلال رئيس فرقة المحامدة. 

من عشائر الدليم: رئيس فرقة البو ذياب مع البو فراج: شوكة بن مطلق الخلف/ 
علد ٦٦٦٦‏ 

من عشائر الدلیمء رئيس البو ذياب : مشحن ابن حردان. 
إختيار : عبد الله الرفيع. 

کذا: عبد الله الحمد, 

إختيار : عيفان اللطیف. 

كذا : دحمان الروضان. 

إختيار : علي السعد. 

کذا: سعيد العلي 


نود 


كذا: فارس الحمد. 

كذا: شهاب الحمد الدرج 

كذا : غيري. 

من عشائر الدليم: آبو ريشة: مخلف السليمان عدد ٣٣۰٥۔‏ 

من عشائر الدليم: رئيس فرقة ألبو جحيش وألبو مرعي: ذياب الخربيط عدد ۰۳۰۰۰ 
من عشائر الدليم : رئيس البو فهد: مخلف العبد ا حسن عدد ۰۳۰۰۰ 
إختيار : عزیة حسين المطا.... 

إختیار : دلف العلي السليمان. 

كذا : فريح الظاهر. 

كذا: عباس العبد الفرحان. 

إختيار : علي العباس 

كذا : عباس المشوج 

کذا : علي الجنفر 

من عشائر الدليم: رئيس آلبو محل وألبو سودة : عفتان الفرحان الشرجي. 
من عشائرالدليم: رئيس آلبو عبس: عفتان الہراط البني . 

من عشائر الدلیم: رئيس جميلة: عباس الجسام. 


من الرؤساء المذكورين حماد الروضان وذياب الخربيط وقد تكلفوا وجاهدوا 


جمع كلمة جميع رفقائهم الذين قاطنین في الفرات الاعلی» على أن یراجع حضرتكم 
في شیئین: مصلحة المسلمين الى دعامتها اتفاق الكلمة في المصلحة العامة النافعة للوطن 
انحبوب توسلاً في إيجاد الرابطة التي نشتغل بها الآن فالمرقومين حضرتکم يد العاملة 
قوية تكبح جماح المفسدين والمستعمرين وهم شديد الرغبة على الإتصال والإنضمام 
المنتمين والمتتسبين الى حجة الاسلام حضرة جناب شيخ مهدي الخالصي أعزه اللہ 
حرصاً على مصلحة المسلمين العامة ولا يحناجون سوى إرشاداتكم وتعاليمكم في 
مقاومة من يخالف إرادتكم وإرادة الشعب العربي» فمن الواجب إجابة طلب هؤلاء 


والتفاهم معهم ويد الله مع الجماعة. 


1۳۵ 


۳۹ 


نی 

ور رنه اس ا جرا 
الاخوان الوهابيين على ا حدود العراقية ليلة ۱۲ رجب ۱۳2۰ ه/ ۱۱ مارت 
۲ 
خلال الستة آشهر الاولی التي تلت تتويج اللك فيصل الأول » لم حدث شي» 
سوی الشروع في الفاوضات التي آدت الى وضع العاهدة العراقية البريطانية وقد 
آوفدت الحكومة الانكليزية الیجر بانغ ليشترك في الفاوضات فحضر هذا الى 
بغداد إلا انه لم يلبث بها طويلاً وينما كانت الفاوضات داثرة بصعوية ومهددة 
بالإنقطاع إذ هجمت قوة من الإخوان (الوهابيين) على بعض عشائر العراق التي 
كانت مخيمة في محل إسمه أبو الغار فقتلت عدداً كبيراً من لواء الہجانة العراقي 
الذي كان مرابطاً هناك وكلفت العشائر خسائر كثيرة في النفوس والأموال 
فاقامت هذه ا حادثة العراقيين وأقعدتهم واهتمت الحكومة والأمة معا وقررت 
الأولى تشكيل جنة مؤلفة من نوري باشا السعيد مدير الأمن العام وقتئلء والحاج 
رمضان افندي الرئيس الأول بصفته خبيراً حریبأء ومفتش العدلية داود أفندي 
ا حیدريء وعهدت الى هذه اللجنة بتحري اسباب هذه الحادثة في حلها وعمًا جم 
عنها من ال خسائر والأضرارء فسافرت اللجنة الى الناصرية وقامت بوظيفتها 
أحسن قيام وقد قدمت الى الحكومة بعد الفحص الدقيق للحادثة تقريرا هذا 
نصه: 


بغداد : ۱۹۲۲/۳/۲۷م۰ 

الى صاحب السماحة والفخامة رئيس مجلس الوزراء الوقر 

بناءا على قرار مجلس الوزراء الموقر التخذ في جلسته اللعقدة في ۱۸ آذار سنة 
۱ والمتعلق بسفرنا الى الناصرية لدرس حوادث النتفك الأخيرة ورفع بيان عما يأتي: 

- اسباب وقوع الحادثة وتفاصيلها. 

2 المسؤولون عن وقوع احادنة. 


۷ 


۳- تقدیر الاضرار اللاحقة بالأهلين وما یلزم لبؤلاء من المعاونة. 

فقد غادرنا العاصمة مساء ۱۹۲۲/۳/۲۱-۲۰ وصلنا الى الناصرية مساء ۷۲۱- 
۲ وقد اجتمعنا فیها بسعادة التصرف ومستشار اللواء ویوسف بك الشصور 
قائد قوة البجانة وبعض رؤساء القبائل واطلعنا على ما دار حولہا من الخابرات في 
ا متصرفیة وفي داثرة شرطة التفلك, ولا كانت الوثائق الخطیة التي لدی قائد البجانة قد 
استولی علیها المعتدون أثناء اعتدائهم فقد اکتفینا بالاستناد الى افاداته الشفاهية وانا 
مقدمون لفخامتکم طي تقریرنا هذا صور جمیع الوثائق والخابرات التي استندنا علیها 
في تقریرنا هذا لتحیطوا بها علماً. 
۱ اسباب وقوع الحادث وتفاصيله: 

ان اسباب وقوع هذا الحادث وتفاصيله هي: 

-١‏ عدم وجود حدود رسمية بين العراق ونجد مقبولة من البلادين وهذا الأمرقد 
حمل ابن سعود على الاجتهاد في نشر سلطته على جميع العشائر والعربان 
النتشرین بين حدود نجد وسكة حديد العراق وذلك اما بحملهم على قبول 
الوهابية وأما باجبارهم على دفع الجزية. 

ولا كانت العشائر مرتبطة بنهر الفرات من جهة ومضطرة الى الخروج الى 
البادية طلبا للمراعي في أيام الشتاء ولا سيما الربيع من الجهة الاخرى فقد 
جعلتها مطامع ابن السعود في موقف حرج لانها اذا قبلت بفكرته أصبحت تابعة 
لحكومتين مختلفتین واضطرت بذلك الى دفع الضرائب مرتين - مرة لكل منهما. 

وهذا الامر یوجد نزاعا دائماً بين سلطة العراق وسلطة نجد نظراً لعدم 
تمكن عشائر العراق من الاستغناء عن البادية أو من دفع الضرائب مرتين في 
وقت واحد. 

٢‏ أن عشيرة الضفير الساكنة في بادية العراق تنقسم الى قسمين الاول تحت مشيخة 
حمود السويط والشاني تحت مشيخة الزام أبي ذراع» ولا كانت هذه القبيلة 
واقعة تحت سلطة حكومة العراق من جهة ومعرضة لسطوة الوهابيين من جهة 
ثانية فقد كان موقفها دائما موقف التردد لتخضع لمن كان أقوى من هاتين 
السلطتين. 


۱۳۸ 


وقد ظلت في ترددها منتظرة رجوح (حدی الکفتین الى أن حدث منذ بضعة آشهر 
أن نهب من أحد التجار الوصلیین مبلغ ,۲۵۰۰۰ ليرة في اللتفك فاضطرت حکومة 
البصرة والنتفك اراجعة حمود السویط لبأتي ويعيد ما سلبه من التاجر الذکور 
فاستوحش الشیخ حمود على هذا الطلب ووجد الفرصة التي كان یترقبها منذ مدة 
فاحاز الى جهة ابن السعود ثم استصحب معه ابن معمر وكيل ابن السعود وبدأ يخابر 
العشائر طالب الطاعة لابن السعود ودفع الضرائب لوکیله. وقد آتت لتأييد هذا الرجل 
قوة كبيرة من الوهابیین مولفة من ,۵۰۰۰, الى ,۸۰۰۰ مقاتل ولا يعتقد انها آتت من تلقاء 
نفسها بل انها انت على الارجح بأمر او ایعاز من ابن السعود ونزلت الفر. 

وقد وقفت حمود السویط حاجزا بين قبائل العراق وبين هذه القوة ولا كان 
منحازاً جانب ابن السمود فقد بدأ یستطلع أحوال عشائر العراق وقوة الحكومة وظل 
متابعاً أعماله من بث الدعوة الوهايية وطلب دفع الرسوم الى وكيل ابن السعود. 

وکان من التعذر على قبائلنا وعلی قوة الهجانة أن يحصلا على معلومات كافية 
عن القوة الوهايية الرابطة وراء ابن سويط لذلك فقد راجمت العشائر وقائد قوة 
البجانة ا حکومة ا حلیة في النتفك طالبین السمي في استعدادات كافية والاتیان بطیارات 
لتشدید شمل ا جتمعین قبل ان يبدأوا بالتعرض ويستدل من الوثائق الربوطة بهذا 
التقریر ان حکومة النتفك راجعت ا حکومة الركزية بهذا الخصوص قبل وقوع الحادثة 
ببضعة أيام ولکننا لم نعثر بين الوثائق على جواب ا حکومة الركزية على هذه المراجعات 
ولا رأى متصرف النتفك كثرة مراجعات الاهالي والذعر الذي استولى عليهم وعلم ان 
بعضهم قد باشروا بدفع الجزية الى وكيل ابن السعود اضطر ان يذهب بنفسه الى ابو 
غار وهنالك نشط الاهالي ا جتمعین وحثهم على رفض دفع الضرائب الى وكيل ابن 
السعود مستندا على ما كان يتتظره من الحكومة من إجابة طلبه في ارسال النجدات 
والطيارات لدفع المعتدين وكان الخطر يزداد یوماً فيوماً من غير أن تتخذ الحكومة شيئاً 
من التدابیر » ولا أحس الأهالي بقرب وقوع الخطر وشعروا انه ليس لدى كل من رجال 
قوة البجانة المؤلفة من مائتي هجان سوى ,۳۵, طلقة فقط ترك قسم من عشيرة البدور 
وغيرهم المرعى قرب أبو غار وابتعدوا نحو (البولية) ولا كانت وظيفة قائد قوة الہجانة 
حماية العشائر فقد اضطر ان يتبعهم وغادر ابو غار التي اصبحت خالية بعد أن ترك 
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فیها ثمانية هجانة, وفي ۱۹۲۲/۳/۱۱ هاجمت قوة بن السعود بكتلة واحدة عشائرنا 
التفرقة واعملت فیها القتل والسلب وکبدتها الخسائر الدرجة فی جدول ا لحسائر الربوط 
بهذا التقرير والصدق عليه من قبل البيئة التي شکلناها لهذا الامر. 

ولولا نجدة الطيارات في (البولية) لشابع الوهابيون أعمالہم الفظيعة ولكانت 
الخسائر أعظم ما كانتء الا أن القاء الطيارات القنابل على العتدین اضطرهم الى 
الانسحاب الى الحفر حيث يخيمون الآن» أما ابن معمر وكيل بني سعود فانه لم ينسحب 
مع القوة التي أتت لتأبيده بل بقى عند ابن سويط في منطقة العراق واما عشائر العراق 
بأجمعها فانها انسحبت الى الفرات على أثر وقوع الحادث. 
۲ المسؤولون عن الحادث: 

تقسم مسؤولية وقوع هذا الحادث الى قسمين: 

الأول - مسؤولية الاعتداء. 

الثاني - مسؤولیة الخسائر . 
مسؤولية الاعتداء: 

تقع هذه المسؤولية على ابن السعود الذي اعتدى رجاله على منطقة هي منذ 
أعصر تابعة للعراق وكانت دائماً مرتعاً للعشائر العراقية المخيمة على ضفاف الفرات لا 
يسكنها سواها ولا يشاركها فيها احد اذ ليس فيها عشائر مقيمة بصورة دائمة سوى 
عشيرة الظفير. 
مسؤولية الخسائر: 

تقع هذه المسؤولية على الحكومة العراقیة وهي على قسمين (أصلية وفرعية). 

اما المسؤولية الأصلية فهي عدم اتخناذ الحكومة العراقية التدابير اللازمة لحماية 
العشائر العراقية وعدم اجابتها ولو بعض طلبات متصرف النتفك الذي انبأها بتوقعه 
حدوث ما حدث ومع ذلك فان الحكومة العراقية لم تقم حتى ولو باتخاذ تدابير سياسية 
لدفع هذا الطارئ؛ ومن البديهي ان قوة مؤلفة من (۲۰۰) هجان ومشكلة على طرز 
بدوي لا تستطیم حماية تلك ا نطقة العرضة للاخطار والقلاقل بصورة دائمة. 

وأما السوولية الفرعية فهي عدم اهتمام الحكومة جياة مأموري شرطة هجانة 
المنتفك الذين اهملت تجهيزهم بصورة كافية واكتفت بتسليمهم (۳0) طلقة فقط وهو 


عدد لا يكفي لوقعة تمتد عشر دقائق. 
ولو كانت قوة البجانة جهزة كما يجب لکانت مقاومتها آشد ولکانت الفسائر 
اقل ما كانت ولکبدت العدو خساثر أكثر من التي کبدته ایاهاء 
۳ الاضرار التي لعقت بالأهالي وما یلزم هؤلاء من العاونة: 
اننا عند وصولنا الناصرية وجدنا ان حكومة اللتفك قد نظمت دفتراً بالخسائر 
التي تکبدها الأهالي بسبب هذا الاعتداء وقد اشتبهنا عقدار تلك ا خسائر كما ان 
ا حکومة نفسها قد اشتبهت به أیضاً لذلك فقد اقترحنا تشکیل نة من بعض ذوات من 
أهل الخبرة الذين لیس لہم غرض في الأمر فتمکنا بذلك من ا حصول على مقدار 
الخسائر ا حقیقی تقريباً. 
وانا مقدمون لفخاءتكم على تقدير اللجنة المذكورة جدول الحسائر اثربوط بهذا 
ونرى ان معاونة الحكومة للمتضررين أمرأ ضرورياً جدأ وعلى غاية من الأهمية وذلك 
لسببين: 
الاول- لان متصرف اللواء لما رأی خوف الاهالي ومباشرتهم في دفع الضرائب 
لوكيل ابن السعود حنْهم عن الاقلاع عن ذلك ووعدهم بحماية الحكومة اياهم 
من كل تعد ولا يسعه ان يفعل غير ذلك. 
الثاني ریما يخطر بالبال ان هذه الواقعة هي من نوع الوقائع المعروفة بالغزو والتي 
تحدث بين القبائل ولا تنداخل الحكومة في أمرها لذلك فاندا نرانا مضطرين ان 
نذکر ان هذه الواقعة ليست من هذا القبيل بل هي واقعة بين حكومتين مختلفتين 
هما حكومة العراق وابن السعود أمير نجد ونرى ان اقل اهتمام بامر التعويض 
والمعاونة یجعل لواء المنتفك عرضة للوقوع تحت سيطرة ابن السعود في وقت 
غير بعید. 
أما الوسائل التي نراها ضرورية لاجتناب تکرار هكذا حادث مؤلم في المستقبل 
فهي : 
أولاً - عقد اتفاق رسمي مع ابن السعود على الحدود الفاصلة بين اراضي العراق 
وأراضي نجد ولا كانت القبائل العراقية الضاربة على ضفاف الفرات لا 
تستطيع الاستغتاء عن البادية التي اعتادت ان ترتادها لرعي مواشيها من عدة 
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قرون وكأن لیس في امکانها ان تکون تحت سلطتي حكومتين في وقت واحد 
فمن الضروري ان تظل تلك البادية ضمن حدود العراق او ان یسمح لابن 
السعود ان يأخذ کل الفرات- وهذا ما لا يمكن. 

ثانياً - قیام الحكومة بتشکیل قوة كافية خماية الأهالي والحدود ا جاورۃ دود نجد 


وذلك طبقاً للتقریر العسكري المربوط بهذا. 
الرئيس الاول فتش العدلية مدير الشرطة العام 
رمضان داود الحيدري نوري السعيد 


۲ 


[۷۷۰۸] 
البرقیة الاحتجاجية التي بعثها الندوب السامي السير برسي كوكس الى 
سلطان نجد بواسطة العتمد السياسي البريطاني في البحرین» على اثر اعتداء 
الاخوان على ا حدود العراقیة. نصها: 


دعتني الاحوال منذ سنة ونيف الى ان احتج لدى عظمتكم بخصوص ا حرکات 
العدائية التي بدت من أحد أنصار فيصل الدويش وقوات الاخوان الملتفة حوله والتي 
كانت تهدد الزبيرآنئذ ولم ترتد عنها إلا بعد التهديد بضربها بالقنابل , ولقد حدث عین 
الأمر في هذا الفصل فمنذ بضعة أسابیع وحدود العراق الجنوبية في اضطراب وقلق 
مستمر من جراء تهديد الاخوان بالقيام بغزوات ضد عشائر العراق. وفي يوم ۷ آذار 
أبرقت لعظمتكم عن طريق البحرين حاثاً اياكم على وضع حد لاعماله الضارة (فيصل 
الدويش) التي لا يتصور انها نائلة باستحسانکم نظرا الى الفاوضات التي كانت جارية 
بيننا والآن أخبركم ان قوة كبيرة من الاخوان عددها بين الألفين والثلاثة آلاف هجمت 
بقيادة فيصل الدويش وظيدان الہذلان وسلمان الندیل وخلف الجايد وغيرهم على 
بعض رجال القبائل العراقية وهم يرعون المواشي حول (أبي الغار) وبعد ان قل 
الاخوان عددا کبیراً وسلبوا كميات من الجمال والماشية تقدموا الى الشقرة وهاجموا 
قوة شرطة الہجانة العراقية التي كانت مخيمة هناك آنئذ. وحدث هذا كله من غير سبب 
موجب أو مهیج على ما يظهر وعند تلقي هذه الاخبار أرسلت بعض الطیارات 
للإستكشاف ومواصلتي بأخبار حركات الاخوان وقد زودت هذه الطيارات بأوامر 
صريحة بأن لا تقوم بهجوم ما بدون مراجعتي في الامر مراجعة أخرى إلا اذا بادرها 
الاخوان بالہجوم بلا سبب موجب» وف اليوم ١4‏ الجاري اكتشفت هذه الطيارات موقع 
الاخوان الذي كان على مقربة من بحيرة آبولية فاستقبلها الاخوان بنار حامية من 
بنادقھمء فبناء على ذلك لم يبق لدى الطيارات من سبيل الا معاملة الاخوان بالشل 
ومعاقبتهم وقد قامت بذلك فعلا والآن رغما عما بلغني من ان عظمتكم كنتم ترسلون 
الذخائر الى ا حفر لأجل قوات ابن الدويش اني لا اقدر ان اعتقدء نظرا الى المراسلات 
الودية القائمة بيننا بان تجاوز ابن الدويش على اراضي العراق قد حصل معرفتکم أو 


۴ 


موافقتکم واني احشکم على ابلاغي في ا حال ان هناك ما یبرر اعتقادي هذا وانكم 
ستعاقبونهم على ما قاموا به من العمل المنكر وتردون الواشي النهوية سن الزیاد 
وغیرهم من عشاثر العراق وتعوضونها عما قتل من الرجال, وعلی كل حال اني اخشی 
ان هذه الحادثة تدل على ان زمام فيصل الدویش وأتباعه ليش مقبوضاً عليه من قبلکم 
بطريقة فعالة واني اخشی ان یکون لہا وقع شدید سيء لدى حکومة صاحب الجلالة 
البریطائیة, 
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[۷۷۰۹] 
البرقیة الجوابية التي بعث بها ابن سعود الى السیر برسي كوكس الندوب 
السامي في العراق ردا على برقيته وقد ارسلها بواسطة المعتمد البريطاني في 
البحرين. نصها: 


۲/۲/۸ 
۱/۹ 
وصلتني برتیتکم بخصوص فيصل الدویش, بظهر ان المسألة هي كما تقولون مع 
انه لم يكن لي سابق علم قبل ورود برقيتكم وأكاد اشك في صحة الخبر» كنت قبل 
قيامكم أرسلت لہم خبراً وهم في (اکلتج) لكي يرجعوا فارتدوا الى مقربة من الحفر 
وكان ذلك آخر ما سمعت من أخبارهم ان وق الامر كان أشد تاثیراً علي منه عليكم» 
إني متكدر ولم أتوقعه لا يمكنني أن أتصور ان الاخوان هجموا بلا سبب الا انه لا يمكن 
الاجابة قبل | حصول على التفاصیلء ومع ذلك اني متأسف للغاية» أشكركم لانكم لم 
تدعوا سبيلاً فی نفسكم لشك في حسن نية صديقكم ليس من ا حتمل ان يكون قد افلت 
زمام امورهم من يدي وارجوكم ان لا تتصوروا امكانية حدوث شيء من هذه السألة 
نتجت عن شيء من سوء التفاهم الذي كثيراً ما بحصل بين البدو وتأكدوا من اني لن 
أتأخر عن معاقبة كل من تقع عليه تبعة في الأمر وعن بذل الجهد في منع وقوع تعديات 
أخرى. 
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رسالة من اللك فيصل الأول الى الشيخ خزعل بشأن مؤقر ا محمرة» نصها: 


بسم الله الرحمن الرحیم 

حضرة صاحب السمو السردار الاقدس الشيخ خزعل أمير ا حمرۃ العظم. 

السلام علیکم ورحمة الله وبركاته: 

وبعد فان صبیح بك وزير الاشغال العمومية في حکومتنا قادم انحمرة ليجتمع في 
نادي عظمتکم مع مندوبي عظمتکم مع مندوبي عظمة السلطان عبد العزیز وهو من 
خيرة رجالنا الذين شق بهم ونعتمد على صدقهم وحسن شھادتنا ويستدعي التفات 
سموكم نحوه. 

واني لأرجو أن يكون خير وسيلة لتأیید روابط الولاء وا حبة بيننا ولا أشك ان في 
هذا الاجتماع الذي اؤمل ان سيكون من ورائه نفع كبير للقطرين انجاورین: العراق 
ونجد وبقیة الاقطار العربية في قصركم العامر تحت اشرافكم الخالص الود لبو اجمل فأل 
ينبئ بحسن الخاتمة وبمقدمات النجاح بتقوية أسس السلم وتوثيق عرى الصداقة بين كافة 
البلاد العربية. 

هذا وإني - قبل أن أختم کتابي- أود أن أكرر لسموکم خالص شكري على 
تفضلكم بقبول مندوبي في قصركم العامر راجياً لعظمتكم مزيد الاقبال وتوفر أسباب 
الصحة والعافية. 


۰ شعبان ۱۳6۰« 
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[۷۸۱] 
معاهدة المحمرة 

وافق مجلس الوزراء على رأي السیر برسي كوكس القائل باحالة البت في 
مسألة الحدود العراقية - النجدية الى موتمر ينعقد في احمرة ويتألف من ثلاثة 
مفوضين ينوب أحدهم عن حكومة العراق, والآخر عن أمير نجد. والثالث عن 

ا حکومة البريطانية. 
وقد انعقد هذا الوتر بأوائل رمضان من سنة ٤٣٠٥ھ‏ الوافق ايار سنة 
۲ فوقع فيه الفوضون الثلائة على معاهدة تحالف بين العراق ونجد, نصها: 


بسم الله الرحمن الرحیم 

نظراً الى وجوب تأمين الوداد وتأسیس حسن الناسبات بین حکومتي العراق 
ونجد» نحن الواضعین الامضاء تحت هذه القررات ا مندوبین العینین من قبل جلالة الملك 
فيصل الأول ملك العراق, وعظمة سلطان نجد وتوابعها عبد العزیز بن السعود, وفخامة 
الندوب السامي لحكومة بریطانیسا العظمى في العسراق الیجر جنرال 
السربرسي کوکس.سي . ام جي. جي . سي. أي . أي . كي. سي. اس. أي. معاهدة 
ما بين ا حکومة العراقية وا حکومة النجدية, إتفقنا على الواد الآنية: 

المادة الأولی: 

أ ان العشائر التي هي تحت اسم عشائر النتفكك والظفیر والعمارات فهم 
راجعون الى حكومة العراق وأما ا حکومتان نعني بهما العراق ونجد تتعهدان متقابلا ان 
تمنعا تعدیات عشائرهما على الطرف الآخر ویکون الطرفان مکلفین في تأدیب عشاثرهما 
واذا الاحوال لا تساعدهما للتأديب فالحكومتان تتذاكران لاتخاذ تدابیر مشتركة طبقاً 
لحسن الناسبات فیما پینهما. 

ب- حسب الاعتراض الوارد من قبل حکومة نجد على ا حدود التي طلبها. 
الندوب عن حكومة العراق تقرر الاساس الاتي: 

انه نظرا الى قرار: 

أ- عشائر النتفك والظفیر والعمارات یرجعون الى العراق وشمر نجد الى نجد 
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والابار والاراضي التي كانت مستعملة من القدیم من قبل شمر نجد هي لنجد ولاجل 
تعيين هذه الآبار والاراضي وسن ا حدود على هذا الاساس حصل الاتفاق بتشکیل نة 
مركبة من أهل الخبرة لكل حکومة شخصان تحت رئاسة أحد رجال حکومة بريطانية 
المتتخب من قبل الندوب السامي وتجتمع اللجنة في بغداد لسن ا حدود ا لقطعية 
والطرفان یقبلانها بدون اعتراض. 

المادة الثانية: 

ا حکومتان نمني بهما العراق وتجد تتعهدان لتأمين طریق ا حج وعلی محافظة 
الحجاج الکرام من کل تعد ما داموا في داخل حدودهماء كما تعهدت حکومة سلطان 
نجد لحکومة جلالة ملك بريطانية العظمى في الادة ا خامسة من معاهدتهما. 

المادة الثالثة: 

أ- اتفقست الحكومتسان على ان تكون البادلات التجارية سالة من جميع 
التعرضات ويعامل تجار الطرفين كالتجار الاهلين. 

ب“ تكون محصولات بلاد نجد الطبيعية والصناعية المستوردة الى العراق وكذلك 
محصولات العراق الطبيعية والصناعية الصدرة الى نجد تابعة لعين المعاملات التي تجري 
على محصولات البلاد التحابة وذلك فيما يختص برسوم الواردات والصادرات ورسم 
المرور (ترانسيت) ورسم التصدیر ثانياً وباقي معاملة الكمرك. 

ج- ان الدولتين لهم ا حق في فرض رسوم اضافية على الكمارك وضرائب محلية 
وضرائب فرعية جديدة أخرى غیر موجودة في الوقت ا حاضر على شرط ان تكون على 
نسبة ما يفرض على صادرات البلاد التحاية وكل حكومة تعطي معلومات للأخری 
بالقوانين التي تسنها في هذا الخصوص. 

المادة الرابعة: 

اتفقت الحكومتان بحرية التجول في مالك الطرفين بقصد التجارة والزيارة بشرط 
ان يكون حاملين الوثائق (الباسبورط) من قبل حكومتهم وكل حكومة لازم تعطي 
معلومات الى الأخرى بالقوانين التي تسنها في هذا المخنصوص. 

المادة الخامسة: 

كل عشيرة من عشائر أحد الطرفين اذا قطنوا في أراضي الطرف الآخر مجبورة ان 
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تکون تابعة للرسوم المرعية. 

المادة السادسة: 

اذا حصل لا سمح اللہ خصام بین احدی ا حکومتین وحكومة بريطانية العظمی 
تکون هذه العاهدة منفسخة. 

وقعنا بتوقیعاتنا على هذه العاهدة في يوم الجمعة في ۷ من شهر رمضان البارك 
سئة ۱۳۶۰ه و ۵ من شهر مایس سنة ۱۹۲۲ 


مندوب من قبل جلالة ملك العراق ‏ مندوب من قبل سلطان نجد وتوابعها 


الملك فيصل السلطان الامام عبد العزیز ابن سعود 
وزير الاشغال والمواصلات سكرتير عظمته 
صبيح احمد الثنيان آل السعود 


مندوب من قبل فخامة المندوب 
جلالة ملك بريطانية العظمى 
سكرتير فخامته 
ب.ه. بورد يللون 


۹ 


VAY 

البلاغ الذي رفعه مندوبو 0 ۳ انتخبهم في الاجتماع المنعقد عصر 
يوم ١‏ شوال ۱۳6۰ ه في جامع الحيدرخانة عدا ياسين الباشمي فانه اعتذر عن 
الاشتراكء وقد رفعوه احتجاجا على بيانات المستر تشرشل لدى مجلس جمعية 
الامم وا جلس النيابي البريطاني وا جلس النيابي الفرنسي وا جلس التيايي 
الايطالي ولدى رئيس الولايات المتحدة الستر هاردنج وقد قدم اصحاب التواقيع 
هذا البلاغ الى دائرة البرق لتطييره الى اوربا وامریکاء ولكن الأوامر صدرت اليها 
بایقافه, ولدى شعورهم بايقافه بعثوا به الى ايران مع رسول خاص يرسل من 

هناك الى القارتين المذكورتين ولكن سوء الحظ أبى إرساله أيضاً نصه: 


لقد اثبت العراقيون رغبتهم الأكيدة في الاستقلال ا لتام ورفضهم أي انتداب كان 
رفضاً بات وحركتهم المخطيرة سنة ۱۹۲۰ أعظم شاهد على ذلك» وبناسبة تصريح المستر 
تشرشل في البرلمان الانكليزي بشأن مسألة الانتداب في العراق أقام الشعب العراقي 
مظاهرة سلمية فوضنا فيها أن نعلن أمام مجلسكم الموقر ولدی البرلمانات الأخرى عن 
رأيه في رفض الانتداب؛ وعليه فاننا نرفض کل انتداب ونحتج على كل قرار يعارض 


الاستقلال التام للعراق. 
محمد اخالصي السيد احمد الداود السيد محمد الصدر 
حمدي بك الباجه جي محمد المهدي البصير 


]14۳ 
تموذج للمضابط التي رفعها رؤساء القبائل ووجهاء الدن الى الشيخ مهدي 
الخالصي والسيد محمد الصدر ليرفعها أحدهما الى الملك. 
وقد ذيلت هذه المضبطة بتواقیع عدد كبير من رؤساء قبائل لواء ال حلة منهم 
الشيخ قوجان والشيخ دوهان والشيخ فرحانء وقد وقع على نفس الیشاق 
الذکور اثنان وتسعون رئيساً من روساء قبائل الفرات الأدنى يتقدمهم الشیخ بدر 
رمیض والشيخ اسعود المنصور والشيخ فرهود المغشغش» نصها: 


ان الیثاق العربي العراقي الذي وقعنا عليه بصفتنا ساداة وزعماء أصالة عن 
انفسنا ووكالة عن أفراد قبائلنا وتابعینا هو البرنامج السياسي المشتمل على الواد الآتية 
التي اقسمنا على رعايتها واتخاذھا غاية لجهودنا الدينية والوطنية وعاهدنا الله ثقة على 
ان نعمل بمقتضاها وان لا نعدل عن أية جزئية من جزثياتها. 
الادة الأولى: تأليف حكومة حرة نيابية ديمقراطية مسؤولة آمام الامة العراقية مستقلة 
استقلالاً تامأ لا شائبة فيه من أي تدخل أجنبي. 
الادة الثانية: تأبيد سيادة الملك فيصل الأول على اساس استقلال العراق السياسي التام 
بحدودہ الطبيعية. 
المادة الثالثة: رفض الانتداب وكل معاهدة تمس كرامة الامة العراقية واستقلالہا التام . 
فعلى هذه المواد الثلاثة اللتظمة حقوق العراق الطبيعية قرت رغباتنا الصميمة, 
والله حسبنا ونعم الوکیل۔ 
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VAS 

على أثراستقالة E‏ اد الثانية في ۹ ذي الحجة 
٠ه‏ /الموافقااغسطس19979م: واصابة الملك فيصل الاول في ۳۰ ذي الحجة 
الوافق ع۲ اغسطس برض الزائدة الدودية التي اضطرته لاجراء عملية جراحية, 
وتفرد آنئذ المندوب السامي بادارة الشوون في المملكة فرأى ان يعالج الوقف بسد 
ابواب کل من الحزب الوطني وحزب النهضةء ونفي سبعة اشخاص من 
رجالہماء وتعطيل جريدتي المفيد والرافدين ونفي مديريهماء وتكليف السيد 
محمد الصدر والشيخ محمد الخالصي با روج من العراق؛ وقد نفذت الخطة حالاً 
بوقتها. كما قامت بمصادرة أوراق نقیب أشراف سامراء التي زودها به الحزب 
الوطني لیزسس له فرعاً في بلده حینما كان في محطة القطار يريد السفر ومنعته من 
سفره» وفي يوم ۲۷ اغسطس جا النقيب المذكور الى مقر الحزب الوطني 
وأعلمهم بذلك فعقدت اللجنة التنفيذية للحزب اجتماعاً فورياً قررت فيه 
الاحتجاج على مدير الشرطة العام لاقدام أحد مفوضي الشرطة بهذه العملية. 
وأشيع في بغداد وقشذ بان الملك فيصل قد مات من جراء مرضه» واضطربت 
العاصمةء وحدث رد فعل من قبل الفئات الوطنیةء فأذاع المندوب السامي 

منشورا عن التدابير التي اتخذهاء ونصه: 


ان فخامة ا مندوب السامي يعلن البيان الآتي لعموم أهالي العراق. 

فأولاً: يود فخامته ان يوضح لهم الوضعية الدقيقة الموجودة في الحالة الراهنة فيما 
يتعلق بعقد المعاهدة الانكليزية العراقية ووجود الانتداب. انه بالنسبة للواقع من ان 
البرلان البريطاني لا يعقد جلساته في هذا الشهر وان وزراء حكومة جلالته يتغيبون 
بالعطلة فان الوزارة البريطانية لا يمكن ان تنعقد للنظر في الاقتراحات الاخيرة المقدمة من 
بغداد فيما يتعلق بالمواضيع الآنفة الذكر الا في أوائل ايلول المقبل. 

وعلى كل حال فينبغي ان يطمئن أهالي العراق ان حكومة جلالته البريطانية 
مهتمة اشد الاهتمام لتدارك رغائب حكومة وأهالي العراق الى أقصى حد يتفق مع 
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تعهداتها ومسؤولياتها الدولية وینتظر انه في اوائل ایلول أي بعد نحو اسبوعین من تأريخه 
ستكون حكومة جلالته البريطانية في مركز يمكنها من ابداء معروضاتها النهائية والتصريح 
باطفطة وإلى أن یصل إلى ذلك التصريح فان الواجب على كل وطني عراقي يحب من 
قلبه خير بلاده ان يعتصم بالصبر ويتباعد عن أي كلام او عمل يعد مخلاً بالسكينة 
الموجودة فيما بين اخوته العسراقيين او بالعلاقات المرضية الموجودة الى الآن بين 
الحكومتين البريطانية والعراقية. 

وثانياً: يود فخامة الندوب السامي ان يذكر عموم الاهالي انه حتى وإلى ان تعقد 
المعاهدة فان حكومة العراق والمندوب السامي لحكومة جلالته البريطانية مشتركان في 
المسؤولية معأ أمام حكومة جلالته البريطانية فيما يتعلق با حافظة على الامنية والسكينة في 
البلاد. وانه في الوقت الحاضر نظرأ لاستقالة وزارة صاحب الفخامة النقيب قد أصبحت 
وظائف مجلس الوزراء في حالة التعطیل بينما في ذات الوقت لسوء طالع الاتفاق قد 
اعتری صاحب الجلالة الملك فيصل فجأة مرض الزائدة الدودية واضطر لاجراء عملية 
جراحية عملت أمس وحسب ما نعلم الآن فانها قد أتت والحمد لله بنتيجة باهرة. 

ولكن لا بد من حين من الوقت قبل ان تسمح صحة جلالته باستئناف القيام 
بنصيبه من ادارة الامور وفي نفس الوقت قد نشأت حالة خطيرة لسبب السلوك المفرط 
الٹنسم بروح الفتنة وبسبب منشورات فئة من أرباب السياسة في العاصمة فقد رأى من 
هم مسؤولون عن حفظ القانون والنظام وجوب اتخاذ اجراءات سريعة اذا اريد احافظة 
على السکینة ريثما يصل التصريح الآنف الذكر من حكومة جلالته البريطانية. 

ان فخامة المندوب يشير بصفة خاصة الى القرار الصادر من اللجنة المشتركة من 
هيئة الحزب الوطني وحزب النهضة في جلستیهما النعقدتین في ٠١‏ و ۲۱ آب والمنشور في 
جريدتي المفيد والرافدين في ۲۳ آب والذي يتضمن تصريحا صريحا عن العداء للحكومة 
المؤسسة والدعوة الى الفتنة والاضطراب. 

وبداء عليه فقیاماً بواجبات مسؤوليته أمام حكومة جلالته البريطانية فان فخامة 
المندوب يشعر يانه مضطر بلزوم اتخاذ التدابير الآنية: 

أولاً: أن يأمر بالقاء القبض على الاشخاص الآنية اسماؤهم: 
جعفر جلبي ابو التمن 


٥۳ 


حمدی الباجه جي 
الشیخ مهدي البصیر ا حليء وأريعة آخرین. 
ثانيا: اقفال خزب الوطني وحزب النهضة مؤقتا ريثما تقدم الضمانات الکافیة متهم 
بأن تسیر وقانع جلساتهم في الستقبل على طريقة نظامية قانونية. 
ثالثا: تعطیل جريدتي المفيد والرافدین والقبض على مدیریهما وابعادهما. 
ان فخامة الندوب وائق ان هذه التدابیر ستكفي بشرط ان لا یصدر من الجمهور ما 
يعد خلا بالسكيئة أو مضرا بالعلاقات الودية بين ا حکومتین البريطانية والعراقية 
فان الاهالي ينبفي ان يطمئنوا انه سوف لا يقع إلقاء أي قبض آخرء ومن الجهة 
الأخرى فان فخامة المندوب السامي لا یتردد في اتخاذ الإجراءات الشديدة ضد 
أي أشخاص أو آفراد العشاثر أو أهل الدن الذین لا يلتفتون الى هذه الاخطار 
بل يستمرون في إيقاد نار التخبطات العصيائية التي كان یقوم بها اوائنك 
الموجودون الآن تحت الحجر. 
وفي الخنام يود فخامة الندوب أن يفهم جيداً ان هذه التدابير لا تدل على تغير ما 
في سياسة حكومة جلالته البريطانية القررة فيما يتعلق بالعراق, وانا بالعكس فانها ترمي 
الى احسن من ذلك لتضمن استقرار النظام العام والأمنية وتمنع اضطراب تلك العلاقات 
الودية بين الحكومتين والتي هي ضرورية للوصول الى حل المسائل المبحوث عنها الآن 
وسيكون حلا مرضيا لکلتا الأمتين؛ وعليه فان فخامة المندوب يدعو اولشك الذين 
يعتقدون ان مصالح هذه البلاد متوقفة على العلاقات المتينة الودية مع حكومة جلالته 
البريطانية ان يتثازروا في هذه الساعة الرهيبة ولا يدعوا مجالا لاولشك المشاغبين الذين لا 
يهمهم أمر البلاد ليكدروا صفاء السكينة أو یعرضوا للخطر العلاقات الودية السائدة 
فيما بین الحكومتين والأهالي. 
بغداد في ۲۰ آب سنة ۱۹۲۲ 


ب.ز.کوکس 
الندوب السامي 
لحكومة صاحب الجلالة البريطانية 
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]°^[ 
البرقية التي بعٹھا زعماء القبائل ووجھاء الدن ا جتمعین في کربلاء یوم ۷ 
ذي الحجة ٣٣٥ھ/اموافق ٤‏ اغسطس 1477م الى المندوب السامي السير برسي 
كوكس نصها: 


بغداد. 
فخامة المعتمد السامي لحكومة بريطانيا العظمى في العراق. 
نعرض لفخامتكم حسب ما وعدت حكومة بريطانيا العراقيين بحكومة دستورية 
ديمقراطية يرأسها ملك عربي» وبذلك بايعت الامة العراقية على اختلاف طبقاتھا جلالة 
الملك فيصل ملكأ عليهاء وقد أكد ذلك جلالة ملك بریطانیا العظمى في برقيته التاریخیة 
بمناسبة تتويج جلالة ملك العراق فيصل الاول. 
اننا لا نكر صداقة حكومة بريطانيا العظمى صداقة خالية من ا حاباۃ وبما ان 
فخامتكم مثل لحكومة بريطانيا العظمى نود ان نوقفكم على رغائب الامة العراقية التي 
لا يمكنها التزلزل عنها مهما كلفها الامر وهي المواد التالية: 
-١‏ رفض الانتداب رفضا باتأ وإعلان حكومة بريطائيا العظمى بإلغائه رسمیا. 
۲- مراجعة حكومة جلالة ملك العراق لوزارة الخارجية لأن مراجعتها لوزير 
المستعمرات مخالف للاستقلال التام . 
۳- رفع تدخل ممثلي اية سلطة اجنبية لان اعمالهم لا يمكن ان تطابق سياسة بریطانیا 
المظمی وللامة في نفسها الكفاءة لادارة شؤونها بهذا تطمثن الامة ولکم مزيد 
الاحترام. 
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[۷۸۲] 
البرقية التي بعثها زعماء القبائل ووجھاء الدن ا جتمعین في کربلاء يوم ٠١‏ 
ذي الحجة الوافق ٤‏ اغسطس ۱۹۲۲ الى الملك فيصل الأول؛ نصها: 


بغداد 
جلالة ملیکنا الفدی فيصل الاول دامت سلطنته. 
نطلب من جلالتکم تنفیذ ا مواد الآتية: 
-١‏ رفض الانتداب واعتراف حكومة بریطانیا العظمی بالفائه رسمياً. 
۲- إسقاط اية وزارة تصدق معاهدة غير مرضية بنظر الامة وتعيين وزارة وطنية 
تطمئن الامة باعمالها. 
۳- ازالة أية سلطة أجنبية على الحكومة العراقية. 
-٤‏ اطلاق حرية الصحافة. 
وهذه هي رغائب الامةء وبما ان الاحوال الحاضرة مخالفة لرغائبها بادرنا 
بعرضها مجلالتكم لتکون معذورة بنظر جلالتکم والأمر لولیه ادام الله شوکتکم. 
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]1۸۷ 
البلاغ الذي نشره الستر تشرشل وزير الستعمرات وأرفقه مع نص معاهدة 
التحالفء وترجمته: 


لقد فوضتني الحكومة البريطانية أن اذيع البلاغ التالي بناسبة امضاء العاهدة 
النشور نصها في هذا الیومء ان ا حکومة البريطانية وهي شاعرة بقوة العهود الوثيقة التي 
قطعتها للعراق مقتنعة بان ايفاء هذه العهود حق الوفاء یتم بواسطة معاهدة التحالف 
التي امضیت بالنيابة عن جلالة ملك بريطانية وعن جلالة ملك العراق. وستبذل 
ا حکومة البريطانية كل ما فی وسعها في سبیل الاسراع في تعيين حدود العراق لكي يتسنى 
له طلب الانخراط في عضوية عصبة الامم حینما یتم تصدیق العاهدة والاتفاقات الفرعية 
الشصوص علیها في هذه العاهدة وتنفيذ مواد القانون الاساسي» وتتوقع الحكومة 
البريطانية بملء الثقة ان يعرض هذا الطلب حال تقریر امر ا حدود واثناء حكومة ابتة 
تولف وفقاً مواد القانون الاساسي وعندئذ تبذل الحكومة البريطانية خير مساعیها في 
سبیل حمل عصبة الامم على قبول العراق في عضويتها بشرط تنفيذ مواد هذه العاهدة 
وذلك حسب نصوص الادة السادسة منهاء وهذه الادة على رأي ا حکومة البريطانية هي 
الوسيلة الوحيدة التي بها تتهي علاقات الاننداب على صورة قانونية. 
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[۷۸۸] 
البلاغ الذي أر: فقه اللك فيصل الاول مع نص معاهدة التحالف» نصه: 


أنشر اليوم على شعبي ا حبوب نص العاهدة العقودة بيني وبين صاحب الجلالة ملك 
بريطانيا العظمیء ولقد اعترض سیر الفاوضات التي دارت بین مندويينا نحوا من عشرة أشهر 
مصاعب جمة تمكنا في النهاية بفضل حسن النوايا والثقة المتبادلة من التغلب عليها والوصول الى 
هذا ال المرضي. وأني لا أشك في أن شعبي سيقدر اهمية هذه المعاهدة والخطوة الواسعة التي 
-خطوناها في سبیل تحقیق امانينا القومية وسیزداد تمسکا بصداقة حليفتنا الكبرى بريطانيا العظمى اذ 
أن دوام صداقتهما مسألة حيوية لصيانة استقلال هذه المملكة وتأمين رقيها الاقتصادي والعمراني» 
فالمعاهدة كما هو واضح في نصوصها نیت على اسس النافع والمصالح البادلةء وكما اننا أخذنا 
على انفسنا ان حترم عهود بريطانيا العظمى ومصاحها الدولية فانها تعهدت بعاونتتا واعترفت 
باستقلالنا السياسي وباحترام سیادتناء وجميع الاتفاقيات التي تفرع عن العاهدة ستبنى على 
أساس هذه البادین ولم بیق علینا إلا أن نباشر بالانتخاب لمع ا جلس التأسيسي ووضع القانون 
الاساسي وبذلك نخطو خطوتنا الثانية وتقدم الى جمعية الأمم طالبین بمساعدة حليفتدا قبولنا في 
عضويتها اسوة بسائر الدول. فاستفز شعبي | لی مؤازرة حكومته بتأييد النظام داخل المملكة 
ومساعدتها على انفاذ القوائین وأدعوه الى اختيار النواب الصالحین لتمثيل إرادة الامة تمثيلاً حقيقياً 
قارئين ذلك بالثفة والولاء للأمة والحكومة البريطانية المعترفة وحدها بکیاننا السياسي والتي 
أخلصت لنا ووعدت بمساعدتنا على دخول جمعية الامم وتحقيق أمانينا القومية. 

والآن قد عقدت المعاهدة فالادارة الداخلية اصبحت منوطة بي وبحكومتي 
وبشعبي, فنحن جميعا والحمد لله كتلة واحدة يشدها شعورنا القومي بالمسؤولية عن 
مستقبل البلاد وسعادتها والقوات البريطائية التي كانت مشتركة معنا في المسؤولية هي 
اليوم قوة حليف خلص موازر لنا ضمن شروط المعاهدة ضد كل من يريد العبث 
باستقلالناء ونحن نستمد من الله اتباع سياسة إخلاص ووئام تجاه مجاورينا متوخين 
توطيد ا حبة والسلام بين كافة هذه الاقطار, والله ولي التوفيق. 

بغداد فی ۲۱ صفر سنة ۱۳۲۱ - ١‏ تشرين الأول سنة ۰۱۹۲۲ 


فيصل 


۱۵۸ 


۱۳۹ 
نص معاهدة التحالف العقودة بين ملك بریطانیا وملك العراق وقد وقع 
عليها عن ال مانب البريطاني السیر برسي کوکس. وعن الجانب العراقي عبد 
الرحمن الكيلاني النقیب. 
ونشرت في لندن يوم ۲۰ صفر ١٣۱۳ھ‏ ا موافق ۱۱ تشرین الأول ۱۹۲۲م: 


العراق 
(المعاهدة) 
(بين» 
صاحب الجلالة البريطانية وصاحب الجلالة العراقية 
جلالة ملك بريطانية وجلالة ملك العراق 
من الجهة الواحدة من الجهة الأخرى 


بما ان ملك بريطانية قد اعترف بفيصل بن ا حسین ملكأ دستورياً على العراق وبا 
ان جلالة ملك العراق يرى من مصلحة العراق ومما يؤول الى تأمين سرعة تقدمه ان 
يعقد مع جلالة ملك بريطانية معاهدة على اسس التحالف, وبا ان جلالة ملك بريطانية 
قد اقتنع بان العلاقات بينه وبين جلالة ملك العراق يمكن تحديدها الآن باحسن وجه 
وهو عقد معاهدة تحالفية كهذه تفضیلاً لہا على أي وسيلة آخری, فبناء على ذلك قد 
عين المتعاقدان الساميات وكيلين لبما مفوضين لأجل القيام بهذا الغرض وهما: 

من قبل جلالة ملك المملكة التحدة بريطانية العظمى وأيرلاندة والمتلکات 
البريطانية وراء البحار, امبراطور الہند السير برسي زكريا كوكس د.جي.سي. ام. 
دجي. دجي. سي. أي . أي . كي. سي . أس. آي. المعتمد السامي والقنصل جنرال 
لجلالة ملك بريطانية في العراق, ومن قبل جلالة ملك العراق صاحب السماحة 
والفخامة السير السيد عبد الرحمن افندي دجي بي. أي رئيس الوزارة ونقيب أشراف 
بغداد اللذان بعد ان تبلغ كل منهما اوراق اعتماد الآخر ووجدها طبقا للاصول 
الصحيحة المرعيةء فقد اتفقنا على ما يأني: 

المادة ١‏ - بناءاً على طلب جلالة ملك العراق يتعهد جلالة ملك بريطانية بان يقدم 
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في أثناء مدة هذه العاهدة مع التزام نصوصها ما يقتضي لدولة العراق من الشورة 
والساعدة بدون أن يمس ذلك بسیادتها الوطنية. 

يمثل جلالة ملك بريطانية في العراق بمعتمد سام وقنصل جنرال تعاونه الحاشية 
الكافية. 

المادة ۲ - يتعهد جلالة ملك العراق بان لا یمین مدة هذه المعاهدة موظف ما في 
العراق من تابعیة غير عراقية في الوظائف التي تقتضي إرادة ملكية بدون موافقة جلالة 
ملسك بريطانيا وستعقد اتفاقية منفردة لضبط عدد الموظفين البريطانيين وشروط 
استخدامهم على هذه الوجه في الحكومة العراقية. 

الادة ۲ - يوافق جلالة ملك العراق على ان ينظم قانوناً أساسياً ليعرض على 
مجلس التأسيسي العراقي ويكفل تنفيذ هذا القانون الذي يجب ان لا يحنوي على ما 
يخالف نصوص هذه المعاهدة وان يأخذ بعين الاعتبار حقوق ورغائب ومصالح جميع 
السكان القاطنین في العراق ويكفل للجميع حرية الوجدان التامة وحرية مارسة جميع 
شكال العبادة بشرط ان لا تكون مخلة بالآداب والنظام العمومیین, وكذلك یکفل ان لا 
يكون أدنى تمييز بين سكان العراق بسبب قومية أو دين أو لغة ويؤمن لجميع الطوائف 
عدم نکران او مساس حقها بالاحتفاظ بمدارسها تعلیم أعضائها بلغاتها الخاصة ویجب 
ن یمین هذا القانون الاساسي الاصول الدستورية تشريعية كانت او تنفيذية التي ستتبع 
في ا خاذ القرارات في جميع الشوون الهمة با فیها الشوون الرتبطة بمسائل الخطط المالية 
والنقدية والعسكرية. 

المادة 4 - بوافق جلالة ملك العراق وذلك من غير مساس بنصوص الادتین ۱۷ و 
۸ من هذه العاهدة على ان پستدل با يقدمه جلالة ملك بریطانیا من الشورة بواسطة 
المعتمد السامي في جميع الشؤون الهمة التي تمس بتعهدات ومصالح جلالة ملك 
بریطائیة الدولية والمالية وذلك طول مدة هذه المعاهدة. ويستشير جلالة ملك العراق 
المعتمد السامي الاستشارة التامة في ما يؤدي الى سياسة مالية ونقدية سليمة ويؤمن ثبات 
وحسن نظام مالية حكومة العراق ما دامت تلك الحكومة مديونة حکومة جلالة ملك 
بريطالية. 

المادة ه- لجلالة ملك العراق حق التمثیل السياسي في لندن وغیرها من العواصم 


11۰ 


والاماکن الأخرى ما يتم علیها الاتفاق بین الفریقین السامیین التعاقدین وفی الأماکن 
التي لا مثل فيها لجلالة ملك العراق بوافق جلالته على أن يعهد جلالة ملك بريطانية 
بحماية الرعايا العراقيين فيهاء وجلالة ملك العراق هو الذي يصدر التصديق على أوراق 
اعتماد ممثلي الدول الاجنبية في العراق بعد موافقة جلالة ملك بريطانية على تعیینهم. 

المادة ١‏ - يتعهد جلالة ملك بريطانية بأن يسعى بإدخال العراق في عضوية جمعية 
الأمم في أقرب ما يمكن. 

اشادة ۷ - يتعهد جلالة ملك بريطانية بأن يقدم من الامداد والساعدة لقوات 
جلالة ملك العراق المسلحة ما يتفق عليه من وقت الى آخر الفريقان المتعاقدان الساميان 
وتعقد بینهما اتفاقية منفردة لتعيين مقدار هذا الامداد وهذه المساعدة وشروطها وتبلغ 
هذه الاتفاقية الى مجلس جمعية الأمم. 

المادة ۸- لا يتنازل عن اراضي مافي العراق ولا تؤجر الى أية دولة اجنبية ولا 
توضع تحت سلطتها بأي طريقة كانت الا أن لا يمنع لجلالة ملك العراق من ان يتخذ ما 
يلزم من التدابیر لاقامة الممثلين السياسين الاجنبيين ولأجل القيام بمقتضيات المادة 
السابقة. 

المادة ۹- يتعهد جلالة ملك العراق بقبول اسخطة الملائمة التي يشير بها جلالة ملك 
بريطانية ويكفل تنفيذها في أمور العدلية لتأمين مصالح الاجانب بسبب عدم تطبيق 
الامتيازات والصيانات التي كان يتمتع بها هؤلاء بموجب الامتيازات الاجنبية أو العرف 
ویجب ان توضع نصوص هذه الخطة في اتفاقية منفردة وتبلغ الى مجلس جمعية الامم. 

المادة -٠١‏ يوافق الفريقان السامیان التعاقدان على عقد اتفاقیات منفردة لتأمين 
تنفيذ العاهدات او الاتفاقيات او التعهدات التي قد تعهد جلالة ملك بريطانية بان تكون 
نافذة فيما يتعلق بالعراق وجلالة ملك العراق» متعهد بأن يهيء المواد التشريعية اللازمة 
لتنفيذها. وتبلغ هذه الاتفاقيات الى مجلس جمعية الامم. 

المادة ۱۱- يجب أن لا يكون ميزة ما في العراق للرعايا البريطانيين او لغيرهم من 
رعايا الدول الاجنبية الاخری على رعايا أية دولة هي عضو في جمعية الأمم أو رعايا' 
أية دولة ها قد وافق جلالة ملك بريطانية وجب معاهدة على أن يضمن لبا عين 
الحقوق التي قد تتمتع بها فيما لو كانت من ضمن اعضاء الجمعية المذكورة (وتشمل 
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كلمة رعایا الدولة الشرکات الولفة عوجب قوانین تلك الدولة) في الأمور التعلقة 
بالضرائب أو التجارة أو اللاحة او مارسة الصنائع أو الهن أو معاملة السفن التجارية 
أو السفن الموائية ا ملکیة وکذلك يجب ان لا تکون ميزة ما في العراق لدولة ما من الدول 
المذكورة على الاخری فیما یتعلق بمعاملة البضائع الصادرة منها أو الصدرة البها وجب 
ان تطلق مرور البضائم وسط اراضي العراق وجب شروط عادلة. 

المادة ؟1- لا تتخذ وسيلة ما في المراق انم أعمال التبشیر أو للمداخلة فیها أو 
لتمييز مبشر ما على غيره بسبب اعتقاده الديني أو جنسيته على أن لا تخل تلك الاعمال 
بالنظام العام وحسن ادارة الحكومة. 

المادة ۱۲ - يتعهد جلالة ملك العراق بان يساعد بقدر ما تسمح له الاحوال 
الاجتماعية والدينية وغيرها على تنفيذ کل خطة عامة تتخذها جمعية الامم شم 
الامراض ومقاومتها ويدخل في ذلك أمراض النبات والحيوان. 

المادة ۱6 - يتعهد جلالة ملك العراق بان يتخذ الوسائل اللازمة لسن نظام الآثار 
القديمة في خلال إثني عشر شهراً من تاريخ العمل بهذه المعاهدة ويكفل تنفيذه ويكون 
هذا النظام مؤسسا على القواعد الملحقة بالمادة 4۲۱ من معاهدة الصلح الموقع عليها في 
سيفرفي ۱۰ اغسطس سنة ۱۹۲۰ فيقوم مقام النظام العثماني السابق للآثار القديمة ويضمن 
الساواة في مسائل تحري الآثار القديمة بين رعایا جمیع الدول من اعضاء جمعية الأمم 
ورعایا أية دولة ما قد وافق جلالة ملك بريطانية وجب معاهدة على أن يضمن لہا عين 
الحقوق التي قد تتمتع بها فیما لو كانت من ضمن أعضاء الجمعية المذكورة. 

المادة ۱۵ - تعقد اتفاقية منفردة لتسوية العلاقات ا الیة بين الفريقين المتعاقدين 
الساميين ينص فيها من جهة على تسليم حكومة جلالة ملك بريطانية إلى حكومة العراق 
ما يتفق عليه من المرافق العمومية وعلى تقديم حكومة جلالة ملك بريطانيا مساعدة مالية 
حسبما تقتضيه الحاجة في العراق من وقت الى آخر وينص فيها من جهة أخرى على 
تصفیة حكومة العراق تدریجیا جميع الديون المتكبدة في هذا السبيل وتبلغ هذه الاتفاقية 
الى مجلس جمعية الامم. 

المادة ٠١‏ - يتعهد جلالة ملك بریطانیة على قدر ما تسمح له تعهداته الدولية بان 
لا يضع عقبة ما في سبيل ارتباط دولة العراق لقاصد كمركية أو غيرها مع من يرغب في 
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ذلك من الدول العريية الجاورة. 

المادة ۱۷ - في حالة وقوع خلاف ما بين الفريقين السامیین ا لتعاقدین فیما یتعلق 
بتفسير نصوص هذه العاهدة یعرض الأمر على حکمة العدل الدولية الدائمة التصوص 
علیها في الادة ۱6 من عهد جمعية الامم وإذا وجد في حالة كهذه أن هناك تناقضأ في 
العاهدة بين التص الانكليزي والنص العربي یعتیر النص الانكليزي العول علیه. 

ا مادة ۱۸- تصبح هذه العاهدة نافذة الفعول حالما تصدق من قبل الفريقين 
الساميين المتعاقدين بعد قبولها من ا جلس التأسيسي وتظل معمولا بها لمدة عشرين سنة . 
وعند انتهاء هذه المدة تفحص ا حالة فاذا ارتأى الفريقان الساميان المتعاقدان لم يبق من 
حاجة اليها يصير انهاءها ويكون أمر الانهاء عرضة للتثبيت من قبل جمعية الأمم ما لم 
تدخل المادة السادسة في حيز التنفيذ قبل ذلك التاريخ وفي ا حالة الاخيرة يجب ان يبلغ 
اشعار الانهاء الى مجلمر. جمعية الامم ولا مانع للفريقين الساميين المتعاقدين من اعادة 
النظر من وقت الى آخر في شروط هذه المعاهدة وشروط الاتفاقيات المنفردة الناشئة عن 
الواد ۷ و ٠١‏ و 10 بقصد ادخال ما يترا أي مناسبته مع التعديلات حسب ما تقتضیه 
الظروف الراهنة آنئذ وكل تعدیل يتفق عليه الفريقان المتعاقدان الساميان يجب ان يبلغ 
الى مجلس جمعية الامم. يجب ان تتبادل تواقیع التصديق في بغداد . 

قد وضعت هذه المعاهدة بالانكليزية والعربية وستبقى صورة منها بكل من اللغتين 
مودعة في خزانة سجلات الحكومة العراقية وكذلك صورة بكل من اللغتين في خزانة 
سجلات حكومة جلالة ملك بريطانية وللبيان قد وقع الوكيلان الفوضان المختصان هذه 
المعاهدة واثبتا ختميهما عليها. 

عملت في بغداد عن نسختين اثنتین في اليوم العاشر من شهر تشرين الأول سنة 
۲ الوافق للیوم التاسع عشر من شهر صفر سنة ۱ ۱۳ه. 


عبد الرحمن P.Z.COX‏ 
نقیب اشراف بغداد العتمد السامي 
ورئيس وزراء الحكومة لجلالة ملك بریطانیة 
العراقية في العراق 
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]+ 
نص خطاب أحد النجفیین؟ جواباً على خطاب القائد العام للجیوش 
البريطانية في العراق: 


(جواب الخطابة التي القاها القائد العام لجيوش بریطانیا) 

السلام على اخواني ا حاضرین, وأهلاً بالقائد ا مترم ومرحباً برفقائه الکرام. 
وبعد: 

فیما أني نجفي وعراقي وعريي أحب أن أذكر لکم ما يدور في خواطر النجفیین 
خاصة والعراقیین عامة من الافکار حول قضیتهم العراقية. 

ان العراقيين لا تهمهم مسألة الوصل وانما تلك تهم بریطانیا وتركيا. وانما يهم 
العراقیین اجمع هو ال حصول على الاستقلال التام الناجز الذي لأجله بذلوا النفس 
والنفيس وتحملوا الاتعاب والویلات ولقد صبروا وتربوا تابعين الشاعر العربي. 

قد يدرك التأني بعض حاجته وقد یکون مع الستعجل الزلل 

فان الامة العربية في ابان ا حرب العظمی تعاهدت مع الحلفاء خصوصاً بریطانیا 
على أن تخوض غمار اخرب مشتركة معأ على أن بحصلوا على الاستقلال التام. ومن 
ذلك ا حین الى الوقت ا حاضر هي فیما آمل من ينل حالتها النشودة وبالاسف الى الآن 
لم حصل على شيء اسمه الحكومة العراقية» وزنما يجدينا السمی لیس الا فم يظهر من 
خطابة القائد ان العراق سیحصل على الاستقلال تدریجاً فکان العراق أمة منحطة لا 
تستحق الاستقلال فعلاً وهذا غريب فانا نجد الارمينة اعطیت الاستقلال انتام مع انها 
أحط من الامة العراقية بمراتب كثيرة كالأمم الاوريية. إذا فلماذا؟ 

ان العراقيين عرب. والعرب سجیتهم الوفاء كانت بريطانيا أحسنت البهم 
فلتعطهم الاستقلال التام» فعند ذلك لا بد ان بحسنوا الى بریطانیا مكافآت لہا. هذه هي 
آفکار النجف التي هي الرأس لجسم العراق ا حي. 

وبا تام أزف لکم خالص الود. 

۳ رجب ۱۳۸۱ 


٦١ 


١‏ ہو ب خطاب' اماه اما نام رش بط 

انلام عل اي اي ها ظرن ده بالا ام ساب 
وه مها ان دق روفو اھب رکم بایدر رنرخواط اسنا صت ولد > 
عن لديا حول 2 ارام ان انعلا قبن لدم مره اارصل رانا مه وم 

وتا یب شا روا ا لع با 


0 
انس والنئيس داروا تاب واولا ت وٹ يدوا وترو ما مین' رشا واعرب 


کی ید رك اتا بعض حاجتر يلوت مو للستهي ار 
فان الام السیب فيان ور له نما وت رخا خر با ناه و فا یی 9 
مرک مصنا حي ان حصا و حار تفزدالتام دمن دارم ا اوہ تتاخاض ار م 
امل نوس ۱ شوده ونان سف للها 230 نل ہی ی وم هل 
واغاريد ٠‏ ابلس ىبي إل ررض بج انها لى نالا E‏ سر 
ته يا نان اماق تہ کو تلو لا وهنا زيب فان بر ذه 


5 


احطعال ملاع دس :۹ لاض ها یر شا 
ا وا ناذا ۱ :1 
ان الاي عم والح مرو نت بربطا :اص 
م نا سادا اانا( هنو ماد 3 
عار نس العلا نام ازف ار شال الود 


8 ںا 
لم لو - سماد 


ات 
سے 
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1 ۹۱ 1۷ 
الاتفاقية خاصة بالوظفین البريطانيين 
العقودة طبقاً للمادة ۲ من العاهدة العراقية الانكليزية: 


نحن الوقعان آدناه الفوضان آحدنا من قبل صاحب الجلالة ملك بريطانية والآخر 
من قبل صاحب ا جلالة ملك العراق قد اجتمعنا في هذا الیوم الواقع في ا خامس 
والعشرین من شهر آذار سنة الف وتسعمائة وأربعة وعشرين مسيحية الوافق للیوم 
التاسع عشر من شهر شعبان سنة الف وثلانمائة واثنين واربعين هجرية. 

بعد أن فوضنا لاجل التوقيع على الاتفاقية الآنية الملحقة بالادة ۲ من معاهدة 
التحالف العقودة بين صاحبي الجلالة المذكورين في اليوم العاشر من تشرین أول سنة 
الف وتسعمائة واثنين وعشرین مسيحية الوافق لليوم التاسم عشر من شهر صفر سنة 
الف وثلائمائة وواحد واربعين هجرية. 


الاتفاقية 

حيث انه قد وقع في بغداد في اليوم العاشر من تشرين الاول سنة ۱۹۲۲ ميلادية 
الموافق للیوم التاسع عشر من صفر سنة ۱۳۶۱ هجرية معاهدة تحالف بين جلالة ملك 
بریطانیة وجلالة ملك العراق وكذلك وقع في بغداد في اليوم الثلاثين من نيسان سنة 
۳ ميلادية الموافق لليوم الرابع عشر من رمضان سنة ۱۳6۱ هجرية ملحق بنفس هذه 
المعاهدة وحيث انه بموجب الادة ۲ من المعاهدة المذكورة يتعهد جلالة ملك العراق بان 
لا یمین مدة هذه المعاهدة موظفاً ما في العراق من تابعية غير عراقية في الوظائف التي 
تقتضي ادارة ملكية بدون موافقة جلالة ملك بريطانيا. 

وحيث انه قد نص في هذه المادة نفسها على عقد اتفاقية منفردة بين الفريقين 
الساميين المتعاقدين لضبط عدد الموظفين البریطانیین وشروط استخدامهم على هذا 
الوجه في الحكومة العراقية. 

فبناءأ عليه قد تم الاتفاق الآن على ما يأتي: 

المادة -١‏ توافق الحكومة العراقية على ان تعين كلما وعندما يطلب اليها ذلك 
موظفاً بریطانیاً ينال موافقة المعتمد السامي في أية من الوظائف ا بینة في الجدول الأول 
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اللحق بهذه الاتفاقية. 

الادة ۷- توافق الحكومة العراقية على ان یعطی لکل موظف بريطاني یمین للخدمة في 
ا حکومة في أي من الوظائف ا حفوظة بمقتضى الادة ۱ في هذه الاتفاقية أو في آية من الوظائف 
الأخرى المبينة في الجدول الثاني مقاولة استخدام بالراتب والدرجة العینین لہذہ الوظائف في 
الجدول المذكور يتضمن شروط الاستخدام اليينة في الجدول الثالث ما خلا وعدا الضباط 
البريطائيين المعينين للخدمة في وزارة الدفاع في الحكومة العراقية او اللحقین بها للخدمة ولجم 
وظيفة دائمية في حكومة أخرى فهؤلاء يعطون مقاولات بالراتب والدرجة العینین في الجدول 
الرابع تتضمن شروط الاستخدام المبينة في الجدول الرابع. 

المادة ۲- على شرط مراعاة نصوص المادة ۲ من معاهدة التحالف ليس في هذه 
الاتفاقية ما يمنع الحكومة العراقية من ان تستخدم بموجب مقاولات خاصة اخصائيين 
بريطانيين فنيين او علميين او موظفين بریطانیین من صنف الکتبة وصغار المستخدمين. 

المادة 4- تتعهد الحكومة العراقية بان تبقى التعهدات التي تكون قد قبلت بها 
بموجب أي مقاولة استخدام امضيت واعطيت بموجب هذه الاتفاقية قبل انتهاء التحالف 
ما فيه دفع تاديات الى صندوق التقاعد على ما هو منصوص عليه في الجدول الثالث من 
هذه ا لاتفاقية نافذة العمل في اثناء استمرار تلك المقاولة وعند انتهائها أیضاً وذلك رغما 
عن انتهاء معاهدة | لتحالف المذكورة قبل ذلك. 

المادة ه- انه فيما يخص الغرض المقصود من مقاولات الاستخدام المعقودة قبل 
انتهاء معاهدة التحالف ولكنها مستمرة النفوذ بعد ذلك الانتهاء حسب نص الادة الرابعة 
ينبغي ان يعاد النظر في ما في الجدولين الثالث وا لرابع الملحقين بهذه 
الاتفاقية من الفقرات الواردة فيها اشارة الى المعتمد السامي لجلالة ملك بريطانيا او الى 
هيئة النظام المشكلة بموجب الفقرة ۱۷من الجدول الثالث وذلك بمناسبة الفاوضات 
التصوص عليها في البروتوكول الملحق بمعاهدة التحالف لاجل عقد اتفاقية جديدة بين 
الفريقين الساميين التعاقدین. 

المادة -٦‏ ان جميع الموظفين البريطانيين المعينين في خدمة الحكومة العراقیة وجب 
شروط هذه الاتفاقية ينبغي ان يكونوا عمال الحكومة المذكورة ومسؤولين أمامها وليس 
امام المعتمد السامي. 


من هذه الاتفاق 


۱۷ 


الجدول الأول 
الوظائف المحفوظة للبريطانيين 

مستشارو وزارات الداخلية والمالية والدفاع والاشغال. 

المدراء والمفتشون العامون للري والاشغال والزراعة والطابو والمساحة والبيطرة. 

المفتشون العامون للبرق والبريد والشرطة والصحة والمعارف والكمرك. 

مدير مراجعة الحسابات او مساعده. 

رئيس محكمة الاستئناف. 

الجدول الثاني 

الدرجة الأولى: 

مستشارو وزارات الداخلية و المالية والعدلية الراتب ۳۵۰۰-۱۰۰-۲۵۰۰ روبية 
على انه يجوز تعدي هذا العدل اذا لم تتمکن الحكومة العراقية من الحصول على 
موظفين من الصنف اللائق إلا برواتب أعلى. 
الدرجة الثانية: 

(۱) مستشار وزارة الاشغال والمواصلات. 

رئيس محكمة الاستئناف. 

مفتش عام البريد والبرق 

مفتش عام الشرطة 

مفتش عام الصحة 

مفتش عام المعارف 

مفتش عام الكمارك والمكوس. 

مدير الري 

مدير الاشغال العمومية 

مدير مراجعة ا حسابات 

مدير الزراعة 

مساعد مستشار وزارة الداخلية 

مساعد مستشار وزارة المالية 

الراتب ۲۸۰۰-۷۰۰-۱۸۰۰ روبية 


۸ 


ملاحظة: 

-١‏ يجوز ان تکون هذه الوظيفة وجب مقاولة خاصة قصيرة الاجل خارج 
الدر جة أو ان تدمج بوظيفة مدير الري او مدير الاشغال العمومية وذلك باختیار 
آعلاهما رتبة هذا أو ذاك. فاذا ادجت هذه الوظيفة على هذا الوجه او آشغلت وجب 
مقاولة اعتيادية یکون راتبها البدئي ۲۲۰۰ روبية. 
الدرجة الثالثة: 

کبار الفتشین الاداريين 

كبار الماليين 

رئيس دائرة التحقيق الجنائي 

كبار مفتشي الشرطة 

۱- قضاة محاكم البداءة 

سکرتیر وزارة الاشغال والمواصلات 


مدير الطابو 

مدير مصلحة البيطرة 

رؤساء المهندسين 

۲- الاختصاصيون 

مدراء الستشفیات والعاهد الطبية 
رؤساء الأطباء في الموصل وكركوك 
مفتشا الصحة في بغداد والبصرة 


الراتب - ۱۵۰۰ - ۷۵ - ۱۸۰۰ - ول - ۲۳۰۰ روبية, 

ملاحظة(۱) من یمین من هؤلاء ولا لام له باللغة العربية وخبرة خاصة في القوانين 
ا حلیة يجب أن يبتدي براتب ۱۳۵۰ روبية ویکون تحت التجربة لدة سنتین. 

ملاحظة (۲) إذا سمح لمن يشغل (حدی هذه الوظائف بالتطبیب ا خصوصي 
یکون الراتب الابتدائي ۱۲۰۰ روبية. 

وفي حالة من یستخدم في الستقبل الاختصاصیین يجوز وضعهم في غير الدرجة 
الثالثة إذا سمح لهم بالتطبیب الخصوصي۔ 


۹ 


الدرجة الرابعة - قسم (أ): 
مدير الکمارك 
مدير الساحة 
رئيس مأموري الأبحاث الزراعية 
رئيس مفتشي الزراعة 
الهندسون الاجرائیون في داثرة الأشغال العمومية 
اختصاصي فی الأعمال الکهربائية 
معماري ا حکومة 
الهندسون الاجرائيون للري 
مفتش البرید 
رئيس الهندسین الاجرائیین في دائرة البرق 
مفتشو البرید 
الأطباء المأذونون غير الداخلیین في الدرجة الثالثة 
الراتب - ۷۵-۱۲۰۰ - ۱۸۰۰ روبية 


الدرجة الرابعة - قسم (ب): 
)١(‏ الفتشون الإداريون صنف ثاني 
الفتشون ا الیون صنف ثاني 
مفتشو الشرطة صنف أول 
الهندسون الاجرائيون في دائرة البرق صنف ثاني 
ضباط الزراعة 
(؟) وكلاء جبات (الحصيلدارية) الكمارك 
معاون مدير الصحة العامة (قسم الموظفين والحسايات) 
الراتب ۹۰۰ - ۵٥‏ - ۱۲۰۰ - ۷۵ - ۱۸۰۰ روبية 
ملاحظة )١(‏ تكون الزيادة بمعدل واحد وهو ۷۵ روبية 
ملاحظة (۲) لا يجوز أن يتعدى الراتب في هذه الدرجة ۱۵۰۰ روبية ما لم ینجح 


۱۷۰ 


الوظف في امتحان تعده الداثرة يؤهله لتولي مركز جاب ولیس هناك وظيفة جاب 
خالية. 


الدرجة الخامسة: 
مفتشو الشرطة صنف ثاني 
مساعدو مدير الكمارك 
مساعدو مدير ضابط الري 
مساعدو المهندسين في دائرة الأشغال العمومية 
المهندسون في دائرة المساحة 


باقي موظفي دائرة البريد والبرق 
ضباط البيطرة 
مأمور الخزن الطبي 


الراتب عدم - من - ۱۲۰۰ روبية 


ملاحظة عمومية - (۱) ان من یمین من الموظفين الذین هم الآن في خدمة 
ا حکومة العراقية الى أية وظفية مذكورة في هذا ا جدول تعادل فی درجتها درجة الوظيفة 
التي يكون شاغلها الموظف عند تعبینه على هذا الوجه يجب أن یمین في منزلة من 
الدرجة المعيئة لتلك الوظيفة تتبله راتبا لا يقل مقدارا عن الراتب الذي كان يتناوله عند 
إمضاء المقاولة الجديدة وعند تعيين مقدار راتبه هذا يجب مراعاة عدد الأشهر التي 
خدمها توطئة لنيل الزيادة الجديدة وجب مقاولته القديمة. 

(؟) إن المفتشين الإداريين من الصنف الثاني ينبغي تعیینھم في منزلة من الدرجة 
الرابعة تنيلهم الراتب الذي يكون أقرب مقداراً من راتبهم الحالي (أعلى أو أدنى منه) 
مضافاً إليه ۲۰۰ روبية على أن يتدارك أمرهم فيما يتعلق بالزيادة على الوجه المبين في 
أعلاه. 

(۳) مساعدة على تدارك المصاريف الاضافية الناشئة عن تأدية إیجار المنازل 
ونفقات التنوير والتنظيفات ينبغي أن يمنح الضباط التزوجون (من غير صغار الفتشین 
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الاداریین) الذين مقراتهم في بغداد أو البصرة أو الوصل ویتداولون راب يقل عن ۱۵۰۰ 
روبیة خصصات شخصية تدمج في الزيادات المستقبلية قدرها 16١‏ روبية أو كسور ذلك 
ما يكفي لإيصال راتبهم الشهري الى 10٠١‏ روبية. 


الجدول الثالث 
نظام متعلق باستخدام الموظفين البريطانيين في العراق 

١‏ - مدة الخدمة : )١(‏ يطلب من كل موظف يراد استخدامه في أن يمضي 
مقاولة يتعهد فيها بأن یخدم ا حکومة العراقية لدة معینةعلی ان يذكر ذلك في المقاولة التي 
يمضيها والمدة تختلف من (۵) سنين الى (۱۰) سنين أو (۱۵) سنة. 

)٢(‏ تبدأ مدة ال خدمة من تاريخ سفر الموظف ليتقلد وظيفته وإذا كان الموظف 
مستخدماً في العراق من قبل يعين التاريخ في المقاولة التي یوقم عليها ویجب أن لا تعتبر 
الرخصة ا حلیة أو الاعتيادية أو الرخصة التي تعطی بداعي المرض والمنوحة وفقأ لہذا 
النظام انفصالا عن الوظيفة. 

(۳) يجب أن تکون خدمة السنة الأولى من مدة الاستخدام او السنتین الأوليتين 
منها فيما نص الموظفين المشار إليهم في اللاحظة. 

)١(‏ تحت الدرجة الثالثة في الجدول الثاني تحت التجربة ویجوز الغاء القاولة في 
نهاية السنة الأولى أو الثانیة طبقاً للحال بشرط أن يخبر الوظف بذلك كتابة قبل ثلائة 
أشهر وعند تبليغ الأخبار تعطى للمعتمد السامي الفرصة لابداء رأيه بخصوص الوظف 
المذكور وعند إلغاء القاولة على هذه الصورة سيكون للموظف ا حق في الحصول على 
رخصة أو إكرامية عوضاً عن الرخصة التي استحقها في اثناء خدمته وكذلك على سفر 
مجاني إلى انکلترا وجب أن يتقاضى من التقاعد ما قطع من راتبه لهذا الغرض. 

ويستثنى من جميع هذه الترتيبات الموظفين الذين خدموا الحكومة العراقية مدة لا 
تقل عن سنة قبل دخولمم في هذه الخدمة الجديدة إذا طلبت الحكومة العراقية بقاء‌هم في 
الوظائف التي هم مختصون فيها. 

۲- الراتب : )١(‏ يكون راتب الموظف الذي يدخل في خدمة الحكومة العراقية 
وكذلك مقدار الزيادة السنوية كما هو معين لوظيفته في الجدول الثاني إلا أنه يشترط في 
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ذلك ما يأتي: 

(أ) في حالة الموظفين الذين هم الآن في خدمة الحكومة العراقية. 

(ب) في حالة من يعين جديداً من الموظفين ذوي الاختبار الخاص أو المؤهلات 
الخاصة يجوز أن يعين للموظف في مقاولته راتبأ مبدئياً من درجته أعلى من الراتب 
المبدئي لتلك الدرجة. 

نصف راتب في أثناء سفر الموظف الى محل وظيفته. 

(۲) للموظف ال حق في أن یتقاضی نصف راتب ليتقلد الوظيفة الى تاريخ وصوله 
العراق وأن يتقاضى راتباً تامأ من تاریخ وصوله العراق. 

(ج) فيما يخص الغرض القصود من هذه المادة وما يليها إن لفظة (راتب) تعني 
الراتب المعين للوظيفة التي يشغلها الموظف ولا تشمل المخصصات الشخصية أو غير 
ذلك ما يدفع له. آما عبارة (الراتب والمخصصات) فتعني وتشمل جميع ما یدفع 
للموظف با فيه الراتب والمخصصات على اختلاف أنواعها. 

۳- نوع النقود التي تدفع في العراق: 

)١(‏ الرواتب والخصصات التي تدفع في العراق بعملة الروبية على أن تراعى 
احكام الشرط (15) من هذا النظام. 

)١(‏ للموظف الخيار على شرط أن يخبر الحكومة بذلك قبل ثلائة أشهر بأن 
یتقاضی ثلث راتبه في لندن بموجب السعر الثابت أي (۱0) روبية لكل ليرة انكليزية او 
بموجب سعر التحويل الحقيقي في حال تبدل نظام النقود ويستطيع الوظف الذي 
يتقاضى راتبه في لندن أن ييطل هذا الترتیب ویتقاضی كل راتب في العراق بالروبيات 
إذا أخبر الحكومة بذلك قبل ثلاثة أشهر. 

4 - (أ) سفر الموظفين: 

(۱) يسمح للموظف في أول تعبينه بالسفر جانا الى العراق في الدرجة الأولى على 
شرط أن يمضي مقاولة يتعهد بأن يعيد مصاريف سفره إذا ترك وظيفته في خلال سنة 
واحدة ابتداء من تاريخ وصوله العراق لأي سبب آخر سوى العاهات البدنية والعقلية 
وني خلال ثلاث سنوات إذا اتخذ أي مهنة في العراق أو ما جاورها. 

() ويسمح له أيضاً بعد انتهاء وظيفته بالسفر الى انکلترا جانا أما اذا كانت 


۷۳۴ 


ا حکومة قد أنهت خدمته بموجب الشرط (۱۸) من هذا التظام لسوء سلوکه أو عدم 
إطاعته أو ان الوظف نقسه قد ترك الخدمة لأي سبب کان غير العاهات البدنية أو 
العقلیة فیرجم آمر السماح له بالسفر ا جاني الى رأي هيئة النظام الولفة عوجب الفقرة 
۷ من هذا التظام. 

(۳) بسمح للموظف أيضاً في أثناء خدمته بالسفر مجاناً الى انکلترا ذهاباً وإياباً 
مرة واحدة اذا كانت مدة خدمته (۵) سنبن» ومرتین اذا كانت مدة خدمته (۱۰) سلين 
وثلاث مرات إذا كانت مدة خدمته (۱۵) سنة. 

)٤(‏ للحكومة أن تعد السفر السموح به في هذا النظام في أية سفينة كانت تابعة 
لشركة معلومة من شركات الملاحة والتي تحمل ركاباً من الدرجة الأولى بین العراق 
وانكلترا. 

إذا رغب الموظف في السفر بغير الطريق التي اختارتها له الحکومة فله أن یتقاضی 
مصاريف السفر الذي تختاره الحكومة على شرط أن يعطى الأقل منهما. 

(ب) زوجات الموظفين: 

)١(‏ بسمح لزوجة الموظف - المتزوج قبلا - بالسفر في الدرجة الأولى مرتين بين 
العراق وانکلترا إذا كانت خدمة الموظف لمدة (۵) سنين؛ ويسمح لہا بالسفر ثلاث مرات 
إذا كانت مدة خدمة الموظف لمدة )٠١(‏ سنینء وأربع مرات اذا كانت خدمة الوظف 
(۱۵) سنة. 

(؟) إذا تزوج الموظف في أثناء الخدمة يسمح لزوجته بالسفر جانا بين العراق 
وانکلترا في خلال الخمسة سنین التي تلي تاريخ ازداوجه, وبالسفر مرة واحدة في کل 
خمسة سنین أخرى تبقى من خدمته, أما المدة التي تقل عن خمسة سنین فلا يمنح فيها 
للزوجة سفر مجاني بموجب هذا النظام. 

(۳) ان الاسفار المسموح بها للزوجات يجب أن تكون تابعة لعین الشروط 
بالموظفين بموجب الشرط )٤(‏ (أ) من هذا النظام. 

-٥‏ المسكن: إذا شغل أحد الموظفين دارا من دور الحكومة وحده یدفع إيجاراً 
عن تلك الدار معدل ۸ بالثة من راتبه وإذا شاطره السكنى في تلك الدار موظف آخر 
يدفع أربعة بالمائة من راتبه لقاء بدل الإيجار على أن لا يجوز في حالة ما من الأحوال أن 


۱۷ 


یتعدی ما یدفعه من يشغل تلك الدار من ضابط أو آکثر بدل إیجار معتدل لتلك الدار 
ويعين هذا البدل بالقیاس على بدلات الایجار ا حقیقیة للدور التي من الأملاك الخاصة 
والواقعة في عين ا حلة وعلی نفس هذه القاعدة يدفع الوظفون إيجار ما یشفلون من 
الدور التي ليست من آملاك الحكومة على أن لا يجوز في حالة من الأحوال أن یتعدی ما 
يدفعه من يشغل أحد تلك الدور من موظف أو أكثر بدل الإيجار الحقيقي لتلك الدار. 

وإذا وجد أن ما يدفع على هذا الوجه (من قبل موظف واحد أو أكثر) هو أقل 
من بدل إيجار الدار فمساعدة للموظف على دفع الرصيد التبقي من إیجار الدار تمنح 
ا حکومة الموظفين الخصصات الاتية من قبيل الإعانة: 

في البصرة وبغداد: 

الوظفون المتزوجون ما لا يزيد على ۱۲ بالمائة من رواتبهم 

الموظفون غير المتزوجين ما لا يزيد على ٦‏ بالمائة من رواتبهم 

في باقي المراكز: 

الوظفون التزوجون ما لايزيد على ثمانية من رواتبهم 

الوظفون غير المتزوجين ما لا يزيد على أربعة بالمائة من رواتبهم 

وستكون هذه الخصصات عرضة للتعديل كل سنة وفقا للهبوط والصعود الفعلي 
في بدلات الإيجار: 

فيما بخص الغرض المقصود من هذه الفقرة أن عبارة (راتب) تعتبر إنها شاملة 
للمخصصات الشخصية إذا كان هنالك شيء منها. 

-٦‏ تجهيز المساكن: على الحكومة - إذا ما أمكن ذلك - أن تجهز جميع دور 
الحكومة المشغولة من قبل الموظفين بالأدوات المقتضية للأنوار الكهربائية والمراوح والماء 
على النحو الذي توصي به مديرية الصحة العامة على أن يؤدي الموظف نفقات الماء 
والكهرياء. 

۷- الرخصة المحلية: يمكن منح الموظف رخصة محلية لا تتجاوز (۲۱) یوما في 
كل سنة تقويمية إذا كانت الحكومة توافق على ذلك غير إنه يجب أن لا تتراكم هذه 
الرخصة وان لا تدمج في الرخصة الاعتيادية. 

۸- الرخصة الاعتيادية: (۱) يستحق لكل موظف يوم من الرخصة الاعتيادية 
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عن کل خمسة أيام من الخدمة العملية ولا تعد أية رخصة خدمة عملية إلا الرخصة 
ا حلیة فقط. 

(۲) من المکن آن تتراکم الرخصة الاعتيادية. 

(۳) يمنح موظف الرخصة الاعتيادية الستحفة له في أي وقت شاء على أن لا 
يسبب ذلك خللاً في وظیفته وله أن بطالب يحقه بأخذ الاجازة الاعتيادية على الوجه 
الاني: 

إذا كانت مقاولته لمدة (۱۵) سنة ثلاث مراتء وإذا كانت خدمته لمدة )۱١(‏ سنين 
فمرتین وإذا كانت خدمته (0) سئين فمرة واحدة. 

)٤(‏ يجوز للموظف الذي انقضت وظيفته أو أنهتها الحكومة لسبب غير عدم 
الإطاعة أو سوء السلوك أن يتقاضى إكرامية عن الرخصة الاعتيادية المستحقة له والتي 
لم يستطع أن يتمتع بها في حينه خشية أن تخل بأعمال وظيفته وتحسب هذه الإكرامية 
باعتبار خصصات يوم واحد من الرخصة مساو لكل يوم من الرخصة المستحقة على أن 
لا یتجاوز ذلك مدة تسعة آشهر. ۱ 

)٥(‏ للموظف الق أن یتقاضی راتب تماما في أثناء الرخصة الاعتيادية, 

۹- رخصة المرض: 

(۱) یسمح للموظف بالغييوبة داخل العراق مدة قصيرة بناء على مرض أصابه 
على أن لاتزید كل مدة على (۱۰) أيام متوالية وأن يتقاضى في خلالها راتبه بتمامه وکل 
غيبوبة من هذا القبيل تزيد على عشرة أيام تعتبر رخصة مرض. 

(1) إن مجموع مدد رخصة المرض التي يسمح بها للموظف هي كما يأتي: 

إذا كانت خدمته لمدة ۵ سنین ... سنة واحدة. 

إذا كانت خدمته لمدة ٠١‏ سئين .... سنتان. 

إذا كانت خدمته لمدة ۱۵ سنة.... ثلاث سنين. 

(۲) إذا زاد جموع مدد رخصة المرض على المدة البينة أعلاه فللحكومة الخيار في 
أن تنهي الخدمة بدون إعطاء تعويضات. 

(4) عند أخذ كل رخصة مرض للموظف ال حق أن يتقاضى راتبه بتمامه الى نهاية 
ستة أشهر ثم الى ستة أشهر أخرى إذا كان ذلك لا يزيد على المدة المستحقة له أما إذا 


ھن 


كان لا یستحق رخصة ما أو أن الرخصة التي يستحقها لا تكفي لإتمام الستة آشهر 
الأخرى فيمكنه أن يتم المدة برخصة إضافية على أن يتقاضى في خلالها نصف راتبه ففي 
نهاية الأثني عشر شهراً سيكون للحكومة الحق في أن تنهي خدمة هذا الوظف بدون 
تعويضات إذا كانت خدمته لمدة خمس سنين فقط. وفي الأحوال الأخرى أي إذا كانت 
خدمة الموظف لدة أكثر من خمس سنين فتعين حينئذ بنة طبية لفحصه وإذا تبين أن 
شفائه ورجوعه غير محتمل وفقا للشروط المدرجة في (۲) أعلاه سيكون للحكومة ا حق 
أن تنهي خدمته بدون تعويضات. 

)٥(‏ ليس في هله الفقرة ما يقيد بوجه من الوجوه تعهدات الحكومة العراقية بأن 
تدفع لکل من ضباط القوات الامبراطورية والجيش الهندي عند عودته من خدمة (في 
العراق) الى أن یصبح صال حا للقيام بواجباته في الصلحة الامبراطورية أو البندية حسبما 
تقتضي الأمر على أن لا يتجاوز الدفع مدة ستة أشهر من الإجازة المرضية بالمعاش 
الكامل الختص لرتبة ذلك الضابط الدائمة في قوانين المصلحة ذات الشأن. 

۰- المعالجة الطبية: 

للموظف الحق في أن یعا ج في أثناء مرضة جانا في العراق غير أن هذا الامتياز لا 
يشمل عائلته. 

۱- التعويضات التي تعطى إذا آنهت الحكومة خدمة الموظف: 

إذا أنهت الحكومة خدمة موظف بسبب غير الأسباب المذكورة في الشروط ١‏ 
(الفقرة ۳) و ۹ و ۱6 و ۱۸ فعلى الحكومة أن تدفع عنه الى صندوق التقاعد وله أن 
يتسلم من ذلك الصندوق علاوة على البلغ الستحق له مبلغاً مساوياً ما كان پستحق دفعه 
من قبله ومن قبل الحكومة معأ من التأديات الى صندوق التقاعد عن باقي مدة خدمته 


بموجب المقاولة. 
؟١-‏ التعويضات الخاصة التي تعطى عند الوفاة آو غير ذلك بسسبب 
القلاقل المحلية: 


تعطى بموجب قواعد ستوضع فيها بعد تعويضات خاصة (لا يجوز فيما بخص 
أحد ضباط القوات البريطانية أو الجيش الہندي أن تكون أقل مناسبة من تلك التي 
یستحقھا ‏ وجب نظامات مصلحته الأصلية) في حالة الوفاة أو الضرر أو ضياع 
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المتلکات أو غير ذلك الناتجة من حرب أو قلاقل محلية أو حالة (صاية الوظف بعاهة 
دائمة تقرر لجمنة طبية أنها نشأت عن الظروف الخاصة ا حیطة بوظیفته, وفي حالة ضياع 
المتلکات لا يعطى تعویضات إلا إذا تبين بصورة معقولة أنه لم يمكن تأمینها أو أنه لم 
يكن بالإمكان تأمينها إلا لقاء رسم باهظ للتأمين. وعلى کل حال لا تعطى التعویضات 
الا على الأمتعة التي تعتبر ضرورية ولازمة والحكومة لا تتعهد بالمسؤولية عن ضياع 
المجوهرات والأعمال الصناعية أو غير ذلك ولا عن سرقتها أو تلفها. 

۳- صندوق التقاعد: على الحكومة أن تؤسس صندوق تقاعد يقوم كل من 
الحكومة والموظف بالتأديات الآتية إليه: 

)١(‏ على كل موظف أن يؤدي شهرياً الى صندوق التقاعد ۱۲-۱ من معاشه 
ويكون ذلك بالخصم من راتبه. 

(۲) على الحكومة أن تؤدي شهرياً عن كل موظف مبلغاً يساوي ضعفي ما أداه 
الموظف عن الشهر السابق. 

(۳) ان المبالغ التي تخصم من راتب الموظف على حساب صندوق التقاعد مع 
البالغ الستحقة من الحکومة ينبغي أن تحول شهرأً بشهر الى من تعينه حكومة صاحب 
الجلالة البريطانية من شخص أو أكثر أميناً لصندوق التقاعد الآنف الذكر وتدار شؤون 
هذا الصندوق من قبل أمناء يصدق عليهم وبموجب قواعد تضعها حكومة صاحب 
الجلالة البريطانية. 

)٤(‏ على كل موظف - ما عدا الموظفين الذين دفعت ا حکومة العراقیة أو تعهدت 
بأن تدفع بالنيابة عنهم تأديات التقاعد الى حين ابتداء الخدمة بموجب الشروط الجديدة 
أن يؤدي الى صندوق التقاعد عن مدة خدمته من يوم ۱۱ تشرين ثاني سنة ۱۹۲۰ الى 
التأريخ الذي يبدأ فيه تطبيق هذه الشروط عليه مبلغاً يساوي ۱۲-۱ من جموع معاشه عن 
المدة المذكورة. 

)٥(‏ على الحكومة أن تؤدي البلغ الذي يؤديه الموظف عما يخص الخدمة السابقة 
للمقاولة المشار إليها في الفقرة الرابعة من هذه المادة. 

)٦(‏ في حالة الموظفين المعارين أو ا حولین إلى الحكومة العراقية من قبل الحكومة 
الأخرى والذين لا یزالون قائمين با يلزم لاستحقاق التقاعد من حكوماتهم الأصلية 
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على شرط الاستمرار في دفع تأدیات تقاعدهم يجب أن یستمر دفع هذه التأدیات عنهم 
من قبل ا حکومة العراقية إلا ما كان من ذلك مستوجبا تأديته من قبل الوظف ذاته 
بموجب قوانین حکومته الأصلية ولا تسري الفقرات ا خمس الأولى من هذه المادة على 
هؤلاء الوظفین. 

١ ٤‏ - اللغات: 

يطلب من الموظف أن يتبع أحكام ما ستضعه فيها بعد هيئة النظام المشكلة بموجب 
المادة ۱۷ من هذا الجدول ويصادق عليه المعتمد السامي من النظامات المتعلقة بامتحان 
اللغات ويجوز أن تنص هذه النظامات على توقيف الترفيع في حالة فشل الموظف في أحد 
الامتحانات المعتبرة اجبارية ويجوز كذلك أن تنص على إنهاء خدمة الموظف بدون 
تعويضات إذا تكرر فشله في الامتحان. 

۰- مخصصات السفر ومخصصات الوكالة: 

تعطى الرواتب والخصصات بعد تبدلہا بالعملة الجديدة على حساب سعر 
التحويل الجاري ما عدا ما نصت عليه الفقرة (۲) من الادة ۳ من هذا الجدول. 

-٦‏ العملة النقدية: 

اذا تبدلت العملة الوجودة تدفع الرواتب والمخصصات بعد تعادلبا بالعملة 
الجديدة على حساب سعر التحويل الجاري ما عدا ما نصت عليه الفقرة (۷) من المادة 7 
من هذا الجدول. 

۷- حفظ النظام: 

لأجل حفظ النظام سيكون الموظفون تحت مراقبة هيئة مؤلفة كما يأتي: 

الرئيس - رئيس الوزراء. 

الأعضاء - مشل من قبل المعتمد السامي وثلاثة من كبار الموظفين البريطانيين 
يعينهم صاحب الجلالة اللك وتكون قرارات هذه البيئة عرضة للتصديق من قبل 
صاحب الجلالة الملك يتبغي ان يعطي فخامة المعتمد السامي فرصة لإبداء رأيه فيها. 

۸- إنهاء الخدمة بسبب عدم الإطاعة أو غير ذلك للحكومة الحق بشرط موافقة 
هيئة النظام الزسسة وفقاً للشرط ۱۷ على ذلك بأن تنهي خدمة أي موظف لسوء سلوكه 
أو عدم طاعته بدون أن يعطى تعويضات وان تسترجع من صندوق التقاعد المبلغ الذي 
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تکون قد دخرته سابه في الصندوق الذکور كله أو بعضه حسب ما تقرر هيثة النظام 
المذكورة. 

۹- انهاء الخدمة من قبل الموظف نفسه: يحق للموظف أن ينهي مدة خدمته قبل 
انقضانها وذلك يخبر رئيس دائرته بذلك كتابة قبل ستة آشهر إلا أنه إذا فعل الوظف 
ذلك يعرض على هيئة النظام المؤلفة بموجب المادة ۱۷ أمرالقرار في ما إذا كان في تلك 
الحال يستحق ذلك الموظف أن يعطى السفر ا جاني الى وطنه أو كل الاجازة الستحقة له 
أو بعضها او أكثر من نصف البلغ الدخر خسابه في صندوق التقاعد عند استيفائه. 

۰- فيما بخص ضباط القوات الامبراطورية أو ا چیش البندي الملحقين بخدمة 
الحکومة العراقية إذا عند انتهاء مقاولة أحدهم على غير مقتضى المادتين ۱۸و ۱۹ لم يمكن 
إدماجه في الملاك القانوني المعين تکون الحكومة العراقية مسؤولة براتبه ومخصصاته 
بموجب الفئات البريطانية الاعتيادية أثناء مدة انتظاره للاندماج. 

-١‏ التحكيم: إذا ظهر أي التباس في فهم معنى مقاولة الاستخدام الموقع عليها 
من قبل الموظف او غير ذلك من المسائل التي توجب ال جمدال تحال المسألة الى هيئة النظام 
التي يحب أن يكون قرارها في الأمر بعد تصديقه من قبل جلالة املك حسب نص المادة 
۷ نهائيا. 

الجدول الرابع 

نظام متعلق باستخدام الضباط البريطانيين الملحقين بالجيش العراقي 

١‏ - مدة الخدمة: 

يطلب من كل ضابط يراد استخدامه أن يمضي مقاولة يتعهد فيها بأن يخدم 
الحكومة العراقية لمدة ثلاث سنوات قابلة للتمدید بموافقة الطرفين خمس سنوات ثم (۷) 
سنوات ثم (۱۰) سنوات بتجديد القاولة دفعة دفعة. وفي حالة الضباط التابعين للقوات 
الامبراطورية أو للجيش الهندي يشترط عند التمديد موافقة حكومة صاحب الجلالة 
البريطائية أو حكومة الہند حسبما تقتضي ا حال. 

(۲) تبدأ مدة هذه الخدمة من تاريخ سفر الضابط ليتقلد وظيفته وإذا كان الموظف 
مستخدماً في العراق من قبل یمین التأريخ في المقاولة التي يوقع عليها ویجب أن لا تعتبر 
الرخصة ا حلیة أو الاعتيادية أو الرخصة التي تعطى بداعي المرض والممنوحة وفقاً لذا 


۱۸۰ 


النظام انفصالاً عن الوظيفة. 

۲- الرائب: 

)١(‏ یکون راتب الضابط وكذلك مقدار الزيادة السنوية كما هو مبين هکذا: 

() اذى توج ا الضباط الى العراق لاجل تقلد إحدى الوظائف في ا حکومة 
العراقية ي يستحق له المعاش الکامل لوظيفته في العراق من تاريخ وصوله آما فيما بخص 
ا E‏ 


الضابط الى محل وظيفته. 

(أ) إذا كان الضابط تابعاً للقوات الامبراطورية يستحق له نصف معاش وظيفته 
فی العراق تو سان و 
أكثرهما مقداراً. 


(ب) وإذا كان من ضباط الجيش الہندي فيستحق له نصف معاش وظيفته في 
العراق, أو معاش رتبته الدائمة من غير خصصات الأركان هذا إذا كان متوجهأ من 
البند الى العراق أما إذا لم يكن متوجهاً من الہند الى العراق فمعاش رتبته الدائمة في 
بريطائيا على أن يعطى الراتب الأكبر منهما . 

(ج) وفي جميع الأحوال الأخرى يتقاضى نصف معاش وظيفته في العراق. 

۳- نوع النقود التي تدفع في العراق: 

)١(‏ الرواتب والمخصصات التي تدفع في العراق تدفع بعمله الروبية على أن 
تراعی أحكام الشرط )٦١(‏ من هذا النظام. 

(۲) للضباط ال خیار على شرط أن یخبر الحكومة بذلك قبل ثلاثة أشهر بأن 
یتقاضی ثلث راتبه في لندن بموجب السعر الثابت أي (۱0) روبية لكل ليرة انكليزية أو 
بموجب التحويل ال حقیقي في حالة تبدل نظام النقود ويستطيع الضابط الذي يتقاضى 
ثلث راتبه في لندن أن يبطل هذا الترتيب ويتقاضى كل راتبه في العراق بالروبيات إذا 
أخبر ا حکومة بذلك قبل ثلاثة أشهر. 

؛ - سفر الموظفين: 

(۱) يسمح للضابط في أول تعیینه بالسفر جانا الى العراق في الدرجة الأولى على 
شرط أن مضي مقاولة يتعهد فيها بأن يعيد مصاريف سفره إذا ترك وظيفته في خلال 


۸۱ 


ثلاث سنوات لاجل أن یتسلم شغلاً آخر في العراق أو إذا ترك وظیفته في خلال سنة 
واحدة لأي سبب کان سوی العاهات البندية أو العقلية. 

(۲) ویسمح له أيضاً بعد انتهاء وظيفته بالسفر الى انکلترا جانا أما إذا كانت 
الحكومة قد آنهت خدمته بموجب الشرط (۱۸) من هذا النظام لسوء سلوکه أو عدم 
اطاعته أو أن الضابط نفسه قد ترك ا خدمة لأي سبب کان غير العاهات البدنية أو 
العقلية فيرجع آمر السماح له بالسفر ا جاني الى رأي الحكومة. 

(۳) يسمح للضابط أیضاً أثناء خدمته بالسفر مجانأ الى إنکلترا ذهاباً وإيابأ مرة 
واحدة اذا كانت مدة خدمته ثلاث أو خمس سنوات ومرة أخرى إذا مددت مقاولته الى 
أكثر من خمس سنوات. إذا كان الضابط الذي سافر مرة أو عدة مرات مجاناً الى انکلترا 
أي أنه استوفی حقه المنوح إياه بموجب هذه الفقرة أو الذي لم يستحق السفر الجاني 
للعودة الى انكلترا قد أرسل الى انكلترا بناء على اعتلال صحته يجب أن نح سفراً مان 
آخر الى انكلتره ذهابا وإيابا. 

)٤(‏ للحكومة أن تعد السفر السموح به في هذا النظام في أية سفينة كانت تابعة 
لشركة معلومة من شركات الملاحة والتي تحمل ركاباً من الدرجة الأولى بين العراق 
وانکلترا أو في احدى نقالات الحكومة البريطانية. 

وإذا اختار الضابط السفر بغير الطريق أو بغير مراكب الشركة أو بغير الدرجة 
التي اختارتها له الحكومة أو الى غير المملكة التحدة (بلاد الانکلیز) فله أن يتقاضى 
مصاريف السفر الذي يختاره أو مصاريف السفر المسموح به عوجب هذا النظام على 
شرط أن يعطى الأقل منهما. 

زوجات الموظفين (ب). 

)١(‏ يسمح لزوجة الضابط المتزوج قبل ابتداء مقاولته بالسفر في الدرجة الأولى 
مجاناً مرتين بين العراق وانكلترا اذا كانت خدمة الضابط لمدة ثلاث سنوات أو خمس 
سنوات ويسمح لہا بالسفر ثلاث مرات إذا مددت مقاولته لمدة أكثر من خمس سنوات. 

(۲) إذا تزوج الضابط أثناء الخدمة يسمح لزوجته بالسفر مجان مرتين (بين العراق 
وانكلترا) وذلك في حالة ما إذا مددت مقاولة استخدامه. 

(۳) ان الاسفار المسموح بها للزوجات ينبغي أن تكون تابعة لنفس الشروط 


AY 


المتعلقة بالوظفین بموجب الشرط )٤(‏ من هذا النظام. 

ه - المسکن: 

إذا اشغل أحد الضباط دارا من دور الحكومة وحده يدفع ایجاراً عن تلك الدار 
بمعدل ۸ بالمائة من راتبه وإذا شاطره السكنى في تلك الدار ضابط آخر بدفع أربعة بالماء 
من راتبه لقاء بدل الايجار على أن لا يجوز في حالة من الأحوال أن يتعدى ما يدفعه من 
يشغل تلك الدار من ضابط أو أكثر بدل ايجار معتدلاً لتلك الدار حسوباً بالقياس على 
بدلات الايجار ا حقیقیة للدور التي من الأملاك ا خاصة والواقعة في عين ا حلة. 

وعلى نفس هذه القاعدة يدفع الضباط ايجار ما يشغلون من الدور التي ليست من 
أملاك الحكومة على أن لا يجوز في حالة من الأحوال أن يتعدى ما يدفعه من يشغل أحد 
تلك الدور من ضابط أو أكثر بدل إيجار الحقيقي لتلك الدار وإذا وجد أن ما يدفع على 
هذا الوجه (من قبل ضابط واحد أو آکثر) هو أقل من بدل ايجار الدار فمساعدة 
للضابط على دفع الرصيد الباقي من إيجار الدار تمنح الحكومة الضابط المخصات الآتية 
من قبيل الإعانة: 

في البصرة ويغداد: 

للضباط المتزوجين ما لا يزيد على ۱۳ بالمائة من رواتبهم. 

للضباط غير المتزوجين ما يزيد على في المائة من رواتبهم. 

في باقي المراكز: 

للضباط غير المتزوجين ما لا يزيد على ١‏ با مائة من روانبهم. 

للضباط غير المتزوجين ما يزيد على ٤‏ بالائة من رواتبهم. 

وستكون هذه الخصصات عرضة للتعديل كل سنة تبعا لتبديل أسعار أجور 
الدور. 

5 - تجهيز المساكن: 

على الحكومة - إذا أمكن ذلك - ان تجهز جميع دور الحكومة المشغولة من قبل 
الضباط بالادوات القتضية للأنوار الكهربائية والمراوح والماء على النحو الذي توصي به 
مديرية الصحة العامة. 


WAT 


۷- الرخصة المحلیة: 

يمكن منح الضباط رخصة محلية لا تتجاوز (۲۱) یوماً في كل سنة تقويية [ذا كانت 
الحكومة توافق على ذلك غير أنه يجب أن لا تتراکم هذه الرخصة وان لا تدمج في 
الرخصة الاعتيادية. وفي أثناء الرخصة ا حلیة يتقاضى الضباط راتباً كاملا 

۸- الرخصة الاعتيادية: 

(۱) يستحق لكل ضابط يوم واحد من الرخصة الاعتيادية عن كل خمسة أيام من 
الخدمة العملية ولا تعد أية رخصة خدمة عملية الا الرخصة الحلية فقط والوقت الذي 
يقضي السفر ما عدا سفرة الموظف عند أول تعبينه يعتبر رخصة اعتيادية. 

(۲) من الممكن أن تتراکم الرخصة الاعتيادية. 

(۳) يمنح كل ضابط الرخصة الاعتيادية الستحقة له في أي وقت شاء على أن لا 
يسبب ذلك خللاً في وظيفته وله أن بطالب بحقه بأخذ الإجازة الاعتيادية على الوجه 
الآني: 

إذا كانت مقاولته لمدة ۳ سنوات مرة. 

إذا كانت مقاولته لمدة ۵ سنوات مرة. 

إذا كانت مقاولته لدة ۷ سنوات مرتين. 

إذا كانت مقاولته لمدة ۱۰ سنوات مرة. 

)٤(‏ وللضابط الحق أن یتقاضی راتبه تماماً في أثناء الرخصة الاعتيادية. 

)٥(‏ يجوز للضابط الذي انقضت مدة خدمته أو أنهتها الحكومة لسبب غير عدم 
الإطاعة أو سوء السلوك أن يتقاضى راتباً عوضاً عن الرخصة الاعتيادية المستحقة له 
والتي لم يستطع أن يتمتع بها في حينه خشية أن تخل بأعمال وظيفته على أنه لا يجوز أن 
يتجاوز المبلغ المدفوع على هذا الوجه راتب تسعة أشهر. 

۹- رخصة المرض: 

(۱) يسمح للضابط بالغيبوبة داخل العراق مدداً قصيرة بناء على مرض أصابه 
على أن لا تزید كل مدة على (۱۰) أيام متوالية وأن يتقاضى في خلالہا راتبه بتمامه وكل 
غيبوبة من هذا القبيل تزيد على عشر أيام تعتبر رخصة مرض . 

(۲) ان مجموع مدد رخصة المرض التي يسمح بها لمن كانت مدة مقاولته ثلاث 


۱۸ 


سنوات هي انیة آشهر. 

(۳) إذا زاد مجموع مدد رخصة الرض على ثانیة أشهر فللحکومة ال حق في أن 
تنهي الخدمة بدون اخطار آخر. 

)٤(‏ عند أخذ کل رخصة مرض للضابط ا حق في أن یتقاضی راتبه بتمامه الى 
غاية أربعة آشهر أخر ما يكون مستحقا له من الرخصة آما إذا كان لا يستحق رخصة ما 
أو ان الرخصة التي يستحقها لا تكفي لاتمام الاريعة آشهر الاخری فیمکن ان يتم الدة 
برخصة مرض اضافية على أن لا یتقاضی في خلالها نصف رانبه في نهاية الثمانية آشهر 
سیکون للحکومة ا حق في أن تنهي خدمة هذا الضابط بدون اخطار آخر أو دفع 
تعویضات. 

)٥(‏ آما اذا كانت مقاولته الأصلية أو المدة عوجب الشرط ۱ من هذا الجدول 
تزید على ثلاث سنوات فیعامل بموجب النظام التعلق برخصة الرض كما جاء في 
شروط ا موظفین الملكيين بمقتضى الشرط ٩‏ من الجدول الثالث. 

)٦(‏ لیس في هذه الفقرة ما یقید بوجه من الوجوه تعهدات الحكومة العراقية بان 
تدفع لکل من ضباط القوات الامبراطورية أو الجيش البندي عند عودته من الخدمة في 
(العراق) الى أن يصبح صالحاً للقیام بواجبانه في الصلحة الامبراطورية أو البندية 
حسبما يفتضي الأمر على أن لا یتجاوز الدفع مدة ستة آشهر من الاجازة الرضية 
بالمعاش الکامل الذي يعطى یاه على جاري العادة الخصص لرتبة ذلك الضابط الدائمة 
في قوانین الصلحة ذات الشأن. 

۰- المعالجة الطبیة: 

للضابط الحق في أن يعالج في أثناء مرضة مجان في العراق غير أن هذا الامتیاز لا 
يشمل عائلته. 

۱- انهاء الخدمة من قبل الحكومة: 

في غير الأحوال المذكورة في الشروط ٩‏ و ١4‏ و ۱۸ للحكومة الحق في أن تنهي 
خدمة الضابط بإعطائه اخطاراً كتابياً قبل ذلك بثلائة أشهر ولا يعطى ذلك الاخطار الا 
بموافقة الضابط البريطاني الأكبر الملحق بوزارة الدفاع. 

١‏ أ- عند انتهاء مدة خدمة أحد ضباط القوات البريطانية أو الجيش البندي في 
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ا حکومة العراقية إذا لم يمكن دمجه ضمن اللاك القانوني المعين تکون الحكومة العراقية 
مسؤولة براتبه وتخصصاته بم وجب نظامات الخدمة التابع لبا عن الدة التي ینتظر في 
خلالہا لأن يدمج. 

۲ - التعويضات الخاصة التي تعطى عند الوفاة غير ذلك بسسبب القلاقل 
المحلية: 

تعطى بموجب قواعد ستوضع فيما بعد بالاتفاق بين الفريقين الساميين المتعاقدين 
تعويضات خاصة (لايجوز فيما أحد ضباط القوات البريطانية أو الجيش البندي تكون 
أقل مناسبة من تلك التي يستحقها بموجب نظامات مصلحته الأصلية) في حالة الوفاة أو 
الضرر أو ضياع الممتلكات أو غير ذلك الناتجة من حرب أو قلاقل محلية أو في حالة 
إصابة الضابط بعاهة دائمة تقرر لجنة طبية أنها نشأت عن الظروف الخاصة المحيطة 
بوظيفته ولي حالة ضياع الممتلكات لا يعطى تعويضات إلا إذا تبين بصورة معقولة أنه لم 
يمكن تأمينها أو أنه لم يكن بالإمكان تأمينها إلا لقاء رسم تأمين باهظ. وعلى كل حال لا 
تعطى التعويضات الا على الأمتعة التي تعتبر ضرورية ولازمة والحكومة لا تتعهد 
بالمسؤولية عن ضياع اجوهرات والأعمال الصناعية أو غير ذلك ولا عن سرقتها أو 

۳- الإكرامية: 

عند انقضاء أو إنهاء مقاولة الخدمة عدا ما يكون من ذلك بموجب الفقرتين ۱4 و 
۸ يكون للضابط ا حق بأن يتناول علاوة على ما يكون مستحقاً له من البالغ وجب 
الفقرة ۸ (0) اكرامية راتب شهر واحد - على معدل مقدار الراتب الذي يتناوله حینئذ- 
عن كل سنة كاملة من خدمته وتحسب كسور السنة باعتبار معدل راتب يوم واحد عن 
کل خدمة ۱۲ يوماً. 

وفي حالة الضباط المعارين أو ا حولین الى الحكومة العراقية من قبل ا حکومات 
الأخرى والذين لا يزالون قائمين بما يلزم لأجل استحقاق التقاعد من حكوماتهم 
الأصلية على شرط الاستمرار في دفع تأديات تقاعدهم يجب أن يستمر دفع هذه 
التأديات عنهم من قبل الحكومة العراقية الامكان من ذلك مستوجبا تأديته من قبل 
الموظف ذاته بموجب قوانين حكومته الأصلية. ومثل هؤلاء الضباط لا يستحق لهم 


۸٦ 


اکرامیة ما عوجب هذه الفقرة. 

ء ۱- اللغات: 

يطلب من الضابط ان يتبع احکام ما قد تضعه وزارة الدفاع ویوافق عليه العتمد 
السامي من النظامات التعلقة بامتحان اللغات ویجوز أن تنص هذه اثنظامات على 
توقیف الترفیع في خدمة العراق في حالة فشل الضباط في أحد الامتحانات العتیرة 
اجبارية ویجوز كذلك أن تنص على انهاء خدمة الضابط بدون تعویضات إذا تکرر فشله 
في الامتحانات. 

۰ - مخصصات سفر ومخصصات الوکالة: 

يسمح مخصصات السفر والانتقال داخل العراق وكذلك عخصصات للوكالة 
بموجب القواعد الوضوعة للضباط ا حلیین. 

-٦‏ العملة النقدیة: 

إذا تبدلت العملة الموجودة تدفع الرواتب والمخصصات بعد تبدلما بالعملة 
الجديدة على حساب سعر التحويل الجاري ما عدا ما نص عليه في الفقرة (۱) من 
الشرط۳ من هذا الجدول. 

۷- حفظ النظام: 

لاجل حفظ النظام سيكون الضابط تحت مراقبة الضابط البريطاني الأكبر الوظف 
في وزارة الدفاع وهذا ذاته يكون فيما بخص حفظ النظام تحت مراقبة العتمد السامي. 

۸- إنهاء المقاولة بسبب عدم الإطاعة وغير ذلك: 

للحكومة الحق في أن تنهي خدمة أي ضابط بدون تعويضات لسوء سلوكه او 
عدم اطاعته على أن يوافق على ذلك المعتمد السامي. 

۹- انهاء المقاولة من قبل الموظف: 

يحق للضابط أن ينهي مقاولة استخدامه قبل انقضاٹھا بأن يبلغ وزير الدفاع بذلك 
كتابة قبل ثلائة أشهر إلا أنه اذا فعل الضابط ذلك فإنه لا يستحق أن يعطى السفر جانا 
الى وطنه إلا إذا كان قد خدم مدة ۱۸ شهراً على الأقل في البلاد وذلك أما ان يكون 
ابتداء من التحاقه بالخدمة أو من تاريخ رجوعه من الرخصة لآخر مرة وسيكون له الحق 
في تناول الاكرامية المستحقة له مقتضى الشرط ۱۳ ولكنه ليس له الحق في أي رخصة أو 
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إكرامية بدلا عن تلك الرخصة. 

۰- التحکیم: 

إذا ظهر أي التباس في فهم معنی مقاولة الاستخدام الوقم عليها من قبل الضابط 
أو غير ذلك من السائل من أي جهة أخرى تحال المسألة الى العتمد السامي الذي يجب 
أن يكون قراره نهائياً. 

الدرجات 

الدرجة الأولى: مستشار او وكيل وزارة الدفاع. 

الراتب: ۲۵۰۰ ۳۵۰-۱۰۰ روبية 

الدرجة الثائية: 

الضباط الأقدمون من لا تقل رتبتهم عن رتبة ميجر سواء كانوا في القر أو ضباط 
ارتباط باستثناء الضباط السابق استخدامهم في مثل هذه الوظائف العالية. 

الرائب: ۱۵۰۰ - ۱۸۰۰-۷۵ روبية 

۰ - ۱۰۰ - ۲۳۰۰ روبیة 

الدرجة الثالثة: 

الضباط الاعوان. 

الراتب: ٠٠٠١ - ۵۰-٩۰۰‏ روبية 

۰ - ۷۵ - ۱۸۰۰ روبية 
ملاحظة: 
اذا كان الضابط في الدرجة الثالشة من رتبة رئيس (کابتن) فيبدأ راتبه ب ۱۲۰۰ 
روبية وإذا کان من رتبة ملازم أول او تتجاوز مدة خدمته السبع سنوات فيبدأ راه 
ب ٠٠١‏ روبية. 
ملاحظة عمومية: 

)١(‏ ان من يعين من الضباط الذين هم الآن في خدمة الحكومة العراقية إلى أية 
وظيفة مذكورة في هذا الجدول تعادل في درجتها درجة الوظیفة التي يكون شاغلها ذلك 
الضابط عند تعيينه على هذا الوجه يجب أن یمین في منزلة من الدرجة المعيئة لتللك 
الوظيفة تنيله راتباً لا يقل مقداراً عن الراتب الذي كان يتناوله عند امضاء المقاولة 
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الجديدة وعند تعیین مقدار راتبه هذا يجب مراعاة عدد الأشهر التي خدمها توطئة لنيل 
الزيادة الجديدة عوجب مقاولته القديمة. 

(۲) مساعدة على تدارك المصارف الاضافية الناشئة عن تأدية ايجار النازل ونفقات 
التنوير والصيانة ينبغي أن يمنح الضباط النزوجون الذين مقراتهم في بغداد والبصرة آوالوصل 
ويتناولون راتبا يقل عن (۱۵۰۰) روبية خصصات شخصية تدمج في الزيادات المستقبلة قدرها 
١‏ روبية أو كسور ذلك مما يفي لإيصال راتبهم الشهري الى (۱۵۰۰) روبية. 

وللبيان قد وقع الفوضان الختصان بامضائهما هذه الاتفاقية, 

كتب في بغداد عن نسختین في اليوم ال خامس والعشرين من شهر آذار سنة الف 
وتسعمائة وأربعة وعشرين مسيحية الموافق التاسع عشر من شهر شعبان سنة الف 
وثلامائة واثنين وأربعين هجرية. 


ه دوبس جعفر العسكري 
المعتمد السامي للجلالة ملك بريطانية رئيس وزراء الحكومة العراقية 
في العراق 
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411[ 
الاتفاقیة العسكرية 
المعقودة طبقاً للمادة ۷ من العاهدة العراقية - الانكليزية 


نحن الموقعان أدناه الفوضان احدنا من قبل صاحب جلالة ملك بريطانية والآخر 
من قبل صاحب الجلالة ملك العراق وقد اجتمعنا في هذا اليوم الواقع في ا خامس 
والعشرين من شهر آذار سنة الف وتسعمائة وأربعة وعشرون مسيحية الموافق لليوم 
التاسع عشر من شهراشعبان العظم سنة الف وثلانمائة واثنين وأربعين هجرية بالمادة ۷ 
من معاهدة التحالف العقود بين صاحبي الجلالة المذكورين في اليوم العاشر من شهر 
تشرين الأول سنة الف وتسعمائة وواحد واربعين هجرية. 


الاتفاقية 

حيث انه قد وقع في بغداد في الیوم العاشر من تشرين الأول سنة ۱۹۲۲ ميلادية 
الموافق للیوم التاسع عشر من صفر ۱۳۱ هجرية معاهدة تحالف بين جلالة ملك بريطانية 
وجلالة ملك العراق وكذلك وقع في بغداد في اليوم الثلاثين من نيسان سنة ۱۹۲۳ 
میلادیة الموافق لليوم الرابع عشر من رمضان البارك سنة ۱۳6۱ هجرية ملحقاً بنفس هذه 
المعاهدة. 

وحيث انه بموجب الادة ۷ من المعاهدة المذكورة يتعهد جلالة ملك بریطانیا بأن 
يقدم من الامداد والمساعدة لقوات جلالة ملك العراق المسلحة ما يتفق عليه من وقت 
الى آخر الفريقان التعاقدان الساميان. 

وحيث انه قد نص في المادة المذكورة على أن يعقد اتفاقية منفردة بين الفريقين 
المتعاقدين الساميين لتعيين مقدار هذا الامداد وهذه المساعدة وشروطهما وتبلغ هذه 
الاتفاقية الى مجلس جمعية الأمم. 

وحيث انه قد نص في المادة ۱۸ من المعاهدة المذكورة على أن لا مانع للفریقین 
المتعاقدين الساميين من إعادة النظر من وقت الى آخر في شروط الاتفاقية المنفردة المشار 
إليها في أعلاه بقصد إدخال ما يتراءى مناسبة من التعديلات حسبما تقتضیه الظروف 
الراهنة آنئذ على ان كل تعديل یتفق عليه الفريقان المتعاقدان الساميان يجب أن يبلغ الى 
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مجلس جمعية الأمم. 

فبتاء عليه قد تم الاتفاق على ما يأتي: 

المادة الأولى: ا حکومتان تعترفان بالمبدأ أنه ينبغي لحكومة العراق فی آقرب وقت 
مکن بشرط أن لا یتجاوز أربع سنوات من تاریخ عقد هذه الاتفاقية ان تقبل بالسوولية 
التامة عن تأیید الانتظام الداخلي وعن الدفاع عن العراق ضد التعدي الخارجي ولاجل 
إدراك هذه الغاية قد وقع الاتفاق على ان العاضدة الادية اللتین تقدمهما الآن حکومة 
صاحب الجلالة ملك بريطانية الى حكومة العراق يجب أن تتناقصا شيا فشیاً باسرع ما 

المادة الثانية: ان ما ستزدیه حكومة صاحب ا جلالة البريطانية الى حين من 
الامداد والساعدة يجب أن يكون في شکل وجود حامية من ا جدود الامبراطورية في 
العراق أو وجود قوات محلية فيه تقوم باعبائها حکومة صاحب ا جلالة البريطانية ومنح 
التسهیلات في الأمورالآنية التي يكون الاتفاق علیها من قبل ا حکومة البريطانية, 

)١(‏ تثقيف السضباط الصراقیین في العلوم العسكرية وفن الطیران في الملکة 
البريطانية بقدر ما یکون ذلك مستطاعاً. 

(۲) تجهيز ا یش العراقي بکمیات وافية من الاسلحة والذخاثر والعدات 
والطیارات من أحدث طراز موجود. 

(۳) تجهیز الحكومة العراقية في خلال مدة العاهدة بموظفين بریطائیین حینما 
تطلبهم ؛ وهاتان العاضدة والساعدة لا تکونان قط بشکل مساعدة مالية من قبل 
ا حکومة البريطانية على الانفاق على ا جیش العراقي أو قوات محلية أخرى تقوم بأعبائها 
وتتولی آمرها حکومة العراق وکذلك لا تساعد الحكومة العراقبة على الانفاق على 
ا حامیة البريطانية او القوات التي تقوم بأعبائها وتتولی آمرها ا حکومة البريطانية, 

المادة الثالش4: ما دام وجود حامية امبراطورية أو قوات محلية تتولی أمرها 
وتقوم بأعبائها حکومة جلالة ملك بریطانیا ضرورياً لاعانة حکومة العراق على إدراك 
السوولية التامة التي قبلت مبدئيا بالادة الأولى من هذا الاتفاق تنظم الصلات العسكرية 
في العراق بین ا حکومتین بموجب الشروط الآنية: 

المادة الرابعة: تتعهد ا حکومة العراقية بأن تخصص ما لا يقل عن ۲۵ بالائة من 
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ایرادات العراق السنوية كما هي محددة في الادة ٤‏ من الاتفاقية اللفردة المنظمة للعلاقات 
ا مالیة بين الفریقین لاجل القیام بأعباء الجيش النظامي والقوات ا حلیة بزيادة قوام جیشها 
النظامي الدائم الرکب من الاسلحة الختلفة وذلك وفقا للبرنامج المعين في اللائحة 
اللحقة بهذه الاتفاقية وبأن تشکل جيشأ احتیاطیاً؟ وعلی الحكومة البريطانية أن تقوم 
لدی [قام تشکیل کل من وحدات هذه القوات بتجهیزها وفقأ تصوص الادة الثانية من 
هذه الاتفاقية, 

المادة الخام سة: يجب أن يفحص في کل سنة قوام وكيفية تشکیل ا حامیة 
الامبراطورية والقوات ا حلیة التي تتولی آمرها حكومة صاحب الجلالة البربطانية لأجل 
القيام بالتخفیض التوالي التصوص عليه في الادة الثالثة من الاتفاقية المالية الشار إليها في 
الادة السابقة. 

المادة السادسة: ان ا حیش العراقي یکون بقيادة جلالة ملك العراق مع مراعاة 
نصوص القانون الاساسي العراقي ولیس لقائد القوات البريطانية في العراق أن یتدخل 
في السائل التي تخص ا یش العراقي إلا بحسب ما هو منصوص عليه في ا مادتین السابعة 
والتاسعة من هذه الاتفاقية. 

المادة السابعة: تتعهد الحكومة العراقية بأن تخول قائد القوات البريطانية في 
العراق ا حق بتفتيش ا یش العراقي والقوات الأخری ا حلیة كما تتراءی له ضرورة 
ذلك لاجل فحص مقدرة هذا الجيش وهذه القوات وبتقدیم تقرير الى جلالة ملك 
العراق بواسطة المعتمد السامي مبيئأ فيه اقتراحاته بشأن ما يراه ضرورياً من الإجراءات 
لاجل تحسین حالة الجيش والقوات المذكورة وتوافق على أن تأخذ بعين الاعتبار الشام 
رغائب العتمد السامي فيما يتعلق بحرکات وتوزيع ا جیش العراقي وعلى أن تقدم من 
أسباب ا حافظة على مستودعات الطيارات ومحطات الطيران ما يتطليه العتمد السامي 
بناء على ما يشير به قائد القوات الجوية ولا يكون للحكومة العراقية حق بالمساعدة من 
قبل حكومة صاحب الجلالة البريطانية على نحو ما هو منوي في المادة الثامنة في حالة ما 
إذا تأخرت عن القيام بأي اقتراح ما يقدمه المعتمد السامي بموجب هذه المادة فيما يتعلق 
بحرکات وتوزيع الجيش العراقي. 

المادة الثامنة: لا یستخدم الجيش العراقي الا في مصلحة العراق وتوافق 
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الحكومتان على أن لاتقوم واحدة منهما باعمال عسكرية لحفظ النظام الداخلي أو 
الدفاع عن العراق ضد تجاوز خارجي بدون استشا رة ا حکومة الأخرى والاتفاق معها 
مقدماً. ولا یکون للحكومة العراقية حق بالساعدة. من قبل آية من القوات التي تقوم 
بأعبائها أو تتولى أمرها حکومة جلالة ملك بريطانية على صد أي تجاوز خارجي أو 
إخماد أي اضطراب أهلي أو قوة مسلحة ها يكون في رأي العتمد السامي قد أثاره أو 
سببه قيام الحكومة العراقية بعمل ما أو انتهاجها سياسة ما خلافا لمشورة جلالة ملك 
بريطانية أو رغائبها الصريحة. 

المادة التاسعة: في حالة القيام باعمال عسكرية ما ينوي أن تشترك فيها قوات 
تقوم بأعبائها أو تنولى آمرها صاحب الجلالة البريطانية يجب أن يعهد بقيادة القوات 
المشتركة - مع مراعاة ما قد يوافق عليه كلا الفريقين من التدابير الخصوصية - الى قائد 
عسكري بريطاني ینتخب لأجل ذلك الغرض. 

المادة العاشرة: تتعهد الحكومة العراقية بأن تعترف با حقوق والصيانات الآتية 
الذكر لأية قوات مسلحة في العراق تقوم بأعبائها أو تتولی أمرها حكومة صاحب الجلالة 
ا وان تی وی و 
بغير ذلك من الوسائط ویجب أن تعتبر القوات الذكورة شاملة للموظفين الملكيين 
والاتباع الرسميين من البنود اللحقین بالقوات الجوية والعسكرية وكذلك لأهالي 
العراق الذين في خدمة القوات الذكورة, أما هذه ا حقوق والصيانات فهي: 

(أ) الحق بمطالبة الحكومة العراقیة بالقيام با یلزم من الاجراءات بموجب القانون 
في تعقيب الأشخاص الذين يتهمون بجريمة مرتكبة ضد القوات المذكورة أو ضد أحد 
أفرادها وفي القاء القبض على هكذا أشخاص وكذلك حق التشبث بمحاكمتهم ومن 
الفهوم أن حق التشبث بمحاكمة الأشخاص المتهمين على هذا الوجه يحب أن يشمل 
حق التشبث بمحاكمتهم أمام قاض بريطاني من قضاة ا حاکم العراقية ية أو آمام محكمة 
خصوصية تشكل من عضوین بريطانيين اثنين وعضو عراقي واحد. . أما استتناف 
الدعاوى ا حسومة أمام احاکم الاعتيادية أو المحكمة الخنصوصية فيكون لدى محكمة 
الاستثناف العراقية التي يجب في مثل هذه القضايا أن تكون أكثرية أعضائها من القضاة 
البریطانیین ولا تجري ا حاکمة الخصوصية إلا في الأحوال التي يشهد كل من المعتمد 
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السامي وقائد القوات الجوية كتابة آنها على درجة استثائیة من ا خطورۃ والضرورة 
الستعجلة بحیث تجعل ا حاکمة آمام ا حاکم الاعتيادية غير مرغوب فیها. والشهادة التي 
من هذا القبیل يجوز أن یمین فیها تاریخ ومکان انعقاد ا حکمة وفي تلك ا حال يجب اذا ٠‏ 
اقتضی الأمر أن يسافر قضاة ا حکمة جواً بالسرعة اللازمة لاجل اجتماع ا حکمة في 
الکان والتاریخ المعینین في الشهادة. 

(ب) ا حق بأن يطبق على كافة آفراد القوات الذکورة أصول الضبط والقضاء 
المنصوص علیها في القانون العسكري البريطاني أو القانون العسكري البندي أو أي 
قانون عسكري آخر يكون أفراد هذه القوات تابعين له. 

(ج) حق تجنيد أهالي العراق تجنيداً اختیارباً بموجب قوانین ا جیش (البريطاني) 
والقوة الجوية أو غيرها على أن يكون من الفهوم أن الحكومة العراقیة تتعهد فيما يخصها 
بأن تقدم - عندما يطلب إليها ذلك قائد القوات الجوية أو أي شخص مفوض من قبله 
بهذا الخصوص - كل ما ينبغي من المساعدة للقيام بهذا التجنيد وبأن تزيل ما أمكن 
الأسباب التي من شأنها أن تحول دونه. 

(د) صيانة جميع أفراد هذه القوات المسجلين أو انجندین من القاء القبض عليهم 
أو تفتيشهم أو سجنهم أو حاكمتهم من قبل السلطات الدنية في العراق من أجل جرائم 

على أنه يشترط في ذلك أن يكون الأهالي العراقيون الذين من أفراد هذه القوات 
تابعين لقضاء ا حاکم العراقية وأن يقتصر تمتعهم بهذه الصيانة على ما بخص الأفعال التي 
يشهد المعتمد السامي أو قائد القوات الجوية بأنها أتيت في تأدية الواجبات العسكرية أو 
غيرها من الواجبات الرسمية. 

وليس في هذه الفقرة ما يمنع السلطة المدنية من أن توقف عنوة أي من أعضاء هذه 
القوات على أثر اقترافه جريمة فيها خطر على ا حیاۃ في الحال أو عندما يكون آخذاً في 
اقتراف جريمة مثل هذه وإذا لم يكن العضو الملقى عليه القبض على هذا الوجه من 
أهالي العراق ينبغي تسليمه في ا حال إلى رجال السلطة العسكرية أو الجوية. 

(ھ) الصيانة من التعقيبات القانونية المدنية فيما يتعلق بأي فعل یوتی أو إهمال أو 
قصور يحصل مع حسن النية من قبل فرد من أفراد القوات المذكورة عند قيامه بتأدية 


۹۶ 


واجباته العسكرية أو الرسمية وتعتبر شهادة العتمد السامي أو قائد القوات ابلوية بکون 
العمل أو الاهمال أو القصور قد حصل مع حسن النية في تأدية الواجبات اللائقة الذکر 
شهادة قاطعة. 

إن الصيانة التصوص علیها في هذه الفقرة يجب أن تحول دون قيام الأشخاص 
الذين یتکبدون ضرراً ماديا من جراء فعل أو إهمال أو قصور مثل هذا بالطالبة 
بالتعویض بغیر واسطة التعقیبات القانونية الدنية, 

(و) وكافة ما هنالك من الصیانات والامتیازات التعلقة بالتعقیبات القانونية الدنية 
والمنوحة بموجب قانون القوة الجوية وقانون ا جیش «البریطانیین) وقانون ا جیش البندي 
للأشخاص التابعین للقوانین المذكورة وكذلك الصيانة من الحبس بناء على قرار حکمة 
مدنية بشأن أية قضية مدنية نظرت فیها محكمة کهذه. 

المادة الحادية “شرة: تتعهد الحكومة العراقية بأن تصدر مواد قانونية تقتضي 
بتوقيف ومعاقبة كل شخمص يعمل أو يتآمر بكيفية من شأنها أن تعرض للخطر القوات 
المسلحة المذكورة أو تعرقل أعمالبا أو يحاول إثارة العصیان أو الفتنة بين هذه القوات أو 
تعريضها للبغضاء أو التحقير أو يتآمر بشيء من ذلك وبأن تتخذ الإجراءات القانوئية 
بحق كل شخص يشهد العتمد السامي بأنه حسب اعتقاده حق الاعتقاد يعمل أو يحاول 
أو یتامر على النحو الآنف الذكر. وفي حالة الأشخاص الذين ليسوا من التبعة العراقية 
ويعملون أو بحاولون أو یتآمرون على النحور المذكور أو يرجح أن يعملوا أو يحاولوا او 
يتآمروا على ذلك النحو تتعهد الحكومة العراقية بإتخاذ ما يراه العتمد السامي مناسباً 
وممكنا من الإجراءات المنعية بموجب القانون. 

المادة الثانية عشرة: في حالة قيام القوات المذكورة بأعمال عسكرية في العراق 
لأجل مساعدة الحكومة العراقية على رد اعتداء خارجي أو قمع هياج أهلي توافق 
حكومة العراق على أن يعلن ملك العراق لدى طلب المعتمد السامي الأحكام العرفية في 
جميع جهات العراق التي يتناولبا هذا التعدي الخارجي أو البياج الأهلي وأن يعهد 
بإدارة هذه الأحكام الى قائد القوات الجوية أو الى من قد يعينه القائد المذكور من ضابط 
أو أكثر وأن يستصدر عند إقرار الأحكام المدنية ثانياً قرار التضمین اللازم بشأن كل ما 
قامت له القوات المسلحة من الأعمال بموجب ا حکم العرف. 
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المادة الثالثة عشرة: تتعهد ا حکومة العراقية بأن تقدم جمیع التسهیلات لأجل 
تحريك قوات صاحب الجلالة البريطانية - بما في ذلك البرق اللاسلكي وخطوط البرق 
والتلیفون البرية - ولاجل نقل وخزن مواد ا حریق اللازمة لہذہ القوات على طربق 
العراق وسککه الحديدية وطرقه ا ماثیة وفي مواته. 

المادة الرابعة عشرة: تتعهد ا حکومة العراقية بأن تعترف بحق قوات صاحب 
الجلالة البريطانية بانشاء وتشغيل نظام برق لاسلكي على نفقة حکومة صاحب الجلالة 
البريطانة لأجل اصدار وتلقي الرسائل الداخلية والخارجية العائدة خدمة مصاخ 
الحكومة البريطانية وبأن تومن هذا الحق بموجب رخصة أو بالتشریع القانوني. 

لا يدفع للحكومة العراقية شيء ما عن هذه الرسائل لا على سبيل الأجور ولا 
على سبيل التعويض عن فقدان الأشغال. 

وتتعهد حكومة صاحب الجلالة البريطانية بأن لا يرسل بواسطة هذا النظام من 
الرسائل غير تلك العائدة الى خدمة مصالح الحكومة البريطانية إلا باتفاق مع الحكومة 
العراقية ويجب أن ينص هذا الاتفاق على تأدية تعويض الحكومة العراقية عما يصيب 
دائرتي البرق والبريد العراقيين من فقدان الأشغال الا اللهم إذا أرسلت هذه الرسائل 
بناء على طلب الحكومة العراقية وفي هذه الحالة بحق لحكومة صاحب الجلالة البريطانية 
تقاضي الأجور على إرسال هذه الرسائل. 

ومهما يستحق للحكومة العراقية من التعويض يكون في شكل تخفيض من مبلغ 
الدين المستحق من الحكومة العراقية من جهة نظام البرق الذي انتقل إليها من الحكومة 
البريطانية. 

المادة الخامسة عشرة: تتعهد الحكومة العراقية بأن تقوم في جميع الأوقات - 
لدى طلب المعتمد السامي - بتقیید أعمال مركز البرق اللاسلكي في البصرة وإسلوب 
إصدار الرسائل بواسطته وبتحديد طول موجاته على وجه يدفع التعارض مع مراكز 
الحکومة البريطائية. وكذلك تتعهد في حالة حدوث أمر مفاجئ بأن تسلم المركز المذكور 
- لدى طلب العتمد السامي- الى قوات صاحب الجلالة البريطانية لأجل إصدار 
الرسائل العائدة الى خدمة مصالح حكومة صاحب الجلالة البريطانية على أن يدفع عن 
فقدان الأشغال الأخرى. 


1۹۹ 


وعلاوة على ما مر توافق الحكومة العراقية على أن يبقى التعهد الآنف الذکر 
معتيراً رغماً عما قد يحصل من التصرف بمركز البرق اللاسلكي في البصرة بالبيع أو 
بطريقة آخری. وفی حالة عزم ا حکومة العراقية على الکف عن استعمال هذا الرکز 
توافق على انذار حکومة صاحب الجلالة البريطانية بعزمها على ذلك قبل ثلاثة أشهر 
ویجب عندئد (عطاء الحكومة البريطانية فرصة أجل تسلیم هذا المركز قبل نزع آجهزته 
ولاجل تشفیله أثناء ما بقي من مدة العاهدة. 

تطبیق نصوص هذه الادة ببفس الصورة على کل جهاز دائم للبرق اللاسلكي ما 
قد تقيمه الحكومة العراقية في أثناء مدة هذه الاتفاقية, 
المنهاج المقترح لأجل توسيع الجيش: 


۹۲ 
۹۳۰ 


۹۹ 


۹۷۔۹٦‎ 


۱ بطارية ما ینقل علی ظهور الدواب. 

۲ كتيبتان من المشاة. 

١‏ رهط مهندسین 

نقليات الخط الأول لجميع الوحدات الموجودة. 

توسيع مركز التدريب في بغداد با فيه تأسيس كلية للضباط الأحداث 
تؤسس وحدة جوية على ما توصي به رياسة أركان الحرب الجوية 
على أن يحصل تقدم مرض في قوة وكفاية القوات البرية امخلية في 
العراق. 

۲ بطاريتان ما ينقل على ظهور الدواب. 

١‏ فوج من الفرسان 

۳ ثلاث کتائب من المشاة. 

۲ رهطان من التقلیات 

۱ سيارة لنقل الجرحى في الیدان 

وحدة لنقل العتاد 

إنشاء مراکز لتدریب الشاة 

إنشاء مراکز للمدفعية والفرسان 

۲ بطاریتان میدان 


۲ 


۳ ثلاث کتائب مشاة 
۱رهط مهندسین 
١‏ نواة رهط مهندسین 
۱ رهط للمخاپرة بالاشارات 
۱ سيارة نقل ا جرحی في الیدان 
م۷- ١۸‏ بطارية ميدان 
۱ بطارية ما ينقل على ظهور الدواب 
۳ کتائب مشاة 
۲ رهطان للنقلیات 
١‏ سيارة لتقل ا جرحی في اليدان 
وللبيان قد وقع المفوضان الختصان بإمضائهما هذه الاتفاقية. 
كتب في بغداد عن نسختين في اليوم الخامس والعشرين من شهر آذار سنة ألف 
وتسعمائة وأربعة وعشرین مسيحية الوافق لليوم التاسع عشر من شهر شعبان سنة آلف 
وثلثمائة واثنين وأربعين هجرية. 


ه. دوبس جعفر العسكري 
العتمد السامي لجلالة ملك بريطانية رئيس وزراء الحكومة العراقية 
في العراق 


1۹۸ 


]4۳[ 
الاتفاقية العدلية 
المعقودة طبقاً للمادة ٩‏ من المعاهدة العراقية - الانكليزية 

نحن الموقعان أدناه الفوضان أحدنا من قبل صاحب ا جلالة ملك بريطانية والآخر 
من قبل صاحب ا جلالة ملك العراق قد اجتمعنا هذا اليوم الواقع في الخامس والعشرين 
من شهر آذار سنة الف وتسعمائة وأربعة وعشرين مسيحية الموافق التاسع عشر من شهر 
شعبان سنة ألف وثلثمائة واثنين وأربعين هجرية بعد أن فوضنا لأجل التوقيع على 
الاتفاقية الآتية من شهر تشرين الأول سنة ألف وتسعمائة واثنين وعشرين مسيحية 

الموافق لليوم التاسع عشر من شهر صفر سنة ألف وثلاثمائة وواحد وأربعين هجرية. 


الاتفاقية 

لما كان قد وقع في بغداد بتاريخ ٠١‏ تشرين الأول سنة ۱۹۲۲ الموافق صفر سنة 
١‏ على معاهدة تحالف بين صاحب الجلالة البريطانية وصاحب الجلالة ملك العراق 
ثم وقع في بغداد بتاريخ ۳۰ نيسان سنة ۱۹۲۳ الموافق ۱6 رمضان سنة ۱۳۶۱ هجرية على 
ملحق الى تلك المعاهدة. 

وحيث أن صاحب الجلالة ملك العراق قد تعهد بالمادة التاسعة من المعاهدة 
المذكورة بقبول الخطة الملائمة التي يشير بها جلالة ملك بريطانية ويكفل تنفيذها في 
الأمور العدلیة لتأمين مصالح الاجانب بسبب عدم تطبيق الصيانات والامتيازات التي 
كان يتمتع بها هؤلاء الأجانب الامتيازات الأجنبية أو العرف وبوجوب وضع نصوص 
هذه الخطة في اتفاقية منفردة وتبلغ تلك الاتفاقية الى مجلس جمعية الأمم. 

فعليه قد حصل الاتفاقية على ما يأتي: 

المادة الأولى: تطلق لفظة (الأجنبي) على رعايا الدول الأوروبية والأمريكية 
التي كانت تستفيد من أحكام الامتيازات في تركيا سابقاً والتي لم تتنازل عن تلك 
الامتیازات بموجب اتفاق موقع قبل تاريخ ۲4 تموز سنة ۱۹۲۳ والدول الآسيوية التي لہا 
الآن مثل دائمي في مجلس عصبة الأمم. وتشمل الأشخاص ال حكمية القائمة بموجب 
قوانين تلك الدول والبيئات والوسسات الدينية او الخيرية المؤلفة من أشخاص أو 
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أكثرهم من رعایا الدول المذكورة ولیس في هذه الادة ما نع عفد العهود ا خاصة بين 
صاحب ا جلالة ملك العراق عوافقة صاحب الجلالة البريطانية وبين أية كانت من الدول 
لعل فوائد هذا الاتفاق تشمل رعایا تلك الدول والاشخاص الشمولین بحمایتھا أو 
لعدم تطبیق هذا الاتفاق على رعایاها. 

المسادة الثانیسة: يتعهد صاحب ال جلالة ملك العراق أن بستخدم في احاکم 
اختصاصیین حقوقیین من البريطانيين وأن يمنح لهم سلطة قضائية وفقا لأحكام القوانین 
العراقية. وأن تبقى الاصول التبعة الآن في ا حاکم في تحقيق الجرائم وا حاکمات وغیر 
ذلك من الأمور التي تمس الأجانب مرعية بمقتضى قانون يوضع لہذہ الغاية وینص 
على: 

(۱) إن الأجانب المتهمين بجريمة (من غير المخالفات) من الجرائم التي هي ضمن 
اختصاص حاكم واحد لہم أن يطلبوا ان يتولى محاكمتهم حاکم بريطاني. 

(۲) إن الاجانب المتهمين بجريمة ما ليس من اختصاص حاكم واحد لهم أن 
يطلبوا أن يباشر التحقيقات الابتدائية وأن يصدق أمر توقيفهم وإخلاء سبیلهم بالكفالة 
وإحالتهم على ا حاکمة حاكم بريطاني. 

(۳) إن الأجانب ا حالین على ا حاکمة لهم أن يطلبوا أن تتولی محاكمتهم محكمة 
فيها حاكم بريطاني واحد على الأقل وهو يرأس ا حکمة, 

)٤(‏ إن الأجانب الذين هم خصوم في الدعاوى الدنية التي تتجاوز قيمتها 
سبعمائة وخمسین روبية لهم أن يطلبوا أن تصدر القرارات القطعية البدائية والاستثنافية 
والتمييزية من حاکم مؤلفة بكيفية تجمل حاكما بريطانيا واحدا في ا محكمة المؤلفة من 
ثلائة حكام فأقل وحاكمين من البريطانيين في ا حکمة أربعة أو خمسة حكام وثلاث 
حکام من البريطانيين في ا حکمة المؤلفة أكثر من خمسة حكام ويرأس الحكام البریطانیون 
تلك المحاكم. 

)٥(‏ للأجانب أن يطلبوا في الدعوى الجزائية أن تنظر في استتنافهم أو تمييزهم 
محكمة مؤلفة على الوجه المبين في الفقرة السابعة وإذا كان ا خصوم جميعهم من 
الأجانب فلهم أن يتفقوا على أن ينظر في ذلك حاكم بريطاني واحد. 

)٦(‏ إذا كان في قضية خصم أجنبي ليس له على العربية الوقوف الذي يمكنه من 


فهم العاملة فله أن يطلب أن تترجم له جميع العاملات بالإنكليزية وإذا رأى الرئیس أو 
الحاكم ذلك الطلب حقاًفعلیه أن يأمر بذلك. 

(۷) وفي بغداد والبصرة وضواحيها وفي جميع الأماکن الأخرى التي فيها حاكم 
بريطاني ختص في هذا الشأن لا يجوز لمأموري الادارة أو القضاء الدخول الى دار 
الأجنبي بدون أمر صادر من حاكم بريطاني. 

وفي الأماكن التي ليس فيها حاكم بريطاني كما تقدم وفي الأحوال التي یسوغ 
للشرطة فيها قانوناً للدخول الى النزل بدون آمر بالتفتيش ينبغي عند الدخول الى دار 
الاجنبي أن یرسل خبر فوراً الى أقرب حاكم بريطاني. 

المادة الثالثة: يتعهد صاحب الحلالة ملك العراق أن تعرض کل لائحة قانونية 
تتعلق باختصاص ا حاکم وتشكيلها أو أصول الرافعة فيها أو تعيين الحكام وعزلہم على 
المعتمد السامي قبل عرضها على السلطة التشريعية ليبين آراءه ومشورته فيما له مساس 
بمصالح الأجانب. 

المادة الرابعة: في الأمور المتعلقة بأحوال الأجانب الشخصية وفي غيرها من 
الأمور المدنية والتجارية التي جرت فیها العادة الدولية على تطبيق قانون بلاد أخرى 
يطبق ذلك القانون بالكيفية التي تعين قانوناً والدعاوى المتعلقة باحوال الاجانب 
الشخصية تنظر فيها امحاكم المدنية مع مراعاة شروط هذا الاتفاق على أن لا يخل ذلك 
بأحكام أي قانون من القوانين التعلقة باختصاص ا حاکم الدينية أو بما يكون للقناصل 
من السلطة بشأن إعارة تركات رعاياهم وجب الاتفاقات التي تعقدها الحكومة 
العراقية وفي دعاوى النکاح والطلاق والنفقة والهر والولاية على القصر وميراث المنقول 
يجوز لرئيس ا حکمة التي تنظر في الدعوى أو لرئيس محكمة الاستئناف والتمييز في 
دعاوي الاستئناف والتمیز أن يدعو قنصل الأجنبي الذي يخصه الأمر أو مثلا من 
قنصليته ليجلس بصفة خبير ويبدي المشورة بشأن القانون الشخصي الذي يتعلق به ذلك 
الأمر. 

المادة الخامسة: يوافق صاحب الجلالة ملك العراق على أن يحيل مقدماً الى 
المعتمد السامي لأجل موافقة الأخير أمر تعيين رؤساء وأعضاء محاكم الاستثناف والتمييز 
البریطانیین وكذلك أمر إنهاء وظيفة أي حاكم بريطاني. 
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المادة السادسة: تعتبر أحكام هذه الاتفاقية خلال مدة العاهدة فقط ولا تسري 
بعد ذلك. وللبیان قد وقع الفوضان الختصان بإمضائهما هذه الاتفاقية. 

کتب في بغداد عن نسختین في الیوم الخامس والعشرین من شهر آذار سنة آلف 
وتسعمائة وأربعة وعشرین مسيحية الوافق للیوم التاسع عشر من شهر شعبان سنة آلف 
وثلامائة واثنين وأربعين هجرید. 


جعفر العسكري ھ. دوپس 
رئيس وزراء الحكومة العراقية المعتمد السامي 
لحلالة ملك بريطانية في العراق 


¥ 


441[ 
الاتفاقية المالية 
المعقودة طبقاً للمادة ٠١‏ من المعاهدة العراقية - الانكليزية 

نحن الموقعان ادناه الفوضان آحدنا من قبل صاحب ا جلالة ملك بريطانية والآخر 
من قبل صاحب الجلالة ملك العراق قد اجتمعنا في هذا اليوم الواقع في ال خغامس 
والعشرين من شهر آذار سنة ألف وتسعمائة وأربعة وعشرين مسيحية الوافق لليوم 
التاسع عشر من شعبان سنة الف وثلانمائة واثنين وأربعين هجرية بعد أن فوضنا لأجل 
التوقيع على الاتفاقية الاتية الملحقة بالادة ۱۵ من معاهدة التحالف العقودة بين صاحبي 
الجلالة المذكورين في اليوم العاشر من شهر تشرين أول سنة ألف وتسعمائة واثنين 
وأربعين وعشرين مسيحية الموافق لليوم التاسع عشر من شهر صفر سنة ألف وثلامائة 

, وواحد وأربعين هجرية. 
الاتفاقية 

حيث أنه قد وقع في بغداد في اليوم العاشر من نشرین الأول سنة ۱۹۲۳ ميلادية 
الموافق لليوم التاسع عشر من صفر ۱۳6۱ هجرية معاهدة تحالف بين جلالة ملك بريطانية 
وبين جلالة ملك العراق وكذلك وقع في بغداد في اليوم الثلاثين من نيسان ۱۹۲۳ ميلادية 
الموافق لليوم الرابع عشر عشر من رمضان سنة سنة ۱۳6۱ هجرية ملحق بنفس هذه 
المعاهدة. 

حيث أن المادة ۱۵ من العاهدة المذكورة قد نصت على عقد اتفاقية منفردة لتسوية 
العلاقات المالية بين الفريقين المتعاقدين الساميين ينص فيها من جهة على تسليم حكومة 
جلالة ملك بريطانية الى حكومة العراق ما يتفق عليه من المرافق العمومية وعلى تقديم 
حكومة جلالة ملك بريطانية مساعدة مالية حسبما تقضيه الحاجة في العراق من وقت الى 
آخر وينص فيها من جهة أخرى على تصفية حكومة العراق تدريجا جميع الديون 
المتكبدة في هذا السبيل وتبلغ هذه الاتفاقية الى مجلس جمعية الأمم. 

وحيث أنه بموجب الادة ٤‏ من نفس هذه المعاهدة يتعهد جلالة ملك العراق بأن 
يستشير العتمد السامي الاستشارة التامة في ما يؤدي الى سياسة مالية ونقدية سليمة 
ويؤمن ثبات وحسن نظام مالية حكومة العراق ما دامت تلك الحكومة مديونة لحكومة 


۴ 


جلالة ملك بريطانية. 

وحيث أنه قد نص في الادة ۱۸ من نفس العاهدة على أن لا مانع للفریقین 
المتعاقدين الساميين من إعادة النظر من وقت الى آخر في شروط الاتفاقية المشار إليها في 
أعلاه بقصد إدخال ما يتراءى مناسبة من التعديلات حسبما تقتضيه الظروف آذ على 
أن كل تعديل يتفق عليه الفريقان المتعاقدان الساميان يجب أن يبلغ الى مجلس جمعية 
لامم فبناء عليه قد تم الاتفاق الآن على ما يأتي: 

المادة (۱): تعترف الحكومتان بمقتضى هذا المبدأ وجوب سد جميع نفقات 
دارة العراق المدنية من إيرادات العراق وقبول حكومة العراق في أقرب ما يمكن من 
الوقت المسؤولية ا الیة التامة فيما يتعلق با حافظة على النظام الداخلي والدفاع عن 
لعراق ضد التعدي الخارجي. 

المادة (؟): إن ما تقدمه حكومة جلالة ملك بريطانية الى حين من المساعدة 
الالية يجب أن يكون في شكل الاحتفاظ على نفقة حكومة جلالة ملك بريطانية بحمایة 
مبراطورية أو قوات محلية تتولی أمرها الحكومة المذكورة ولكن لا يجوز في حالة من 
الأحوال أن تتخذ هذه المساعدة المالية شكل اشتراك حكومة ملك بريطانية في سد نفقات 
الجيش العراقي أو نفقات قوات محلية تقوم بأعبائها وتتولی آمرها حكومة العراق. 

المادة (۳): إن الساعدة الالية المنوي تقديمهما لاجل الأغراض البينة في أعلاه 
يجب أن تخفض تنفيضاً متوالیاً على نحو ما تقره حكومة جلالة ملك بريطانية في كل سنة 
مالية ويجب على كل حال أن تنقطع في خلال مدة لا کجاوز الأربع سئوات من تأريخ 
إبرام الصلح مع تركيا. 

المادة :)٤(‏ تتعهد حكومة العراق بأن تخصص ما لا يقل عن ۲۵ بالمئة من 
إيرادات العراق لسد نفقات الدفاع عن العراق وا حافظة على الأمن فيه. 

وبالنظر الى ما ترمي إليه هذه المادة تعتبر إيرادات العراق مجمل ما يدخل في 
جمیع الاحوال تحت كل باب من أبواب الإيرادات ما عدا المصالم التجارية خلا البريد 
والبرق والتلفون حيث تعتبر صوافي الإيرادات فقط. 

المادة (۵): توافق حكومة جلالة ملك بريطانيا على نقل ملكية المرافق العمومية 
الآتية الذكر الى حكومة العراق وتوافق حكومة العراق على قبول هذا النقل وذلك 
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بالثمن القدر البین فیما يلي أمام كل من هذه الرافق العينة: 


الري ٦٦٦٦٦‏ روبية 
الطرق ۳٢‏ روبیة 
ا جسور ۱۱۷۵۰ روبیة 
البرق والبرید والتلفون ۷۴ روبية 

٤‏ روبیة 


المادة (5): تقبل حكومة العراق على عاتقھا مسؤولية القيام بتسديد كامل قيمة 
ا مرافق العينة في المادة السابقة لحكومة جلالة ملك بريطانيا والبالغ جموع قيمتها 
1۰ روبية. 

المادة (7): أن مبلغ ال ۹2۰۹06۰ روبية يجب أن يشكل ديئأ یقتضي تسديده 
باقساط سنوية في خلال مدة معينة ويعين مقدار هذه الأقساط على وجه يضمن دفع 
البلغ بأقساط سنوية في خلال مدة معينة ويعين مقدار هذه الأقساط على وجه يضمن 
دفع البلغ الأصلي مع فائدة سنوية قدرها ه بالثة في خلال عشرين سنة من تاريخ عقد 
هذه الاتفاقية. 

كذلك توافق حكومة العراق - في حالة بقاء أحد الأقساط السنوية كله آبو بعضه 
غير مدفوع لأي سبب من الأسباب حتی ختام السنة التي يستحق فيها - على أن يضم 
البلغ غير الدفوع على هذا الوجه الى مجموع الدين ويحول إلى أقساط سنوية موزعة على 
مدة معينة بحیث يتم دفعه مع فائدة سنوية قدرها ه بالئة في أثناء العشرین سنة التي تتلو 
تاريخ عقد هذه الاتفاقية, 

إن الأقساط السنوية التي يقتضي دفعها بموجب هذه المادة يجب أن تكون من 
الطلبات التي يقدم تسديدها خصما من إيرادات العراق العمومية على تسديد كل طلب 
آخر ولا يجوز إحداث طلب يقدم تسديده هذه الأقساط من غير موافقة حكومة جلالة 
ملك بريطانيا. 

المادة (۸): توافق حكومة جلالة ملك بريطانيا على انتقال مباشرة وإدارة نظام 
السكة ا حدیدیة العراقية - التي ستظل ملكا لحكومة جلالة ملك بريطانية - الى حكومة 
العراق وذلك من أول نيسان سنة ۱۹۲۳ والمدة لا تزيد عن أربعة سنوات اعتباراً من 


۳۵ 


تاريخ یرام معاهدة التحالف وتوافق حکومة العراق على قبول السوولية بإدارة 
ومباشرة النظام الذکور. وينبغي أن تحفظ جمیع واردات السكة ا حدیدیة العراقية بمعزل 
عن واردات العراق العمومية ما دامت مباشرة وإدارة السكة ا حدیدیة بيد الحكومة 
العراقية ولا تستعمل إلا لتسدید النفقات الآتية فقط: 

(أ) الصروفات الاعتيادية للسكة الحديدية. 

(ب) وبقدر ما يزيد عن الواردات بعد سد الصروفات الاعتيادية لتکالیف 
الاعمال الرئيسية الأخرى التي يقام بها بموافقة العتمد السامي أو لدفع الفائدة الستحقة 
على الأموال القترضة لغرض القیام بتلك الاعمال الرئيسية. وستقوم حکومة جلالة 
ملك بريطانية ما دامت حکومة العراق متولية مباشرة إدارة السكة ا حدید لكل ما في 
وسعها لتحصل لاجل تلك ا حکومة على ما تحتاجه من الشورة أو الساعدة على أن 
تحسب قيمة تلك الشورة أو الساعدة من ضمن النفقات الاعتيادية للسكة الحديدية. 

وتتعهد حكومة جلالة ملك بريطانية بأن لا تبم السکة احديدية إلى أي مشترك 
خاص من فرد أو شركة في خلال مدة الأربع السنوات اعتباراً من إبرام معاهدة 
التحالف الا اللهم بموافقة ا حکومة العراقية على أن تمتنع هذه عن إبداء موافقتها بدون 
سیب معقول وينبفي على الحكومة العراقية أن لا تعطي السكة الحديدية بالإيجار في 
خلال المدة المذكورة الى أي مستأجر خاص من فرد أو شركة بدون موافقة حكومة 
جلالة ملك بريطانية. وفي حالة ما إذا رغبت حكومة العراق خلال المدة المذكورة في 
متلاك السكة الحديدية إما بقصد بیعها مشتر خاص من فرد أو شركة أو إيجارها لمستأجر 
خاص من فرد أو شركة أو لغير ذلك من القاصد فان حكومة جلالة ملك بريطانية تبين 
إذ ذاك الشروط التي بموجبها تكون مستعدة لنقل تلك الملكية ويجري الانتقال بموجب 
لشروط التي يتفق عليها الطرفان. وفي حالة عدم التوصل الى الاتفاق على تلك 
لشروط يعرض الأمر على ثلاثة محكمين یمین واحد منهم من قبل حكومة جلالة ملك 
بريطانية وواحد من قبل حكومة العراق. آما الحكم الثالث فيجب أن يختاره الحكمان 
الاثنان بالاتفاق, وفي حالة عدم اتفاقهما فيعين من قبل رئيس محكمة العدل الدولية 
الدائمة وعلى ا حکمین أن يأخذوا بعين الاعتبار المصروفات المتكبدة من قبل حكومة 
جلالة ملك بريطانية وحكومة العراق بقبول قرار ا محكمين المذكورين وتنفيذه. وتوافق 


كل من حكومة جلالة ملك بريطانية وحکومة العراق على وجوب اتقال ملكية نظام 
السكك ال حدیدیة الى حكومة العراق على أثر انتهاء مدة الأربع سنوات من تاريخ ابرام 
معاهدة التحالف في ا حال إذا لم يكن قد سبق بیع هذا النظام أو اتقال ملکیته. وذلك 
بموجب الشروط التي يتفق علیها الطرفان أو تلك التي تقرر بواسطة التحکیم على نحو 
ما نص عليه آنفاً في حالة عدم التوصل الى اتفاق. 

المادة :)٩(‏ توافق حكومة العراق على أن لا تصرف - أما بالبيع أو باي طريقة 
آخری - بملكية المرافق العمومية المعينة في المواد و ٥‏ و٦‏ و ۷ و ۸ من غير موافقة حكومة 
جلالة ملك بريطانية مقدماً وذلك إلى أن يتم تسديد قيمة جميع المرافق المذكورة. وق 
حالة التصرف بملكية شيء من هذه المرافق بموافقة حكومة جلالة ملك بریطائیة على 
حكومة العراق أن تسدد في عين الوقت رصيد الدين الباقي لحکومة جلالة ملك بریطانیة 
من أصل من ا مرفق أو المرافق التي قد تصرفت به أو بها على هذا الوجه. أن الفاوضات 
بشان التصرف بلكية هذه المرافق يتولى أمرها المعتمد السامي على أن توافق عليها 
حکومة جلالة ملك بريطانية. 

المادة :)٠١(‏ توافق حكومة جلالة ملك بريطانية وحكومة العراق على تسليم 
میناء البصرة الى شركة تديرها بالأمانة (تدعى آمانة الميناء) وعلى أن ينظر في شروط هذا 
التسليم على حدة وأن تشتمل تلك الشروط على ما يأتي: 

-١‏ تفصيل ايرادات الميناء ومصروفاتها عن حسابات العراق العمومية وتقام 
لأجل إدارة شؤون الميناء أمانة الميناء بأمر حكومة العراق على أن توافق حكومة جلالة 
ملك بريطائيا على ذلك. 

؟- يعتبر الثمن القدر البالغ ۰۰ روبية ديئأ على أمانة الميناء لذمة حكومة 
جلالة ملك بريطانية ويشترط موافقة حكومة جلالة ملك بريطانية على الشروط التي 
بموجبها تقوم أمانة الميناء باعمالہا وينظر في أمر هذه الشروط بترتيب منفرد يجري 
باستشارة حکومة العراق التي توافق وجب هذا على تسهيل المفاوضات لأجل تأسيس 
آمانة الميناء وعلى تأمين مركز أمانة الميناء هذه بما بقتضي من التشريع. 

المادة (۱۱): -١‏ توافق حكومة العراق على بقاء جميع الأراضي والأبنية التي 
هي ملکھا والتي تشغلها الآن حكومة جلالة ملك بريطانية لأغراض عسكرية وغیرها 


يننا 


مشغلة من قبل ال حکومة الأخيرة اشغالاً لا يشوبه تعرض ما الى أن لا یقی لحكومة 
جلالة ملك بريطانية من حاجة إليها على أنه بعد انتهاء العاهدة العراقية الانكليزية 
وبشرط أن تراعی أحكام أية محاهدة آخری أو اتفاقية تعقد وفقأً للبروتوکول الملحق 
بالمعاهدة المذكورة ينبغي على حكومة صاحب ا جلالة البريطانية أن لا تحتفظ بالاراضي 
أو الباني المذكورة لدة أطول ما یعتبر ضرورياً عقلاً لبيع ما قد یکون عن تلك الاراضي 
من الباني او الأشغال التي هي ملك لحکومة صاحب ا جلالة البريطانية. 

۲- توافق حکومة العراق على أن تنتقل الى حكومة جلالة ملك بریطائیة من غير 
مقابل ملكية ما تحتاج إليه الحكومة الاخيرة من الأراضي الاميرية الهملة لاجل 
الأغراض العسكرية وغیرها والأراضي التي تحول ملکیتها على هذا الوجه مع ما علیها 
أو ما قد يشاد علیها من الابنية تظل ملكا لحكومة جلالة ملك بریطانیا ما ظلت الحكومة 
المذكورة في حالة لعلك الأراضي والأبنية على أنه بعد انتهاء العاهدة العراقية الانكليزية 
وبشرط أن تراعی أحكام أية معاهدة آخری أو اتفاقية قد تعقد وفقاً للبروتوکول اللحق 
بالعاهدة المذكورة ينبغي على حكومة صاحب ا جلالة البريطانية أن لا تطلب افراغ أي 
شيء آخر من الأراضي السابق افراغها على هذا الوجه للأغراض العسكرية لمدة أطول 
ما يعتبر ضرورياً عقلا لبیع أي من هذه الأراضي والباني التي عليها كما نص عليه في 
الفقرة (۵) من هذه المادة. 

۳- إن الأراضي أو الأبنية تكون من الأملاك الخاصة وتحتاج إليها حكومة جلالة 
ملك بريطانية في أي وقت كان قبل انتهاء المعاهدة العراقیة الانكليزية لأجل الأغراض 
العسكرية وغيرها يجب أن يجري استهلالكها (أي نزع ملكيتها) او استئجارها من قبل 
حکومة العراق بناء على طلب حكومة جلالة ملك بریطانیا وجب قانون الاستملاك 
الذي يكون معمولاً به من وقت الى آخر. أما من الاستملاك او بدل الايجار فيجب أن 
تتسلمه حكومة العراق من حكومة جلالة ملك بريطانية. 

توافق حكومة العراق على إصدار ما يتقضي من التشريع لأجل الاستملاك أو 
الاستشجار الجبري لأي من الأراضي أو الأبنية التي من الأملاك ا خاصة والتي قد تحتاج 
إليها حكومة جلالة ملك بریطانیة لأغراض عسكرية وغيرها وكل تشريع من هذا القييل 
فيما یخص الأراضي المستأجرة اجبارياً بالنيابة عن حكومة جلالة ملك بریطانیا ينبغي أن 


A 


يخول حكومة جلالة ملك بریطانیا ا حق بان تتتقل عند انتهاء مدة الایجار أو قبل ذلك اية 
أشغال أو ابنية ما قد تكون شيدتها الحكومة المذكورة على تلك الأرض. 

وينبغي كذلك أن ينص ذلك التشريع على أنه عندما يقتضي استملاك أو استئجار 
أرض أو بناء ما بالنيابة عن حكومة جلالة ملك بريطانيا يحب أن يشترك في كل هيئة 
تخمين تشكل بموجب ذلك التشريع مندوب عن حكومة جلالة ملك بریطانیا بختاره 
العتمد السامي. أما فيما يتعلق بالأراضي التي من الأملاك الخاصة والتي تستملكها 
سید رس وب اوس روم سم و ای 
الحق عند انتهاء العاهدة بان تشتري بالاتفاق أو بالتحكيم تلك الاراضي وما علیها من 
با وج الأراضي التي من الما اس وا نتاجرھا حکیں 
جلالة ملك بریطانیا لاغراض عسكرية يموجب هذه الفقرة فينبغي ان تکون مدة ایجارها 
لغاية مدة المعاهدة على أن تمد بعد انتھاء المعاهدة بناء على طلب حكومة جلالة ملك 
بریطانیا وذلك بقدر ما يكون ضرورياً عقلاً لتمکین حكومة جلالة ملك بریطانیا من بيع 
الباني التي على تلك الأراضي 

6- على حكومة العراق أن لا تضع عراقيل ما في سبيل شراء حكومة جلالة ملك 
بريطانيا أراض أو أملاك خاصة بالاتفاق مع أصحابها. 

ی SE‏ شترية من ا قبل 
عقد هذه الاتفاقية وما تشتريه من ذلك بموجب الفقرتين ٣و٤‏ من هذه المادة مع ما على 
تلك الأراضي من الأبنية والتصرف لنفعتها الخاصة بالثمن الحاصل من هذا البيع وذلك 
في أي وفت كان عندما لا تبقى لحكومة جلالة ملك بريطانيا سن حاجة الى تلك 
الأراضي وكذلك حکومة جلالة ملك بریطانیا السلطة التامة للتصرف بملكية الأراضي 
التي تحول إليها بموجب الفقرة ة )٢(‏ من هذه المادة وما عليها من الأبنية على أن يدفع الى 
حكومة العراق بدل مبيع أو بدل إيجار الأرض هذا البدل یمین عند الاستطاعة بالنظر 
ال لخر ا اي المائلة وا جاورۃ وإلا فبالاتفاق بين الحكومتين. 

المادة (۱۲): تنعهد حکومة العراق بأن یقی التعهد الاني الذي قبلت به في 
المواد ٥‏ الى ١١‏ من هذه الاتفاقية معمولاً به رغماً عن انتهاء معاهدة التحالف الى أن يتم 
تسديد جمیع المبالغ التي لحكومة جلالة ملك بريطانية بذمتها بموجب هذه الاتفاقية وبأن 
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يجري تنفيذه لکل أمانة وکذلك توافق على عدم احداث طلب ما بقصد ا حصول على 
قرض أو ما آشبه من القاصد یقدم تسدیده خصماً من ایرادات العراق العمومية على 
تسدید أي مبلغ آخر من غير موافقة حكومة جلالة ملك بريطانية على ذلك مقدماً وذلك 

على أن يتم تسدید البالغ الآنفة الذکر. ولا يجوز الامساك عن هذه الموافقة إذا اقتنعت 
حکومة جلالة ملك بريطانية من ان الغرض الذي لأجله يراد إحداث هكذا طلب هو 
من الأغراض التي من شأنها أن تضمن تقدم العراق تقدماً ماليا سلیماً ولا تضعف 
مقدرة حكومة العراق على ايفاء دیونها لحكومة جلالة ملك بربطانية. 

المادة (۱۳): إن المصاريف الاعتيادية الخاصة بالحكومة الدنية والإدارة 
ومرتبات ومصاريف العتمد السامي وحاشيته يجب أن تتحملها بكليتها الحكومة 
العراقية. وستطلب الحكومة البريطانية من البرلمان البريطاني القیام بتأدية قسم من نفقات 
العتمد السامي وحاشيته ونصف النفقات التي يصادق عليها وزير الستعمرات لأجل 
مرتبات المعتمد السامي حاشیته ومصاريفهما الأخرى. وستقدم الحكومة العراقية مساكن 
لسكنى أفراد حاشية العتمد السامي على أن يدفع الضباط الذين يخصهم الأمر بدل 
ايجار معقولا. 

المادة (۱4): 

(۱) توافق حكومة العراق على اعفاء المواد الآتية الذكر من الرسوم الكمركية 
على الواردات او الصادرات: 

(أ) جميع المواد العائدة الى المعتمد السامي لأجل استعماله الخاص. 

(ب) جميع اللوازم الرسمية العائدة الى المعتمد السامي وحاشيته والقوات أو 
المصاللم الامبراطورية وغير الامبراطورية المقامة في العراق على نفقة حكومة جلالة ملك 
بريطانية وجميع ا مواد المستوردة من قبل «معهد البحرية والجيش والقوة الجوية» أو أي 
حانوت (كانتين) رسمي آخر عائد الى قوات جلالة ملك بريطانية او الواردة برسم 
المعهد الذکور او حد ا حوائیت المذكورة وجميع اللوازم الشخصية التي يأتي بها أفراد 
حاشية العتمد السامي أو آفراد القوات أو الصاخ الآنفة الذكر عند وصولهم الى العراق 
على شرط أنه إذا صرف شيء من الواد الستوردة او المأتي بها وجب هذا الاعفاء الى 
غير من يشمهلم الاعفاء المذكور يجب أداء الرسم الكمركي المعمول به اذ ذاك من قبل 
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من صرف تلك الواد على ذلك الوجه من شخص أو قوة أو مصلحة أو معهد. 

(ج) جميع الواد الستوردة العنونة باسم آفراد قوات جلالة ملك بریطانیا أو 
باسم الطاعم ا خصوصیة العترف بها العائدة الى القوات المذكورة وذلك لدی ابراز 
شهادة بأن تلك الواد هي لاستعمال الفرد او الطعم صاحب الشان. 

(د) جمیع ا مواد الصدرة الى الخارج من قبل آفراد قوات جلالة ملك بريطانية 
وذلك لدی ابراز شهادة بأن تلك الواد ليست مصدرة لأجل البیع. 

(۲) يجب تأدية الرسوم الکمركية عن جميع الواد التي لم بجر استیرادها رأساً 
عن يد من ذکر في أعلاه من السلطات والقوات والصاخ إلا أن حکومة العراق توانق 
على منح خصم على الرسوم الدفوعة على هذا الوجه لدی ابراز شهادة من سلطة ذات 
صلاحية بأن الواد التي قد دفعت علیها الرسوم الکمركية قد سلمت وتسلمت لاجل 
الاستعمال الرسمي من قبل العتمد السامي وحاشیته والقوات الامبراطورية وغیرها 
المقامة في العراق على نفقة حکومة جلالة ملك بريطانية. 

المادة :)١5(‏ توافق حكومة العراق على أن لا تتقاضی رسماً ما من قوات أو 
مصالح حكومة جلالة ملك بريطانية عن الدوائر أو الاراضي او العقارات التي تشغلها 
هذه القوات أو الصاخ لقاصد رسمية. 

المادة (۱۱): تتعهد حكومة العراق باجراء ما يحب لكي تدفع في حينها جميع 
البالغ التي يستحق دفعها للموظفين البريطانيين الذين في خدمة حكومة العراق وفقاً 
لمقتضى شروط مقاولات استخدام هؤلاء الموظفين ویجب أن يظل هذا التعهد ناذا أثناء 
استمرار هذه المقاولات وعند انتهاء أجلها كذلك. 

المادة (۱۷): تعترف حکومة العراق بأنها مكلفة بأن تسدد لدى الاستحقاق کل 
ما قد يفرض عليها بموجب معاهدة الصلح مع تركيا من المبالغ او التكاليف من جهة 
الديون العمومية العثمائیة, 

المادة (۱۸): ان ما تدفعه قوات ومصالح حكومة جلالة ملك بريطانية بما فيه 
معهد الجيش والبحرية والقوات الجوية أو أي مخزن عسكري (كانتين) آخر عائد لقوات 
جلالة ملك بریطائیة لقاء كل ما قد يؤدي لها من الخدمات من قبل دوائر حكومة العراق 
يجب أن يكون بموجب أكثر الأسعار مهاودة. 
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المادة (۱۹): توافق حکومة جلالة ملك بریطانیا على الاشتراك في سد نفقات 
تعهد وصيانة الطرقات وا جسور التي تستعملها قوات جلالة ملك بريطانية للنقليات 
وعند تقریر مقدار ما ينبغي دفعه على حساب الاشتراك في سد هذه التفقات ينبغي أن 
يحسب حساب انصارف التکبدة على الطرقات العمومية وا چسور من قبل حکومة 
جلالة ملك بريطانية, 

وللبيان قد وقع الفوضان الختصان بامضائهما هذه الاتفاقية, 

کتب في بغداد عن نسختین في الیوم ال خامس والعشرین من شهر آذار سنة آلف 
وتسعمائة وأربعة وعشرین مسيحية الوافق للیوم التاسع عشر من شهر شعبان سنة 
٢۷۲ھ‏ 


جعفر العسكري ھ. دوبس 


رئيس وزراء ا حکومة العراقية العتمد السامي 
لجلالة ملك بریطانیة في العراق 


1۲ 


۳۹1 
الادة الثانية والعشرون من عهد جمعية الأمم 


«ان الستعمرات والبلدان التي قضت تتائج ا حرب الأخيرة بخروجها عن سلطة 
الدول التي كانت تسیطر علیها في الاضي والتي تسکنها شموب لا تزال الى الآن غير 
قادرة على الوقوف منفردة في معترك ا حیاۃ الحديثة ا حتدم يجب أن يطبق علیها المبدأ 
القاضي بوضع سعادة شعوبها وتقدمها وديعة مقدسة في يد العالم الشمدن ویجب أن 
یدرج في هذا العهد الضمانات لحسن القیام على هذه الوديعة. وان الطريقة المثلى لتطبیق 
هذا البداً علمیاً هو أن يعهد بالوصاية على هذه الشعوب الى الدول الراقية التي تمكنها 
مواردها المادية واختباراتها ومواقعها الجغرافية من القيام بهذه المسؤولية أحسن من 
غيرها وتكون مستعدة لقبول هذه المسؤولية. وتقوم هذه الدول بالوصاية على سبيل 
الائتداب من قبل جمعية الأمم. وتختلف طبيعة الوصاية باختلاف درجات هذه الشعوب 
في التقدم وموقع البلاد الجغرافي وأحوالها العمرائية وما أشبه من الظروف. 

ان بعض الشعوب الصغيرة التي كانت سابقا ضمن السلطة العثمانية وقد وصلت 
الى درجة من الرقي بحيث يمكن الاعتراف خطیأً بكيانها كشعوب مستقلة عرضة لتقديم 
الشورة والمساعدة الإدارية لہا من قبل إحدى الدول النتدبة الى أن يصير بامکانها 
الوقوف منفردة في معترك الحياة الحديثة وان رغائب هذه الشعوب فيما يختص باختيار 
الدول المنتدبة للوصاية عليها يجب أن تحل محلا رفيعاً من الاعتبار. 

يجب في جميع الأحوال على كل دولة من الدول المنتدبة ان تقدم تقريرأ سنوی 
الى مجلس عصبة الأمم عن البلاد التي وضعت في عهدتها. 

وإذا لم يسبق لہا تعیین أعضاء جمعية الأمم لنوع السلطة أو ا مراقبة او الإدارة 
التي تخول الدول المنتدية مارستها يجب تعیینها صريحا من قبل ا جلس. 

ويجب تشكيل لائحة الانشداب البريطاني للعراق فلينظر القارئ في بنودها ليلق 
ببصره نظرة اخری الى المعاهدة والی الاتفاقيات المتفرعة عنها. 

بناء على نص المادة ۱۳۲ من معاهدة الصلح الموقع عليها في سيفر في اليوم العاشر 
من شهر أغسطس ۱۹۲۰ التي بموجبها قد تنازلت تركيا عن كل حقوقها وقلکها في 
العراق الى الدول المتحالفة الرئيسية وبناء على المادة 44 من تلك المعاهدة التي بموجبها 
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قررت هذه الدول الکبری وفقاً للفقرة الرابعة من ا مادة ۲۲ من الفصل الأول (عهد 
جمعیة الأمم) بأن تعترف بالعراق دول مستقلة یشترط علیها قبول الشورة الادارية 
والساعدة من قبل متتدب الى أن تصبح قادرة على القیام بنفسها وحدها وأن تحدید 
تخوم العراق سوی ما هو مقرر في العاهدة المذكورة واختیار التدب یتفق عليه الدول 
ال رئيسية ا متحالفة. وبما أن الدول المتحالفة الرئيسية قد اختارت صاحب الجلالة البريطانية 
منتدباً من قبلها على العراق. وبما أن شروط هذا الانتداب الآني ذکرها رفعت الى مجلس 
جمعية الأمم للمصادقة علیها. با ان صاحب الجلالة البريطانية قد قبل ان یکون منتدباً 
على البلاد المذكورة وتعهد بذلك بالنيابة عن جمعية الأمم طبقا للمواد الاتية فجمعية 
الامم توافق على شروط هذا الانتداب كما يأني: 

المادة الأولی: العدب يضع في آقرب وقت لا بتجاوز ثلاث سنين من تاريخ 
تنفيذ الاننداب قانوناً أساسياً يعرض على مجلس جمعية الأمم للمصادقة فینشره سريعاً. 
وهذا القانون يسن بمشورة الحكومة الوطنية ويبين حقوق الأهالي الساکنین ضمن البلاد 
ومنافعهم ورغائبهم. ويحتوي على مواد تسهيل تدرج العراق وترقيه كدولة مستقلة. وق 
الفترة قبل العمل بالقانون الأساسي تجري إدارة العراق طبقاً لروح الانتداب. 

المادة الثانية: بحق للمنتدب أن يحفظ قوة عسكرية في البلاد الواقعة ضمن هذا 
الانتداب لأجل الدفاع عنها. والی أن ينفذ القانون الأساسي ويوطد الأمن العام له أن 
یزلف جيشاً محلياً لتابید الأمن والدفاع عن البلاد يجنده من الأهالي القاطنین في البلاد 
فقط. ويكون هذا الجيش مسؤولاً لدى الحكومة ا حلیة وخاضعاً دائمأ للمشارفة 
(السلطة) التي يتولاها المتتدب على هذا الجيش ولا يجوز للحكومة العراقية ان تستخدم 
هذا الجيش في سبيل آخر غير ما ذكر سابقا إلا بموافقة ا نتدب. ولا حول شيء ما هو 
مذكور فی هذه المادة دون اشتراك الحكومة ا حلیة في مصرف أي جيش كان يقيمه 
اللتدب في العراق. ویحق للمتدب في کل وقت استعمال الطرق وسكك ا حدید 
والمراسي في العراق لتحريك القوات المسلحة ونقل الوقود والأرزاق. 

المادة الثالثة: يفوض النتدب بإدارة علائق العراق الخارجية وبالحق بإصدار 
التفويض للقناصل الذين تعينهم الدول الأجنبية فيه وكذلك يكون له الحق بعد الحماية 
السياسية والقنصلية على رعايا العراق في البلدان الأجنيية. 
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المادة الرابعة: على النتدب تبعة الاحتفاظ بالاراضي العراقية فلا يتنازل عنها 
ولا تؤجر ولا توضع تحت سلطة دولة آجنبية. 

المادة الخامسة: يلغى بتاقاً في العراق الأجانب وامتیازاتهم في الصا الناتجة 
عن ا حاکم القنصلية وا حمایة التي كانوا يتمتعون بها نظاما أو عرفاً في السلطنة العثمانية. 

المادة السادسة: على المنتدب تبعة تأسيس نظام عدلي في العراق (أولا) مصالح 
الأجانب و (ثانيً) القانون و (على قدر ما يلزم) الاختصاص الشرعي المرعي الآن في 
العراق فيما يتعلق بالأمور المختصة بالعقائد الدينية عند بعض الطوائف (مثل نظام 
الأوقاف والأمور الشخصية). وخصوصاً يوافق النتدب على ان الاشراف على الأوقاف 
وإدارتها يجريان طبقاً للشریعة الدينية وإدارة الواقفين. 

المادة السسابعة: ريثما تعقد معاهدات خاصة مع الدول الأجنبية فيما يمس 
العراق عن تسلیم ا جرمین الفارين إليه يعمل بالعاهدات الحاضرة بين التدب والدول 
الأجنبية. 

المادة الثامنة: يؤمن المنتدب للجميع حرية الوجدان التامة وحرية العبادات في 
كل هيئاتها وأشکالبا بشرط أن لا يخل ذلك بالأمن والآداب ولا تمييز فئة على أخرى في 
العراق بسبب جنسية او دين أو لغة. والمنتدب يشجع التعليم بلغات العراق الوطنية. ولا 
ینکر على فئة حق ولا تضار في تأیید مدارسها الخاصة لتعليم ابناءها لغتها الخاصة على 
شرط انطباق ذلك على مقتضيات التعليم التي ترسمها الحكومة. 

المادة التاسعة: لا يجوز أن يؤول شيء ما ذكر في هذا الانتداب بأن يمنح 
المنتدب حق التداخل في مباني أو إدارة العتبات المقدسة التي تبقى صیانتها مكفولة. 

المادة العاشرة: على التدب أن يراقب أعمال المبشرين في العراق حسبما 
تقتضي ا حاجة لتوطيد الأمن العام وحسن إدارة الحكومة. وفيما سوى ذلك فلا تؤخذ 
وسيلة ما من الوسائل لمعارضة تلك الأمور والمداخلة فيها ولا تميز فرقة على أخرى 
بسبب مذهب او جنسبة. 

المادة الحادية عشر: على النتدب ان يمنع في العراق التميز على رعايا أية دولة 
ما كانت من أعضاء جمعية الأمم (شاملاً ذلك الشركات المؤلفة طبقاً لأنظمة تلك 
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الدول) فلا یکونون دون رعابا المتتدب أو رعابا دولة آخری في كل ما هو متعلق 
بالضرائب والتجارة والصناعات والفنون أو في معاملة السفن التجارية والطیران اللکي. 
وكذلك لا یکون تميبز في العراق على البضائع الصادرة عنها الى أي دولة ما أو الواردة 
اليه منها. وتکون حرية النقل تامة في كل البلاد بشروط عادلة. وفما سوی هذا فلحکومة 
العراق الحق بعد استشارة التندب أن تضرب الضرائب والرسوم الجمركية كما يقتضي 
وان تتخذ أحسن الوسائل لاستمار موارد البلاد الطبيعية وتأمين منافع الأهالي. ولا 
يحول شيء ما في هذه المادة دون حق ا حکومة العراقية بعد مشورة المنتتدب بعقد وفاق 
جمركي خاص مع أية دولة كانت كلها في ۱۹۱١‏ داخلة في ترکیا الآسيوية او جزيرة 
العرب. 

المادة الثانية عشرة: يوافق المنتدب بالنيابة عن العراق على المعاهدات الأممية 
التبعة الآن أو التي يصير عقدها فيما بعد بمصادقة جمعية الأمم في كل ما هو متعلق 
بالنخاسة أو تجارة الأسلحة أو العقاقير المخدرة او للمساواة التجارية أو حرية التقل 
والملاحة. والملاحة الجوية وسكك الحديد والبريد والبرق واللاسلكي والملكات الفنية 
والأدبية والصناعية. 

المادة الثالثة عشرة: يضمن النتدب مؤازرة الحكومة العراقية ما سمحت لها 
الأحوال الدينية والاجتماعية على تنفيذ السياسة العامة التي تتخذها جمعية الأمم للع 
الأمراض وغاربتها شاملاً ذلك أمراض النبات والحيوان. 

المادة الرابعة عشرة: يضمن التدب انه في أثناء اثني عشر شھراً من تاریخ 
العمل بهذا الانتداب ان يسن نظام للآثار العتيقة ويجري بموجبه طبقا على ما في المادة 
۱ من الفصل الثالث عشر من العاهدة التركية عوضاً عن نظام الأثريات التركي 
ويكفل المساواة في كل ما له مساس بالتحريات الأثرية بين كل رعايا الدول التي هي من 
اعضاء جمعية الأمم. 

المادة الخامسة عشرة: بعدما ينفذ القانون الأساسي يعقد اتفاق بين ا نتدب 
والحكومة العراقية على الشروط التي بموجبها تتسلم الأخيرة الأعمال العمومية 
والأشغال الأخرى الدائمية التي ترجع منافعها الى ا حکومة العراقية ويعرض هذا 
الاتفاق على مجلس جمعية الأمم. 


۳۹ 


المادة السادسة عشرة: لا شيء ما في هذا الاشداب ينع المحدب من تأسیس 
حکومة مستقلة ادارياً في القاطعات الكردية كما يلوح له. 

المادة السابعة عشرة: يرفع المتتدب كل سنة الى مجلس جمعية الأمم بیاناً 
بالأعمال المنخذة في تلك السنة لتنفيذ الانتداب ويرفقها بنسخ من كل الأنظمة والأوامر 
لصادرة في تلك السنة. 

المادة الثامنة عشرة: يقتضى رضى مجلس جمعية الأمم لتعديل شروط هذا 
الاننداب على شرط أنه اذا اقترح المنتدب تحویرا يكفي للعمل به أن ينال رضى أكثرية 
مجلس. 

المادة التاسعة عشرة: إذا وقع اختلاف بين أعضاء جمعية الأمم على تأويل او 
إجراء مواد هذا الاننداب ولم يمكن تسويته بالفاوضات فيرجع الى حکمة العدل الدولية 
لدائمة المذكورة في المادة ٠٤‏ من عهد جمعية الأمم. 

المادة العشرون: عندما ينتهي الانتداب المنوح بهذا التصريح یتخذ مجلس 
جمعية الأمم التدابير اللازمة لجعل الحكومة العراقية بكفالة الجمعية تدفع كل الصاریف 
لقانونية التي صرفها اللتدب مع حقوق الموظفين بالمكافئات ومعاش التقاعد. 


تحفظ هذه النسخة في خزانة جمعية الأمم ويرسل كاتب سر الجمعية نسخة رسمية 
الى كل من الدول الموقعة في معاهدة الصلح مع تركيا. 


۷ 


14٦] 
مذكرة علماء النجف الى رئيس الوزراء» يرفضون فيها القرارات‎ 
وا معاهدات والانتخابات التي لم تحصل على استفتاء الشعب العراقي. نصها:‎ 


بسم الله الرحمن الرحيم 
حضرة فخامة رئيس الوزراء دام تأيبده 

سلام ودعاء واحترام 

وبعد: 

غير خفي على فخامتکم أن غاية الأمة التي ترمي إليها من ابتداء تشکیل الحكومة 
العراقية الى الآنء وإلى ما بعدء هي استقلال حکومتها التام. وعدم سلطة أجنبية علیها 
من جمیع الجهات» ولا تحول عن ذلك ما دام لہا الاختیار. وقد صرحت بذلك جمیع 
طبقاتھاء ورفضت کل ما يمس باستقلالها وکرامتها. 

فبناء على ذلك کل قرار أو معاهدة أو قانون انتخاب یقع بدون أن ينشر فیقع 
موقع القبول عند الأمةء فذلك كله ينافي مبدئها واستقلالہا وهي مجبورة عليه لا ينفذ 
عليها وتستعين بالله على رفضه ونعم الستعان. 
حرر يوم ۱۷ ذق سلة ۱۳۸۰ ه 


الأحقر محمد تقي الحسيني 

مشكور اطولاوي 

مهدي الخراساني 

عبد الكريم الجزائري 

موسى تقي 

صاخ كمال الدين 

جواد نجل الرحوم صاحب الجواهن قس سره 


۳۸ 


[۷۹۷] 
مضبطة علماء النجف الرفوعة الى الملك فيصل الاولء يرفضون فيها العاهدة 
البريطانية العراقیةء والعاهدات الأخرى. نصها: 


بسم الله تعالى 
صاحب الجلالة الملك المعظم فيصل الاول... 
ان تصديق الأمة العراقية بالملوكية المعظمة كان على أساس استقلال العراق 
السياسي التام وحفظ حقوقه الطبيعية وتشكيل حكومته النيابية: فقبل أن تتجلى للأمة 
هذه الأسس الجوهرية التي تدور عليها القضية العراقية وتصادق عليها حكومة الإحتلال 
لا يتسنى للموقف الملوكي المؤيد إيقاع أي معاهدة دولية ولا يتجه للحكومة احاضرة 
المصادقة عليها وعلی أي قرار دولي » فإنها قبل إنعقاد ا مجلس التأسيسي لا تعتبر حكومة 
عراقية ممثلة للشعب وإنما هي تبشير لہاء وعلى الرغم من ثقتنا بالمقام الملوكي العظم 
آخذنا نسمع دویاً لذکر معاهدة عراقية إنكليزية. 
وعليه فانّا نرفض قبل أن تنجلي تلك الاسس وتصادق علیها الحكومة ا حتلة أي 
معاهدة وعلی الاخص العاهدة التي تمس الاستقلال السياسي التام وتخض من کرامة 
البلاد. 
عیسی كمال الدين 
محمد الجواد الجزائري 
حسين الشيخ مشكور دام ظله 


محمد جواد السلماوي 
محمد آل شيخ محمد علي الدجيلي 


۹ 


ا 
0 +0 


چب پر و یہ یش مترن نک لب انب 3 
کا ہہ می ينيو نی و و رہ ہس 
ا اناما ماص رايم براه سا و یی جو شس 

۱ ا و انمع لے س مشچ 


ہمرس رل ۱۳7 ار وب سس 
۱ کہ یج می مر رد 270 ۰ منم 


4۸1[ 
من النداءات التي وزعت واعلنت في رفض الانتخابات والتنديد بالوقر 
التأسيسي والحزب ار المعتدل: 


نداء من العراق 
إلى العالم المتمدن 

إلى كل من يهمه العدل ویفار على ال حق وا حقیقةء نرفع أصواتنا ونبث ظلامتتا 
سیما الراکز ذات الاختصاص بهذه الشزون. 

يا أعضاء جمعية الأمم ويا أحرار العالم التمدن. 

إن الحكومة ا حتلة ورجال الاستعمار وعباد الاعتساف وا جور آلوا على آنفسهم 
إن لایدعوا باباً من آبواب خنق ا حریة وإماتة الآمال القومية الا وطرقوه. 

إن الوزارة التي آبان الشمب العراقي عدم الثقة بها وأسقطها أعادوها رغم إرادة 
هذه الأمة المنكودة الحظ» بعد أن عطلوا الصحف الوطنية الحرة وسدوا أبواب الأحزاب 
التي تشكلت وفق رغائب البلاد وآمالها الوطنیةء وأوعزوا إلى المستشارين البريطانيين في 
كل أنحاء القطر أن برغبوا ويرهبوا الناس لينضموا إلى حزب أسسوه لقاومة أحرار 
البلاد والفت في عضدهم سموه (الحزب ار العتدل) وساقوا زعمائنا المخلصين ليتم 
لہا القضاء على الفكرة الوطنية؛ ولم يكتفوا بكل ذلك بل نراهم الیوم مصرين على 
تشكيل المؤتمر التأسيسي مع وجود الأحكام العرفية وتهديد الجيوش ا حتلةء وضرب 
الطيارات كل بلاد يتوهمون من أهلها المخالفة والتمسك بالمبادئ ا حرة, 

فالأمة العراقية تطلب من العالم الغربي بإسم العدل والحرية أن يعيروا صوتهم 
هذا آذاناً صاغية وليكونوا شهداء بأن الأمة جميعاً وبالأخص العلماء الروحائيين منها 
بحرمون الانتخاب الذي يريدون (جراژه, وزعماء البلاد مبعدون والصحف معطلة 
والأحزاب مسدودة, ونا جميعاً مضربون عن الانتخاب ولا نعتبره, ولا الحكومة التي 
تقوم فيه مشروعة؛ ما دامت آمالنا القومية على مثل هذا النوال... 

تحرر في اليوم العاشر من ربیع الأول سنة الواحدة والأربعين والأربعمائة بعد 
الالف هچریة. 


۲۲ 


]44[ 
مضبطة علماء النجف وزعمائها في رفض ا حکومة والتنديد با جلس التأسيسي 
والطالبة بتشكيل حكومة نيابية دستوريةء وقد رفعوها إلى الملك فيصل الأول 
ملك العراق» نصها: 


صاحب ا جلالة الملك العظم فيصل الأول أعز الله دولته 

إن الحكومة العراقية التي قرت عليها رغائب الأمة هي ا حکومة الحرة الديمقراطية 
الدستورية النيايبة السئولة أمام الأمة التي يملك إثباتها وتفيهاء وکلمتھا الأخيرة المؤتمر النيابي 
الشروع فبما أن مقر الرغائب الحكومة النيايبة» وحتى الآن لم ينعقد المؤتمر النيابي» فلا تعتبر 
لحکومة الحاضرة حكومة نیایةء فلا يتسنى لہا المصادقة على أي قرار من معاهدة دولية وغيرها. 

وبما أن مقر الرغائب الحكومة السئولة أمام الأمة ولم تثبت ثقة الأمة بالحكومة 
لحاضرة: فانا نرفض أي قرار صادقت عليه من معاهدة دولية وغيرها. 

وبا أن مقر الرغائب الحكومة يملك إثباتها ونفيها المؤتمر النيابي وحتى الآن لم 
ينعقد فأما نستعمل حق ذلك المؤتمر ونرفض الحكومة مباشرة ونسقطها بلسان جلالة 
ملك العظم, آملين من صاحب الجلالة تشكيل حكومة حائزة ثقة الأمة. 

وبما أن النفوذ الأجلبي البرقم قد حال بين الأمة وبين حريتها ورغائبها فانا لا 
نباشر... لعقد ا جلس التأسيسي 


حسین الشیخ مشکور 

محمد حسين الطباطبائي 

محمد ال جواد الجزائري 

عیسی کمال الدین 

محمد آل الشیخ عبد علي الدجيلي 
نعمة السيد صافي 

عبد الغني الجواهري 

علي آل بحر العلوم 

محمد رضا الشبيبي 

صاخ الوسوي 


۲۲۲ 


علي زين الدين الحسني 
محمد الموسوي 

محمد الجزائري 

عبد العزيز الجزائري 
محمد جواد المسلماوي 
كاظم الشيخ 

محمد آل الشيخ سلمان 
كاظم السيد علي 
السید نوري كمونة 
حسين الرفيعي 

سعيد كمال الدين 
حسين كمال الدين 
تومان ابن غيدان 
جعفر الأعسم 

حاج عبود بلال 

ضياء الخرسان 

محمد مطر العكايشي 
حاج حسون شرية 
يحبى حبوبي 

حاج إبراهيم 

مدلول مشهد 

حسين العيدان 

حاج سلمان مشهد 


سعید 


سید کریم 


۲۲۳ 


سی براض سد الم دم 


۱ ليها سر رز یمرن هت 5-7 سنا بر تا هلل 
٠ ٠‏ ییالول تر وار مزيع مات ويك شل 
نوم انون سند ان راد یاون تلس رش 
۱ ما ورن امن دلت وف جا را باان OES‏ 
7 1 60 ا زین و ران ناما فع و یرک دای امد 

سرد ناما نما لر مزا یش للا تم مالس ملس دق وی کس 


ارتا یشم بلول او 
١‏ موی وی الم هط مالقا ج 
کت المتدالبلىالتأسيسى | چہچخت جس کک ۵ 
عر نکیل کت وج ود مس E‏ سا 
ی تیاه ۱ سے یك2 


مرب ۳5 دی ہت 


۲۲ 


3 کا 

على اثر تحريم العلماء للانتخاب وقیام الشيخ علي نقي الخالصي وحسن وعلي 
ولدا الشيخ مهدي ا خالصي (في يوم الائنین ۳ ذي القعدة ۱۸/۵۱۳۱ حزيران 
۳) بالصاق فتاوی العلماء القائلة بتحریم الاتتخاب على أبواب الصحن 
الكاظمي» والناس يقرؤونها وینداولوها قبل مضي شهر» فعارضهما أحد رجال 
الشرطة في ذلك فلم يلتغتوا إليهء ولا ألح بمعارضتهم أجابوه بعصيهم ضرباً 
فأوجعوه, وبا هذا طبعاً الى مركز الشرطة في الکاظمیةء ورفع الأمر الى حكومة 
المرکز؛ فقررت إلقاء القبض على ولدي الشيخ مهدي: حسن وعلي لاشتراكهما 
بهذه الحادثة, وعلى قريبه الشیخ علي نقي الذي كان قطب تلك ا حادثة وقد 
قبض عليهم بعد نزاع طويل فسيقوا الى السجن في بغداد وأصدرت وزارة 
الداخلية بهذه المناسبة بلاغاء نصه: 


كانت قد صرحت الوزارة أبان تأليفها في المادة الخامسة من منهاجها بجمع ا جلس 
التأسيسي, ولقد مضى على ذلك ما ينيف على سبعة أشهر فلم ترغب في التسرع في 
إجراء الانتخابات مع شدة الحاجة إليها لیتسنی لہا تثبيت أقدامها على الأسس 
الدستورية وتوطيد دعائم أركانها في إدارة أمور البلاد. 

وقد اصبحت التبعة في عقد ملحق العاهدة ملقاة برمتها على عاتق ا حکومة؛ 
الأمر الذي جعل الانتخابات أهم واجب من وجائب الحكومة لتتمكن من إيداع 
مسؤولية إدارة البلاد الى أيدي الشعب ہکل سرعةء وكان الغرض الأسمى الذي تطمح 
إليه الحكومة هو إجراء الانتخابات في ظروف ملائمة بعد أن زالت العقبات التي يسند 
اليها التأثير على الحرية التامة في جريان الانتخابات, ذلك الأمر الذي وضعت الحكومة 
احترامه نصب أعينها وجعلته ركنا من الأركان التي بنت منهاجها عليها. ورغماً عمًا 
بذلته الحكومة من الجهود في هذا الشأن والسعي المتواصل الى صيانة حقوق الشعب 
لتثبيت أركان الدستور, قام نفر من الدخلاء الذين لا علاقة لهم بالقضية العريية, لا 
تهمهم مصالح الشعب والبلاد الحقيقية يختلقون أقوالاً زعموا انها مستبطة من الشرائع 
الدينية وإنهم لم يقصدوا بذلك الا الاخلال بسير الانتخابات وتضلیل الرأي العام 


توف 


بنشرهم الاعلانات والصاقها با جدران لتأخیر تقدم سير الادارة نحو النجاح والوقوف في 
سبیل الشمب من الوصول الى السلطة التي له ان یتمتم بهاء وان ما آظهرته الحكومة من 
الم والاناة تجاه هذه الاعمال قد شجم هولاء الغرباء التهوسین على التمادي في 
التضلیل حتی انهم تجاوزوا مؤخرا على حرمة الراقد القدسة بحرکات تخالف الا داب 
الدينية کل الخالفة ویتحاشاها أهل التقوی والدین أي تحاش» وذلك بالصاقهم على 
أضرحة الأئمة لبه وجدران ا حرم نشریات مفسدة ومهيجة تحت ستار الدين وباسمه ما 
يهتك حرمة العتبات القدسة ویجعلها معرضاً لتنفيذ تلك الغايات المظلّة التي لم تبنى الا 
على سوء نية وللاضرار بنافع الشعب. 

فردأ لد يد التجاسر الذي یخشی حصوله على أضرحة الائمة مھ رأت الحكومة 
ان من الواجب علیها إلقاء القبض على الاشخاص الذین تصدوا لبذه ا حادثة الأخيرة 
وایداع امرهم الى التحقیقات القانونية ء وبهذه الناسبة يجب ان یعلم ان ا حکومة لا 
يمكنها ان تتهاون على مثل هذه الاعمال وستعاقب کل من یتصدی بحقوق الشعب 
الشروعة. 


۳۹ 


۸۰۱ 

ا ا افر عل انين سے ل ا تی ان 
مهدي سبرت غور الأھلینء وباصدارها البلاغ الشديد اللهجة رأتهم ميالين الى 
السكينة والبدوء فوثقت بأن إخراج الخالصي من العراق سوف لا بودي الى 
حدوث رد فعل من قبل الشعب فعزمت على إخراج الشيخ مهدي وألقت 
القبض عليه ليلة ۱۱ ذي القعدة ١٣۱۳ھ‏ / لم احزيران ۱۹۲۳م ونفته من العراق 
ومعه ولداه علي وحسن وقريبه علي نقي والشيخ سلمان القطيفي وأصدرت 

ملحقاً بالبلاغ الذکور, نصه: 


لقد توفرت الادلة القنعة بأن الشیخ مهدي اخالصي وولديه والشیخ سلمان 
القطيفي والشيخ علي نة ي هم الذي آتوا بما ورد في البلاغ السابق» وعلیه اخرجوا من 
البلاد العراقية, وا حکرمة تود أن تعلن مرة آخری بأنها عازمة على تسلیم السلطة 
القانونية الى مثلي الشعب ا حقیقیین ولا يمكنها أن تتساهل أزاء تلاعب الاهواء الاجنبية 
تحت ستار السلطة الدينية في الأمور ا حیویة التعلقة بحقوق الامة. 


¥ 


[۸۰۲] 
نص برنامج الوزارة السعدونية المشكلة بموجب الارادة اللكية بتاریخ ۲۸ربیع 
الأو ل ١٣۱۳ھ‏ / تشرین الثاني ۱۹۲۲مء على نسق الوزارات الدستورية في المالكك 
الراقية بان تذيع مناهجها السياسية والادارية, فنشر عبد احسن السعدون برنامج 


وزارته: 


برنامج الوزارة السعدونية 
لقد أخذت ا حکومة على عاتقها مسوولية ادارة البلاد في هذه الظروف التأريخية 
متكلة على الله تعا ی بعدما حظیت باعتماد جلالة الملك العظم بمؤازرة الشعب العراقي 
الكريم لہا بأنها ساعية وراء تحقیق رغائبه التي ترمي الى استقلال القطر العراقي 
وسیادته القومية بحدوده الاصلية وتری ان خير منهاج تنهجه هو: 
أولا- تحكيم القانون ومراعات ا حق والعدل في كل العاملات وبين جمیم طبقات 
الشعب. 
ثانيً- توطيد دعائم ا حکومة على أسس وطنية ثابتة جديرة بان توحد مسؤولية ادارة 
المملكة وتجعلها في قبضة الوطنيين الأكفاء. 
الشأ- تاد العلاقات الودية مع حلیفتدا الكبرى بریطانیا العظمی التي اعترفت 
باستقلالنا السياسي وباحترام سیادتنا الوطنية وايضاح أحكام المعاهدة العراقية 
البريطانية ببيانات رسمية يطمئن اليها الشعب ووضع لائحة دستور المملكة 
العراقية وفقاً لورح الشعب ورغباته واحضار قانون انتخاب ا جلس التشريعي 
ليعرضا على ا جلس التأسيسي مع المعاهدة العراقية البريطانية وذيولها. 
رابعاً- تأسيس المناسبات الودية والعلاقات السياسية والاقتصادية مع الحكومات 
المجاورة وغيرها. 
خامسا- صيانة ا حریة التامة ومنع المداخلات غير القانونية في الانتخابات الجارية 
للمجلس التأسيسي الذي له القول الفصل في تصدیق العاهدة وذیولبا 
وتصديق دستور المملكة العراقیة وقانون انتخاب ا جلس التشريعي لیضم هذا 
المجلس اليه من تثق به الامة من أبناء البلاد وتؤيد الوزارة حرية الصحافة ولا 


۲۲۸ 


تعارض في تألیف الاحزاب السياسية وفقاً للقوانین الرعية. 

سادساً۔ اجراء الاقتصاد التام في الوظائف والاعمال واستثمارمنابع البلاد حصول 
التوازن بين الدخل والنفقة مع اتخاذ جمیع التدابیر لاحداث قوة وطنية من 
ال چیش والشرطة تکفل حفظ الامن وصيانة البلاد من كافة الطوارئ. 

سابعا- مراعاة شروط الکفاء2 والقدرة في انتقاء الوظفین وتقوية الشعور الوطني 
القومي واتخاذ الوسائل الفعالة لتثقيف ابناء الشعب فکرا وأخلاقاً وفقاً 
للمبادئ الدينية السامية ومقاومة کل فكرة أو حركة تخل بالأمن او تعارض 
الآمال القومية الوطنية في ادارة شؤون الملکة وفتح جال واسع لاحیاء 
الشاریع الهملة منذ عصور کتعمیر الاراضي والبلدان والطرق باتباع أحدث 
الأساليب في المرافق الاقتصادية ونشر العلوم والعارف, وا حکومة تستفز 
جميع الوظفین للجري على هذه القواعد متضامنین مشتركين في السوولية 
الملقاة على عواتقهم ناظرین كافة آفراد الأمة بنظر الساواة التامةء كما انها 
تستدعي الشعب لمعاضدتهاء والل ولي التوفیق. 


رئيس الوزراء 
عبد ا حسن 


۳۳۹ 


[۳ ۰ ل9 
[نظام التفتيش الاداري] 
نحن ملك العراق 
بناء على ما قرره مجلس الوزراء أمرنا بما هو آت: 
المسادة :2١١‏ ألغيت وظائف المشاورين ومعاونهم في الألوية. 
المادة «۲»: تأسست في وزارة الداخلية (مفتشية ادارية عامة) قوامها رئيس 
المفتشين ومفتشون إداريون بحسب الحاجة ویقوم مستشار وزارة 
الداخلية بوظائف رئيس المفتشين علاوة على وظيفته الأصلية. 
المادة «۳»: ان تعيين المفتشين وترقيتهم يكون باقتراح وزارة الداخلية وقرار مجلس 
الوزراء المقترن بالارادة الملكية. 
المادة <4»: سيكون مقر المفتشين الاداريين بغداد ويرسلون للتفتيش حسبما 
تقتضيه الأحوال وتراه وزارة الداخلية وسيعين عددهم ودرجاتهم 
ورواتبهم وتخصيصاتهم بنظام خاص. 
المادة «هء: ان وظائف المفتشين الاداريين ما عدا الأحوال الواردة في المادة السابعة 
هي التفتيش ورفع التقارير عن : 

(أ) - جميع الامور المتعلقة بالامن العام وتنفيذ القوانين والاسباب الداعية الى 
زيادة الجرائم واقتراحاتهم لاستشصال شأفتها وتوزيع الشرطة وضبطها 
واستخدامها في الامور الخارجة عن وظائفها وا حالة التي تؤدي فيها 
واجباتها, 

(ب) - آمور العشائر والسائل التعلقة باسکانهم وكيفية حسم منازعاتهم بحسب 
أصول العشائر والتدقیق في عاداتهم وأطوار مشائخهم. 

زگ - السجون والحابس وادارتها. 

(د) - ملاحظة ا حالة التي تحري فيها الانتخابات للمجالس النيابية والادارية 
والبلدية. 

(ھ) - آمور البلدیات وميزانياتها وحساباتها. 

(و)- أعمال ا جالس الادارية ومقرراتها. 


۳۳۰ 


(ز) - الامور الصحية والبطرية والزراعية. 
(ح) - سجلات احصاء اللفوس . 
(ط) - معاملات الاستملاك. 
(ي)- المباني الاميرية. 
(ك)- احتیاجات الري في المناطق التي يفتشونها ودرس ما يؤول الى اصلاحها 
بالاشتراك مع الموظفين الاداريين وضابط الري. 
(ل) - السداد وتحكيمها اذا لم تكن تلك السداد مفتشأ عليها من قبل ضابط الري 
بعد ولي هذه ا حالة عليهم ان يرفعوا تقریرا عن الاشغال التي يعتبرون 
اجراء‌ها من قبل دائرة الري ضرورية. 
(م) - وبصورة عمومية جمیم الامور الادارية المودعة الى الموظفين الاداريين 
بحسب القوانين والنظامات والاوامر الصادرة من قبل الوزارات التي ینتمون 
اليها وابداء الرأي في خصوص الاصلاحات التي يرونها لازمة لتحسين ا حالة 
الادارية وتوطيد دعائم الامن واستكمال اسباب الراحة العامة ورقي البلاد. 
المادة «۱»: لفتشي الادارة ان يفتشوا الدوائر المالية وكافة الخزانات الاميرية 
وصناديق الأموال العمومية وأن يفحصوا عن طرق تخمين الواردات 
وجباية الأموال الأميرية المستحقة الاداء في مناطقهم وتحقيق أعمال 
موظفي الالية والجباية في الالوية ورفع تقرير الى وزارة المالية وان 
يقترحوا على وزارة المالية أي اصلاح يمكن عمله في تخمين الرسوم 
وجبايتها واعمار الاملاك الاميرية (فيبدوا آرائهم بتقاریر خاصة 
يرفعونها الى الوزارة المذكورة) وفي جميع الخنصوصات الالية التي 
يفحصون عنها في مناطقهم عليهم ان يراعوا التعليمات التي تصدرها 
و زارة ا الیة بأجمعها مع مراعاة المادة الثامنة من هذا النظام. 

المادة ۷۸, : للمفتشين الحق ان یفتشوا جميع دواثر ا حکومة والبلديات عدا ا حاکم 
الجزائية وا حقوقیة والشرعية والدينية والدواثر التي لہا هيئة تفتیش 
خاصة غير انه لهم ان یقوموا بالتفتیش في هذه الدوائر اذا طلبت 
الوزارات الختصة ذلك. وفي هذه ا حالة علیهم ان يقدموا تقاریرهم 


۳۳ 


الى الوزارة الختصة ونسخاً منها الى وزارة الداخلية اذا كانت تلك 
التقارير تهم دوائر أخرى غير الدوائر المتعلقة يها. 

المادة ۸۸: لجميع الوزارات الحق في المكاتبة راسا مع المفتشين عن السائل التي 
تتعلق بوزارتها واذا طلبت وزارة الى أحد المنتشين ليقوم بعمل 
خاص يلزم ان يكون ذلك بواسطة وزارة الداخلية. 

المادة ۹۰ء: يجب ان يستشير المنصرفون المفتشين الاداريين اذا كانوا حاضرين في 
مناطقهم في الخنصوصات الاتية قبل الاستٹذان فيها من وزارة 
الداخلية: 

أولاً: السائل الخاصة بالأمن العام والسكون في مناطقهم ما يحتمل ان يستلزم 

استعمال قوة مسلحة بصورة فوق العادة. 

ثانيً: جميع المسائل ال خاصة بالامور الخارجية. 

المسادة د٠‏ ١ء:‏ للمفتشين الاداريين الحق ان يسألوا الموظفين عن اجرآءاتهم 
وتشبثاتهم بشأن أية مسألة كانت فاذا وجدوها خلة بمصالح الحكومة 
او الاهالي خبرون بذلك المرجع المنسوب اليه ذلك الموظف حالاً 
فيعلم القائم مقام عن اعمال المدير والتصرف عن اعمال القائم مقام 
ووزارة الداخلية عن اعمال التصرف. 

المادة «١١ء:‏ اذا شاهد مفتش اداري أثناء تفتيشه أسبابا ضرورية وعاجلة تستلزم 
سحب يد موظف من العمل يخبر بذلك الشصرف باسرع واسطة 
ويطلب سحب يد ذلك الموظف مع بيان الاسباب الموجبة لذلك 
كتابة واذا لم يوافق المتصرف على اجابة الطلب فتعرض الكيفية 
حالا على وزارة الداخلية. 

المادة «۲ ۱»: يجب على المفتشين الاداريين اسداء الرأي وبيان النصيحة للموظف 
الاداري اذا طلب ذلك منهم وعلى کل حال فالمسؤول من التنفيذ هو 
الوظف. 

المادة ۱۳ للمفتشین الاداریین حق الا طلاع على جميع الاوراق والراسلات 
والسجلات ا تعلقة بالادارة الوجودة ضمن الناطق التي يفتشونها بلا 


ينف 


استثناء واذا لم تقدم الاوراق التي يطلبها الفتش فعلی الوظف ان 
يبدي الاسباب الوجبة لذلك كتابة. 


المادة «؛ :١‏ على الفتشین الاداریین ان يقدموا تقریراً عاماً وجب تعلیمات 


وزارة الداخلية وعلیهم أيضأ ان یسجلوا يوميأ أعمالہم وتجولاتهم 
ويرسلوا نسخها الى وزارة الداخلية عند انتهاء كل شهر. 


المادة ره ١ء؛‏ المفتشون الاداريون الذين يخالفون احكام هذا النظام أو قوانين 


الحكومة العراقية ونظاماتها يكونون معرضين للقوانين التأديبية التي 
ستوضع فيما بعد. 


المادة :)۱١١‏ يجب على الفتشین الاداريين ان يحسنوا معرفة جميع القوانين 


المادة «۱۷): 


المادة (۱۸): 


:»۱٩« المادة‎ 


المادة «۲۰»: 


والنظامات والتعلیمات التي تصدرها الحكومة العراقية ووزاراتها. 
يجب على المفتشين الاداریین عند تکلیف وزارة الداخلية ان یقوموا 
بتحقیق الشكاوي والتهم ضد الوظفین وفي هذه ا حالة علیهم ان 
پراعوا احکام الانظمة الخاصة بهذه السائل. 

للمفتشین الاداریین ا حق في طلب أي شخص للحضور او الافادة في 
أي تحقيق يقوم باجرائه ما عدا العصرفین والحكام الذي يجب ان 
يسألوهم كتابة. وعلى المنصرفين إجابة جميع الأسئلة الملقاة عليهم 
مفصلاًء وأما الحكام فعليهم اعطاء المعلومات التي لا يعتبرونها مضرة 
بمصالم العدلية. 

على المفتشين الاداريين عند تقديم تقاريرهم واقتراحاتهم وبالأخص 
التي تمس الموظفين وأعمالهم أن يدركوا درجة مسؤوليتهم عما 
يبدونه من الآراء والتهم التي يسندونها الى الموظفين وان يعلموا بانه 
سيطلب منهم بيان الاسباب المعقولة الموجبة لبذه التهم وعليهم بذل 
اقصى ا جھود لحفظ العلاقات الودية مع موظفي الادارة وجب 
عليهم معاونتهم عند وقوع الطلب وان لا يبدوا منهم ما يخل بكرامة 
الموظفين ونفوذهم. 

تنفذ مواد هذا النظام من تاريخ نشره في جريدة الحكومة الرسمية. 


۳۳۲ 


المادة ,۲۱»: وعلی هيثة الوزراء تنفيذ هذا النظام. 
کتب ببخداد في الیوم الحادي والثلائین من کانون الثاني سنة ۱۹۲۳م والیوم الثالث 
عشر من جمادی الاخری سنة ۱۳۶۱ه. 


فیصل 


رئيس الوزراء ووكيل وزیر الداخلیة 


عبد ا حسن 


وزير الاشغال والواصلات : الہاشمي 
وزیر العدلية: ناجي السويدي 

وزير ا الیق: ساسون 

وزير الاوقاف : عبد اللطیف الندیل 
وزير العارف: عبد ا حسین 

وکیل وزیر الدفاع: نوري السعید 


Yt 


3 ۰ ۳ 
نص ملحق معاهدة التحالف الذي ا حق بالعاهدة في ۲۰ نیسان ۱۹۲۳ الوافق 14 
رمضان ١٣۱۳ھ‏ 


نحن الوقعان اداه الفوضان من قبل صاحب الجلالة ملك بریطانیا والآخر من 
قبل صاحب الالة ملك العراق. 

قد اجتمعنا في هذا اليوم الواقع في ۳۰ نیسان سنة ۱۹۲۳ الوافق ٠٤‏ من شهر 
رمضان البارك سنة ۱۳6۱ ه بعد ان فوضنا ب وجب الاصول لاجل التوقيع على 
البروتوکل الآتي اللحق بعاهدة التحالف العقودة بين صاحبي الجلالة في الیوم العاشر 
من شهر تشرین الاول سنة ۱۹۲۲م الوافق للیوم ال۱۹ من شهر صفر سنة ۱۳۶۱ه. 


بروتوکول 

قد تم الاتفاق بين الفريقين الساميين التعاقدین على انه رغماً عن نصوص الادة 
۸۰, جب ان تنتهي العاهدة ا حالیة عند صيرورة العراق عضواً في جمعية الأمم وعلی 
كل حال يجب ان لا یتأخر انتهاؤها عن أربع سنوات من تاریخ إبرام الصلح مع تركية 
وليس في هذا البروتوكول ما بمنع عقد اتفاقية جديدة لاجل تنظيم ما يكون بعد ذلك من 
العلاقات بین الفريقين السامیین المتعاقدين ویجب الدخول في المفاوضات بينهما لاجل 
ذلك الغرض قبل انتهاء المدة المذكورة في اعلاه. 

كتب في بغداد عن نسختين اثنتين في اليوم ال ۲۰ من شهر نيسان سئة ۱۹۲۳م 
الوافق لليوم ١4‏ من شهر رمضان البارك سنة ۱۳6۱ه. 


عبد ا حسن السعدون ب.ز.کوکس 
رئيس وزراء الحكومة العراقية المعتمد السامي بِلالة ملك بريطانية 
في العراق 


۳۳۹۵ 


۳ 
المنشور الذي اصدره الملك فيصل الاول حول ملحق معاهدة التحالف الذي 
اذاعه دیوان مجلس الوزارء العراقي» نصه: 


من جلالة الملك الى الشعب 
بسم الله الرحمن الرحیم 

بعناية الله جل وعلا وروحانية نبيه الصطفی 3 تمكنت حکومتنا بان تخطو 
خطوة كبيرة آخری في سبیل تحقيق أماني الامة وذلك بعقدها اللحق ا جدید للمعاهدة 
العراقية البريطانية الذي نشر في بغداد ولندن في ۳ أيار سنة ۱۹۲۳ویجدر بالذکر انه من 
جملة الاسباب الرئيسية البني علیها افلحق هي الخطوات السريعة التي خطتها حکومتنا 
في سبیل التقدم والاستقلال وتولیها زمام السوولية فی الاعمال ولم تتوصل حكومتنا الى 
هذه التتائج الا بثقة الشعب بنهج ادارتها وسهره على حفظ النظام وما ابداه من رباطة 
الجأش والطمأنينة رغم الأراجیف والحوادث وبا ابدته حليفتنا الحكومة البريطانية من 
الرغبة الاكيدة في تنفيذ عهودها تجاه العراق خاصة والعرب عامة فبرهنت على حسن 
ثقتھا بحسن استعداد الشعب العراقي وكفاءته لحكم نفسه بنفسه وكانت بذلك أكبر 
مشجع لدولتنا العراقية الفتية على تحمل المسؤولية والنهوض السريع الى مستوى تلك 
الثقة السامية, فاننا كما نبشر شعبنا بهذه البشری العظيمة نرى من الواجب ان نسدي 
الشکر والامتنان الى الحكومة البريطانية معتمدين تمام الاعتماد على اننا نعبر في نفس 
الوقت عن شعور الشعب نحو الصديقة العظمی, راجين دوام روابط الصداقة الوطيدة 
الاركان بين الامتین العراقية والبريطانية ونموها على مر الزمان وان نشكر السر برسي 
كوكس مؤازرته لحكومتنا وشعبنا في الامور المهمة التي كانت مقدمة جلية لتطورنا 
السياسي الحالي ولا شك ان ا حالة السياسية الجديدة التي ستتلو هذا العقد الجديد 
تقضي بصرف جهود عظيمة من قبل الحكومة والشعب للتمكن من انهاء المسؤوليات 
والتكاليف الملقاة على عاتق حليفتنا العظمى في البرهة القصيرة المحدودة في اللحق 
المذكور وجعل كافة مسؤولية المملكة ملقاة على عاتق أبنائها ومهما كانت خطورة الامر 
فلنا الاعتماد الام على ان شعینا سيقوم في الواجبات الكبيرة التي تتطلبها منه ا حالة 


۳۳۹ 


الجديدة بکل ارتیاح وان الوزارة ستضاعف الجهد لتطبیق ما بقي من مواد اللهاج 
ا منشور عند تسلمها زمام الأمور مقدرة الوقف حق قدرة وعالة بانها هي السوولة تجاهنا 
عن الأمور الى حين انعقاد مجلس الامة الذي سیحقق ما ينشده شعبنا احبوب. واما 
دخول حکومتنا فی عصبة الامم فهو كما مصرح به في اللحق سیتم انشاء الله بعد تحقیق 
الشرطين المهمين» فالأول هو امر تحدید تخوم العراق الذي سيتم عما قریب» والثاني هو 
ما سيبذ له شعینا الکریم من التفادي والوازرة في سبيل تعزیز جانب ال حکومة 
واستقرارها في مدة وجيزة وعلی ما ستصرفه حکومتنا من الجد والعزم في تتفیذ خططها 
وجمع ا جلس التأسيسي بالسرعة اللازمة وتوطید دعائم الحكومة على اسس دستورية 
مدنية جديرة بالثقة العامة وتکوین القوة الطلوبة لحفظ الامن والنظام. والله ولي 
التوفیق. 
بغداد فی ۱۸ رمضان سنة ١١۱۳ھ‏ الوافق ٤‏ ايار سنة ۱۹۲۳م. 


التوقيع 
فيصل بن الحسين بن علي 


۳۳۲ 


11 ۰ ۸ 
منشور خزب المر العراقي الورخ ۲۰ ذي ا حجة سنة 8/۱۳۶۱ اغسطس سنة 
۳+ والذي پعلن فيه دخوله الى میدان الانتخاب. نصه: 


بسم الله الرحمن الرحیم 

وقف الحزب الحر العراقي وقفة انتوده والتأني عهداً طويلاً قبل ان یت في آمر الاشتراك 
بانتخاب ا جلس التأسيسي» يدرس أحوال الدولة العراقية فی داخلها نظرا الى التشريع وإدارة 
البلاد وامورها الاقتصادية. ثم عطف نظره على درس علاقاتها الخارجیة بالدول الاجنبية ومنزلتها 
بين الامم» فأسفر بحثه عن ان الدولة الديمقراطية النيابية يكون التشریع موكولاً الى ا جالس النيايية 
التي تمثل الأمة تشيلاً حقیقباً ومن وظائفھا الاشراف على اعمال الحکومة والتوفیق بينها وبين 
رغائب الشعب فخلو البلاد من هذا التمثيل الحقيقي عقبة كؤد في سبيل التشريع وميدان فسيح 
للحكومة لتسير بمقدرات الامة الى حيث تشاء وقد لا تسلم في سيرها من ا خطا. 

أما ا حالة الا قتصادية فقد تحقق لدى الخاص والعام انها سائرة في البلاد من سيء 
الى اسوأ فمرافق الثروة مع وفرتها في قطرنا معطلة الاسباب ناقصة الوسائل يئن من حرج 
موقفها الزارع في مزرعته والتاجر في خزنه والعامل في معمله. 

ومالية الدولة العراقية على حالتها الحاضرة لا تتمكن الحكومة معها من اعمال 
جديدة ومشاريع نافعة تزيد حضارة البلاد ومهما اكثرت الحكومة من وضع الضرائب 
والرسوم التي هي عبئ ثقيل على كاهل الامة لا تتمكن من ایجاد الاسباب التي يحيى بها 
موات الارض وتنتشر المعارف وتسثمر المعادن وتنشط التجارة. ولا كان نجاح احوالنا 
الاقتصادیة والمالية والعلمية متوقفأ على علاقتنا بالدول الأخرى وسياستنا الخارجية فلا 
سبيل الى بلوغ أمانينا والحصول على اعتراف الدول الاجنبية باستقلالنا وثقتها بحكومتنا ما 
لم يكن لنا مجلس نيابي يمثل الشعب ودستور أساسي يضمن حقوقه. 

وضعنا على بساط البحث والناقشة کل هذه الواد وبعد ان التأمت اللجنة التأسيسية 
للحزب ا ر العراقي مراراً عديدة وأنعمنا نظرنا فيها تبين لنا من مصلحة البلاد وخیر الامة 
ان يشترك الحزب في انتخاب ا جلس التأسيسي بشرط ان یجری الانتخاب طبقاً لرغبة الامة 
والمصلحة العامة, والحزب واقف بالمرصاد ينتقد کل حركة تجري في الانتخابات مخالفة 
للاصول الديمقراطية؛ ولہذا قد رأى ال حزب ان يقوم بواجبه السياسي, ومن الله التوفيق. 


۳۳۸ 


۳۳ 

بعد ان اذاع ا حزب ار العراقي منشوره الورخ في ۲۰ ذي ا حجة سنةاء ۱۳ه-/4 
اغسطس سنة ۱۹۲۳م والذي اعلن فيه دخوله الى ميدان الانتخاب. رفع رئيس 
ا حزب السید حمود القادري کتاباً الى وزارة الداخلية يخبرها فيه بمقاطعة حزبه 
للاتتخابات بالاسباب التي اقتضت ذلك. نصه: 

الى حضرة معالي وزير الداخلية الافخم 

بعد تقدیم فائق الاحترام 

كنا قد طلبنا من وزارتکم الجليلة بتاریخ ۱۱ اغسطس ۱۹۲۳م بعض الطالب الحقة 
في خصوص سير الانتخابات وبعد مرور ستة أیام أرجعت إلينا رسائلنا الأربعة بورقة 
عادية بحجة آنها غير ملصوق علیها طوابعء ولا یخفی على معالیکم ان للاحزاب قيمة 
جتماعية وسياسية يجب احترامها لأنها مشل فریقا من الامة ولا سیما حزب ا حر 
العراقي فانه هل ما ینوف على آربعمائة الف من ابتاء البلاد وفضلاً عن ذلك ان 
الواضیع التي بحثنا عنها وطلبناها فی رسائلنا هي من اهم الامور الستعجلة لانها تختص 
في الانتخاب الذي يسير سيراً سريعاً في البلاد. فضیاع ستة أيام یخل بالصلحة العامة 
ويورث الاعتقاد بان في الامر تسويفاً وقد بلغنا ان عدد اللتخبین في لواء الناصرية ستون 
لفاً وفي لواء الديوانية سبعون ألفاً مع ان عددهم في العاصمة لا يتجاوز الاثنين 
والاربعين ألفأ فمن هنا يستدل الحزب ان العشائر في اللوائین المذكورين قد اضيفوا الى 
لمتتخبين من اهل المدن وذلك مخالف لقانون الانتخاب لأن للعشائر طريقة للانتخاب 
معيئة بالقانون. 

وعلى هذا يطلب الحزب ان تصحح الحكومة ذلك وتعلنه. 

فقد قرر الحزب في جلسته المنعقدة في ۱۹ اغسطس ۱۹۲۳ عدم الاشتراك في 
الانتخابات وفقاً لبيانه الذي أصدره ما لم تنفذ الحكومة مطالبنا القانونية و حضرتکم 
الاحترام . 


رئيس الحزب الحر العراقي 


۲۰۹ 


۸1 ۰ ^[ 
برنامج الوزارة العسكرية الاولی المشكلة بموجب الارادة الملكية بتاریخ ۱۳ 
ربیع الثاني سنة ١٣۱۳ھ‏ الوافق ۲۲ تشرین الثاني ۱۹۲۳م. نصه: 


بناء على الثقة والاعتماد اللذین تفضل بهما صاحب ال جلالة علي وعلی رفقائي 
تحملنا بعونه تعالی واعتمادا على مؤازرة الشعب الکریم عب» مسوولية ادارة المملكة 
وایصالہا الى الاستقلال الام واضعين امامنا في الدرجة الاولی انهاء مسألة ا حدود 
العراقية التركية على ما بحفظ كيان الملكة ویصون سلامتها واننا وائقون بان الذاکرات 
السياسية الودية ستفصل هذه المسألة على اساس ال حق والعدل وتعیین ا حدود نهائياً 
بصورة تضمن سلامة البلاد والدفاع عنها واحکومة مصممة على ان تبذل کل ما في 
استطاعتها من الوسائل الادية والعنوية لتحقیق هذه الامنية التي نعتقد بأنها امنية الشعب 
القدسة واننا فیما يلي نعرض على انظار الشعب الکریم ختصرین منهاجنا الذي سنسیر 
عليه بتوفيقه تعالی وسیقوم کل وزير من الوزراء في ایضاح آعماله من وقت لآخر 
وعرضها على الرأي العام ليكون عالماً بسیر الحكومة مقدراً جھوداتنا وعلی الله 
الاعتماد. 

۱- السهر على الامن وتوزیع العدالة بین افراد الشعب وا حافظة على الا داب 
العمومية ومقاومة كل ما ینافی الآداب الدينية ومنع تفشي الأخلاق غير المرضية. 

۲- اکمال الانتخابات للمجلس التأسيسي بالحرية الکاملة وجمع ا جلس في أسرع ما 

۳- اکمال القاولات النفردة المنممة للمعاهدة العراقية البريطانية والوضوعة تحت 
البحث بصورة تکفل منافع الشعب. 

-٤‏ عرض مسودة القانون الاساسي على ا جلس التأسسي. 

۵- عرض العاهدة العراقية البريطانية على ا جلس لابرامها. 

1- الباشرة بالذاکرات وتعیین الصلات الستقبلة الدائمة ما بين ا حکومتین العراقية 
والبريطانية ذلك على اساس الاستقلال التام وا حقوق التساوية وتأیید الولاء 
والصداقة بین الشعبين. 

۷- الاقتصاد التام في كل مصاریف الدولة والاستغناء عما کن الاستغناء عنه من 


بس 


الوظائف. 

۸- حماية الزراعة والتجارة والصناعة الوطنية والسعي في انماء الشروة وجلب 
رژوس الاموال الاجتبية بشروط موافقة وانعاش ا یاۃ الاقتصادية في الملكة, 
4- السعي في احداث العلائق الخارجية على آثر انتهاء مسائل ا حدود وتأسیس 

الصلات القوية بين العراق وساثر البلاد العريية والولاء من الامم اجاورة. 

-٠١‏ ان العارف من أهم الامور في تجاح البلاد ولذلك ستبذل الوزارة كل ما في 
وسعها لتنشيط العلوم والعارف وتزیید العارف وتحسین حالتها وا رسال البعشات 
العلمية الى الجامعات الشهيرة في ا خارج وستسعی لمراجعة جمیم الطرق المکنة 
للوصول الى هذه الفاية. 

-١‏ تقوية القوات الوطنية على ان تکون قادرة على حفظ الامن داخلاً ومنع 
التجاوز من الخارج وذلك حفظأ لكيان الملكة وتأییدً لاستقلالبا. 

۷- بعث الروح القومية في الشعب وطرد كل فكرة اجنبية. 

۳- وضع اساس توزيع الاراضي بموجب ا حق والعدالة. 

هذا مختصر المواد التي ستهتم الوزارة بتطبيقها بكل جد ونشاط متكلة على عون الله 
سبحانه وتعالى ومؤازرة الشعب. 

رئيس الوزراء 


جعفر العسكري 
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]۸۰٩[ 


قرار ا حکمة الکبری للواء بغداد على الشيخ ضاري ا حمود 


حکمت ا حکمة الکبری للواء بغداد على ا جرم الشیخ ضاري بن ظاهر ا حمود 
بالاعدام شنقا حتی | لموت وفق الفقرة السادسة من المادة ۲۱۵ بدلالة الادة ۵۵-۵ من 
قانون العقوبات البخدادي» وقررت بالاكثرية تبديل عقوبة الاعدام الفروضة على 
ا حکوم ا مذکور بالاشغال الشاقة المؤبدة اعتباراً من تاریخ توقیعه الصادف ۳ نشرین 
الثاني ۷ وفق الادة ۱۱ من القانون الذکور وذلك للاسباب الآنية: 
أولاً: ا حکوم هو طاعن السن. ۱ 
انیا: تغيبه عن محله ثماني سنوات وبقاءه مضطربا خلال هذه الدة واعتلال صحته 
وا بتلاژه عرض شديد خقه. 
وقررت بالاتفاق الحكم على ا جرم الشیخ ضاري المذكور بالاشغال الشاقة الوبدة 
وفق الادة ۲۱۲ بدلالة الادة ۵۵-۵6 من القانون الذکور ان تنفذ العقوبتان بالتداخل 
وافهم علناً بتاريخ ۳۰ کانون الثاني ۰۱۹۲۸ 
رئيس ا حکمة الکبری 
للواء بغداد 


٢ 


۰۰1 
کتاب الشيخ هادي كمونة الى ا حاج عبود عبد ا حسن شلاش جواباً له على 
بعض الاسئلة التي تخص الثورة العراقية عام ۱۹۲۰ وهو مورخ في ۰۱۹۳/۵/۲۰ 
نصه: 


حضرة الفاضل عبود أفندي شلاش ا حترم 

بعد التحية ا خالصة والاحترام الفائق: 

وصلني کتابکم الزرخ ۱۱ حرم وسبب تأخیر الجواب هو انه كان في عزمي 
الذهاب الى بغداد للحصول على نص الضبطة التي طلبتموها من الشبيبي أو غیره ولکن 
عوائقا حالت دون ذلك. 

آما في کربلاء فلا أثر للمضبطة ولا لنصها هنا. حيث اني سألت السید عبد الرزاق 
وغیره عن وجودها عندهم فاجابوني بالسلب. 

اما الضابط التي حملها الشبيبي فهي: 

أتى الشيخ باقر الشبيبي بمضبطة من النجف مضمونها ان العراقيين خولوا (الملك 
فيصل) بالمطالبة بحقوقهم في سان ريمو. وكانت هذه المضبطة مذيلة بتواقيع السيد ابو 
الحسن الأصفهاني» شيخ الشریعة شيخ عبد الكريم الجزائري» شيخ جواد الجزائري» 
شيخ عبد الرضا الشیخ مهديء ميرزا مهدي بن الرحوم الآخوند, والمرحوم الیرزا لم 
یوقم في هذه المضبطة بل كتب كتابا بمعنى المضبطة المذكورة الى اللك فيصل والمكتوب 
والمضبطة حملها الشيخ باقر الشبيبي واعطاهما الى الشيخ رضا الشبيبي وهذا اخذهما 
الى الملك فيصل في سوريا. 

أما المضبطة التي قدمها الکربلائیون فهي: 

قدم اهالي كربلاء مضبطة الى حاكم کربلاء يطلبون فيها استقلال العراق تحت 
رعاية أحد انجال الحسين وهو الامير عبد الله وكان ذلك في يوم ۲۲ رمضان من سئة 
۰م حسب ما أتذكر . 

وأما أسماء الملا(, شخص الذين طلبت الحكومة الانكليزية تسليمهم عند 
استيلائها على (البندية) من کربلاء بدون قيد أو شرط فهم: 


Er 


هبة الدين الشهرستاني» سيد حسین القزويني, سید محمد الكشميري» شيخ تەیی 
الرشتي» الدده, سيد عبد الوهاب . طلیفح؛ رحمن» جلیل, وهؤلاء عند تسلیمهم 
سجنوا في الحلة. 

وأما الذين فروا ولم يسلموا انفسهم فهم: 

الشيخ محمد الخالصي» ا حاج شيخ أحمد الآخوند, سيد ابو القاسم الكاشي. 

والباقي أطلقت السلطة سراحهم بمجرد تسليمهم وهم: 

الشيخ محمد حسن أبو ا حاسن » السيد محمد حسن المشهور بالروزة خانء سيد 
مرزا أحمد وهاب» واثنين آخرين لا أتذكر إسميهما. 

واما مضبطة الجواهري فلم أتمكن من الحصول على شيء بخصوصها رغم بذلي 
الجهود. 

الرجاء تبلیغ تحياتي حضرة الوالد ا حترم. 

هذا وتفضلوا بقبول فائق الشكر والاحترام. 


۸۷۰م 
هادي كمونة 
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مين الفا عبور ف يشما ورم 
من سوام الال 


ر ۱ وم یب 
لم 4 لت 
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٦ 
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۱ ١) 
کتاب الشيخ هادي كمونة الى ا حاج عبود عبد ا حسن شلاش جواباً له على‎ 
مجموعة من الاسئلة التي وجهها اليه بخصوص الثورة العراقية عام ۰ وما‎ 
بعدها وارفقها بقوائم تفصیلیةء نصها:‎ 


عزيزي الفاضل عبود أفندي آل شلاش ا حترم 

بعد التحية والاحترام الفائقین: 

اني مسرور غاية السرور لاجابة طلبكم وهو ذکر آسماء الذين اشترکوا في الشورة 
العراقية وسجنوا ء وها انکم ترون قائمة باسمائهم مرفقة بهذا الکتاب. 

وارجوا ان تعذرني كثيراً على تأخيري ا واب لان ذلك لم بحصل الا لظروف 
اضطرارية واني هنا أذكر کلمة عن مؤتمر کربلاء الذي عقد في دار الرحوم الشيرازي بأمر من 
الخالصي في متصف شعبانء وعن تحريم العلماء للاثتخابات رغم تأكدي من أن والدك 
ا حترم مطلم على جميع ما یتعلق بالثورة اطلاعأً تامأ واذا رأتيم من الصلحة ذکرها فاکتبوها. 

عندما انتهت الثورة العراقية وهدأت الاحوال نوعاً ما هاجم الوهابیون الحدود العراقية 
فعندما اجتمع زعماء العراق في کربلاء بأمر من حجة الاسلام ا خالصي لبايعة للك فيصل 
بالملوكية لانهم لم یصوتوا له قبل ذاك في التصویت العام الذي جری قبله والسبب في ذلك هو 
درء الخطر الوهابي وابعادہ. أما تحریم الدخول في انتخابات ا جلس التأسيسي فسیبه هو انهم 
كانوا يخشون ان يصبح هذا ا جلس آلة بيد الانجلیز المستعمرين ينفذون بواسطته أغراضهم 
وينالون بتأثيره ما يطمعون في هذه البلاد كما حصل حقیقةء فلهذا أمرت الحكومة بنفيهم ولا 
بد وانكم تعرفون أسماء الذين نفوا من النجف الاشرف من العلماء. 

وأما العلماء الذين نفوا من كربلاء لہذا السبب فتجدون قائمة ثانیة فيها أسمائهم 
مرفقة بهذا الكتاب أيضأء وأظن ان الشيخ جواد صاحب الجواهر وسيد محمد علي بجر 
العلوم نفوا الى سامراء بعد الثورة ويمكنكم تحقيق ذلك في النجف. 

ابلاغ سلامي الكثير لوالد کم ا حترم۔ 

هذا و تفضلوا بقبول فائق الشکر والاحترام. 

هادي كمونة 


۲۸ 


[۲ ۱۱ 
القوائم التفصيلية التي أرفقها الشیخ هادي كمونة مع کتابه الى ا حاج عبود 
عبد ا حسن شلاش وتتضمن أسماء اللفیین الى جزيرة هنجام وأسماء السجناء في 
سجن سلطة الاحتلال بالحلة: 


اسمساء ال ذين نف وا الى هدجام قبل القورة بایسام قلافل» 
من أهالي کربلاه: 
مرزا محمد رضا بن المرحوم الشيرازي 
سيد محمد علي الطباطبائي 
هادي كمونة 
عبد الكريم عواد 
عمر الحاج علوان 
عثمان الحاج علوان 
مهدي القنبر 
احمد القنبر 
سید احمد البير 
شیخ کاظم ابوذان 
محمد شاه 
آسماء الذين نفوا الى هنجام قبل الثورة بأيام قلائل من اهالي الحلة: 
رژوف آفندي الامین 
سید خيري الجنداوي 
عبد السلام آفندي 
سید احمد السالم آل وتوت 
علي الحمادي 
جبار الحساني 


۹ 


آسماء الذین نفوا الى هنجام في اوائل الثورة : 


ا حاج مخیف من الديوانية 
الشیخ احمد الشیخ داود من بغداد 

عارف السويدي من بغداد 

جعفر الشبيبي من بغداد 

نوري فتاح باشا من بغداد 

جلال بابان من بغداد 

ابراهيم ناجي الحامي من بغداد 

سيد احمد الختار من بغداد 

احمد زيدان من بغداد 

عبود زيدان من بغداد 

حميد أفندي من بغداد 

صبري أفندي من بغداد 

مصطفى أفندي الاطرش من بغداد 

عبد الغني أفندي من بغداد 

سيد محمد المصطفى الیل من بغداد 

سيد محمد الیل آل مصطفی الخليل من بغداد 

شيخ جايد من شيوخ الناصرية 
عبد الكريم من شيوخ الناصرية 
منخر من شیوخ الناصرية 
يوسف كمال ا حامي من البصرة 


0۰ 


آسماء الذین سجنوا بعد الثورة في الحلة: 


هبة الدین الشهرستاني من کربلاء 

سيد حسين القزويني من کربلاء 

سيد محمد الكشميري من کربلاء 

شيخ يحيى الدشتي من کربلاء 

سيد عبد الدده من کربلاء 

سید عبد الوهاب آل وهاب من کربلاء 

طليفح ا حسون ,شيخ التصاروة, ‏ من کربلاء 

أغا شمسي القزويني من كربلاء 

رحمن عواد من كربلاء 

جلیل عواد من کربلاء 

ابراهیم السماوي (من شیوخ خفاجة) 

منوخ (من شیوخ خفاجة) 

شریف (من شیوخ خفاجة) 

سلمان الكعيد شيخ الیسار 

شافي الکعید شيخ الیسار 

حمودي الصليلي شيخ البو غانم من کربلاء 

سید هادي زوین 

شيخ عمران السعدون 

حاج سماوی ا لوب 

الشیخ عبد الواحد ا حاج سکر 

الشیخ عبد الکاظم ا حاج سکر 

علي مزعل من شیوخ الغزالات 

محسن افندي من شیوخ بني حسن 
كان ضابطاً عند الانجلیز فاتیع الثوار 

حاج نجم العبود من الكوفة 


لن 


حاج أمين الکرماشة من الكوفة 


عبد الرسول بن تویج من الکوفة 

شخیر من البو سلطان 
سلمان البراك من البو سلطان 
خضير ا حاج عاصي شيخ الجنابيين 

سيد محمد رضًا الصافي من النجف 

ثامر الشبلي شيخ البو عامر 
عبادي الحسين من شيوخ البو حسن 
روكان شثاثة 

عباس البرغش شثاثة 

دوهان الدبي من شیوخ الجبور 
فرحان الدبي من شیوخ الجبور 
سيد رزين 

سيد محمد علي حبل المتین من النجف 

خادم الغازي من شیوخ بني حسن 
عبود العنید من شیوخ الجبور 
شيخ جواد الجواهري 

سيد عزيز الله من النجف 

عید انحسن شلاش 

شيخ حسن بن شيخ الشريعة 


Yor 


عز بر الفاشر_عبور افر آل مر ال 
بمالئو مریم الهم ١‏ 
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[۳ ۱ 
جواب جلال بایان على أسئلة السید عبد الرزاق الوهاب التي یستفسر 
فیها عن صحة الاقاویل والاشاعات التي منها ما نشرها امین سعيد الصري في 
کتابه (الثورة العريية الکبری). 


عزيزي السید عبد الرزاق الوهاب ا حترم 

بعد السلام علیکم 

أخذت کتابکم وبه تستفسرون عما جاء کناب أمين سعید من البحث عن 
الساعدة الالية الى رجال الثورة العراقية, ان هذا الخبر کان قد جلب نظري والاخوان 
الآخرین أيضاء إن أمين سعید قد کذب في ادعائه, ان الاحزاب السياسية في العراق آشذ 
لم تحصل على أي مساعدة مادية من رجال سوریا عدی میلغ زهید کان قد اعطي من 
قبل جمیل الدفعي عندما جاء الى العراق وهو ,۱۵۰, دینار الى حزب ا حرس بقصد 
صرفه الى عوائل المنفيين من الاخوان او من كان رجالهم فی الخارج من المنتمين الى 
الثورة ولم يعودوا مع صرف ما تحتاج اليه مجلة اللسان آیضاء ومتی ما علمت ان نسبة 
هذا القدار او اقل منه کان قد اعطي في الوصل الى حزب العهد ولا اتأكد بصورة قطعية 
عنه» هذا ما كان الساعدات التي حصلت علیها الاحزاب مع کونها لا علاقة لہا 
بحرکات الثورة العراقیةء كما ان لم يفكر قط أي حزب من الاحزاب الاستفادة من إعانة 
سوریا أو حکومتها الالية لقناعتهم بعدم الفائدة من هذه الافکار وعزمهم على القیام 
بالامر بالتضحية لا با مال ء هذه هي ال حقیقة الراهنة. 


۰/۸١ 


الخلص 
جلال بابان 


YA 


[۸۱۰] 
كتاب السيد سعيد كمال الدين الى عبد ا حمید بن السيد علوان الياسري 
جواباً على السوال الذي بعثه يستفسر فيه عن موقف والده في الثورة. 


عزيزي السيد عبد الحميد خلف المرحوم الجاهد السيد علوان الياسري ا حترم. 

لقد طلبت أن أكتب لك مبينا بكل اختصار وإجمال ما قام به والدك . 

فيما بخص الثورة العراقية لسنة عشرين» اجل ايها ا حبوب الموقرء يمكنني أن أقول 
لولا والدك ما قامت هذه الثورة ولا يعرف هذا سوى ثلاثة آخرين غيري وكلهم مضوا 
الى رحمة الله. 

واسلم حبك. 


۳( 
سعيد كمال الدین 


0۹ 


[۸۱۰] 
کتاب الشيخ عبد الحسين الشيرازي الى السيد عبد الرزاق الوهاب جواباً 
على بعض الاسئلة التي وجهها له حول ثورة العشرين بكتابه المؤرخ في 
۱جمادی الثاني سنة ۱۳۷۳ھ نصه: 


الى حضرة الفاضل عزیزنا السيد عبد الرزاق الوهاب ا حترم۔ 

بعد احتلال القوات البريطانية مدينة سامراء وتکاثر لحنود فیها وتضایق سکانها 
حل فيها الضیق العاشي ء فقرر الرحوم والدي اصطحاب طلاب العلوم الدينية في 
کربلاء فوصل الكاظمية ويقي فیها عدة اشهرء وعندئذ طلب اليه الرحوم - الیرزا حب 
علي- هي ان اسکن کربلاء, وبعد قدومه جاءه وفد من علماء النجف طالبیین اليه ان 
ينتقل الى النجف للسکن فیها فاجابهم بنفس الجواب الذي اجاب به الرحوم آية الله 
السید حسن صدر الدین. 

اما ما قیل عن إرسال کنبه وائائه الى النجف او الوافقة على السکن فیها او ورود 
کتاب من احد إليه أو إلى أخي الیرزا محمد رضا حول هذا الوضوع فليس بصحیح. 

أما عن سبب انتقاله من کربلاء الى سامراء واقامته فیها کل تلك الدة الطويلة 
فکانت لالتحاقه بمعية الرحوم آية الله الیرزا محمد حسن الشيرازي» وبوفاته اتقلت 
الزعامة إلى الرحوم والدي واجمع العلماء على ضرورة بقائه في سامراء للمحافظة على 
الرکز الروحاني فیها ودمتم. 

عبد الحسين الخائري الشيرازي 


11 ۱ 
جواب السید علوان الياسري على أسئلة السید عبد الرزاق الوهاب التي 
يستفسر فیها عن صحة الأقاویل والاشاعات التي متها ما نشرها أمين سعید 
الصري في کتابه الثورة العربية الکبری. 


جناب الفاضل السید عبد الرزاق الوهاب ا حترم 

وصلني کتابکم الزرخ ۲۱ شوال ۱۳۵۳ الذي تذکرون فيه بأنکم قد طالعتم في 
صفحة ۱۱۹ من کتاب امین سعيد الصري عن بحث الثورة العراقية بأن مہلغاً قدره ٠٠٠,‏ ألف 
جنیه ارسل الى العراق من جهات ختلفة في سوریا لتتفق على مشروع الثورة العراقية, 
وتساعد الثوار على بث دعوتهم, وان هذه القضية آقلقت بالکم لأهميتهاء وانکم صممتم 
التنويه عنها في کتابکم الذي تنوون طبعه تحت عنوان ,كربلاء في التاریخ.. 

رعلیه تتفیذاً الى رغبتکم واظهاراً للحقيقة الراهنة أبين لکم بان النهضة في العراق 
مستقلة في ذاتها جرياً على المبادئ العريية ولیس لي ولا لأصحابي على الاطلاق علم با 
ورد في کتاب أمین سعيد الصري بخصوص البالغ التي نوه عنها الکاتب» انما كانت 
النفقات القتضية لشروع الثورة تصرف من زعماء الثورة انفسهم على الثوار» ولم أسمع 
ولم أرى أي مساعدة مالية وردت من أي محل كان الى مشروع الشورة العراقية على اله 
بعد | ن انتهت اعمال الشورة وتبوأ فيصلا عرش العراق» وبعد مضي ثلاث سنوات 
سمعت من الغفور له فيصل أثناء حدیث كان قد جری بیننا کان فيه جلالته یتذمر من 
خيانة بعض أصحابه الذین هم کانوا یلتحقون به ویرافقوه من العراقیین العسکریین في 
سوریا بقوله اني دفعت الى بعض الذوات الذي كنت اثق بهم مبلغ قدره ,۷۰, الف ليرة 
ذهب لارسالبا الى ثوار العراق حتی تساعدهم على أعمالہم ولكنني عندما وصلت الى 
العراق وتبوأت عرشه تحقق عندي بعد الاطلاع ان هذه البالغ قسمت بین الاصحاب في 
سوریا ولم یصل منها شيء للعراق, ولا كنت لا آرغب التنویه عن ذکر بعض الاسماء 
التي اشار اليها جلالة الغفور له اكتفي با ورد في كتابي هذا. 

ولكم الاحترام. 

۵ ذي القعدة ۱۳۵۳ سيد علوان السيد عباس الياسري 


لها 


[۸۱۷] 
جواب السيد احمد الداود على أسئلة السيد عبد الرزاق الوهاب التي 
يستفسر فيها عن صحة الأقاويل والاشاعات التي منها ما نشرها أمين سعيد 
المصري في كتابه الثورة العربية الكبرى: 


حضرة السيد عبد الرزاق آل وهاب ا حترم 

أخذت كتابكم وأحطت علما بما فيه. 

لم تستعن الشورة العراقية بفلس واحد من اموال سورياء وانما قامت برجال 
العراق وأموالہم وان ما شاع قبل نشوب الثورةانه وردت بغداد دراهم لا تزيد على 
الخمسمائة ليرة اعطیت لبعض الاشخاص لاجل الاستعانة بها على الدعاية فكانت من 
نصيبهم, وعليه لا أصل ما كتبه أمين السعيد في كتابه. 

ودمتم. 


۵ شوال ۱۳۵۳ 
السید احمد الداود 


۳۹۲ 


[۸۱۸] 
جواب الشيخ عبد الكريم الجزائري على سؤال السید عبد الشهيد السید 
نور الياسري حول صحة تعیین السيد نور الياسري قائمقاماً لقضاء النجف كما 
ذكره الشيخ فريق المزهر الفرعون في الحقائق الناصعة ص۲1 ۳۷: 


بسم الله الرحمن الرحيم 
لا يخفى ان مسألة تعيين السيد رحمة الله قائمقاماً للنجف لا صحة له وشأنه أجل 
من ذلك بل التعيبنات تصدر برأيه. 
وأما موقعه من الثورة العراقية في النجف وغير النجف فهو بشعوره الديني أسها 
وأساسها وكان مطمح الانظار لجميع ا حرکات وغيره من تحرك. فحرکته إطمئنانا بالسيد 
ولو أردت شرح ما قام به من الحركات الاسلامية احتجت الى كراسات وإني أكتفي 
بهذا الموجز فجزاه الله عن أعماله الاسلامية خيرا. 


حرر يوم ۲۷ ربيع الثاني سنة ۱۳۷۵ 


عبد الکریم الجزائري 


اس 


در ام اام 


٤ ر‎ 00 al 
سی سس و ني لكر العف بكترم الجزائرك سام نا و وطهم‎ 
سے‎ 3 
بعد دنہ يم مييق بسا عن من ایا تعاله ڑا ست‎ 
لتق 1 اا ۳۳ وا مالیا یی فالا عم لاخ ماس اش اع‎ 
۱ ر س 9 رس‎ 
سک کچ فی طبیت عن صاخ 2 ری کہ الرم لد ا لعرافة اکم ا‎ 
ا‎ 
7 راجا الري عليز‎ 
عن اما لل‎ 7 ۱ ۳ 
کے ل کر اهارو اا رة العا ية ان ہے زر ميراي عن نا ناما للم‎ 
الد خرن مرکو الد نجه نہیں لے کل اہ رن ضرا اکر ملا مر‎ 
0 9 فد‎ 
8 و ا ا‎ e لع ات‎ 
کی : 5ء سی الشرة زات وتو ل اید‎ 
الزن سد لد رترب لا کیا جو ا نکم ملا مور عاتم دا بت جنر راو‎ 
5 ۳ کس هکم ماد ا دز‎ 
وغتانةً؛ سار شاف إن رک انم اب رے الم د2ا دعم وبع نم‎ 


: الام 
لا فان مسد نعي السيد رهاس فا مانا 
رثا زا ملز دت بلاتہیات تمد ج 


مت 


10 


۸۱٩۱ 
جواب السید حسن آبو طبیخ على سؤال السید عبد الشهید الياسري حول‎ 
صحة تعیین السید نور قائمقاما لقضاء النجف كما ذكر الشیخ فريق الزهر في‎ 


ا حقائق الناصعة ص ۳۷۲. 
۹/۹ 
حضرة ا ماجد السيد عبد الشهيد السيد نور الياسري ا حترم 
غب التحیة والاحترام 


لقد آخذت مکتویکم الورخ والذي تسئلوني به عما ورد في كتاب الحقائق 
التاصعة من أن ا جلس ا حربي في الثورة اجتمع في کربلاء وعينني متصرف في کربلاء 
وعين والدکم الرحوم قائمقام الشجف. 

حسیما أعتقد وما أتذكره جيداً ان الشوار لم يكن لهم مجلس حربي كما زعم 
التلف بل كانوا جموعة عشائر ولیس لجم قيادة عامة بل كانوا على القواعد العشائرية 
يقودها رئيسها وقد اتفقوا اولائك الرؤساء على القيام بالثورة فقاموا بها . اما توجيه 
اخرکات فهي على القواعد العشائرية أيضأء فالرؤساء البارزین يجتمعون فيما بينهم 
ويوجتهون اطرکات. 

أما تعييني متصرف في کربلاء» لما كنا في الحسينية بعد ان احتلوا الشوار النجف 
وكربلاء وطویریج والمدن الأخرى وتذاكرنا فيما بيننا على تشكيل حكومة مؤقتة رمزاً 
للثورة فوقع اختیار الرژساء على داعيكم على اني ارجع لکربلاء واشكل بها حكومة, 
نزولا على رغبتهم؛ رجعت الى كربلاء وتشکلت حكومة فيها فی احتفال عظیم وحضره 
من البغداديين المرحومين يوسف السويدي وجعفر ابو التمن والموجود حي علي بك 
بارزكان. وقد رفعت أول علم عراقي على بناية البلدية. 

آما تعيين والدکم قائمقام في النجف فلا أساس له من الصحة حیث انتا اتفقنا مع 
رؤساء الشاهدة ان يشكلون مجلس بلدي برئاسة المرحوم السيد مهدي السيد سلمان. 

هذا ولكم الاحترام 


ایو طبیخ 


۳۹۹ 


رف الايد سید عبد شیب اسه نوہ ابا سرعم افم 


7 ما ورد 
شاه رز 7ى کې وی سور کے 
کن تر انا مه ١6‏ ل بر اسرب 0 زر مسب 
"مر بل مم وا لک ال موم ما متام ف ای 
مسفن دب که ارہ ہی یں 
بویا ٹر سوهة لا م راہ ہی اد مایم بلس تر عاك اتقو هه ات ہے کی 
و متیر شود ها یسیا اف الوا رو ی اضر سا ماك انام اللو قفا مت 
رج ٹوٹ اس حا می میں اتقو مہ الثم ایا ری ابا مش بنك 
کت ته جما هع م مت سو یی له 
1 شعرف ای رر تاکن ت ١ن ١‏ ی اشوا ر اف 
8 دی الا وی زاربا شا نار شین رہ ری 
تو نا ءارا نا عا دا يكن با علب ای م م كه ريلك و ١‏ نکیل ہما هو مه 
عل ولو میات ہیں معت الا رز م مشكلف عقو نه سا فى ١‏ طلا لی علا 
د مقرم هنکن ب الب هم ميل سو فى الوك ف بعر ا بان ار افر هد 
7 0 
عليه كمه ہا کا ن د اوه لمت ' اك على مل في يبدب مایا با به الله به 


الأ بيني رام با 9 
¢ و ۸/007 
الى عيرم | دي لاك 


۳۲ 


۷ 


اثلا 


لف 
۷۳ 
۷٤‏ 
۷6 
۷۹ 
۷۷ 


۷۸ 
۷۹ 


مصادر وثائق الجزء الخامس 


مصدرها 
م و ث ع رقم م ص /۲/۱۲. نسخة مصورة من السيد حسين محمد شعبان - 
بغداد. 
م و شع رقم مص / 2 . نسخة مصورة من السید نجاح فريق الزهر 
الفرعون. 


مصطفی عبد القادر النجار / التاریخ السياسي لامارة عربستان العريية ص 
۷ عن أصل حفوظ لدی حسین الشیخ خزعل بالبصرة. 

ن.م . ص۳۰۸ . عن أصل حفوظ لدی حسین الشیخ خزعل بالبصرة. 

ن.م . ص۳۰۹ . عن أصل حفوظ لدی حسين الشیخ خزعل بالبصرة. 

ن.م . ص۳۱۲ . عن أصل محفوظ لدی حسین الشیخ خزعل بالبصرة. 

ن.م , ص۳۱۳ . عن أصل حفوظ لدى حسين الشیخ خزعل بالبصرة. 

حمد مهدي البصیر/ تاریخ القضية العراقية ص ۰۳۵۲-۳۵۵ 

مصطفی عبد القادر النجار/ ن.م ص ۳۱۵. عن أصل حفوظ لدی حسین 
الشیخ خزعل بالبصرة. 

ن. م. ص ۳۱۱. عن أصل محفوظ لدی حسین الشیخ خزعل بالبصرة. 

د. عبد ا جلیل الطاهر / العشاثر العراقية ص ۲4۲- ۲۵ عن: 


No. 2209 . office of the Divisional Adviser, ۷۸۵۳150 Liwa 
Nosiriyah 4 th MAY, 1921. 


تبلغ سلفة الشيخ نايف العجیل ٤۸۸١‏ روبية 
وسلفة الشیخ ناصر العجیل ۱۳۹۷ روبية 
وسلفة الشیخ منشد ا حبیب ۷۲۰۳ روبية 
وسلفة الشیخ حاجم ا حبیب ۱۸۸۷ روبیة 
وسلفة الشیخ فرحان الطاهر ۲۱۹۳ روبية 
وعطيوي الخليطر ۲۱۵۸ روبية 


۳۹۹ 


۷۳ 


۷۲۱ 


۷۲۲ 


يفف 


ا 


نلف 


۷۳۹ 


۷۲۷ 


۷۳۸ 
۷۹ 
۷۳۰ 


وحاج غثيث ۲۳۵۵ روبیة 

واحاج جناح ۵ روبية 

والسید عبد ا حسین ا حصونة ۱۷۸4 روبية 

والشیخ صالح الداغر ۱۵6۰ روبیة 

والسید موسی الابراهيم 101 روبية 

والشیخ قاطع البطي ۱۳۲۰ روبية 

والشیخ محسن النیاز ۸۲۸ روبیة 

مصطفی عبد القادر النجار / ن.م صن ۰۳۱۰ 

عن أصل حفوظ لدی حسین الشیخ خزعل بالبصرة. 

ن.م . ص ۳۱ . عن أصل حفوظ لدی حسین الشیخ خزعل بالبصرة. 

ن.م . ص ۳۰۹ . عن أصل محفوظ لدی حسين الشیخ خزعل بالبصرة. 

فریق الزهر الفرعون/ ا حقائق الناصعة ص ۵۱۷. 

م و شع رقم م ص / ۱۱/۲۷ . نسخة مصورة من السید نجاح فريق الزهر 
الفرعون. 

م و ثع رقم م ص / ۸/۱۸ . نسخة أصلية مهداة من السید عبد الرزاق 
الحسني. 

مصطفى عبد القادر النجار / ن.م ص ۳۱۲- ۳۱۳ عن أصل محفوظ لدى 
حسين الشيخ خزعل. 

د. عبد الجليل الطاهر / العشائر العراقية ص ۲4- ۲۵۳ عن: 


64 2-1-22, Office of the Divisional adviser, ۱۷۸۷۸۷۵۸۷٥9 ,„ 
Nassiriyah, 10 June, 1921. 


مجلة الثقافة الجديدة س۱ ع۵ ص ۲۲۸- ۲۳۷ /آب ۰1۹1۹4 

نام 

جريدة الرافدين البغدادية ع41 في 14 مایس ۰۱۹۲۲ 

محمد مهدي البصير/ تاريخ القضية العراقية 606- 47۱ 

سليمان فيضي / مذكراته -۲٦۹‏ ۰۲۷۳ 

وفي هذه المصادر اختلافات بسيطة في اللفظ. وهناك مصادر انجليزية أخرى 


YY 


۷۳ 


۷۳۲ 
۷۳۳ 
۷۳۶ 
۷۳۵ 
۷۳۹ 
۷۳۷ 


VTA 
۷۳۹ 
۷۰ 
۷ 
۷۲ 
۷:۳ 
۷٤ 
۷:۵ 
۷ 
۷۷ 
۷:۸ 


۷:۹ 


أوردت لتصها. 

وحولپا وحول مسألة انفصال البصرة دراسة في : البصرة في عهد الاحتلال 
البريطاني ۱۹۱6- ۱۹۲۱ لحميد أحمد حمدان التميمي ص ۰16۸-1۳۲ 

م و ثع رقم م ص / ۱۲/۲۷ . نسخة مصورة من السید نجاح فریق الزهر 
الفرعون. 

فریق الزهر الفرعون/ ا حقائق اللاصعة ص ۰۵۲۲-۵۲۵ 

عبد الرزاق ا حسني/ الثورة العراقية الکبری ص۲۷۵- ۰۲۷۲ 

ن.م ص ۰۲۷۲ 

ن.م. ص ۰۲۷۲ 

ن.م. ص ۲۷۲ ۰۲۷۷ 

مصطفی عبد القادر النجار/ التاریخ السياسي لامارة عربستان العربية ص 
٩‏ عن أصل محفوظ لدی حسين الشیخ خزعل بالبصرة. 

ن.م ص .۳٣‏ عن أصل محفوظ لدی حسین الشیخ خزعل بالبصرة. 

فریق الزهر الفرعون/ ا حقائق الناصعة ص ۵۲۷- ۰۵۲۹ 

جريدة العراق البغدادية ع ۳۳۰ في تموز ۰۱۹۲۱ 

عبد الرزاق ا خسني / ن.م.ص ۰۲۸۰ 

ن.م.ص ۰۲۸۱-۲۸۰ 

جريدة الأيام السورية / الوثائق والمعاهدات في بلاد العرب ص ۰۳۳۲ 

عبد الرزاق الحسني/ الثورة العراقیة الكبرى ص ۳۸۳- ۰۳۸4 

ن.م. ص ۰۲۸۲-۲۸۱ 

جريدة العراق البغدادية ۳44۶ في ۱۵ تموز ۰۱۹۲۱ 

جريدة العراق البغدادية ع ۳6۲ في ۱۸ موز ۱۹۲۱ء 

جريدة العراق البغدادية ع 04 في ۲٤‏ ذي القعدة ۹ آب » 

محمد مهدي البصیر / تاريخ القضية العراقية ص۱۸۲- ۰۱۸۳ 

مو ثع رقم م ص / ۲۷ / .٦٦‏ نسخة مصورة من السید نجاح فریق الزهر 
الفرعون. 


۷ 


۷۵۰ 


Vo! 


Vor 


Vor 
۷۵۰ 
۷۵۹ 
۷٢ 
۷۲۷ 
مولا‎ 
۷۹ 
۷۰ 
اكلا‎ 
۷۲ 
۷۲۰۳ 


۷ 


تلف 


۷۱٦ 


YY 


VIA 
۷۱۹ 


م و ثع رقم م ص /۹/۹. نسخة مصورة من السيد نجاح فريق الزهر 
الفرعون. 

م و ث ع رقم . نسخة مصورة من السید عبد الرحيم محمد علي- 
النجف. 

مصطفى عبد القادر النجار/ التاريخ السياسي لامارة عربستان العربية 
ص ۳۱۷. عن أصل حفوظ لدى حسين الشيخ خزعل بالبصرة. 

ن.م . ص ۳۱۹ . عن أصل محفوظ لدى حسين الشیخ خزعل. 

عبد الرزاق الحسني: تاریخ الوزارات العراقیة .۲٤/١‏ 

عبد الرزاق الحسني: تأريخ الوزارات العراقية ۲۲۱-۲۲۰/۱. 

جريدة العراق البغدادية ۳۸٥۶‏ في ۲۹ آب ۰1۹۲۱ 

عبد الرزاق الحسني: العراق في دور الاحتلال والاننداب ۲۲۱-۲۲۰/۱. 

فريق الزهر الفرعون/ ا حقائق الناصعة ص ۵۳۹- ۰۵:۰ 

جريدة العراق البغدادية ع۳۸۰ في ۱۸ ذي الحجة ۱۳۳۹ھ / ۲۳ آب ۱۹۲۱م. 
محمد مهدي البصیر: تأريخ القضية العراقية ص ۰۳۹۵ 

عبد الرزاق الحسني: تاریخ الوزارات العراقية ۰۲8/۱ 

عبد الشهيد الياسري: البطولة في ثورة العشرين ص .۳٣٣‏ 

مصطفى عبد القادر النجار: التأريخ السياسي لإمارة عربستان العربية 
ص۲۳ء عن أصل حفوظ لدى حسين الشيخ خزعل بالبصرة. 

م و ثع رقم م ص / 5 / ١ء‏ نسخة مصورة من السيد نجاح فريق الزهر 
الفرعون. 

محمد مهدي البصير: تاریخ القضية العراقية ص ۳۹۲- ۰۳۹۳ 

محمد مهدي البصير: تاریخ القضية العراقية ص ۳۹۲- ۰۳۹۳ 

نسخة مصورة منها لدى كامل سلمان الجبوري. 

انظر: تاریخ القضية العراقية ص ۳۹۲- ۳۹۷۔ 

نسخة مصورة منها لدى كامل سلمان الجبوري. 

نسخة مصورة منها لدى كامل سلمان الجبوري. 


۳۷۲ 


نسخة مصورة منها لدی کامل سلمان الجبوري. 

نسخة مصورة منها لدی کامل سلمان الجبوري. 

نسخة مصورة منها لدی کامل سلمان ابلبوري, 

نسخة مصورة منها لدی کامل سلمان الجبوري. 

نسخة مصورة منها لدی کامل سلمان ابلبوري. 

نسخة مصورة منها لدی کامل سلمان ابلبوري. 

نسخة مصورة منها لدی کامل سلمان الجبوري. 

محمد مهدي البصیر: تأريخ القضية العراقية ص ۳۷۵- ۳۸۲. 

محمد مهدي الیصیر: تأريخ القضية العراقية ص ۳۸۵- ۰۳۸۷ 

محمد مهدي البصیر: تأريخ القضية العراقية ص ۰۳۸۸-۳۸۷ 

مع العلم أن سلطان نجد لم يعاقب أحدا بناء على قيامه بهذا الاعتداء. 
أمين لطفي: دلیل البصرة -۱۹١‏ 1460 

محمد مهدي البصير: تأريخ القضية العراقية ص ۳۹۹- 4۰۲. 

محمد مهدي البصير: تاریخ القضية العراقية ص 414. 

جريدة المفيد البغدادية في ۷ ذي القعدة ۱۳6۰ ه/ ۳ تموز ۱۹۲۲م. 
جريدة العراق البغدادية ء العدد 1٩۲‏ فی٤‏ حرم ۱۳6۱ ه/ ۲۸ آب ۱۹۲۲م» 
محمد مهدي البصير: تأريخ القضية العراقية ص 4۳۰ - ۰8۳۳ 

محمد مهدي البصير: تاریخ القضية العراقية ص 4۲4 

محمد مهدي البصير: تأريخ القضية العراقية ص 1۲۳ 

محمد مهدي البصير: تأريخ القضية العراقية ص 41۸-41۷ 

محمد مهدي البصیر: تأريخ القضية العراقية ص 1۷۰-11٩‏ 

محمد مهدي البصیر: تاریخ القضية العراقية ص 2۷۹-1۷۱ 

مصورة عن نسخة محفوظة لدى السيد عبد الرزاق الحسني. 

محمد مهدي البصير: تأريخ القضية العراقية ص 0۲۳- ۵۲۸ ط۰۲۸۷-۲۷۱/۲ 
نم ۰۲۹۵-۷۷ 

نم ط۱/۲٥۲۹۔‏ ۰۲۹۷ 


۳ 


.۳۰۵ -۲۹۸ /٢ط‎ 

۳۰۹ 2-۳۰۷ 

عبد الرزاق الحسني: تاریخ الوزارات العراقية ۱۳۹/۱ 

م و شع رقم م ص/ ٠.‏ نسخة مصورة من الدکتور حسين علي محفوظ- 
بغداد. 

م و ٹع رقم م ص/ . نسخة مصورة من الدکتور حسین علي محفوظ- 
بغداد. 

جريدة العراق البغدادية في ٠١‏ ذي القعدة ۱۳۶۱ ه/ ۲۵ حزیران ۱۹۲۳م. 
جريدة العراق البغدادية العدد ۰۹6۷ 

جريدة العراق البغدادیة في ٤‏ ربيع الثاني ۱۳6۱ ه/ ۲6 تشرین الثاني ۱۹۲۲م. 
عبد الرزاق الحسني: تاریخ الوزارات العراقية ۰۱4۹-۱2۸/۱ 

محمد مهدي البصیر: تأريخ القضية العراقية ص ۰4٩۱ 2٩۰‏ 

جريدة الوقائع العراقية السنة الأولی ع۲۷ في ۱۵ شباط ۱۹۲۳م/ ۲۸ جمادی 
الثانية ۱۳6۱ 

محمد مهدي البصیر: تأريخ القضية العراقية ص 44۷ 

محمد مهدي البصیر: تاریخ القضية العراقية ص ۵۰-44۸. 

جريدة العراق البغدادیة في ۲۰ ذي الحجة ۱۳۶۱ ه/ ٤‏ آب ۱۹۲۳ م. 

جريدة العراق البغدادیة في ۱ حرم ۱۳4۲ ه/ ۲۳ آب ۱۹۲۳م. 

جريدة الأوقات البغدادية فی ۲6 ربیع الثاني ۱۳۸۲ ه/ ۲ کانون الأول ۱۹۲۳م. 
جريدة العراق البغدادية ع ۱۰۸۰ في ٤‏ کانون الأول ۱۹۲۳م. 

عبد الحميد العلوجي, وعزیز جاسم الحجية: الشیخ ضاري ۰۱۱۸ 

نسخة مصورة عن أصل يحتفظ به الحاج عبود بن عبد ا حسن شلاش-النجف. 
نسخة مصورة عن أصل يحتفظ به الحاج عبود بن عبد ا حسن شلاش-النجف. 
نسخة مصورة عن أصل يحتفظ به الحاج عبود بن عبد المحسن شلاش-النجف. 
فريق المزهر الفرعون/ الحقائق الناصعة ص 4:1-400. 

محمد علي كمال الدين: معلومات ومشاهدات في الشورة العراقية الكبرى 
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مجلة رسالة الشرق الكربلائية ۱۳۷۳ ه. جريدة ا جتمع الكربلائية في 
۹ء 

فريق الزهر الفرعون/ ا حقائق الناصعة ص -٥:٤‏ 0۷ع. 

فريق الزهر الفرعون/ ا حقائق الناصعة ص .٥٥٤‏ 

عبد الشهيد الياسري: البطولة في ثورة العشرين ص ۰۲۲۰ 

عبد الشهيد الياسري: البطولة في ثورة العشرين ص ۰۲۱۱ 
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فهرس وثانق الجزء الخامس 
عنوان الوثيقة 

وثائق نانج الثورة وتنصيب الملك فيصل الأول وما جرت في ذلك وبعده 
من المكاتبات والمراسلات وغيرها ۱۹۲۱۔ ۸۱٩۲۳‏ 
رسالة من السيد مصطفى الكيلائي الى الشيخ عبد اللطيف شعبان 
يستفسر فيها عن الموقف في النجف اتجاه مقاومة الانکلیز. 
كتاب من تكليف البدر الفرعون الى الحاكم السياسي للواء الشامية 
والنجف يطلب منه الموافقة على تعقيب وإلقاء القبض على كل من 
یحدث مشاكل ومعارضة للحكومة البريطانية. 
رسالة من السيد آبو الحسن الوسوي الاصفهاني الى الشيخ خزعل 
يرجوه التوسط لدى الحكومة البريطانية لإصدار العفو العام عن 
زعماء ثورة العشرين. 
رسالة أخرى من السيد علي الحسيني الشيرازي الى الشيخ خزعل 
يرجوه التوسط لدی ا حکومة البريطانية لإصدار العفو العام عن 
زعماء ثورة العشرين. 
رسالة من الشیخ علي الشیخ باقر آل صاحب الجواهر الى الشيخ 
خزعل يرجوه التوسط لدى الحكومة البريطانية لإصدار العفو العام 
عن زعماء الثورة العراقية. 
رسالة من الشيخ علي كاشف الغطاء الى الشيخ خزعل يطالبه فيها 
بترشيح نفسه ملكأ على العراق. 
رسالة من الشيخ عبد الكريم الجزائري الى الشيخ خزعل يطالبه 
فیھا بترشيح نفسه ملكأ على العراق. 
جواب كاتم سر الفوض السامي على كتاب سكرتير مجلس الوزراء 
الرقم س ۱۳۳۱ في ۷ نيسان ۰1۹۲۱ 
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رسالة من نوري السعید الى الشیخ خزعل يعتذر عن تأییده لترشیح 
الشیخ خزعل للمرش مورخة في ۲۷ نیسان ۰۱۹۲۱ 

رسالة من جعفر العسكري الى الشيخ خزعل يعتذر عن تأییده 
لترشیح الشیخ خزعل للعرش. 

کتاب ا حاکم السياسي في الناصرية الى مستشار وزارة الداخلية 
يطلب فيه مكافأة مشایخ الناصرية لقاء خدماتهم. 

كتاب الشيخ خزعل الى الشيخ علي الشيخ باقر آل صاحب 
الجواهر جواباً على كتابه الزرخ في 1۵ رجب ۱۳۳۹ ه حول العفو 
العام عن المشتركين بقضايا الثورة. 

كتاب الشيخ خزعل الى الشيخ عبد الرضا [الشيخ راضي] جواباً 
على كتابه المؤرخ في ۲۳ رجب ۱۳۳۹ ه حول العفو العام عن 
المشتركين بقضايا الثورة. 

رسالة من الشيخ مهدي آل الشيخ أسد الله الى الشيخ خزعل 
يرجوه التوسط لدى الحكومة البریطانیة لإصدار العفو العام عن 
زعماء الثورة العراقية. 

كتاب الشيخ محمد مهدي الخالصي الى نوري السعيد ليتوسط الى 
السلطة ا حتلة في قبول إرسال البرقيات. 

کتاب من نوري السعيد الى الشيخ مهدي ال حخالصي يخبره بموافقة 
السلطة البريطانية على إرسال برقيات الى الشريف حسین بن علي 
بطلب إرسال أحد آبنائه ليكون ملكأ على العراق. وان دوائر 
البريد مستعدة لقبول مثل هذه البرقيات. 

صورة التعهد الشخصي الذي أخذته السلطة البريطانية من المنفيين 
الى خارج العراق من لهم يد في الثورة العراقية بعد صدور اعلان 
العفو العام في ۳۰ آيار ۱۹۲۱ء ترجمته عن الانكليزية. 

جواب الشيخ خزعل على رسالة الشيخ مهدي آل الشيخ أسد الله 
المؤرخة في شعبان ۱۳۳۹ ه. 
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کتاب ا حاکم السياسي في الناصرية الى مستشار وزارة الداخلية 
تأكيداً على کتابه السایق ی کد فيه مكافأة مشایخ الناصرية لقاء 
خدماتهم مؤرخ ۱۰ حزيران ۱۹۲۱. 

رسالة من الشيخ محمد رضا الشبيبي في النجف الى السيد علوان 
الياسري في ا حجاز, ومعها تقرير عن أحوال العراق بعد الثورة 
العراقية موجهاً الى زعماء الثورة الذين اضطروا الى مغادرة العراق 
بعد انتهاء الثورة الى ا حجاز۔ 

نص التقرير الوجيز عن أحوال العراق بعد الثورة الذي بعث به 
الشيخ محمد رضا الشبيبي من النجف الى زعماء الشورة المهاجرين 
الى مكة المكرمة. 

نص المذكرة التي رفعها بعض وجهاء البصرة ومنهم أحمد باشا 
الصائع متصرف لواء البصرة, وعبد اللطيف باشا المندیلء وناجي 
بك السويدي الى السير برسي كوكس يطلبون فيها فصل لواء 
البصرة من البلاد العراقية وضمه الى البند. 

رسالة من الحاج عبد ا حسن شلاش الى ا حاج عبد الواحد سكر 
يعلمه فيها بقدوم السيد علوان الياسري وشعلان الجبر من الحجاز 
صحبة الملك فيصل الأول وموعد وصولمم. 

البيان الذي أذاعته السلطة البریطانیة في البصرة صباح يوم ال خمیس 
۳ حزيران ۱۹۲۱ بمناسبة استقبال الملك فيصل الأول ومنهاج 
استقباله. 

البرقية التي بعث بها الملك حسين الى عبد الرحمن النقيب بعد 
سفر ولده فيصل الى العراق (وقبل وصوله اليها). 

جواب عبد الرحمن النقيب على برقية املك حسين الورخة في ۱۷ 
حزیران ۱۹۲۱. 

برقية الملك فيصل الى عبد الرحمن النقيب يوم ۲۲ حزيران ۱۹۲۱ 
من على الباخرة (نورث بروك) على مقربة من الیاه العراقية. 
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جواب عبد الرحمن النقیب على برقية اللك فيصل المؤرخة ۲۲ 
حزیران ۰1۹۲۱ 

رسالة من متصرف البصرة احمد الصانع الى الشیخ خزعل یوضح 
له فيها انتخاب فيصل ملكا على العراق. 

رسالة من متصرف البصرة أحمد الصانع الى الشيخ خزعل اثر 
وصول الأمير فيصل الى البصرة. 

خطبة اللك فيصل الأول في البصرة بالحفلة التي أقيمت في 
دارالشصرف أحمد السصائع صبيحة يوم الجمعة ۱۸ شوال 
۹ حزیران ۱۹۲۱م. 

البلاغ الذي آصدره المندوب السامي يوم ه تموز ۱۹۲۱ على اثر 
حفاوة وتکریم العراقیین للامیر فيصل فانتهز السیر برسي کوکس 
الفرصة لاصدار هذا البیان. 

کتاب سکرتیر مجلس الوزراء الى سکرتیر العتمد السامي في العراق 
مستفسرا عن تأخير إكمال الاستور الوقت. 

جواب سكرتير العتمد السامي على استفسار سکرتیر ملس 
الوزراء في ۸ تھوز ۰۱۹۲۱ 

البلاغ الصادر من ا مندوب السامي يوم ۱۸ ذي الحجة ۱۳۳۹ ه/ 
۳ آب ۱۹۲۱م بمناسبة تتويج الملك فيصل الأول في ساحة برج 
الساعة. 

وقد تلاه على الجمهور ا حتشد بصوت عال «حسین آفنان 
الفلسطيني» سکرتیر مجلس الوزراء في ا حکومة المؤقتة. 

صورة الضبطة التي نظمتها السلطات ا حکومیة وجرت بموجبها 
بيعة اللك فيصل بن الحسين ملكا على العراق» استجابة لکتاب 
وزارة الداخلية ا مؤرخ في ۱۱ موز ۰۱۹۲۱ 

قرار مجلس الوزراء الصادر عن اجتماع مجلس الوزراء للحکومة 
المؤقتة في دار رئيسه السید عبد الرحمن النقيب في ۱۱ تموز ۱۹۲۱ 
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بعد ان تلى کتاب سکرتیر العتمد السامي المرقم س د /۱۱۳۱ 
والزرخ في ۸ تموز ۱۹۲۱ء وجرت ا ناقشة حوله فاقترح النقیب ان 
ینادی بالامیر فيصل ملکاً على العراق فورا فاتخذ الجلس هذا 
قراره» وقد نشر في كافة الصحف ا حلیة دون ان يعلق علیه. 

کتاب الندوب السامي الى سکرتیر مجلس الوزراء يبلغه بنشر بلاغ 
الى الشعب قبل اقرار البيعة للملك فیصل. 

البلاغ الصادر من دیوان ا مندوب السامي في 1١‏ تموز ۱۹۲۱ على آثر 
قرار مجلس الوزراء ببیعة الأمير فيصل ملكأ على العراق. 

وقد أبلغت وزارة الداخلية الى متصرفي الألوية لاستحصال مضابط 
من الأهلين بمبايعة الملك. 

الخطاب الذي ألقاه الكولونيل ولسن في افتتاح الجلسة الأولى للجنة 
المكونة من النواب والأعيان العراقيين والبالغ عددهم ۱۹ عضواً في 
٦‏ أغسطس ۱۹۲۰ بغداد. 

المبايعة الشرعية والفتوى الدينية الخطيرة التي أصدرها الشيخ محمد 
مهدي الخالصي لترويج الدعوى لبيعة الأمير فيصل ملكأ على 
العراق: 

رسالة الملك فيصل الأول الى الشيخ مهدي ا خالصي. 

بعثها مع معتمدہ فهمي المدرس ليخبره ببعض الأمور شفوياً 
ويعاهده على السیر ضمن مبايعة ا خالصي له. 

رسالة من الملك فيصل الأول الى علماء الدين يعلمهم بان خطته 
ومسيرته أوضحها الى السيد محمد علي بحر العلوم وسيعرضها 
بدوره شفوياً لهم. 

رسالة من الشيخ خزعل الى ولي عهده ولده الشيخ جاسب بعدم 
امتداع اتباعه في البصرة من الاشتراك في انتخاب الأمير فيصل. 
نصه: 


رسالة من مشاور لواء البصرة (ولسون) الى الشيخ خزعل يشكره 
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فیها على مساعداته في انتخاب الأمیر فيصل ملكأ على العراق۔ 
نصها: 

برقية تهنئة من جورج ا خامس ملك بريطانيا الى فيصل الأول ملك 
العراق. 

كتاب إستقالة عبد الرحمن النقیب » رئيس الوزراء الى الملك 
فيصل الأول. حيث ان السر برسي كوكس قد شكل أول وزارة 
برئاسة النقیب» ولا توج الملك فيصل الأول رفع النقيب كتاب 
استقالته: 

کتاب السيد عبد الرحمن النقیسب الى المندوب السامي ينيكه 
باستقالته التي رفعها الى الملك فيصل الأول. 

جواب الملك فيصل على كتاب استقالة النقیب. 

کتاب تقدير من المندوب السامي السير برسي كوكس الى عبد 
الرحمن النقيب جواباً على کتابه, وتقديرأً لخدماته, منحه وسام 
الامبراطورية وعبر بها عن رأي السلطة البريطانية بالنقيب. 

خطاب التاج الذي آلقاه املك فيصل الأول في حفلة التتويج التي 
أقيمت في ساحة السراي (القشلة) يوم ۱۸ ذي الحجة ۱۳۳۹ھ / 
۳ آب ۱۹۲۲م بعد قرار جلس الوزراء الذي ألقاه السیر برسي 
كوكس المندوب السامي في العراق. 

الكلمة التي ألقاها السيد محمد الصدر عند اهدائه الى الملك فيصل 
الأول باسم أهالي الكاظمية سيفاً مرصعاً غمده بالأحجار الكريةء 
في الحفلة التي أقامها الصدر في صحن الكاظمين صباح يوم ۲۰ ذي 
الحجة ۱۳۳۹ھ ا موافق ۲۵ أغستوس ۱۹۲۱ع» وقد حضرها كبار 
الموظفين ووجهاء بغداد والكاظمية. 

البرقية الجوابية من الملك فيصل الى جورج ملك بريطانيا يشكره 
على تهننته بمناسبة التتويج. 

عندما ذهب السيد نور الياسري مع الذين ذهبوا الى الحجاز 
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للاتيان مع املك فيصل الاول. وقد بقى الزعماء في مكة ليؤدوا 
فريضة الحج هناك اما السيد نور فقد طلب منه الملك حسين أن 
يرافق فيصلاً في مجيثه الى العراق ولم يكن السيد نور يعلم بأن جيء 
فيصل معهم بهذه السرعة. حيث أخذ ما يكفيه من المؤونة لمدة 
طويلة إذ أخذ معه أحد عشر ألف ليرة ذهبية وأودعها عند السيد 
عمران ا حبوبي؛ عند ذلك حول السيد نور البلغ الى الأمير علي 
نجل الملكف حسین حسب طلب الملك حسين واخذ الملك حسين 
يسدد البلغ الى السيد نور على دفعات» وهذه برقية من رئيس 
الديوان الملكي في العراق الى السيد نور عن تحويل قسم من هذه 
المبالغ من الملك حسين. 

رسالة من الشيخ خزعل الى أحمد الصانم متصرف لواء البصرة 
بعد حفلة تتويج الأمير فيصل ملكأ على العراق. 

اوراق كتبت عليها تفاصيل الغرامات التي فرضت من قبل السلطة 
البريطانية على سكان كربلاء عند احتلالهم لها. وأسماء المسفرين 
الى جزيرة هنجام الذين وصلوا كربلاء» وأسماء المسجونين في 
اخلة, 

على أثر اعتداء الاخوان الوهابيين على ا حدود العراقية ليلة 
۲ر جب ١٤۱۳ھ‏ /۱امارس ۱۹۲۲ع» تجمع مندوبو عشائر العراق في 
كربلاء وقابلوا رجال الدين وبدأت موقراتهم تعقد الواحد تلو 
الآخر للبحث في اتخاد آنجم الوسائل ندفع خطر الاخوان على 
عشائر العراق. كما عقد زعماء الحركة الوطنية في يفداد 
والكاظمية والنجف عدة اجتماعات انتھت بعقد مؤتمر عام بكربلاء 
يحضره كل زعماء الدين ورؤساء القبائل ووجهاء الدن وتكون 
مهمة هذا المؤتمر هي وضع الخطة التي تسیر عليها البلاد في تلك 
الآونة احرجة, وعندما قر قرارهم هذا طيروا الى الشيخ مهدي 
ا خالصي برقية . 
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بعد وصول البرقية الوقعة من السید آبي ا حسن الوسوي والشیخ 
محمد حسين الغروي الى الشيخ مهدي ا حالصي؛ قام الشیخ 
الخالئصي بتطيير نحو .10:0 برقية الى رؤساء القبائل القاطنة على 
ضفاف دجلة والفرات ودیالی, دعاهم فيها الى حضور مؤتمر 
کرپلاء. 

مضبطة توکیل رژساء عشائر تکریت وأعالي دجلة لولود باشا 
مخلص لتمثيلهم في مؤتمر کربلاءء وقد وقع علیها بالاضافة الى 
رؤساء عشائر تكريت» أعضاء الوفد الموصلي . 

مضبطة توكيل رؤساء عشائر زبید للحاج خلف الحطاب لتمثيلهم 
في مؤتمر كربلاء, دون غيره من رؤساء زبيد. 

نص المضبطة التي وقعها ا جتمعون في مؤتمر کربلاء من سادات 
وزعماء واشراف قبائل ومدن العراق للفترة من ٠١ - ٠١‏ شعبان 
٤ھ‏ /۸-۳ نیسان ۱۹۲۲م» حول اعتداءات الوهابيين على 
ا حدود العراقية. 

نص الضبطة التي وقعها ا جتمعون في مؤقر کربلاء من سادات 
وزعماء وأشراف قبائل سوق الشيوخ للفترة من ۱٥-١۰‏ شعبان 
۰ه / ۸۰۳ نیسان ۱۹۲۲م حول اعتداءات الوهابیین على 
ا حدود العراقية. 

نص الضبطة التي وقعها ا جتمعون في کربلاء من سادات وزعماء 
وآشراف قبائل ومدن لواء ديالى للفترة من ۱۰ - ۱۵ شعبان 
۸-۳/۰ نیسان ۱۹۲۲م حول اعتداءات الوهابیین على الحدود 
العراقية. 

نص الضبطة التي وقعها ا جتمعون في کربلاء من سادات وزعماء 
وأشراف قبائل ومدن لواء العمارة والکوت للفترة من ٠١ - ٠١‏ 
شعبان ۱۳6۰ ه/ ۸-۳ نیسان ۱۹۲۲ء حول اعتداءات الوهابیین 
على حدود العراقية. 
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نص الضبطة التي وقعها ا جتمعون في کربلاء من سادات وزعماء 
وأشراف قبائل ومدن منطقة ا حمودیة لواء بغداد. للفترة من ۱۰- 
۵ شعبان ۱۳۶۰ ه/ ۸-۳ نیسان ۱۹۲۲مء حول اعتداءات الوهابیین 
على ا حدود العراقية: 

نص المضبطة التي وقعها ا جتمعون في مؤتمر کربلاء من سادات 
وزعماء واشراف قبائل ومدن الشطرة والغراف للفترة من ۱۰- ۱۵ 
شعبان ۱۳6۰ ه / ۸-۳ نیسان ۱۹۲۲م» حول اعتداءات الوهابيين 
على ا حدود العراقية: 

نص الضبطة التي وقعها ا جتمعون في مؤتمر کربلاء من سادات 
وزعماء واشراف قبائل ومدن عفك والدغارة للفترة من -٠١‏ ۱۵ 
شعبان ٣۱۳ھ‏ / ۳- ۸ نیسان ۰2۱۹۲۲ حول اعتداءات الوهاپیین 
على الحدود العراقية: 

نص المضبطة التي وقعها زعماء وأشراف ووجهاء قبائل ومدن لواء 
الدليم جواباً على دعوة الشيخ مهدي الخالصي لحضور الاجتماع 
العام لسادات وزعماء ورؤساء قبائل العراق ومدنه. للفترة من -٠١‏ 
۵ شعبان ۳/۵۱۳6۰- ۸ نیسان ۱۹۲۲مء حول اعتداءات الوهابيين 
على الحدود العراقية: 

التقرير الذي رفعته لجنة التحري والتحقيق الخاصة حول اعتداء 
الاخوان الوهابيين على الحدود العراقية ليلة ۱۲ رجب 14٠0‏ ه/ ۱۱ 
مارس ۱۹۲۲م. 

البرقية الاحتجاجية التي بعثها ا مندوب السامي السیر برسي کوکس 
الى سلطان نجد بواسطة العتمد السياسي البريطاني في البحرین» 
على اثر اعتداء الاخوان على ا حدود العراقية. 

البرقية الجوابية التي بعث بها ابن سعود الى السیر برسي کوکس 
الندوب السامي في العراق ردا على برقيته وقد ارسلها بواسطة 
المعتمد البريطاني في البحرين. 
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رسالة من اللك فيصل الأول الى الشيخ خزعل بشأن موقر 
ا حمرة. 

معاهدة المحمرة: وافق مجلس الوزراء على رأي السير برسي 
كوكس القائل باحالة البت في مسألة الحدود العراقية ‏ النجدية الى 
موقر ينعقد في ا محمرة ويتألف من ثلاثة مفوضين ينوب أحدهم عن 
حكومة العراق» والآخر عن أمير نجد. والثالث عن الحكومة 
البريطانية. 

وقد انعقد هذا الوقر بأوائل رمضان من سنة ۱۳۶۰« الوافق ايار 
سنة ۱۹۲۲م. فوقم فيه المفوضون الثلائة على معاهدة تحالف بين 
العراق ونجد. 

البلاغ الذي رفعه مندوبو الشعب الذين انتخبهم في الاجتماع 
النعقد عصر يوم ۱ شوال 1850 هه في جامع ا حیدرخانة عدا ياسين 
الباشمي فانه اعتذر عن الاشتراك وقد رفعوه احتجاجا على 
بیانات المستر تشرشل لدى مجلس جمعية الامم وا جلس النيابي 
البريطاني وا جلس النيابي الفرنسي وانجلس النيابي الايطالي ولدى 
رئيس الولايات التحدة الستر هاردنج وقد قدم اصحاب التواقيع 
هذا البلاغ الى دائرة البرق لتطبیره الى اوربا وامريكاء ولکن 
الأوامر صدرت اليها بايقافه» ولدى شعورهم بايقافه بعثوا به الى 
ايران مع رسول خاص يرسل من هناك الى القارتين المذكورتين 
ولكن سوء الحظ أبى إرساله ایضاً . 

نموذج للمضابط التي رفعها رؤساء القبائل ووجهاء المدن الى 
الشيخ مهدي ا خالصي والسيد محمد الصدر لیرفعها أحدهما الى 
اللك. وقد ذيلت هذه المضبطة بتواقيع عدد كبير من رؤساء قبائل 
لواء الحلة منهم الشيخ قوجان والشيخ دوهان والشیخ فرحان» 
وقد وقع على نفس الیثاق المذكور اثنان وتسعون رئيساً من رؤساء 
قبائل الفرات الأدنى يتقدمهم الشيخ بدر رميض والشيخ اسعود 
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النصور والشيخ فرهود المغشخش. 

على أثر استقالة السوزارة النقيبية الثانية في ۹ ذي احجة 
٢ھ‏ الوافق ۳ اغسط س۱۹۲۲م» واصابة اللك فيصل الاول في 
۰ ذي الحجة الوافق ۲4 اغسطس برض الزائدة الدودية التي 
اضطرته لاجراء عملية جراحية» وتفرد آنئذ الندوب السامي بادارة 
الشوون في الملکة فرأى ان يعالج الوقف بسد ابواب كل من 
اخزب الوطني وحزب النهضتة ونفي سبعة اشخاص من 
رجالبما» وتعطیل جريدتي الفید والرافدین وفي مديريهماء 
وتکلیف السید محمد الصدر والشیخ محمد الخالصي باروج من 
العراق, وقد نفذت ا خطة حالاً بوقتها. كما قامت بصادرة آوراق 
نقيب آشراف سامراء التي زودها به الحزب الوطني لیؤسس له 
فرعا في بلده حینما كان في محطة القطار يريد السفر ومنعته من 
سفره, وفي يوم ٦٢‏ اغسطس جا النقیب الذکور الى مقر ا حزب 
الوطني وأعلمهم بذلك فعقدت اللجنة التنفيذية للحزب اجتماعاً 
فورياً قررت فيه الاحتجاج على مدير الشرطة العام لاقدام أحد 
مفوني الشرطة بهذه العملية. وأشيع في بغداد وقتئذ بان الملك 
فيصل قد مات من جراء مرضه, واضطربت العاصمة, وحدث رد 
فعل من قبل الفثات الوطنیةء فأذاع الندوب السامي منشورا عن 
التدابیر التي اتخذها. 

البرقیة التي بعٹھا زعماء القبائل ووجهاء المدن ا جتمعین في کربلاء 
يوم ٠١‏ ذي ا حجة ۱۳۵۰ه/الوافق ٤‏ اغسطس ۱۹۲۲م الى ا مندوب 
السامي السیر برسي كوكس . 

البرقية التي بعثها زعماء القبائل ووجھاء الدن ا جتمعین في كربلاء 
یوم ۰ ذي الحجة الوافق ٤‏ اغسطس ۱۹۲۲ الى الملك فيصل الأول. 
البلاغ الذي نشره الستر تشرشل وزير الستعمرات وآرفقه مع نص 
معاهدة التحالف. 
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البلاغ الذي أرفقه اللك فيصل الاول مع نص معاهدة التحالف. 
نص معاهدة التحالف العقودة بين ملك بریطانیا وملك العراق وقد 
وقع علیها عن ال جانب اليريطاني السیر برسي کوکس. وعن الجانب 


العراقي عبد الرحمن الكيلاني اللقیب. 

ونشرت في لندن يوم ۲۰ صفر ٣۱۳ھ‏ ا مواضق ۱۱ تشرین الأول 
۲ 

نص خطاب أحد النجفيين؟ جواباً على خطاب القائد العام 
للجيوش البريطانية في العراق. 


نص الاتفاقية الخاصة بالموظفين البريطائيين المعقودة طبقاً للمادة ۲ 
من المعاهدة العراقية - الانكليزية. 
الاتفاقية العسكرية العقودة طبقأ للمادة ۷ من المعاهدة العراقية - 


الانكليزية. 

الاتفاقية العدلية العفودة طبقاً للمادة ۹ من المعاهدة العراقية - 
الانكليزية. 

الاتفاقية ا الیة العقودة طبقاً للمادة ۱۲ من المعاهدة العراقية - 
الانكليزية. 

المادة الثانية والعشرون من عهد جمعية الأمم 


مذكرة علماء النجف الى رئيس الوزراء» يرفضون فيها القرارات 
والمعاهدات والانتخابات التي لم تحصل على استفتاء الشعب 
العراقي. 

مضبطة علماء النجف الرفوعة الى اللك فيصل الاولء يرفضون 
فيها المعاهدة البريطائية العراقية, والعاهدات الأخرى. 

من النداءات التي وزعت واعلنت في رفض الانتخابات والتنديد 
بالمؤتمر التأسيسي والحزب ا ر المعتدل. 

مضبطة علماء النجف وزعمائها في رفض الحكومة والتنديد 
با جلس التأسيسي والمطالبة بتشكيل حكومة نيايية دستورية, وقد 
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رفعوها إلى اللك فيصل الأول ملك العراق. 

۸۰ على اثر تحريم العلماء للانتخاب وقيام الشيخ علي نقي افالصي ‏ ۲۲۵ 
وحسن وعلي ولدا الشيخ مهدي الخالصي في يوم الاثنين ۳ ذي 
القعدة ۱۸/۵۱۳۲۱ حزيران 1977م, بإلصاق فتاوى العلماء القائلة 
بتحريم الانتخاب على أبواب الصحن الكاظمي, والناس يقرؤونها 
ویتداولوها قبل مضي شهرء فعارضهما أحد رجال الشرطة في 
ذلك فلم يلتفتوا إليه, ولا أل بمعارضتهم أجابوه يعصيهم ضرباً 
فأوجعوه, و جآ هذا طبعاً الى مركز الشرطة في الکاظمیةء ورفع 
الأمر الى حکومة المركزء فقررت إلقاء القبض على ولدي الشیخ 
مهدي: حسن وعلي لاشتراکھما بهذه ا حادثة وعلى قریبه الشیخ 
علي نقي الذي كان قطب تلك ا حادثةء وقد قبض علیهم بعد نزاع 
طویل فسیقوا الى السجن في بغداد وأصدرت وزارة الداخلية بهذه 
المناسبة بلاغ نصه: 

۲۲۷  يلعو بعد ان قبضت الحكومة على الشيخ علي نقي الخالصي‎ ١ 
وحسن ولدا الشیخ مهدي سبرت غور الأهلينء وباصدارها البلاغ‎ 
الشديد اللهجة رأتهم ميالين الى السكينة والبدوء فوثفت بأن‎ 
إخراج الخالصي من العراق سوف لا يؤدي الى حدوث رد فعل‎ 
من قبل الشعب فعزمت على إخراج الشيخ مهدي وألقت القبض‎ 
ذي القعدة ١٣۱۳ھ / ۲۸حزیران ۱۹۲۳م ونفته من‎ ١١ عليه ليلة‎ 
العراق ومعه ولداه علي وحسن وقريبه علي نقي والشيخ سلمان‎ 
القطيفي وأصدرت ملحقأ بالبلاغ المذكور.‎ 

۲۲۸  ةيكلملا نص إرنات وی ا وی‎ AY 
بتاريخ في ۲۸ ربيع الأول ۱۳۶۱ه/ تشرين الثاني ۱۹۲۲مء على نسق‎ 
الوزارات الدستورية في المالك الراقية بان تذيع مناهجها السياسية‎ 
والاداريةء فنشر عبد ا حسن السعدون برنامج وزارته.‎ 

۸۳ نظام التفتیش الاداري. ۲۳۰ 
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نص ملحق معاهدة التحالف الذي ال حق بالعاهدة في ۲۰ نیسان 
۳ الوافق 15 رمضان ۱۳6۱ه. 

الششور الذي اصدره الملك فيصل الاول حول ملحق معاهدة 
التحالف الذي اذاعه دیوان مجلس الوزاره العراقي. 

منشور ا حزب الحر العراقي الورخ ۲۰ ذي ا حجة سنة ١١٣٥ھ ٤/‏ 
اغسطس سنة ۱۹۲۳م والذي يعلن فيه دخوله الى ميدان الانتخاب. 
بعد ان اذاع ا حزب ا حر العراقي منشوره المؤرخ في ۲۰ ذي ال حجة 
سنة741١ه/غ‏ اغسطس سنة ۱۹۴۳م والذي اعلن فيه دخوله الى 
ميدان الانتخاب. رفع رئيس ا حزب السيد محمود القادري کتاباً 
الى وزارة الداخلية يخبرها فيه بمقاطعة حزبه للانتخابات بالاسباب 
التي اقتضت ذلك. 

برنامج الوزارة العسكرية الأولى المشكلة وجب الارادة الملكية 
بتاريخ ۱۳ ربيع الثاني سنة ١٣۱۳ھ‏ الموافق ۲۲ تشرین الشاني 
۳ 

برنامج الوزارة العسكرية الاولی المشكلة موجب الارادة الملكية 
بتاریخ ۱۳ ربيع الثاني سنة ١٣۱۳ھ‏ الوافق ۲۲ تشرین الثاني 
۳ 

قرار الحکمة الكبرى للواء بغداد على الشيخ ضاري ا حمود. 
کتاب الشيخ هادي كمونة الى ا حاج عبود عبد احسن شلاش 
جواباً له على بعض الاسئلة التي تنص الثورة العراقیة عام ۱۹۲۰ 
وهو مۇرخ في ۱۹۳٣/۵/۲۰‏ 

کتاب الشيخ هادي كمونة الى ا حاج عبود عبد المحسن شلاش 
جوابا له على جموعة من الاسئلة التي وجهها اليه جخصوص الثورة 
العراقية عام ۱۹۲۰ وما بعدها وارفقها بقوائم تفصيلية. 

جواب جلال بابان على أسئلة السید عبد الرزاق الوهاب التي 
یستفسر فيها عن صحة الاقاویل والاشاعات التي منها ما نشرها 


٣۰ 


۳۳۵ 


۳۳۹ 


۳۳۸ 


۳۳۹ 


رڈ 


Yé 
YEA 


۲۹ 


۸ 


۸۱١ 


Alo 


كلم 


۸۷ 


۸۰۸ 


۸14 


امین سعيد الصري في كتابه (الثورة العربية الکبری). 

کتاب السيد سعيد كمال الدين الى عبد الحميد بن السید علوان 
الياسري جواباً على السوال الذي بعثه يستفسر فيه عن موقف 
والده في الثورة. 

كتاب الشيخ عبد الحسين الشيرازي الى السيد عبد الرزاق الوهاب 
جواباً على بعض الاسئلة التي وجهها له حول ثورة العشرين 
بكتابه المؤرخ في ١اجمادى‏ الثاني سنة ۱۳۷۳ه. 

جواب السيد علوان الياسري على أسئلة السيد عبد الرزاق 
الوهاب التي يستفسر فيها عن صحة الأقاويل والاشاعات التي 
منها ما نشرها أمين سعيد المصري في كتابه الثورة العربية الكبرى. 
جواب السید احمد الداود على أسئلة السيد عبد الرزاق الوهاب 
التي یستف.ر فيها عن صحة الأقاویل والاشاعات التي منها ما 
نشرها أمين سعيد المصري في كتابه الثورة العربية الكبرى: 

جواب الشيخ عبد الكريم الجزائري على سؤال السيد عبد الشهيد 
السيد نور الياسري حول صحة تعيين السيد نور الياسري قائمقاما 
لقضاء النجف كما ذكره الشيخ فريق المزهر الفرعون في الحقائق 
الناصعة ص۳۷۲. 

جواب السيد حسن أبو طبيخ على سؤال السيد عبد الشهید 
الياسري حول صحة تعيين السيد نور قائمقاما لقضاء النجف كما 
ذكر الشيخ فريق الزهر في الحقائق الناصعة ص ۰۳۷۱ 

مصادر وثائق الجزء الخامس 

فهرس وثانق الجزء الخامس 

المصادر والمراجع 


۹۱ 


۲۹ 


۲٦٢ 


٦٦ 


۳۹۲ 


نلف 


۳۹۹ 


۳۹۹ 
۷۷ 
۳۹۳ 


الصادر والمراجع 


© استقلال العرب ووحدتهم: نوري السعیدء ط بغداد ۳١۱۹ء‏ 

٭ أهمية تلعفر في ثورة العراق الکیری عام ۱۹۲۰: محمد يونس السید عبد الله السید 
وهب مط الجمهورية - الموصل ۱۳۷۸ ه/ ۱۹۱۷م. 

٭ البصرة في عهد الاحتلال البريطاني 1415-(141: حميد أحمد حمدان التميمي. 
مط الارشاد - بغداد ۰۱۹۷۹ 

٭ البطولة في ثورة العشرين: للسيد عبد الشهيد الياسري؛ مط التعمان- 
النجف۱۹11. 

٭ التاریخ السياسي لإمارة عربستان العربیة: مصطفی عبد القادر النجار, ط مصر 
۱ء 

٭ تأریخ القضية العراقية: محمد مهدي البصيرء مط الفلاح - بغداد, ثم ط٢‏ لندن 
۶۳ء 

٭ تاریخ الوزارات العراقیة: السيد عبد الرزاق ا حسني,ء ط بیروت ۱۳۹۸ھ / 
۷۸ 

٭ ثورة تلعفر ۱۹۲۰ وا حرکات الوطنية الأخرى في منطقة الجزيرة: مط الأزهر- 
بغداد ۹٦۱۹ء‏ 

٭ ثورة العراق: سر الرهالدین, ترجمة فؤاد جمیل, مط دار الزمان - بغداد ۱۹7۵ 

© الشورة العراقية الکسبری: السسید عبسد الرزاق ا حسنيء ط۲- بیروت 


۵ عم 

٭ الثورة العراقية الکبری والثورة العريية الکبری: أمين سعید. ج٢‏ مط عیسی البايي 
ا حلبي بمصر [دت]. 

٭ ورتتا في شمال العراق ۱۳۳۷ - ۱۳۳۸ ه/ ۱۹۲۰: عبد النعم الغلامي» ج١ء‏ مط 
شفیق - بغداد ٦٦۱۹ء‏ 

٭ ثورة النجف على الانکلیز أو الشرارة الأولی لثورة العشرین: حسن الأسدي» ط 
بغداد ۰۱۹۷۵ 


۹۳ 


٭ ثورة النجف بعد مقتل حاکمها الکابتن مارشال: السید عیسی عبد الرزاق 
الحسني ط۲/ صیدا - لبنان ۱2۰۰ ه/ ۱۹۸۰م. 

٭ ا حاج عطية آبو كلل الطائي: السيد جيد الوسوي, مط السعدي- بغداد 
۸۹۹ھ/۱۹۵۷م. 

٭ حصيلة الثورة العراقية من النتاج الفكري ۱۹۲۰- ۱۹۸۳: كامل سلمان الجبوري» 
ط بغداد ۱6۰٩‏ ۵/ ۱۹۸۸م. 

٠‏ ا حقائق الناصعة في الثورة العراقیة: فریق الزهر الفرعون, مط النجاح - بغداد 
۲ء 

٭ دليل البصرة: أمين لطفي. 

٭ دور علماء الشيعة في مواجهة الاستعمار۱۹۰- ۱۹۲۰: السيد سلیم ا حسني؛ ط 
بیروت ۱6۱۵ ه/ ۱۹۹۵م 

٭ ذکری علمین من آل مطر: أسرة آل مطرء مط النجف ۱۹۵۷/۵۱۳۷ 

٭ الشيخ ضاري قاتل الکولونیل من في خان النقطة: عبد ا حمید العلوجي وعزیز 
جاسم ا حجیة مط أسعد في بغداد ۰1۹1۸ 

٭ العراق في دوري الاحتلال والائتداب: السید عبد الرزاق الحسني, ج١‏ ط صيدا- 
٤٥ھ‏ / ۱۹۳۱م 

٭ العشائر العراقية: د.عبد الجليل الطاھرء مط دار لبنان- بيروت ۱۹۷۲ء 

٭ فصول من تأريخ العراق القريب1414- ۱۹۲۰: الس بل ترجمة : جعفر الخیاطء 
ط بيروت ۰۱۹۷۱ 

٭ القول ا حق في تأريخ سورية وفلسطين والعراق: ج د . ف لودرء تعريب: نزیه 
المؤيد العظم. مط المدينة - دمشق ۰۱۹۲۵ 

٠‏ کرپلاء في التأريخ: للسيد عبد الرزاق الوهاب آل طعمةء ج۳ء مط الشعب-بغداد 
۵ء 

۰ كربلاء في ثورة العشرین: السيد سلمان هادي آل طعمةء ط بیروت ۰۷۰م 

٭ الكوفة في شورة العشرین: کامل سلمان الجبوري» مط الآداب - اللجف 
۲ھ/۱۹۷۲م. 


لها 


٭ مذکرات سلیمان فيضي«في غمرة التضال»: ط بغداد ۰1۹0۲ 

٭ مذکرات الکابتن مان: ترجمة: کاظم هاشم الساعدي, تحقیق وتعلیق: کامل 
سلمان الجبوريء ط بیروت ١٤٢۱ھ/‏ ۲۰۰۲م. 

٭ معلومات ومشاهدات في الثورة العراقية سنة ۱۹۲۰: السید محمد علي كمال الدين» 
مط التضامن- بخداد ۰۱۹۷۱ 

٭ مقدرات العراق السياسية: محمد طاهر العمري الوصلي, ط بغداد ۱۳6۳ 
۱۹۲۵/۵ 

٭ النجف الأشرف وحرکة الجهاد :۱۹۱١‏ کامل سلمان الجبوري» ط بیروت 
۷۲ھ/۲۰۰م۔ 

٭ النجف الأشرف والشورة العراقية الكبرى ۱۹۲۰: كامل سلمان الجبوري» ط 
بيروت ١٤٤٦ھ‏ / ۲۱۰۵م. 

٭ النجف الأشرف ومقتل الکاہتن مارشال (1775 ه/ ۱۹۱۸): كامل سلمان 
ا جہوري؛ ط بيروت ۵۱2۲5/ ۲۰۰۵ م. 

۰ النجف في ربع قرن منذ سنة ۱۹۰۸م: للسيد محمد علي كمال الدین؛ تحقیق كامل 
سلمان ا جبوري؛ ط بیروت ۲۰۰۵/۵۱٤۲١‏ م. 

٭ الوثائق والعاهدات في بلاد العرب: جريدة الأيام السوریةء مط الأيام دمشق 


[د ت]. 


الصادر الأجنبية: 
Mann: An Administarator in the Making London 1921.‏ 
Wilson. A. T. : Aclash of Loyalities 1914- 1917, 2 vols, London 1939.‏ 


۹۵ 


الصحف والجلات: 

© جريدة الاستقلال النجفیة من ۸ حرم ۱۳۳۹ ه/ تشرین الأول ۳۰۱-۵۱۹۲۰ حرم 

۹ ۱۳ تشرین الأول ۱۹۲۰م. 

9 جريدة الأوقات البصریةء ۱۳۷۷ه. 

© جريدة الأوقات البغدادية. 

© جريدة البلاد البغدادية: 

العدد ۳۸۳ في ۱۹۵۵/۰/۲۸ العدد 41۷ في ۲/۱۱/ ۰۱۹۵۵ 
العدد 1٤٤٤‏ في /١‏ ۱۲/ ۱۹۵۵ العدد ٤٥۲٥‏ في ۱۲/۲۰/ ۱۹۵۵ 

© جريدة الرافدین البغدادية ء العدد ٩۱‏ في ۱۹ مایس ۰۱۹۲۲ 

© جريدة العرب البغدادیةء ۱۹۱۸ء 

٭ جریدة العراق البغدادية لم / هد 

© جريدة الفرات النجفیةء من ۲۱ ذي القعدة ۸۱۳۳۸/ ۲ أيلول ۱۹۲۰م- ۲۰ حرم ۹٣۳٣ھ‏ 

© جريدة الوصل الموصلية, ع ۲۲۹ في ۷/ / ۰۱۹۲۰ 
الجلات: 

© مجلة التقافة الجديدة البغدادية س۱ ع0/ آب :۱۹٦۹‏ 

© موضوع «ثورة النجف ضد الاستعمار البريطاني ۱۹۱۸» مذکرات الشیخ محمد 

رضا الشبيبي. 

كما طبعت ملحقاً لکتاب «النجف الأشرف ومقتل الکابتن مارشال» لکامل سلمان 
الجبوري ط بیروت. 

© مجلة رسالة الشرق الكربلائية: رجب ۱۳۷۳ ه. 

٭ جلة صدی الأحسرار البغدادية: 

۱۹۵۳/۵/۱ ع ۲۰۸ في‎ ۰ ۷/۹/۷۹ VIE 
۱۹۵۶/۱۳/۱۱ فی ۱۹۵۳/۰/۹ ۰ ع٢٢۲ فی‎ YE E 
٭ جلة الکتاب البغدادية س۹ ع۳:‎ 
موضوع «کربلاء في الاحتلالين العشماني والبريطاني» محمد حسن الکلیدار آل طعمة.‎ 


٦ 


الفهارس العامت 


٭ فهرس الاعلام. 

٭ فهرس الاماکن والبقاع. 

٭ فهرس القبائل والعشاثر والاسر والطوائف. 
٭ فهرس الوثائق 


فهرس الأعلام 


آصف وفائي ۱۹۰/۲ 

إبراھیمء الحاج ۲۲۳/۵ 

ابراهیم آفندي, السيد ۲۰۸/۳ 

إبراهيم السید باقر البهبهاني ۸۰/۲ 

إبراهيم البعاج, السید ۰]۳۳/۱ 1۳0 

إبراهيم توحله 1۷/۳ 

إبراهيم الزنجاني, الرزا ۳۹6/۳ 

إبراهيم السلماسي الک‌اظمي, الشیخ 
۷۲ء Y1‏ 

إبراهيم السماوي, الشيخ ۰۲۰۵/۳ 
۵ ۲۵۱ 

ابراهیم الشهرستاني؛ السید ۹۲/۲ء ۰۳۰۲ 
۳۰/۳ 

إبراهيم عبود ۳۳۷/۱ 

إبراهيم العزیز ۰۲0۱/۱ ۰۳۷۹ 10٩‏ 

ابراهیم الزعل, السید ۰۲۹۱/۱ 4۳/۵ 

إبراهيم المنصور ۲۵۳/۱ 

إبراهيم ناجي السويدي ۱۹۲/۲ 

إبراهيم ناجي ا حامي ۲۵۰/۵ 

إبراهيم آبو والده ۹٦/٥‏ 

إبراهيم يعقوب ۳۳۷/۱ 

إبراهيم أبو يوسفء السسيد ۰۲۷۰/۲ 
۳ء ۱۳۸/۵۵ 

إبریسم الراشد ۱۰۷/۵ 

آحمد.... السید ۱۷۵/۲ ۳۹۵/۳ 


- 1 اج 

آحمد الآمین ۲۰۵/۳ 

أحمد اليهبهاني, السید ۱۲۶/۲ 
أحمد البيجاوي ٠٠۶/٥‏ 

أحمد البیرں السید ۹7/۵ ۲٤۹‏ 
آحمد التبريزي... ۸۰/۲ 

آحمد الثنيان آل سعود ۱۸۹/۵ 
أحمد حاج جاسم منقص ۱۷۵/۲ 
أحمد بن حاج جاسم ۲۵۰/۲ 

أحمد الجرجفي ۱۱۳/۵ 

أحمد الجوادي, الحاج ۱۹۰/۲ 

أحمد آل السيد حیدر, السيد ۱۹۹/۲ 
أحمد الخطيب» الشیخ ۱۸۱/۲ 
أحمد خير الدين ملا إسحاق ۲۲۷/۲ 
أحمد الحبوبي» السيد ۱۰۹/۳ 


۱۱۳/۵ 
أحمد حمدي محمد أفندي ۲۰۵/۳ 


۰۱ء YEE ۳۸/۵ TAY‏ 
أحمد الخضير ۱۹۷/۳ 


لف 
أحمد أفندي الديوجي ۲۸۰/۳ 


أحمد بن حسن الحاج عليوي العامري 


أحمد الخراساني» الحاج, الميرزاء الآخوئد 
۲ ۰۲۸۳ ۰۵/۳ ۰۱۲۱ ۰۱۳۲ 


أحمد الشیخ داود. الشیخ ۰۱۱۵/۲ ۰۲۷۰ 


۳ء ۲ء ۰۷۲/5 ۱۵۰/۵ ۲۵۰+ 


أحمد رفیق 11/۳ 

آحمد زیدان ۲۵۰/۵ 

أحمد السالم آل وتوت ۲8۹/۵ 

أحمد السعدي ۱۹۰/۲ 

احمد السلطان ۱۰٦/١‏ 

أحمد السلمان ۱۲۰/۵ 

أحمد سوادي: اخاج ۱/۲ 

أحمد الشریمتمدار, الشيخ ۲۳۹/۳ 

أحمد الصا الوسوي ۲۰۲/۲ 

أحمد الصاف السید ۰۲64/۲ ۲۸۷ 

احمد باشا الصانع ۰4۷/۵ ۰۵۳ ۰۵۸ ۵۹ء 
٠٦٢‏ ۹۳ 

أحمد الظاهر, الشيخ 350/9 ۹۱/۳ ۹۲ 

أحمد بن عبد الله ۷۸/٤‏ 

أحمد عزت آل قاسم آغا ۰/۲ 

أحمد العثبر ۹٦/٥‏ 

أحمد الفخري القاضي ۱۹۰/۲ 

أحمد القنبر ۰۳۹۵/۳ ۲۸۹/۵ 

أحمد كاشف الغطاء, الشيخ ۱0/۲ 

أحمد كاظم ۳۵/۱ 

أحمد الختار, السيد ۲۵۰/۵ 

أحمد وفی آل الرشدي, السید ۱۱۱/۵ 

أحمد الوهاب, السید» میرزا )٩۰/۲‏ 
۲ ۰۳۰۲/۳ ۲۸۱/۵ 

أحمد اليزدي, ا میرزا ۲۹۲/۲ 

ادهام بن الهادي 14/۳ 

ارحیمه السید عیسیء السید 11۹/۱ 

آرشد (معاون ا حاکم السياسي) ۳۰۵/۱ 

إسحاق إبراهيم ۳۳۷/۱ 


اسحاق حبيب الله الرشتي اليلاني؛ 
الحاج, الشسيخ ۰۱۰۱/۲ ۰۲۵۶ ۰۲۷۵ 
۳ء A‏ 

أسد الله آل السيد حیدرء السید ۲٦۰/٢‏ 

أسعد بن...ء ا حاج ۱۱۱/۵ 

أسعد صاحب 1۷/۳ 

آسعد العمري ۱۹۰/۲ 

اسعود المنصورء الشيخ 101/0 

۱۰٥/٤ إسماعيل...‎ 

إسماعيل ا حاج أمين ۲۸۱/۱ 

[سماعیل الجليلي ۱۹۰/۲ 

[سماعیل ا حاج جواد, الشیخ ۱6۷/4 

إسماعيل بن صدر الدين العاملي؛ السيد 
۲ء 104 

إسماعيل نامق 11/۳ 

|سمایث. الیجر ۲۷۱/۱ 

آغا الدلي ۳۹/۵ 

آغا شجاع 1۲/۵ 

آغا هادي... ۳۹6/۳ 

آکرم العمري ۱۹۰/۲ 

الزام آبي ذراع ۱۳۸/۵ 

آمجد العمري ۱۹۰/۲ 

أمير ربيعة ۱۰۱/۵ 

انظر: محمد ا حبیب 

آمین أسد الحاج عزیز ۲۰۱/۲ 

أمين شيخ حسن, الشيخ ۲۰۰/۳ 

أمين سعيد المصري ۰۲۵۸/۵ ۰۲۲۱ 737 

آمین شمسة ۲٤٤/٢‏ 

آمین بن حاج عزیز ۲٦٦/٢‏ 


أمين بن الشيخ علاء الدین النقشبندي» 
الشیخ ۲۲۷/۲ 

أمين علوش ۲۰۵/۳ 

أمين عوض ۲۰۵/۳ 

أمين كرماشة, ا حاج ۹۷/۵ء ۲۵۲ 

أمين كنعان ۲۹/۳ 

أمين الكيشوان ۲۰۰/۲ 


أمين السيد محمد علي» السد ۲۲۰/۲ 
أمين المدمغ: السيد ۲۰۳/۲ 

أمين الفتي ۱۹۰/۲ 

أمنيهل الغويلي ۳۳۱/۱ 

أمين بك بن حیی ۳۹۹/۱ 

اوبرین, الکابتن ۷٥/٤‏ 

أيوب عبد الواحد, ا حاج ۱۰۹/۵ 


د - 


بارلو (اليوزباشي) الميجر ۰۱۳۱/۳ ۲۸۵ 

بارود بن جمعة ۲۰۹/۳ 

باش آغا بن الحاج علي خان ۰۳۲۱/۱ 
۳۳۱ 

باقر املبي , السید, الخادم ۲۰۰/۳ 

باقر الشبيبي, الشیخ ۲۸۳/۵ 

انظر: محمد باقر الشبيبي 

باقر السید محمد الكاظمي, السد ۱۱/۳ 

باقر النعلبند, ا حاج ۰۲۷۰/۲ ۲۰/۳ 

بانغ, ا میجر ۱۳۷/۵ 

باني النذور ۳۰۷/۳ 

بحر الشبیب ۱۷۱/۲ ۳۰۲/۳ 

بدر الرمیض, الشیخ ۰۳۳/۵ ۱۵۱ 

بدع بن زایر خشان ۳۸۸/۳ 

برادفیلد, الملازمء الکابتن ۱۱۳۱/۳ ۸۱/4 

برغش النغماش ۱۲۰/۵ 

بركلي, الکابتن 1۲/۵ 

بروئورو, الکابتن ۱۲۱/۲ 

۲٢٢/٢ بروسیر‎ 

بريان, السیو ۰۱۱۳/۲ 1۲/۳ 


بريد الجحيل ۰۱۸۸/۳ ۳۹/۵ 

برنام کارتر, السیر ۸/۳ 

بسبوس بن محاویس ۱۳۲/۳ 

بلاسم البنیان ۰۳۵۳/۱ ۹0/6 

بلاسم الیاسین ۱۹۵/4 ۹۸ 

بلعوط آل حسن ۱۳۲/۵ 

ہلفسور؛ الكابتن ۰۵۵/۲ ۵۷۹۰۵۱ ۰۱۲۱ 
۲٢‏ ۱۲۳ 

بلفور, الکولوئیل ۰۸۱/۳ ٩۳‏ 

بهاء الدین بن الشیخ محمد النقشبندي. 
الشیخ ۰۲۲۷/۲ ۳۰/۳ 

ب. ه. بورد یللون ۱۸۹/۵ 

بوکانن, الستر ۱۳۱/۳ ۰۸۱/6 ۸٩‏ 

بوکانن, السز ۰۸۲/6 ۸۸ 

بولارد, الیجر ۸۳/٤‏ 

بولي, الیجر ۰۱۱۷/۳ ۱٦۸‏ ۳۰/۹ 

بونام کارتر ٩۳/۳‏ 

بیکو.. ۸/۲ 

بينسء الستر ۸۸/٤‏ 


تسین علي 11/۳ 

تركي الفارسي ۰۲۳۰/۳ ۱۳۵/۵ 

تشارلس. ر. کراین ۲۹۷/۲ 

تشرشل, الستر ونستون ۰1۱/۵ ٦٦ء‏ ۱۳ 
٤٦ء‏ ۰ ۱۵۷ 

تكليف البدر الفرعون, الشیخ ۰۱۵۰/4 
۳/۵ 
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توفیق السويدي ۰۸۲/۳ 11 
توفیق الناصري ۱۰۸/۵ 

توفیق الهاشمي 1۷/۳ 

توللو.. ۱۹۷/۳ 

تومان غيدان عدوة ۱۱۲/۵: ۲۲۳ 


٩۱/۲ ابت..‎ 

ثابت عبد النور ۸1۷/۳ ۱۰۵/۵ 

امر ا حسن ۱۳/۵ 

ثامر بك السعدون, الشیخ ۲8۷/۱ 6۳0 
۳ء ۱۱۷/۵ 

امر الشبلي العامري ۲۵۲/۵ 

ثامر الشياع ۲۹۵/۱ 


ثامر العامري, الشیخ ۱۲۹/۵ 
ثجیل ۱2۵/۳ 

ثجیل (ألبو شعيرة) ۳۵۳/۳ 
ٹجیل (آل عجیرب) ۱۱۷/۵ 
بان اليوسف, ا حاج ۳۷۹/۱ 
ويني... ۳۳۹/۱ 

ثويني الهدي ۳۷۱/۱ 


دج 


جابر (خادم الإمامين) ۲۰۰/۲ 

جابر السيد حمد, السيد ۲۰۱/۲ 

جابر العجوم ۰۳۵۲/۳ ۳۱۱ 

جاسب الشیخ خزعل» الشیخ ۷۹/۵ 
جاسم آل جیادہ ا حاج ۰۱۱۱/۳ ۱۳2/4 
جاسم الحسين ۳۱۸/۲ 

جاسم الخليوي ۳۵/۵ 

جاسم بن صعب ۱۳/6 

جاسم الظاهر ۰۳۳/۳ ۱۱۳/۵ 

جاسم عجراوي ۱۰۳/۳ 

جاسم ا حسن ۱۰٦/١‏ 

جاسم محمد الشيخ عباس» الحاج 0/۲ 


جاسم محمد فليح, الحاج ۲۰۳/۲ 
جاسم؛ مختار أول ۳۹۵/۱ 

جاسم المكادمي ۱۳۰/۵ 

جاسم الموصلي ۱۳۱/۳ 

جاید.... الشیخ ۲۵۰/۵ 

جاید الطاهر ۰۳۶/۱ ۱۱۷/۵ 

جبار الحساني ۲۹/۵ 

جبار الصا ۱۳۵۲/۳ ۸۳۱۲ ۱۳۵/4 
جبر ۳۵۳/۳ 

جبير الفهد ۳۵۳/۳ ۳۲۱ 

جتب السعید 0۲۷۹۰۲۸۷/۱ ۰۲۹۵ ۳۲۵ 
جدوع, الملا (غماس) ۳۱۸/۲ 


جدوع التلیت ء أو الشليتي ۱ء خف 

جدوع أبو زبد, السید ۰۹۵/۲ ۲۲۵/۳ 

جدیع الرزوك ۰۳۹0/۳ ۰۳۵6 ۳۹/4 

جراي, اللورد ۱۱۳/۲ 

جري الریع ۰۲۵۷/۲ ۰۲۷/۳ ۰۱۱۲ ۱۱۸۲ 
۵ء ۹ 

جعفر أسد اللہ الحاج ۱۹۹/۲ 

جعفر الأعسم ۰۱۱۳/۵ ۲۲۳ 

جعفر البديري» الشیخ ۱۲4/۲ 

جعفر بحر العلوم: السید ۸۲۰/۲ ۱۲۶ 

جعفر اخاج داود أبو التمن, الحساج 
AY ۰۷۱ ۰۱۹/۳ ۰۲۷۶ ۲‏ 
۱ ۲ ۲ ۰۷۲/۰ ۱۱۱/۵ 
۳ ۱ 

انظر: محمد جعفر آبو التمن 

جعفر جواد الکیشوان ۲۰۲/۲ 

جعفر نجل صاحب اشواهر» الشیخ 
۹/۳۳ 

جعضر السید حسن أبو طبيخ» السید 
۱۳۹/4 

جعفر ا حصونةء السید ۳۸/۱ 

جعفر الشبيبي ۲۵۰/۵ 

جعفر الصادق. الامام ۲۷٢/۳‏ 

جعفر عباس أبو نجم ۲۰۳/۲ 

جعفر العسكريء الفريق ۰۳۵/۲ ۰1۱/۳ 
٦ء‏ ۰۱۹/۵ ۰46 ۰۱۸۹ JAA‏ ۰۲۰۲ 
۷٢٣‏ 

جعفر آل عطيفة, السيد ۱۱۱/١ ۰٩۳/۳‏ 

جعفر ا حاج محمد ۱۱۱/۵ 


جعفر حاج محيي ۲٦٦/٢‏ 


جعفر الوسوي الدمغ» السيد ۲۰۲/۲ 

جعفر الوسوي, السید ۲۷۰/۲ 

جعفر الہر ۲۱۵/۲ 

جفریس, الكولونيل 1۲/۵ 

جلال بابان 0۲۵۰/۵ ۲۵۸ 

جلوب الطرفة ۰4۰۵/۱ ۱۲۳/۵ 

جلعوط الميثه ۳۹۵/۱ 

جلود السلیطین ۳۱۲/۳ 

جلود الصلطان ۳۵۳/۳ 

جلیل الوسوي, السید ۲7۰/۲ 

جمیل آل سلیم بك ۱۹۰/۲ 

جمیل صدقي الزهاوي ٩۳/۳‏ 

جمیل محمد المدفعي ۰1۷/۳ ۱۰۳ ١۰ء‏ 
۱ ٥۱ء‏ ۰۱۹۷ ٦٦‏ 

جناح» ا حاج ۵ Yt‏ 

جندیل.. 1۳۱/۱ 

جیاد الحاج عبود ۳۰۷/۳ 

جیاد بن عیسی ۳۰۷/۳ 

جواد أحمد أبو العیس ۲۰۲/۲ 

جواد ...ء السيد ۱۷۸/۲ 

جواد الجزائري» الشيخ ۱۱۰/۲ء ۲٢٢/٥‏ 

انظر: محمد جواد الجزائري 

جسواد اواهري, الشسيخ ۷۹/۲ء ۰۱۱۱ 
AYE AYY‏ ۰۱۳۱ ۰۱۰۵/۳ ۰۱۰۸ ۰۱۱۸ 
۳ ٣ء‏ ۰۱۲۱ ۰۱۳6 ۰۱6۰ ۱6۷ 
۶ ۸ء ۰۲۱۷ ۰۲۲۵ ۰۲۱۸/۵ 
0۹ ۲۵۲ 

انظر: محمد جواد الجواهري 

جواد زین الدين احسني, السيد ۰۲۲4/۲ 
۱/۳ 


جواد الشیخ شبیب (الشبيي)» الشیخ 
۲ ۰۲۸۵ ۰۰۱/۳ ۱۹ 

جواد شعبان ۱۱۱/۳ 

جواد السید صاخ, السید ۲۰۵/۳ 

جواد عبد فاضل ۲۰۳/۲ 

جواد کاظم الہ ۱۸۱/۲ 

جواد (دوبك زاده) السید ۱۰۷/۲ 

جواد محمد وتوت, آل السید عبود, السید 
Y/Y‏ 

جواد النقیب, السید ۱۸۰/۲ 


جوادي مهدي ۱۱۳/۵ 

جوده ۱۶۵/۳ 

جوده العجم ۰۳۳۳/۱ ۰۳۸۷ ۱۳ ٤٥ء‏ 
للف 

جودي السعيدي, الحاج ۳۷۳/۱ 

جورج الخامس: الملك ۹۹۸۱ء ۱0۷/۲ 
۸ء ۰۲۳/۲ ۰۲۳۷ ۰۸۱/۵ A‏ 

جوي اللازم ۰۲۷۳/۱ 40۷ 

جوید الجسام ۱۰۸/٥‏ 


-چ- 


حاتم الصیهود ۱۲۳/۰ 

حاتم الوزان ۳۹/۵ 

حاتم الہذال ۱۰6/۵ 

حاجم الحبيب ۱۲۱/۵ ۳٣‏ 

حاجم السلطان ۳۰۱/۳ 

حاجم بن العاصي ۱۹۷/۳ 
حاجم آل عبد اللہ ۳۸۰/۳ 
حاکم الناصریة ۲1۹/۱ 

حامد برواري؛ احاج ۲۲۷/۲ 
حامد صدر الدین 11/۳ 

حبيب ا حیزران ۱۱۹/۱ 

حبیب الشلال ۱۳4/۵ 

حبيب الطالباني» السید ۳۰۲/۲ 
حبیب ا حمد الناصر ٠١6/4‏ 
حبیب السید وادي, السيد 174/4 
حرامي ا حمزة ۱۰۸/٥‏ 

حسقیل إبراهيم ۳۳۷/۱ 

حسقیل حییم ۳۳۷/۱ 

حسقیل ( ختار الوسویة) ۳۳۷/۱ 


حسن...» ا حاج 1۳۷/۱ 

حسن بن.... ۱۱۱/۵ 

حسن آغا الشربياني» السید ٠۲٤/۲‏ 

أبو الحسن الوسوي الاصفهاني؛ السید 
۲ ۰۱۰۵/۳ ۰۰۸ ۰۱۲/۵ ۰۱ء 
YEY ۲‏ 

حسن البدر, الشيخ ۳۳/٥‏ »بر 

انظر: حسن الرميض 

حسن تلال ۳۱۸/۲ 

حسن الناصر ۰۳۵۲/۳ ۳۲۱ 

حسن جبر ۱۱٤/0‏ 

حسن ال حواھري ۱۲۵/۲ 

حسن ا حاج حبیب, ا حاج ۱۱۲/۵ 

حسن السيد حسین ۰۱۹۷/۲ ۳۵۲/۳ 
۳ 

حسن بن حمید ۷۸/4 

حسن البو حميدي ۱۱۷/۵ 

حسن الداماد, السید, مرزة ۸۹۱/۲ ۳۰۲, 
۱۳۹/۳۳ 


حسن راجي الباجه جي ۲۰۱/۲ 

حسن الرمیض, الشیخ ۳۵/۵ 

انظر: حسن البدر 

حسن بن سالم ۳۰۷/۳ 

حسن ا حاج سبتي ۲۰۱/۳ 

حسن آل سكرء الشیخ ۲۰۸/۳ 

حسن السھیل؛ الشيخ ۱۲۰/۵ 

حسن الشدود» الجاج ۳ء cT‏ 
۹ء ۷/۸ 

حسن شدید ۳۳۱/۱ 

حسن الشھیب: ا حاج ۹۲/۲ء ۱۷۵ 

حسن شيخ الشريعة, الشیخ ۲۵۲/۵ 

حسن الصدر السید ۱۹۱/۲ ٢٦٢۲ء‏ 
1/0 

حسن السید طالب» السید ۱۹۹/۲ 

حسن الطباطبائي (ا حخاج اغا) السید 
۱۹/۲ 

حسن العبدال ۱۱۹/۱ 

حسن العبد العوض ۱۳۱/۳ 

حسن الشیخ عبید ۳۱۸/۲ 

حسن العزیز ٩۲/۲‏ 

حسن العلي ۳۰۱/۳ 

حسن علي البدر القطيفي, الشیخ ۷٢/۲‏ 

حسن بن علي شوجا الویزن؟ ۱۲۷/۲ 

آبو الحسن الكاظميء السید ۱۱۱/۵ 

حسن کموثئة؛ السید ۱۱۰/۳ 

حسن الاجد ۲۸۱/۱ 

حسن اٹ حمد ۳۱۸/۲ 

حسن بن محمد ۱۲٦/١‏ 


حسن بن محمد حمزة» الشیخ ٥‏ 


حسن الشیخ مهدي ا خالصي ۲۲۵/۵, 
¥ 

حسن الوسوي الخراساني» السید ۱۹۸/۲ 

حسن نجم ۲۰۲/۲ 

حسن النجم. ا حاج ۱۰/۳ 

حسن نصر اللہ السید ۸٩۱/۲‏ ۳۰۳ 

حسن النقیبء السید ۱۸۰/۲ 

حسن الوهیب ۱۳۵۳/۳ ۳۲۱ 

حسون. مختار ۳۹۵/۱ 

حسون, ناثب کلیدار العباسية, السید 
۳/۲ 

حسون... ۱۰۹/1 

حسون بلال, الشیخ ۱/۴ 

حسون سعودي؛ ا حاج ۲/۲ 

حسون شربة» ال خاج ۰۱۲۵/۲ ۰۱۰/۳ 
۵ يفنا 

حسون الشیخ میرزا ۲۲۵/۳ 

حسين (سرخدمة العباس) السید ۹۱/۲ 

حسین (شفاثة) السید ۹٦/٢‏ 

حسین...۰ السید ۱۷۵/۲ 

حسین... الشیخ ۲۳۸/۳ 

حسين... (الشطرة) ا حاج ۲۲۰/۳ 

حسين أفنان الفلسطيني ۰۸0/۳ ۰3۵/0 
۷" 

حسین البرجس ۱۹۷/۳ 

حسین البعاج, السید ۱۱۷/۵ 

حسین بهية, السید ۲۰۵/۳ 

حسين السید جابر, السید ۹0/۲ 

حسين الجفات ۳۸۱/۳ 

حسين الحلو ۰۳۵۲/۳ ۳٩۰‏ 


حسین الحلي ۱۱۳/۵ 

حسین ا حمامي: السيد ۱۰۱/۳ 

حسین خان بهادر ۳۶۹/۱ 

حسین الخطیب: ا حاج ۱۸۱/۲ 

حسين الددة, السید ۰٩۰/۲‏ ۱۳۰۱/۳ 
۵ ۲ 

حسین الديوجي ۱۹۰/۲ 

حسین رفیع ۰۲۹۲/۳ ۲۸/6 

حسین الرفيعي, السید ۲۲۳/۵ 

حسین الشاهبندر» السید ۱۹/۲ ۲۱ ۳۷ 
۳۸ 

حسین الشدود ۳۵۲/۳ 

حسين الشیحان, الشیخ ۰۲۱/۵ ۳6 

حسین الشيرازي ۱۹۱/۲ 

حسین الصا ۳۳/۳ 

حسين الصندوح ۱۱۸/۳ ۸۱۸6 ۱۹۵ 
۳۸۱ 

حسین الظاهر ۰۱۱۰/۳ ۱۱۱/۵ 

حسین الطرف ۱۱۳/۵ 

حسين آبو طلبه ۰۳۵۳/۳ ۳۹۲ 

حسين العبود» الشيخ / 

حسین أغا آل عبيد أغا الجليلي, الحاج 
۲/۲" 

حسین بن علي, الشريف, الملك ۰۱۱/۲ 
۴ ٢۷٦۲ء‏ مم ۱۸۷ ۱۸۸ ۲۰۸ 


۷۱۰۸ء ۰۳۱۳ ۰۳۷۵ ۰۲۳۳ ۰88/۳ 
۸ ۰۲۰۲ ۰۳۰۶ ۰۳۷۸ ۰۵4/0 
لالم 41 


حسین علي الطباطبائي, السيد ۱۸۱/۲ 
حسين العيدان ۱۱۰۷/۵ ۲۲۳ 


حسین بن السيد عيسىء السيد ٩۱/۲‏ 

حسين الفرمان ۳۷2/۳ 

حسین القیاض ۱۰/۵ 

حسین القزويني, السید ۰۳۹/۲ ۰۳۰۱/۳ 
YEE ۰۹۷/۵ ۳‏ ۲۵۱ 

حسین الكاشاني, السید ۲۵۵/۱ 

حسين كمال الدین, السید ۲٤٥/۲‏ ۲۸۷ 
۱۳۳/۵ 

حسین الازندراني» السید ۸۰/۲ ٠١١‏ 

حسين ال مبارك ۱۰۸/۵ 

حسین السيد محمد السید ۳۱۸/۲ 

حسين الشيخ مشکور, الشيخ ۲۱۹/۵ء 
۲۲۲ 

الحسين بن موسی علي القزويني, السيد 
۲/۲ 

حسین الیدان ۱۰۸/۵ 

حسین النجم ۱۱۱/۳ 

حسین هادي ۳۹۹/۱ 

حسين ہبق ا حاج ۲۰۵/۳ 

حسین وهاب, السيد ۳۰۲/۲ 

حطاب آل زنید ۱۲۹/۱ 

حماد... ۱۱۳/۵ 

حماد الروضان ۱۳۵/۵ 

حمادي جواد. السید ۹۲/۲ 

حمادي الشاتي, حاج ۳۱۵/۱ 

حمادي؛ شيخ عشيرة بني رکاب ۲۵۱ 

حمدان رئيس عشائر الفراف ۱۰۷/۲ 

حمدي الباجه جي ۰۱۵1/۵ ۱۵۰ 

حمدي أفندي التكريتي ۱۰۳/۵ 

حمد السيد حسن: السید ۱۱۲/۵ 


حمد الشدودء الاج ۰۳۵۲/۳ ۰۳۸۹ 
۱۷/۰ 

حمزة السلمان ۳۳/۳ 

حمزة ا حاج سلمان ۳۰۱/۳ 

حمزة العفریت ۱۳۸/۶ 

حمو شرو 04/7 

حمود... الشيخ 1۳۵/۱ 

حمود إبراهيم المنكوشي ۱۸۱/۲ 

حمود آل بدن, ا حاج ۰۳۰۱/۳ ۱۳۵/۱ 

حمود ا حصونة:؛ السيد 714/١‏ 

حمود الرديني ۰۳۵۳/۳ ۳٦٣٣‏ 

حمود السویط ۰۱۳۸/۵ ۰۱۳۹ ۱۵۰ 

حمود صا ح عبیده ۰۱۹۷/۲ ۱۱۵/۵ 

حمود الصليلي ۹۸/۵ ۲۵۱ 

حمود الکیم ۳/۳ 

حمود الظلوم 0/1 

حمودة آل مزیعل, الشیخ ٤/٤٣ء‏ ۰۳۹/۰ 
NY‏ 

حمودي شهيب الولی ۱۱۳/۵ 

حمودي عبيدة ۰۲۳۱/۲ ۲۰۰/۳ 

حمید... ۳۹۵/۱ 


حمید أفندي ۲۰۰/۵ 

حمید حسن البستاني ۱۸۱/۲ 
حمید الحسن السلیمان ۱۱۹/۱ 
حمید خان ۰۵۰/۲ ۱۱۷ 1۲/۵ 
انظر: عبد الحميد خان 

حمید الدبوني ۱۳۱/۳ 

حمید سنجایه, الشیخ 1۳0/۱ 
حمید الشدود, الشیخ ۱۰۲/4 
حمید العنوز ۱۸۱/۲ 

حمید أبو العيس الكاظميء السید ۱۱۲/۵ 
حمید کمونة, الشیخ ۳۰۲/۲ 

... حمید محمود سعید فزاز ٩۲/۲‏ 
حمید الداخل ۱٤/۲‏ 

الحميدي بن فرحان باشاء الشیخ 14/۳ 
حنطة الحمزةء الحاج ۱۰۸/۵ 

حياز ۱۰۵/4 

حياوي ابر ۳۰۷/۳ 

حیدر..., احاج ۱۷۵/۲ 

حیدر عبد علي» الحاج ۹۲/۲ 
حیدور آل ردام ۱۳۲/۵ 

حییم شالومو ۳۳۷/۱ 


-خ - 


خادم الغازي, الشیخ ۰۱۲۵/۲ ۱8۰/4 
YoY ۵‏ 

خاشي الخلاوي ۳۸۱/۳ 

خزعل» (أمير احمرة) الشيخ ۱۱۰/۲» ۰۱۱۱ 
AA ۰۱۱ ۰۱۵ ۰۱ ۰۱۳ ۵ ۷۰‏ 
۵٩4 ۰۵۸ ۰۳۱ Yo ۰۲ ۰۲۳ ۹‏ 
۹ء ۸ AF‏ ۱2۱ 

خزعل (غماس) ۳۱۷/۲ 


خسرو آفندي فیو ٩۳/۳‏ 

خشان الجازع ۳۸۱/۳ 

خشیش ملا ياسين ۳۱۸/۲ 

خضر السید عباس: السید ۳۳۵/۱ 

خضیر الحاج عاصي ۳۰۵/۲ ۹۸/۵ 
YoY‏ 

خضیر بن عباس ۱۷۵/۲ 

خضیر حاجي عباس ۳۹۵/۱ 


خطیب الاسلام ۵۲۸۱/۳ 1۳/4 
خلیل التاجرء ا حاج ۲۲۷/۲ 
خلف ا جاسم ۰/٥۵‏ 

خلف الحطاب» ا حاج ۰۱۰۵/۵ ۱۰۷ 
خليل العبد ٠١6/4‏ 

خليل عزمي ۲۹۱/۳ 

خمو بن حاجي رمضان ۲۵/۲ 
خمیس الضاري ۰۱۳۱/۳ ۲۷۷ 


... الداماد ۱۱/۳ 

داود احيدري ۱۳۷/۵ ۱۸۲ 

داود امیس ۳۳۱/۱ 

داود الداود ۱۹۷/۳ 

داود النقيب» السید ٩۳/۳‏ 

داود (نائب الکلیدار) السید ۸۱۰۷/۲ ۱۲۵ 
دحمان الروضان ۱۳۵/۵ 

دخیل آل بشارة ۱۱۷/۵ 

دخيل الوزان ۱۳۵۲/۳ ۳٩۱‏ 
درويش عبد الکریم, ا حاج ۱۲۰/۵ 
دفار الضاحي ۱۰۸/۵ 


ذرب (شیخ الخداحدة) ۳۷/6 


راضي... ۱۹۵/۲ 

راضي ال حاج... ۱۰/۳ 

راشد الطلال ۳۸۱/۳ 

راشد الخیلف ۱۲٦/١‏ 

راضي الحمزة, اس حاج ۰۹۲/۲ ۰۱۷۵ ۲۸۹ 
راضي ا خالصی: الشیخ ۲۲۰/۲ 


أبن خمیس... ۳۵/۱ 

خوام العبد العباس» ا حاج ۳۸۰/۳ 

الخوانساري» السید ۲۳۷/۳ 

خيري, الهنداوي ۲٤٤/٢‏ 

خیشان, الحاج ۳۸/۵ 

خیون العبيد, خاج ۰۲۹۷/۱ ۲۲۰/۳ 
40/4 


دلف العلي السليمان ۱۳۵/۵ 

دليمي البراك ۳۰۱/۳ ٩۷/۵‏ 

دهام بن فرحان ۱۳۱/۳ 

دوحي الرحمة ۳۹/۵ 

دوخي آل مسعد آل رحمة ۱۱۷/۵ 

دوهان ا حسن ۰۳۷۹/۳ ۹۷/۱ 

دوهان الدبي ۲۵۲/۵ 

دیجبرن, الیجر ۰۳۰۳/۳ ۰۳۸۰ ۱۳۹۱ 
11/۵ 

دیکسن. ا میجر 1۲/۵ 

دیوان الكناحي ۰۳۵۳/۳ ۳۲۱ 


| ذیاب ال حربیط ۱۳۰/۰ 


و 


راضي السید مهدي آل السید حیدر؛ 
السید ۱۹۸/۲ 

رايتلي, الکابتن ۸۱/٤‏ 

رباط السلمان ۱۳۳۱/۳ ۳۸۲ 

رجب الثامر ۳۱/۳ 

ملا ر حمن ۲۹۵/۱ 


رحمتین عبد الله (ا حاخام) ۲۰۹/۳ 
رحمء شيخ 41۱/۱ 

رحوم الکاظمي, الشیخ ۰1۵/۳ ۱۹۲ 4۰ 
ردام...» الحاج ۳۳/۳ 

رديني الرحمة ۰۳۵۲/۳ ۳5۱ 

رديني آل مرهش ۱۱۷/۵ 

رزین...۰ السید ۲۵۲/۵ 

رسن آل شبیب ۰۳۳/۳ ۰۳۰۷ ۱۳۱/۵ 
رشید أمير البرواري, ا حاج ۲۲۷/۲ 
رشيد براقو ۷۱/۳ 

رشيد بك البرواري ۲۱۵/۲ 

رشيد جواد مختار ۲۰۸/۲ 

رشيد الخطیب ۱۹۰/۲ 

رشید الشعرباف ۲۰۰/۲ 

رشید العمري ۱۹۰/۲ 

رشيد العنیزان ۲۰٤/۳‏ 

رشید المحمد آغا ۲۰۵/۳ 

رشید آل مسرهد ۳۰۱/۳ 


زامل الضمد ۳۵۳/۱ 

زامل الناع ۳۹۷/۱ 

زايد, ا حاج ۳۲۵/۱ 

زایر الداخل ۳۵۳/۱ 

زایر نايف الرحمة, الحاج ۳۵۳/۳ 
الزرندي ۲۳۷/۳ 


تا 


رشید الباشمي 1۷/۳ 

رشید البمزاني ۲۲۷/۲ 

ابن رشيد (أمير حائل) 1۲/۲ 

رضا بن كاظم, ا حاج ۱۱۲/۵ 

رئیس, ا حاج ۱۷/۳ 

ابن رعيدي ۱۳۱/۳ 

رفعت الجادرجي ۰۱۱۵/۲ ۰۲۰۷ ۹۱/۳ 
۹۲ 

رمضان, الحاج ۱۸۲/۱ 

رمضان آفندي ا حاج ۱۳۷/۵ 

رمضان بن شلاش ۲۵/۳ 

روبین عبد الله ۳۳۷/۱ 

روکان (شفائة) ۲۵۲/۵ 

رژوف الامین ۲۸۹/۵۰ 

رژوف الدین اد ۱۱۲/۵ 

رويضي البشاع, ا حاج ۱۱٦/١‏ 

ريكان الحساوي ۱۲٦/١‏ 

ريكلي, اليوزباشي ۱۳۱/۳ 


زمزیر السلمان ۰۲۹/۱ ۳۷۹ 
الزنجاني ۲۳۷/۳ 

زیدان التكريتي ۱۰۸/۵ 

زیدان الخلف ۲۰۸/۳ 

زید بن الحسنء الامیر ۰۲۷۱/۲ 10/۳ 
زين العابدین الكاشاني, السید ۲۰۱/۲ 


داس - 


ساجت آل ثويني ۰۱۱۸/۳ ۱۸۶ ۰۱۹۵ 
TET ۲‏ 
ساجت (عشيرة الکوام ۔ کربلاء) ۲۸/٤‏ 


ساسون حسقیل ۳/۳ ۰6/۵ ۲۳6 
سالم ا حیونء الشیخ ۰۳۲/۵ 1۳ 
سامي الاوفه لي ۲۸۱/۳ 


ساندوز ۷۱/6 

ساهي حمود ۱۰۷/۲ 

سایکس ۸/۲ 

سبع ا حخمیس ۱۰٦/١‏ 

ستانلي» الکابتن ۱۱۸/6 

ستراجن: الستر ۸۲/٤‏ 

ستیوارد اللازم ۱۳۱/۳ 

سدخان البودجه ۳۸۱/۳ 

سدخان العفریت ۳۵/۵ 

سرب عباس ۱۳۱/۳ 

سرتیب الزهر الفرعون ۰۲۱۹/۳ ۳۰۷ 

سرحان ا حسن ۳۰۷/۳ 

سرحان آل شراد ۱۲۹/۱ 

سرهید السلطان ۳۰۱/۳ 

سعد... 1۳۷/۱ 

سعد الدعمي الحاج ۱۰/۳ 

سعد راضيء ا حاج ۰۱۱۵/۲ ۰۱۱۹۰۱۱۸ 
۷ ۱۳۹ 

سعد صالح جریو: انظر: سعید جریو 

سعد ملا علي, الشیخ ۱۰۹/۳ 

سعد الله... ۲۲۷/۲ 

سعدون الرسن ۰۲۷/۳ ۰۳۳ ۰۲۲۵ ۵۸٥۲ء‏ 
۳۷ 

سعدي حسن حسین آغا الجليلي ۲٦٥/٢‏ 

سعود العزیز ۱۲۱/۵ 

سعود... ۱۳4/۵ 

این سعود (أمیر نجد) ۰۱۳۹/۵ ۱6۱ 

سعید... ۲۲۳/۵ 

سعید (سرخدمة الروضة..) السید ۹۱/۲ 

سعید أفندي ۲2۵/۱ 


TI. 


سعید أفندي (مدیر الال) ۲۸۵/۳ 

سعید ثابت ۱۰/۵ 

سعيد ال حاج جابرہ ا حاج ۲۰۲/۲ 

سعید جریوء السید ۰۲۵/۲ ۲۸۷ 

انظر: سعد صالح جريو 

سعید ا حمود ۱۸۱/۲ 

سعید الرفيعي, السید ۱۰۷/۲ 

سعيد بن زراني» الحاج ۲۵۰/۲ 

سعید الشروفي» السید ۳۰۲/۲ 

سعید بن شفیع ۲۰۵/۳ 

سعيد الشيخلي, الكولونيل 11/۳ 

سعيد بن عبد اللہ الجالي ۲۲۷/۲ 

سعيد العدوان ۰۱۰۵/6 ۱۱۹ 

سعید العلي ۱۳٣/٥١‏ 

سعيد كمال الدین» السید ۸۲4۸/۲ ۲۸۷ء 
۳ءء ۲ء ۲۹ 

سعيد النائب, الشیخ ۲۰۷/۲ 

سعيد آفندي النقشبندي, الشیخ ۰۳۰/۳ 
لل 

سلطان السلمان ۳۵۳/۱ 

سلطان الشدود ۳۵۲/۳ 

سلطان الشنابة ۰۱۱۸/۳ ۱۹۵ 

سلطان الشحوت ۲۰3/۳ 

سلمان إبراهيم ۳۳۷/۱ 

سلمان بن أحمد ۷۸/٤‏ 

سلمان بن إسماعيل التاجر ۱۸۱/۲ 

سلمان البراك ۳۰۱/۳ ۹۷/۵ 

سلمان الشیخ جعفر ۱۰۱/۳ 

سلمان ا حسن ۲۵۸/۳ ۳۰۷ 

سلمان الحديثي ۱۰۸/۵ 


سلمان الخليفة الصوفي ۱۰۵/۵ 

سلمان آل شحیل ۱۱۷/۵ 

سلمان الشدود. الشیخ ۳۵۲/۳ ۳۲۱ 

سلمان الشراد العفجاوي ۱۱۸/۵ 

سلمان الشعرباف, السید ۲۰۱/۲ 

سلمان آل صکبان ۳۰۱/۳ 

سلمان الظالم ۱۳۹/۶ 

۱۱۱۱ ۰۳۱/۳ ۰۲۵۷/۲ سسلمان الظاهر‎ 
٣ AAO ۳ 

سلمان العبطان ۰۱۳۱/۲ ۰۲۱۷ ۱۱۱/۳ 
۷۲ 

سلمان الفاضل ٩۸/۵‏ 

سلمان فخر الدین ۱۱۱/۳ 

سلمان القطيفي, الشیخ ۲۲۷/۵ 

سلمان کادوش, مختار ۳5۵/۱ 

سلمان الکعید ۹۷/۵ ۲۵۱ 

سلمان محمد شعيب ۱۸۱/۲ 


سلمان مشهد. ا حاج ۲۲۳/۵ 

سلمان الندیل ۱۸۳/۱ 

سلمان اللشد ۱۲۳/۵ 

سلوبي عباس ۱۳۱/۳ 

سلیمان بن أحمد آغا ۲۳۰/۲ 

سلیمان الاحمد ۱۹۷/۳ 

سلیمان الجنايي: الضابط ۲۱۳/۳ 

سلیمان الشریف ۱۲۹/۱ 

سلیمان الضاري ۱۳۱/۳ 

سلیمان العبد الله ۳۵/۵ 

سلیم؛ الشیخ ۱۰۳/۳ 

سماوي امللوب, ا حاج ٩۲/۲‏ ۰۲۳۹/۳ 
۱ ۰۳۰۷ ۰۹۷/۵ ۲۵۱ 

سهیل بن عبد الله ۱۰۵/6 

سوادي الحسون ۳۸۱/۳ 

سودان |سماعیل التاجر ۱۸۱/۲ 

سویلم آل هواش ۱۲۹/۱ 


- ش - 


شارد كاظمي, حاج ۱۱۳/۵ 
شافی الکعید ۲۵۱/۵ 

شاكر ا حاج عباس ۲۰١/٣‏ 
شاکر السيد محمد ا حلي؛ السید ۱۱۵/۵ 
شامي بن محمود ۷۸/٤‏ 
شاهر بن داغر ۱۹۷/۳ 
شايع القصاد ۳۵۳/۱ 

شبلي النصور ۳۰۳/۱ 

شبیب عزب ۱۷۵/۲ 

شبیب العمر ۳۵/۵ 

شبیب الزبان ۱۲۳/۵ 

شبیب الهدي ۳۲/۳ 


TY 


شبیب الوسی, الحاج ۲۳٣/٣‏ 

شبیب البوي ۳۵۳/۳ 

شخیر اللهيمص ۰۳۳/۳ ۰۳۰۱ ۰۹۷/۵ 
Yor‏ 

شريف أفندي الفاروقي ۱۲۵/4 

شريف.. (خفاجة) ۲۵۱/۵ 

شعبان... الحاج ۲۲۷/۲ 

شعلان... ۲۹۲/۳ 

شعلان (عشيرة الکوام . کربلاء) ۲۸/٤‏ 

شعلان ا بر ۰۲۵۷/۲ ۱۲۷/۴ 0۱۱۱ ۱۸۳ 
۵ ۰۲۳۶ ۰۲۸۷ ۰۳۰۱ ۳۰۹ 
۹۶ء 01/0 


شعلان أبوالجون ۰۱۱۸۰۸4/۳ ۱۸۰ 
۶ ۱۹۵ ۰۳۵ ۳۹۸ 

شعلان الحاجم ٥‏ 

شعلان الشهد ۳۰۷/۳ 

شعلان العطي 2 ۰۱۱/۳ ۲۸ء ۳۳ ۱۷۰۸ء 
۵ء ء ۳۰۷ 

شکر القاضي, الشیخ ٩۳/۳‏ 

شکر السید محمود. السيد ۲۰۰/۲ 

شكري بك, ا حاج ۲۸۹/۳ 

شلاش الذباح ا حاج ۰۳۵۲/۳ ۳۲۰ 

شلال, الحاج, شيخ بني رجاب ۰۲۸۵/۱ 
۳6 

شلومو یعقوب ۳۳۷/۱ 

شمخي آل حویجم ۱۲۹/۱ 

شمس الدین القزويني» السید ۲۵۱/۵ 

شمشاد الہندي؛ الشیخ 10/۲ 

شهاب امد الدرج ۱۳۵/۵ 

شهبازء الختار ۳۵/۱ 

الشهید الثاني 34/7 

شوكة بن مطلق المخلف ۱۳٣/١‏ 


شهد العيسىء الحاج ۰۳۵۱/۳ ۰۳۰۰ 
۵٥‏ 

شواي الفهد ۱۲۳/۵ 

شياع الجنديل ۳۱۱/۱ 

شيخ الشريعة الاصفهاني ۲ء ۰۱۳ 
۳ ۷ء ۱۳۹ء MAE‏ ۰۷ ۲۵۳ 
۳ء ۱۵ ۰۲۱ ۱۲۷ ۲۸ء ۱۳۳ ۰۵ 
CPA ۱۷۱ ۰۱۸۳ APY ۸‏ 
۷۰ ۰۲۱۳ ۰۲۱۳ ۰۲۱۹ ۰۲۲۰ ۰۲۳۱ 


۰۲۱۷ ۲۱ ۰۲۷ ۷ء‎ ۳۴ 
۰۲۷۹ ۰۲۷۸ ۰۲۷ ۰۲۷۲ ۱ء‎ 
۰۲۹۶ ۰۲۹۳ ۰۲۸۸ ۰۲۸۱ ۷ 
TIA ۰۳۱۶ ۰۳۱۲ ۰۳۱ ٦ 
Tt ۰۳۳۶ ۰۳۳۲ ۳۲۱ ۳ 
۳۵۵ ۰۳۵۱ ۰۳۹۹ ۰۳4۸ ۵ 


۰۳۷۱ ۰۳۷ ۰۳۱۱ ۰۳۹۶ ۷ 
۰۳۹۱ ۰۳۸۸ ۰۳۸۵ ۰۳۸۲ ۷۸ 
۳۹۸ 

۱ ۰۹ ET cfl TA 16ء‎ 
1۳/۰ 


الشيرازي ۱۰۹/۳ 


- ص - 


صادق الحاج باقر ۱۹۸/۲ 

صادق السعيد باقر ۱۹۸/۲ 

صادق السيد جعفر الحكيم: السيد 
4/1 

صادق آل ياسين ۲۰٤/۲‏ 

صاحخ... ۳۳۷/۱ 


صالح....؛ الشيخ رفس 


صالح بكو درويش ۹۲/۲ 


TYE 


صالح جبر ۲۱/۲ 

صاخ ال جلوخانء السيد ۱۸۱/۲ 

صالح جوردنیش, حاجي, سید ۳۰۲/۲ 
صالح الحسيني الحليء السید ۱۹۷/۲ 
صا ا حادم السيد ۱۹۱/۲ ۲۲۰ 
صالح الخرسان, السيد ۱۱۰/۴ 

صالح الداغر» الشيخ ۰۲۲/۵ ۰۳۶ ۱۱۱ 
صاخ عبد الهادي القصاب ۲6۹/۱ 


صاخ بن علي الفارس ۱۰۵/۶ 

صا العمران ۳۰۲/۳ 

صاخ العنبر ۱۰۵/6 

صاخ كمال الدین؛ السید ۰۲۵۳/۲ ۰۲۸۵ 
MA ۳‏ ۲۰۸/۱ 

صاخ بن محمد ۷۸/٤‏ 

صاخ بن محمد العطو ۱۹۷/۳ 

صا اللیلیب الداغري ۱۰۵/۵ 

صاخ الوسوي ۲۲۲/۵ 

صالخ النقیب, السید ۹۱/۲ 

صبار الوزير ۳۵۳/۳ ٣٣٦۳ء‏ ۱۱۷/۵ 

صبحي جیب 1۷/۳ 

صبري أفندي ۳9۰/۵ 


صبیح نشأت ۱41/۵ ۱:٩‏ 

صدام الفنیخ ۱۱۲/۳ 

صدر الدين الازندر اني» الشیخ ۱۰۲/۳ 

صعصعة... ۳۱/۳ 

صفر العجیرب. ال حخاج ۰۲۸۰/۳ ۰۳4۰ 
٦/٤٦٤‏ 

صفیح الکزار ۳٦/٥‏ 

صكبان العلي ۰۳۰/۵ ۱۲۹ 

صسلال الفاضل ۲۷/۳ء ۰۳۳ ۸٥۲۰ء‏ 
۵٥۵‏ 

صلطان الشدود ۰۳۵۲/۳ ۳٣٣‏ 

صویح السلمان ۳۰۷/۳ 

صیهود العجيل ۱۲۳/۵ 


- وی - 


ضاري بك السعدون ۰۳۲۷/۱ 1۳/0 
ضاري ظاهر ا حمود, الشیخ ۰۱۳۱/۳ 
AV ۰۷۱ ۰۳۷/۶ ۰۳۰۱ ۷‏ 

YEY ۵ ۳‏ 
ضياء الدين ثابتء السید ۹۱/۱ 
ضیاء الخرسان؛ السید ۲۲۳/۵ 
ضیاء الدين الطباطبائي؛ السيد ۳۰۵/۲ 


ضسياء الدين العراقي» الشسيخ ۰۱۲4/۲ 
۳/۳ 

.... من آل ضیاء الدین؛ السید ۱۷۱/۲ 

ضيدان ا حسین ۳۸۰/۳ 

ضيدان الشدود ۰۳۵۳/۳ ۳٣٣‏ 

ضیدان الہذلان ۱۶۳/۱ 


-ئق- 


طالب النقیب, السيد 1۳/۵ 

أبو طالب...» السید ۰۸۰/۲ ۲۳۷/۳ 
۲۹ 

الطالقاني النجفي؛ السيد ۲۷/۳ 

طاهر الملا جدوع ۳۱۸/۲ 

طاهر ا حسین ۳٦/٣‏ 

طاهر رضا الهندي, السید ۳۰۳/۲ 

طاهر (الناصرية) السید ۱۰۱/۲ 


TIF 


طلال المطلك الفحل ۱۰۷/۵ 

طلیفح الحسسون ۰۱۷۵/۲ ۰۲۵۰ ۳۰۱/۳ 
۶۵ ۰۲۶ ۲۵۱ 

طه الشمديناني, السید ۲۲/۲ 

طه المدرس» السید ۳۰۲/۲ 

طه الهمزاني ۲۲۷/۲ 

طومسن: الستر 8۳/۵ 


ظاهر ا حاج حبیب ۱۷۵/۲ 
ظاهر علوش, الحاج ۲۰۵/۳ 


عاتي آل حربية ۱۱۷/۵ 

عارف السويدي ۲۵۰/۵ 

عاصي. ا حاج ۳۷/4 

العاصي الفرحان, الشیخ 1۷/۳ 

عاصي المطلك الداود ۱۰۷/۵ 

۰۱۲۱ ۰۱۲۲/۲ عبسادي الحسین؛ الاج‎ 
c/o FT ۲۷ء‎ MM ۳ 
YoY ۷ 

عباس...» السهد ۰۳۱۵/۱ ۸۰/۲ 

عباس...» الشيخ» رئيس خدمة الروضة 
۲ 

عباس (غماس) ۳۱۸/۲ 

عباس البرغش ١/٦۱۲ء‏ ۲۵۲ 

عباس ا سام ۱۳۵/۵ 

عباس جمال الدین ۱۹۸/۲ 

عباس الحخفضیري ۳۸۱/۱ 

عباس الخليلي ۰۱۲/۲ ٦٦ء ۱٠۰‏ 

عباس دباغ ۳۵/۱ 

عباس رضاء السيد ۳۰۲/۲ 

عباس الرفيعي الکلیدار السيد ۰۰۷/۲ 
AYO ۱۱۲۳ ۱‏ ۰۳۵/۳ ۱۰۹ 

عباس آل سعد ۱۹۹/۲ 

عباس بن شلال ۱۰۵/6 

عباس ضياء الدین: السید ۹۰/۲ ۳۰۵ 

عباس آل طعمة ۱۲۹/۱ 


-ع - 
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ظاهر الفرحان ۳۰۷/۳ 
ظهد... ۱2۵/۳ 


عباس العبد الفرحان ۱۳۵/۵ 

عباس الشیخ عبود ۱۰۱/۳ 

عباس العلوان الكردي ۱۳٣/٤١‏ 

عباس السید علوان, السید ۳۰۹/۳ 

عباس علي الرماحي ۱۱۸/۲ 

عباس ا حاج فیاض ۱۲۵/۵ 

عباس بن محمد رسول ا حاج ۲۰۰/۲ ۲۰۱ 

عباس الدمغ الموسوي» السيد ۲۰۳/۲ 

عباس الشوح ۱۳۵/۵ 

عبد (رئیس عشائر السعود) ٩۱/۲‏ 

عبد الامیر علي ا حمد ۱۸۰/۲ 

عبد الباقي... ۲۹/۳ 

عبد الباقي حمو القدو ۱۹۰/۲ 

عبد الباقي بن عبد الله ۱۱۳/۵ 

عبد الجبار الخیاط ٩۳/۳‏ 

عبد ا جلیسل العسواد ۰۱۷۵/۲ ۱۳۰۱/۳ 
٦ء‏ ۷۵ «YEE‏ ۲۵۱ 

عبد الجليل ناجي ۰۱۱۰/۳ ۱۱۳/۵ 

عبد الحسن الصيري, الحاج ۳۷۱/۳ 

عبد الحسن آل ظاهر آبو دهيمة ۳۰۷/۳ 
۱۳۳/۰ 

عبد ا حسین... ۱6/۲ ۱۰۷ 

عبد اطسین... (خادم الحسين) السيد 
۲ 

عبد ا حسین... السید ۱۸۱/۲ 


عبد الحسین... الشیخ ۳۸۹/۳ 

عبد الحسين جرجفجي ۱۱۱/۵ 

عبد الحسين الجلبيء الحاج ۱۲۳۰/۲ 
۳ ٢٠ء‏ ۱۱/۵ ۲۳٢‏ 

عبد الحسين ال حائري الشيرازيء الشیخ 
۰۲ء ۰۳۱/۳ ۰۱۰۲ ۰۲۳۷ ۰۲۳۹ 
٥۵ء ۲۰/٢‏ 

عبد الحسين الحجة, السید 1۰/۲ 

عبد الحسين الحلي : السید ۳۸۵/۱ 

عبد الحسين ا حلي, الشيخ ۳۸۹/۳ 

عبد الحسين ا حاج حميد ۲۰۳/۲ 

عبد الحسين اياوي, الشيخ ۰۱3/۳ ۱۰۹ 

عبد الحسين الددة, السيد ۱۷/۲ ۳۰۲ 

عبد الحسين سريعء الحاج ۲۰۵/۲ 

عبد الحسين الطباطبائي ۲۱۵/۲ ۳۰۵ 

عبد الحسين آل طعمة الکلیدار: السيد 
Yo ۲‏ 

عبد الحسين آل عزیز ا حصونة: السید 
۸۱ء ۱ 

عبد الحسين محمد صالخ ۱۹۹/۲ 

عبد الحسین محمد هادي ج رخجي ۲۰۳/۲ 

عبد الحسين مطرء الشيخ ۵۱۵/۲ ۰۳۰ ۰۲۱ 
TEA ۰۲۷۸ ۰۲۷۹/۳ ۲ ۷‏ 
۸۵۸۵ء TAT‏ ۴۳۸۸ء ۳۸۹ 

عبد ا حسین وزیر ۱۱۱/۵ 

عبد الحسين آل ياسين» الشیخ ۲/٦۱۹ء‏ 
۰ ۳/ 

عبد الحميد...؛ الحاج ۱۱۹/۱ 

عبد ا حمید... ۱۲۱۳/۲ ۱۰٥٠/٤١‏ 

عبد ا حمید حاج حسن ۲۰۹/۲ 


۴۰ں 


عبد ا حمید خان ۲۱۳/۲ 

انظر: حمید خان 

عبد ا لحمید زاهد الكتبي ۰۲۵/۲ ۲۳۵/۳ 

عبد ا حمید السيد علوان الياسري ۰۳۸/۵ 
۲۹ 

عبد ا حمید کمونة ۹۹/۲ء ۱۸۰ 

عبد الددة, السيد ۲۵۱/۵ 

عبد الرحمن الحفیدء الشيخ ۱۹۰/۲ 

عبد الرحمن آل ا حیدري ۱٦٥/١‏ ۹۹/۳ء 
۹۲ 

عبد الرحمن خضر ۱۹۲/۳ 

عبد الرحمن بن عثمان آفندي ۱۹۷/۳ 

عبد السرحمن عواد ۹۲/۲ء ۳۰۱/۳ء 
۵ ۰۲۸4 ۲۵۱ 

عبد الرحمن الستنطق ۱۹۰/۲ 

عبد الرحمن الكيلاني اللقیب ۰۳۱۸/۳ 
0 وف 01< لاف ٦۹‏ ۰۸۲ 
۳ قل ۰۱۵۳ ۱ ۱۱۳ 

عبد الرحیم البرشهري ۳۹/۳ 

عبد الرزاق ا حلو؛ السید ۱۲۵/۲ 

عبد الرزاق حمزة ۱۱۳/۵ 

عبد الرزاق شریف ۰۹۵/۲ ۲۰۸/۳ 

عبد الرزاق شمسة, حاج ۰۱۰۷/۲ ۰۱۲۵ 
۱/۵ 

عبد الرزاق الصاخ اهدي ۲۵۱/۳ 

عبد الرزاق بن فهد باشا السعدون 
۷۱ ۷ء ۰۲۹۷ ۰۲۸۳ ۰۳۹۹ 
۳۸۹ 

عبد الرزاق منیر ۲۳۰/۳ 1۳/۵ 


عبد الرزاق الوهاب آل طعمة, السید 
۵ء ۱ ٢٢٦۲ء YY‏ 

عبد آل رسالة ۳۰۷/۳ 

عبد الرسول حسن ا حمید ۱۸۱/۲ 

عبد الرسول حسون تويج الحاج ۰٩۷/۵‏ 
۲ء YoY‏ 

عبد الرسول دهوي, ا حاج ۷۲ء 

عبد الرسول عبد الحسين الجلبي ۱۹۸/۲ 

عبد الرسول آل عطیفةء السيد ۱۱١/١‏ 

عبد الرسول كبة ۱۱۱/۵ 

عبد الرضا... (بني عارض) ۳٣٣/٣‏ 

عبد الرضا... ۳۲۵/۱ 

عبد الرضا الشیخ راضي؛ الشیخ ٢7ء‏ 
۳ ۸ء ۳ ۶ ۰۱۲۱ 
۶ ۰۱ ۰۱6۷ ۰۲۱۷ ۰۲۲۵ ۰۳۸۹ 
۲٤٤٤٤٤‏ 

عبد الرضا الشيخ مهدي (غماس) 
۲ ۲۸۳/۵ 

عبد الرضا آبو سلمان ۳۲۵/۱ 

عبد الرضا سلمان حمد عوید ۱۸۱/۲ 

عبد الرضا السوداني ۲۸۷/۲ 

عبد الرضا العباس ۰۱۱۸/۳ ۱۸١‏ 

عبد زید الصفوي, السید ۲/ ۲۷ء 


AAO ۰۱۸۳ ۰۱۷۸ ۰۱۱۱ ۳ 
۳٣ 
۲۳٣/٣ عبد السادة الحسين‎ 


عبد السلام أفندي ۲٤٤۹/٢‏ 

عبد الشهید السيد نور الياسريء السید 
۵ 

عبد آل صفوك ۰۵۷/۲ ۱۹۲/۳ 


عبد العالي الحاج شنجار ۳۵۳/۳ 

عبد العباس دروش القصاب ۲۰۱/۲ 

عبد العباس ألبوخشة ۰۱۱۸/۳ ۰۱۸6 ۱۹۵ 
۳ 

عبد العباس ا حاج فرهود, الحاج ۰۱۱۸/۳ 
۶ء ١۹ء YET‏ 

عبد العزيز... ٠١6/4‏ 

عبد العزيز الجزائري ۲۲۳/۵ 

عبد العزیز آل سعود السلطان 2145/6 
۹ 

عبد العزيز الضاحي ۱۰۸/۵٥‏ 

عبد العزيز الحاج عبد ا جید 1۳۱/۱ 

عبد العزيز بن عمر السيطي» الحاج 
۸۷۲۳ 

عبد العزيز بن مسعود ۱٣۷/٥‏ 

عبد العزيز بن عزيز الوهب, الحاج 
۲( 

عبد بن علي حسين العبد الله ۲۰۰/۲ 

عبد علي الخميري ۱۷۵/۲ ۹6/0 

عبد علي الشيخ باقر حيدر؛ الشیخ 
۳ء ۰۳۲۲ ۰۳۱۰ 1۱/4 

عبد علي الروضة النجفي, ا حاج ۳۳۲/۳ 

عبد العلیان ۱۲۰/۵ 

عبد علي الفارسي ۱۰۸/۵ 

عبد علي منصور باشاء الشیخ ۲ء 
۲ 

عبد علي بن مهدي ۲۵۰/۲ 

عبد الفني الشیخ عباس ا واھري 
۲ ۲۲۲/۵ 

عبد الغني شمسة, وا حاج ۱۳۵/۲ 


عبد الغني الشوشتريء ا حاج ۱۱۱/۳ 

عبد الغني آل قاسم آغا ۱۹۰/۲ 

عبد الغني محمد حسین ۲۰۰/۲ 

عبد الغني امحاج مسعود ۱۱۱/۳ 

عبد آل فهد ۳۱۸/۲ 

عبد القادر الخضيري ٩۳/۳‏ 

عبد القاسم... ۱۰3/4 

عبد الکاظم أبو اذان ۱۷۵/۲ 

عبد الكاظم اشاج سکر الفرعون 
۶۳ء ۲۵۱/۵ 

عبد الكاظمي, السید ۱۱۳/۵ 

عبد الكريم: السید 4۱۹/۱ 

عبد الکریم... ۱0/۵ 

عبد الکریم... (بني لام) ۳۵۳/۱ 

عبد الكريم الجزائري» الشیخ ۰۱۰/۲ 


A ۰۰۵/۳ ۰۲۸۵ MAE ۶ 
۱۵۰ ATE ۰۱۲۱ ۰۱۲4 ۰۱۲۳ ۸ 
TA ۰۱2/۵ ۰۲۲۵ ۰۲۱۷ ۷ 
YE ۳ 

عبد الکریم الجلبي ۹۳/۳ 


عبد الکريم آل السيد حيدرء السید 
٩۹۲ ۰۹۱/۳ ۲‏ 

عبد الكريم الزنجاني؛ الشیخ ۰4۰/۲ ۱۲4 

عبد الکریم بك الفالح السعدون ۰۲8۹/۱ 
۱ء ۷ء ۲۸۳ ۲۹۱ 

عبد الکریم عبد الرزاق العواد ۱۷۰/۲ 
۰ ۰۳۹۵/۳ ۹۱/۵ ۲۹ 

عبد الکریم ا حاج عبد الرضا ۱۱۲/۵ 

عبد الکریم الغضبان ۳۵۳/۱ 

عبد الكريم فلیح باشا ۳۲۹/۱ 


YY 


عبد الکریم آل حاج فلیفل ۰۳۰۷/۳ 
۱۳/۰ 

عبد الله اجاج سعید ۹۲/۲ 

عبد الله الشیخ ۹٥/٤‏ 

عبد الله ملا أحمد ۳۰۷/۳ 

عبد الله جلبي ٠٦/٦‏ 

عبد اللہ الجويم ۰۳۵۳/۳ ۳۲۱ 

عبد الله الحاج حماديء الحاج ۱۲۵/۲ 

عبد الله بن الحسين, الأميرء الاك 
۲ ۰۲۱۳۳ ۰۲۷۱ ۰1۵/۳ كل 
۸ محل ۱۹۸ ۰۱۹۹ ۲۸۳/۵ 

عبد اللہ الحمد ۱۳6/۵ 

عبد الله خورشید ٠١6/4‏ 

عبد الله الديلمي 1۷/۳ 

عبد الله آل رئيس العلماء ۱۰۵/۵ 

عبد الله الرشيد ۳۱۸/۲ 

عبد الله الرفيع ۱۳۵/۵ 

عبد الله بن سعد الله ۲۲۷/۲ 

عبد الله سلمان حلي ۲۰۵/۳ 

عبد الله ملا سليمان ۲۳۰۱/۲ 

عبد الله آغا شبيب زاده ۲۰۵/۳ 

عبد الله شريفة, السيد ۲۲۷/۲ 

عبد الله الشوشتريء الحاج ۱۲۰/۳ 

عبد الله الضيف ۱۳/۵ 

عبد الله السيد عبد الزهرة» السيد 2311/7 
۸ء ۴ء ۱٦٦/١‏ 

عبدان العلیان ۱۰٥/٤‏ 

عبد الله العودة ۱۲٦/١‏ 

عبد الله بك فالح باشا السعدون ۰۲8۹/۱ 
۱ء ۷۴ ۹ء ۳۲۷ 


عبد الله محمد علي خلیفة السید ۱۰۵/۳ 

عبد الله اللعمة ۱۰۵/۵ 

عبد الله السيد وهصبء السيد ۰۱۹۷/۳ 
رو 

عبد الله الیاسین: (الكوت) ۹۸/٤‏ 

عبد اللطيف الجزائري» الشيخ ۲۵1/۲ 

عبد اللطيف شعبان, الشيخ ۷/۰ 

عبد اللطيف ا مندیل ۰1۷/۵ ۲۳۶ 

عبد اللطيف الباشمي 1۷/۳ 

عبد الماجد, الشیخ ۱ء 

عبد ا جید إبراهيم الكيشوان ۱۸۱/۲ 

عبد المجيد جرخجي ۱۹۹/۲ 

عبد ا جید ا حملدار ۱۹٦/۲‏ 

عبد ا جید ا حمیري ۳۰۲/۳ 

عبد ا جید الخزاز ۱۹۷/۲ 

عبد ا جید الشاوي ۰۹۳/۳ ۹۷ 

عبد ا جید كنة ۱۹۷/٤‏ 

عبد ا حسن ا جندیل ۳۱۱/۱ 

عبد ا حسن السعدون ۰۲۲۸/۵ ۰۲۲۹ 
۳۲٣‏ ۲۳۵ 

عبد ا حسن شلاش ۰۳۵/۳ ۳۹ء ١۱۰۷ء‏ 
۸ ۱۲۴۳ء ۰۱۲۶ ١٦٢۱ء ATE‏ 
cE ۰۲۲۷ ۰۲۲۵ NEV ۰‏ ۵۸۸۷ء 
۱ء YoY‏ 

انظر؛ محسن شلاش. 

عبد ا حسن محمد ۱۰۵/6 

عبد المحسن محمد الیاسین ۰۲۷۳/۲ 
۱۳2/۳ 

عبد ا حسن المسعودء الشیخ ۰۳۰۲/۲ 


Y/Y 


TIA 


عبد محمد ۳۹۵/۱ 

عبد الطلب الخلي, السید ۱۸۵/۲ 

عبد المهدي... ۲۰۱/۲ 

عيد المهدي الأزري ۱٠٦/١‏ 

عبد المهدي السید حسن ۰۱۱۷/۵ ۱۲۸ 
عبد الهدي الدجيلي ۱۲۰/۳ 

عبد المهدي العبد ٩۱/۲‏ 

عبد الهدي القنبر ۱۳۹۸/۳ ۰۹۱/۵ 714 
عبد المهدي مطرء الشيخ ۳۸۲/۳ء ۳۸۹ 
عبد المونس ۳۸۱/۳ 

عبد آل نهاض ۳۸۱/۳ 

عبد الواحد آل دبوس ۱۱۷/۵ 

عبد الواحد الحاج سكر الفرعون, الحاج 


۷۲ء ۲۵۷ 
۳ ۷ء ۰۳۵ ۰۱۱۱ ۱۸ ۱۸۳ 
TT ۰۲۸۷ ۰۲۰۸ ۰۱۲ ۵‏ 


۳44 ۲۷۱ ۹ 
٤٤ ۷۸۶ 
۲٣ ا‎ t*/0 

عبد الواحد الشونساز ۲۰۱/۲ 

عبد الوهاب» ا حاج ۹۲/۲ 

عبد الوهاب الاسترابادي ۱۹۸/۲ 

عبد الوهاب ا حریکاني ۲۲۷/۲ 

عبد الوهاب مهدي الكلكاوي ۱۸۰/۲ 

عبد الوهاب النائب ۱۱۵/۲ ۰۲۰۷ ۹/۴۳ء 
۹۲ 

عبد الوهاب الوهاب آل طعمةہ السید 
۲ء ۰۲4٩ AVE‏ ۰۳۰۲ ۰۱۰۲/۳ 
۸ ۳۰۲۰ء ۹۷/۵ء ۰۱۱۱ ۰۲4۶ ۲۵۱ 

عبد الهادي... ۲۱۵/۲ 


عبد الهادي الحاج جواد, ا حاج ۰۲۰/۷ 
۳ء ۰/۱ 

عبد الہادي العالي ۳۳۹/۱ 

عبد البادي الفلوجي ۱۱۲/۵ 

عبد الهادي معمله جي ۱۹۹/۲ 

ابن عبدیکا ۱۰۲/1 

عبود..., الشیخ ۱۰/۳ 

عبود بلال؛ احاج ۱۳۳/۵ 

عبود البويهي ۳۱۸/۲ 

عبود الحمادي ۰۷/۲ 

عبود زيدان ۲۵۰/۵ 

عبود السلمان ۲۰۹/۳ 

عبود شکرء ا حاج ۲۸۵/۲ 

عبود ضیاء الدين, السید ۱۷۹/۲ 

عبود العجم ۴74/۱ 

عبود عبد ا حسن شلاش, ا حاج ۰۲6۳/۵ 
۹ 

عبود العبھول ۱۲٦/١‏ 

عبود علي الاخجل ۲۵۰/۲ 

عبود علي نصر الله السید ۰۳۹/۲ ۰۲۵۰ 
۳۳ 

عبود العنید, ا حاج ۰۹۸/۵ ۲۵۲ 

عبود ا حاج فليح مرزة ۱۱۲/۵ 

عبود بن محمد ا حاج ۸/۲ 

عبودي» الحاج ۱۱۳/۵ 

عثصان اخاج علوان ۰۲۵۰/۲ ۳٣۳۹ء‏ 
۱1/۵ 

عثمان قمري ۲۲۷/۲ 

عجمي باشا السعدون ۰۲۸۹/۱ ۰1۳۳ 
۳۳۹/۳ 


۳۹ 


عجیل... ۰4۱۱/۱ 1۱۳ 

عجیل الثويني. الشیخ 5/١‏ , ۲۱/۵ 

عجیل السمرمد, الشیخ 1۳/۵ 

عجیل العلي ۱۱۷/۵٥‏ 

عجیل الیاور, الشیخ ۰۲۸۰/۲ ۰۱۹۷/۳ 
1/۵ 

عداي اطریان ۰۳۰۷/۱ ۰۳۵۷ ۰۳۱۳ 
۷ ۰۳۷۹ ۰۳۹۳ ۰1۱۱ ۰۱۱۳ 
۱۹/۳ 

عداي ا حاجم ۱۰۷/۲ 

عذار ا میري ۲۱۳/۱ 

عريبي باشاء الشیخ ۲۹۰/۲ 

عزارة السيد 747/1 

عزارة المعجون الحمادي ۰۳۱/۳ ۳۸۰ 

عزبة حسين ا مطا... ۱۳۵/۵ 

عزت الكرخي 1۷/۳ 

عزاره أفندي دانیال ۲۰۵/۳ 

عزره دوان ۲۰۵/۳ 

عزرا مناحیم ٩۳/۳‏ 

عزرا صالح حردون ۳4۱/۱ ۰۳۸۵ ۰۳6۷ 
(Yor ۷۹‏ ۳۷۳ 

عزوز الصا ۳۱۸/۲ 

عزیز الله الاسترابادي السید ۰۳۳۹/۳ 
٥۵ء‏ 

عزیز, السيد ۱2۵/۳ 

عزيز آفندي, السيد ۱۰۱/۲ 

عزيز الرضا ۲۰۵/۳ 

عزیز البوسلمان: ا ملا ۱۱۱/۳ 

عزیز العباس آل بندر ۳۶۱/۳ 


عزيز العلکم ۱۰۸/٥‏ 


عزيز علوان الزنکي ۱۸۱/۲ ۰۳۰۲/۳ 
44/0 

عزیز الفلوجي ۲۰۵/۳ 

عساف, ا حاج ۳۳۱/۱ 

عسكورة بن عون ۲۱۰/۳ 

عطيوي الخليطر؛ الشیخ ۲۱/۵ 

٠١6/4 عطیة..‎ 

عطية آبو کلل, ا حاج ۰8۲/۲ ۱۱۸ء ۱۱۹ء 
o AYY‏ 

عطية الزعل, الشيخ ٠١١/٤‏ 

عطية الحاج مهدي, ال حاج ۲۰۲/۲ 

عفتان الفرحان الشرجي ۰۲۳۰/۳ ۱۳۵/۵ 

عفتان الہراط البني ۱۳۵/۵ 

عفیتان البنیان ۳۵۳/۱ 

عکل الفضالة ۱۰۸/۵ 

العلامة الطباطبائي ۳۰۵/۲ 

علاري ا جاسم ۱۳۱/۳ 

علوان... ۰۳۲۵/۱ ۳۱/۳ 

علوان ا جار الله, الشیخ ۱۱۵/۵ 

علوان الجنديل ۰۲۷۹/۱ ۳۱۱ 

علوان الخرسان: السید ۱۲۵/۲ 

علوان الرماحي ۱۱۸/۲ء ۱۱۹ 

علوان حاج سعدون ۰۹۵/۲ ١٦۱۰ء‏ ۰۱۲۲ 
۰۵ ۷ء ۰۳۱/۳ ۰۱۱۱ AVA‏ 
۲ ۷ء ۸ء ۰۲۲۳ ۳۰۱ 

علوان سعودي ۱۱۲/۵ 

علوان الشلال, الشیخ ۰۳۳۷/۳ ۰۹۷/۵ 
۱۳۵ 

علوان الشیخ عباس التاجر ۱۷۵/۲ 

علوان العبود ۳۷۱/۳ 


TY. 


علوان الفلیح, الشیخ ۰۲۱۷/۱ 1۳۱ 
علوان السید عباس الياسريء السید 
۲ ۰۲۷/۳ ۰۱۰۸ ۰۱۱۸ ۰۱۲۳ 
۶ ۰۱۲۰ ۰۱۳۶ ١٤ء AVA MEV‏ 
۸ء ۸۲ ۰۱۸۵ TEV ۰۲۵۱ MAY‏ 
۷ ۰۳۰۱ ۰۳۷/۵۱۱/۶ ۵۱ 

۲٦٦ 

علو بن مهدي, ا حاج ۳۹۹/۱ 

علو الناصر: ا حاج ۹۲/۲ 

عليان بن فليح ۲۲۸۱ 

عليوي الحلو ۳۵۳/۳ 

علي.... السید ۱۱۳/۵ 

۱٤٤/١ علي‎ 

علي الابراهيمي, الملا ۱۳٣/١‏ 

علي الاعسم ۱۰۹/۳ 

علي آغا آلبو دوله, احاج ۲۸۱/۲ 

علي آغا بن عبد الکریم, الحاج ۲۳۱/۲ 

علي آفندي اللاك قاسم ۲۰۵/۳ 

علي آل باجي ۳۱۸/۲ 

علي الشیخ باقر احواهري, الشیخ ۰۱4/۰ 
۳۳ 

علي البزرک ان ۰۱۱6/۲ ۰۹۱/۳ ۹۲ء 
ا 1لا 101/0 

علي بحر العلوم, السيد ٢/١٤٤۲؛‏ ۰۱۰۵/۳ 
۲۲/۱۹ 

علي بھزازء السيد ۹۲/۲ 

علي التاجر الحاثريء السید ۱۸۱/۲ 

علي جريوء السيد ۰۱۲۵/۲ ۱۱۰/۳ 

علي ا حصانيء السید ۲60/۲ 


علي الشیخ جعفر آل کاشف الفطاء: 
الشیخ ۰۰۸/۳ ۱۵/۵ 

علي جواد, الحاج ۲۰۰/۲ 

علي جواد (القائمقام) ۲۲٦/٢‏ 

علي جودت ۰۳۱۲/۲ ۰۳۱۳ 1۷/۳ 

علي الحسیني, السید ۳۰۵/۲ 

علي الحسيني الحلي» السيد ۲16/۳: ۲6۵ 

علي الحسيني الشيرازي, السید ۱۰۵/۳: 
۱۳/۵ 

علي بن الحسین, الأمير ۷۲/۳ 

علي السيد حسین الشسيرازي؛ السيد 
A/F‏ 

علي الحسيني القزويني» السيد ۱۱۰/۰ 

علي الخلي ۱۰۰/۳ 

علي الحمادي ۲۸۹/۵ 

علي الحاج حمادي الحسن ۱۱۲/۵ 

علي بن خلف الساعدي ۱۲۳/۵ 

علي آل خلف ۱۳۲/۵ 

علي الختفر ۱۳۰/۵ 

علي الدجيلي, الشيخ ۳۸۹/۳ 

علي الرفيعي الکلیدار, السید ۰۹۵/۲ 
1/0 

علي الزنبور ۱۰۸/۵ 

علي زین الدین الحسني ۲۲۳/۵ 

علي السعد ۱۳6/۵ 

علي السلیمان, الشیخ ۰۲۳۰/۳ ۰۸۰/4 
۹٦‏ 

علي الشدود اجاج ۰۳۵۲/۳ ۳٦٣‏ 

علي الشرقي, الشیخ ۱۳/۳ 

علي الشهرستاني ۲۱۵/۲ 


۳ 


علي الشياع ۱۲۳/۵ 

علي الصادق السهلاوي ۱۱6/۵ 

علي بن أبي طالب عليه السلام, الإمام 
۷/۵ 

علي السید طالب ۲۵۸/۳ 

علي الطباطبائي السید ۲۰۸/۳ 

علي أبو طبيخ» السید ۱۰۷/۲ 

علي العباس ۱۳۵/۵ 

علي عبد الحسين ۱۱۲/۵ 

علي العبد الكريم ۱۹۷/۳ 

علي العبد الله ۰۱۱۸/۳ ۰۱۸6 ۱۹۵ء ۳۸۲ 

علي السید عبد الله ا حدة العفجاوي» 
السید ۱۱۵/۵ 

علي حاجي عبد الکریم ۳۵/۱ 

علي العزیز ۲۷۷/۷ 7 , 

علي عزيز کنعان ۲۲۰۱/۲ 

علي العفصان ۳٣٤/٣‏ 

علي العكام ۳/۳ 

علي الفارسي ٠١6/4‏ 

علي الفضل, الشيخ ۵۰/۳ 

علي القنبر, الخاج ۱۷۵/۲ 

علي الكليدار, الشیخ ۰۱۰۹/۲ ۰۲۰۰/۳ 
۱۳/۵ 

علي الا ۱۲۰/۵ 

علي الانع» الشیخ ۰۱۲4/۲ ۱۹/۳ 

علي مبارك ۱۰٥/٤‏ 

علي جید شمسة ۱۸۱/۲ 

علي محمد المتكوش ۱۷۰/۲ 

علي الحاج محمد ۲۹/۳ 


علي المرهج ۱۰۸/۵ 


علي الزعل ۰۱۸۵/۳ ۰۱۵۱/4 ۰6۰/۵ ۲۵۱ 

علي آل معيديء الشیخ ۳۰۷/۳ 

علي المنصور ٠١6/4‏ 

علي الشيخ مهدي الخالصي ۰۲۲۵/۵ ۲۲۷ 

علي الناهي ۰۳۵۳/۳ ۳۲۱ 

علي نقي ا خالصي ۰۲۲۵/۵ ۲۲۷ 

علي هجوج ۰۰/۲ 

علي الوقع ٠١6/4‏ 

عماد الدين حفيد ميرزا حبيب الله 
الرشتي, الشيخ ۲6۵/۲ 

عمران ا حبوبي؛ السید ۹۱/۵ 

عمران الزبور ۲۰۵/۳ 

عمران اشاج سعدون ۰۹۵/۲ ۰۲۳6/۳ 
٠٥‏ ۰٦ء‏ 6 ۵ ۹۷ ۲۵۱ 

عمر حاج علوان ۰۱۷۵/۲ ۰۲۵۰ ۰۱۰۲/۳ 
۶ ۹۱/۵ ۰۱۱ ۲۹ 


عواد الستار ۱۰۵/4 

عردة عطیة ۱۸۱/۲ 

عیدان ۱۰۵/4 

... العیسی ۳۵۳/۳ 

عیسی (رئیس بلدیة) السید ٩۱/۲‏ 
عیسی...ء السید ۱۱۵/۵ 

عیسی البزاز, السید ۳۰۲/۲ 
عیسی جاني ۲۰۱/۲ 

عیسی ا حصونة؛ السید ۳٣/٥‏ 
عیسی ا لخلف ۱۱۰/۳ 

عيسى كمال الدين, السيد ۰۲۱۹/۵ ۲۲۲ 
عيسى آل محمد ۱۳۲/۵ 

عيسى النصار ۰۳۵۲/۳ ۳٣٣‏ 
عیفان اللطیف ۱۳۸/۵ 


۔ؤ۔ 


غازي شربة ۳۸/1 

غازي ا حمد ۳۰۷/۳ 

غالب السلطان ۰۹1/۲ ۳۰۷/۳ 

غاوي آل حمد ۱۳۲/۵ 

غیت ا حاج ۵ 

غثیث... ۷۱/۳ 

غثیث ا حرجان ۰۸۸/۳ ۰۱۱۸ ۰۱۸۰ ۱۱۸۶ 
٢‏ 

غریب الدوایة ۳۹۵/۱ 


غضبان البنی‌آن ۰۳۰۵/۱ ۰۳۵۱ ۱۳۵۳۲ 
١ ۷‏ 

غضبان محسن ۳5۵/۱ 

غضیب الاهش ۱۲٦/١‏ 

غلادسترن ۳۱۹/۳ 

غلام حسین البهبهاني ۲۰۰/۲ 

غلام حسين المازندراني ۲/۲ 

غلام حسین المرندي ۳۰۵/۲ 

غلام رضا خان ۱۰/۲ 

غيدان عدوة ۱۱۰/۳ 


۳۳۲ 


فائق عبد الرزاق منیر ۲۳۰/۳ 

فارس بن باري من غران ۹۷/٤‏ 

فارس ا حمد ۱۳۵/۵ 

فارس عليوي العامري ۲۰۱/۲ 

فارس الياسرء الشیخ ۱2۰/4 

فاضل الرعي العبید ۱۳/۵ 

فالح البنیان, الشیخ ۰4۲۷/۱ ۱۰۱/۲ 

فالح ا حاج صفر العجیرب ۸۱۳۲/۳ ۳۶۱ 

فال الصیهود ۱۲۳/۵ 

فخر الدين جمیل ۲۰٦/٢‏ 

فخرالدين کمونة. الشيخ ۰10/۲ 
E/E ۳‏ ۹۵۰۰ 

فرج عمارة 10/۳ 

فرحان الأمير» ا حاج 1۳۷/۱ 

فرحان الثويني ۳٣/١‏ 

فرحان الحبيب ۱۰۷/۵ 

فرحان الدبي ۷۳ء ء۱ YoY‏ 

فرحان الطاهر, الشیخ ۰۲۱/۵ ۱۱۱ 

فرحان العنبر ۱۰۵/6 

فرعون الفندي ۳۹۲/۳ 

فرهود... 1۳0/۱ 

فرهود آل عودة ۱۱۷/٥‏ 

فرهود الفندي ۰۳۵۲/۳ ۰۳۵۳ ۰۳۱۱ 
۳۸۹ 

فرهود الغشخش ۰۳۵/۵ ۰۱۱۷ ۱۵۱ 

فریح الطاهر ۱۳۵/۵ 

فریق الزهر الفرعون ۰۲۹۹/۳ ۰۲۹۵/۵ 
٦٦‏ 

فزع آل تنیر ۳۰۷/۳ 


۳۳۳ 


فزيع الشعیول ۳۲/۳ 

فضل العساکر ۱۳۱۷/۱ 1۲۵ 

فضل الله الازندر اني ا حاثري ۲۱۵/۲ 

فلبي, الستر ۸۹/٤‏ 

فلنکھایم ۱۵/1 

فلیح الحسن ۰۳۲۵/۱ 10۱ 

نهد البطیخ ۱۲۳/۵ 

فهد الثامر ۳۹۱/۳ 

فهد ا ححیل ۳۸۱/۳ 

فهد باشا السعدون ۲۹۷/۱ 

فهد الفضبان ۰۲۷۹/۱ ۰۲۹۵ ۰۳۰۱ ۱۳٩۵‏ 
1۷ 

نهد الناصر ۳۵۳/۳ 

فهد بك بن هذال ۰۸۰/۶ ۹٥‏ 

فهد الہلال ۱۳۹/۵ 

فهمي الدرس ۷۵/۵ 

فؤاد الدفتري ۰۱۱۵/۲ ۰۹۱/۳ ٩۲‏ 

فون دير کولتز, الباشا 7۲/۲ 

... الفياض ۱۰۹/۳ 

فیشر؛ الکابتن ۱۲۱/۲ 

فيصل 1۳۰/۱ 

فيصل الأول, الامیر, الملك ۸۷/۱ 

ء۲۵٣٢‎ ۰۲۸٩ ۰۲۸۷ ۰۲8۶ ء‎ ۲ 

۳۱۳ ۰۳۱۲ ۰۲۱۳ ۲۵۹ ء٦‎ 

101 ۰۲۰۲ ۱۹۹ ۳ 

۵ ۱۵۱ لاف ۵۵ ۰۵۱ لاف ۹ٹ ٦٦ء‏ 

۰۷۷ VF ۷۰ ٦۹ ۸ ٦۷ ٣ ء٣‎ 

۹ء الى CAY ALAY‏ عل ۹۱ء ۹۳ 


۷ ٦٤ء NE‏ ۱۵۲ ۱۵۵ ٦١۱۵ء‏ ۸۸٥۱ء‏ 
۹ء ۹ء ۲٢۲۲ء‏ ٣٦۲۳ء‏ ۰۲۳۷ ۰۲۸۳ ۲٦٦‏ 
فيصل الدویش ٥/۳٣۱ء‏ ۱2۵ 

فيصل آل شدود» الحاج ۱۱۷/۵ 


فيصل الزعل ۳۰۷/۳ 

فيصل الطلك الفحل ۱۰۷/۵ 

فيصل المغير, الشیخ ۰۲۰۵/۳ ۰۳۰۱ ۳۷/۱ 
فيصل (شفاثة) ا حاج ٩0/۲‏ 


-ق - 


آبو القاسم السلماسي, الشیخ, الميرزا 
۱9/۲ 

آبو القاسم العلامة الطباطبائي التبريزي, 
السید ۰/۲ ۱۳۵ 

قاسم الصابونجي ۱۹۰/۲ 

ابو القاسم الكاشاني, السيد ۷/۲٥۱۰ء‏ 
۵ ۹۵ء ۰۱۲۷/۳ YA‏ ۱۲۹ لق 
۱ ۲۱۳ ۰۳۰۱ ۲۸/۵ 


كد 


کاربست, س. س. المستر 288/4 ۸۹ء 
۷/۵ 

كاطع البطي, الشیخ ۰۲۲/۵ ۰۳6 ١١١‏ 

كاطع موسى العوادي» السيد ۰۲۷/۳ 
۳ 

کاظم (شیخ بني لام) ۱۰٦/١‏ 

کاظم بن إبراهيم ۹۷/٤‏ 

كاظم أبو اذان؛ الشیخ 247/0 ۲٤۹‏ 

كاظم السید جعفرء السيد ۱۸۱/۲ 

كاظم جواد ۱۸۱/۲ 

كاظم جواد زنكي ۲۵۰/۲ 

كاظم آل حزام ۳۳۲/۳ 

كاظم الحسين النجم ۱۷۹/۲ 

كاظم آل حسين ۳۸۱/۳ 

كاظم السيد حسین: السيد ۱۱۲/۵ 


TYE 


قاسم الوهاب. السيد ۱٩۹۱/۲‏ ۳۰۳ 

قاصد الناهي ۳ء ۱۱۵ ۱۳۵۱ ٣٣٦۳ء‏ 
۹ء ۳/۵ ۱۱۷ 

قصاب. الشسیخ ۱۲۹۷/۱ ۳۰۹ء ۰۳۲۱ 
راد 

قطامي ا جناح ۳/۵ WV‏ 

قلي شيخ قلي ۳۹6/۱ 


قمندان الفهد ۱۲۳/۵ 


کاظم السید حمود, السید ۰۲۷/۳ ۰۳۳ 
o‏ 

كاظم ا حاج داود أبو التمن ۰۲۳/۳ ۱۱ 

کاظم الرفيعي» السید ۱۱۲/۵ 

کاظم السلمان ۱۰۸/۵ 

کاظم الشدود ۳۵۲/۳ 

کاظم الشلش ۱۲۱/۰ 

کاظم الشیخ ۲۲۳/۵ 

کاظم صبي ۰۱۱۵/۲ ۰۱۱۸ ۰۱۱۹ ۱۲۷ 

کاظم العطار» السید ۳۰۲/۲ 

کاظم السید علي السید سلمانء السید 
۳۸/۲ ۰۱۱/۵ ۲۲۳ 

کاظم عیسی ا حمود ۱۱۳/۵ 

کاظم آل نهد ۰۱۱۷/۵ ۱۲۹ 

کاظم ا حاج فیاض ۱۰٦/١‏ ۱۳۰/۵ 


کاظم بن الشیخ محمد علي بیج ۱۱۱/۳ 

کاظم الوسوي البهبهاني ۲۱۵/۲ 

کاظم السیدنور الياسري ۱۳۵/4 

كحيط الوالي ۲۷/۳ 

كردي بن عطية آبو كلل ۱۱۸/۲ 

کرزن, اللورد 11/۳ 

کرزنج, ا جنرال 10۱/۱ 

کرمول العضد ۰۳۳/۳ ۰۳۰۷ ۱۳۱/۵ 

كريدي بن عبد ۳۹۵/۱ 

کریم..., السید ۲۲۳/۵ 

کرینل فریزر , الکابتن ۲۵۷/۱ 

کرینهاوس. ف. أسء الکابتن ۰۱۱۳/۱ 
۱۳/۲ 

کزار علي ۳۵۲/۳ 

کزار العلي ۳۶۱/۳ 

کزار المحمد ۳۰۷/۳ 

الكشميري ۲۳۷/۳ 

کمر العلي ۳۸۱/۱ 

کمر نايف البرخش ۲۵۰/۲ 

کنعان بك ۳۳۹/۳ 

کنفذ الوزان ۱/ ۰:۱۷ 1۲۵ 

كواك الولید ۰۱۸۵/۳ ۳۱ 

کوبر؛ الکابتن 1۱/6 


کوکرة... 14۱/۱ 
ک وکس ۰۲۱۵/۱ ۰۲۸۹ ۰۲۵۱ ۲۵۵ ۹٥۲۰ء‏ 
۰۲۲٩ ۰۲۱۷ ۰۳۱۳ ۷‏ ۰۲۷۳ 


لاکن: الکرنل قومندان 0۳/۵ 
اللاهيجي, السید ۲۳۷/۳ 
لایل. الکابتن ۲۱/۳ 


-لىي- 


TYo 


ء۵٥‎ 
«YA 
۷ء"‎ 
e 
«Yo 
۲۳ء‎ 


۷ء 
۷ء۲ 


۵۹ء۲ 
۹۱ء ۲۹۳ء 
۱٣ء‏ ۰۳۰۷ ۳۰۹ 
٥‏ ۰۳۱ ۰۳۲۱ 
4 ۳۲۳ ۳٣۳۳ء‏ 
۷ ۰۳۹ ۰۳۵۵ ۳۷ء 
۹ ۰۳۷۱۱ ۰۳۱۳ ۰۳۱۷ ۰۳۸۹ 
۳ء ٣ء‏ ۰۸۳۷۰ ۱۳۷۷ ۱۳۷۹ 
۸۱ء ۳۸۳ ۰۳۸۷ ۰۳۸۹ ۳۹ء 
۳ء ۳۹۵ TAV‏ ۰۳۹۹ لل 
۳ ۷ حدق CEN‏ لالم ۱1۱۹ 
۰1۲٩ ۰4۲۷ ۱‏ ۰1۳۱ 11۱ 

EY ۰۳۳ ۰۳۱ ۰۲۷ ۰۲۵ ۳ ۲ 


۳ء 
٥۵ء‏ 
۱۹ء 
eT‏ 
۷ءء 


٣٢ 
ء۳۰۲٣‎ ۰۲۰۵ ۰۱۱6 ۰۱۵۱ AYY ۳ء‎ 
۱۳۷۲ ۰۳۲۰ ۰۳۵۹ ۰۳4۵ ۶۹ 
۱۳۹۸ ۰۳۸۵ ۰۳۸۰ TY ۳ 

"1 
۶ ۸ ۸۹؛ كف MY‏ ۱۱۱۷ 

۱۲۳ 
AY ٦٦ EV uff ۰۳ ۵ 
۱۵۵ Mot مكل لاقل‎ ء٤‎ ۸ 


۹ء ۰۱۱۳ ۲۳۵ 


کوننکهام, الیجر جنرال ۰۳۸۰/۳ 1۹/4 
f Ve‏ 


كيز بالیوز» الميجر ۲۷۵/۱ 


لجمنء الکولونیسل ۰4۵/۱ ۲۵۷؛ ۲۵۹ 


۰۲۹۵ ۰۲۸۹ ۰۲۸۷ ۰۲۱ ۶۵ 


ETA ۰:۲۷ cto ۳‏ ۱۳۱/۳ 
۷ ۳۷۸ 
لفتة ا لیف ۰۳۵۳/۳ ۳۱۲ 


لفتة الشمخي: الشیخ ۲ء TUT‏ 


۱۸۳ ۴ 


اللنبي, الجنرال ۸۹/۲ 
لوید جورج ۱۱۳/۲ 
لوید, الکابن ۸۲/٤‏ 


ہم- 


مارشال, وليم (الفريق الأولء السير) 
۲ ۱۵۷ 

مارشالء الکابتن ۰2۹/۲ ۵۷ء ۰۱۱ ۸۱۱۹ 
10۸ 

مان, الکابتن ۰۳۱۷/۲ ۱۱۸/٤‏ 

مبدر الفرعون ۰۲۷/۲ ۱۵۷ 

متعب الشاني ۹۷/6 

مجبل الفرعون ۰۱۱۱/۳ ۰۱۸۳ ۱۸۵ء ۱۳۰٣‏ 
۹ء ٤/٤‏ 

مجداب آل شنان ۱۳۱/۵ 

مجيد جار الله ۲۵۰/۲ 

يجيد حملدار, ا حاج ۰۲۷۰/۲ ۲۰۰/۳ 

مجيد ا لخلیفة ۱۲۳/۵ 

جید الشاوي ۲۰۷/۲ 

مجید عرب ۱۲۰/۳ 

جید محمد شریف ۱۱۱/۳ 

مجيد کصیر, ا حاج ۲۹/۳ 

مجيد معله, الحاج ۱۱۲/۵ 

مجید مكية, الخاج ۱۱۱/۵ 

محب علي الشيرازيء ا میرزا ۲۷۰/۵ 

حر نیوتنء السارجن ۸۱/6 

حروث بك الہذال؛ الشیخ ۸۰/4 

حسن...ء الشیخ ۹۵/4 

محسن (زویع) الشیخ ۸۰/٤‏ 


۳۹ 


محسن الجراح ۰۹۸/۵ ۲۵۱ 

حسن آبو الحب» الشیخ ۱۸۰/۲ 

محسن آل السید حيدر» السید ۱۹۷/۲ 

محسن الراوي» الشیخ ۰۹7/6 ۱۰۸ 

حمسن شسلاش ۰۱۱۷/۲ ۰۱۲۲ ۱۲۳: 
۱۳۳/۳ 

انظر: عبد ا حسن شلاش 

حسن بن شلیش ۱۰۱/۲ 

محسن شمسة» احاج ۱۳9/۲ 

محسن آبو طبیخء السید ۲۳/۲ ۰۲۵ ۰۷ 
۲ ۷ ۰۲۱۷ ۰۲۵۷ ۰۳۱۷ ۳۱۷ 
۳ء AVA AVE AM‏ ۱۸۰۱ء ۱۱۸۳ 
۸۵ء ء ۸۸ء ۲۹۱۱۲۸۹ ۱۳۰ 
PEY ٦‏ 
۵" 

محسن العاملي, السید ۲٦٦/٢‏ 

حسن السید عباس ۱۱۳/۵ 

حسن احاج عبود ۱۳٣/٤‏ 

محسن العلوان السلامي ۱۷۵/۲ 

حسن حسین نصر اللہ السید ۰۹۰/۲ ۳۰۲ 

حسن القزويني, السید ۰۱۲4/۲ ۱۰۹/۳ 

محسن آغا الجنهد, ا میرزا ۳۱/۲ 

حسن النقیب» السید ۱۸۰/۲ ۳۰۲ ۳۰۵ 

حسن النیاز, الشیخ ۰۲۳/۵ ۳6 


حمد... ۰۱۰۵/۶ ۱۱۳/۵ 

محمد (الشطرة) السید ۱۰۱/۲ 

محمد...: السید ۰۱۹/۳ ۱۰٦/٤١‏ ۱۳۰۵/۵ 

.... اس حاج محمد ۱۷۵/۲ 

مد اخاج ۳3/۵ 

.... ابن ملا محمد (آشراف بغداد) ۹٦/۲‏ 

محمد إبراهيم الوسوي القزويني ا حائريء 
السيد ۲۱۸/۲ 

محمد إسماعيل آل أسد اللہ الشيخ 
۲ ۷ء ۰۲۹۰ ۲۰۰/۳ 

محمد إسماعيل ا حلاتي ۱۲۰/۳ 

محمد اعتماد, السید ۹۱/۲ 

محمد أغا ٠٠۴/٥‏ 

محمد أغا الجليلي ۷۹/۳ 

محمد أفندي (جيزان) ۱۰۱/۲ 

محمد أفضل خان قزلباش ۳۰۲/۲ 

محمد أمين أسد الله الشيخ ٠۹١/۲‏ 

محمد أمين الشيخ علي ۱۸۰/۲ 

محمد أمين (كليدار الكاظمين) ۱۹۸/۲ 
۲ 

محمد أمين الصیب العمري ۵۹/۳ 

محمد باقر الجلبي ۲۱۰/۲ 

محمد باقر آل عالمء السید ۲۱۳/۲ 

محمد باقر الخلي ۱۹۲/۳ 

محمد باقر الشبيبي ۰۲۸۷/۲ ۰1۸/۳ ۹٦ء‏ 
۱ء ء ۱۲۰۰۷۲ 

انظر: باقر الشبيبي 

محمد باقر السید محمد مهدي زوین السید 
۱۱۳/۰ 

محمد باقر (صهر الشيرازي) السید ۳۲۰/۲ 


۳۳۷ 


محمد باقر (خادم الک‌اظمین) السید 
TUNC‏ 

محمد البدر ۳۰۷/۳ 

محمد يسام 1۷/۳ 

محمد البیں السيد ۳/ 

محمد تقي ا حسني؛ السيد ۰۲۵۸/۲ ۲۱۸/۵ 

محمد تقي الحائري الشيرازي: الشيخ, 
السیرزا ۱3/۲ ۰۱۰۱۰۱۳۱ ۰۱۱۲ ۱۱۱ء 
۰۲۱٩ ۰۲۱۶ ۰۲۱۲ ۰۱۱۳ ٦‏ ۲۲۰؛ 
TYA ۲‏ ۰۲۲ ۰۲۷۰ ۲۷۳ 
۶ ۰۲۸۵ ۰۲۸۷ ۰۲۸۸ ۰۲۹۹ 
EA ۰۳۷ ۰۷/۳ ۷۵‏ ۵۰ 
«OA «00 ۲‏ ۱۸ء ۱٦۹‏ للاء CAY‏ 
۸۵ لمم ۸ eV‏ یی CAE‏ 
٤ء‏ ۹ء ۰۱۱۷ ۰۱۱۸ ۰۱۷۳ ۰۲۱۷ 
Vo ۰۲۱7 ء۲٦٢٦ ۰۲۵۲ ء٥ ٦‏ 


۸ ۸۸ء ۰۲۹۱ ۰۱۳۱ ۱۳۱ 
۳ء ۱/۰۳۹۳ ۰ Vo‏ 
محمد توفیق ۳۹۹/۱ 


محمد الثويني, ا لحاج ۳۳۱/۱ 

محمد جار اللہ ۳٣/٥٢‏ 

محمد جاسم سلطان ۲۰٢١/٢‏ 

محمد الجزائري ۲۲۳/۵ 

محمد جعفر أبو التمن ۰۹۱/۳ ۹۲ء ۱۳۷ 
انظر: جعفر احاج داود أبو التمن. 


محمد جميل ۲۰۱/۳ 

محمد جواد البلافيء الشيخ ۰۱۹۵/۲ 
۸/۳ 

محمد جواد الجزائري» الشیخ ۰۷۱/۲ 
۸ 


۳ ۰ 
۵۷ء YYY‏ 
انظر: جواد الجزائري 
محمد چواد جواهري ۱۰/۳ 
محمد جواد الجواهريء الشیخ ۰1۹/۲ 
۱ ۰ء ۳ ۱۰۹/۴ 
انظر: جواد الجواهري 
محمد نجل صاحب الجواهرء الشيخ ۱۰/۳ 
محمد جواد الحلي ۱۱۱/۵ 
محمد جواد ا حاویلي؛ ا حاج ۱۰۵/۵ 
محمد جواد ا مسلماوي ۲۱۹/۵ء ۲۲۳ 
محمد جواد الملا مصطفى الزوري ۲۲۷/۲ 
محمد آل حاجم ۳۰۷/۳ 


محمد بن حاجي الشرفاني ۲۲۷/۲ 

محمد ا حبیسب,: (أمير ربيعة) ۱۲۹۷/۱ 
۳ ۰۳۱۷ ۰۳۵۷ ۰۳۵۹ ۳۱۷ 
۹4ء ۰۱۳ 

انظر: أمير ربيعة 

محمد حسن الشيرازي, السيد ا جدد 
۳/۰ 


محمد حسن: الیرزا ۰۲۳۷/۳ ۲۳۹ 

محمد حسن.... الحاج ۱۹۸/۲ 

محمد حسن البصري ٦٥٥/١‏ 

محمد حسن الجوهر ۹۳/۳ 

محمد حسن الشیخ باقر حيدرء الشیخ 
۶۳ء ۸ء ۰۳۵۱ ۰۳۲۰ ۳۸۹ 

محمد حسن الخالصي ۱۹۹/۲ 

محمد حسن خان الكابلي ۱۹۱/۲ 

محمد حسن ا حاج درویش ۱۹۷/۲ 


TYA 


محمد حسن الروضه خون, السيد 
Yéf/0 ۳‏ 

محمد ا حاج حسن الشهيب ۱۱٤/١‏ 

محمد السيد حسن الصدر, السید ۳۵/۲ 
AF AY AVY ء۲٦٢٦ ء٦٦ ٦‏ 
۶ ۷ء ۲۲۲ء ۰۹۸/1 ۱۵۱/۵ ۱۵۱ 
۲ 

محمد حسن الفلوجي ۱۱۳/۵ 

محمد حسن کظماوي ۱۱۳/۵ 

محمد حسن ابو ا حاسن؛ الشیخ ۰۳۹/۲ 
۳ء ۳۹ء ۰۳۰۲ ۰۱۱۲/۵ YEE‏ 

محمد حسن محمد صالح ۱۹۹/۲ 

محمد آل حسین ۳۱۸/۲ 

محمد الملا حسین ۱۲۹/۱ 

محمد مير حسین ۳۵/۱ 

محمد الحسيني: السيد ۱۰۹/۳ 

محمد الحسيني الأعرجي ۲۰۲/۲ 

محمد حسين الجائري المازندرانيء الشیخ 
۲ ۰۲۱۷ ۳۰۵ 

محمد حسین خان النواب ۰۲۲۸/۲ ۰۲۸۸ 
۹ء ۲۳۷/۳ 

محمد حسين الخليلي الطهراني, الشیخ 
۳ء ۲ 

محمد حسين الدجيلي ۱۰۵/۳ 

محمد حسين الشاه عبد العظيمي. السيد 
۱9/۳ 

محمد حسین الطباطبائي ۲۲۲/۵ 

محمد حسين الفروي النائيني, الشیخ 
۳ء ۵٥ء‏ ۱۱۲ 

محمد حسين القزوینيء السيد ۰۱۰۱/۳ ۱۰۹ 


محمد حسين کاشف الفطاء, الشیخ ۱۲6/۲ 

محمد حسین الكروي ۱۰۵/۵ 

محمد اخطاب ۱۲۲/۵ 

محمد حمزة متصرف لواء الملتفك ۲١۷/۱‏ 

محمد الخالصيء الشیخ ۰۱۱/۳ ۱۸ء ۱۰۲ء 
۹ء ۱۵۷ ۰۳۰۱ ۰۱۵۰/۵ ۰۱۵۲ YEE‏ 

محمد ال حاج خضر ۱۹۸/۲ 

محمد النلخالي» السيد ۲۷۲/۳ 

محمد السید خلف, السید ۱۰2/۵ 

محمد امیس ۱۲۰/۵ 

محمد خيري, ا حاج 1۷/۳ 

محمد رشيد بك البرواري» ا حاج ۲۳٦/٢‏ 

محمد رضا (رئيس خدم الكاظمية) ۹۱/۲ 
4 1 

محمد الرضا.... ۱۹۱/۲ 

محمد رضا أسد اللہ الشیخ 2۰/۲ 

محمد رضا الايرواني, الشیخ ۰۲۵6/۲ 


۳۷۱۳ 

محمد رضا الحلو ا حسیني؛ السید ۰۲۵4/۲ 
۰ء ۰/۳۴ 

محمد رضا آل السيد حیدر, السید ۱۹۸/۲ 

محمد رضا الشبيبي, الشیخ ۰۱۸4/۲ ۱۹۳ء 
۶ ۰1۷/۳ ۰۳۷/۵ ۰۳۸ ا 
۲ ۲:۳ 

محمد رضا الشيرازي, الشیخ ۸۰/۲ ۰۱۷4 
۶ ۰۲۸۲ ۰۲۸۵ ۰۲۸۷ ۰۲۹ 
۹۳۲ 


۳ء ۲ء ۷۲ء ۷۳ء ۰۱۳۰ ۰۱۳۲ 
۷ء ۹ء ۷۳ AVA‏ ۰۲۲۰ ۰۲۲۳ 
٦٤٤٤ء‏ 


۳۹ 


۲٤٢۹ 41/0 ء٤‎ 

محمد رضا الصافي, السید ۰۲۵۸/۲ ۳۱۸ء 
YoY ۰ 14 ۳‏ 

محمد رضا الصراف ۱۲۰/۳ 

محمد رضا الوسوي القزويني الحائري ۲/ 
۶ 

محمد رضا بن هادي آل کاشف الغطاء, 
الشيخ /١‏ ۰۱۱۳ ۲۹۸/۲ 

محمد رؤوف آل أمين ۲/ ۲۱۳ 

محمد رؤوف جرجفجي ۱۱۱/۵ 

محمد رژوف شلاش» الحاج ۸/۳ 

محمد رؤوف الفلامي ۰۲۸۱۰۲۳۱/۲ ۳/ 
۷۹ 

محمد رژوف الفتي ۲۰٢/٣‏ 

محمد الزيريجاوي, الشیخ ۳/ 1 

محمد زوین السید ۵/ ۱۱۳ 

محمد بك السعدون ۱/ ۲۹۷ 

محمد سعيد المدرس ۲/ ۰۱۱۵ ۳/ ۰۹۲ 

محمد السلطان ۳۵۳/۱ 

محمد ا حاج سلمان ۱۱۰/۳ 

محمد بن سلمان ۷۸/٤‏ 

محمد آل الشیخ سلمان ۲۲٢/٥‏ 

محمد السنوي ۲۰۹/۲ 

محمد شاه ۸۹۱/۵ ۲٤٤‏ 

محمد أبو شبع ۱۱۱/۳ 

محمد شريف الشيخ علي ۱۸۰/۲ 

محمد الخاج شلال ۱۲۸/۵ 

محمد الشمران ۳۷۹/۱ 

محمد الشهيب ۳۰۲/۳ 

محمد صادق. السيد ۲٣۸/۴۳‏ 


محمد صادق محمد (نائسب کلیدار 
الکاظمیة) ٥۰٢١/٢‏ 

محمد صادق الطباطبائيء السید ٢/:٥ء‏ 
ذف 

محمد صادق المنجم ۲۰۲/۲ 

محمد صاخ الباجه جي ۲۰۷/۲ 

محمد صالح شكارة ۲۷۳/۲ 

حمد بن صاخ مندلاوي 1۲۹/۱ 

حمد صاخ یی برواري ۲۲۷/۲ 

محمد صدقي أفندي ۷۹/۳ 

محمد الصیهود 1۳/۵ 

محمد آل ضیاء الدين, السید ۸٩۱/۲‏ ۳۰۲ 

محمد السید طالب السید. ۲۰۱/۲ 

محمد طاهر ا جوھر ۱۱۱/۵ 

محمد الطباطباني, السيد ۹۱/۲ 

محمد طه المدرس ۹۱/۲ 

محمد العاملي, السید ۱۰٦/١‏ 

محمد بن عبد ۳۰۷/۳ 

محمد عبد الحسين احامي, السید ۲۹۷/۳ 

محمد آل عبد الحسین ۱۱۳/۵ 

محمد عبد الرزاق البیر؛ السيد ۲5۰/۲ 

محمد آل الشيخ عبد علي الدجيلي ۲۲۲/۵ 

محمد عبد الفتاح ۱۱۳/۰۵ 

محمد العبد الله, احاج ۱۰۷/۲ 

محمد العبط ان ۰۱۰۷/۲ ۰۲۱۷ ۲۵۷ 
۶۳ء ۰۱۸۳ NAO‏ ۱۹۲۰ء ۳۰۱ 
۱۳۹/4 

محمد عبید ۲۲۷/۲ 

محمد العجیرب, خاج ۰۲۸۰/۳ ۰۳2۰ 
۱ء f‏ 


۳۳۰ 


محمد عرب ۱۰/۵ 

محمد العريبي ۱۲۳/۵ 

محمد بن علوان الدخیل ۲۵۰/۲ 

محمد الشيخ علي ۱۸۰/۲ 

محمد علي الأزدي ۲۰۳/۲ 

محمد علي بجر العلوم؛ السيد ۰۸۰/۲ ۸۱ 
٦ء‏ ۰۷۷/۵ ۲:۹ 

محمد علي بهزاز, السید ۹۲/۲ 

محمد علي ثابت» السيد ۳۰۲/۲ 

محمد علي أبو ا جب ۱۷۹/۲ 

محمد علي حبل التین؛ السید ۲۵۲/۵ 

محمد علي ا حسن ۳٦٣/١‏ 

محمد علي الحسيني ۲۱۵/۲ 

محمد علي بن سلمان 114/١‏ 

حمد علي الشیخ سلمان ۲۵۰/۲ 

محمد علي سلمان حمد عوید ۱۸۱/۲ 

محمد علي شمسة, ا حاج ۱۲۵/۲ 

محمد علي الصراف. السيد ۱۰۱/۲ 

عمد علي الطباطبائي» السید ۰۳۹/۲ 
۱ ۰۲۸۹ ۰۱۰۲/۳ ۰۲۳۷ ۱۲۳۸ 
۲٢۹ ۰۹۱/۵ ۶‏ 

حمد علي عبد الرضا ۲۵۰/۲ 

محمد علي القزويني, السید ۹۵/۲ ء 
۳ 4۸/0 

محمد علي الكليدار 144/۲ 

محمد علي كمال الدين ۰6۱/۲ 131 

محمد علي نصر الله السيد ۹۱/۲ 

محمد علي هبة الدين الشهرستاني, السيد 
۲ ۰۱۸۵ ۱۸۰۱ ۱۸۹ 


YE ۳ 
۳۹۳ 
۹۷/۵ 

انظر: هبة الدین الشهرستاني. 

محمد عواد بن خلف ۱۰١۵/١‏ 

محمد الحاج فاضل ۰۳۵۳/۳ ۳٦٣٣‏ 

محمد الفضل ۳۰۷/۳ 

محمد الفلیح ۱۳٣/١‏ 

محمد بك بن فهد باشا السعدون ۲٤۹/۱‏ 

محمد آغا ا حاج قادر الكركري ۰۲۳۰/۲ 
۳ء ۷۸۳ 

محمد كاظم..؛ الشیخ ۳۱/۳ 

محمد السيد كاظم آبو طبيخ السيد 
VY‏ 

محمد كاظم حسن هاشم السید ۲۰۲/۲ 

محمد کاظم اليزدي» السید ۰۱۱/۲ ۰۱۸ ٥۱ء‏ 
٦ء‏ ۹ء ۰۸۳ EV‏ ۵۰ لف قم 
۵ ۷۹ء ۰۱۱۵ HT‏ ۰۱۱۹ ۰۱۲۱ ۰۱۲۲ 
۷ ۲۲۸۰۲۱۷ 

محمد الكشميري, السید ۰۳۰۱/۳ ۱۹۷/۵ 
۶ ۲۵۱ 

محمد الكيلاني» السید ۲۰٦/٢‏ 

محمد حسن الخاج محمد صاخ ۱۹۹/۲ 

محمد آل الشيخ محمد علي السدجيلي 
114/0 

محمد بن محمد علي الرشتي» الشيخ 
۲ 

محمد السيد محمودء السید ۳٣٤٤/٣‏ ۰۳۸۰ 
۳۹۹ 

محمد الملا حمود ۱۳۱/۳ 


۳۳۰ ۰۹ء‎ ٦ 


۳۳۹ 


محمد آل مصطفی الیل ۰۱3۵/۲ ۱۹۱/۳ 
۲ ۲۵۰/۵ 

محمد مطر العكايشي ۰۱۱۲/۵ ۲۲۳ 

محمد ا حاج معروف ۰۲۰۵/۳ ۱۱۲/۵ 

محمد مهدي... ۰۱۹۵/۲ ۲٦٦‏ 

حمد الوسوي البوشهري ۲۱۵/۲ 

محمد مهدي بحر العلوم الطباطبائي, السید 
۲ كد ۳۰۵ 

محمد مهدي البصيرء الشیخ ۰۲۱۳/۲ 
۱9/۵ 

انظر: مهدي البصیر. 

محمد مهدي الخائري الكرمانشاهي ۳۰۵/۲ 

محمد مهدي الخالصيء الشيخ ۰۱۹۵/۲ 
۳ء ۰/۵ ۱۰۰۷۳ 

محمد مهدي الصدرء السید ۱۹٦/٢‏ 

محمد الحاج مهدي الككاوي ۱۸۰/۲ 

محمد مهدي کمونة, الشيخ ۱۸۰/۲ 

محمد الحاج مهدي ۱۱۵/۵ 

محمد مهدي الوسوي, السيد ۲٦٦/٢‏ 

محمد مهدي المولوي» السید ۰۲۵۱/۲ ۲۸۹ 

محمد السيد موسى العوادي, السيد ۹۷/۵ 

محمد موسى كمال الدین؛ السید ۲۵7/۳ 

محمد الموسوي ۲۲۳/۵ 

محمد نافع أفندي ۲۱/۳ 

محمد نجیب السبع 1۳۷/۱ 

محمد النجيفي» الحاج ۳/۳ 


محمد نور عويد ۲۵۰/۲ 
محمد الياسين ۰۲۵۱/۱ ۰۲۹۳ ۰۲۹۷ ۳۰۹ 
۹ ۰۳۲۱ ۰۳۲۳ ۰۳۲۷ ضفن 


۷ء ۳۷ ۳۸۳ 


محمد الشیخ يوسف السوائلي, الشيخ 
YAY ۲‏ 

محمود... ۲۰۰/۲ 

محمود آدیب 1۷/۳ 

محمود الاسترابادي» ا لاج ۰۱۰۱/۲ 
۳ء ۹۳ 

مود الاطرقجي ۹۳/۳ 

محمود آغا البندي, ال حاج؛ الشیخ ۰۷۹/۲ 
٦‏ ء ۰۱۲۲ ۰۱۲۳ ۰۱۳۰ ۰۱۳۱ 
۱۳۳ 

حمود بوست فروش, ا حاج ۱۹۷/۲ 

محمود الخليلي (نجل الحاج مزره حسين بن 
مرزه خلیسل)ء ميرزاء الشيخ 
FAO ۰۳۸۳ TAY ۳‏ 
۷۱۲٦‏ ء ۴۸۹ 

محمود زيني» السيد ۱۷/۲ 

محمود الشابندر ٩۳/۳‏ 

محمود السید شاکر, السید ۱۱6/۵ 

محمو عبد الله بلشه ۱۹۷/۲ 

محمود بن عبد اللہ ۲۱۰/۲ 

حمود القادري» السيد ۲۳۹/۵ 

حمود ا جباس ۱۰۸/۵ 

حمود النقیب» السيد ۹۳/۳ 

حمود البويلكي ۳۳۱/۱ 

محمودي حسيني ۱۹۸/۲ 

مخزوم ۱۰/۳ 

مخلف السليمان ۱۳۵/۵ 

مخيف آل محمد ا حاج ۰۳/۲ ۱۷۰/۳ 
۵ء ۰۱/۵ ۲۵۰۱ 

مدلول مشهد ۲۲۳/۵ 


۳۳ 


مراد الیل الشیخ ۳ ۳۰۷ 
۱۳۹/۶ 

مرتضی جلو خان. السید ۱۸۰/۲ 

مرتضی الشعرباف, السید ۲۰۰/۲ 

مرتضی (الکلیدار) السید ۹۱/۲ 

مرتضی ضیاء الدین (کلیدار العباسیة) 
السید ۳۰۵/۲ 

مرزا (بغداد) السید ۱۰۷/۲ 

مرزا حسن ۱۹۹/۲ 

مرزوق العواد, ا حاج ۳۰/۳ ۰۱۱ ۱۷۸ 
۳ ۰۱۸۵ ۰۲:۷ ۰۳۰۱ ۰۳۰۱ 
۲ ۳۸/۵ 

مرشد ۱۰۵/6 

مرهون احاج خلخال ۳۳/۳ 

مرهون الغريباوي؛ الحاج 1/۲ 

مري, ا حاج ۱۱۷/۵ 

مزاحم الباججي ۱۸/۰ 

مزهر الفرعون ۰۱۱۱/۲ ۱۲۷/۳ ۳۰۱ 
۳۳۹ 

مزیعل ...1۳9/۱۰ 

مسرهد ا مناحي ۰۳۵۷/۱ ۱۳۲۱ ۳۷۹ 

مسلح.. 10/4 

مسلط اللحم ۱۹۷/۳ 

مسلم الدنبوس ۳۵۳/۱ 

مشحن ا حردان ۱۳۹/۵ 

مشرعة هارون ۳۳۷/۱ 

مشرف: الشیخ ۲۳۰/۳ 

مشعل الفارسي ۱۹۷/۳ 

مشکور الشیخ محمد جواد الحولاوي 
الشیخ ۰۱۰۵/۳ ۰۰۸ ۲۱۸/۵ 


مشیر (عفك) ا حاج ۱۱/۳ 

مصطفی الأطرش ۲۵۰/۵ 

مصطفی بيسنكي ۲۲۷/۲ 

مصطفی التكريتي ۱۰2/۵ 

مصطفی حسین آغا الجليلي ۲۷۵/۲ 

مصطفی الحسيني ۱۹۷/۲ 

مصطفی آل السید حیدر, السید ۱۹۷/۲ 

مصطفی خان آل نظام العلماء ۳۰۲/۲ 

مصطفی زكريا ۱۹۰/۲ 

مصطفی عبد الحسين الخاج رزوقي ۲۰۸/۲ 

مصطفی عز الدین الكبلاني ۷/۰ 

مصطفی فضلي ۲۲۷/۲ 

مصطفی بن السید محمد کاظم, السید 
۱۱۳/۵ 

مصطفى كمال باشا ۳۰/4 

مصطفى محمد العطار ۱۱۱/۵ 

م. ص٦‏ ر ۰۲۸۳/۲ ۲۹۲ 

مطرء السید 1۱۹/۱ 

مطر اخلف ۱۰۷/۵ 

مطلب أفندي ۹٦/٤‏ 

مطلق, الشیخ ۱۱۲/۵ 

مطلق ا جحیاد ۰۱۱۸/۳ ۰۱۸6 ۱۹۵ 

مطلق امزة, ألبو علي ا جاسم ۱۳۵/۵ 

مطلق العباس ۱۰۹/۵ 

مطوس ا حینة ۰۳۵۲/۳ ۳۲۰ 

مظنون (غماس) ۳۱۸/۲ 

مظهر بك ۳۳۹/۱ 

مظهر خاج صکب ۱۱/۳ ۰۲۸ ۰۳۳ 
۸ ۳۰۷ 

معصوم علي لاري» الحاج Y/Y‏ 


۳۳۳ 


معضد العبد اللہ ۳۳/۳ 

معمر (وکیل ابن سعود) ۱۳۹/۵ ۱۵۰ 

مفامس الشدود, ا حاج ۳۵۲/۳ ۰۳۰ 
۳۸۹ 

مقطوف آل حاج حسن ۱۱۷/۵ 

مقیم الحديثي ۱۰۸/۵ 

مكاوي, حاج ۱۷۰/۲ 

مکفورس, اللفتنت ۰۳4۵/۱ ۳۵۱ 

مكي الشمرتي 1۷/۳ 

مناحیم (سحاق ۳۳۷/۱ 

مدخر... ۲۵۰/۵ 

منسي» السید ۲۰۵/۳ 

منشد ا حبیب ۱۳۹/۱ ۰۳۰/۵ ۱۱۷ 

المنصور ۸۰/۳ 

منصور الطرابلسي ۱۳/۳ 

منصور آل عویش ۱۲۹/۱ 

منوخ (من خفاجة) ۱۹۸/۵ ۲۵۱ 

مھاوش ا جاسم ۱۲۱/۵ 

مهدي آل أسد اللہ الشیخ ۱۲۵/۲ ۰۲۵/۵ 
۳۱ 

مهدي البارودي, الحاج ۹۲/۲ 

مهدي البصیر الحلي, الشیخ ۰4۱/۵ ۱۵4 

انظر: محمد مهدي البصیر 

مهدي جراغجي, السید ۲۰۰/۳ 

مهدي جریو, السید ۲٤٢/٢‏ 

مهدي ا حسن ۱۲۰/۵ 

مهدي السید حسين امیس ۲۲۵/۳ 

مهدي آل السید حیدر» السید ۱۹٦/۲‏ 


مهدي الخالصيء الشیخ ۲ ۰۲۳/۳ 
۹ء ۰۲۷/۵ Vo‏ ۰۱۱ ۰۲۰۲ ۷۳ 
۷ ۶ ۰۱۳۹ ۱۵۱ء ۲۲۵ 

مهدي الخراساني الآخوند, الشیخء الیرزا 
۲ ۰۱۸۶ ۰۲۵۶ ۱۱۰۸/۳ ۱۲۱ 
۷ ۰۱۸/۵ ۲:۳ 

مهدي بن السید رحبي؟ السید ۱۱۷/۲ 

انظر: مهدي السید سلمان. 

مهدي السید روحي؟ ء السید ۱۱۱/۲ 

انظر: مهدي السید سلمان. 

مهدي الرفيعي, السید ۱۱۳/۵ 

مهدي السید سلمان» السید ۰۱۱3/۲ 1۷ 
۲ ۰۱۲۵ ۳۱۸ 
۳ ۱۲۱۱۰۵ 

انظر: مهدي السید رحبي. 

مهدي السید روحي. 

مهدي شمسة ۹٦/۲‏ 

مهدي العباس (شفاثة) ۹٦/٢‏ 

مهدي العسل ۲۳۸/۳ 

مهدي السيد علي, السيد ۱۰۹/۵ 

مهدي الغريي‌اوي, الشسیخ ۰۲۷۳/۲ 
۳ 

مهدي الفاضل, ا حاج ۰۳۳/۳ ۰۱۱۱ ۳۰۷ 

مهدي الفلوجي, ا حاج ۱۱۵/۵ 

مهدي القبر ۲4۹/۵ 

مهدي آل کاشف الغطاء, الشیخ ۱۰۹/۳ 

مهدي الكريدي ۳۱۸/۲ 

مهدي الكشميري: السید ۱۲۵/۲ 

مهدي ا ازندراني؛ الشیخ ۱۲4/۲ 

مهدي ا حمد ۱۰6/۵ 


۳۳ 


مهدي بن محمد علي ۱۱۳/۵ 

مهدي مرجان: ا حاج ۲۰۵/۳ 

مهدي معلى ۲٤۵/۲‏ 

مهدي موسى الوسوي, السيد ۱۸۱/۲ 

مهدي الوسوي, السيد ۱۹۹/۲ 

مهدي الموسوي القزويني؛ السيد ۳۰۵/۲ 

مهدي النداف ۲۰۳/۲ 

شيخ مهدي... ۲۱۰/۲ 

مهلهل ا حلان ۰۲7۱/۱ ۳۷۹ 

موحان ال یر الله الشيخ ۰1۸/۳ ۰۹۵/1 
VA Mê‏ 

مود سستانلي» الجنرال ۰۱۷/۲ ۱۸ء ۲۰ء 
۷ء ۷ 

... آل سید موسى ۱۱۲/۵ 

موسی الابراهيم, السید ۰۲۲/۵ ۳٣‏ 

موسی إبراهيم العبد الرزاق, السید 
۱/۳ 

موسی إسحاق ۳۳۷/۱ 

موسی تقي زایردهسام, الشيخ ۰۱۲2/۲ 
۳ ۸۵ء ۰۰۵/۳ ۰۱۰۸ ۲۱۸/۵ 

موسی درویش النقیب ۲۰۳/۲ 

موسی الشیاع آبو طبرة ۳۸۱/۳ 

موسی الصادق, ا حاج ۳۳۱/۱ 

موسی احاج عباس ۹۲/۲ 

موسی آل عرسان ۳۰۷/۳ 

موسی لایذ, الشیخ ۳۹/۳ 

موسی ا حمد ۲۹۵/۱ 

موسی الشرف. ا حاج ۰۳۵۳/۳ ۳٩۱‏ 

مومن, ا حاج (رئیس الکرد) ۱۰۷/۲ 

مير هارون ۳۳۷/۱ 


میشان بقال ۳۵۱/۱ 
عوشي سوسة ۲۰۹/۳ 
موشي الوسوي ۳۵۵/۱ 


مولود خلص ۰۲۲2/۲ ۰۳۱۲ ۰۳۱۳ 
OV ۳‏ دك ۰۱۰۳/۵ ۱۰ 


ناجي أسد خان ۳۰۹/۳ 

ناجي السويدي ۰41/۳ ۰0۷/۵ ۲۳6 

ناجي الكردي, ا حاج ۱۰۷/۲ 

نادي ۲4۵/۱ 

ناصر بن ارضيوي ۱۳۱/۳ 

ناصر آل احجیل, ا حاج ۱۱۷/۵ 

ناصر حسين العيدي ۲۰۸/۲ 

ناصر الحسين ۰۱۱۸/۳ ۰۱۸6 ۱۹۵ء ۳٣٣‏ 

ناصر السعید آل حاج باقر ۲۱۳/۲ 

ناصر العجيلء اج ۰۳۹/۱ ۰۵۸/۳ 
۲ ۱ء ۲۰٠٢۴۸۹‏ 

ناصر بن علي؛ الشریف ۰۱۰۸/۲ ۱۰۹ 

ناصر العیسی ۳۷۹/۱ 

ناصر بن فيصل ا حیشي ۹۷/۰ 

ناصر کمونة؛ السيد ۱۲۵/۲ 

ناصر نصر الله السید ۲۸۹/۲ 

ناظم العمري آل قاسم آغا ۱۹۰/۲ 

ناظم بك النفطجي ۲۳۲/۲ 

نامق آل قاسم أغا ۱۹۰/۲ 

ناموس آغا ۳۳۹/۱ 

ناموس (شيخ جصان) 1۲۱/۱ 

نايف الضیدان ۳۰۷/۳ 

نايف آل عاجل آل حسن ۱۱۷/۵ 

نايف العجیل, الشیخ ۰۲۰/۵ ۰۲۱ ۳6 


مولاه ریس ۳۵۳/۱ 
مولی السید کاظم. السید ۲۰۵/۳ 
موی ا حمد ۱۲۳/۵ 


ني - 


نايف آل مشاي, الشیخ ۵٢/٣‏ 

نايف الوکض ۰۳۵۲/۳ ۳٩۱‏ 

نجرس الکسود. الشیخ ۰۲۳۰/۳ ۰۹7/6 
۱۳۹/۰ 

مجم, الحاج ۱۲۷/۲ 

جم العبد الله ۱۰١۵/٤١‏ 

نجم العبودہ ا حاج ۰٩۷/۵‏ ۲۵۱ 

خم النبراوي 1۳/۵ 

نجي العودة ۰۳۵۲/۳ ۰۳۲۰ ۱۳۸۹ ۱۱۷/۵ 

ندا ا حسین ۱۰٤/۵‏ ۱۲۵ 

نسبت» البوليس ۸۱/۶ 

سیم مه ۳۳۷/۱ 

نسیم یعقوب ۳۳۷/۱ 

نشاخ ۱6۵/۳ 

نصیف ا جاسم ۱۳۹۵/۱ ۱۰۵/4 

نظام العلماء ۸۰/۲ 

نعمة السيد صافي ۰۲۱۹/۵ ۲۲۲ 

نعمة بن ضعيئة ۱۳۲/۳ 

نعیم الداود ۰۳۵۲/۳ ۰۳۹۰ ۳۸۹ 

نعیم السید رعد ۳۸/4 

نغماش ۱۵۵/۳ 

نفل الناموس ۳۷۹/۱ 


نوئیل» الیجر ۲۹/۲ 


نوربري, الیجر ۰۳۵/۳ ۳۹ء ۱۲۳ ١٤۱١ء‏ 
r‏ 

نور علي 1۲4/۱ 

نور السيد عزيز الياسري, السيد ۰۲۵۷/۲ 
۳ ۷ ۰۳۱ ۰۵۵ ۰۱۵ ۱۸ 
۶ ١٦۱۱ء‏ ۰۱۱۸ ۰۱۲۳ ۰۱۲ ۱۲۲ 
AAO ۰۱2۷ ۰۱ ۶‏ ۰۱۹۲ ۲۱۷ 
۸ ۰۲۳۳ ۰۲۱۷ ۰۲۹۷ ۳۰۱ 
۷ ۰ء ۴۸۸۵ء ۱۰۱۱۱ 


نوروز... 1۲۳/۱ 

نوري السعید ۱۸۲/۱ ۱۸۷/۳ ۱۸/۵ 
٦‏ ۰۲۷ ۰۱۳۷ ۲۳ 

نوري فتاح باشا ۲۵۰/۵ 

نوري القاضي 10/۳ 

نوري كمونة» السید ۲۲۳/۵ 


نولدرء الکولونیل ۰۱۲۸/۳ ۱۹۷ 
نومان العبید ۱۳6/۵ 


- هی - 


هادي بن .... ۲۰۵/۳ 

۱۱/۵ السید‎ ٠ 

هادي الحسون ۲2۹/۲ 

هادي احسین ۲۷/۳ 

هادي السيد حسین» السيد ۲۱۳/۲ 
هادي الخرسان, السيد ۱۰۹/۳ 
هادي الرفيعي, السيد ۱۰۷/۲ 
هادي السيد سعید, السيد ۱۹۹/۲ 
هادي الحاج سعیل , الحاج نفك 


هادي بن علي الحسيني ا حائري ۲۱۵/۲ 


هادي . 


هادي علوان صالح نعمة ۱۱۰/۳ 
هادي السيد علي زوین, السید ۲۳/۲ء 
AVA AN ۰۳۱/۳ ۰۲۷۶ ٥‏ 


AO ۴‏ ۰۳۰۱ ۰1۱/۵ ۰۹۷ ۲۵۱ 
هادي فخر الدین» الحاج ۱۱۱/۳ 
هادي آل کاشف الفطاء, الشیخ ۱۲۵/۲ 
هادي الكشميري» الشیخ 1/۲ 
هادي کمونة» الشیخ ۶۵ ۰۱۲۳ ۰۲۶۶ 
۳:۹ 
هادي الزهر الفرعون ۲٦۹/۳‏ 


۳۳۹ 


هادي مكوطرء السيد ۰۱۱۱/۳ ۱۱۷۸ 
۲ ۸ء۱ ۰۱۹۲ ۰۲۷۱ ۰۲۷۸ ۰۲۹ 
۲۴۲۷/۵۰۷۹ 

هادي اللقیب, السید ۱۱۷/۲ ۰۱۳۱ ۱۱۲۲ 
Wo‏ 
۳9/۳ 14 
1/0 

هاردنج» المستر ۱۵۰/۵ 

هاشم الجودة النجفي ۱۱۱/۵ 

هاشم شاه (الأشيقر) السيد ۰٩۱/۲‏ ۱۳۰۲ 
۱11/۳ 

هاشم بن السید عطية, السید ۱۱۱/۵ 

هاشم الشیخ محمد ۰۲۵۷/۱ ۰۲۸۹ ۳۹۵ 

هاشم آبو كلل ۷۱/۲ 

هاشم كمونة» السید ۱۲۵/۲ 

هالدن, الجنرال ۰۳۸۰/۳ ۸٦/٦١‏ 

هاول» آ. بسي, الکولونیسل ۰۲۲۹/۲ 
۶۳ء ۶۹ء ملا 


هبة الدین الشهرستاني, السید ۲40/۳ هلامه الحمادي ۱۲۸/۵ 
۰۳۲٩ ۰۳۰۱ ۰‏ ۰۳۳۳ ۳۳۷۲ء هليل المشرفء ا حاج ۳۳ TY‏ 


۵ ۲۵۱ هندي عطية آبو كلل ۱۱۸/۲ 
انظر: محمد علي هبة الدین. هنري دویس ۰۱۸۹/۵ ۰۱۹۸ ۰۲۰۲ ۲۱۲ 
هداد آل جرم ۰۲۵6/۳ ٣٤٣۳ء‏ ۰۳۸۱ هنري. س. كنج ۲۹۷/۲ 

4۷۸ ۰۱۱۲/۳ ۰۲۵۷/۲ هنين امن ون‎ ۹/٤ 
۹۲ ۸ ۳ ۱۳۲/۳ هدكار, اللازم‎ 
۳۱3/۳ مزاع المحمد, الشيخ ۲۰۸/۳ هواس آل عبد الله‎ 
۳۰۰/۳ هلال الداود ۰۳۵۳/۳ ۳۱۱ هيجرء الفرد‎ 

-و- 

وادي (رئیس عشيرة العلی) ۳۷٣/۱‏ ولسن (رئيس آمریکا) ۰۸۷/۲ ۸۸ء ۰۱۵۲ 
الواعظ الاسترابادي ۳۰۵/۷ ٣ء‏ 1۳/۳ 
وداي آل عطية ۰۹1/۲ ۰۱۲۱ ۱۱۷۸/۳ وليم رین مارشال, كي. سي» بي 

۱۵۳/۲ (الفریق الاول» السر)‎ A 


ولسن, السيرء الكابتن, الکولونیل ۲۲/۲» وناس آل باب الشیخ ۰۲۹۹/۳ ۳۵۰ 
8۱ ۰:۲ ۰۱۲۱ ۰۱۲۲ ۰۱۲۳ ۱۲۹ وهاب محسن زيارة ۱۷۰/۲ 
۰ ۰۱۳۳ ۰۱۷ ۰۲۳۷ ۲۸۸ وهاب آل حاج مرزا عفجاوي ۱۱۵/۵ 


۹ءء ۳۰ وهاب بن السید مهدي آل حیدر الحسني» 

۱۹۸/۲ السید‎ ۱۱۳ ۰۱۸۹ AE ۰٩۳ ۸ ۳ 

۷ ۰۳ ۰۸۱ ۰۲۸۳ ۳۲۳ ... الوهاب, السید ۱۷/۲ 

۸/۲ وھیب؛ احاج‎ ... ۸۹ ۷۹ ٦٦ OA (OV 6 

A* «¥4 ۵ء‎ 

-ي- 

ياس خضیر بن عبد ا حاج ۱۹۸/۲ ياسين العبد الواحد ۲٠۹/۳‏ 
ياس بن ملا خضیر؛ ا حاج ۲٦٦/٢‏ ياسين الفهد الغضبان ۲٦٢١/۱‏ 
ياس عبد ۲۰۰/۳ ياسين الباشمي ۰۸۲/۲ ۰۸۳ ۱۸٤‏ 
یاسر الجولان ۰۳۵۲/۳ ۳۹۰ ۳ ۰۱۵۰/۵ ۲۳۶ 
ياسين الحسارة 1٠١6/4‏ ياقوت السید موسی, السید ۲۰۵/۳ 
ياسين اخضيري ۰۱۵/۲ ۹۱/۳ ٩۲‏ یی الحبوبي, السيد ۰۱۱۳/۵ ۲۲۳ 


رن 


يحيى الرشتي, الشیخ ۰۲6۸/۵ ۲۵۱ 
یی الزرندي ۲۵۱/۲ 

يحيى الوتري ۲۰۷/۲ 

پشجب 1۱۵/۳ 

یعقوب داود ۳۳۷/۱ 

يهودا سلوف ٩۳/۳‏ 

یوسف...ء السید 1۱۱/۳ 

یوسف الخير الله ۲۹۷/۱ 


۳۳۸ 


یوسف السويدي, الشیخ ۰۱۲6/۲ ۰۸۱/۳ 
AE AY ۱‏ ۰۲۲۲ ۳۸/4 ۰۷۲ 
۸۰ ۹ء ۲٦٦/٢‏ 

یوسف عبد الرحمن فخروہ ۲۷٥/۱‏ 

يوسف أبو عجینه ۱۱۱/۳ 

يوسف كركوكلي 7١7/17‏ 

يوسف كمال ا حامي ۲۵۰/۵ 

يوسف المنصور ۱۳۸/۵ 

يوسف عزيز ۱۹۷/۳ 

يونس وهبي 10/۳ 


فهرس الأمامكن والواقع 


آثار بابل ۱۲۲/۶ 

۱۰ ۰۱۵ ۹/٤ الاییض‎ 

أحمد بك ۱۰۲/6 

أرب يل ۰۲۳۳/۲ ۰۸۲/۸ «AV «At‏ ۹۰ء 
۹۱ء ۸ء ۲ ۱۲۷ 

الاردن ۱۰/۲ ۲۷۱ 

أر مينية ۲۹/۲ 

٢٥١/٢ الأستانة‎ 

استرالیا 1۲/۲ 

الأكراد (محلة) ۱۲۰۸/۳ ۲۰۱ 

آلبانیا ۱۲۹/۲ 

ألتون كوبري ۱۲۷/4 

آلانیا ۰۱3۹/۲ ۳۰۵/۳ ۲۵/6 


۳ 


أم البارود ۱۲۲/۶ 

آم البعرور ۰۳۱۷/۲ ۰۱۱۸/6 ۱۱۹ 

إمسام عبد الله ۰۱۱۹/6 ۰۱۲۲ ۰۱۲۹ ۱۱۲۸ 
14o‏ 

آمریکا ۰۲۲۰/۲ ۰۲۳۲ ۰۳۰:/۳ ۱۵۰/۵ 

الأناضول ۲۳۲/۲ 

إنکلترا ۰۸/۲ ۴۹ء ۸۹/۰۱۱۲ 

الأهواز ۵۸/۰ 

آور ۰۹۳/۶ ۹۷ء ۱۰ 

آوربا ۰۲۵/4 ۱۵۰/۵ 

+۲۷۵ ۰۲۵۲ ۰۲۳۲ ۰۱۷۰/۳ ۰۲۰/۲ [یران‎ 
۹4٦۰٦٦ ۱/۰٤ 


باب النجف ۲۸6/۳ 

بابل ۳۱۷/۳ 

آبو باحورة 175/4 

باریس ۰۸۹/۲ ۰۱۱۳ ۰۱3۶ ۰۱۱۹ 1۳/۳ 

باطاس ۰۱۰۰/6 ۱۰۲ 

البحر الاحمر ۱۰/۲ 

البحرین ۰۲۷۵/۱ ۱:۳/4 

بدرة ۱۲۷۹/۱ ۰۳۶۱ ۰۳۵۵ ۰۳۹۹ 4۱۹ 
۹ ۸۲/۰۱۲۱ 

بديري 147/4 

۰۱۷۰ 414 ء۱٦٦١‎ ء٤٤ بریطانیسا ۰۸/۲ ۱۰ء‎ 
٠٦ ۱۷7١ ۲١۷ ۸ء‎ 

بستان قدوري ۲۷/٢‏ 


۳۳۹ 


پشتکوه ۱۱۰/۲ 

البصرة ۰۲۱۳/۱ ۰۲۷۷ ۳۶۳ 
۲ ء ۰۸۰ ۲۷۸۷۰۱۰۰ 
۶۳ء ۹ء ۰۲۸۱۰۲۰۳ ۲۹۳ 
٤ء CA ۸۰ ۱۷۷ ۷۲ ۱۷۷۰ U‏ 
۹4ء يدل 
۵ ہا ۰۸۳ ۱44 EA EV‏ ۹٦ء‏ 
0°« لم لاف لاف وم ce‏ ۹۳ء 
۲٢۹‏ 

بصيرة ۱۳۲/6 

البطحاء ۳۳۲/۳ 

1٦٤/٤١ بطینجة‎ 


بعقوبة ۱۷۵/۶ ¥7« ۷۷ ۸۸ء AE AY‏ 
۸٦‏ ۸۷ء ۹۷ء cf‏ هلل HY‏ 
۹ء ۱۳۲ 10/۵ 

بغداد ۰۲۱۱/۱ ۲۸۵ ۰۳۵۱ لامع 
۲ ء ۰۱۷ AA‏ ۰۲۲ ۲۳ء ۲٩‏ 
۳ ۰ ساف لاف COA‏ تک CW‏ 
٥‏ ء ۷ ۱۷۸۰۱۷۹ ۹۹ء ۱۰۷ 
۳ء ۸ء ١٦٦۱ء‏ ۵١٦۱ء‏ ٦٢۲۰ء‏ ۲۰۸ 
۰ء ۹ء ۲۷۱ ۲۱۷۱ء ۲۹۹۱۲۸۸ 
۳ء ۰۱۳ ۰۲۳ ۰۲۵ ۰۳۰۰۲۹ ۱۳۷ 
۲ ۱۷۱ ۸۸ء ۸۰ لق 
۲ ۰ كلل AA ء۱٥١١ MEV‏ 
۳ ۲ء ۰۲۲۰ ۰۲۲۱ ۲۷۲۲ء ۱۲۳۷ 
۹ء ۲۱۷۵ء ۰۲۸۱ ۰۳۱ ۳۷۲ 
۳ 4۸ 
AE ۶‏ ۱۹ء ۰۳۰ ۳۱ ۰۳۸ COV‏ 
۸ ۷۵ ¥ ۰۷۷ ۸۰ ۸۳ 
۹ ء ۷ء ۱۹ء ۰۱۰۳ ۰۱۱۷ ۱۰۹ء 
٤٤١ ۰۷ ۳‏ 


407 ۵۵ لاف‎ ۰4۵ ء٤٤‎ ٤٤ ۵ 
AOE AEA ITO ۸۱ء فى ۸۹ء‎ 
۱۹۸ء فول‎ IY AOA ء٦‎ ٥ 
ء ۰۲۲۵ ۰۲۳۶ ۰۲۳۵ ۲۳۷ء‎ ۲ 
Yor ۲ 

البغدادية 1۱۳/۱ 

البغیلة ۰۲۵۵/۱ ۰۳۵۷ ۱۳۵۹ ۱۳۱۱ ۱۳۱۳ 
۷ء ۳۹۹ مدق ۰۸۱۱ ۰16۱ 
1۹۸/۲ 

بلد ۱۱۸/۵ 

بلدروز ۰۱۳۲/4 ۱۳۵ 

بلغاریا ۲۵/1 

٩۲/۲ بلکیوم‎ 

لئ ۸۸۸/۲۰ 

بھرز ۱۲۱/4 

14٠ ۱۳۹/۵ البولیة‎ 

بیدو 1714/4 

بيرمانة حسین ۱۳۲/١‏ 


تركيا ۰۲۳۲/۲ ۰۳۰۸/۳ ۱۱/4 

التعیس ۲۰۵/۳ 

۱۰۳/٥ ۰۵4/۳ تكريت‎ 

تلعفر ۰۲۳۱/۲ ۰۱۰۳/۳ ۱۳۱ء ۱۱۳۵ ۱۹۷ء 
feo ۵‏ ۰۳۱/۵ ۱۳ 

تل ابارة ۰۱۱۵/6 ۰۱۱۷ ۱۱۹ 


تل اللحم ۶ء ٦۱ء‏ ۰۱۱۷ ۰۱۱۹ لكل 


۱۳۰ 
آبو تمر ۱۰٦/٤‏ 

تنك جندله ۱۳۱/٤١‏ 
تولر ۲۲۷/۲ 
تونس ۷٤/۲‏ 


۱۰٦/٤١ الثعيلب‎ 


-چ- 


جاپر ۰۱۱۷/۶ ١٣۱۲ء‏ ۰۱۳۲ ۱:۳ 

جال ۲۲۷/۲ 

جامع الیدان ۱۷۲/۲ 

ا حامعین ۲۰۵/۳ ۲۰٩‏ 

الجيابات 2۰4/۱ 

جبل حمرین ۰۱۳۸/۵ ۱۳۹ 

جدعان ۱۳۰/۲ 

الجدول ۰۲۷/4 ۳۱ 

جدیدات الشط ۱۰٦/٤١‏ 

الجربوعية ۰۳۱۷/۳ ۱۲۲/۱ ۰۳۳ ۹٦ء‏ 
۳۰ء ۱۳۷ ۱۳۹ء ۱٤٤‏ 

۱۲۵/٣ جرعة‎ 

الجر رة ۱۳۹۱/۱ ٢/٤٤۲؛‏ ۱۹۷/۳ء 
۰۶ء MY‏ 


الحدباء ۰۱۱۵/۳ ۱۲6/6 

ا حجاز ۱۸/۲, ۰۲۳۲ ۱۸/۳ء ٢۰ء (Ft‏ 
۷۵ ٤ء‏ وم 41 

۱۰٦/٤١ حدیثة‎ 

حديد الخوان ۱٠٦/٤١‏ 

ا حسینیة ۲٤۹/۳‏ 

ا حصین ۱۰۹/٣‏ ۱۲۱ 

۳۷/٣ الخصوة‎ 

ا حضر ۷۸/۳ 

۹٦/٤ حقون‎ 

حلب الى ۱۳٣‏ ۸۸ء ۱۰۸ ۳۱۲ 

۹۲/٤ حلبجة‎ 

الحلة ۳۸۷/۱ 


جزيرة سرنديب (سيلان) 1۳/۵ 
جزام ۱۰٦/٤‏ 

جسر الامیر غازي (الحلة) ۲۳٣/٣‏ 
جسر بربوتي ۰۱۱9/6 ۰۱۱۲ ۱٢٦‏ 
جسر الجربوعية 0۲6۸/۳ ۱1۷/4 ۱۲۵ 
جسر خور ۱۳۱/١‏ 

جسر العمية ۱4/4 

1۲۱ ٤۹ ۰۳۵۵ ۰۳۳۹/۱ جصان‎ 
۳۸/٤ الجعارة‎ 

۱٢١ ۱۱۱ء‎ ۱۰۹/١ جليبة‎ 

۱۰۸/٥ جويحية‎ 

۱۰٦/٤١ جيزاني‎ 


TEY 


1۲ ۹8ء ۹۵ء ۱۱۱٥‏ ۱۲۱ 
۳۴ ۳ء ۰۱۱۷ ۰۱۱۸ ۰۱۱۹ f‏ 
TEY ۲ ٥‏ ۰۲۸۷ ۱۲۸۹ 
٦ء ۳۷٣۲۹۲ ٦‏ 
۶ ۰۱۸ ۰۲۲ ۰۲۷ ۰۲۸ ۰۳۰ ۱۳۲ 
۰ ۵ ۷٦ء ٦۹‏ ۱۷۰ ۱۷۵ 
CAA ۱۸۰ ۸ ۷‏ ۹۱ء ۹۲ء مق 
۷ء ۰۰ء ۱۱۰۹ء على الل ۱۱۸ء 
۹ ۱۲۱ ۰۱۳۰ ۰۱۳۲ ۰۱۳۳ ۱۳ 
۱۳۹ 
۵ ۰۹۷ ۰۲44 ۰۲۸۹ ۲۵۱ 
الحمار ۳۹/۵ :یىی 1۳ 
حمام العلیل ۷/۳ 


ال حمزة ۳۱۷/۳ 
ا حمزة الشرقي ۰۱9/4 ٦٦ء‏ ۰۱۲۵ ۱۳۸ 
الحمزة الغربي ۲٤٤/۳‏ 


ا حویش ۰۱۱۱/۲ ۱۰۱/6 


الخابور ۳۱۲/۲ 

خاش ۱۲4/۶ 

ا خالص ۲۱۰/۲ 

خان بغدادي ۲٢٢/٢‏ 

خان الدكة ۲۳۷/۳ 

خان الرحبة ۱۳۹/۶ 

خان الشیلان ۲۳۱/۳ 

۱۳۱۰۸۱ ۱۷٦/٤ خانقین‎ 

خان ا حاویل ۷۵/٣‏ ء ۷۷ء ۹۱ء ۹۸ء ۱۱۷۰ء 


۸۰ 


خان ا حسن ۱۰۹/١‏ 


و 


دار شيخ الشريعة ۱۸۳/۲ 

دار الشيخ الشيرازي ۰۲۷6/۲ ۲۸۹/۵ 

الدبلة ۱۲۵/۶ 

۱۹۵ الى‎ ٦٦/٤ ۰۷۷/۳ ۰۸/۲ دجلة‎ 
WY ۱۰۲/٥ ۱۱۳۲ ۱ء‎ ء٠۰‎ 

۱۰٦/٤ دحبلة‎ 

الدراجي ۰۳۵/۵ ۳۸ 

الدغارة ۱/٣٦۳ء‏ ۰۱۱/۳ ۱۳۳ ۱۷۰۱ء 


۲ء ۰۲۳4 ۰۲86 ۱٣٤/٤‏ ۰۱۱۳/۵ 
۱۳۱ 
دلتاوة ٤/۹۸ء‏ ۰۱۰۰ ۱۲۰۲ ٦١۱۰ء‏ ۱۱۵ 


TET 


اي ۹ ۹۳ ۰۳۰۳ ۰۳۰۹ 


۹ ۴۳۱۹ء ٤/۹۳ء‏ ۹۵ء ۹۸ء ۱۰۲ 
ا حیدرخانة ۱۵۰/۵ 
ا حیرة ۱۲۹/4 


٩ ۰۸/۲ حیفا‎ 


خان الناصرية ١٤/٤‏ 

خان النقطة ۰۲۷۷/۳ ٩۳/6‏ ۹۰ء ۱٤۳‏ 

خان الوقف (الکوفة) 59/4 

آبو خایس ۱۳۹/4 

ارم ۳۱۷/۲ 

خرنابات ۱۲/6 

۳۸ ۱۲۵ ۰۲۷/۱۳۸۰ ۱۲۸۰/۳ اضر‎ 
AYY ۰۱۲۱ ۰۱۱۷ ۰۱۱ ۰۹ ۰ ۱ 
۳۸ ۰۲۰/۵ ۰۱۸۳ ۰۱۳۹ ۰۱۳۲ ۶ 

الخميسية 1۳۵/۱ 


خویلس ۱۱/۶ 


الدليم (لواء) ۰۹۷/6 ۰۱۰۰ ۰۱۳۶/۵ ۱۳۵ 


دلي عباس ۸۲/4 

دمشق ۱۸۲ ۸۸ء A4‏ ل ۱۲/۳ 
۷۳ 

۱۰۲/١ دوري‎ 

دیالی ۲۱۰/۲ء ۱۸۲/١‏ ۹۲ء ۹۷ء ۱۰۱۰۱۹۸ء 
٣ء‏ ۱ء هلل MT‏ ۱۳۵ ۰۱۳۰ 
۴ ۰۱۳4 ۰۱۳۱ ۰۱۳۸ ككل 
۳/۵ 


دير الزور ۰۲۷۱/۲ ۲۵/۳ ۰۵4 ٦٦ء‏ ۰۱۷ 
۵ ء ٦٦۳ ۵۲ Yo‏ 


الديوانية ۰۳۱۳/۱ ۰۱۸۹/۳ ۲۲۵ ۲۳۲ 
۶ ۰۲۵ افيد ۷٤٢۲ء‏ ۲۵۷ 


4 قت‎ ٦٦ ٤٦ ۰۲۲ ۰۱ ۶ 
۲۵۰ ۰8۲/۵ MEY ۱۱۳۹ ۰ء‎ 


- و 


الرار نجية ۹/٤‏ 

راوندوز ۰۱۰/4 ۱۰۲ 

۹٦ ۰۷۹/۶ راوة‎ 

الرحمانية ۱۰۸/۵ 

أبو رصین ۱۸۳/4 

الرقة ۲۰/۳ : 

۸۰ ۷٦۰۳۷ ۰۲۵/4 ۰۲۱۹/۳ الرمادي‎ 
۲٣ 


٣۳۱۷ ۲۳۲ الرميشة ۰1۵/۳ ۰۱۱۸ ۲۲۷ء‎ 
CME ٦٦ ۵۹ ۵٦/٤ ۸۸ء لق‎ 
1/0 MEA ء۱٦‎ 

روسیا ۳۰۵/۳ 

الروضة ا حیدریة ۰۹۵/۲ ۱۲۵ 

رويضي ۱۸۳/4 

آبو ريشة ۰۱۰۹/6 ۱۱۰ 


سؤ۔ہ 


۹٥/٤٥ الزاب‎ 
۱۹/٤ الزرفیة‎ 


۷٦/۴ الزیار‎ 


دس - 


ستامراء ۳۱۰۱۹/۲ء ۷۱/٦۰۲۸۹‏ ء ۷۷ء 
۸ عق للق لاق MEO‏ ردق كول 
۲ 

٥١/٤ السدناوية‎ 

سدة الہندیےة ۰۳۳/۲ ۹۷ء ۱۲4۹/۳ 
۹۶ء E‏ ۱۷۵ كلا ۱۸۰۸ فى OY‏ 
۱۳:۰۱ 

السعدية ۰۲۱۰/۲ ۱۰۱/۶ 

سلمان بك ۰1۰۳/۱ ٥١٤‏ 

السليمانية ۰۲۳۳/۲ ۱۲۰۹/۳ / ۹۲۰۸۲ 

السصسماوة ۲/٣۱۸ء‏ ۰۱۵/۲ ۰۲۵۳ ۲۷۱ء 
۳٣۳٣ ۰۲۹۳۳ ۸۰‏ ۰۳۸۵ ۰۳۹۵ 
TAY ۷۰‏ ۰۳۹ ۰۳۱ ۰۳۸ 
١1ء‏ ٤ک YY ت٢ ٦٢ ۵۹ ۵٦‏ 


TEr 


۸۸۰ ۸۷ ۸۸ ۹۰ لح ۹۳ء AA‏ 
۸ء ۰۰۲ ۰۱۳ ۰۱۱۱ كلل فلل 
٦‏ ۹ء ۰۱۲۲ ۰۱۲4 ۰۱۲۲ AYA‏ 
۱۱٤۹ ۰‏ ۵۱٥۱ء‏ ۲۱/۵ 

السن ۰۲۵۹/۱ ۰۲۲۱ ۰۲۹۹ ۳۰۷ 

سنجار ۰۵۸/۳ ۷۷ء ۰۱۰۳ ۰4۱0 ۱۳/۵ 

السندية ۰۱۱9/۶ ۱۳۲ 


سورجي ۱۰۲/4 
سسوریا ۱۸/۲ ۰ ۱۳۵ ۱۸۷ ۸۸ء ۱۸۹ 
۱ ۰۱۷۶ ۰۲۳۲ ۰۲۳۳ ۰۲۳۱ 


۱ء YAY‏ االو ول ۲٦٢/٥٢‏ 


سوق الشسیوخ ۲ ا CAA‏ 
۳ ۳ ۹۷ء ۱۰۰ ۰۱۰۲ ۱4۰ 


cf ۰۳۱ ۰۳۵ ۰۳۲/۵ ۰‏ كلل 
۷ 


السویج ۲۰/۲ 


75 


سويسرة ۲۳۲/۲ 
سیخ فلاي ۳۸۰/۳ 


- اش - 


شاطي حسیجة ۲۷/٢‏ 

الشام ۱۰۸/۲ 

الشسامیة :٥٥/٢‏ ۵۱ ۷۸ء ۷۹ء مق ٦۱۷۰ء‏ 
۱ء ١۱ء‏ ١٦۱۲ء‏ ۱۳۷ء ۱۸۳ ۱۸۵ء 
٦ء‏ ۲ 
۳ ٢۲ء‏ ۰۳۵ ۱۳۹ WY MM‏ 
۸ ۳ء AYE‏ ۰۱۲۵ ۰۱۳۲ ۰۱۳۶ 
۸ء ۱ AVA ۱۱۳ MEY‏ ۱۸ 
۲ ء ۰۲۱۷ ۰۲۲۰ ۰۲۲۳ ۲۲۵: 
۰۲٩ ۰۲4 ۶‏ ۰۳۰۱ ۰۳۰۹ 
۸ ۱۳۹۱ 
AY ۶‏ ۰۷۵ ۰۱۳۷ ۱۳۸ ۱۱۳۹ 
EY ۰/۵ ۱۵۲ ۱۵۱ ۱4۵ ۰‏ 


الشرقاط ۱۱۷/۳ ۷ء ۷۰ء ۷۹۰۷۷ 
۹ ۹۷ 

شط الفرات ۳۳/۲ 

الشطرة ۰۱۰۹/۲ ۱۲۷۰/۳ ۸۲/4 ۰۱6۱ 
۸ ۳/۵ ۱۲۸ 

شفائة ۰۲۹۲/۳ ۰۲۸/۵ ۱۳۲ ۲۵۲/۵ 

شمدینان ۷۱/۳ 

شھربان ۰۸۱/6 ۹۲ء ۰۱۱۵ ۰۱۱۱ ۰۱۲۱ ۵١۱۲ء‏ 
۹ء ۰۱۳۰ ۰۱۳۲ ۰۱۳۲ ۰۱۳۵ ۱۳۱ 
۱۸ 

شيخ سعد ۰۲۵۹/۱ ۰۲۹۷ ۰۲۸۷ ۰۱۷ 
۳٤‏ 


- هي - 


الصافي ۰۲۸۰/۳ ۳۱/۶ 

الصا حیة ۷۹/٤‏ 

صحن الکاظمین ۸۹/۵ 

الصحن الکاظمي ۲۲۵/۵ 

۰۱۷/6 ۰۲۳6 ۰۱۲۳/۳ ۰۱۲۱/۲ آبو صخیر‎ 
AYA ۰۱۲۵ AYE ۰۱۲۲ MA ۸ 
1۲/۵ ۵ 


صدر البغيلة ۰۳۷۹/۱ ۳۸۷ 
صدر الغبيشي ۰۳۷۹/۱ ۳۹۳ 
صربیا ۱۲۹/۲ 

صفرة ۱۲۵/۶ 

صليجية 178/5 ۱۳۹ 
الصومال 11/0 

الصويرة 10۳/۱ 


و - 


الطاق ۲۰۵/۳ 
الطرمة ۱۵۵/1 
طروانش ۲۲۷/۲ 


FE 


۳۸۸ ۲۸۹ ء۲۳٢٣‎ ۰۲۳۲/۳ طویریج‎ 
كلل‎ HA ۰۱۱۱ Mo MY ء٤‎ 
1٤٤ AYA ء۱۳۵١ ۱۳۰ء‎ AYE ۹ 


الطهمازية ۱۱۸/۵ 


-ع- 


بنو عارض ۱۵/۶ 

ء۹٦‎ ۱۸۵ ۷٦/٢ ۰۲۳۰/۳ ۱۲۲۵/۲ aile 
۳۸ 

العبرة ۱۳۰/۳ 

عدن ۰۸۸/۰۱۰/۲ ۱٥٥٤‏ اه 

عرب کاظم الجنديل 1۲۳/۱ 

عرقوب القرنة ۱۳/6 

۱۳۱۱ ۰۱۳۵۹ ۰۳۵۷ ۱۳۳۳/۱ العزیزی‎ 
AY ۸۵ 

عصيبة البلییل ۱۲۵/4 

عفس لك ۰۳۱۳/۱ ۳/۲ ۰۳۳/۳ ۰۲۳۲ 
٤ء‏ ۰/۷ ۰۱۱۵/۵ ۱۳۱ 

۹۳/٤ عقرة‎ 

عکا ۸/۲ 


عكر كوف ۱۲۰/۵ 


طهران ۰۵۷/۲ ۰۲۲۰ ۷/۳ :۱۱/۱۳۰ 
11/9۳۸ 


علي الغربي ۰۲۵۳/۱ ۰۲۵۹ ۰۲۸۷ ۰۲۷۳ 
٤٤٥٤4‏ 

۱۰٦/١ علیات‎ 

۲٢٦/٢ العمادیة‎ 

العمارة ۰۲6۵/۱ ۰۲۵۳ ۱۲۹۵ ۰۲۷۳ 
۵ ۰۳۳۵ ۰۳۱ ۳۹۵ 
1۳۱۷ 
۲ء ۴ء ۲۹۰۷۹ 
۸۳۴ 
۰ء ۷۰ 
۵ء يفن 

۱۳١ ۰۱۱۱/6 العمرانية‎ 

۲۷/٤ عنانة‎ 

العوجة ۰۲۲۷/۳ ۳۹۸ 

عین الدیس ۷۷/۳ 

عین الفزال ۷۱/۳ 


۱ء 


-غ۔ 


أبو الغار ٥۱۳۷/۵ء ۱٣٤١‏ 

الغييشي ۶۱ء TTY‏ ۳۷۷ 

الففراف ۰۱۰۷/۲ ۰۱2۰/۰۲۷۳ ۰۱۸۸ 
٥۵ء‏ ۸ 


غربي الفرات ۱۱٦/١‏ 
غليبية ۱۰٦/٤‏ 
غماس ۳۱۷/۲ 


الفاو ۱۷۰/۳ 

الفدغمي ۰۷۵/۳ ۰۸۰ 1۱0 
الفرات ۰۱۱/4۰۸/۲ ۵۹ء ۱۰۲/۵ 
الفرات الاعلی ۳۱/۶ 


۳۶ 


الفرات الاوسط ۱۵/1 1۰/۵ 

فرات الحلة 10/0 

فر نىا ۱۸/۲ ۹ء ۱۰ء ۰۱۹6 ۰۱۱۹ ۰۲۰۸ 
۳۹/۳ 


فلسطین ۰۰/۲ ۰۲۳۲ ۰۲۳۳ ۲۷۱ 11/0 


القائم ۲۳۰/۳ 

۱٦۹/۲ القاهرة‎ 

قبرص ۸/۲ 

۷٦/٤ قراغان‎ 

القرنة ۵۷/۲ ۰۲۹۰ ۳۲/۵ 
قرہ تبه ۱۰/6 

۸٦ ۰۷۱/4 فریتو‎ 

قرية صیاح (السماوة) ۹۸/٤‏ 
قرية عمران ا حاج سعدون ۳۳/4 
قزلرباط ۱۸٢/٤‏ ۰۲۰۱ ۱۳۹ 
فسیلس ۱۰١/١‏ 

القشلة ۸۷/۵ 

قصر مرزوق 175/4 


الکاظمین ۱۱۵/۲ 
الكاظمية ۰۵۷/۲ ۱۰۵ ۰۱٩۱‏ ۰۱۹۵ ۲۵۹ 


۳ للف كف “AT‏ لق ككل 


۲ ۲ء ۲۲۲ 
٥۵ء‏ ۲۲۵ 
كاني صارك ۲۲۷/۲ 
كبيسة ۱۳۰/٣١‏ 


كربلاء ۳۹/۲ ۹6۱۸۰۵۸ ۹۷ء ۱۱۱ 
۱ء هلك AOA‏ الال ۱۸۵ AAT‏ 
۲ ٤ء‏ ۰۲۲۸ ۰۲۵۹ ۰۲۵۰ الال 

۹ء 


۰۲۸۸ ۵ 
۳۰۵ ۸ 


۰۲۹۰ ۹ 


-ق- 


الفلوجة ۲۲۹/۳ ۰۲۳۰ ۳۱/۰۲۷۷ 


۷ ۷ ۷ ۹۳ء ۹۵ء ۱۰۰ AYY‏ 
۱:۳ 


قضاء الجزيرة ۲٤/٤‏ 
القلعة ۳۷۹/۱ 

قلعة سکر ۰۱6۰/4 ۱۵۸ 
قلعة شعلان ۱۳۸/٤‏ 
قلعة الشیخ عبد اللہ ۹۸/٤‏ 
قلعة عبود (الحلة) ۹۸/٤‏ 
قلعة عقر ۱۲٦/٤١‏ 

قلعة محاویه ۱۲٦/٤‏ 
قمري ۲۲۷/۲ 

قناة ا جورجیة ۱۱۳/۶ 
قناة ا حمصانیة ۱۱۳/6 
قناة الهندية ۱۳۰/6 
قوجان ۲۳۲/۳ 


۱۱۲ ۱۸۵ ۰۸۱ 14 ۰۳۷ AY ۳ء‎ 
۱۱٩ ۰۱۱۱ ۰۱۵۷ ۰۱۸۲ AFT ۰ء‎ 


۲۸۸ YAT YEA ۰۲۳۲ ۹ء‎ 
۰۳۳۰ ۱۳۰۲ ۳۰۱ TAY ۹ء‎ 
1۱۱۳۹۳ ۳۳ 


VY ء٦٦‎ CTE ء٤٤‎ ۰۱ ٤ ۶ 
ATT ۰۱۲۷ ۰۱۲۰ ۰۱۱۷ كلل‎ ۵ 
۱۳۸ 

۱۹٦1 ء۹٤‎ ۰8۲ ٤٤ ۵‏ ۰۱۱ كنل 
۴۳ ۷ء الى ١۱ء‏ كلل ۱۲۲ 
۰۰ء ۰۱۳۱ ۰۱۵۱ ۰۲۳ ۹٤٤۲ء‏ 
۱ لمن ٦٦٦‏ 


۳۸/٤٥ الکرخ‎ 

کردستان ۰۲۲/۲ ۰۲۹ ۸۰/1 

كركوك ۰۱۰/۲ ۰۲۳۲ ۰۲۳۳ ۰۸۰/1 ۸۲ء 
۹۰ء ۹۳ 

کرمنشاہ ۳۹۱/۳ 

۹۷/٤٢ کرند‎ 

كرين فلاي ۰۱۳۲/۳ ۲۹۸ء ۹۸/۱۲۹۹ 
۲ ۱ 

الكطنية 10۳/۱ 

٩۳ 245/4 كفري‎ 

الکفصسل ۰۲۲۷/۳ ۰۲۳۲ ۰۹/6 ۱۸ء ٦٦ء‏ 
٤٦ء OMY‏ ٦۱۱ء‏ ۳۰٣۱ء‏ ۱۳ء ۱۳۹ 

الکلج ۲۰۵/۳ 

آلبو كمال ۰۱۰۳/۳ ۳۳۹ 

۸٦/٤ کنکر‎ 

الک وت ۰۲8۹/۱ ۰۲۵۹ ۰۲۲۱ ۲٦۷‏ ۱۲۷۱ 
۳ ۰۲۷۷ ۰۲۸۳ ۰۲۸۵ ۲۸۷: 
۹ ۰۲۹۱ ۰۲۹۵ ۰۲۹۷ ۳۰۵ 
۷ ۰۳۱ ۰۳۲۷ ۰۳۳۵ ۰۳۳۹ 
۸۱ ۰۳۸۳ ۰۳4۵ ۰۳۸۷ ۰۳۵۱ 


:۳۷۶ ۰۳۷۳ ۰۳۱۲۱ ۳۹۹ ۷ 
CEN c4 ۰8۰۷ cf ۷ ۹ 
1۳۷؛‎ ۰۶۳۱ ۰۲۹ ۰۲۳ ۱ ۳ 
٤ء٤‎ 
انا‎ 
۱۱۷ ۸۹ء ۹۵ء‎ cA? ۰۷۷ ۵ 
۵ 

۱۳٦/١ کوشان‎ 

۱۰٦/١ كويات‎ 

کویسنجق ۰۹۲/4 ۰۱۰۰ ۱۰۲ 

الكوفة ۰4۲/۲ ۰۵۰ ۵4 هه ام ۷۹ء 
۹ ۲ ۱۲۵ ۱۸۶ 
۳ ۰۲۲۷ ۱۲۳۲ )۲۵ 
۶ ۰۱ ۰۲۶ ۰۳۵ ۱۳۹ ۰۱۲ ۰۱۳ 
Vo ۶‏ ۷۹ء ۰۸۰ ۰۱۱۵ ۰۱۱۱ ۰۱۱۷ 
۸ ۰۱۱ ۰۱۳۲ ۰۱۲ ۰۱۲۵ ۰۱۲۱ 
ATE ۰۱۳۳ ۳ ۸‏ ۱۳۵: ۰۱۳۷ 
۱٤١ ۰۱۳ ٩ ATA ATA‏ 
YoY ۰۱۲۵۱ ۶۵‏ 


- ل - 


لبنان ۱۰/۲ 
لقماية ۱۰٦/٤١‏ 
لقیط ۹۷/۰ 


۹۰/۱ ۱۵۱/۳ ء۱٦۱۹‎ ۰۱۹۵/۲ لندن‎ 
۱۳٥٣٣ ء۳٣٤۹‎ ۰۳۸۷ ۰۳۸۵/۱ لورسسستان‎ 
Yor 


۔ھمھ۔ 


ماردين ۵۹/۳ 
مازوق ۱۲۷/٤‏ 
محطة الخضر ۲۵۳/۳ 
محطة السماوة 11/1 


المجرة ۰۳۸۸/۳ ۳۹۹ ۰۳۵۱ ۰۳۳۰ TAY‏ 
AMEY 4/1 ۹‏ 1۰/۵ 
ا حمرة ۰۱۰/۲ ۰۱۱۱ ۰۱2۱/۵ ۱2۷ 


انحمودیس: ۰۲۹۲/۳ ۰۲۸/۶ ۳۷ء ۱۷۵ 
٦ء‏ ۰۱۱۳ ۱۲۵/۵ 

مدین /۱۵ 

مریجي ۱۱۷/۶ 

مریجیب ۰۱۱۷/6 ۱۵۳ 

الزلق ۳۲/۵ 

مسجد الكوفة ۰۱۱/6 ۳۳ 1۸ 

السیب ۰۱۳/۳ ۰۲۳۲ ۹٦۲ء‏ ۰۲۹۲ 1۱۱ 
۶ ۲۸ 8٤ء‏ كت ۹٦ء‏ ۱۷۱۱۷۵ 
۸ ء ۱۱ء ۰۱۱۸ كلك AYY‏ 
۶ ۱۳۸ 

الشخاب ۱۳۹۸/۳ ۱۸۵/6 

الشراق ۰۲۰/۲ ۱۱۵ 

۷۲٢ ۰۲۱۵/۱ المشرح‎ 

مشهد الشمس ۲۳/۳ 

مصر ۱۷/۲ ۱۸ 

مضیق کردارا ۱۳۹/٤‏ 

المعقل ۱۱۷/۶ 

مقام القضاء (دكة القضاء) ۱۲/6 

مقام النبي أيوب عليه السلام ۲۳۸/۳ 

مكة ۰۲۰۲/۳ ۰۳۷۸ ۱۳۷/۵ ۵6 ۵۵ 

۳۸/٣ ۲۹۳ ۰۲۵۳/۳ المقير‎ 


اللتفك ۰۷/۲ ۱۲۰ ۲۱ء ۳۷ء ۱۳/۳ ۱۵ 
۹ ۱۹۸ء ۰۳۰۳ ۰۳۵۱ ۳٣٣‏ 
۵ ۰۳۹۱۰۱۳۸۸ 1۵/5 ۷۵ 
۷ء ۱۱٤٤ ۱۹۳ ۶ AY cA?‏ لكل 
۸ء ۰۱۱۷/۵ ۱۳۹ ۱2۱ 

مندلي ۸ ۷ء ۸۲/1 

منصورية الشط ۱۰۱/4 

منیش ۱۸۲/۶ 

الهدية ۲۰۵/۲ 

موسی عثمان ۱۳۱/4 

مهروت ۰۱۳۲/4 ۱۳۳ ۱۳۵ 

الموصل ۰۹/۲ "۱۱ ۸۸ء ۱۹۰۱ء ۱۲۳2 ٣۲٦٢‏ 
٦۹ء‏ ۷۰ء ۱۲۸۰ ۳۱۲ 
١٤١۷ 4 ۳ ۷ ۳‏ قف لاف 
۹ كلل ٦٦‏ ٦٦ء‏ فتك ٦٦ء‏ ۱۷ء 
6 ۷ء ٦۷ء CVA VV‏ ۰۷۹ ۰۱۰۳ 
۶ ۸ء ۰۱۵۰ لاقل Mot‏ ۱۵۵ 
۰ ۰۱۹۷ ۰۲۸۱ ۰۳۳۹ 1۱۱ 
AY ۰۸۰ ۱۷۷ ۰۷۱ ۱٦٦ ۶‏ 
۳ ء ۷ ۰۱۱۳ ۰۱۲۵ ۱۸۱ 
٤٤٤ ٤ ۵‏ ۱۱ 


-ن - 


الناصسریة ۰۲8۷/۱ ۰۲۱۳ ۰۳۱۵ ۳۲۹ 
۸۵ ۷ء ETT‏ 
7۲ء ۰۰۰۰ 
۳ ۸۸ء ۰۲۹۳ ۲۹۸ء ۰۳۳۲ 
TAY ۱ ۶‏ 


۰۱۱۱ ۹۳ء ۹۸ء‎ ۰۸۹ «EE ۰۱ ۶ 
۱:۳ ۱۸۰ ۰۱۳۲ ۰۱۲ ۰۱۲۲ ۷ 
1۸ 
۲ ofl fe ۰۳۹۱۰۳ YY ۵ 
۲۵۰ ۰۱۵۱ ۱۳۸ ۰۱۳۷ ۶ 

۱٢٦/٤ نائیة‎ 

۱٣٤ ۰۱2۸ ۰۱۵۷ ۰۱۸۱/۵ نجد‎ 


اللجف ۰۱۱/۲ ۰۱۲ ۱۱٦‏ ٦۱ء‏ ۳۳ء ۳۹ء 
۳ ۷ء 84 ۵ هم ام مم 
٦‏ ٦٦ء‏ ۵ قت YA «VY ۱۷٢‏ 
۹ء ۸۰ء ٦۹ء ۱۱۰١‏ ۱۱۷۰ء ۱۱۳ء فلل 
٦ء‏ ۱۷ء ۰۱۱۸ ۰۱۲۰ ۰۱۲۱ OYY‏ 
۳ء ٣۲ء‏ ۱۲۷ ۱۲۹ء ۰۱۳۵ ۱۳۷ 
۸۶ء AMAS‏ ۱۹۲۴ء ۱۲۲۸ ٢٤٤۲ء‏ ۰۲۵۳ 
٦ء‏ ۷۲ء ۲۹۸ 
۳ء ء ۰۱۳۹ لك AY‏ ۸۵ ۱۳۵ 
CMA ۸‏ ۰۱۳۳ ۰۱۲ ۰۱۳۵ ۱۳۲ 
MEV ۰۱۸۰ AFA ۶‏ ۰۱۱۳ ۱۷۸ 
۳۲ ء cA‏ ۰۲۱۷ ۰۲۱۹ ۱۲۲۰ 
۳ ۰۲۲۵ ۰۲۳۵ ۲4 ۰۲۵۳ 
۶ ۰۲۷۹ ۰۲۸۹ ۰۲۹ ۰۲۹۷ 
۱ء ۰۳۰۳۲ ۰۳۱۲ ۰۳۲۳ ۳۸ 
۳۵6 


- یی 
الهندی- ۰۹۵/۲ ۰۱۲۵ ۰۲۳۸/۳ ۰۲۹۲ 


1١1/1 هبهب‎ 

هرور ۲۲۷/۲ 

ء۲٤٤۹‎ ۰۹۱ ۰۹/۵ ۰۳۹6 ۱۳۹۳/۳ هنجام‎ 
۲٣٢ 

البند ۱۷/۲: ٦٦ء ۱۷٢‏ ٦۷ء‏ ۸۸ء ۱۷ء 
۵۷۰/۷/٥]؛‏ 1۷ 


وادي رهر ۲٥/٢‏ 
الور دیة ۲۰۵/۳ 
وزيرية ۱۳۱/١‏ 


الیابان 1۲/۲ 
یوزباشجة ۷٦/٤‏ 


-و- 


-ی- 


نشعة 


۳۸ ۰۳۵ ۰۳۱ ۱۸ء‎ ۰۱۷ ۰۱۵ ٤ 
۱۲۱ ۰۱۱۹ كلل ۱۸ء‎ Mo ۴ 
۱۵۱ ۰۱۵۰ AMEY ء٤‎ ٤ ۰ 
۰۲۲۲ ۰۲۱۹ ۰۲۱۸ ۰۱۲ ء‎ ۵ 
YT ء۲٦٢٦‎ ء٤٤‎ ۲ 


۱۱۱/١ نریجیب‎ 
٢/٤ 

نصيبين ۷۸/۳ 

نهر رحمة ۳۷۹/۱ 
نهر السویر ۰۱۰۹/4 ٠١١‏ 
نهر الشاہ ۰۱۱۱/4 ۱۱۳ 
نهر شاوي ۳۷۹/۱ 
نهر العراق ٤٤/٤‏ 

نهر النجف ۳۳/۲ 
نیویورك ۰۱14/۲ ۱٦۹‏ 


۲۸۲ ۰1:/۵ ۸۶ 


هور الدخن ۱۲۵/۲ 
هولندا ۳۰٣/٣‏ 
هیست ۰۱۰/۲ ۰۲۲۶ ۰۲۳۰/۳ ۰۳۱/۱ ۸۵ 


۱ء ۰ء ۱٦۱۳ء‏ ۱۳۸ ۱۳۹ 


الوند ۲٢۹/۳‏ 
ونه وصدوم ۲۷/1 


اليوسفية ۳۳۷/۳ 


الیونان ع /۲۵ 


۳:۹ 


فهرس القبائل والعشائر والأسر والطوائف 


۹٥/٤ الآثوريون‎ 

الاشوریون 141/4 

آل ایس راهيم ۰۲۵۷/۲ ۰۲۳۹/۳ ۳۰۱ 
۹ ۳ ۱۱/۵ ۰۱۷ 

البواحمید ۳۱۰/۳ 

أدلیم الصیاح ۱۰۸/۵ 

أر طوش ۲۲۷/۲ 

آل إزيرج ۰۲۰/۲ ۰۳:۹/۳ ۱۳۸۱ ۰۲۲/۵ 
٣‏ 

بنو أسد 1۳/۵ 

آل إسماعيل ۳۹/۵ 

الأعاجيب ۰۱۱۸/۳ ۰۱۹۵ ۰۳۸۲ ۳۸۱ 

أغا الحمى ۱۹۷/۳ 

الأكرع ۰۱۱/۳ ۳۰3 

البادماش (جماعة) ۹۲/٢‏ 

۱۰٦/٤ الباوية‎ 

البحاثة ۱۳۱/۳ 

البحاحثة ۰۲۰۷/۳ ۰۱۳۱/۵ ۱۳۲ 

البدور ۳۳۲/۳ 

آل بدیر ۰۱۱/۳ ۳۰۹ ۳۱۷ 

البرکات ۳۸۱/۳ 

برواري بالا ۰۲۲۷/۲ ۲٦٢‏ 

البعاج ۱۱۷/۵ 

آل بكر ۳۰۲/۳ 

آل بندر ۳4۱/۳ 

بنیانش ۲۲۷/۲ 

البيات ۱۲۰/4 

۱۰۱/١ البیجامات‎ 


لمهم 


البيكات ۱۰۸/۵ 

التراجمة ۹1/۵ 

تكريت (عشائر) ۱۰۸/۵ 

يم ۰۳۳۰/۱ ۱۷۱/۲ ۱۳۱/۳ ۳۰۷ 
7ء ۱ 46/0 ۰۰ ۱۱۹ء ۱۲۰ 

الثامربة ۳۵۲/۳ 

آهل الثاویر ۳۶۱/۳ 

آل جبارة ۱۲۹/۵ 

(E ۱۹۷ ۰۱۲۰۳ ۰۲۵/۳ ۰۲۸۰/۲ ا حبسور‎ 
ATE ۰۰۵ ۱۱۹/۱ ۰۳۰۷ YEE ۶ 
۲۵۲/۵ ۱ 

الجبحيش ۰۲۰/۲ ۰۵4/۳ ۰۱۰۳ 4۷ 
۱۰۹۷/۵ 

آلب و جحیش ۱۳۵/۵ 

الجحيشات ۱۰۸/۵ 

ال جراج ۰۱۲۵/۲ ۱۳۵/6 

البو جرار ۲۸۱/۳ ۸۲/6 ۹1/۵ 

الجرجرية ۱۹۷/۳ 

۹4٦/٤ الجخايفة‎ 

الججلابيين ۰۳۳۳/۱ ۳۷۹ 

جليحة ۱۳۱/۵ 

۳۷٣/۳ الجماعات‎ 

۱۰۵/٤ جماعة‎ 

ألبو جمال ۹٥/٥‏ 

ألبو جميل ۱۰۷/۵ 

جمیلة ۱۳۵/۵ 

۹۵/۵ ۳۷/۱ ۱۳۰۷ ۰۳۰۱/۳ الجنابيون‎ 
YoY AY 


آل جناح ۰۳۵/۵ ۱۱۷ 

بيت جندیل ۲۸۱/۱ 

آل جهل ۱۲۹/۵ 

۳۰ ۳۳۲ ۱۲۸۰ ۱۳۲/۳ ااوابر‎ 
AYY ۰۱ ۷ TAY 

الجواسم ۳۸۱/۳ 

آل جويبر ۳٦/٣‏ 

البوجياش ۰۳۸۱/۳ ٢/۲۷ء‏ ۳۹/۵ 

جیزان ۱۰3/۲ 

جيش الشخاب 1/4 

آلبو حاوللي ۰۲۵۳/۳ ۳۵/۱ 

ا حبابات ۱۹۷/۳ 

ء۳٦٣٣‎ ء۳٦٣٣‎ ۱۳۵۳ ۰۳۵۱/۳ pl 
۱۷ ۰۳۱/۵ ۹ء‎ 

أهل ا حجلة ۹۵/۵ 

بنو حجیم ۱۳۹۹/۳ ۰۲۷/۱۱۳۸۰ ۰۳۵ 
۵ء WV‏ 

البوحداري ۲۲۷/۳ 

۳۷/٣ الحداحدة‎ 

٠٠١ ۱۰۳/۵٥ الحدیٹیون‎ 

۰۳۸۰ ۰۳۸۱ ۸۱۹۵ ۰۱۸/۳ البوحسان‎ 
E M/E 

الحساويون ۱۲۱/۵ 

البو حسب الله ۱۱۵/۵ 

آل حسن ۰۳۵۱/۳ ۱۳۷۰ ۰۱۵۰/6 ۱۳۱/۵ 
Nv‏ 

بن و حسسن ۹0/۲ ۰۹۱ ۰۱۲۵ ۰۲۵۷ 
۳ ٣ء‏ ۰۲۸۹ ۰۳۰۱ ۶و۳ 
۶ ۳ ۱6 ۰۱4۵ ۲۵۱ 


۳9 


البو حسين ۲۵۲/۵ 

الحسينات ۰۱۹۷/۳ ۵/ ۲۱ء :۰۳ 111 
بنو حسین ۱۳۷/6 

ا حصونة ۰۳۸/۵ ۱۱۰ 


ألبو حلیل ۱۵۱/4 
ال حماحمة ۰۳۵۲/۳ ٣٣٦۳ء‏ ۳۸۹ 


البو حمان ۱۳٣/٤١‏ 

آلبوحمد ۷/۳ 

آل حمد ۳۰۷/۳ 

آلبو حمدان ۰۳۵۳/۳ ۳٩۱‏ 

آل حمزة ۰۳۰۷/۳ ۱۳۲/۵ 

البو جويمد ۹۵/۵ 

۱٤0 ۰۱۳۹/۶ ۰۳۰۱/۳ الحميدات‎ 

البوحمید ۳۵۲/۳ 

۳٦٣/٣ البوحميدي‎ 

البوحویله ۳۰/۳ 

AN ۰۱۳۱/۳ ۰۲۵۷ ۰۱۲۱/۲ الخزاعل‎ 
۱۳٣ ٣۳٣/٤ ء‎ ۸ 

البوخضر ۱۰۸/۵ 

الخطاوية ۳۷۳/۱ 

۰۳۱۱ ۰۱۲۳6 ۰۲۰۵/۳ ۰۲۰/۲ خفاجة‎ 
۰۱۲۹ ۰۱۱۷/۵ ۰۹۸ ۰۳۱/۰ ۵ 
۲٢٢ 

۱۱۷/٥ البوخليفة‎ 

خليوي ۳۵/۵ 

آل خنفر ۱۲۸/۵ ۱۳۲ 

۹۸/٤ اخوشناو‎ 

بنو خیکان ۰۳۸۸/۳ ۰۳4۹ ۱٣٥۳ء‏ ٣٣٦۳ء‏ 
TAA‏ ۰۳۲/۵ ۰۳۵ ۱۱۷ 


۳٩۲ ۰۳۵۳/۳ الدجین‎ 

الدر اوشة ۰۲۵۵/۳ ۳٦/٣‏ 

البودراج ۱۲۲/۵ 

الدلیم ۰۲۳۰/۳ ۰۷۱/6۰۲۹۹ ۰۸۵ ٦۹ء‏ 
٦ء‏ ی ۱۳١‏ 

۱۰١۰/١ دودي‎ 

الدوسکیة ۲۲۷/۲ 

البو دولة ۲۳۱/۲ ۲۸۱ 

آلبو ذیاب ۱۳۵/۵ 

الراويون ۰۸۵/6 ۰۹۱ ۱۰۸ 


آل رباط ۱۳۶/۶ 
ربيعة ۰۲۸۱/۱ ۰۳۰۳ ۱۳۱۳ ۰۳۱۷ CTW‏ 
۷ ۹٣٥۳ء‏ ۳۷ ۰۳۹۱ 8٤‏ 


۷۲ء و EY‏ 

بنسو رکساب ۰۳۰۳/۱ ۰۳۱۵ ۳۸۵/۳ء 
۱۳۸/۰ 

الرماحیة ۱۱۳/۵ 

آل الرمیض ۳۵/۵ 

رهبي ۲۲۷/۲ 

الریادات ۱۱۷/۵ 

آبو ريشة ۱۳۵/۵ 

الریکان ۲۲۷/۲ 

زبیسد ۰۳۰۱/۳ ۰۱۱۰/6 ۰۳/۵ ۰۱۰ ۰۱۰۷ 
۸ 

زراي ۱۰۲/4 

بنو زریج ۰۱۱۸/۳ ۰۳4۱ ۳۸۱ 

۰۳۰۹ ۰۲۷۷ ۰۲۹۹ ۰۱۳۱/۳ زوم‎ 
۱۰ AO AFT cA VN ۹۶ء‎ 
32۸ 


الزویدات ۳۵۳/۳ ۳۲ 

الزوینات ۰۲۸۱/۳ 45/4 ۹۵/۵ 

آل زياد ۰۲۵۷/۲ ۰۲۷۱/۳ ۰۳۹۱ ۰۳۵۲ 
ot ۳‏ ۰۳۲۱ ۰۳۱۲ ٣٣٦۳ء‏ 
۸۱ء ۰۳۵ ۰۳۱ مول ۳/۵ 

الزیادات ۱۲۹/۵ 

بنو زید ۱۳۸۵/۳ ۱۲۹/۵ 

بنو زید الدجه ۱۲۹/۵ 

الزیرج ۱۲۳/۵ 

السراي ۲۱/۱ 

بو سعد ۰۲۸۱/۳ 47/4 ۹۵/۵ 16 
۱۳۰ 

ألبو سعد ۱۵۸/6 

آل السعدون ۰۳۰۷/۳ 87/6 

ألبو سعود ۳۸۰/۳ 

السعيد ۳۰۷/۳ 

آل سعيد ۱۲۹/۵ 

بنو سعید ۱۳۵۳/۳ ۱۰/۱۳۲۱ ۰۲ 
۳3/۵ 

سكوك ۱۰۱/4 

السلالة ۰۲۵۰/۲ ۰۹۵/۵ ۱۱۶ 

آلبو سلطان ۰۳۰۷/۱ ۰۳۵۷ ۰۳۱۳ ۳۷۷ 
۹ء ۰۳۹۳ ۰۸۱۳ ۰۲۰۸/۳ ٣۲۳٣‏ 
۲٠٢/٢ ۰۲‏ 

سموقة ۱۹۷/۳ 

آل سهلان ۱۲۹/۵ 

السواعد ۰1۲۷/۱ ۸۱۲۲/۵ ۱۲۳ 

السودان ۱۲۳/۵ 

آلبو سودة ۱۳۵/۵ 


سور جية ۹٥/٤‏ 

البوسوف ۱۱۷/۵ 

البوشامة ۳۹/۵ 

آل شبانة ۳۰۷/۳ 

آل شبل ۰۱2۵/1 ۱۵۱ 

آل شدود ۰۳۵۲/۳ ٣٣٦۳ء‏ ۳۸۹۸ ۱۰۲/۱ 
۵ 

الشرفان ۲۲۷/۲ 

آلبو شعيرة ۱۳۵۲/۳ ۰۱۳۵۳ ۰۳۱۲ ۱۱۷/۵ 

الشمامطة ۱۰۷/۵ 

شمر ۰۰۵/۱ ۲٥/٢‏ ۲۸۰ ۷۴/۳ 
۷٤١ ۰۸۵/4 ۰۳۰ ۷‏ كلل 
۵ء۰ 

شمرطوقة ۰۱۰۵/۶ ۱۲۳/۵ 

YT ۰۳۷۰ ۱۳۵۳ ۰۳۵۲/۳ اليس‎ 
۳۹۳ 

ألبو شهیب ۹٤/٥‏ 

الشویلات ۲۹۷/۱ 

الشوجية ۳۸۱/۳ 

٩۷/4 شورتان‎ 

آل شيبة 0۳۰۷/۳ ۱۳۱/۵ 

البو شیخان ۰۳۰۱/۳ ۱۲3/۵ 

ألبو صاخ ۰۳۳/۵ ۰۳۵ ۱۰۸ 

الصباخنة ۱۲۱/۵ 

۱۳٣/٤ الصبغان‎ 

الصدعان ۰۳۵۷/۱ ۰۳۲۱ ۳۷۹ 

الصفران ۳۲۱/۳ 

٩۷/۶ صویلب‎ 

الصیاغ ۲۷/۵ 


الطالقانية (السادة) ۱۵/۶ 

طفیل ۰۲۳۸/۳ ۳۰۷ 

۹٦/٥ 1۲/1 ۲۸۱/۲ الطهامزة‎ 

الطهمازية ۱۱2/۰ 

طوز ۱۰/6 

طومان ۱۰۰/6 

طي ۲۸۰/۲ 

الظفیر ۱2۷/۵ 

الظوالم ۰۸۸/۳ ۰۱۱۸ ۰۱۹۵ ۰۳۹۵ ۱۵/6 

بنو عارض ۰۱۱۸/۳ ۳۸۱۰۱۳٣٣‏ 

آلبو عامر ۰۳۸۱/۱ ۱۰۹/6 ۱۰۸/۷ ۱۷۰ 
۰۵ ۲۵۲ 

آلبو عباس ۱۳۰۷/۳ ٠٠٤/4‏ 

آل عبس ۰۲۵۳/۳ ۰۳۸۱ ۲۷/۸ ۰۳۵ 
٥‏ 

العبودة ۰۱۲۹/۱ ۱۹۷ 

العبید ۱2۵/4 

آلبو عبید ۳۷۱/۳ 

العتاتبة ۱۰۵/۵ 

العچرش ۱۸/۵ 

بنو عجیل ۰۲۰۸/۳ ۱۹۲/٤‏ ۱۱۸/۵ 

أهل العرد (السادة) ۲۸۹/۳ 

العزة ۰۸۵/۶ ۰۱۰۵ ۱۱۹/۵ 

FU ء۴٦٣٣‎ ۳۵۳ ۰۳۵۲/۳ العست‌اکرة‎ 
WV ۳/۰ 

عشائر بنداد ۲۵/۶ 

عشاثر السماوة ١1/4‏ 

العظیمیین ۱۲۹/۵ 

العفریت ۳۵/۵ 


عفك ۰۱۱/۳ ۰۳۰۷ ۱۳۱/۵ 

۹٦ ۰۸۵ ۰۷۱/6 العقیدات‎ 

عقیلة الرضام ۱۵۱/4 

العكبة ۹۵/۵ 

العكوش ۹1/۵ 

البوعلقة ۱۸۵/6 

آل علي ۰۹7/۲ ۱۲۱ 

ألبو علي المنصور ۱۰۵/4 

العمارات ۱۸۷/۵ 

آل عمر ۳٣٣/٣‏ 

العمر ۳۵/۵ 

۳۷٣/۳ عمرلك‎ 

العنبكية ۰۱۰۵/6 ۰۱۱۹/۵ ۱۲۰ 

۸٩/4 ۰۲۵/۳ عنرة‎ 

العوابد ۰۳۶/۳ ۰۹/۱۳۰۱۰۲۳4 ۱۳۹ 

آل عواد ۰۲۸۱/۳ 1۲/4 

البو عواد ۹/۵ 

العواودة ۲۵۰/۲ 

آلبو عوید ۸۳۵۲/۳ ۳۱ 

العوید ۳۵۳/۳ 

البو عيادة ۱۲٦/١‏ 

آل غانم ۱۳۲/۵ 

البو غانم ۲۵۱/۵ 

الغبیشات ۱۰۸/۵ 

الغربیون في السماوة ۳٣٤/٣‏ 

الغریر ۱۲7/۵ 

۱۱2۱ ۱۱٤١ ء۱۸/٤‎ ۱۳٣٣/۳ الفزلات‎ 
۲/٥٥٣٢ 


Foo 


آل غزي ۰۳۳۲/۳ ۰۳۳۹ ۰۲۰/۵ ۰۲۱ 
۳٤‏ ۷ 

آل غوینم ۱۲۸/۵ 

ألبو فارس ۳۰۷/۳ 

آل فتلة ۰۲۷/۲ ٦۹ء‏ كلل ۱۵۷ ۱۲۵۷ 
۳۳ ۹ء ۰۳۰۱ ۱۳۰۷ ۰۳4۱ 
Mo ۷۶۸‏ ۱۰/۵ 

الفحيلي ۱۱۷/۵ 

۱۲٦/١ الفداغة‎ 

البو فراج ۱۳٤٣/١‏ 

الفهود ۳۰/۵ 

الفيادة 741/1 

٩۹۷/٤ فیاض‎ 

٩۷/4 القرشیون‎ 

قریش 10۵/۱ 

قیروان ۱۹۷/۳ 

کرخیة ۱۱/4 

الکرد ٤/٣۱۳ء‏ ۱۸۷ 

الک ركرية ۰۲۳۰/۲ ۰۲۰ ۰۵۸/۳ ٦٦ء‏ ۱۱۱۳ 
14/0 

الكروية ۱۰۵/۵ 

كريط ۲۳/۳ 

کعب ۸۳۳۰/۱ ۲۵۷/۲ 

الکوت (عشائر) ۳۶/۵ 

الکود ۰۳۵۲/۳ ۳۰ 

الکوجة 1۲۷/۱ 

۹٤/٥ الكيظة‎ 

بنو لام ۳۰۵/۱ ۰۳۵۱ ۰۰/۵ ۱۲۳ 

آل لایذ ۳1۱/۳ 


بنو مالك ۳۳/۵ 

ألبومتيون ۵4/۳ 

جاهدو الہندیة ۲۸/٤‏ 

أهل ا جاویر ۳۰۷/۳ 

ا جرة ۱۱۷/۵ 

۱۲۰/١ ء۱۰٦/٤١ جمع‎ 

۱۹/٤ احامدة‎ 

ا حامدۃ (الدلیم) ۱۳۵/۵ 

ا حاویل ۱۰١/١‏ 

آل محسن العراك ۳۳۲/۳ 

ا حسن ۳٣/٥٣٥‏ 

آلبو نحل ۱۳۵/۵ 

آلبو محمد ۰۲۹۰/۲ ۰:۰/۵ ۰۱۲۳ ۱۲۹ 
آل محمد ۱۳۲/۵ 

ا حیسن ۲۰/۵ 

البو حي ۰۳۳۷/۳ ۰۳۱ ۰۱۲۵/۵ ۱۲۱ 
المخاضرة ۰۳۰۷/۳ ۱۳۲/۵ 

البو مرعي ۵ 

المسعود ۰۹۱/۲ ۰۳۰۲ ۰۱۹/۶ ۱۲۱ 
بنو مسلم ۰۳۵۳/۳ ۳۲۱ 

۱۲٦/١ ۰۳۰۷/۳ المصالحة‎ 

الطیرات ۰۳۵۲/۳ ۰۳۲۰ ۰۳۸۹ ۱۷/۵ 
العامرة ۲۰۸/۳ 

1۲/4 ۲۸٦/۳ البومعلة‎ 

۳۷٣/۱ العلی‎ 

آل معین ۳۰۷/۳ 

۱۰٦/٤١ مقدمة‎ 

الکادمة ۱۲۰/۵ 

القاصیص ۰۲7۱/۱ ۳۷۹ 


۱۰٤١/١ المناتبة‎ 

الناکیش 44/6 

النتفك ۰۲۱/۵ ۰۱۱۷ ۱:۷ 

بنو منصور ۳۷/۳ 

الهدية ۱۳۱/۳ 

الهرکان ۱۹۷/۳ 

الملوأسوية (الطائفےےة) ۰۳۳۷/۱ ۲۰۸/۳ 
٥ء ٠٢‏ 

ألبو مونس ۹٥/٥‏ 

مياح ۰۸۱ ۳۳۱۰ء AFUE‏ 
5/4 

الميرة ۱۱۷/۵ 

الیلاح ۱۰۸/۵ 

آلبوناشي ۳۰۷/۳ 

آلبوناصر ۰۱۷۵/۲ ۱۰4/۵ 

الناصریة ۲۸۹/۲ 

آلبونایل ۳۰۷/۳ 

آل نجم ۱۳۲/۵ 

اللصاروة ۰۲۵۰/۲ ۰۲۸۱/۳ 4۲/4« 
۵ ۲۵۱ 

نصر الله ۳۵/۵ 

آلبونميم ۱۰۸/۵ 

النيروة علیا ۲۲۷/۲ 

آلبونیسان ۱۰۵/۵ 

اللواشي ۰۳۵۳/۳ ۳۹۲ 

الپجانة (قرة) ۱۳۸/۵ 

الپسکان ۱۹۷/۳ 

١/٤ ألبوهيازع‎ 

۹۷/٤ الپیتاویین‎ 


الواوي ۳۷۱/۳ الیاس ۹٤/۵‏ 


وحديه ۱۰٥/٤١‏ آل یاسر ۲۵۷/۲ 

الوزون ۲۵۰/۲ ۰۲۸۱/۳ ۰1۲/6 ۹6/۵ اليزيدية ۵4/۳ 

الوهابيون ۰۱۰۱/۵ ۰۱۱۰ ۰۱۱۹ ۰۱۲۲ ۱۲۵ آل يسار ۱۷۱/۲ ۲۰۸/۳ ۲۳۶ ۳۰۲ 
۱ء ATE‏ ۱۳۷ء ۱۳۸ 01/0 

البو ویس ۰۱۰۷/۵ ۱۲۰ آل یوسف ۱۲۸/۵ 


رقم 
الوثيقة 


فهرس الوثائق 
وثانق الجزء الأول 


عنوان الوثيقة 

القدمة 

وثائق حرب العراق ۱۳۳۲- ۱۳۳۳ ه/ 1414م وما قبلها 

ثار مبدر آل فرعون ضد الأتراك عام ۱۹۱۲ واستطاع الأتراك في 
الاخیر إخماذ ثورته ونشتبت جموع آل فتلةء فسلّم مبدر نفسة الى 
السلطة ثم سجن هوء ومزهر الفرعون, وسرتیب الزهر الفرعون» 
وعبد الکاظم الحاج سكرء وحسن ا حاج سكرء وسلبت آراضیهم 
واعطتها الى آخرن وشردت عوائلهم. ونظراً لطول الدة طلب 
ا حاج عبد الواحد سکر وأخیه عبد الکاظم من السید محمد کاظم 
الطبابائي اليزدي الشفاعة والوساطة لدی الأتراك لاطلاق 
سراحهم. ولکن الحكومة أطلقت سراحهم بشرط الذهاب الى 
البصرة شحاربة الإنكليز واللحوق باجاهدین. 

جواب السید عبد الرحمن الكيلاني النقيب على رسالة شيخ 
الشريعة التي طلب فيها تزویده بععلومات عن إحدى ا جمعیات 
وبعض الشخصیات في بغداد لینظر الشیخ في آمر انضمامهم 
للحرکات الاصلاحية, إلا أن الكيلاني قد اعتذر عن جوابه ولم 
یعطه أي معلومات يمكن الاستفادة منها. 

کتاب من قاند جيش الفرات الى شيخ الشريعة يخبره بانجاز ما 
طلبه منه وأنه سیقابله في النجف بعد رفع ا خصومة بین النجفیین 


9۸ 


0۹ 


1۰ 


والأتراك. 

نص البرقية الواردة من والي بغداد إلى متصرف كربلاء؛ وفيها 
إعلان الجهاد والنفیر العام لتحرير العراق وبقية المالك العثمانية 
من الغزو الروسي والإنكليزي والفرنسي» وقد طبعت بثلاث 
لغات» وهي العربية والتركية والفارسية. 

نموذج لإحدى البرقيات التي استنجد بها المواطنين من ختلف 
مناطق العراق برجال الدين في العتبات المقدسة؛ يطلبون منهم 
النهوض والاعلان بالجهاد المقدس والنفير العام لقاومة الجيش 
لبريطاني ا حتل. 

فتاوی الجهاد التي أصدرتها القيادة العليا للمجاهدین في حرب 
العراق عام ١۱۹۱ء‏ ووزعت منها كميات كبيرة» وقد طبعت كما 
وردت الفتاوی باللغة العربية وأخرى بالفارسية باللّغة الفارسية 
على هيئة منشور كبير الحجم بصفحتین, كل صفحة خمسة 
أعمدة» تفضل بترجمة ما ورد منها باللغة الفارسية إلى العربية 
الشیخ محمد رضاآل صادق. وهي على أقسام: 

القسم الأول فتاوى ا جھاد وتذيبلاتهاء يضم الوئائق من رقم -٦‏ 
1۵ 

القسم الثاني. أجوبة على استفتاء من رقم ۰۳۰-۱ 

القسم الثالث. البرقیات الرسلة إلى مختلف الجهات ا حدودیة من ۳۱ - 
۸. 

برقية حضرت سماحة آية الله في الارضین, السید محمد كاظم 
ليزدي دام ظله العالي لإعلام عموم المسلمين بحركة ولده 
لفاضل [محمد] إلى الجهاد. 

برقية السيد اسماعيل الصدر والشيخ حسين المازندراني بوجوب 
الدفاع عن الوطن والعتيات المقدسة. 

فتوی شيخ الشريعة الأصفهاني بوجوب الدفاع عن الأوطانء 
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ومحاربة الإنكليزء وتهدید من لم ینخرط في صفوف الجاهدين. 
کتاب السید نور السید عزیز الياسري إلى السید محمد کاظم 
الطباطبائي اليزدي يسأل فيه عن صحة فتواه با جھاد والنفير» 
وماذا یکون واجبه وعشیرته تجاه هذا الأمر. 

رسالة من ا حاج عطبة آبو كلل إلى الامام اليزدي» یوضح فیها 
إستعداده وجماعته للدفاع عن الاسلام؛ وينتظر آوامر السید بشأن 
الذهاب إلى ابهات. أو البقاء في النجف. 

رسالة من الشيخ أحمد آل كاشف الغطاء إلى السيد محمد كاظم 
اليزدي یخبرہ فيها بعدم سفره مع السيد محمد إلى بغداد, لإنشغاله 
بوجود عالته في كربلاء؛ ويخبره بدفع أخيه الشيخ محمد حسين 
بالسفر مع السيد حمد» ويذيلها تحية من الشيخ محمد حسين آل 
کاشف الغطاء, 

کتاب السید محمد الطباطبائي إلى أحد رؤساء قبائل العمارة (؟) 
يطلب منه بعض الأمور التي يجب تنفيذها لنجاح إحدى ا خطط 
ضد الإنكليز» وقد حملها بيد أحد معتمديه» و هو المرزا إبراهيم» 
ومعه بعض الرسائل والأمور الشفوية. 

كتاب من الحاج عبادي آل حسين إلى السيد محمد كاظم اليزدي: 
يستفسر فيه عن صحة خبر فتوی الإمام اليزدي حول الجهاد 
لقارمة الإنكليز. 

رسالة من السيد إسماعيل الوسوي إلى السيد محمد کاظم 
الطباطبائي الیزديء يخبره مفصلاً بالوضع العام في جبهة العمارة, 
ترجمتها عن الفارسية. 

رسالة من السيد محمد ابن السيد محمد كاظم الطباطبائي اليزدي 
في الكاظمية إلى أخيه السيد حمود یطمشه على صحته وموعد 
سفره إلى الجبهات ا حربیة مؤرخ على غلاف الرسالة ۲۹ حرم 
ا حرامء ترجمتها عن الفارسية. 
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رسالة من الشيخ أحمد كاشف الغطاء الى السيد محمد اليزدي 
يؤكد له فيها نعم اختيار والده السيد محمد كاظم الطباطبائي لاثنين 
من رجال الدين لمرافقته في موكب الجهاد ويوصيه بمشاورتهما 
والأخذ برأيهما. 

رسالة من الشیخ محمد حسين آل كاشف الغطاء إلى السيد حمود 
نجل السيد محمد كاظم الطباطبائي اليزدي, جوابأ على رسالته 
التي تسلمها في ٢‏ صغر يخبره بوصوله إلى بغداد وأن والسیّد 
محمد اليزدي بصحة جيّدة؛ وبشائر ورود الجاهدين إلى بغداد 
بصورة مستمرة» وینبی بالتقدم والظفر. 

كتاب السيد محمد كاظم اليزدي إلى وكيله في الكوفة السيد علي 
الفزويني, يخبره بفتواه» ويأمره باستنهاض العشائر» وتبلیفهم 
بوجوب الجهاد. 

منشور عام صادر من المرجع الديني الأعلى السيد محمد كاظم 
الطباطبائي اليزدي إلى عموم المسلمين؛ يطلب فيه منهم الاتحاد 
والتألف, وترك الخلافات» وعدم التشاجر والاقتتال فيما بينهم» 
للوقوف صفاً واحداً أمام العدو الكافر. 

كتاب السيد اليزدي إلى أهالي الشطرة وعشائرهاء يوكد فيه 
برقياته وأوامره السابقة والمبّغة بوجوب ا جھاد, ويأسف لعدم 
اکتراٹھم بهاء وحذرهم من عواقب ذلك. 

كتاب السيد محمد كاظم الطباطبائي إلى الشيخ خيون العبيد رئيس 
عشائر العبودة في الناصرية, يخبره بفتواه» ويأمره بالتوجه وعشيرته 
إلى البصرة. 

کتاب السيد محمد كاظم اليزدي إلى الشيخ خیون العبید رئيس 
عشائر العبودة في الناصرية, يأمره بتجهيز عشیرته وتسلیحها 
لمقاومة الانکلیز» ويوضح له أن الأمر متعلذّق بنصرة الإسلام أكثر 
تعلّقه بنصرة الدولة العثمانية. 
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کتاب السيد اليزدي إلى الشيخ كاطع آل بطي رئيس عشيرة 
الازيرج في الناصریةء يعلمه بفتواہ في الجهاد, ويطلب منه التحرك 
مع عشيرته إلى البصرةء وتبليغ الشيخ خيون العبید وعشيرته 
بوجوب الدفاع عن الاسلام. 

كتاب السيد اليزدي إلى الشيخ علي الفضل رئيس عشيرة خفاجة 
في الناصرية, يعلمه بفتواه في الجهاد, ويطلب منه التحرك مع 
عشيرته إلى البصرة» وتبليغ الشیخ خیون العبيد وعشيرته بوجوب 
الدفاع عن الاسلام, وعدم قبول أي عذر عن التخلف. 

نموذج آخر لكتب السید اليزدي التي بعث بها إلى رؤساء 
الناصریةء يطلب منهم منم الشيخ خيون العبيد من مسايرة 
الانکلیز, وتبليغه بوجوب الدفاع عن الإسلام, ومجاهدة ا حتلینء 
ويأمرهم فيها للالتحاق بصفوف ا جاھدین في البصرة. 

رسالة من السيد محمد اليزدي الى احد الفضلاء يعمله بخروجه الى 
ساحات الجهاد ويدعوه الى التوجه اليه للمذاكرة واتخاذ التدابير 
اللازمة. 

رسالة أخرى الى نفس العالم الفاضل الشيخ محمد علي. 

جواب السید اليزدي إلى ولده محمد يخبره بوصول برقيته» ویعلمه 
بانشغاله له في تهیج الرأي العامء والكتابة إلى الشيخ خیون العبيد 
وباقي الرؤساء بترك الخلافات الداخلية. وإعتبار القضية مصيرية. 
رسالة من السيد محمد كاظم الطباطبائي اليزدي إلى الشيخ خيون 
العبيد رئيس عشائر العبودة في الناصرية, يثني عليه ويبارك له 
إنخراطه في صفوف ا جاہدین على أثر كتاب الطباطبائي السابق. 
جواب السيد اليزدي إلى ولده السيد محمد في العمارة, ويأمره 
ببذل أقصى جهوده في توحيد العشائرء وبث الوعي بين صفوفها 
للتهيوء للجهاد, ويخبره بتخلي الشيخ خيون العبيد رئيس عشائر 
العبودة في الشطرة عن الحركة, ثم منحه الأمان من قبل متصرف 
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الناصرية وانخراطه فيها. 

قائمة بأسماء الذین كتب لهم السيد محمد كاظم اليزدي عزمه 

على الحركةء وفتواه بالجهاد من أهالي منطقة الفرات. 

قائمة بأسماء الذين بعث لهم السید محمد كاظم اليزدي بفتواه من 

أهالي العمارة, ویلغهم بأمر الحركة. 

بعث الشيخ عبد الرضا الشيخ مهدي من السماوة برقيّة إلى السيد 

محمد كاظم اليزدي يعلمه فيها بعدم موافقة الحكومة على بیع 

بعض الجاهدين لذخاثرهم للاستفادة من مبالغها في السفر للدفاع» 

وعلى أثر ذلك بعث السيد اليزدي إلى متصرف الناصرية برقيته 
هذه لتسهيل مهمتهم. 

برقية من السید محمد كاظم اليزدي إلى الشيخ عبد الرضًا الشيخ 

مهدي. يخبره بإرساله برقية إلى متصرف الناصرية للضرض 

المذكور. 

جواب متصرف لواء اللتفك على برقية السيد محمد کاظم 

اليزدي» حول تسهيل مهمة الجاهدين این باعوا بعض ذخائرهم 

في السماوة؛ ویخبره بتحرك تسعة آلاف راجل, وألفي فارس إلى 

البصرةء واستمرار الباقین في الذهاب» ويبشره بورود برقيّة تعرب 

عن إنتصارات رائعة في جبهة القرنة. 

الهاج الذي آعده السيد محمد كاظم اليزدي لولده السيد محمد 

ومن معه في السير بمقتضاه عند سفره للجهادء وتبليغه العشائر 

القاطنة في الطريق. 

رسالة من الشیخ علي الزركاني إلى السيد حمود نجل السيد محمد 

كاظم اليزدي» يخبره عن صحة أخيه السيد محمد والعساكرة 

المجاهدين, والاتتصارات المستمرة» ويعلمه بنزوله شخصیاً ومن 

معه بالقرب من الناصرية, ويوصيه خیرا بحامل الرسالة. 

رسالة من السيد محمد اليزدي إلى والي بغداد» يشرح له 
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الاجراءات التخذة من قبل والده السید حمد كاظم الیزدي؛ 
بتهيثة عموم السلمین الاطراف والعشاثر للجهاد. ویطلب منه 
إصدار آمره إلى دائرة البرق فی النجف لارسال البرقیات الوقعة 
من والده مجانا, وقيول شفاعته لدیهم لتسهيل مهمة التحاق 
السلمین با بهات. 

خلال وجود السید محمد نجل السيد محمد کاظم اليزدي في بغدادء 
وعزمه على التوجه إلى جبهات الدفاع» كتب برقيّة إلى والده 
يعلمه فيها بعزمه, وقد أجاب السيد اليزدي على برقية ولده» 
يؤكد له إستمراره في الأمرء ويدعو له بالسداد والنجاح. 

کتاب السيد محمد كاظم اليزدي إلى والي بغداد, يخبره بإصدار 
فتواء في وجوب الدفاع عن بيضة الاسلام» وبإرسال ولده السید 
محمد إلى ساحة الخرب. 

جواب السيد محمد کاظم اليزدي إلى والي بغدادء يعلمه عن بقائه 
في النجف. وإرسال ولده محمد لساحات القتال, وكان الوالي قد 
بعث ببرقیة إلى السيد اليزدي يطلب منه الاهتمام بمقاومة الانکلیز» 
وحث العشائر للوقوف بوجههم. 00 

کتاب السيد محمد كاظم اليزدي إلى ولده السيد محمد وهو في 
بنسداد. يخبره باجتماعه العام في الصحن الحيدري بالنجف» 
واستنهاض المسلمين إلى الدفاع عن الإسلام؛ ويوضح له بأن 
الحكومة ضیقت على الناس في إستحصال الرسوم والضرائب» 
ولذا يأمره بالاتصال بوالي بغداد للتخفيف عنهم ورفع الضيق. 
کتاب السيد محمد كاظم اليزدي إلى تجار البصرة, جواباً على 
برقيتهم في طلبة لقیادة ابلبهة» يخبرهم بتهبيجه للعشائر؛ وفتواه 
بوجوب الدفاع عن الثغورء وأن بقاءه في النجف أصلح من 
ذهابهء والاکتفاء بإرسال ولده السيد محمد وسائر العلماء. 

رسالة من السيد محمد الديواني إلى السيد محمد كاظم اليزدي. 
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يخبره فيها عن وصول ولده السید محمد إلى جبهة القتال بصحة 
رسالة من السید محمد سعید الحبوبي إلى الشیخ باقر القاموسي 
يخبره بماجريات المجاهدين وآخبارهم. وبعض آخبار جبهة القرنة. 
رسالة من السید محمد سعيد الحبوبي إلى الشیخ باقر القاموسي» 
وفیها آخباره عن سير أحوال ا جاھدین في الجبهة. 

رسالة من السيد هاشم السيد حسين نصر الله الى الحاج عبد الأمير 
ابن الحاج صادق القاموسي, يخبره بتوجهه الى ساحات الجهاد. 
رسالة من الشيخ أحمد آل كاشف الغطاء إلى السید محمد اليزدي؛ 
یوضح له بعض الأمور المتعلقة بين المجاهدين والحكومة. يطلب منه 
إعفاء حميد محمد سعيد عجينة من سوقه مع طابوره إلى ا جناح 
الأيسر لعدم تمكنه من حمل السلاح» وسحبه معه وا حافظة عليه 
وبذيله هامش من الشیخ محمد حسين كاشف الغطاءء يؤكد له 
إنجاز الموضوع ذانه. 

رسالة من السيد محمود اليزدي نجل السيد محمد كاظم اليزدي إلى 
أخيه السيد محمد وهو في العمارۃء يخبره بوصول برقيتيه المؤرختين 
۰ و۲۳ کانون, ويخبره بتأكيد والده على بذل أقصى الجهود 
للدفاع. 

برقيّة السيد محمد كاظم اليزدي إلى الشيخ حمود الجابرء والشیخ 
كباشي السعد رئيس عشيرة بني منصور في البصرة, يشكر فيها 
مواقفهما. 

مستند تسلم وتسليم الاسلحة موقع من قبل بعض المجاهدين. 
نموذج آخر لستند التسلم والتسليم. 

نموذج آخر لستند التسلم والتسلیم. ۱ 

برقية بتوقیع (جتھد) صادرة من الکوت إلى السید حمود ابن 
السید محمد کاظم اليزدي في النجف, يعلمه بالاتصال بالشیخ 
محمد حسين کاشف الغطاء حسب برقية الشیخ عبد الکریم له» 
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ويخبره بتوجه السيد محمد إلى الكوت على الطريق البري» ويعلمه 
بقرب وصوله. 

البیان الذي أصدره الشيخ فتح الله شيخ الشريعة الاصيهاني» إلى 
عموم المسلمين» يؤكد لبم بوجوب الدفاع عن المقدسات 
الاسلامية» وحماية الثغور بعد عودته من جبهات القتالء وذلك 
لکبر سنه, وعدم (ستطاعته للبقاء طويلاً في ساحة احرب.. 

بعد أن عاد إلى النجف الشیخ عبد ا حسین الحلي من العمارة 
والناصريةء وبعد أن آدی واجبه في استتهاض عشاثرهما للجهاد. 
واجه الامام ٹڈ شيخ الشريعة في داره وتداول معه في بعض الأمورء 
ولکنه آراد أن يواجهه في الیوم التالي لتوقیع بعض الکتب الوجهة 
إلى رژساء الناصرية والعمارة في تأدية واجبهم تجاه القضية؛ لکنه 
لم يستطع ذلك بعدء فکتب إلى شيخ الشريعة رسالته, هذه. 
کتاب من شملان العطية الدخیل رئيس عشيرة الأكرع في عفك 
والدغارة إلى الامام السید محمد کاظم الطباطبائي اليزدي» 
پستفسر فیها عن صحة فتواه بوجوب الدفاع للحفاظ على بيضة 
الاسلام. 

جواب السید اليزدي على کتاب الشیخ شعلان العطية, الزرخ في 
١ذي‏ ال حجة ۱۳۳۳ هء ويؤكد فيه فتواء بوجوب الجهاد, وقد وجه 
عنوانه إلى كافة أهالي عفك الذکورین في كناب الشيخ شعلان. 
رسالة من السيد محمد الحسيني ابن السید إبراهيم الديواني» إلى 
السيد محمد كاظم اليزدي» » يخبر أنه عن وصولہما الكاظمية مع 
الشیخ أحمد كاشف الغطاء؛ في يوم ۱۱ ذي الحجة بصحة جيدة. 
نموذج لتأييد هوية أحد الجاهدين للحصول على إذن الالتحاق 
بمعسكرات الجهادء وهو معنون إلى قائمقام النجف, والقائمقام 
بدوره یزود اجاهد بورقة عدم تعرض. 

رسالة من السيد (سماعیل الوسوي إلى السيد عمد کاظم انطباطبائي 
اليزدي, يخبره عن بعض الأمور التي دارت بین متصرف (؟) وبينهم 
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في إحدى جبهات القتال(؟) ترجمتها عن الفارسية. 

رسالة من السيد إسماعيل الوسوي إلى السيد محمد کاظم 
الطباطبائي اليزدي, یصف له رحلة المجاهدين من النجف إلى 
الکاظمیةء إبتداء من المسيب» ويوضح له ما جری لبم من 
الإستقبال والإهتمام والتوديع في المناطق التي مروا بهاء واعمالہم 
فیھاء ترجمتها عن الفارسية. 

کتاب من جاويد باشا والي بغداد إلى الشيخ خزعل أمير المحمرة» 
يطلب منه مساعدته في مقاومة الاحتلال البريطاني عام 1914 

بیان من الشيخ خزعل إلى رؤساء عشائره بمناسبة قيام الحرب 
العالمية الأولى عام 1914 

لما تعرضت البصرة للاحتلال البريطاني في ٩‏ تشرين الثاني ۰۸۱۹۱6 
أرسل علماء النجف الى الشيخ خزعل الحاكم المطلق لعربستان 
برقيتين» يطلبون فيها اشتراكه بالدفاع عن البصرة حماية للشريعة 
المقدسة فلم يهتم الشیخ خزعل بهاتين البرقیتین, ولا كانت هناك 
علاقة وثيقة بين الشيخ خزعل والشيخ عبد الكريم الجزائري أحد 
علماء النجف ومن مقلّديه والمخلصين له والطائعین لأمره» كنب 
الشیخ الجزائري إلى شيخ خزعل يأمره بالاشتراك في الحرب إلى 
جانب الدولة العثمائیةء فأجابه الشیخ خزعل يعتذر عن القيام بذلك 
ويشرح له موقفه مع الإنكليزء حيث يستحيل عليه القيام في وجههم» 
وقد تألم الجزائري من هذا الجواب وسخط على الشيخ خزعل وقطع 
علاقته معه. 

ويقال أن الشيخ خزعل حاول بعد الحرب إعادة علاقته القديمة مع 
الجزائري ولكن الجزائري؛ رد عليه قائلاً. « فرق ما بيني وبينك 
الاسلام». 

هذا والسید محمد کاظم الطباطباتي اليزدي الرجم الديني الاعلی 
لم یفتر في جمعهما وإعادة العلائق بینھماء وبين آیدینا رسالة من 
السید اليزدي إلى الشیخ خزعل, يطلب منه ترك الخلاف واعادة 
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الأمور کسابتها. 

منهاج توجه الجاهدین إلى الجهاد الذي أعذه متصرف لواء کربلاء 
محمد حمزة, وتودیمهم وهيئة الرکب, وقد وزع منه عدة نسخ إلى 
الادارة یومئذ وقادة انجاهدین. 

وثيقة عدم تعرض منحها الفریق الأول محمد فاضل القائد التركي 
لعشائر ا جاہدین إلى السيد محمد الشبل. 

كتاب من وكيل قومندان الفراف إلى الشيخ عبد الحسين مطر» 
یبلغه ببعض الاعمال ا حربیةء ويبشره باتخاذ الاحتياطات ا حربیة 


اللازمة۔ 
وأرفق له نسخة من الاعلان الصادر من قائد القوات التركية في 
الکوت. 


کتاب من خلیل باشا قائد القوات التركية في الکوت إلى الشیخ عبد 
الحسين مطر, یعتذر له عن قبول شفاعته ل( منهل الفويلي ) أحد 
الوظفین في الناصرية, وأرفق معه کتاب العفو العام عن كافة 
امجرمین. 

التلغراف الخاص بالعفو الرفق بالکتاب. 

برقية من القومندان أحمد آوراق إلى الشيخ عبد الحسین مطر يخبره 
بوصول رسائله. 

کتاب من أعجمي باشا السعدون إلى الشيخ عبد الحسين مطر» 
يهنئه على إستمراره بتهيئة ا جاهدين ویشکرہ على جمیل صنعه» 
في تشويق المسلمين على المقاومة. 

وثيقة صادرة من قومندان المنتفك (مظهر) إلى القوات التركية 
والدوائر الإدارية لتسهيل مهمة الشيخ محمد رضا ابن الشيخ هادي 
كاشف الغطاء في إثارة العشائر على الجهاد, وإلحاقهم بجبهات 
القتال» وبهامشه تأیید قائمقام الشطرة خیون العبيد» يؤيد فيه سوق 
العشائر إلى الجهاد وتأكيده على ما ورد في أمر القومندان؛ ترجمته 
عن التركية. 


۷۱ 


نكن 


۷٦ 


۷۷ 


۷۸ 
۷۹ 


۸۰ 


۸۱ 


۱۳۹ 


۱۳۷ 


۱۳۸ 


۱۹ 


هذا 


۱۳۲ 


۳۳ 


۱۳ 


۱۳۵ 


کتاب من مظهر باشا قومندان المنتفك إلى الشیخ عبد الحسين مطر 
یعلمه ببعض الانتصارات ا حربیة ویطلب منه مواصلة ا حث على 
الجهادء وقد أقام الشیخ مطر في قرية « ناحية سویج الدجة» 
لتحریض العشائر لصد قوات الإنكليز التي تحاول الاجتياز على 
طريق الشطرة لفك حصار الكوت» فکانت عشيرة خفاجة وعشيرة 
آل إزيرج في كل مرة تصده وترغمه على الرجوع إلى الناصرية. 
کتاب من مظهر باشا قومندان المنتفك إلى الشيخ عبد الحسين مطر 
يرجو منه مضاعفة الجهود لتشويق العشائر على الجهاد. 

كتاب من متصرف كربلاء» حمزة بك إلى الشيخ عبد الحسين مطر 
يعلمه بوصول کتابه التضمن مكافأة ا حاج حمد الشدود. 

کتاب من مظهر باشا قومندان المنتفك إلى الشيخ عبد الحسين مطر 
يطلب منه صد الاشاعات التي يبثها(ضاري الفهد) ضد الأتراك 
ویقلل من عزم اجاهدين. 

کتاب من مظهر باشا قومندان المنتفك إلى الشيخ عبد الحسين مطر 
يطلب منه مواصلة الجهاد وحث العشائر. 

کتاب من مظهر باشا قومندان المنتفك إلى الشيخ عبد الحسين مطر, 
يعلمه بأنه سيطير في اليوم التاليء ويطلب منه أن يبلغ بعدم رمي 
طائرته. 

كتاب من مظهر باشا قومندان المنتفك إلى الشيخ عبد الحسين مطرء 
يعلمه ببعض الانتصارات » ويطلب منه تحریض العشائر للاصرة 
الجيش التركي . 

کتاب من مظهر باشا قومندان المنتفك إلى الشيخ عبد الحسين مطرء 
يعلمه بتسلم كتابه الّذي يستفسر فيه عن أصوات المدافع» ویطلب 
منه توزیع بعض الرسائل التي في طي هذا الكتاب. 

كتاب من مظهر باشا قومندان ال لتفك إلى الشيخ عبد الحسين مطر 
يطلب منه حث العشائر على الجهاد. 
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من الاعمال التي کان یقوم بها الشیخ عبد ا حسین مطر مع 
العشائر الذين كانت توزع عليهم الرواتب والمخصصات» 
أن أخذ على رؤسائهم عند استلامهم الراتب الأول الأيمان 
الشرعية للقیام بنصرة الدين وحرب المستعمرين مهما کلف 
الأمرء وكان السجل الموجود لديه بحتوي على مائة توقيع 
مسن رژس‌انهم ومشاهيرهم والبارزين منهمء فيحلف كل 
واحد منهم له باليمين الشرعية, وهذا نموذج من مستندات 
التسلم والتعهد. 

كاب من قائد قوات دجلة إلى الشيخ عبد الحسين مطر 
يعلمه بتسلم كتابه المخبر عن أعماله في الناصرية فيشكره 
کساب من قومندان الغراف إلى الشيخ عبد الحسين مطرء 
يطلب منه حث العشائر على الجهاد ضد الإنكليز. 

کصاب من قومندان الضراف إلى الشيخ عبد الحسين مطر 
يطلب منه حث العشائر على الجهاد ضد الانکلیز, وتقدیم 
قائمة باسماء من يبذلون جهداً في ذلك لمكافأتهم. 

کتاب من عبد الوهاب الياور إلى الشيخ عبد الحسين مطر» 
يبلغه بتسلم کتابه, وأنه سيخبره عن الإجابة بأقرب وقت. 

كاب من قومندان الفراف إلى الشيخ عبد الحسين مطرء 
يكلفه بتسليم مجموعة من الجوادر إلى معتمد من قبله. 

جموعة من البرقيات والرسائل المتبادلة بين قادة اجاهدین ومراکز 
القيادة الرسمية والدينية وبعضها الى ذويهم ومعارفهم. 

صورة الكتاب الصادر من ولاية بغداد إلى قائمقامية كوت 
الإمسارة المسرقم ۸۰ واالمؤرخ في ٤‏ كانون الأول سستة ۱۳۳۰ 
مارتيه» بشأن اشتراك الشيخ هادي کاشف الغطاء وولده 
محمد رضاء والتوصية له في تقديم الرعاية اللازمة وتسهيل 
أموره؛ وبذيله جواب قائمقامية كوت الإمارة إلى والي 
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بغداد على کتابه أعلاہ الذي علمه باشتراك الشیخ هادي 
کاشف الغطاء وولده محمد رضاء ویطلب فيه إعفاء الثاني 
من الخدمة العسكرية لاشستراكه الفعلسي بالجهساد في الجساح 
الأيسر .واعتبار أن خدمته هذه كافية لإعفائه, ترجمتها عن 
التركية. 

برقيسة مسن السسيد محمد سعيد الحبوبي إلى الشيخ باقر 
القاموسي, والسيد محمد ا حبوبي. 

برقية من السيد محمد سعيد الحبوبي إلى الشيخ باقر 
القاموسي. 

ورقة عدم تصرض منحت إلى الشيخ كاتب الطریحي عسد 
ذهابه لتهييج العشائر الواقعة على طريق بغداد . العمارة 
للالتحاق بصفوف الجاهدين, وهي مؤشرة عند خروجه من 
النجف من قبل مأمور شعبة تجنيد النجف, ومؤشرة عند 
وصوله إلى دار الحربية من قبل قائد فرقة دجلة, عام ۱۳۳۳ 
ه . ترجمتها. ۲ 

برقية من أعجمي باشا السعدون إلى الشیخ عبد ا حسین 
مطرء يبشره بالانتصار على الانکلیز. وییلغه ببعض الاخبار 
ا حربیق 

وثيقة عدم تعرض تنص الشيخ محمد رضا ابن الشيخ هادي 
كاشف الغطاء» صادرة مسن قومندان الکوت. تعرب عن 
اشتراك الشيخ كاشف الغطساء جرب العراق عام 219414 
ومهارته في الأعمال ا حربیتةء ورغبة قيادة الجيش في أن 
يكون أحد المتطوعين في سلك الجيش النظامي العثماني» 
ترجمتها عن التركية. 

وثيقة عدم تعرض تخص السيد محمد الشبل الى عصوم موظفي 
الدولة العثمانية عند ذهابه لتهييج العشائر في الا نخراط بصفوف 
المجاهدين وتوصية السدواثر الرسمية بإبداء المساعدة وتسهيل 
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مهمته. 
رسائل ومضابط متبادلة بین زعماء العشاثر والسیر برسي 
کوکس عند تقدم جیش الاحتلال من البصرة نحو بغداد. 


وثائق الجزء الثاني 
وثائق فترة الإحتلال البريطاني ۰۱۹۱۵ ۱۹۱۹م 
البيان الخطير الذي أذاعه السير برسي كوكس يوم 14 شباط ۱۹۱۵ 
بعد احتلال البصرة. 
اتفاقية سايكس بيكوء المعاهدة التي عقدت بين فرنسا وإنكلترا 
بلندن في ٦ا‏ أيار ١۱۹۱۔‏ 
بیان السيد محمد كاظم اليزدي في الرد على إشاعة مفادها أن 
علماء النجف أفتوا بوجوب مساعدة الشريف حسین ملك الحجاز 
عند قيامه بالخروج على الدولة العثمانية عام ١۱۹۱۔‏ 
بيان شيخ الشريعة في الرد على إشاعة مفادها أن علماء النبجف 
افتوا بوجوب مساعدة الشريف حسین ملك الحجاز عند قيامه 
بالخروج على الدولة العثمائیة عام 1415 
رسالة بمث بها السيد محمد كاظم اليزدي الى حميدي الداخل 
أحد تجار الحبوب والمواد الغذائية يعرض له الوضع الاجتماعي في 
النجف ویوعز له ببيع المواد الغذائية لتجار النجف من دون أجرة 
سعي» مؤرخة في ۲6 حرم ۱۰/۱۳۳۳ كانون الأول ۱۹۱۷م. 
رسالة من الشيخ عبد الحسين مطر الى السسد اليزدي يستفسر عن 
وقوع حادثة الحلة وینتظر أوامره يشأنها. 
مؤرخة في ١١‏ صفر ۱۳۳۵ ه [ ۱۱ كانون الأول ١۱۹۱م].‏ 
رسالة بعثها الیرزا محمد تقي الشيرازي في ١١‏ كانون الأول ١۱۹۱م‏ 
الى السيد كاظم اليزدي حول ثورة النجف بطرد الأتراكء وحادثة 
الحلة. 
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النشور الذي وزعته قيادة الجيوش البريطانية في العراق عن لسان 
القائد الفریق السیر ف. س. مود. کي. سي. بي. سي. ایم. جي. 
دي. أي. راد موقعاً بتاريخ ۲٤‏ جمادی الاولی ١٣۱۳ھ‏ الموافق ۱٩‏ 
آذار ۱۹۱۷م۔ 

کتاب السید حسین الشاهبندر إلى ا حاکم السياسي في الناصرية 
يعلمه بأن الشیخ عبد حسین مطر قدم الناصرية وحل ضیفاً علیه. 
کتاب منح الامان للشیخ عبد الحسين مطر من ا حاکم السياسي 
للمنتفك إلى شهبندر دولة إيران. 


۳ صك الامان الذي منحه ا حاکم السياسي للمنتفك إلى الشیخ عبد 


۳۷ 
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الحسين مطر بعد أن كنب السید حسین الشاهبندر إلى ا حاکم 
السياسي يعلمه بنزول الشیخ الذکور ضیفا عليه عين الحاكم 
موعدا لقابلته وعند المقابلة حدث حوار ظریف وكان الترجم 
بينهما هو صالح جبر والذي صار فیما بعد رئیساً للوزراء في العهد 
الباد وانقض ا جلس باعطاء صك آمان للشیخ الذکور من ا حاکم 
السياسي. 

ب السیر آي. تي. ولسن ا حاکم الملكي العام إلى السید طه 
الشمد يناني في کردستان العراق وقد سلمه بيده لدی زیارته إلى 
بغداد في مایس ۱۹۱۷ للاستفادة من شعوره الودي. وکانت صورة 
الکتاب بالفارسية. 
کتاب ا حاکم السياسي السیر برسي کوکس إلى السید حسن آبو 
طبیخ عندما احتلت الجيوش البريطانية مدينة بغداد یوم ۱۱ آذار 
۷ وبقیست فیها إلى یوم ۱٩‏ آذار ۱۹۱۷ (۲۶ جمادی الاولی 
۵م) نشر القائد العام للجیوش البريطانية ا جنرال ستانلي مود 
منشورا وزعته قيادة الجيوش البريطانية في العراق یذکر فیه: أن 
جیوشنا لم تدخل مدنکم وأراضيكم بنزلة قاهرین أو أعداء بل 
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بمنزلة محررین. ثم دعا ا حاکم السياسي العام السير برسي کوکس 
كبار الرؤساء والزعماء والشيوخ للتعرف علیهم والمذاكرة معهم في 
مستقبل الأمورء وكان من بین من وجهت الدعوة إليهم السيد 
هادي زوین, وبعد أن قابل السيد زوین السير برسي كوكس حملّه 
رسالة إلى السيد حسن أبو طبيخ هذا. 

جواب السيد حسن أبو طبيخ على كتاب السير برسي كوكس وقد 
اعتذر فيه من مواجهته للحاكم السياسي العامء واوضح فيه بعض 
الأمور التي افتراها ا حاکم في كتابه ورد عليه في بعضها. 

كتاب من السير برسي كوكس الحاكم السياسي العام في العراق إلى 
الشيخ مبدر الفرعون يشكره فيه على تهنثته بمناسبة احتلال ا چجیش 
البريطاني للعراق. 

بيان وكيل الحاكم الملكي العام في بغداد الذي أرسله إلى الميجر 
نوئیل الصادر في ۲۳ حزيران ۱۹۱۷ ووزع في المناطق الكردية التي 
كانت بعهدته. 

واجبات الحاكم الملكي العام امحدودة في تموز ۱۹۱۷۔ 

كتاب الميرزا محمد تقي الشيرازي إلى السیر برسي كوكس الحاكم 
السياسي العام للعراق جوابا على رسالة التعزية التي بعث بها في 
۳ رمضان ١۱۳۳ھ‏ بمناسبة وفاة أحد علماء سامراء الميرزا محسن 
اجتهد. وقد طلب الميرزا منه المحافظة على ا حقوق البشرية 
والمقدسات الإسلامية وغيرها. 

کتاب الحاكم السياسي العام في بغداد السير برسي كوكس في 
۳ الى شيخ الشريعةء جوابا له على كتابه الذي يستفسر 
فيه عن أسباب انقطاع الماء في نهر النجف. 

رسالة من الفريق جعفر العسكري بحلب إلى السيد محمد الصدر 
يعلمه بقدوم الوفد الأمريكي إلى سوريا وما جرى له هناك. 

کتاب من الحاكم السياسي للواء اللتفك إلى الشيخ عبد الحسين 
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مطر يمنحه فيه الأمان, وقد آرفقه مع الکتاب الوجه إلى السید 
حسين الشهبندر المؤرخ فی ۲۷ مارج ۰1۹۱۷ 

كتاب من السيد حسين الشاهبندر مشل الحكومة الإيرانية في 
الناصرية إلى الشيخ عبد الحسين مطرء وقد أرفق معه کتاب الحاكم 
السياسي المعنون إليه الزرخ في ۲۹ مارج ۱۹۱۷. 

البرقية التي بعثت الى ملك بریطانیا باسم رجال الدین والزعماء في 
کربلاء والنجف وقد ندم الوقمون عليهاء وقد أشارت إليها الس 
پیل في کتابها (فصول من تاريخ العراق القریب). 

النشور الذي آصدره الکولونیل ولسن بتأريخ ۱۹ تشرین الثاني 
۷ لانشاء مجلس بلدي عام ۱۹۱۹۔ 

البرقية التي بعث بها السیر برسي کوکس الى ا حاج عطية آبو كلل 
لامتناعه عن مواجهته لدی زیارته اللجف في ٤‏ کانون الأول سنة 
۷ء 

بعد احتلال الانکلیز الصراق وطرد الأتراك أخذت حکومة 
الاحتلال تطارد المجاهدين ومن تعاون مع الأتراك 3 مقاومتهم» 
وكان من أولئك (قصاب) أد رؤساء عشاثر ربيعة في العمارة. فقد 
كتب ا حاج خیف محمد رئيس قبائل عفك رسالة الى السيد محمد 
كاظم الطباطبائي اليزدي يطلب منه التشفع له عند حكومة 
الاحتلال ومنه الأمان. 

وثائق ورة النجف ١۱۳۳ھ‏ / ۱۹۱۸م 

كتاب الحاكم الملكي العام في العراق الى السید محمد کاظم اليزدي 
يستنكر فيه أعمال النجفيين ووقوفهم ضد اسلطة المحتلة. 

الشروط التي وضعها القائد البريطاني العام على مديئة النجف. 
البرقية التي رفعها بعض علماء النجف وساداتها لتبرق الى القائد 
في ٥٢‏ آذار وقد نقلها الدعو علي هجوج الى دار الحكومة فتسلمها 
حميد خان وكتب ورقة وقد قال فيها: إن البرقية سترسل الى 
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الكوفة تبرق الى بغداد. 

جواب قائد ا جیش العام الى الامام اليزدي ردأ على کتابه الزرخ 
٥‏ مارت ۱۱/۱۹۱۸ جمادی الاخری والذي يطلب فيه رفع 
الحصار ومنح الأمان والعقو العام عن النجفیین. 

ويرى السيد محمد علي كمال الدين أنه لم يسمع مطلقاً أن السيد 
كاظم اليزدي يتنازل في كتابه الى السلطة ولعلها كتبت باسم 
(اليزدي) ووقعت من قبل غيره. 

کتاب علماء النجف وساداتھا الى القائد العام للجیوش البريطائية 
ردأ على كتابه لهم المؤرخ في ۲٦/٢٢‏ مارت ۰۱۹۱۸ 

کتاب ا حاکم العسكري في العراق الى علماء النجف ردأ على 
كتابهم المؤرخ في ۳۰ آذار ۱۹۱۸ حیث أنه أوعز الى السلطة في 
الكوفة أن تنكر عليهم ادعاءاتهم . ولكنه لم يكتف بجواب السلطة 
العسکرية. فبعث بكتابه في ۳ نیسان ۱۹۱۸ء 

كتاب الکابتن بلفور ا حاکم السياسي لعموم الشامية والنجف في 
الكوفة الى علماء النجف ردا على كتابهم المؤرخ ۳۰ آذار ۱۹۱۸ 
بإيعاز من الحاكم العسكري العام. 

النشور الذي سلمه الكابتن بلفور حاكم سياسي الشامية والنجف 
الى السيد مهدي والسيد سلمان رئيس محلة الحويش وطلب إليه أن 
من البرقيات المشفرة من قبل القنصل الايراني حول مقتل الکابتن 
مارشال. 

من البرقيات الشفرة من قبل القنصل الايراني. 

من الوثائق الملحقة بالتقرير المرسل من النجف الى بغداد حول 
حول الأوراق التي عثر عليها في دار عباس الخليلي. 

من الوثائق الملحقة بالتقرير المرسل في 1418/4/7 من النجف الى 
بغداد. 
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من الوثائق اللحقة بالتقریر الرسل في ۱۹۱۸/۱/۲۳ من النجف الى 
بخداد. 

من الوثائق الملحقة بالتقریر الرسل في ۱۹۱۸/8/۲۳ من النجف الى 
بغداد. 

برقية من الکتب السياسي في بغداد الى الکتب السياسي في اللجف 
حول الشیخ محمد جواد الجزائري وهاشم أبو كلل 

تقرير یتحدث عن التماس القيادة العلیا للقوات البريطانية في بغداد 
بتحويل درجة تصنيف أسر الشيخ محمد جواد الجزائري الى درجة 
(ب). وربما هي درجة تصنيف أسر ضباط الحرب. 

الإنذار الذي وجهه الحاكم السياسي لعموم الشامية والنجف الى 
السيد محمد كاظم اليزدي. 

رسالة من نظام العلماء زاده الى الميرزا محمد رضا نجل الإمام 
الشيرازي بيه فيها ويخبره بإطلاق سرح إبراهيم بن السيد باقر 
البهبهاني ووصوله الى البصرة وتوجهه الى النجف في الأيام القليلة 
القادمة. والسيد ابراهيم هو أحد المنفيين الى الہند بسبب ثورة 
النجف عام ۰۱۹۱۸ 

الکتاب الذي أرسل منه ياسين الہاشمي نسخاً عديدة الى العراقيين 
في أوائل عام ۱۹۱۹ يحلهم فيه على تثبيت المطالب العربية امام لجئة 
الاستفتاء الامريكية. 

كتاب من ياسين الباشمي من دمشق الى العراقيين يطلب منهم 
اظهار مطالبهم ورغباتهم واعلانها أمام لجنة التصويت الدولية 
لتقوم الأخيرة بنقلها الى مؤتمر السلام لیست في مصير مستقبل 
العراق. 

منشور جمعية العلم الموصلية للاطراف والملحقات خارج الوصل. 
نموذج من منشورات جمعية العهد في الموصل التي كانت تنشرها في 
كل أسبوع مرة أو مرتين على أعضاء الجمعية تخبرهم با وردها من 
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الحوادث والاخبار الهمة وتعلمهم بواجبهم تجاه الرحلة التي 
يعيشولها ۔ 

مضبطة نظمتها سلطات الاحتلال البريطاني تحت اسم آشراف 
کربلاء ووقعتها من قبل ا حاضرین بزيارة الأربعين في کربلاء يوم 
۰ صفر ۵۱۳۳۱-/ ۰2۱۹۱۸ تحتوي علی شکر الزاثرین للدولة 
البريطانية على عنایتها بهذا البوم واهتمامها بالزائرین وغیرها ما 
رغبوا کتابته. 

مضبطة أخرى نظمتها سلطات الاحتلال البريطاني تحت اسم 
ا جتھد الديني فی ا خلةء ووقعتها من قبل آبناء الحلة الذین حضروا 
بزيارة الأربعين في کرپلاء بتاريخ ۲۰ صفر ١۱۳۳ھ‏ / ۱۹۱۸م 
وتحتوي على شكرهم للدولة البريطانية والحاكم السياسي العام في 
العراق على اهتمامهم بهذا اليوم وغيرها من الألفاظ. 

مضبطة أخرى نظمتها سلطات الاحتلال البريطاني باللفة الفارسية 
ووقعوها من قبل ا حاضرین بزيارة الأربعين في کربلاء من 
الإيرانيين والأجانب يوم ۲۰ صفر ۵۱۳۳۱ / ۱۹۱۸م وتحتوي على 
شكر بإسم الزائرين للدولة البريطانية على عنايتها واهتمامها بهذا 
اليوم وتقديرها للشعائر ورعايتها للعتبات القدسة وغيرها ما رغبوا 
مضبطة یشکر الموقمون فيها الحكومة البريطانيا على رعايتها 
للعتبات المقدسة خصوصاً تنظيم وضبط الأمن والاستقرار بمناسبة 
زيارة عيد الغدير في النجف. 

وقد وضعت في مقدمتها أسماء جموعة من العلماء ا حاضرین 
للزيارة لإيهام الناس. 

منشور صادر من الشريف ناصر بن علي قائد ا حملة الشمالية بعد 
احتلال الشام وحلب من قبل الجيش العربي الحجازي ندعو فيه 
العرب إلى الإتحاد وجمع الكلمة وهو أول منشور دخل العراق 
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بعد الپدنتة. 
بعد أن انتهست ثورة النجف عام ۱۹۱۸ بمقتل حاكمها الكابتن 
مارشال وألقي القبض على بعض المشتركين في حوادث الثورة 
والشخصیات الوطنية الأخرىء وأعدم منهم في الكوفة أحد عشر 
ثاثرا في العشرين من شهر شعبان ١۱۳۳ھ‏ وأفلت منهم الشيخ 
عباس الخليلي. 

نفي منهم الى البند ۱۰۷ فردء كان في مقدمتهم السيد محمد علي بحر 
العلوم والشيخ جواد الجزائريء إلا أن وساطة الميرزا محمد تقي 
الشيرازي وتدخل الشیخ خزعل أمير ا حمرة والذي كانت بينه وبين 
الشيخ عبد الكريم الجزائري العلامة النجفي المشهور» صلات ود 
واحترام متبادلین, وكان الجزائري يستغل هذه الصلات في حل 
كثير من الأزمات العامة والخاصة. 

ولا آعلشت الحرب العالمية الاولی في أواسط عام مء كتب 
العلامة الجزائري الى الشيخ خزعل أن يساعد العثمائیین السلمین 
في قتالہم الإنكليز المشركين, وکان لدى الشيخ خزعل موانع تحول 
دون الإصغاء الى هذا الواجب الديني» فقطع الجزائري علاقاته مع 
الشيخ المذكور. 

فلما قامت ثورة النجف ضد الإنكليز في آذار ۱۹۱۸ وثبت اشتراك 
الشيخ محمد جواد الجزائري شقيق الشيخ عبد الكريم الجزائري في 
هذه الثورة» استغل الشیخ خزعل مقامه الحسن عند الانکلیز لبذل 
أقصى جهوده للحيلولة دون (عدامه, ودون إعدام زميله السيد 
محمد علي بحر العلوم» والد صهر غلام رضا خان أمير بشت كوه 
صديق الشيخ خزعل وصنوه في حكم إمارة إيران الستقلة آنشذ» 
ولم یکن في وسع الإنكليز رد التماس الشيخ خزعل لم يكتف بهذا 
الفوز المبين لاستعادة علاقاته القديمة مع العلامة الشيخ عبد الكريم 
فانتهز مرور المبعدين النجفيين الى البند بمقر إمارته (الحمرة) 
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فتوسط لدی الإنكليز مرة أخرى» وطلب نفي الوما إليهما إلى 
إمارته بعد أن تعهد لبم بأنه لن يسمح بعودتهما الى النجف ما لم 
توافق ا حکومة البريطانية على هذه العودة. وهکذا أنزل الزعيمان 
النجفیان الشيخ محمد جواد ا جزاثري والسيد محمد علي جر العلوم 
بضيافة الشیخ خزعل» ولبثا في احمرة سنة أو بعض السنة حتى إذا 
قررت الحكومة السماح للمبعدين النجفيين بالعودة الى النجف 
كتب الشيخ الجزائري الى الميرزا محمد تقي الشيرازي برقيته هذه 
يعلمه فيها بإطلاق سراحهم وقرب عودته. 

كتاب توصية من معاون ا حاکم السياسي للنجف إلى معاون الحاكم 
السياسي في الكوت بشأن إبداء الساعدة للشيخ محمد رضا آل 
كاشف الغطاء أثناء رحلته من النجف إلى الكوت واستقباله هناك 
استقبالاً يليق به. 

من بلاغات الانكليز. 

من پلاغات الانكليز. 

من بلاغات الانكليز. 

من بلاغات الانكليز. 

من بلاغات الانكليز. 

من بلاغات الانكليز. 

من أنباء الانکلیز. 

من بلاغات الانكليز. 

قام وفد من النجف بزيارة الحاكم السياسي البريطاني في ۳ تشرين 
الأول سنة ۱۹۱۸ء والتمسوا منه أن يبلغ القائد العام البريطاني 
تبريطاتهم بمناسبة النصر الذي تحقق لجيوش الحلفاء في فلسطين 
وسوريا في جبهة البلغارء وتذكيره بالوعود التي قطعتها بریطانیا 
للعرب بصورة عامة؛ والعراقيين بصورة خاصة بشأن الاستقلال 
التام فعرض ا حاکم السياسي تلك التبريكات على ا حاکم اللکي: 
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فورد ا جواب التالي من ا حاکم الملكي العام الکولونیل ولسن فی ٤‏ 
تشرین الأول. 

رسالة الشيخ محمد جواد الجواهري والشيخ محمود الپندي الى 
الحاكم الملكي البريطاني العام في العراق أ. تي. ولسنء بتاريخ ۸ 
صفر ۱۳۳۷ھ /۱۹۱۸م. 

جواب إدارة ا حاکم الملكي العام في العراق أ. تي. ولسن على 
رسالة الشيخ محمد جواد الجواهري والشيخ محمود البندي, بتاريخ 
۸ کانون الأول ۱۹۱۸م. 

وثيقة توسط السبد آبو القاسم الطباطبائي (العلامة) بشأن إعادة 
بعض النفیین بأحداث ثورة اللجف. 

کتاب ا حاکم السياسي لعموم الشامية والنجف الى الامام شيخ 
الشريعة يعرب فيه تشویش باله لمرض الشیخ ویدعو له بالشفاء. 
کتاب شيخ الشريعة الى مثل ا حکومة البربطانية يطلب منه فسح 
ا جال للعراقيين في (ظهار رغباتهم والتعبیر عما تکنه صدورهم من 
الطالب. 

من المنشورات التي أرسلها أركان النهضة العربية في اليش 
الحجازي إلى أهل العراق وسورية أثناء الحرب العظمی, يدعونهم 
إلى معاضدة النهضة. 

منشور السلطة ا حتلة الذي تبين فيه فوائد عصبة الأمم وحسنات 
غاياتهاء وتبرير أعمالہا ومقرراتها فيما يتعلق بتوزيع الوصايات 
على البلاد المنسلخة من تركيا. 

فحوى الخطاب الذي ألقاه صاحب الدولة الفريق الأول السر وليم 
رين مارشال كي.سي.بي. قائد الجيش العام في العراق في الاحتفال 
الذي أقيم في بغداد مساعدة لجمعية الصليب الأحمر. 

خطاب مبدر آل فرعون الارتجالي الذي ألقاء بعد أن ألقى السير وليم 
مارشال القائد العام للجيوش البريطانية في العراق ‏ خلف الجترال مود 
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۔ خطابه. 


نموذج من المنشورات الطبوعة (باطلاتین) ا تبادلة بین الجمعيات 
العراقية لتوزيعها على الجمهور العراقي. 

والنص الذي بين أيدينا صادر من الجمعية الاسلامية في کربلاء بعد 
صدور النشور الذي أذاعه ونشره السير وليم مارشال قائد جيش 
الاحتلال في بغداد. 

خطاب السید محمد علي كمال الدین في إحدى الاجتماعات 
الجماهيرية التي عقدت في النجف وقد وقعه السيد بعبارة (خادم 
الوطن محمد علي كمال الدين) ولم يشر الى الزمن الذي كتبه به أو 
المكان الذي ألقاء فيه. 

مضبطة أهالي بغداد. 

المنشور الذي وزعه القائد العام للجيوش البريطانية في العراق ۔ 
خلف الجنرال مود بعد ان عقدت الهدنة بين الحلفاء وألانیا في ۱۱ 
تشرين الثاني 1414 

بلاغ الحلفاء الذي نشر في باریس ونيويورك ولندن والقاهرة فی ۸ 
تشرين الثاني ۱۹۱۸ء وقد نشر في بغداد يوم ۱۵ تشرين الثاني ۱۹۱۸. 
بیان من الشيخ خزعل أمير ا حمرۃ الى العشائر يعلن فيه تأييده 
لبریطانیا, 

نموذج بطاقة الدعوة التي كانت توجه الى المواطنين من قبل دعاة 
جمعية ا حرس ببغداد. 

التعليمات الواردة من الحكومة البريطانية الى وكيل ا حاکم الملكي 
العام في العراق الكولونيل ولسن حول الاستفتاء العام لكافة 
العراقیین ويجري هذا الاستفتاء باشراف الحكومة. 

مضبطة أهالي کربلاء جواباً لأسئلة ولسن حول الاستفتاء. 

مضبطة أهالي کربلاء الثائية جواباً لأسئلة ولسن. بعد أن رفعت 
مضبطة أهالي کربلاء الأولى الى حاكم کربلاء وجد أنها لا تعبر عن 
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رغبة السلطة البريطانية» جمع نفرأ من ذوي الغايات» ومنهم من 
التابعين لجنسية الرعية الجندية في كربلاء. فأخذ تواقيعهم على 
الضبطة التي کتبها هو. 

كتاب من رئيس مكتب الثورة في النجف الى رئيس مكتب الثورة 
في کربلاء يشرح له ظروف مضبطة توكيل النجف الأولى شم 
الثانية. 

كتاب من السيد محمد هبة الدين الشهرستاني الى السيد عبد المطلب 
الحلي يخيره بالتهيؤ للشورة وماتم بهذا الشأن. ويطلب منه تهيئة 
منطقته وإثارة الروح الجهادية والوطنية فيها. 

کتاب السيد محمد علي هبة الدين الحسيني الشهرستاني الى رؤساء 
القبائل وزعمائها وأشراف المدن يطلب منهم الاتحاد ورك 
الخلافات . 

المضبطة التي رفعها جموعة من رجال الموصل ا جتمعین في دار 
نامق افندی آل قاسم اغا والتي حررها القاضي أحمد افندی 
الفخرى لتوجيه الشكر الى الدولة البريطانية لظفرها واحتلالہا 
البلاد العراقية. 

وقائع الاجتماع المنعقد في الكاظمية والذي حضره عدد من العلماء 
والوجهاء والأشراف يوم ٥‏ ربيع الثاني ۱۳۳۷ھ / ۸ كانون الثاني 
۹ء" 

مضبطة أهالي الكاظمية جوابا لأسئلة ولسن. 

مضبطة بغداد الثانية. 

مضبطة أهالي بخداد جوابا لأسئلة ولسن. 

مضبطة أهالي قرية السعدية في محافظة ديالى جوابا على استفتاء 
ولسن. 

فتوی الإمام الشيرازي الاولی. 

تأیید علماء وخطباء کربلاء لفتوی آية الله الشيرازي بعدم جواز 


"84 


1A۳ 


1A0 


۱۸۹ 


"۰ 


14۱ 


140 
۳۹ 
۳۸ 
۳ 


۲ 
۲ 


اس 


۳0۷ 
۳۵۸ 


۳04 


۳۳ 


حکم غير السلم في البلاد الاسلامیة. 

رسالة من السید محسن آبو طبیخ الى الامام السید محمد کاظم 
اليزدي. 

في شهر ربيع الثاني ۱۳۳۷ه/ کانون الثاني ۱۹۱۹م قبضت السلطة 
ا حتلة على محمد العبطان وأخيه سلمان العبطان من رژساء 
ا خزاعلء وذلك لواقفهما الوطنية وشعورهما بأهمیتها. وبعد أن 
عدم السید حسن أبو طبیخ بذلك کتب الى السید محمد کاظم 
الطباطبائي اليزدي وهو المرجع الديني الاعلی وقتذ برجو منه 
التوسط لدی سلطة الاحتلال باطلاق سراحهما. 

فتوی آية اله الشيرازي بالدفاع عن مقدسات الوطن. 

رسالة الشیخ محمد تفي الشيرازي» وشیخ الشريعة الى الرئیس 
الأمريكي ولسن» بواسطة السفارة الامريكية في طهران. یطلبان إليه 
تأیید حقوق العراقبین بتشکیل دولة عريية. 

کتاب آية الله الشيرازي وشیخ الشريعة الى الرئیس الأمريكي ولسن 
يطلبان فيه مساندته في دعم العراقيين باقامة دولة عربية مستقلة 
إسلامية يرأسها ملك مسلم مقيد بمجلس وطني» وقد أرسلت 
بمناسبة انعقاد مؤقر باريس. 

بلاغ قيادة الجيوش البريطانية بعد احتلال هيت. 

مضبطة أهالي العمادية وعشائرها الى مجلس عصبة الأمم ينتخبون 
بها ا ملك فيصل الأرل» ويوكلون فيها موكليهم. وقد رفعوها 
بواسطة جمعية العلم في الموصل بتاريخ ۲۶ مايس ۱۹۱۹۔ 

كتاب الحاكم الملكي العام الى الإمام الشيرازي يعزيه بمنابة وفاة آیة 
الله اليزدي. 

جواب رؤساء عشائر الكركرية القاطنين في الجهات الشمالية من 
الموصل بين تلعفر وزمار, وهم يلبون فيه نداء الجمعية الى العمل 
الوطني. 
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رسالة محمد رؤوف الغلامي الى الحاج علي أغا بن عبد الكريم 
رئيس عشيرة البو دولة في تلعفرء يدعو الى بث الأفكار 
والاستقلالية بطرقه. 

الكتاب الذي أرسلته جمعية العهد في الوصل مع بعض المحررات 
الى ناظم بك النفطجي في كركوك بتاريخ ۲۵ مايس ۱۹۱۹ء والنسخة 
الأصلية باللغة التركية وقد ترجمها صاحب كتاب ثورتنا في شمال 
العراق ‏ عبد المنعم الغلامي. وفيه بعض أخبار جمعية العهد وآخر 
تطورات الوقف في الموصل. 

الكتاب الذي أرسلته جمعية العهد في الموصل الى الحاج رشيد بك 
أمير البرواري في ۲۹ مايس ۱۹۱۹ تشكره فيه على توقيعه في المضبطة 
التي رفعها أبناء العمادية الى مجلس عصبة الأمم. 

خطاب الکولونیل ولسن ا حاکم الملكي العام في المأدبة التي آقامها 
يوم الجمعة الصادف ۳۰ آيار سنة ۱۹۱۹ في نزل مود تكريماً لولد 
املك جورج الخامس ملك بریطانیا وامبراطور البندء وقد شرح 
فيها بعض الامور التي في نية الحكومة البريطانية ان تصنعها 
للعراقيين. 

المذكرة التي قدمتها جمعية العهد في الموصلء وقد وقع عليها 
رؤساء عشائر الجزيرة من شمر وطي والجبور والجحيش والكركرية 
الى أعضاء الوفد الدولي بواسطة مندوبي الجمعية في دمشق. 
کتاب الشيخ محمد تقي ا حائري الى الأمير فيصل بن ا حسینء 
یفوضه في مطالبة مؤقر السلام وجمعية الأمم بتحقيق الاستقلال 
التام العاري عن ا حمایة والوصاية والتدخل الأجنبي. 

مضبطة وجهاء النجف وأدبائها وأعيانها الى الأمير فيصل بن 
الحسين وتخويله في مطالبة مؤتمر السلام وجمعية الأمم باستقلال 
العراق وترشيح أخيه الأمير عبد الله ملكا للعراق. 

كتاب الشيخ محمد حسين الحائري إلى الأمير فيصل بن الحسين 
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يوكله باسم العراقیین بالمطالبة في مؤتمر السلام وجمعية الأمم 
پالاستقلال التام العاري من أي تدخل آجنبي. 

مضبطة أهالي کربلاء إلى الأمير فيصل بن ا حسین وتخويله في 
مطالبة مؤتمر السلام وجمعية الأمم باستقلال العراق» وترشيح 
أخيه الأمير عبد الله لملوكية العراق. 

مضبطة علماء اللجف وفضلائها الى الأمير فيصل بن الحسين 
يفوضونه في الطالبة باستقلال العراق. 

مضبطة سادات وزعماء قبائل الشامية والنجف والكوفة الى الامیر 
فيصل بن الحسين وتخویله في مطالبة مؤقر السلام وجمعبة السلام 
باستقلال العراق وترشیح أخيه الأمير عبد الله ملكأ للعراق. 
مضبطة علماء وأشراف وأعيان الكاظمية وبغداد إلى الأمير فيصل 
بن الحسين, يفوضونه بمطالبة مؤتمر السلام وجمعية الأمم باستقلال 
العراق, واستعدادهم لاستقبال مثلي الدول لاستطلاع آرائهم ف 
تقریر الصیر. 

مضبطة علماء ووجهاء الحلة إلى الأمير فيصل بن الحسین, یفوضونه 
بمطالبة مؤتمر السلام وجمعية الأمم باستفلال العراق وحرية آبنائه. 
وترشیح أخيه الامیر عبد اللہ ملكا للبلاد. 

الکتاب الذي بعثه الحاج رشيد بك الى ا حاج حسین أغا آل عبيد 
أغا الجليلي في ۱۱ حزيران ۱۹۱۹ يخبره عن استعداده للقيام بالثورة 
ضد الانکلیز, ويرجو منه بیان رأيه في استعداد عشيرته ومنطقته. 
منشور صادر من جمعية العهد في الموصل في ۱6 حزيران ۱۹۱۹ وهو 
موذج للمناشير التي كانت ترسلها الجمعية المذكورة الى المداطق 
الجبلية الكائنة شرقي الوصل وشمالها الشرقي بواسطة معتمدين 
من أعضائها والمؤازرين لبا. وهو يطلب منهم الالتفاف حول 
الثوار وضم أصواتهم اليهم أمام لجنة الاستفتاء. 

كتاب الشيخ محمد تقي الشيرازي الى الشيخ أحمد الشيخ داود 
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جواباً له. 

۸۰ منشور مطالب العراقيين من الزغر الدولي. ۲۷۱ 
وقد طبع في شهر رمضان ۱۳۳۷ ووزع على الشعب العراقي 
وارسلت منه نسخأ الى سوریا با فیها فلسطین وشرقي الاردن والی 
بقية المالك العربية والاسلامية: ايران وترکیا والافغان وغیرها. 

۱ كتاب من محمد صاخ اشکاره وعبد ا حسن محمد الیاسین من ۲۷۳ 
منطقة (الغراف) الى الشیخ محمد رضا نجل الشیخ محمد تقي 
الشيرازي يعلنان فيه انضمام منطقتهما الى الشورة وبیشان 
معتمدهما إليه لتسلم الأوامر تحریریاً وشفوياً. 

۲ خلال العشرة الأولى من شهر شعبان ۱۳۳۷ ه اجتمع زعماء  ۲۷٢‏ 
ورجال الثورة المبرزين وقرروا الذهاب الى مدینة كربلاء وتوجهوا 
الى هناك زرافات ووحدانً, وبعد أن اكتمل عددهم ذهبوا الى ذار 
الإمام الشیرازيء مثلوا بين يديه واطلع على نواياهم وأيد فكرتهم 
في طرد المستعمر الغاشم. أوفدوا السيد هادي زوين الى بغداد 
ليستطلع رأي الشخصيات الوطنية في بغداد. وفي بغداد تم الاتفاق 
بان يسافر الحاج محمد جعفر أبو التمن الى كريلاء في ۱۳ شعبان 
۷ هه لیجتمع بقادة الثورة. 
واجتمع مندوبو بغداد والفرات وكان من بينهم السيد محمد علي 
بحر العلوم وقرروا القيام بالثورة ان لم تمنحھم السلطة البريطانية 
الاستقلال التام والخرية المنشودة؛ وتعاهدوا عند ضريح الإمام 
الحسين (ع) على أن لا يتراجعوا عن غايتهم مضحين في سبيلها كل 
غال ونفيس. واستمرت الاجتماعات حتى نهاية شهر رمضان 
۷ھ وعلى آثر ذلك كتب الشيخ محمد رضا الحائري 
الشيرازي الى الشیخ اسحاق حییب الله الرشتي في النجف کتابا 
يعلمه فيه بنتائج الاجتماع وآخر مقرراته. 

۲۳ قرار الزتر السوري العام الذي قدمه الى الوفد الامريکي من ۲۷۰ 
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اللجنة الدولية في ۳ تموز سنة ۱۹۱۹۔ 

رسالة من الشیخ عجیل الياور رئيس عشاثر شمر الى معتمد 
جمعية المهد في الوصل محمد رژوف الفلامي. 

جواب ال حاج علي آغا بن عبد الكريم الى محمد محمد رژوف 
الغلامي. 

رسالة بتوقيع (م.ص.ر) الى الميرزا محمد رضا الشيرازي يخبره فيها 
عن وصول كتابه, والعمل بموجبه ويطلب منه عدة أمور. 

كتاب علماء النجف الى الإمام الشيرازي حول نفي الشيخ محمد 
رضا في ۱۲ ذي القعدة ۱۳۳۷ 

کتاب شباب الوطنیین الى الامام الشيرازي حول نفي نجله الشیخ 
محمد رضا. 

کتاب السیر آ. تي. ولسن ا حاکم العام رداً علی رسالة الامام 
الشيرازي الورخة في ۸ ذي القعدة ۷ھ في وقت عزم فیها 
على الهجرة من كربلاء وأصبح الرأي العام العراقي قلقاً من 
الحادث» وقد حملها الى الإمام الشيرازي محمد حسين خان 
النواب. 

كانت قيادة الثورة تأمل اشتراك كافة أبناء العراق بالثورة وعلى خطية 
دجلة والفرات: ولكن دخول الإنكليز عن طريق البصرة والعمارة 
والكوت فبغداد كان له أثر مهم في عرقلة اشتراك تلك الجهة من 
العراق وانضمام أبنائها الى صفوف الثوار. 

حيث أن القادة الإنكليز أثناء احتلالهم تلك المناطق وسقوطها في 
أيديهم وطدوا العلاقات بكل الأشكال والصور مع رؤساء العشائر 
وأغروهم بالمال والجاه والإحترام الفائق. 

ومن أولئك المغرر بهم (الشيخ عريبي باشا) رئيس عشائر آبو محمد 
في العمارة فقد كان مشاركاً في حركة الجهاد على رأس عشيرته في 
القرنةء وقد حصل على لقب باشا) من الحكومة التركية لوقوفه الى 
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جانبها ضد الإنكليزء ولکنه فیما بعد اغتنم الفرصة ولاول مرة أتيح له 
الاتصال بالسیر برسي کوکس والتفاهم معه, وسعی بعدها لتوثیق 
الصلة مع الإنكليز پتبادل الزیارات والخبرات. 

ولذلك تغیر موقفه عند قيام الشورة العراقية رغم محاولات زعماء 
الثورة في جلبه الى حضیرتهم, ولکنه کان یسوفهم دون جدوی. 
وق آب ۹ کلف السید محمد رضا الحلو بمفاتحة الشيخ عريبي 
حول الانضمام للثورة, وبعد مداولات جرت حول ذلك تمكن أن 
یصل الى نتيجة موافقة عريبي الشکلیةء عند ذلك آبرق السید ا حلو 
برقيته هذه من العمارة الى الیرزا حمد رضا الشيرازي بوضح له 
نتائج مهمته. 

رسالة بتوقیسع (م.ص.ر) الى الميرزا محمد رضا نجل الامسام 
الشيرازي. 

توصیات نة كنج ۔ كراين الخاصة بالعراق 

۸ اب ۱۹۱۹ 

وثيقة صادرة عن ا حاکم السياسي للشامیة بشأن عدم التعرض 
لحاملها الشیخ محمد رضا آل کاشف الفطاه. کنموذج من وثائق 
عدم التعرض التي منحت أبان الاحتلال البريطاني لبعض الأفراد. 
تقرير من بغداد موجه الى أحد انجال الیرزا محمد تقي الشيرازي في 
کربلاءء يصف ا الة في بنداد. 

مضبطة أهالي كربلاء الرفوعة الى السلطة البربطانية في العراق 
بمناسبة انتهاء زيارة عرفة في ۹ ذي ال حجة ۱۳۳۷ ه / ۱۹۱۹ م. 
مضبطة علماء كربلاء بمناسبة انتهاء زيارة عرفة في ۹ ذي الحجة 
۷ م وقد وزعت منها السلطة البريطائية نسخأً كثيرة 
لإيهام الناس في ان هذه المضبطة موقعة تأییدا لسياسة السلطة. 

نص المضبطة التي بعشت بها الجمعية العراقية العربية الى مؤتمر 
الصلح الدولي والمنعقد في فرساي بفرنسا لحل المشاكل السياسية 
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والاقتصادية وغیرها. 

نص مضبطة عشاثر الجزيرة بين الوصل وا حاہور الموجهة الى 
رئاسة مؤتمر الصلح بانتخاب الأمير فيصل ومولود مخلص وعلي 
جودت وتوكيلهم نيابة عن موقعيها للتکلم باسمهم في المؤتممر. وقد 
أوصلوها عن طريق حلب فدمشق فلجنة الاستفتاء الأمريكية 
للاطلاع عليها. 

كتاب الملك حسين بن علي الى الإمام الشيرازي. 

مضبطة أهالي غماس يشكرون فيها الحکومة البريطانية على تعیینها 
الكابتن مان ا حاکم السياسي لنطقة الشامية, وتقديرهم الخدماته 
ومتابعته بانشاء سد ترابي يحيط مدينة غماس من خطر الفيضان. 
كتاب الحاكم الملكي العام الى الإمام الشيرازي يعزيه بصهره السيد 
محمد باقر... 

معاهدة الصلح (فرساي) لعام ۱۹۱۹ء احدی المعاهدات ا خمس 
التي وضع بها حد للحرب العالية الأولى» وقعها مثلو ا انیا من 
جهة, وعثلو الحلفاء باستثناء روسیا من جهة آخری. 


وثائق الجزء الثالث 
وثائق الثورة العراقية الكبرى ۱۹۲۰ 
برقية من رئيس وزراء ایران الى الإمام محمد تقي الشيرازي القائد 
العام للثورة العراقية ۰ يعرض فيها استعداده للتدخل في الثورة 
العراقية ضد الاستعمار البريطاني. 
کتاب زعماء الدغارة الى شيخ الشريعة يعلموه بوصول أوامره 
وبأنهم رجعوا من جبهة القتال لينظموا جموعهم الحربية 
ويتوجهون الى ساحة الحرب ثانية. 
كتاب من السيد نور السيد عزيز الياسري الى السيد محمد علي هبة 
الدين الشهرستاني وقد أرسله مع موفده وثلائة ضباط تم القبض 
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عليهم مع معداتهم الحربية ويوصيه بهم خيراء ويطلب موافاته بكل 
جديد من أخيا الجبهات الحربية. 

كتاب من مجموعة الجاهدين الى الامام شيخ الشريعة يرجون فيه 
اطلاعهم على بعض الأمور. 

رسالة من الشيخ محمد الخالصي الى الميرزا محمد رضا الشيرازي 
يصف فيها صدى استقبال السيد الداماد, بعد أن أطلقت سلطة 
الاحتلال البريطاني سراحهء وایضاح بعض الأمور والموقف في 
بغداد. 

جواب الکابتن لايل معاون ا حاکم السياسي لعموم الشامية 
والنجف على کتاب شيخ الشريعة» على آثر احتجاجه على 
حوادث السرقة التي حدثت في النجف عام ۱۹۱۹ء وعدم سيطرة 
الدولة في القبض على ا تھمین والاتحلال في الوضع. 

رسالة الحاج كاظم أبو التمن إلى الشيخ مهدي الخالصي. 

نموذج الششورات التي كانت توزعها السلطة البريطائية على 
المواطنين. 

وثيقة اعتماد زعماء الثورة على آية الله السيد آبو القاسم الكاشاني 
وتأیید آية الله شيخ الشريعة لهما. 

كتاب رؤساء الكاظمية الى الشيخ مهدي الخالصي طالبين عودته 
للكاظمية لقيادة الحركة في بغداد. 

كتاب معتمد جمعية العهد في الموصل الى الشيخ سعيد أفندي 
التقشبندي البغدادي يرجو فيه الاعتناء بشأن الشيخ بهاء الدين 
أفندي النقشبندي, وأرسله مع رسول خاص. 

رسالة من الشيخ محمد جواد الجزائري الى الميرزا عبد الحسين نجل 
الإمام محمد تقي الشيرازي يخبره عن ندم بعض من لم يشتركوا في 
الثورة العراقية. 

کتاب من زعماء عفك والدغارة المشتركين في جبهة الحلة الى شيخ 
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الشريعة بخبرونه بأنهم کتبوا الى الانکلیز جوابا على منشورهم 
وأنهم سحبوا جموعهم وهم ما یزالون يرابطون في جبهتهم. 

کتاب ا حاکم السياسي لعموم الشامية والنجف الیجر نوربري الى 
ا حاج عبد ا حسن شلاش (ومثله الى كل عضو) یخبره بتشکیل 
جبس شوری. 

کتاب ولسن جواباً على رسالة الامام الشيرازي ومنها تحسست 
السلطة ا حتلة مغبة العاقبة الوخيمة التي ستجنیها من جراء إبعاد 
بعض الشخصیات الکربلائیةء فاضطرت الى [رجاعهم لکربلاء 
استرضاء للامام الشيرازي وتهدئة خاطره وذلك يوم ٩‏ ربيع الأول 
سنة ۳۸ ۱۳ه. 

کتاب ا حاکم السياسي لعموم الشامية والنجف (الیجر نوربري) 
الى الحاج عبد الحسن شلاش وبطیه نسخة من (قانون مجلس إدارة 
الشامية). 

عقد رجال العراق مؤتمرأ في دمشق يوم ۸ آذار عام ۱۹۲۰ء الموافق 
۸ جمادی الأولى سنة ۱۳۳۸ هء أي في وقت اضطرام الشورة 
العراقية وأوجهاء وأرسلوا هذا الکتاب الى رئيس المؤتمر السوري» 
وأرفقوا معه قرار المؤتمر. 

القرار الذي وضعه المؤتمر العراقي العام باعلان استقلال العراق 
واتحاده بسوريا سياسيا واقتصادياء وقد تلى هذا القرار على 
الشعب السوري من شرفة البلدية يوم اعلان استقلال سوريا. 
قائمة بأسماء أعضاء المؤتمر العرافي مع خطبة وزير انكلترا 
للخارجية اللورد كرزن في البارلمان البريطاني حول تأثير المؤتمر 
السياسي المذكور. 

كتاب الإمام الشيرازي الى الشيخ موحان الخير الله أحد رؤساء 
قبائل اللفك يدعوه الى توحيد الكلمة والاتفاق بين القبائل في 
اللواء لمواجهة العدو. وهو نموذج للكتب التي بعثها الإمام 
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الشيرازي الى زعماء القبائل. 

رسالة من الشیخ محمد تقي الشيرازي الى الشيخ علي الفضل بترك 
الخلاقات والنزاعات بينه وبين بعض الجماعات لتوحيد الصف 
والوقوف جبهة واحدة بوجه العدو. 

کتاب الشيخ محمد تقي الشيرازي الى الشیخ نايف آل مشاري يأمره 
بالاتحاد والاتفاق مع العشائر الأخرى للقيام بالثورة العراقية. 

کتاب جمعية العهد في الموصل الى مولود مخلص حاکم دير الزور 
العسكري تعلمه باستعداد العشائر وسكان الدن والقصبات خارج 
الموصل للقيام بالثورة ضد الأنكليز. مؤرخاً في ٠١‏ رجب ۱۳۳۸ 
7 آذار ۱۹۲۰م۔ 

کتاب من الیرزا محمد تقي ا حائثري الى السید نور السید عزیز 
الياسري يجيزه بصرف ا حقوق الشرعية لصلحة الشورة وما يتعلق 
بها. 
کتاب شعبة جمعية المهد في الوصل الى مولود خلص تشرح فيه 
ملائمة الحالة لا يقاد نيران الثورة في الجزيرة والتعرض الى الموصل. 
مضبطة رؤساء وزعماء عشائر وأبناء مدينة سوق الشيوخ في 
التعاهد على المشاركة في الشورة العراقية وتأییدها عند استلامهم 
كتب الإمام الشيرازي [بعد رجب ۱۳۳۸]. 

كتاب محمد امين المصيب العمري الى معتمد جمعية العهد في 
الموصل يخبره عن نتائج مباحثاته مع الاتراك في ماردين حول ثورة 
تلعفر ضد الانكليز. 

رسالة محمد آغا بن الحاج عبد القادر اغا أحد رؤساء الكركرية 
وعضو جمعية العهد في الموصلء الى الجمعية بخصوص الثورة في ١‏ 
شعبان ۱۳۳۸ھ / ٠١‏ نیسان ۱۹۲۰م. 

جواب محمد أغا الكركري في ٠١‏ شعبان ۱۳۳۸ ه/ ۲۹ نیسان ۱۹۲۰ 
م على منشور جمعية العهد في الموصل الصادر في ٥‏ شعبان 
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۸ھ/ ۲۵ نیسان ۱۹۲۰ م الذي وزعته علی عشائر مناطق 
الوصل وتلعفر. يطلب منهم الاستعداد لاعلان الثورة. 

رسالة من الشیخ علي الشرقي الى أحد زعماء الشورة في الفرات 
الاوسط. 

جواب الشیخ ا حمیدي بن فرحان باشا على منشور جمعية العهد 
في الوصل المؤرخ في ۱۱ شعبان ۱۳۳۸ الوافق ۳۰ نیسان سنة ۰1۹۲۰ 
کتاب الیرزا الشيرازي الذي سلمه الى الشیخ رحوم الظالي لیقوم 
بمهمته في معونة الثوار وتهيئهم للحرب في الرميثة والسماوة وقد 
حرر هذا الكتاب بعد يوم 11 شعبان ۱۳۳۸«. 

بيان جمعية العهد في الموصل الى حكومة الاحتلال البريطاني. 
کتاب جمعية العهد في الوصل الى الشيخ العاصي الفرحان شيخ 
مشايخ شمرء وقد وزعت نسخ منه الى رؤساء العشائر العربیة؛ 
على أثر تجمع ا جاعدین في الفدغمي. 

كتاب الإمام الشيرازي الى الأمير فيصل بن الحسين وقد كلف 
بحمله من العرا ق الى الحجاز الشيخ محمد باقر الشبيبي إلا أن 


الظروف القاسية حالت دون إیصالہا. 
كتاب الحاج جعفر أبي التمن الإمام الشيخ محمد تقي الشيرازي 
يخبره بالحوادث الأخيرة في بغداد. 


كتاب الإمام الشيخ محمد تقي الشيرازي الى الحاج جعفر أبي التمن 
جواباً على كتابه المؤرخ في ۷ رمضان ۱۳۳۸ ه وفيه مت 
البغداديين على العمل. 

كتاب الشيخ محمد رضا نجل الميرزا الشيرازي الى الأمير علي بن 
الحسين وقد كلف بحمله من العراق الى ا حجاز الشيخ محمد باقر 
الشبيبي إلا أن الظروف حالت دون إیصالہا۔ 

کتاب جمعية العهد في الموصل الى قائد الحركة الثورية في الشرقاط 

تطلب منهم أهداف حركتهم: وقد يعثته بيد أحد سعاتها الدعو 
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(غثیث). 

کتاب جمعية العهد في الوصل الى الرکز العام للجمعية في دير 
الزور على أثر حركات الشرقاط وتطلب فيه تزويدها بالأسلحة. 
المنشور الديني الذي وزعته وصجمعية العهد في للوصل على 
رؤساء العشاثر الكردية يتاريخ ۸ رمضان ۱۳۳۸ الموافق ۲۷ مايس 
۰ء 

کتاب محمد رؤوف الغلامي الى محمد آغا الجليلي من الاعضاء 
البارزين في جمعية العهد الموصلية. 

کتاب الإمام الميرزا محمد تقي الشيرازي الى الرؤساء والزعماء 
والشراف والأفراج في كافة أنحاء العراق يحضهم فيه على 
الاستعداد والتهیو وذلك بعد أن طرقت مسامعه أخبار توكيل 
البضدادیین للمندوبين النمسة عشر. وذلك في 4 ٠١-‏ رمضان 


۶۸ھ 
کتاب آية الله الشيرازي الى شعلان أبو ا چون وغثیث الجرحان 
زعيما قبيلة الظوالم. 


خطاب ولسن الحاكم الملكي العام الذي ألقاه نيابة عله . حسين 
أفنان ‏ على مندوبي الكاظمية وبغداد في الساعة العاشرة قبل ظهر 
يوم ۱٤‏ رمضان ۱۳۳۸ ه - ۲۰ تموز 141٠‏ م في دائرته وقد دعى الى 
الاجتماع عشرون رجلاً من وجوه بغداد والكاظمية وقد حضر 
الاجتماع الحاكم الملكي بنفسه والسير بزنام کارتر» وناظر المالية 
والکولونیل بلفور حاكم بغداد السياسي والعسكري, ونائب حاکم 
بغداد. كما أقفلت الخازن والحوانيت في بغداد والكاظمية. وقد 
سلّم مندوبو الكاظمية مذكرتهم بواسطة السيد يوسف السويدي. 

مذكرة وفد مندوبي بغداد والكاظمية التي سلمها السيد يوسف 
السويدي الى ائب الحاكم الملكي العام ولسن في الاجتماع المتعقد 
صباح يوم الأربعاء : رمضان ۱۳۳۸ ۲۱/۵ حزيران ۱۹۲۰م في 
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دائرة ا حاکم العسكري البريطاني العام. 

وقائع اجتماع مندوبو بغداد وآبرز وجوهها من جمیع الطوائف 
وعثلي الحكومة مع مثلي الحكومة ا حتلة يوم ۱4 رمصضان 
2۸ھ/٢حزیران۱۹۲۰م۔‏ 

مضبطة توکیل کربلاء. 

كتاب جمیل الدفمي الى شعبة جمعية العهد في الوصل يخبرها بدخولہم 
تلحفر وطلب الاستعداد للثورة. وقد آرسله بيد جاسم عجراوي. 
جواب شعبة جمعية العهد في الوصل على کتاب جمیل المدفعي 
الزرخ في ۱۷ رمضان ۰۱۳۳۸ 

مضبطة توکیل النجف والشامية الأولى. 

مضبطة توکیل النجف والشامية الثانية. 

کتاب الامام الشيرازي الى السید ور الياسري يبارك له ثقة الامة به 
فی توکیله. 

کتاب شيخ الشريعة الى السید نور السید عزیز يبارك له اختيار 
الجمهور له بتوکیله مع اللدوبین فی رمضان ۱۳۳۸ ه. 

مضبطة زعماء الرميثة الى مثلي النجف والشامية یوکلون بها مثلي 
النجف والشامية للإنابة عنهم في كافة آمور الثورة. 

رسالة من ام حاج جعفر آبو التمن إلى الشیخ محمد رضا الشيرازي 
يعلمه بوصول دعوته للقيام بظاهرات سلمية وعقد اجتماعات 
لانتخاب تمثلين عنهم لقابلة ال حاکم العام ومطالبته بتحقیق آمال 
الشعب ورغباته في الاستقلال, ويخبره بتنفيذ ما ورد فیها ویصف له 
ما جری في بغداد. 

المذكرة التي رفعها مندوبو اللجف الى الیجر نوربري ا حاکم 
السياسي للواء الشامية والنجف ومقره في الکوفة وقد سلمها الى 
ال حاکم السید علوان السید عباس الياسري. 

کتاب مندويي الشامية والنجف الى ا حاکم السياسي للنجف 
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والشامية یتضمن مطالییهم في الاستقلال (دت). 

کتاب مدوبي الشامية والنجف الى حاکم سياسي النجف تأکیدا 
على کتابهم السابق المؤرخ في ۱۹ رمضان ۱۳۳۸ء بعد أن انتظروا 
عدة أيام وفیه بیان مطالیبهم. وبعد أن قرأها وعدهم بالواجهة يوم 
٦‏ رمضان ۰۱۳۳۸ 

إخطار ا حاکم السياسي لدينة الوصل يحذر فيه من التقرب الى 
آطراف السور و خطوط التیل. 

کتاب الشیخ محمد ا خالصي الى الإمام الشيرازي يطلب فيه التوجیه 
والخطة التي يسير عليها أهالي الكاظمية وبغداد. 

قرار إعلان العفو العام الصادر من المندوب السامي بتاريخ ۲۲ 
رمضان ۱۳۳۹ھ ا موافق ۲۰ آيار ۱۹۲۱م. 

كاب ا حاکم السياسي للواء الشامیة وانجف الى شيخ الشريعة 
يعلمه بوصول كتابه وتعيين موعد الاجتماع مع مندوبي النجف. 
كتاب الحاكم السياسي للواء الشامية والنجف الى مندوبي النجف 
يعلمهم بوصول كتابهم وتعيين موعد الاجتماع بهم. 

البلاغ البريطاني الذي نشرته السلطة ا حتلة عن تراجع الثوار. 
کتاب الحاج جعفر أبي التمن الى الميرزا محمد رضا نجل آية الله 
الشيرازي يطلب منه تزويده بکتاب موجه الى جماهير بغنداد 
لتزیده. 

کتاب الحاكم السياسي الى مندوبي النجف الوارد في ۲۵ رمضان 
۶۸ھ 

جواب مندوبي النجف على كتاب نوربري. 

نموذج لبطاقات الدعوة حضور الاجتماعات التمهيدية التي كانت 
تعقد في الصحن الحسيني والعباسي الشریفین بکزبلاء للتحريض 
على القيام بالثورة العراقية. وكانت تحت ستار (حفلات او 
مناسبات آخری) وقد حصلنا على نماذج غير معنونة تحمل تاريخ 
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۷ رمضان ۱۳۳۸ء وواحدة معنونة الى السید هاشم شاه الاشیقر 
الكربلائي مورخة فی ۲۸ رمضان ۰۱۳۳۸ 

مضبطة رفعها زعماء ومشایخ منطقة اللتفك إلى هيثة الجمعية 
العراقية لإعلامهم باعتقال الشیخ ثامر بك السعدون ومطالبتهم 
بالسعي للإفراج عنه. 

اليرقية التي بعث بها مندوبو التجف والشامية الى القائد العام 
للجیش البريطاني في بغداد بمثابة إنذار نهائي للسلطة البريطانية 
بعدها یأسوا من جواب ا حاکم السياسي للنجف والشامية في ۲۸ 
رمضان ۰۱۳۳۸ 

مضبطة رجال الثورة الى ا حاکم العام في النجف. 

البلا الصادر من ا حاکم الملكي العام في العراق في ۱۷ حزیران 
1۳۰ 

كاب جميل المدفعي الى شعبة جمعية العهد في الموصل بعد 
تراجعه, يبرر فيها أسباب التراجع والنجاح الذي أحرزه في ثورة 
تلعفر. 

کتاب جمعية العهد العراقي في دير الزور الى شعبة ا جمعیة في 
الوصل جواباً على كتابها الزرخ في ٢‏ شوال ۱۳۳۹ -/ ۱۹ 
حزیران ۱۹۲۰م» وقد بعثوه بيد نفس الساعي الخاص. 

کتاب جمعية العهد في الموصل الى المركز العام لجمعية العهد 
العراقي في دير الزور» تشرح لهم أسباب تراجع القوات النظامية 
التي كانت بقيادة جمیل الدفعي بعد ان كانت قد اتفقت مع 
المدفعي على دخول قواته الموصل ليلة ۸ حزيران ولكنه أبطأ ولم 
يصل الى الموصل في الموعد ا حدد. 

البلاغ الانكليزي الصادر يوم ۲۰ حزيران ۱۹۲۰م 

بعد أن رأى الانكليز ان الحركة الفكرية شديدة, وان هياج الشعب 
یوشك ان يؤدي الى ما لا حمد عقباه. 
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الخطبة التي آلقاها الشيخ محمد الخالصي في صحن الإمام الحين 
عليه السلام يوم ٤‏ شوال ۱۳۳۸ ۲۱/۵ حزيران ۱۹۲۰م حيث عقد 
أهل کربلاء > ولي مقدمتهم الشيخ محمد رضا نجل آية الله 
الشيرازي اجتماعا في صحن العياس (ع) ومن هناك اتقل 
ا جتمعون الى صحن الإمام الحسين. 

رسالة من عبد الہادي الحاج جواد الى العلامة السيد أبو القاسم 
الكاشاني أحد معتمدي الثورة العرافية» يطلب فيها منه ارسال 
مبالغ ليقوم بانفاقها على الثائرين وما يؤول اليهم. 

النشور الصادر عن ا حاکم السياسي للواء الشامية واللجف جواباً 
على مطاليب علماء النجف وأشرافهاء ومرفقة تقرير السير. أي. 
تي. ولسن نائب الحاكم الملكي في العراق عن مصير مستقبل 
العراق. وقد ألقته الطائرات على مختلف الجبهات والمماطق 
العراقية. 

کتاب ا حاکم السياسي في الحلة الى الشيخ محمد تقي الشيرازي. 
کتاب الإمام الشيرازي الى الميجر بولي حاكم الحلة جواباً على 
كتابه المورخ ۲۲ حزيران ۱۹۲۰. 

مضبطة أهالي العمارة في المطالبة بحكومة عربية وطنية يرأسها ملك 
عربي مسلم وتنفيذ مطالبهم, والاحتجاج على اعتقال الشخصيات 
الوطنية والطالبة بالافراج عنهم. 

الرسالة التي بعث بها شيخ الشريعة الى ا حاکم السياسي العام في 
۸ شوال ۱۳۳۸ ۵/ ۲۵ حزیران ۰۱۹۲۰ 

رسالة من السید حسن آبو طبیخ إلى الشیخ جواد ا واهري يعلمه 
بوصول کتابه الذي يطلب فيه تهدئة الأوضاع بمنطقة غماس 
وعشائرها وحواليها ويوعده بتنفيذ ما ورد فيه. 

جواب الحاكم الملكي الى شيخ الشريعة مورخاً في ۱١‏ شوال ۱۳۳۸ 
ه/ اتموز ۱۹۲۰ ك ردأ على رسالته الورخة في ۸ شوال ۲۵/۱۳۳۸ 
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حزیران ۱۹۲۰م. 

کتاب رؤساء عشاثر الشامية بنذرون فيه الحاكم.السياسي للواء 
النجف والشامية. 

کتاب بعض زعماء الثورة الى شعلان آبو الجون وغثیث ا حرجان 
یخبرونهما فيه بمواقف اخوانهم أهالي الشامية وما انطوت عليه 
سرائرهم ويحثونهم على توحيد الصفوف وتنظيم الجبهات والقضاء 
على الخلافات. 

كتاب زعماء الشامية الى مندوبي بغداد والكامية حول تعبئة الرأي 
العام ضد السلطة المحتلة. 

کتاب زعماء الشامية الى زعماء الرميثة ورؤسائها يعلمونهم فيه 
الوقف الحاضر ويستنهضونهم ضد الظلم والاجحاف ویعرفونهم 
بالانذار الذي رفعوه الى ا حکومة الحتلة. 

رسالة من أعضاء المؤتمر العراقية في دمشق الى رؤساء الشامية في 
النجف الأشرف. 

نص مذكرة المؤتمر المنعقد في دمشق والتي وجهها الى رئيس وزراء 
بريطانياء ووزع منها صوراً الى مثلي دول العالم في سورياء وهذه 
النسخة التي بعث بها الى جمعية الشبيبة الفرائية في النجف. 
الرسالة التي بعث بها ياسين الباشمي الى جمعية العهد في الوصل 
مختومة بختم المؤتمر العراقي وموقعاً عليها باسمه الصريح في ۲۹ 
حزيران ۱۹۲۰م / ۱۳ شوال ۱۳۳۸ھ, يستعرض فيها الحالة 
السياسية في بعض الدول الأوربية وكذلك الوضع السياسي في كل 
من سوريا ومصر وتركية وایرانء وما جاء فيها. 

الابيات الشعرية التي تلاها السيد محمد باقر الحلي في مضيف عبد 
الکاظم الحاج سكر في المشخاب يوم ۲۹ حزيران ۱۹۲۰ على 
ا حاضرین وهم: 

علوان الياسري» سلمان العبطان, عبد الواحد سکر؛ محمد 
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العبطان, هادي مكوطرء نور السيد عزيزء عبد آل صفوك رحوم 
الظالي, عبد الرحمن خضرء حسن أبو طبیخ» هنين ا حنونء جري 
عریعء وغيرهم. 

1۹۷ صورة الاحتجاج الذي تقدم به المؤتر العراقي في دمشق الى 1 
الحكومة البريطانية, ووزع منه صورا الى مثلي دول الصالم في 
سورية بتاریخ ۲۹ حزیران سنة ۱۹۲۰ء وذلك بشأن منابع الزیت في 


العراق. 

۸ مضبطة لبعض أذناب السلطة ا حتلة يشكرون فيها السياسة  ١44‏ 
البريطانية, 

4 مضبطة زعماء الرميثة بمبايعة الملك عبد الله بن ا حسین ملكأ على ۱۹۵ 
العراق. 


0۰ الانذار الذي بعث به جمیل الدفعي ورژساء عشاثر الوصل ‏ ۱۹۷ 
والجزيرة الى الکولونیل نولدر ا حاکم السياسي في الوصل. 
2۰۱ مضبطة عشائر سوق الشيوخ لواء المنتفك التي بنتخبون فيها الملك 148 


عبد الله بن ا حسین ملكا على العراق. 

۱۹۹ ۰ مضبطة أهالي مدينة الكاظمية الى الامير فيصل بن ا حسین يتتخبون‎ ٢ 
فیها اللك عبد اللہ ليتسلم عرش العراق.‎ 

۳ صور البرقیات التي أرسلت الى الملك حسین بن علي بطلبون ۰ ۲۰۲ 
فيها ارسال الملك فيصل لیکون ملكا على العراق. 


۲۰۳  مکاح الکتاب الذي آرسله ا حاکم الملكي العام في العراق الى ا‎ ٦ 
العسكري والسياسي في بغداد بشأن انتخاب هيئة من وجوه بغداد‎ 
لتأسيس مجلس شورى.‎ 

۷ مضبطة وقعها بعض أهالي الحلة ورفعوها الى السلطة البريطانية في ٠١4‏ 
العراق. 

۸ کتاب من السید عبد الله السید عبد الزهرة الى ا حاج عبد الواحد ‏ ۲۰۸ 
الحاج سکر يعلمه بان ما اتقق به مع علماء النجفء التریث في 


۹ 


لاف 


oN 


o1۲ 


2۳ 


ذلك 


0\0 


كلم 


۷ 


۸ھ 


القیام بالثورة حتى جين الوقت الناسب. 

کتاب من شيخ الشريعة الى رؤساء العشائر وزعماء القبائل كافة 
يدعوهم للخلود الى السكينة وعدم إبداء المصادمات مع السلطة 
ین انتھاء المفاوضات بينهما وسوف يعلمهم با تصير إليه الأمور. 
جواب شيخ الشريعة الى الحاكم الملكي العام ببغداد احتجاجا على 
نفي الأحرار وردا له على کتابه المؤرخ في تو ۱۹۲۰م. 

كتاب من نور السيد عزيز الياسري الى مندوبي النجف والشامية 
جواباً لبم على كتابهم ويوضح فيه بعض العلومات» ويشرح لبم 
الموقف في منطقة المشخاب وأبي صخير. 

البرقية التي بعث بها الحاكم الملكي العام الى ا حاکم السياسي في 
النجف والشامية ليرفعها الى شيخ الشريعة. 

البرقية الجواب: التي بعث بها شيخ الشريعة الى الحاكم الملكي العام 
في بضدجاد جواباً على البرقية التي أرسلها بواسطة الحاكم 
السياسي للشامية والنجف بتاريخ ۲۲ شوال ۱۳۳۸ه. 

جواب مندويي بغداد والكاظمية على منشور ا حاکم العام الورخ 
في ۱۷ حزیران سنة ۱۹۲۰ء 

شروط البدنة بین السلطة البريطانية ومندوبو النجف والشامية 
وبعض زعماء عشاثر الشامية. 

کاب السيد هبة الدین الشهرستاني الذي وجهه الى عموم 
العراقيينء وهذا نموذجا منه موجهاً الى زعماء القبائل في منطقة 
الفلوجة وقد حمله رسول الثوار الى تلك الناطق السید جدوع آبو 
زبد. وقد سافر السید جدوع یوم ۲۳ تھوز۱۹۲۰. 

کتاب من رؤساء عشاثر الديوانية الى مندوبي النجف والشامية 
یشرحون لهم الوقف في الديوانية والدغارة وضواحیها. 

کتاب من علوان ا حاج سعدون رئيس عشائر بني حسن في الکوفة 
الى الحاج عبد ا حسن شلاش يطلب منه مواجهة العلماء والندوبي 
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حول القیام ببعض ا حرکات ا حربیة, 

الکتاب الذي أرسله عبد الرزاق منير من جبهة الدلیم الى ولده 
فائق افندي يخبره عن انتصارات الثوار هناك. 

كتاب شيخ الشريعة الى المسؤول عن الأسرى في خان الشيلان 
[دت] (بعد ۸ ذي القعدة ۱۳۳۸ه). 

الکتاب الذي وجهه زعماء الثورة إنذارأ الى قائد ا حامیة الانكليزية 
احاصرة في الكوفة بعد أن تم حصار الكوفة. 

قرار الزعماء والرؤساء بعد اجتماعهم في طويريج يوم ۱۳ ذي 
القعدة ۰۱۳۳۸ 

إعلان عن صدور جريدة الثورة العراقية «الفرات» النجفية. 

بيان الادارة الدنية الورخ ۱ موز ۱۹۲۰ م/ ذي القعدة ۱۳۳۸ه. 
رسالة من السید محمد علي الطباطبائي وهو أحد الطلوبین الى 
السلطة البريطانية وقد نجا بالتجائه السياسي الى القنصلية الايرائية 
بغداد وقد تسلمها من محمد حسین خان احد العاملین فیها. ووجه 
السید الطباطبائي رسالته هذه الى أحد آنجال الامام الشيرازي» 
يعلمه بقبول القنصلية لجوءه ویطلب منه رفع الاحتجاج على 
معاهدة ايران والتي يقول فيها انها ليست من صاخ المسلمين. 
والرسالة مؤرخة في ۱۸ ذي القعدة (۱۳۳۸ ه). 

كتاب من السيد علي الحسيني ا حلي الى مندوبي النجف والشامية 
حول الموقف في الديوانية وضواحيها. 

كتاب السيد علوان الياسري الى آية الله الشيرازي جواباً له على 
کتابه الذي يستفسر فيه عن الوضع في الحلة. 

قرار ا جلس الحربي بعد الہجوم على سدة الہندیة ومحاصرتها من 
قبل الثوار (بعد ۲۰ ذي القعدة ۱۳۳۸). 

کتاب آية الله الشيرازي الى السيد محمد حسين شاه عبد العظيم. 
كتاب الإمام الشيرازي الى عصبة الأمم وقد أرسلها الى جنيف عن 
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طریق إيران. 

رسالة من مجاهدي جبهة السماوة الى شيخ الشريعة يعلموه 
بمجريات الأحداث في منطفتهم, وقد أصدرته قيادة الشورة في 
النجف بلاغ مؤرخ في ۲۸ ذي القعدة ۱۳۳۸ 

كتاب من معسكر ا یش العربي في الضفة الغربية للفرات الى 
أهالي مدينة الحلة. وقد حرره السيد محمد بن السيد موسی كمال 
الدين الشرعء وقد وقع عليه جميع رؤساء القبائل وأرسل بيد أحد 
فلاحي السيد محمد علي القزويني. 

كتاب معنون الى شيخ الشريعة الاصفهاني مجهول المرسل ويذكر 
فيه الوضع العام في مدينة الديوانية وتأثير فتوى الجهاد وصداها 
ويخبره بوصول ممله إليهاء ويع أمامه كافة الإماكانات من أجل 
مقاومة المستعمر الإنكليزي مورخة في ۲۸ ذي القعدة ۱۳۳۸ ه. 
رسالة من احد أعلام منطقة الشطرة إلى ..... يخبره بالوضع العام 
في منطقته ويطلب منه إعلامه بما يصدر من المرجع الأعلى شيخ 
الشريعة حول الثورة. 

المنشور الصادر من السلطة البريطانية في ۱۳ آب ۱۹۲۰ يعسين 
مسؤولية الضباط البريطانيين اتجاه الموقف في العراق. 

كتاب ثوار دير الزور الى زعماء الثورة في الفرات الأوسط بواسطة 
السید آبو القاسم الكاشاني. 

بیان شيخ الشريعة الى الامة العراقية بمناسبة وفاة الامام الشيرازي. 
البيان الذي أصدره السید هبة الدین الشهرستاني بناسبة وفاة 
الإمام الشيرازي. 

کتاب شيخ الشريعة الى السيد نور السيد عزيز الياسري والسيد 
علوان الياسري يعزيهما ويشكرهما على تعزيتهما بوفاة الامام 
الشيرازي ويطلب منهم المزيد في بذل الغالي والتفیس من أجل 
التحرر والاستقلال. 
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رسالة من مزهر الفرعون الى ولديه فريق وهادي یزودھما بأنباء 
الجبهة الغربية من العراق (الدلیم) ويوصيهما بأموره الخاصة. 
کتاب شيخ الشريعة الى السيد هادي مگوطر. 

کتاب شيخ الشريعة الاصفهاني الى عموم المسلمين والذي أرفقه 
مع كتابه الى الشیخ عد الحسين مطر الورخ في ٠١‏ ذي ا حجة ۱۳۳۸ 
ھی 

جواب الشيخ عبد الحسين نجل الامام الشیرازي الى رئيس وزراء 
إيران يشكره على تعزيته بوفاة والده القائد الأعلى للثورة العراقية, 
وكان رئيس الوزراء قد بعث ببرقية التعزية عن طريق القنصلية 
الايرانية العامة في بغداد. 

نعي جريدة بغداد تايمس بوفاة الکولونیل لجمن. 

كتاب شيخ الشريعة الأصفهاني الى الشيخ عبد الحسين مطر يطلب 
منه أن يحفْز العشائر ا حیطة به ومنطقته ليرتبط جنوب الفرات 
بوسطه للوقوف صفاً واحدأ ضد ا حتل الآثم, وكان هذا على أثر 
وفاة الإمام الشيرازي وتحمل الشيخ الاصفهاني أعباء القيادة وقد 
رفقه بكتاب آخر الى جمهور المسلمين. 

رسالة من مجاهدي جبهة ا خسضر الى شيخ الشريعة يعلموه 
بانتتصاراتهم» وقد أصدرته قيادة الثورة في النجف ببلاغ مؤرخ في 
۷ ذي الحجة ۱۳۳۸« 

کتاب ولسن ا حاکم الملكي العام في العراق الى شيخ الشريعة 
بمناسبة وفاة الإمام الشيرازي. وقد طبعت السلطة البريطانية آلاف 
النسخ منه وزعتها في جميع مناطق الفرات عن طريق الطائرات 
ونشرته صحف بغداد والبصرة والموصل. 

بيان هيئة ادارة قضاء تلعفر الذي رفع الى معاون ا حاکم السياسي 
في تلعفر. 

کتاب من خطيب الاسلام (؟) الى شيخ الشريعة يوافيه بأخبار 
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کربلاء. 

قرار ا جلس ا حربي بتشکیل حكومة الثوار الوطنیة وتعیین السيد 
محسن أبو طبیخ متصرفاً للواء كربلاء. 

ا خطیة التي ألقاها علي البزركان بمناسبة تنصيب السيد حسن آبو 
طبيخ متصرفاً للواء كربلاء في ۱۸ ذي الحجة ۱۳۳۸ ه فی کربلاء. 
القصيدة التي ألقاها خلیل عزمي سكرتير ا مجلس الاداري لحكومة 
الثورة فی كربلاء بمناسبة تنصيب السيد حسن أبو طبيخ متصرفاً 


للواء كربلاء في ۱۸ ذي الحجة ۱۳۳۸ ه. 

مقررات ا جلس البلدي لحكومة الثورة في كربلاء. 

كتاب من الشيخ محمد حسين الخليلي الى شيخ الشريعة يعلمه 
بأخبار جبهة المنتفك. 


کتاب جعفر العسكري الى الإمام الشيرازي» وقد وصل بعد ۲۵ 
ذي الحجة ۱۳۳۸ء وكان الشيرازي متوفياً. 
عرضة السيد محمد عبد الحسين الى قائمقام النجف يطلب امتياز 


جريدة الاستقلال. 

موافقة قائمقام النجف لحكومة الثوار على إعطاء امتياز جريدة 
الاستقلال. 

کتاب من آمر الباخرة الدفاعية (کرین فلاي) الى ا حاکم السياسي 
في الناصرية. 

شروط الصلح بين الانکلیز وسکان کربلاه. 


بیان القائد العام في بغداد بعد احتلال النجف الأشرف 

کتاب من ا حاکم السياسي للمنتفك (الیجر دجبرن) إلى الشیخ 
محمد حسن حیدر يشكره فيه على موقفه في ا حافظة على سلامة 
ال حاکم السياسي لسوق الشیوخ وإخراجه من المدينة بسلام. 
مضبطة الاحتجاج التي كتبها رعماء الثورة وارسلوا منها نسخاً 
متعددة الى الملك حسین ملك ا حجاز وحکومات أمريكا وفرنسا 
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وروسیا وترکیا والمانيا وإيران وھولندا۔ 

کتاب شعلان الجبر الى السيد محمد علي هبة الدين الشهرستاني 
يطلب منه الساعدة . 

جواب آية الله شيخ الشريعة الى ا حاکم الملكي العام في بغداد ويرد 
فيه على بعض الأمور التي ذكرها في رسالته. 

رد جريدة الفرات النجفية على كتاب الحاكم الملكي العام الى 
الإمام شيخ الشريعة بمناسبة وفاء آية الله الشيرازي بعددها الخامس 
)٥(‏ في يوم الأربعاء ٢‏ حرم ۰۱۳۳۹ 

منشور قيادة الثورة في النجف الأشرف بعد أن اطلعت على کتاب 
السير ولسن الى شيخ الشريعة بمناسبة وفاة الإمام الشيرازي بتاريخ 
۵ ذي الحجة ۱۳۳۸ ووزعته في كافة أنحاء العرق. 

كتاب السيد هبة الدين الشهرستاني الى السير برسي كوكس حول 


مظالم الانكليز. 
كتاب أحد خطباء الثورة الى شيخ الشريعة يشرح له الموقف في 
الناصرية واخضر. 


كتاب من ا جلس العلمي المشكل من قبل حكومة ثورة العشرین في 
كربلاء الى السيد محمد علي هبة الدين الشهرستاني يطلب منه 
تخصيص قسم من البرات ا جموعة للثورة الى مستشفى كربلاء التي 
يرقد فيها جرحی الجاهدین. 

كتاب رباط السلمان الى شيخ الشريعة يعرض له بعض احوال 
جبهة السماوة. 

کتاب الحاج عبد الواحد الحاج سكر الى السيد عزيز الله 
الاستربادي. 

كتاب من الشيخ علوان الشلال الى السيد محمد علي هبة الدين 
الشهرستاني. 

مقاطع من رسالة جبل آل فرعون الى أخيه مزهر آل فرعون يخبره 
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بأنباء بعض الجبهات الخربية مؤرخة فی ۱۸ حرم ۱۳۳۹ ه. 

کتاب من رئيس الجوابر ومثلهم الشرعي في الخضر الى شيخ 
الشريعة يعلمانه بالانتصارات التي أحرزتها جبهتهم. 

كتاب من اعزيز العباس آل بندر رئيس عشيرة الغزالات الى الحاج 
عبد الواحد الحاج سكر يطلب فيه الساعدة. 

إنذا متصرف کربلاء بحکومة الثوار الى جريدة الاستقلال. 

كتاب من قائمقام طويريج الى عبد الواحد ا حاج سكر يطلب منه 
حل بعض الخلافات بين عشائر بني حسن. 

کتاب من زعماء جبهة السماوة الى شيخ الى الشريعة يعاهدونه 
بوضع كافة إمكاناتهم تحت آوامره, ويطلبون منه إشراكهم أو 
بعضهم في المغاوضات - إن كانت هناك نية - بين الثوار والإنكليز. 
من الشيخ عبد الحسين مطر الى شيخ الشريعة يعلمه بأن عشائر 
الجرة وبني خيطان انتدبت الشيخ محمد حسن حيدر للاشتراك مع 
مندوبي النجف في مفاوضاتهم وجلساتهم» ویرفق مضبطة انتدابهء 
ويعلمه بأنهم نظموا مضبطة أخرى يخبرون فيها الحكومة البريطانية 
بذلك. 

المضبطة التي بعث بها رؤساء اجرة وبني خاقان والمساكرة في لواء 
المنتفك الى شيخ الشريعة والتي يتتدبون فيها الشيخ محمد حسن 
حيدر عنهم في مراجعته ومكاتبته وتبليغ اوامره. 

كتاب من شيخ الشريعة الى الحاكم الملكي العام في العراق جواہا 
على كتاب في التوصية بالأسرى ويعلمه بما يقدمه الثوار للأسرى 
من الراحة والرفق والجاملة. 

كتاب السيد نور الياسري الى شيخ الشريعة جواباً على كتابه الذي 
يوصي به بالأسرى خوفاً من أن ينالوا ما لا يرضيهم. 

بيان السير برسي كوكس بمناسبة انتدابه من قبل الحكومة البريطانية 
لتأسيس الحكم في العراق. 
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الضبطة التي بعث بها رؤساء ا جرۃ وبني خاقان والعساكرة في لواء 
النتفك الى السر برسي کوکس والتي ینتدبون فيها الشیخ محمد 
حسن حيدر عنهم في مفاوضة ومراجعة الحكومة البريطانية بشان 
الاستقلال . 

من شيخ الشريعة الى زعماء جبهة السماوة يسمح لهم فيه بمفاوضة 
الحكومة الإنكليزية لإحلال السلم ومما يبدو أنه أرسل هذا الکتاب 
والثورة على أبواب اللهاية. 

كتاب من شيخ الشريعة الى رؤساء العشائر وزعماء القبائل كافة 
يدعوهم للخلود الى السكينة وعدم ابداء المصادمات مع السلطة 
ین انتهاء الفاوضات بينهما وسوف يعلمهم با تصير اليه الأمور. 
الخطاب الأول لعبد الرحمن النقيب في مجلس الوزراء يوم ۲۱ صفر 
۹ الموافق ۲ تشرين الثاني ۱۹۲۰۔ 

قانون أعمال الوزارة الذي شرعه المندوب السامي السر برسي 
كوكس وجعله دستوراً لاعمال الوزارة على أن لا تتعداه ولا 
تخالف منطوق حرف واحد منه. 

بلاغ المندوب السامي حول تأسيس مجلس الوزراء. 

كناب من رؤسالء عشائر ال حلة الى شيخ الشريعة يفوضونه 
ويوكلونه بالإنابة عنهم في جميع المراجعات والمفاوضات مع 
السلطة البريطانية. 

كتاب من السير برسي كوكس الى شيخ الشريعة يعلمه بوصول 
كتابه حول رجوع الميرزا محمد رضا أيرواني. 

کتاب شيخ الشريعة الى الشريف حسین بن علي يعلمه بنهاية الثورة 
ويوصيه بالزعساء المهاجرين الذين سيحلون ضیوفا في مكة 
وخصوصاً السيد هادي المكوطر. 

شروط الصلح بين السلطة المحتلة وثوار الرميثةء وقد أودعت نسخة 
منها لدى القائد الانكليزي الميجر دیحہرن والأخرى عند السيد 


GE 


۳۹ 


۳۹۶ 


۳۹۹ 


۳4۸ 


۳۹۹ 


۳۷۳ 
۳۷ 


۳۷۹ 


۳۷۸ 


۳۸۰ 


۹ 


040 


0۹ 


فلك 


2۹۸ 


9۹۹ 


٠٦ 


محمد السيد محمود من سادات الرميثة. 

كتاب من الشيخ حمود الخليلي من الناصرية الى شيخ الشريعة 
بعلمه بأن الحكومة البريطانية طلبت مفاوضتهم وبائهم قد 
اعتذرواهم وأولكوا أمر ذلك إليه وبأنهم طوع أمره. 

كتاب الشيخ عبد الحسين مطر الى ا حاکم السياسي في النتفك 
جوباب على المنشور الذي نشرته السلطة, يخبرهم فيه أن لا 
تفاوض معنا وإنما مع الرئيس الروحاني شيخ الشريعة وهو مندوبنا 
ومثلنا. 

ويذيله إعلام موجه الى شيخ الشريعة من الشیخ عبد ا حسین مطر 
والشيخ محمود الخليلي بهذا الكتاب وإنهم وعشائر التتفك قد 
أنابوه وأرسلوا المضبطة أعلاه ووقعوها. 

من زعماء جبهة ال تفك الى شيخ الشريعة يضعون فيها كافة 
إمكاناتهم تحت أوامره ویستفسرون منه سبب انقطاع أخبار الثورة 
من النجف عنهم, ويطلبون أن یزود مبعوثهم بما استجد من آمور 
الثورة. ويذيلها ملاحظات للشيخ عبد الحسين مطر یخبرہ یتوزبع 
أوامره الى رؤساء تلك النطقةء وتحية من الشیخ محمود الخليلي. 
برقية من الحاكم السياسي للواء الشامية والنجف إلى شيخ الشريعة 
يخبره بموافقة الندوب السامي على استرجاع الشيخ محمد رضا 
الشيرازي الى العراق. 

رسالة من المنفيين في جزيرة هنجام إلى .۰ يعزيه بفقد آية 
الله.... ويصف له الوضع العام في الجزيرة. 

كتاب الميجر دجبرن الحاكم السياسي للواء المنتفك الى السيد محمد 
السيد محمود الوسوي في الرميثة يطلب منه تبليغ العشائر با حافظة 
على أخشاب السكة الحديدية التي قلعوها أثناء الثورةء وإرجاعها 
الى مواضعها وعدم العبث بها. 

كتاب السير برسي كوكس الى شيخ الشریعة الاصفهاني جواباً له 
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على كتابه المؤرخ في صفر ۱۳۳۹. 

ما رأى العراقيون ان الانكليز يماطلون قاموا بثورة شعبية ابتداء من 
۰ حزيران سنة ۱۹۲۰ وكانت الثورة شديدة ناجحة جعلت الانکلیز 
يتراجعون ويفكرون بتبديل السياسة المتبعة في العراق والإتفاق مع 
الأمير فیصلء وقد نجحت الفاوضات التي دارت بينهم وبين الأمير 
فيصل في لندن, وأسفرت عن هذين الشرطين وان يعتلي الأمير 
عرش العراق. 

كتاب حاكم سياسي تلعفر الى السيد عبد الله السيد وهب يطالب 
بتسديد الغرامة الفروضة عليه بعد انتهاء الثورة. 

كتاب الميرزا محمد رضا الشيرازي الى الملك فيصل الأول يشكره فيه 
على برقيته ويوضح له نتائج المؤتمر الكبير المنعقد في كربلاء والذي 
أقر انتخابه ملكأ على العراق. 

برنامج استقلال العراق الذي قررته جمعية العهد العراقي. 

رسالة من العلامة الشيخ عبد الرضا الشيخ راضي أحد أقطاب 
ثورة العشرين الى الحاج عبد ا حسن شلاش يخبره بنجاح الهمة 
التي بعثوا بها معتمدهم الى منطقة الرميثة. 

رسالة مجهولة الرسل والمرسلة اليهء تفيد بان المرسل يعلم الرسلة 
اليه بأن الحكومة البريطانية قد عينت أحد معتمديها السيد يوسف 
... حاكما للمسيب وخولوه تعيين من ترغبهم الحكومة» ويطلب 
المرسل من ا مرسلة اليه السعي في عدم تعيين هذا الشخص الغير 
مرغوب فيه بهذه المدينة. 

مقطع من خطاب لاحد عملاء بریطائیةء جھول الكاتب وا لطیب 
والتاریخ ولکنه یمود الى تلك الفترة. 

کتاب اسماعیل صفوت معلم مدرسة سنجار الى معتمد جمعية 
العهد في الوصل يعلمه بتجمع ا جامدین في (الفدغمي). 

جواب ا حاکم السياسي في الوصل على کتاب الانذار الوجه اليه 
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من قبل جمیل الدفعي ورژساء عشاثر الوصل وضواحیها. 


وثائق الجزء الرابع 
القسم الأول البلاغات الحربية التي أصدرها الثوار 
تقديم 
بلاغ الثوار الصادر في ٩‏ ذي القعدة ۱۳۳۹ ه. 
بلاغ الشوار بعد قصف مسجد الكوفة. الصادر في ٩‏ ذي القعدة 
هع وقد أرسلوا منه صوراً الى سفارات الدول في بغداد 
وإيران وتركيا. 
بلاغ الثوار الصادر في ۱۱ ذي القعدة ۱۳۳۸ ه.. 
بلاغ الشوار عن وصول الاسری, الصادر في ۱۷ ذي القعدة 
۸ھ 
منشور الثوار الى جبهات القتال في ٠٤‏ ذي القعدة ۱۳۳۸ه. 
بلاغ الثوار الصادر في ۱۵ القعدة ۱۳۳۸ ه. 
بلاغ الثوار الصادر في 1١١‏ ذي العقدة ۱۳۳۸ه. 
بلاغ الثوار الصادر في ۲۰ ذي العقدة م7 7اه. 
بلاغ الثوار الصادر في ۲ ذي العقدة ۱۳۳۸« 
بلاغ الثوار الصادر في ۲۸ ذي العقدة ۱۳۳۸« 
بلاغ الثوار الصادر في ۲ ذي ا حجة ۱۳۳۸ه. 
بلاغ الثوار الصادر ‏ ۱۷ ذي ا حجة ۱۳۳۸ه. 
بلاغ الثوار الصادر في ۲۳ ذي الحجة ۱۳۳۸ه. 
منشور قيادة الثورة فی النجف الاشرف بعد أن اطلعت على کتاب 
السیر ولسن الى شيخ الشريعة بمناسبة وفاة الامام الشيرازي بتاریخ 
۵ ذي الحجة ۱۳۳۸ ووزعته في كافة أنحاء العراق. 
القسم الثاني البلاغات العسكرية التي أصدرتها حكومة الاحتلال البریطائی. 
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منشور رقم ۲۰ أذاعه السیر ولسن في بغداد۔ 

بیان خطیر اذاعة السیر ولسن فی بغداد۔ 

الوقف علی الفرات. 

منشور السلطة ا حتلة حول سن قانون الانتخاب وتخطیط الساحات 
الانتخايية واعداد سجلات التخبین وإحضار مقتسضیات 
الانتخابات. 

الوقف الحربي في أسفل الفرات. 

عودة المواصلات الى مجاريها بين البصرة والسماوة. 

الوقف في أسفل الفرات 

الموقف على الفرات. 

الموقف على الفرات. 

الموقف على الفرات. 

اصلاح الموقف في لواء الحلة. 

مغادرة معاون حاكم سياسي كريلاء لتلك المدينة. 

الوقف حرج في لواء المنتفك. 

بيان الادارة المدنية المورخ ۳۱ تموز ۱۹۲۰ و ۱0 ذي القعدة ۰۱۳۳۸ 
الموقف على الفرات. 

الموقف على الفرات. 

الموقف على الفرات. 

الموقف على الفرات. 

منشور 

إلقاء القبض على زعماء الفئة ا لتطرفة 

اعلان من ادارة الحاكم العسكري والسياسي في بغداد 

الموقف على الفرات. 

تقرير عن الموقف. 

الحكم بالاعدام على ستة جرمین 
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بیان 

الوقف العام 

هجوم على رجال الخفر في شهربان. 

معاونة البريطانيين لتابعيهم معاونة عجيبة. 

الموقف العام في العراق. 

إعلان من الحاكم العسكري والسياسي. 

استرداد بعقوبا. 

الموقف في العراق. 

منشور القائد العام الى شیوخ لواء بعقوبا وعشائرها. 
الموقف العام في العراق. 

احتلال شهربان . 

السير برسي كوكس غادر عدن. 

أنباء رسمية السیر برسي کوکس يصل البصرة في ١‏ تشرين الأول. 
الموقف في العراق. 

الموقف في العراق - لم يحدث تبدل في الرمادي. 
الموقف في العراق. 

الموقف في العراق. 

بلاغ رسمي. 

أبناء العراق - الموقف العام. 

الراويون في عانه. 

الموقف العام في العراق. 

الموقف العام في العراق. 

بيان الحاكم الملكي العام بمناسبة إعدام عبد ا جید كنه ليلة ۱۱ محرم 
سنة ۱۳۳۹ ه الموافق ۲۵ أيلول سنة ۱۹۲۰ نصه. 
الموقف العام في العراق. 

الموقف في العراق. 
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الوقف في العراق. 

ا مندوب السامي وصل البصرة. 
مضبطة شیوخ لواء ديالى. 

تأخر زيارة السیر برسي کوکس. 
آعمال الراویون في عانة. 

الوقف في العراق. 

الموقف في السماوة والحلة. 

الموقف في العراق. 

الوقف في العراق. 

الوقف في العراق. 

الموقف على الفرات ودجلة وديالى. 
الموقف في العراق. 

الوقف في العراق. 

بلاغ رسمي من إدارة فخامة المندوب السامي. 
الوقف في العراق. 

الوقف في العراق. 


منشور عام - الى جميع طوائف العراق وعشاثرها. 


الوقف في العراق. 

الوقف في العراق. 

الوقف في العراق. 

الوقف لی العراق. 

الوقف فی العراق. 

توقیع شیوخ قبيلة تميم على شرائط الحكومة 
الوقف في العراق 

بلاغ ٦٢‏ تشرين الأول. 

الوقف في العراق. 
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تسليم بعض زعماء العرب. 

بلاغان رسميان. 

الوقف في العراق. 

تسلیم الشیخ عبد الواحد ا حاج سکر الى قيادة الفرقة في الکوفة 
الوقف في المراق. 

الوقف في العراق. 

الوقف في العراق. 

الوقف في العراق. 

الوقف في العراق. 

الوقف في العراق. 

أنباء الغراف والشطرة وسوق الشیوخ 
الموقف في العراق. 

الموقف في العراق. 

الموقف في العراق. 

أنباء لواء الشامية وقبائلها. 


وثائق الجزء الخامس 
وثائق نتائع الثورة وتنصيب الملك فيصل الأول وما جرت في ذلك وبعده 
من الکاتبات والمراسلات وغيرها ۰۱٩۲۱‏ ۱۹۲۲م 
رسالة من السيد مصطفى الكيلاني الى الشيخ عبد اللطيف شعبان 
يستفسر فيها عن الموقف في النجف اتجاه مقاومة الانكليز. 
كتاب من تكليف البدر الفرعون الى ا حاکم السياسي للواء الشامية 
والنجف يطلب منه الوافقة على تعقيب وإلقاء القبض على كل من 
يحدث مشاكل ومعارضة للحكومة البريطانية. 
رسالة من السيد أبو الحسن الموسوي الأصفهاني الى الشيخ خزعل 
يرجوه التوسط لدى الحكومة البريطانية لإصدار العفو العام عن 
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زعماء ورة العشرین. 

رسالة آخری من السيد علي ا حسیني الشيرازي الى الشیخ خزعل 
يرجوه التوسط لدی ا حکومة البريطانية لاصدار العفو العام عن 
زعماء ثورة العشرین. 

رسالة من الشیخ علي الشیخ باقر آل صاحب ابواهر الى الشیخ 
خزعل يرجوه التوسط لدى ال حکومة البريطانية لاصدار العفو العام 
عن زعماء الثورة العراقية, 

رسالة من الشیخ علي کاشف الفطاء الى الشيخ خزعل يطاليه فيها 
بترشیح نفسه ملكأ على العراق. 

رسالة من الشیخ عبد الكريم الجزائري الى الشیخ خزعل يطالبه 
فیها بترشیح نفسه ملكا على العراق. 

جواب كاتم سر الفوض السامي على کتاب سکرتیر مجلس الوزراء 
الرقم س ۱۳۳۱ في ۷ نیسان ۰1۹۲۱ 

رسالة من نوري السعید الى الشيخ خزعل يعتذر عن تأییده لترشیح 
الشیخ خزعل للعرش مورخة في ۲۷ نیسان 1۹۲۱ 

رسالة من جعفر العسكري الى الشيخ خزعل یعتذر عن تأییده 
لترشيح الشيخ خزعل للعرش. 

کتاب ا حاکم السياسي في الناصرية الى مستشار وزارة الداخلية 
يطلب فيه مكافأة مشایخ الناصرية لقاء خدماتهم. 

کتاب الشیخ خزعل الى الشیخ علي الشیخ باقر آل صاحب الجواهر 
جواباً على کتابه الزرخ في ۱۵ رجب ۱۳۳۹ھ حول العفو العام 
عن الشترکین بقضایا الثورة. 

کتاب الشيخ خزعل الى الشیخ عبد الرضا [الشیخ راضي] جواباً 
على کتابه الزرخ في ۲۳ رجب ۱۳۳۹ھ حول العفو العام عن 
الشترکین بقضایا الثورة. 

رسالة من الشيخ مهدي آل الشیخ أسد الله الى الشیخ خزعل 
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يرجوه التوسط لدی ا حکومة البريطانية لاصدار العفو العام عن 
زعماء الثورة العراقية. 

کتاب الشيخ محمد مهدي الخالصي الى نوري السعید لیتوسط الى 
السلطة ا حتلة في قبول إرسال البرقيات. 

كتاب من نوري السعيد الى الشيخ مهدي الخالصي يخبره بموافقة 
السلطة البريطائية على إرسال برقيات الى الشریف حسين بن علي 
بطلب إرسال أحد أبنائه ليكون ملكأ على العراق. وان دوائر البريد 
مستعدة لقبول مثل هذه البرقيات. 

صورة التعهد الشخصي الذي أخذته السلطة البريطانية من المنفيين 
الى خارج العراق من لهم يد في الشورة العراقية بعد صدور اعلان 
العفو العام في ۳۰ آيار ۰۱۹۲۱ ترجمته عن الانكليزية. 

جواب الشيخ خزعل على رسالة الشيخ مهدي آل الشيخ أسد الله 
الورخة في شعبان ۱۳۳۹ ه. 

کتاب الحاكم السياسي في الناصرية الى مستشار وزارة الداخلية 
تأكيداً على كتابه السابق يؤكد فيه مكافأة مشايخ الناصرية لقاء 
خدماتهم مؤرخ ٠١‏ حزيران ۰۱۹۲۱ 

رسالة من الشيخ محمد رضا الشبيبي في النجف الى السيد علوان 
الياسري في اخجاز, ومعها تقرير عن أحوال العراق بعد الشورة 
العراقية موجها الى زعماء الثورة الذين اضطروا الى مغادرة العراق 
بعد انتهاء الثورة الى الحجاز. 

نص التقرير الوجيز عن أحوال العراق بعد الثورة الذي بعث به 
الشيخ محمد رضا الشبيبي من النجف الى زعماء الشورة المهاجرين 
الى مكة المكرمة. 

نص المذكرة التي رفعها بعض وجهاء البصرة ومنهم أحمد باشا 
الصانع متصرف لواء البصرةء وعبد اللطيف باشا الندیل. وناجي 
بك السويدي الى السير برسي كوكس يطلبون فيها فصل لواء 
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البصرة من البلاد العراقية وضمه الى البند. 

رسالة من الحاج عبد ا حسن شلاش الى الحاج عبد الواحد سكر 
يعلمه فيها بقدوم السيد علوان الياسري وشعلان الجبر من الحجاز 
صحبة الملك فيصل الأول وموعد وصولهم. 

البيان الذي أذاعته السلطة البريطانية في البصرة صباح يوم الخميس 
۳ حزيران ۱۹۲۱ بمناسبة استقبال الاك فيصل الأول ومنهاج 
استقباله. 

البرقية التي بعث بها اللك حسين الى عبد الرحمن النقیب بعد سفر 
ولده فيصل الى العراق (وقبل وصوله الیها). 

جواب عبد الرحمن النقيب على برقية اللك حسین الورخة في ۱۷ 
حزیران ۰۱٩۲۱‏ 

برقية الملك فيصل الى عبد الرحمن النقيب يوم ۲۲ حزیران ۱۹۲۱ 
من على الباخرة (نورث بروك) على مقربة من الیاه العراقية. 
جواب عبد الرحمن اللقیب على برقية اللك فيصل الورخة ۲۲ 
حزیران ۱۹۲۱. 

رسالة من متصرف البصرة احمد الصانع الى الشیخ خزعل بوضح 
له فیها انتخاب فيصل ملكأ على العراق. 

رسالة من متصرف البصرة أحمد الصانع الى الشيخ خزعل اثر 
وصول الامیر فيصل الى البصرة. 

خطبة اللك فیسصل الأول في البصرة بالحفلة التي أقيمست في 
دارا صرف أحمد الصانع صبيحة يوم الجمعة ۱۸ شوال 
۹ حزیران ۱۹۲۱م. 

البلاغ الذي أصدره الشدوب السامي يوم ٥‏ موز ۱۹۲۱ على اثر 
حفاوة وتكريم العراقيين للأمیر فيصل فانتهز السیر برسي کوکس 
الفرصة لاصدار هذا البیان. 

کتاب سکرتیر مجلس الوزراء الى سکرتیر العتمد السامي في العراق 
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مستفسرا عن تخیر إکمال الاستور الوقت. 

جواب سکرتیر العتمد السامي على استفسار سکرتیر مجلس 
الوزراء في ۸ موز ۱۹۲۱. 

البلاغ الصادر من ا مندوب السامي یوم ۱۸ ذي الحجة ۱۳۳۹ -/ 
۳ آب ۱ بمناسبة تويج اللك فيصل الأول في ساحة برج 
الساعة. 

وقد تلاه على الجمهور ا حتشد بسصوت عال «حسين آفنان 
الفلسطيني» سکرتیر مجلس الوزراء في ا حکومة الوفتة. 

صورة الضبطة التي نظمتها السلطات ا حکومیة وجرت بوجبها بیعة 
الملك فيصل بن الحسين ملكا على العراق» استجابة لکتاب وزارة 
الداخلية الورخ في ١١‏ تموز ۱۹۲۱۔ 

قرار مجلس الوزراء الصادر عن اجتماع مجلس الوزراء للحكومة 
الوقتة في دار رئيسه السيد عبد الرحمن النقيب في ۱۱ تموز ۱۹۲۱ بعد 
ان تلى كناب سکرتیر المعتمد السامي المرقسم س د /۱۱۳۱ 
والورخ في ۸ تموز ۱۹۲۱ء وجرت المناقشة حوله فاقترح النقیب ان 
ينادى بالأمير فيصل ملكأ على العراق فوراً فاتخذ الجلس هذا 
قراره, وقد نشر في كافة الصحف ا حلیة دون ان يعلق عليه. 

كتاب المندوب السامي الى سكرتير مجلس الوزراء يبلغه بنشر بلاغ 
الى الشعب قبل اقرار البيعة للملك فيصل. 

البلاغ الصادر من ديوان ا مندوب السامي في ١١‏ تموز ۱۹۲۱ على أثر 
قرار مجلس الوزراء ببيعة الأمير فيصل ملكأ على العراق. 

وقد أبلغت وزارة الداخلية الى متصرفي الألوية لاستحصال مضابط 
من الأهلين بمبايعة الملك. 

اخطاب الذي ألقاء الکولونیل ولسن في افتتاح الجلسة الأولى للَجنة 
المكونة من النواب والأعيان العراقيين والبالغ عددهم ۱٩‏ عضوا في 
١‏ أغسطس ۱۹۲۰ بغداد. 
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المبايعة الشرعية والفتوی الدينية الخطيرة التي أصدرها الشیخ محمد 
مهدي الخالصي لترويج الدعوى لبيعة الأمير فيصل ملكأ على 
العراق: 

رسالة الملك فيصل الأول الى الشيخ مهدي الخالصي. 

بعٹھا مع معتمده فهمي المدرس ليخبره ببعض الأمور شفوياً 
ويعاهده على السير ضمن مبايعة الخالصي له. 

رسالة من الملك فيصل الأول الى علماء الدين يعلمهم بان خطته 
ومسيرته أوضحها الى السيد محمد علي بحر العلوم وسيعرضها 
بدوره شفویا لہم۔ 

رسالة من الشيخ خزعل الى ولي عهده ولده الشيخ جاسب بعدم 
امتناغ اتباعه في البصرة من الاشتراك في انتخاب الأمير فيصل. نصه: 
رسالة من مشاور لواء البصرة (ولسون) الى الشيخ خزعل يشكره 
فيها على مساعداته في انتخاب الأمير فيصل ملكا على العراق. 
نصها: 

برقية تهنئة من جورج ا خامس ملك بريطانيا الى فيصل الأول ملك 
العراق. 

كتاب إستقالة عبد الرحمن النقيب » رئيس الوزراء, الى اللك 
فيصل الأول. حيث ان السر برسي كوكس قد شكل أول وزارة 
برئاسة النقيب» ولا توج اللك فيصل الأول رفع النقيب کتاب 
استقالته: 

كتاب السيد عبد الرحمن النقیسب الى المندوب السامي ببشه 
باستقالته التي رفعها الى الملك فيصل الاول. 

جواب الملك فيصل على كتاب استقالة اللقیب. 

کتاب تقدير من المندوب السامي السير برسي كوكس الى عبد 
الرحمن النقیب جوابا على کتابه. وتقدیرا لخدماته» منحه وسام 
الامبراطورية وعبر بها عن رأي السلطة البريطانية بالنقیب۔ 
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خطاب التاج الذي ألقاه املك فيصل الأول في حفلة التنويج التي 
أقيمت في ساحة السراي (القشلة) يوم ۱۸ ذي الحجة ۱۳۳۹ھ / 
۳ آب ۱ بعد قرار مجلس الوزراء الذي آلقاه السير برسي 
کوکس الندوب السامي في العراق. 

الكلمة التي ألقاها السید محمد الصدر عند اهدائه الى اللك فيصل 
الأول باسم أهالي الكاظمية سيفا مرصعا غمدہ بالأحجار الكريمة, 
في الحفلة التي أقامها الصدر في صحن الكاظمين صباح يوم ۲۰ ذي 
الحجة ۱۳۳۹ھ الموافق ۲۵ أغستوس ۱۹۲۱مء وقد حضرها كبار 
الموظفين ووجهاء بغداد والكاظمية. 

البرفية الجوابية من الملك فيصل الى جورج ملك بريطانيا يشكره 
على تهنثته بمناسبة التتويج. 

عندما ذهب السيد نور الياسري مع الذين ذهبوا الى الحجاز للاتيان 
مع الملك فيصل الاول. وقد بقى الزعماء في مكة ليؤدوا فريضة 
الحج هناك اما السيد نور فقد طلب منه الملك حسين أن يرافق 
فيصلا في مجیئہ الى العراق ولم يكن السيد نور يعلم بان مجيء فيصل 
معهم بهذه السرعةء حيث أخذ ما يكفيه من الوونة لدة طويلة إذ 
أخذ معه أحد عشر ألف ليرة ذهبية وأودعها عند السيد عمران 
الحبوبي, عند ذلك حول السيد نور المبلغ الى الأمير علي نجل الملك 
حسين حسب طلب الملك حسين واخذ الملك حسين يسدد المبلغ الى 
السيد نور على دفعات, وهذه برقية من رئيس الديوان الملكي في 
العراق الى السيد نور عن تحويل قسم من هذه البالغ من اللك 
رسالة من الشيخ خزعل الى أحمد الصانع متصرف لواء البصرة 
بعد حفلة تتويج الأمير فيصل ملكا على العراق. 

اوراق كتبت عليها تفاصيل الغرامات التي فرضت من قبل السلطة 
البريطانية على سكان كريلاء عند احتلالہم لہا. وأسماء المسفرين 
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الى جزيرة هنجام الذين وصلوا كربلاء» وأسماء السجونین في 
الحلة. 
على آثر اعتداء الاخوان الوهابيين على ا حدود العراقية ليلة 
۲ر جب ۰٤۱۳ھ‏ /۱۱مارس ۱۹۲۲م تجمع مندویو عشائر العراق في 
کربلاء وقابلوا رجال الدين وبدأت مؤتراتهم تعقد الواحد تلو 
الآخر للبحث في اتخاد أنجع الوسائل لدفع خطر الاخوان على 
عشائر العراق. كما عقد زعماء الحركة الوطنية في بغداد والكاظمية 
والنجف عدة اجتماعات انتھت بعقد موتر عام بكربلاء بحضرہ كل 
زعماء الدين ورؤساء القبائل ووجهاء الدن, وتكون مهمة هذا 
الوغر هي وضع الخطة التي تسير عليها البلاد في تلك الآونة 
الحرجة» وعندما قر قرارهم هذا طيروا الى الشیخ مهدي الخالصي 
برقية . 
بعد وصول البرقية الموقعة من السيد أبي الحسن الموسوي والشيخ 
محمد حسين الغروي الى الشيخ مهدي الخالصي» قام الشيخ 
الخالصي بتطییر نحو ۱0۰۰. برقية الى رؤساء القبائل القاطنة على 
ضفاف دجلة والضرات وديالى» دعاهم فيها الى حضور مؤئر 
كربلاء. 

شبطة نوكيل رؤساء عشائر تكريت وأعالي دجلة لمولود باشا 
مخلص لتمثيلهم في موغر كريلاء, وقد وقمع عليها بالإضافة الى 
رؤساء عشائر تکریت, أعضاء الوفد الموصلي . 
مضبطة توكيل رؤساء عشائر زبید للحاج خلف الحطاب لتمثيلهم 
في مؤتمر کربلاء, دون غيره من رؤساء زبيد. 
نص المضبطة التي وقعها ا جتمعون في مؤتمر كربلاء من سادات 
وزعماء واشراف قبائل ومدن العراق للفترة من ٠١‏ - ۱۵ شعبان 
٤٤ھ‏ /۸-۳ نیسان ۱۹۲۲م: حول اعتداءات الوهابيين على 
الحدود العراقية. 
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نص المضبطة التي وفعها ا جتمعون في مؤتمر كربلاء من سادات 
وزعماء وأشراف قبائل سوق الشيوخ للفترة من ۱٥١-٠٢‏ شعبان 
٤٤ھ‏ / ۸-۳ نیسان ۱۹۲۲م حول اعتداءات الوهابيين على 
ا حدود العراقية. 

نص المضبطة التي وقعها ا جتمعون في کربلاء من سادات وزعماء 
وأشراف قبائل ومدن لواء دیالی للفترة من ۱۰ - ۱۵ شعبان 
۰٤ھ‏ /۸-۳ نیسان ۱۹۲۲م حول اعتداءات الوهابیین على حدود 
العراقية. 

نص المضبطة التي وفعها ا جتمعون في کربلاء من سادات وزعماء 
وأشراف قبائل ومدن لواء العمارة والکوت للفترة من ٠١ - ٠١‏ 
شعبان ۱۳۶۰ ه/ ۸-۳ نیسان ۱۹۲۲ء حول اعتداءات الوهابیین على 
ا حدود العراقية. 

نص الضبطة التي وقعها انجتمعون في كربلاء من سادات وزعماء 
وأشراف قبائل ومدن منطقة ا حمودیة لواء بغداد للفترة من ۱۰- ٠١‏ 
شعبان ۱۳۶۰ ه/ ۸-۳ نیسان ۱۹۲۲مء حول اعتداءات الوهابيين 
على الحدود العراقية: 

نص المضبطة التي وقعها ا جتمعون في مؤتمر كربلاء من سادات 
وزعماء واشراف قبائل ومدن الشطرة والغراف للفترة من 16-٠١‏ 
شعبان 174٠‏ ه / ۸-۳ نیسان ۱۹۲۲ءء حول اعتداءات الوهابيين 
على الحدود العراقية: 

نص المضبطة التي وقعها ا جنمعون في مؤتمر كربلاء من سادات 
وزعماء واشراف قبائل ومدن عفك والدغارة للفترة من ۷۰- ۱۵ 
شعبان ٠غ‏ 7اه/ ۳- ۸ نیسان ۲۲٩۱م:‏ حول اعتداءات الوهابيين 
على ا حدود العراقية: 

نص الضبطة التي وقعها زعماء وأشراف ووجهاء قبائل ومدن لواء 
الدليم جواباً على دعوة الشیخ مهدي الخالصي لحضور الاجتماع 
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العام لسادات وزعماء ورؤساء قبائل العراق ومدنه» للفترة من -٠١‏ 
۵ شعبان ٣٣٥ھ‏ /۳- ۸ نیسان ۱۹۲۲مء حول اعتداءات الوهابيين 
على الحدود العراقية: 

التقریر الذي رفعته لجنة التحري والتحقيق الخاصة حول اعتداء 
الاخوان الوهابيين على الحدود العراقية ليلة ۱۲ رجب ۱۳۶۰ ه/ ۱۱ 
مارس ۱۹۲۲م. 

البرقية الاحتجاجية التي بعٹھا المندوب السامي السير برسي كوكس 
الى سلطان نجد بواسطة العتمد السياسي البريطاني في البحرين, 
على اثر اعتداء الاخوان على الحدود العراقية. 

البرقية الجوابية التي بعث بها ابن سعود الى السير برسي كوكس 
المندوب السامي في العراق ردا على برقيته وقد ارسلها بواسطة 
المعتمد البريطاني في البحرين. 

رسالة من اللك فيصل الأول الى الشيخ خزعل بشأن مؤفر المحمرة. 
معاهدة امحمرة: وافق مجلس الوزراء على رأي السیر برسي كوكس 
القائل باحالة البت في مسألة الحدود العراقیة - النجدية الى مؤئمر 
ينعقد في ا حمرة ويتألف من ثلائة مفوضين ينوب أحدهم عن 
حكومة العراق» والآخر عن أمير نجد, والٹالٹ عن الحكومة 
البريطانية. 

وقد انعقد هذا المؤتمر بأوائل رمضان من سنة ۱۳6۰ه- الوافق ايار 
سنة ۱۹۲۲م. فوقع فيه الفوضون الثلائة على معاهدة تحالف بين 
العراق ونجد. 

البلاغ الذي رفعه مندویو الشعب الذين انتخبهم في الاجتماع اللعقد 
عصریوم ۱ شوال ۱۳۸۰ ه في جامع ا يد رخانة عدا ياسين 
الباشمي فانه اعتذر عن الاشتراك, وقد رفعوه احتجاجا على 
بیانات الستر تشرشل لدی مجلس جمعية الامم وا جلس النيايي 
البريطاني وا جلس النيابي الفرنسي وا جلس النيايي الايطالي ولدی 
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رئيس الولایات المتحدة الستر هاردنج وقد قدم اصحاب التواقیع 
هذا البلاغ الى داثرة البرق لتطییره الى اوربا وامریکا, ولکن الأوامر 
صدرت اليها بایقافه» ولدى شعورهم بايقافه بعئوا به الى ايران مع 
رسول خاص يرسل من هناك الى القارتين المذكورتين ولكن سوء 
الحظ أبى إرساله ایضا ۔ 

موذج للمضابط التي رفعها رؤساء القبائل ووجهاء المدن الى الشيخ 
مهدي ا خالصي والسید محمد الصدر لیرفعها آحدهما الى اللك. 
وقد ذيلت هذه المضبطة بتواقيع عدد کبیر من رژساء قبائل لواء 
ا حلة منهم الشیخ قوجان والشیخ دوهان والشیخ فرحان, وقد وقع 
على نفس الیشاق الذکور اشان وتسعون رئيساً من رژساء قبائل 
الفرات الادنی يتقدمهم الشیخ بدر رمیض والشیخ اسعود التصور 
والشیخ فرهود النشفش. 

على أثر استقالة ال وزارة النقيبية الثانية في ۹ ذي الحجة 
٠۰ھ/اموافق٣اغسطس۱۹۲۲مء‏ واصابة الملك فيصل الاول في 
۰ ذي الحجة الموافق :۲ اغسطس بمرض الزائدة الدودية التي 
اضطرته لاجراء عملية جراحية, وتفرد آنئذ الندوب السامي بادارة 
الشؤون في المملكة فرأى ان يعالج الموقف بسد ابواب كل من 
الحزب الوطني وحزب النهضة, ونفي سبعة اشخاص من 
رجالہساء وتعطیل جريدتي المفيد والرافدين ونفي مديريهماء 
وتكليف السيد محمد الصدر والشیخ محمد الخالصي بالخروج من 
العراق» وقد نفذت الخطة حالا بوقتها. كما قامت بمصادرة آوراق 
نقیب أشراف سامراء التي زودها به الحزب الوطني ليؤسس له 
فرعا في بلده حينما كان في حطة القطار يريد السفر ومنعته من 
سفرهء وفي يوم ۲۷ اغسطس جاء النقيب المذكور الى مقر الحزب 
الوطني وأعلمهم بذلك فعقدت اللجنة التنفيذية للحزب اجتماعاً 
فوريا قررت فيه الاحتجاج على مدير الشرطة العام لاقدام أحد 
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مفوضي الشرطة بهذه العملية. وأشيع في بنداد وقتئذ بان الملك 
فيصل قد مات من جراء مرضه, واضطربت العاصمة» وحدث رد 
فعل من قبل الفئات الوطنية» فأذاع المندوب السامي منشورا عن 
التدابير التي اتخذها. 

البرقية التي بعٹھا زعماء القبائل ووجهاء المدن ا جتمعین في كربلاء 
يوم ٠١‏ ذي ا حجة 4٠‏ 1ه /الموافق ٤‏ اغسطس ۱۹۲۲م الى الملدوب 
السامي السير برسي كوكس . 

البرقية التي بعثها زعماء القبائل ووجهاء المدن ا جتمعین في كربلاء 
يوم ٠١‏ ذي الحجة الموافق 4 اغسطس ۱۹۲۲ الى الملك فيصل الأول. 
البلاغ الذي نشره المستر تشرشل وزير المستعمرات وأرفقه مع نص 
معاهدة التحالف. 

البلاغ الذي أرفقه الملك فيصل الاول مع نص معاهدة التحالف. 

نص معاهدة التحالف المعقودة بين ملك بريطانيا وملك العراق وقد 
وقع عليها عن الجانب البريطاني السير برسي كوكس. وعن ا جانب 
العراقي عبد الرحمن الكيلاني النقيب. 

ونشرت في لندن يوم ۲۰ صفر ١٣۱۳ھ‏ الموافق ۱۱ تشرين الأول 
۲ 

نص خطاب أحد التجفيين؟ جوابا على خطاب القائد العام 
للجیوش البريطانية في العراق۔ 

نص الاتفاقية الخاصة بالموظفین البریطانیین العقودة طبقأ للمادة ۲ 
من العاهدة العراقية - الانكليزية. 

الاتفاقية العسكرية المعقودة طبقاً للمادة ۷ من المعاهدة العرافية - 
الانكليزية. 

الاتفاقية العدلية المعقودة طبقاأً للمادة 4 من المعاهدة العراقية - 
الانكليزية. 

الاتفاقية المالية المعقودة طبقا للمادة ۱۲ من المعاهدة العراقية - 
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الانكليزية. 

المادة الثانية والعشرون من عهد جمعية الأمم 

مذكرة علماء النجف الى رئيس الوزراء؛ يرفضون فيها القرارات 
والمعاهدات والاتخابات التي لم تحصل على استفتاء الشعب 
العراقي. 

مضبطة علماء النجف الرفوعة الى اللك فيصل الاول؛ یرفضون 
فیها العاهدة البريطانية العراقیةء والعاهدات الأخرى. 

من النداءات التي وزعت واعلنت في رفض الانتخابات والتندید 
بالموتمر التأسيسي والحزب ا ر العتدل. 

مضبطة علماء اللجف وزعمائها في رفض الحكومة والتندید باجلس 
التأسيسي والطالبة بتشکیل حکومة نيابية دستورية, وقد رفعوها إلى 
الملك فيصل الأول ملك العراق. 

على اثر تحريم العلماء للانتخاب وقيام الشيخ علي نقي الخالصي 
وحسن وعلي ولدا الشيخ مهدي الخالصي في يوم الائنین ۳ ذي 
القعدة ١٣۱۳ھ/۱۸‏ حزيران ۱۹۲۳ء بإلصاق فتاوی العلماء القائلة 
بتحريم الانتخاب على أبواب الصحن الكاظمي» والناس یقرژونها 
ويتداولوها قبل مضي شهرء فعارضهما أحد رجال الشرطة في ذلك 
فلم يلتفتوا الیه, ولا ألح بمعارضتهم أجابوه بعصيهم ضرباً 
فأوجعوه» و نأ هذا طبعاً الى مركز الشرطة في الكاظمية» ورفع 
الأمر الى حكومة المركزء فقررت إلقاء القبض على ولدي الشيخ 
مهدي: حسن وعلي لاشتراكهما بهذه ا حادلةء وعلى قريبه الشيخ 
علي نقي الذي كان قطب تلك ا حادثةء وقد قبض عليهم بعد نزاع 
طويل فسيقوا الى السجن في بغداد وأصدرت وزارة الداخلية بهذه 
المناسبة بلاغاء نصه: 

بعد ان قبضت الحكومة على الشيخ علي نقي الخالصي وعلي 
وحسن ولدا الشيخ مهدي سبرت غور الأهلين, وباصدارها البلاغ 
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الشدید اللهجة رأتهسم ميالين الى السكينة والہدوء فوثقت بأن 
إخراج الخالصي من العراق سوف لا يؤدي الى حدوث رد فعل من 
قبل الشعب فعزمت على إخراج الشيخ مهدي وألقت القبض عليه 
ليلة ۱ ذي القعدة ١٣۱۳ھ‏ / م احزيران ۱۹۲۳م ونفته من العراق 
ومعه ولداه علي وحسن وقريبه علي نقي والشيخ سلمان القطيفي 
وأصدرت ملحقا بالبلاغ المذكور. 

نص برنامج الوزارة السعدونية المشكلة بموجب الاوراق الملكية 
بتاريخ في ۲۸ ربيع الأول ه/ تشرين الثاني ۱۹۲۲مء على نسق 
الوزارات الدستورية في المالك الراقية بان تذيع مناهجها السياسية 
والادارية: فنشر عبد ا حسن السعدون برنامج وزارته. 

نظام التفتیش الاداري. 

نص ملحق معاهدة التحالف الذي ا حق بالعاهدة فی ۲۰ نیسان 
۳ الوافق ۱4 رمضان ۱۳۱ 

الششور الذي اصدره اللك فيصل الاول حول ملحق معاهدة 
التحالف الذي اذاعه دیوان مجلس الوزارء العراقي. 

منشور خزب ا حر العراقي الزرخ ۲۰ ذي الحجة سنة 4/۱۳6۱ 
اغسطس سنة ۱۹۲۳م والذي یعلن فيه دخوله الى ميدان الانتخاب. 
بعد ان اذاع ال حزب ا حر العراقي منشوره الورخ في ۲۰ ذي الحجة 
سنة141ه/4 اغسطس سنة ۱۹۲۳م والذي اعلن فيه دخوله الى 
ميدان الانتخاب. رفع رئيس الحزب السيد حمود القادري کتاباً الى 
وزارة الداخلية يخبرها فيه بمقاطعة حزبه للانتخابات بالاسباب التي 
اقتضت ذلك. 

برنامج الوزارة العسكرية الأولى المشكلة بموجب الارادة الملكية 
بتاریخ ۳ ربيع الشاني سنة ١٣۱۳ھ‏ الوافق ٢‏ تشرین الثاني 
۳ 

برنامج الوزارة العسكرية الاولی المشكلة بم وجب الارادة الملكية 
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بتاريخ ۳ ربيع الشاني سنة ١٣۱۳ھ‏ الموافق ۲۲ تشرین الثاني 
لام 

قرار ا حکمة الکبری للواء بغداد على الشيخ ضاري ا حمود, 
کتاب الشیخ هادي كمونة الى ا حاج عبود عبد ا حسن شلاش 
جوابا له على بعض الاسئلة التي تخص الشورة العراقية عام ۱۹۲۰ 
وهو مۇرخ في 1474/6/7١‏ 

کتاب الشيخ هادي كمونة الى الحاج عبود عبد ا سن شلاش 
جوابا له على جموعة من الاسئلة التي وجهها اليه خصوص الثورة 
العراقية عام ۱۹۲۰ وما بعدها وارفقها بقوائم تفصيلية. 

جواب جلال بابان على أسئلة السيد عبد الرزاق الوهاب التي 
يستفسر فيها عن صحة الاقاويل والاشاعات التي منها ما نشرها 
امین سعيد المصري في كتابه (الثورة العربية الكبرى). 

كتاب السيد سعيد كمال الدين الى عبد الحميد بن السيد علوان 
الیاسري جواباً على السؤال الذي بعثه يستفسر فيه عن موقف 
والده في الثورة. 

کتاب الشيخ عبد الحسين الشيرازي الى السيد عبد الرزاق الوهاب 
جواباً على بعض الاسئلة التي وجهها له حول ثورة العشرين بكتابه 
المورخ في ١اجمادى‏ الثاني سنة ۱۳۷۳ه. 

جواب السيد علوان الياسري على أسئلة السيد عبد الرزاق الوهاب 
التي يستفسر فيها عن صحة الأقاويل والاشاعات التي منها ما 
نشرها أمين سعيد الصري في كتابه الثورة العربية الكبرى. 

جواب السيد احمد الداود على أسئلة السيد عبد الرزاق الوهاب 
التي يستفسر فيها عن صحة الأقاویل والاشاعات التي منها ما 
نشرها أمين سعيد الصري في كتابه الثورة العربية الکبری: 

جواب الشيخ عبد الكريم الجزائري على سؤال السيد عبد الشهيد 
السيد نور الياسري حول صحة تعيين السيد نور الياسري قائمقاما 
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لقضاء النجف كما ذکره الشيخ فریق الزهر الفرعون في ا حقائق 
الناصعة ص1۱ ۳۷. 

جواب السید حسن آبو طبیخ على سؤال السید عبد الشهید  ۲٦٦‏ 
الياسري حول صحة تعيين السيد نور قائمقاما لقضاء اللجف كما 

ذکر الشیخ فریق الزهر في ا حقائق الناصعة ص ۰۳۷1 
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